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képviselővel 
Talán m e g s o h a n e m vo l t 

e g y s z e r r e j e l en t i z e n n é g y k é p 
v i se lő l a k o s s á g i v a g y c iv i l 
s z e r v e z e l á l la l r e n d e z e t i fó ru
m o n . A N a g y r á c U t c a i Á l t a l á 
n o s I s k o l a s z e r v e z é s é b e n a v a 
ros i f j ú s á g á n a k j ö v ő k é p é r ő l , az 
i s k o l á s k o r ú a k p á l y a v á l a s z t á s i 
és a f e l n ő t t e k m u n k a l e h e t ő s é 
ge i rő l s z a k m a i f ó r u m o n v i t á z 
tak, f o ly t a t t ak e s z m e c s e r é t a 
m e g h í v o t t a k . T i z e n n é g y ö n k o r 
m á n y z a t i k é p v i s e l ő , a m ű v e l ő 
dés i o s z t á l y v e z e t ő j e é s a l ' án -
e u r ó p a U n i ó h e l y i k é p v i s e l ő j e , 
u s zü lő i m u n k a k ö z ö s s é g , az is 
k o l a s z é k , a t a n t e s t ü l e t t a g j a i , a 
7 - 8 . o s z t á l y o s o k k é p v i s e l ő i 
m i n t e g y h á r o m és fél ó r á s ta
n á c s k o z á s á n szo ese t t a N a g y 
r á c b a n m ű k ö d ő s z a k i s k o l a jö
vő j é rő l , a s o k s z o r e l l e h e t e t l e 
nü lő c s a l a d o k g y e r e k e i n e k to
v á b b t a n u l á s i l e h e t ő s é g e i r ő l . 

A p e d a g ó g u s o k a t az o k t a t á s i 
k o n c e p c i ó é r d e k e l t e , de a l ó 
r u m r é s z t v e v ő i h i á n y o l t a k e g y , 
a v á r o s m ű k ö d é s é v e l k a p c s o l a 
tos , k o m p l e x k o n c e p c i ó t i s . 

A k i s k a n i z s a i a k a t é l é n k e n 
f o g l a l k o z t a t t a k m á s , a t e l e p ü 
l é s r é s z ü k e t é r i n t ő , a s z a k m a i 
fó rum t é m á j á t ó l e l t é r ő j e l l e g ű 
k é r d é s e k is . A k é p v i s e l ő k h ö z 
k é r d é s t i n t é z l e k a k i s k a n i z s a i 
t e l e k p a r c e l l á z á s o k k a l , a c s a t o r 
n á z á s s a l k a p c s o l a t o s a n i s . A fó
r u m a l k a l m á v a l m i n d e n v e n d é g 
m e g k a p t a az i s k o l a t ö r t é n e t é r ő l 
s z ó l ó k ö n y v e t , m e l y n e k a r á v a l 
h o z z á j á r u l t a k a h e l y t ö r t é n e t i 
k i a d v á n y k ö l t s é g e i h e z . 

D ö m ö t ö r M i k l o s n e i s k o l a 
i g a z g a t ó , a r e n d e z v é n y f ő s z e r 
v e z ő j e s i k e r e s n e k í t é l t e a fó ru
m o t , a m e l y n e k v é g e z t é v e l T ü t -
tő I s t v án a l p o l g á r m e s t e r az in
t é z m é n y j ö v ő j é v e l k a p c s o l a t 
ban k i j e l e n t e t t e : a N a g y r á c 
m a r a d . " 

I I . 

II. évf. 4 4 . s z . 1 9 9 5 . nov . 3 . 

VB-BRONZ 
Brazíliában befejeződött a kor

csoportos sakk világbajnokság. A ti
zenegy fordulós svájci rendszerű vi
lágversenyen, a 14 éves lányok me
zőnyében Kiss Imiit, a Tungsram 
Eb-ezüstérmes vb-bronzérmet szer
zett. 

A kanizsai kislány az első három 
fordulóban két és fél pontot szer-
zett, majd váratlan vereséget szen

vedett, lizl követően remek soroza
tot ért el a vb-aranyra pályázó ki
tűnőség, sorozatban négy partit 
nyert. A nyolcadik fordulóban bra
vúros győzelmet aratott az Eb-baj
nok, világbajnok lengyel Radzie-
wiez ellen, és felkerüli a második 
helyre, s úgy tűnt, hogy megállítha
tatlan. 

A hajrában aztán kél meglepő ve

reséget szenvedett. Előbb grúz. 
majd később egy azen kislánytól 
kapott kl. A befejező fordulóban ja
vított, győzelemmel zárta első vi
lágbajnokságai, amelyen hét és tél 
ponttal végzett, s ezzel meglett a 
bronzérem. A vb-aranyal egy kínai 
versenyző nyelte nyolc ponttal . 

Sporitudósddxaink a lap 24 25-26-
27. 11 /' olvashatok 

150 EVES NAGYKANIZSÁN 
A TAKARÉKPÉNZTÁR 

Az elmúlt hél keddjén a Vas-
e m b e r h a z h a n t .utolla p ib i leunn 
ünnepségé t az O T P és Kereske
de lmi H.uik Rt. Nagykan izsa i Fi
ókja. Di Polay József f iókigaz
ga tó ünnepi m e g e m l é k e z é s é b e n 
tör ténet i á t tekintést adott az 
1845-ben alapí tot t t aka rékpénz t á r 
m ű k ö d é s é r ő l , fe j lődésének bemu
ta tásával feltárta ennek a másfél 
é v s z á z a d n a k a varosra gyakorol t 
e r e d m é n y e s ha tásá t , az a laku lás -
kot megfoga lmazo t t fe ladatok, 
cé lok m e g v a l ó s u l á s á n a k összefo
nódásai a l akosság mindenkor i 
igénye ive l . Az utóbbi tíz e sz t endő 
a 150 év tö r t éne tének azon idő
szaka , a m i k o r kü lönösen nagy 
vá l tozások köve tkez tek be a hazai 
pénz in téze tek - így a nagykan i 
zsai t aka rékpénz t á r - tö r t éne tében 

is. A kétsz in tű b a n k r e n d s z e r be
veze tése , a fe lgyorsu ló beté te lhe
lyezés , az egyre n ö v e k v ő számú 
kereskedelmi banki ügyle tek , a 
lakossági fo lyószámla - r endsze r 
azt e r e d m é n y e z t e , hogy mára az 
O T P Bank egyaránt a l akosság , 
az ö n k o r m á n y z a t o k , a vá l la la tok 
és a vá l la lkozók bankjává vált -
fejezte be ünnepi beszedet dr. P o 
lay József. 

Ezután Suhai Sándor polgár
mes te r köszön tö t t e a jubiláló in
tézményt es do lgozó i t . A takarék
pénztár i fiók mindig a kanizsa i 
polgárok é l e t m i n ő s é g e által meg
határozott és azt m e g h a t á r o z ó in
t ézmény volt , beépü lve az itt é lők 
mindennapjaiba, úgy szolgá lva 
azt, hogy m i n d e n k o r b iz tonságot 
nyújtott és b iza lmat kapott - ér

tékel te Suhai Sándor a pénzinté
zet munkáját . 

Az ünnepi köszöntők utan a je
len levők megtek in te t tek a Szvo-
boda l . i jos marke t ing munka tá r s 
által rendezett O T P tör ténet i ki
ál l í tás t . A tárlók anyagai a ma
gyar pénz in téze tek , a pénz es ér-
t e k p a p n forgalmazás regi tárgyai
val, t öbb mint egy évszázados do
k u m e n t u m a i v a l - közöttük példá
ul egy 1900-ból szá rmazó össze-
a d ó g e p p e l , és az 1880-as években 
kiadott sors jegykölcsonök kötvé
nyeivel - nagyszerűen reprezentál
ták a megemlékezés időtar tamának 
hazai gazdasági helyzetet és üzleti 
tevékenységet . 

B. E. 

Uj lakások a belvárosban 
Az utóbbi evek l e g n a g y o b b 

be lváros i be ruházása készüli el 
ok tóbe r 30-ra, A Magyar utca 4 -
6. szám alatti épület műszaki át
adásara került sor. Az elkészül t 
kel épü le t rész - egy utcai és egy 
udvar i - be járásán részt vet tek a 
tűzo l tó ság , az építési ha tóság és 
az A N T S Z munkatá rsa i i<. 

A lakasok . üz le tek es i rodák tu
la jdonosai a sze rződések é r t e lmé
ben a szakipar i , szerelési munká

kat önerős formában, az egyéni 
e lképze lések szerint végez te t ik el. 
Az üzle tek között lesz egy m e z ő 
gazdaság i műszak i bolt . e l ek t ro 
nikai és vegyes ipa rc ikk üzlet , ré
giségbol t . Helyei ad az épület 
ügyvédi i rodának is . és az egyik 
e lső emele t i he ly i ségbe közjegy
zői i roda is köl töz ik . Az epüle
tekhez ga rázsok es pa rko lóhe lyek 
is ta r toznak. 

Az é p ü l e t t e r v e z ő es Beruha-

za s sze rvező Stúdió - Balassa és 
Társai - , s ta t ika: dr. Farkas Já

nos , gépésze t : Végh Endre , villa
mosság i te rv : Talián János , épí
tészet : Ba lassa Béla tervra jzba 
foglalt e lképzelése i t a Czobor 
Zol tán veze t te ..Pillér 1." Kit va
lós í to t ta m e g . 

A l é t e s í tmény beépítet t össz-
a lap te ru le te 1.627 nm. a főépület 
1.133 nm. az udvaré 4 U 4 nm. 

L. I. 



KANIZSA — 'Xéncl&uá., intenftettóUSÁ, 1995. november 3. 

Dr. Csákai Iván úr 
önkormányzati képviselő 
Nagykanizsa 

Tisztelt Csákai Úr! 
Nagykanizsa Megyei Jogú Vá
ros 1995. szeptember 26-i 
Közgyűlésén a Postakert utcá
ban, illetve a Rózsa u. 10. 
számú épülettől nyugatra ki
alakítandó garázstömbcikkel 
kapcsolatban feltett kérdésére 
a következőkben válaszolok: 
Postakert utcai tömb: 
Ez a terület a város egészét 
átfogó garázshely-felmérés so
rán került garázsépítésre kije
lölésre, melyet a Közgyűlés 

1993. évben jóváhagyott. (A 
garázshelyek értékesítésre tör
ténő előkészítését, mely magá
ban foglalja az építési enge
délyezési tervek, ingat
lanmegosztások elkészítését, a 
korábbi Vagyonhasznosítási 
Iroda, illetőleg most a Va
gyongazdálkodási Csoport 
végzi.) 

A területen 120 db garázs el
helyezésére nyílt lehetőség. Az 
engedélyezési tervek elkészíté
sére 1994. február 02-án pá
lyázat útján kapott megbízást 
a tervező. A tervek elkészíté
sének halárideje 1994. márci
us 01. volt. Többszöri hiány
pótlás után a Vámosi Főépítész 

1994. április 27-én fogadta el 
a kész terveket. 
A tervek elkészülte után a 
fokozódó lakossági tiltako
zás hatására, kezdetben a 
garázsok elhelyezését, ké
sőbb a számát kellett meg
változtatni. Az ebben az 
időben készülő, majd 1994 
őszén jóváhagyott észak-ke
leti városrész RRT már csak 
49 db garázs építésének le
hetőségét tartalmazza az 
adott területen. A garázsz-
szám ilyen jelentős változá
sa teljesen új tervek elkészí
tését tette szükségessé. 
1994 nyarán a Városi Főépí
tész a garázsoknak is helyet 
adó terület beépítési tervét 
megrendelte egy tervező kfl.-
nél. ígérete szerint a garázsok 
engedélyezési terve ezzel a be
építési tervvel együtt készült 
volna, mivel a terület „feldol
gozása" a beépítési tervben 
bizonyos mértékben már meg
történt. A garázsterveket több
szöri felhívásunk ellenére sem 
kapta kézhez az ingat
lanértékesítéssel megbízott 
csoport. 

1995. I. negyedévében - az 
új Főépítész hivatalba lépé
se után - derült fény arra, 
hogy engedélyezési tervek 

ügyében egyetlen lépés sem 
történt. 
Zártkörű ajánlatkérés során a 
Vagyongazdálkodási Csoport 
1995 májusában adott megbí
zást a tervezőnek az engedé
lyezési tervek elkészítésére, 
melynek határideje 1995. júni
us 26. volt. 
Az elkészüli tervek alapján a 
Vagyongazdálkodási Csoport 
elkészítette a terület ingat-
lanmcgosztását, az ingat
lanmegosztási és építési enge
délyezési eljárás lefolytatásá
ra a Zala Megyei Közigazga
tási Hivataltól eljáró halóság 
kijelöléséi kérték. (Mivel a 
Polgármesteri Hivatal saját 
ügyében nem járhat el, ezért 
az ingatlanmcgosztási és épí
tési engedélyezési eljárásban 
minden esetben eljáró hatoséig 
kijelölését kell kérni a Köz
igazgatási Hivataltól. Mind a 
kijelölő, mind az eljáró ható
ságnak az államigazgatási el
járási törvény szerint 30 na
pos ügyintézési határidő biz
tosított.) 

Az eljáró hatóság kijelölése, a 
postázási, majd az eljárásban 
nem érdekelt hivatal ügyinté
zési ideje további idővesztesé
get okoz. 
További problémát jelenteti az 
engedélyezési eljárásban, 
hogy a területen folyamatban 
lévő nagyszámú ingatlanmeg
osztási kérelem (melyek szin
tén az Önkormányzat kérel
mei) miatt gyakorlatilag nem 
létezett az ingatlannyilvántar
tásban a garázshely területe, 
az eljárásokhoz nélkülözhetet
len tulajdoni lapra hetekig 
kellett várni. 

Rózsa u. 10. számú épület 
melletti tömb: 
Ez a garázstömb az előzetes 
garázshely-felmérések során 
nem került garázsépítésre ki
jelölésre, tekintettel a terület 
domborzati adottságaira. 
Az 1994. március 2-án meg
tartott lakossági fórumon ve
tődött fel a garázsok megépí
tésének igénye. 

A lehetőségek megvizsgálása 
után 1994 áprilisában a Va
gyonhasznosítási Iroda pályá
zatot írt ki a tervezésre, mely
nek eredményeként 1994 má
jusában a tervezési megbízás 
kiadásra került 1994 június 
teljesítési haláridővel. 
Az elkészült tervek véleménye
zése a Főépítész részéről 1994 
augusztusában történt meg, 
ekkor kerüli sor az ingat
lanmegosztási munkarészek el
készítésére. 

A megosztás elkészülte után a 
terveket és a telekosztéisi mun

karészekei a Vagyonhasznosí
tási Iroda átadta jóváhagyéisra 
a hivatal Halósági Osztályá
nak. 
Az eljáró hatóság kijelölését a 
Hatósági Osztály többszöri 
ígérete ellenére sem kérte, így 
az ügy a jelenlegi Műszaki 
Osztály felállásáig állt. 
A Műszaki Osztály kérelme 
alapján eljáró hatóságként a 
telekmegosztást Nagyrécse 
körjegyzője 1995 áprilisában 
jóváhagyta, az ingatlannyil-
vánlartásba történő bejegyzést 
a Vagyongazdálkodási Cso
port 1995 júniusában megkér
te. 
Az építési engedélyezési eljá
rás során a kérelmet a nagy-
récsci körjegyző elutasította 
azzal, hogy a garázshelyeket 
is tartalmazó rendezési terv
kivonatot a kérelmező néni 
tudta bemutatni. Ennek oka, 
hogy a rendezési tervek ezeket 
a garázstömböket nem tartal
mazzák. 
A rendezési tervi hiányosságok 
pótlására a Városi Főépítész 
felkérte a VAT1 tervezőit, akik 
ezt a munkát jelenleg is végzik. 
Az építési engedély megszerve
zése az előzőekben írt munka 
elkészültével,' új eljáró ható
ság kijelöltetésével történhet. 
Az értékesítés várható ideje 
fenti problémák miatt 1995. 1. 
negyedév. 
Nagykanizsa, 1995. október 02. 
Tiszteletlel: 

Suhai Sándor 

Interpelláció 
a Postakert utcai és 
Rózsa utcai garázsuk 

miatt 
Az utolsó közgyűlésen a fenti 
ügyben feltett kérdésemre a 
válasz számomra elfogadhatat
lan. Ez év elején megtartott 
lakossági fórumon a garázsok 
építését a hivatal július-szep
tember hónapra ígérte. 
Az ügyintézés lassúsága sze
rintem tűrhetetlen. A lakosság 
kárára történik. 
Kérem a Polgármester Urat, 
hogy intézkedjen ezen ügy
ben, és a garázsok ügyét 
még ebben az évben tárgyal
juk. Ez nem csak a lakosság, 
hanem az önkormétnyzat ér
deke is. 
Nagykanizsa, 1995. október 17. 

Dr. Csákai Iván 
Dr. Kerekes József 
önkormányzati képviselő 
Nagykanizsa 
Corvin u. 6 /b . 

Tisztelt Képviselő Úr! 
A szeptember 26-i közgyűlésen 
tett észrevétele alapján levél

ben fordultam a Sauberma-
cher-Ryno Hulladékgyűjtő Kft. 
ügyvezető igazgatójához, Mak
rai Márton Úrhoz. 
A Keleti városrészben alkal
mazott, és műszaki előrelépést 
jelentő új technika kiegészíté
sét és módosítását kértem. Ja
vasoltam, hogy a konténerek 
helyszínen történő kiürítése ne 
jelentse egyidejűleg a közterü
let szennyezését. 
A felvetésünk kapcsán tett in
tézkedésekről - az Igazgató 
Úr válaszát követően - a Kép
viselő Urat tájékoztatni fo
gom. 

Nagykanizsa, 1995. október 5. 
Tisztelettel: 

Suhai Sándor 

Dr. Kerekes József 
Nagykanizsa 
Corvin u. 6 /b . 

Tisztelt Képviselő Úr! 
Az 1995. szeptember 26-i köz
gyűlésen elhangzott felvetései
re a következő tájékoztatást 
adom: 
• A Csokonai utcában elhe
lyezett megállási tilalmat jelző 
KRESZ-táblákat a gyermeke
ket szállító) szülök valóban 
rendszeresen figyelmen kívül 
hagyjéik. A rendőrség az út
szakasz ellenőrzését létszám
gondok miatt csak eseti mó
don tudja ellenőrizni. A for-
galombizlonscig növelése érde
kében a Csokonai utcában -
és lehelőség szerint a lobbi 
gyermekintézmény megközelí
téséi biztosító utakon - figye
lemfelhívó útburkolati jeleket 
festetünk fel. 

• A Corvin utcai lakótelep a 
lakó-pihenő övezet kialakítási 
programunkban szerepel. Az 
átmenő forgalom csökkentése 
érdekében a Dózsa Gy. u. és 
a Rákóczi u. felől „lakó-pihe
nő övezet" KRESZ-táblát és 
forgalomcsillapító műtárgyat 
(fekvőrendőr) helyeztetünk el. 
Nagykanizsa, 1995. október 5. 
Tisztelettel: 

Suhai Sándor 

Magyar József 
képviselő úr 
Nagykanizsa 

Tisztelt Képviselő Úr! 
Az 1995. szeptember 26-i köz
gyűlésen felvetette, hogy a ko
rábban írásban beadott négy 
interpellációjával miért nem 
foglalkozik a testület. 
A felvetését kivizsgáltam, 
melynek eredményéről az 
alábbiakban tájékoztatom. 
Képviselő úr 1995. augusztus 
14-én juttatott el hozzám négy 
interpellációt az alábbi témák
ban: 
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- az átmeneti szállás elleni 
tiltakozás, 
- Olajos lakótelep védelmének 
helyzete, építkezések, 
- építményadóval kapcsolatos 
észrevételek, 
- Zrínyi u. 20. sz. alatti lakók 
tiltakozása, iparcikk-piac hely
zete. 
Az Olajos lakótelep védelmé
nek helyzetével kapcsolatos in
terpellációra 1995. augusztus 
16-án, az iparcikk-piac bőví
tésével kapcsolatos interpellá
cióra 1995. augusztus 17-én, 
az építményadóval kapcsolatos 
interpellációra 1995. augusz
tus 21-én, az átmeneti szállás 
elleni tiltakozásról pedig 
1995. augusztus 22-én írásban 
válaszoltam. Válaszaim máso
latát az interpellációkkal 
együtt a közgyűlés tagjai is 
megkapták az 1995. augusztus 
29-i közgyűlésre. 
A közgyűlésen az átmeneti 
szállás létesítése elleni tiltako
zásra adott választ a képviselő 
úr azzal fogadta el, hogy tu
domásul veszi az átmeneti 
helyzetet, de a polgármesterre 
bízzák, hogy a lakossági tilta
kozás figyelembe vételével eb
ben a kérdésben a várost kép
viselje. 

A közgyűlés a választ 22 sza
vazattal, 2 tartózkodással el

fogadta. 
Időközben a képviselők egy 
csoportja tanulmányozta a 
muraszemenyei átmeneti szál
lás rendjét, melynek során ta
lálkoztak a Határőrség képvi
selőivel. A tapasztalatokat a 
továbbiakban hasznosítani 
fogjuk. 

Az Olajos lakótelep védelmé
nek helyzetével kapcsolatos 
választ a képviselő úr azzal a 
fenntartással fogadta el: „Tu
domásul kell venni, hogy ezen 
a lakótelepen ha valaki kiad 
egy építési engedélyt, akkor 
ellenőrizni' kell a munkálato
kat, a keretet pedig ki kell 
dolgozni, amelyen belül lehet 
építkezni." 

A közgyűlés a választ 20 sza
vazattal, 3 ellenszavazattal, 1 
tartózkodással elfogadta. 
A MAORT telep védelmének 
építésigazgatási szabályozásá
val eddig a Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 
több alkalommal is foglalko
zott. Megvizsgálták a jelenlegi 
helyzetet, amit a Műszaki Osz
tály fényképfelvételekkel doku
mentált. A bizottság javaslala 
alapján fog a Műszaki Osztály 
a jövőben eljárni. A szabályo
zási előírások a Közgyűlés ál
tal előírt október 30-i határi
dőre elkészülnek. 

Az építményadóval kapcsola
tos választ a képviselő úr az
zal a kiegészítéssel fogadta el, 
hogy az adóbevallás időpont
jának lejárta után közöljük, 
mennyi volt a magánszemélyek 
befizetése. 

A közgyűlés a választ 22 sza
vazattal, 2 tartózkodással el
fogadta. 
Az iparcikk-piac bővítésével 
kapcsolatos interpellációra 
adott választ képviselő úr az
zal a kiegészítéssel fogadta 
el, hogy a Műszaki Osztály 
elkészíti a kért kiegészítést 
és október közepéig a köz
gyűlés elé lesz terjesztve az 
iparcikk-piacra kidolgozott 
megoldás. 

A közgyűlés a választ 24 sza
vazattal (egyhangúlag) elfo
gadta. 
Az Önkormányzat állal működ
tetett piac és vásárok 1995. 
évi működési tapasztalatait, a 
bevételeket és kiadásokat a 
Műszaki Oszlály kidolgozta. 
Az osztály a Gazdasági és Vá
rosüzemeltetési Bizottság és a 
Közgyűlés elé terjeszti vélemé
nyét, javaslatát. 
Kérem Magyar Ural a vála
szom elfogadására. 
Nagykanizsa, 1995. október 9. 
Tisztelettel: 

Suhai Sándor 

Dr. Csákai Iván 
Képviselő Úr 
Nagykanizsa 

Tisztelt Képviselő Úr! 
Az 1995. szeptember 26-i köz
gyűlésen a tűzoltás lehetőségé
vel kapcsolatban feltett kérdé
sére, a Tllzoltóparancsnokság-
tól kapott tájékoztatás alapján 
az alábbi választ adom. 
A Nagykanizsai Parancsnok
ság a készenlétben tartott tűz
védelmi eszközeivel, valamint 
nagyobb kiterjedésű tűz esetén 
a szomszédos segítségnyújtás
ra kötelezett önkormányzati 
tűzoltóságok segítségével, a 
városunk bel-, illetve külterü
letén megfelelő védelmet tud 
biztosítani. 
Városunk megfelelő védelmi 
szintjének megtartása, illetve 
fokozása érdekében elengedhe
tetlenül szükségesnek tartják 
eszköztáruk minőségi fejleszté
sét. 
Környezetünk tisztán, száraz 
növényzettől mentesen tartá
sával városunk polgárai 
nagymértékben hozzájárul
hatnak a város tűzbiztonsá
gához. 
Kérem válaszom elfogadását. 
Nagykanizsa, 1995. október 16. 

Tisztelettel: 
Suhai Sándor 

Suhai Sándor 
Polgármester Úr 
Helyben 
T á r g y : I n t e r p e l l á c i ó 
Sajnálattal vettem tudomásul 
a Zrínyi u. 20. sz. ház körül 
az iparcikk piac működése kö
vetkeztében kialakult helyzettel 
kapcsolatos interpellációmra 
adott válaszból, hogy a témá
val kapcsolatban nem tudunk 
közös nevezőre jutni. 
Ezért most ismételten kérem a 
Polgármester Ural az alábbi 
intézkedések megtételére: 
Amennyiben a közgyűlés elfo
gadja az önkormányzati pia
cok, vásárok működtetése ér
dekében hozott határozat d. 
pontját, kérem ennek alpontja
ként az alábbiakat is elfogad
tatni. 
A kerítéssel lehatárolandó pi
ac kialakításával párhuzamo
san végre kell hajtani a Zrínyi 
u. 20. sz. ház környékének 
rendbetételét. 
Részletezve: 
1. A tervezeti parkoló és a 
Zrínyi utcából leágazó út el
készültéig a felszabaduló ipar
cikk piaci területet portalaní
tani kell. 
2. A ház nyugati oldalán az 
elpusztított élösövényt és félkai 
pótolni kell. 
3. A gépkocsiforgalom követ
keztében a lesüllyedt járdasza
kaszokat ki kell javítani a ház 
körül és a könyvtár kerítésé
nek mentén. 
4. Az elpusztított zöldterületet 
pótolni kell a ház körül, a 
belső udvaron és az alsó par
kírozóba bevezető út mindkél 
oldalán. 
5. A zöldterület védelme érde
kében a ház Ny-i oldalcin 
lánckorlátot és a könyvtár ke
rítésének mentén padokat kell 
elhelyezni. 
6. A tervezett parkoló megépü
lése után a felső parkolóból 
az Olajbányász pálya felé ve
zető utat egyirányúsítani kell. 
Felelős: Suhai Sándor polgár
mester 
Határidő: 1996. jan. 31. 
A felsorolt munkákat az ipar
cikk piac működéséből szár
mazó bevételből lehet finanszí
rozni. 
A felsorolt intézkedések hiá
nyát kifogásoltam a korábbi 
közgyűléseken. Ezeknek az in
tézkedéseknek a megtétele ese
tén a választ elfogadom. 
Nk. 1995. 10. 19. 
Tisztelettel: 

Magyar József 
k é p v i s e l ő 

M e l l é k l e t : 1 db l a k ó k á l t a l k é 
sz í t e t t r a j z 

K A N I Z S A I 

I R O D A L M I N A P O K 

1 9 9 5 
1995. N O V E M B E R 6. 

17.30 Ó R A K O R 
M e g n y i t ó a B a t t y h á n y gim

n á z i u m a u l á j á b a n . 
M e g n y i t ó beszéde t m o n d 

S u h a i S á n d o r po lgá rmes t e r . 

1995. N O V E M B E R 6. 
17.30 Ó R A K O R 

„Tiszteletadás a szülőföldnek" 
T ü s k é s T i b o r József At t i la

d í j a s í ró g ra f ika i gyűj te
m é n y é n e k b e m u t a t ó j a . A 
k iá l l í t á s t m e g n y i t j a és az 

i i ö v ü l beszélget 
H a r k á n y Lász ló . 

1995. N O V E M B E R 6. 
18.30 Ó R A K O R 

É n e k e l t ve r sek - az Igr i 
cek együ t t e s m ű s o r a . Köz
r e m ű k ö d i k Bedő C s a b a és 

H e g e d ű s E r z s é b e t . 

1995 . N O V E M B E R 7. 
18 Ó R A K O R 

F i a t a l kö l tök es t je a 
H S M K k a m a r a t e r m é b e n , 
Beveze tő t m o n d Pék Pál 

kö l tő . K ö z r e m ű k ö d n e k 
A C S E N D R I T M U S A 

an to lóg ia s ze rző i . 

1995. N O V E M B E R 8. 
18 Ó R A K O R 

Nagy G á s p á r József Atti la 
d í jas kö l tő , Szako lczay 

La jos Józse f At t i l a -d í j a s 
i r o d a l o m k r i t i k u s és 

T á b o r i Lász ló Zo l t án 
es t je a H E M O t ü k ö r t e r m é 

b e n . H á z i g a z d a Pék Pá l . 

1995 . N O V E M B E R 9. 
10 Ó R A K O R 

a Z A L A I Í R Ó K 
E G Y E S Ü L E T É - n e k 

közgyűlése a H E M O 
k i s t e r m é b e n ( z á r t k ö r ű ) 

1995. N O V E M B E R 9. 
13-14 .30 Ó R A K O R 

a Za la i ( rók r e n d k í v ü l i 
i r o d a l o m ó r á i a v á r o s 

k ö z é p i s k o l á i b a n . 

1995 . N O V E M B E R 9. 
15-17 Ó R A K O R 

F i l m s z e m . Vi l lányi Lász ló 
és Kotnyek István filmjeinek 

vet í tése a H E M O 
k i s t e r m é b e n . H á z i g a z d a 

H o r v á t h G y ö r g y . 

1995 . N O V E M B E R 9. 
18 Ó R A K O R 

a M Ű H E L Y c ímű győr i fo
lyói ra t estje a H E M O tű-

k ö r t e r m é b e n . K ö z r e m ű k ö d i k 
Vi l lányi Lász ló és Szepesi 

A t t i l a kö l t ő 
Bak Z o l t á n g i t á r m ű v é s z 

1995 . N O V E M B E R 10. 
18 Ó R A K O R 

A 70-cs évek, Fodor András 
K o s s u t h - d í j a s kö l tő est je. 

Beszélgetőtárs Tüskés T ibo r 
Józse f A t t i l a -d í j a s í ró , 

a H S M K k a m a r a t e r m é b e n . 
A BELÉPÉS DÍJTALAN 
RENDEZVÉNYEINKRE! 
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A k e d d i f o l y t a t ó l a g o s k ö z 
g y ű l é s e n e l ő s z ö r a t e l e p ü l é s r é 
sz i ö n k o r m á n y z a t o k l é t r e h o z á 
sa k e r ü l t n a p i r e n d r e . Dr. Bá
rányi Enikő é s Hajgaló Sán
dor k e z d e m é n y e z t é k n é h á n y 
h ó n a p j a K i s k a n i z s a v á r o s r é s z 
b e n i l y e n j e l l e g ű t e s t ü l e t f e l 
á l l í t á s á t . E z a l a p j á n k é r t e fel 
a g r é m i u m a z U J K B - t , h o g y 
k é s z í t s e e l ő a z S Z M S Z 8. s z á 
m ú m e l l é k l e t é n e k m ó d o s í t á s á t , 
m e l y a t e l e p ü l é s r é s z i ö n k o r 
m á n y z a t o k r ó l s z ó l . E n n e k ő k 
e l e g e t is t e t t e k . Tarnóczky At
tila j a v a s o l t a , h o g y a n a p i r e n 
de t b o n t s á k k é t r é s z r e , é s e z 
a l a p j á n k e z d j é k m e g a v i t á t . 
E s z e r i n t k ü l ö n c s e r é l j e n e k 
e s z m é t m a g á r ó l a m ó d o s í t á s r a 
k e r ü l ő r e n d e l e t r ő l é s a k i s k a -
n i z s a i t e l e p ü l é s r é s z i ö n k o r 
m á n y z a t r ó l . Palotás Tibor k é r 
te , n e azt t e k i n t s é k a k é p v i s e 
lők f e l a d a t u k n a k , h o g y m e g 
a k a d á l y o z z á k ez t a k e z d e m é 
n y e z é s t , h a n e m s o k k a l i n k á b b 
az t , v á l l a l j á k - e a b o n y o l u l t a b b 
é s d r á g a v a g y a z e g y s z e r ű b b 
é s o l c s ó b b m e g o l d á s t , őri 
Sándor e l m o n d t a , M i k l ó s f á n is 
t e r m é s z e t e s i g é n y k é n t j e l e n t 
k e z e t t t a v a s s z a l e g y t e s t ü l e t 
l é t r e h o z á s a , d e n e m s z o r g a l 
m a z t á k a m e g v a l ó s í t á s t , m e r t 
h i á n y o s s á g a i v o l t a k a ' 9 4 - e s 
r e n d e l e t n e k . H o z z á t e t t e m é g , 
h o g y a g y a k o r l a t b a n e g y e g y e 
s ü l e t is k é p e s e l l á t n i , m i n t 
a h o g y n á l u k is a z o k a t a f e l 
a d a t o k a t , m e l y e k e t a t e l e p ü l é s 
r é s z i ö n k o r m á n y z a t . Magyar 
József e g y k i e g é s z í t é s b e i k t a 
t á s á t k é r t e a r e n d e l e t b e , m i v e l 
a z e l s ő p a r a g r a f u s o t t t a r t j a l e 
h e t s é g e s n e k e m e t e s t ü l e t l é t r e 
h o z á s á t , aho l a t e l e p ü l é s e l k ü 
l ö n ü l t , sa já t a r c u l a t a , e l t é r ő 
h a g y o m á n y a i v a n n a k , v a l a m i n t 
az o t t é l ő l a k o s s á g ö n s z e r v e 
z ő d ő k é p e s s é g e , e r ő s í t é s e in 
d o k o l j a e z t . K i f e j t e t t e , e z 
a l a p j á n sa já t v á l a s z t ó k ö r z e t é 
b ő l a k á r az o l a j t e l e p is j e l e z 
h e t n é i l y e t é n i g é n y é t . J a v a s o l 
ta e z é r t , k e r ü l j ö n a s z ö v e g b e , 
h o g y a t e l e p ü l é s k ö z i g a z g a t á 
s i l a g e l k ü l ö n í t h e t ő . I n d í t v á 
n y á t a j e l e n l é v ő k t i z e n h á r o m 
n e m m e l e l u t a s í t o t t á k . Böröcz 
Zoltán n e m l á t t a i n d o k o l t n a k 
t e l e p ü l é s r é s z i ö n k o r m á n y z a t 
l é t r e h o z á s á t , m i v e l s z e r i n t e 
n e m t a p a s z t a l h a t ó f e s z ü l t s é g 
s e m a t e l e p ü l é s r é s z e k k ö z ö t t , 
s e m a t e l e p ü l é s r é s z e k é s a v á 
r o s k ö z ö t t . Balogh György 
e m l é k e z t e t e t t , h o g y a v á r o s 
a t y á k n a k t ö r v é n y i k ö t e l e z e t t 
s é g ü k r e n d e l k e z n i a t e l e p ü l é s 
r é s z i ö n k o r m á n y z a t o k r ó l . Czo-
bor Zoltán a t e l e p ü l é s r é s z i ö n 
k o r m á n y z a t f e l a d a t á t k í v á n t a 
t i s z t á z n i , e z e n k í v ü l ú g y l á t t a 
v o l n a j ó n a k , h a n e m a h e l y b e n 
é r i n t e t t e k v á l a s z t a n á n a k , h a 
n e m az e l ő z ő r e n d e l e t b e n 
m e g h a t á r o z o t t m ó d o n - t e h á t 
a k a n i z s a i k ö z g y ű l é s v á l a s z t a 

n á m e g - á l l n a fel a t e s t ü l e t . 
E z t a j a v a s l a t o t k é s ő b b a g r é 
m i u m e l v e t e t t e . E z e n u t á n k i 
s e b b m ó d o s í t á s o k k a l e l f o g a d 
t á k a t e r v e z e t e t . A n a p i r e n d i 
p o n t m á s o d i k f e l é n e k v i t á j a 
k ö z b e n a z a z á l l á s p o n t k r i s 
t á l y o s o d o t t k i , h o g y e g y e l ő r e 
n e m t á m o g a t j á k K i s k a n i z s á n 
t e l e p ü l é s r é s z i ö n k o r m á n y z a t 
l é t r e h o z á s á t . K é r t é k a v á r o s 
r é s z e g y é n i k é p v i s e l ő i t , g y ű j t 
s é k ö s s z e az o t t l a k ó k a l á í r á 
s á n a k l e g a l á b b t íz s z á z a l é k á t 
- e z ö t s z á z d a r a b o t j e l e n t - , 
m e r t c s a k a k k o r f o g n a k i s m é 
t e l t e n f o g l a l k o z n i a k é r d é s s e l . 

Bárányi Enikő j a v a s l a t á r a a 
l a k á s t u l a j d o n h o z j u t á s h e l y i 
t á m o g a t á s á r ó l s z ó l ó r e n d e l e t 
m ó d o s í t á s á n a k t á r g y a l á s á h o z 
k e z d t e k . A k é p v i s e l ő n ő a z 
ö t ö d i k p a r a g r a f u s k i e g é s z í t é s é t 
k é r t e ú g y , h o g y a z t a r t a l m a z 
z a , a z a s z e m é l y is j o g o s u l t a 
t á m o g a t á s r a , ak i a v á r o s ö n 
k o r m á n y z a t á n a k i n t é z m é n y é 
né l p á l y a k e z d ő d i p l o m á s k é n t 
d o l g o z i k . Béres Márton e z t 
m é g a z z a l k í v á n t a b ő v í t e n i , 
h o g y v o n a t k o z z o n a m e g h a t á 
r o z á s ö n k o r m á n y z a t i t ö b b s é g i 
t u l a j d o n b a n l é v ő v á l l a l k o z á 
s o k r a i s . Kelemen Z. Pál a 
d i p l o m á s s z ó t s z a k e m b e r r e 
k é r t e k i c s e r é l t e t n i . A r e n d e l e t 
új s z ö v e g é t v é g ü l v a l a m e n n y i 
m ó d o s í t á s s a l e g y ü t t f o g a d t á k 
e l . 

A p é n z b e n i é s t e r m é s z e t b e n 
n y ú j t a n d ó s z o c i á l i s t á m o g a t á 
s o k r ó l s z ó l ó t ö b b s z ö r ö s e n m ó 
d o s í t o t t r e n d e l e t t o v á b b i v á l 
t o z t a t á s á r ó l b o n t a k o z o t t k i e z t 
k ö v e t ő e n v i t a . V á r o s u n k ö n 
k o r m á n y z a t a a n é p j ó l é t i m i 
n i s z t e r r e n d e l e t e f o l y t á n t ö b b , 
m i n t t i z e n ö t é s fél m i l l i ó fo 
r i n t h o z j u t o t t , m e l y e t e l s ő s o r 
b a n a H T O - v a l fű tő l a k o s s á g 
k ö l t s é g e i n e k k i e g é s z í t é s é r e l e 
h e t f e l h a s z n á l n i . Palotás Tibor 
r á v i l á g í t o t t , h o g y o l y a n k e v e 
s e n h a s z n á l j á k e z t a r o p p a n t 
d r á g a f ű t ő a n y a g o t , h o g y t ö b b 
m i n t t í z , d e l e h e t , h o g y t i z e n 
k é t m i l l i ó fo r in t is m e g m a r a d 
a p é n z b ő l . A z i r á n t é r d e k l ő d ö t t 
t e h á t , h o g y m i l e s z e n n e k az 
ö s s z e g n e k a s o r s a . Dr. Luká
csa Erzsébet a l j e g y z ő e l m o n d 
ta , a m i t a p é n z b ő l n e m kö l t 
e l a z ö n k o r m á n y z a t , az t v i s s z a 
k e l l u t a l n i , é s e r r ő l f e b r u á r 
1 5 - i g k ö t e l e s e k e l s z á m o l n i . 
Palotás Tibor e m l é k e z t e t e t t 
a r r a , h o g y a G V B ü l é s é n az 
h a n g z o t t e l , h o g y a m a r a d é k 
ö s s z e g e t a k ö z h a s z n ú m u n k á 
s o k r a f o r d í t j á k , í gy m e g k é r 

d e z t e , m i k é n t n y e r h e t i k e l a 
k ö z h a s z n ú m u n k á s o k a t f o g l a l 
k o z t a t ó c é g e k e z t a p é n z t . Dr. 
Lukácsa Erzsébet v á l a s z á b a n 
e l m o n d t a , a 128 e m b e r n e k 
m u n k a r u h á t , v é d ő - é s m u n k a 
e s z k ö z t k e l l e t t v á s á r o l n i , e z e n 
k í v ü l e g y ö l t ö z ő é s m e l e g e d ő 
h e l y i s é g e t b é r e l n i . A p é n z t e 
há t n e m a c é g e k h e z k e r ü l . Su-
hai Sándor p o l g á r m e s t e r h o z 
z á f ű z t e m é g , h o g y e z e k a z 
e s z k ö z ö k n e m a c é g e k , h a n e m 
a h i v a t a l l e l t á r á b a k e r ü l n e k . 
V é g ü l Tarnóczky Attila j a v a s 
l a t á r a e l f o g a d t á k , h o g y a P B 
é s a G V B k í s é r j e f i g y e l e m m e l 
a m e g m a r a d ó ö s s z e g s o r s á t . 
A z e g y s z e r i H T O t á m o g a t á s 
ö s s z e g e l e g f e l j e b b ö t s z á z f o 
r i n t l e h e t n é g y z e t m é t e r e n k é n t , 
i n d o k o l t e s e t b e n a z o n b a n , 
a k i k át k í v á n n a k t é r n i m á s 
r e n d s z e r ű t ü z e l é s r e , a z o k n á l 
s z á z ö t v e n e z e r f o r i n t o s h a t á r i g 
is j ó v á h a g y h a t j á k a z e l t é r é s t . 
A z o n c s a l á d o k , a k i k t ü z e l ő o l a j 
h a s z n á l ó l a k á s b a n é l n e k , e z 
é v b e n n é g y z e t m é t e r e n k é n t l e g 
f e l j e b b n é g y s z á z f o r i n t o t k a p 
h a t n a k . 

E z t k ö v e t ő e n a z e n e i s k o l a 
t a v a l y i t é r í t é s i d í j a i t h a g y t á k 
j ó v á a z ide i t a n é v r e i s . 

A k ö v e t k e z ő k b e n a v á r o s i 
k ó r h á z r e k o n s t r u k c i ó j á r ó l é s 
s z a k m a i m ű k ö d é s é r ő l s z ó l ó t á 
j é k o z t a t ó k e l f o g a d á s a m e l l e t t 
v o k s o l t a t e s t ü l e t . E z u t á n 7 7 9 
e z e r f o r i n t o t b i z t o s í t o t t a k a 
N a g y k a n i z s a i Z e n e p á r t o l ó k 
E g y e s ü l e t é n e k . D ö n t ö t t e k a 
k ö n y v v i z s g á l ó i p á l y á z a t k i í r á 
s á r ó l i s . K é t s z á z e z e r f o r i n t o s 
t á m o g a t á s t s z a v a z t a k m e g a 
k a n i z s a i m e n t ő á l l o m á s t á m o 
g a t á s á r a , v a l a m i n t j ó v á h a g y t á k 
a z ö n k o r m á n y z a t é s „ A v a s ú t 
a g y e r m e k e k é r t " a l a p í t v á n y 
k ö z ö t t i m e g á l l a p o d á s t , t u d o 
m á s u l v e t t é k S o l t i K á r o l y l e 
m o n d á s á t a G V B t a g s á g á r ó l , 
j ó n a k t a l á l t á k az 1 1 0 0 . é v f o r 
d u l ó t i s z t e l e t é r e s z e r v e z ő b i 
z o t t s á g m e g a l a k í t á s á t , a z E d i 
s o n M o z i Kf t . é s a z ö n k o r 
m á n y z a t k ö z ö t t i m e g á l l a p o 
d á s t . E z u t ó b b i e l f o g a d á s a 
u t á n j ó n a k l á t t á k , h a a z A p o l 
ló m o z i ü z e m e l t e t é s é r e ú j a b b 
p á l y á z a t o t í r n a k k i , m i v e l a 
D I P O L - H Kft . v á l t o z a t l a n u l 
n e m k ü l d t e v i s s z a a v á r o s n a k 
a z a l á í r t s z e r z ő d é s t . 

A z ö n k o r m á n y z a t i ü l é s u t o l 
só k é t n a p i r e n d i p o n t j a k ö r ü l 
h e v e s , s z e m é l y e s k e d é s t ő l s e m 
m e n t e s v i t a b o n t a k o z o t t k i , 
m e l y h e z s z i n t e m i n d e n k é p v i 
s e l ő n e k vo l t h o z z á f ű z n i v a l ó j a . 

A z Ü g y r e n d i , J o g i é s K ö z r e n d i 
B i z o t t s á g j a v a s o l t a a k o l l é g i u 
m i f é r ő h e l y v á s á r l á s ü g y é b e n 
h o z o t t j ú n i u s 2 7 - i 1 0 6 / 1 9 9 5 - ö s 
h a t á r o z a t k i e g é s z í t é s é t o ly 
m ó d o n , h o g y „ A k ö z g y ű l é s a 
k o l l é g i u m i f é r ő h e l y v á s á r l á s 
k i v i z s g á l á s á r a h á r o m fős v i z s 
g á l ó b i z o t t s á g o t h o z l é t r e . " Ba
logh György k i f e j t e t t e , j ú n i u s 
b a n e g y h a t á r o z a t s z ü l e l e l t , 
a m i t a k ö z g y ű l é s e l f o g a d o t t , 
b á r n e m k e r ü l t p o n t o s m e g 
s z ö v e g e z é s r e . Dr. Lukácsa Er
zsébet k i j e l e n t e t t e , e z z e l a h a 
t á r o z a t t a l t o v á b b r a s e m ért 
e g y e t , s a m e n n y i b e n a t e s tü l e t 
a k i e g é s z í t é s t m e g s z a v a z z a , 
t ö r v é n y s é r t é s t k ö v e t e l , m i v e l 
h ó n a p o k m ú l t á n e g é s z í t ki e g y 
h a t á r o z a t o t . Balogh György 
s z e r i n t e z z e l n e m új h a t á r o z a 
to t h o z n a k , c s a k e g y m u l a s z 
tás t p ó t o l n a k . Tarnóczky Attila 
t i z e n e g y a l á í r á s s a l , az S Z M S Z 
6 5 . § 4 . b e k e z d é s a l a p j á n név 
s z e r i n t i s z a v a z á s t ké r t az 
Ü J K B j a v a s l a t á r ó l . E z t k ö v e 
t ő e n t i z e n n é g y i g e n n e l , ö t 
n e m m e l és k é t t a r t ó z k o d á s s a l 
m e g s z a v a z t á k a h a t á r o z a t - k i 
e g é s z í t é s t . 

N y o l c k é p v i s e l ő a l á í r á s á v a l 
ö n á l l ó k é p v i s e l ő i i n d í t v á n y 
k é n t k e r ü l t a v á r o s a t y á k e l é , 
h o g y j ú n i u s 2 7 - é n a k ö z g y ű l é s 
m e g s z a v a z t a a p o l g á r m e s t e r 
k é r é s é t k ö v e t ő e n a f e g y e l m i 
b i z o t t s á g f e l á l l í t á s á t , á m a n 
n a k h á r o m t a g j a a z ó t a s e m k e 
rü l t k i j e l ö l é s r e . A z a l á í r ó k 
k é r t é k a t a g o k m e g v á l a s z t á s á t . 
Dr. Lukácsa Erzsébet r á m u t a 
t o t t a k ö z t i s z t v i s e l ő k j o g á l l á 
s á r ó l s z ó l ó t ö r v é n y s z e r i n t a 
k ö t e l e s s é g s z e g é s f e l f e d é s é t ő l 
s z á m í t o t t h á r o m h ó n a p o n b e 
lül k e l l e l i n d í t a n i a v i z s g á l a 
to t , é s h á r o m é v e n b e l ü l s z ü k 
s é g e s a z t l e f o l y t a t n i . É r t e l m e 
z é s e s z e r i n t a s z ó b a n fo rgó h á 
r o m h ó n a p e k ö z g y ű l é s r e m á r 
e l m ú l t , í gy f e n n á l l a j o g v e s z 
t é s . Béres Márton a m e l l e t t t e t 
t e l e v o k s á t , h o g y a v i z s g á l a t 
e l i n d í t á s a j ú n i u s 2 7 - é n m á r 
m e g k e z d ő d ö t t , m i k o r a b i z o t t 
s á g f e l á l l í t á s á r ó l d ö n t ö t t e k . 
E h h e z c s a t l a k o z o t t Tarnóczky 
Attila i s , a k i r é s z l e t e z t e , a ha 
t á r o z a t m e g h o z á s a k o r azt n e m 
t ö l t ö t t é k m e g t a r t a l o m m a l , 
m e r t n e m ál l t fel a b i z o t t s á g , 
á m e t t ő l m é g a h a t á r o z a t é l . 
Kelemen Z. Pál a l e r á g o t t 
c s o n t s z o p o g a t á s á h o z h a s o n l í 
t o t t a a v i t á t . L e j á r t ü g y n e k n e 
v e z t e a n a p i r e n d e t , m e l l y e l az 

(Folytatás a 12. oldalon) 
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A P E R F E K T O k t a t á s i é s 
S z e r v e z é s i Kft . s z á m á r a n i n c s 
m e g o l d h a t a t l a n f o r d í t á s i fe l 
a d a t . I r o d á j u k m i n d ö s s z e e g y 
k i s h e l y i s é g a B a t t h y á n y G i m 
n á z i u m e m e l e t é n , d o l g o z ó s z o 
bá juk v i s z o n t k é p l e t e s e n s z ó l 
v a az e g é s z v á r o s . Wittman 
Károly ü g y v e z e t ő i g a z g a t ó 
m u t a t j a b e o l v a s ó i n k n a k a kf t . 
t e v é k e n y s é g é t . 

- Még 1989-ben alakult 
meg tizenegy kanizsai cég, 
köztük a Batthyány Gimnázi
um közreműködésével a kft. 
Megalakuláskor a nyelvokta
tás volt az elsőrendű cél. De 
mivel ennek kapcsán egy jó 
nyelvtudású szakembergárda 
állt össze, következett a gondo
lat, hogy a fordítási, szakfor
dítási és a tolmácsolási is fel 
kellene vennünk a profilba. 
Aztán ez a tevékenység is szé
pen beindult. Ma, kilencvenöt
ben már mintegy hárommilliós 
forgalmat tudunk a fordítások
kal bonyolítani. A gimnázium
ban angol, német, francia 
nyelvre van lehelőség, inkább 
általános szövegekre vonatko
zóan. De vannak Nagykani
zsán műszaki, mérnök, közgaz
dász, bankos, pénzügyi szak
emberek, akik ezeknek a szö
vegeknek a szakfordítását el 
tudják végezni. Ha akad mégis 
olyan, amellyel mi nem tudunk 
megbirkózni, akkor a pécsi 
vagy a budapesti szakfordító 
irodák segítségét vesszük 
igénybe. Igy akár orvosi, jogi 
vagy kimondottan magas köz
gazdasági ismereteket igénylő 
szövegekkel is megfelelünk a 
követelményeknek a fordítás
ban. Az okiratok hiteles fordí-

ETLAPFORDITAS?... 
Hány nyelvre parancsolja? 

tásának megrendelői között vi
szonylag sok a magánszemély: 
áttelepülök, külföldi munka
vállalók szeniélyes iratai, ok
mányai, bizonyítványai és a 
többi. A hiteles fordításra ter
mészetesen az Országos For
dítói és Fordítás-hitelesítői 
Iroda jogosult Magyarorszá
gon. 1994-ben Pécsett is nyi
tottak egy irodát, így egy hét 
illetve egy hónap alatt meg
oldható a hiteles fordítás. 
Nem kell a megrendelőnek el
menni, ott sorban állni. Mi 
felvesszük a megrendelést, át
vesszük az iratokai, a hitele
sítést viszont ott végzik. 
Ugyanez a megoldás a külön
böző céges iratok esetén is, 
mint például az alapító okira
tok, év végi mérlegbeszámo
lók... A nyelvtanfolyamok szer
vezéséből következett aztán az, 
hogy nyelvkönyvek, szótárak, 
a fordítói tevékenységhez 
szükséges szakkönyvek forgal
mazáséival is foglalkozni kezd
tünk. Hiszen éves szinten csak 
nálunk 300-350 ember tanul 
idegen nyelvet. Ha csak az ő 
tankönyvellátásukat megold
juk, már az is eredmény. De 
ennél ma már többről van szó, 
még az általános iskolák is 
igénybe veszik a tan
könyvekkel kapcsolatos szol
gáltatásainkat. Rugalmasab
bak tudunk lenni, mint a köz

ponti tankönyvrendelési szisz
téma. Olyan kisebb kiadókkal 
is kapcsolatban állunk, me
lyekkel a nagy forgalmazók 
nem foglalkoznak. Korona, 
Calibra, Mozaik... Nyelvköny
vek esetén pedig fontos lehet 
az a lehetőség, hogy tanév 
közben is megoldjuk az adott 
sorozat következő kötetének 
beszerzését. A kanizsai iskolák 
nyelvtanáraink révén ismerik 
az általunk nyújtott lehetősé
get, és élnek vele. így ez év
ben már a tankönyv forgalma
zásunk is olyan hárommilliós 
nagyságrendű. A fordítói munka 
és a tankönyv kitesz annyit, 
mint a nyelvtanfolyamok szer
vezése, lebonyolítása. Jelenleg 
huszonhárom angol, hét német, 
kél francia csoport működik a 
PERFEKT szervezésében. Szíve
sen szervezünk úgynevezett 
„ vállalati" nyelvtanfolyamokat 
is, anwnnyiben egy cég szük
ségéi érzi annak, hogy alkalma
zottai egy-egy nyelvel megis
merjenek, illetve jobban beszél
jenek. Nye Iv vizsga-előkészítő 
tanfolyamokat is szervezünk kö
zép és felső szinten is. 
amennyiben van rá igény. Hall
gatóink 60-70 százaléka sikeres 
vizsgál tesz. Alapfokú nyelvvizs
gára való felkészítésre eddig 
nem nagyon volt igény, hiszen 
a hároméves tanfolyam után 
..lendületből" vehető ez az 

akadály. Most azonban kél 
irányból is jelentkezik az 
igény. A középkorosztály an
nak idején nem kapott olyan 
komoly szintű nyelvi képzést, 
s most, amennyiben másod- il
letve harmaddiplomái kíván 
szerezni, követelmény a nyelv
vizsga megléte is. A másik pe
dig a valutapénztárosok részé
ről mutatkozó igény, foglalko
zásuk ugyanis ma már leg
alább alapfokú nyelvvizsgához 
kötött. Mindezeknél érdeke
sebb lehet az a tanfolyamlehe
lőség, melynek a kidolgozása, 
szervezése most van folyamat
ban. Nevezzük idegen nyelvű 
titkárnők képzésének. Buda
pesten már régóla foglalkoz
nak ilyen jellegű képzéssel, s 
a végzett hölgyeknek jó esé
lyeik vannak az elhelyezkedés
ben. A kanizsai, és környékbe
li cégek részéről is jelentke
zelt ilyen igény. Az idegen 
nyelv - angol vagy német -
mellett a tanfolyam résztvevői 
megismerkednek a számítógép 
használatával. Ismeretekel sze
reznek az elektronikus levele
zésben, fax-kezelésben, és még 
más, a titkárnői munkával 
kapcsolatos tevékenységben. 
Ha lesz rá elegendő igény, ér
demes lenne foglalkozni ezzel 
az oktatási programmal is. 

S i t k e i K l á r a 

HÁRSFA ÉTTEREM 
Célunk nemcsak a vendég megszerzése, hanem a megtartása is... 

Az utóbbi h ó n a p o k b a n több 
é t te remből ad tunk tudós í tás t . 
Azonosság a cél t ek in te tében 
nyi lvánul meg ná luk . K i sebb -na 
g y o b b e l térések a terület i e lhe
lyezkedésben , az á r a k b a n , az 
é te lvá lasz tékban , a k i szo lgá lá s 
minőségében azért m u t a t k o z n a k . 
T ö b b e n j e l ez ték jól indul t és 
tartja a sz ínvona la t a Város i 
Kórház bejáratával s z e m b e n 
épül t Hársfa vendég lő . A csa ládi 
vá l la lkozás veze tő je , Simon Isl-
vánné és férje informál t bennün
ket. 

- A kereskedelmi végzettségem 
bátorított fel a keményebb lépé
sek megléteiére. Megelőzően a 

Üél-Zala Áruházban dolgoztam. 
Négy éve váltottam, a kórhúz te
rületén lévő büfét bérellem 
1995 júniusáig. A Hársfa ven
déglő sajál létesítményünk. 
Nem lenne egész a kép, ha nem 
mondanám el, hogy az új épület 
első kórház utca Jelé nyíló régi 
szárnyában kis ABC-l alakítot
tunk ki. Kedvet kaptunk. Úgy 
Laliik, hogy a forgalom közepes
nél jobb, sőt az élelforgalmazás 
irányában is igény merüli fel, -
emlékeze t t az e l ső időszakra a 
f ia ta lasszony . A férj , a szeged i 
Élelnusz.cr ipar i Fő i sko lán vég
zet t 1977-ben, szakmai tapasz
ta la ta i t jól tudja kamatoz ta tn i a 

m a g á n v á l l a l k o z á s b a n . T ő l e afe
lől é r d e k l ő d t e m , hogy mi lyen ki
ter jedésű az é t t e r e m vendégkör 
ze te? 

- Változó. A közétkeztetés a 
vártnál jobban beindult. A napi 
elfogyasztott menü mennyisége 
nyolcvan-száz közöli változik. 
Nyáron a Fűszert Rl. 30-40 
ebédel vili el naponta, jelenleg 
a Bonbonelti Rl. tíz-tizenöt 
ebédre larl igényi, míg egyéb 
kisebb építőipari egységek 
nyolc-tíz ebédért jelentkeznek. 
Tíz előételünk, tíz-tizenhárom 
levesünk, négyféle főzelékünk, a 
húsz frissensült változat, a 
szárnyasokból készüli ételek és 

a desszertek, a széles választék
ra mainak. 

- A h o g y tapasz ta l juk a válasz
ték jó . b'riss, íz le tes ételeik és 
hűtöt t i ta laik csáb í tóak . Milyen 
a v i ssza je lzés? 

- Sok a dicséret, de ez nem 
nyugtai meg bennünket, mindig 
a jóra törekszünk, őszintén mon
dom nagyon kevés a kritika, 
amire természetesen ráfigyelünk. 
Ilyen indulásra nem számítot
tunk, úgy vélem ez az észrevéte
lem önmagáén beszél. 

- C s ú c s i d ő b e n nem kel lene 
több asz ta l? 

- Az alsó éttermi részen ti
zenhat ülőhely van, ezt jól egé
szíti ki a felső épületrészben ki
alakított negyvennyolc férőhely, 
söl az alsó éttermi részhez il
leszkedő tizenhal férőhelyes te
rasz is. Bankettek, családi ren
dezvények, kisebb létszámú la
kodalmak rendezéséi, nyugdí
jas-búcsúztatók bonyolítását is 
vállaljuk. 
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A fogak j ó á l l apo ta fiatal ko
runktó l nagy fon tosságga l bír. 
Vall juk be ősz in tén , hogy nehe 
zen szánjuk rá m a g u n k a t még az 
időszaki e l l enő rzések re i s , sőt a 
fogpótlási műve le t ek ke l l eme t l e 
nebb vál toza ta i t is nehezen vál
laljuk fel. A fog technikus i szak
ma két j e les képv ise lő jéve l Ta 
más Lász lóné fog techn ikus m e s 
terrel és a fog techn ikus végze t t 
ségű férjével T a v a s z utcai l abor 
jukban beszé lge t tünk , t öbb kér
désben k iké rve v é l e m é n y ü k e t . A 
férj 1955-től do lgoz ik a s zakmá
ban, 1956 után Hosszú Is tván 
fog techn ikus -mes te rné l tanul ta a 
szakma alapjai t . 1959-ben az ak
kor a lakul t Fog techn ika i Vál la la t 
l abo ra tó r iumába kerü l t át , ot t 
1982-ig do lgozot t . - Ez az idő
szak egybeesik a feleségem ipar-
kiváltási engedélyével és a laká
son létesített laborunk beindítá
sával - magya ráz t a m o s o l y o g v a 
a férj. - Azóta itthon dolgozunk 
jól felszerelt munkalaborunkban. 
A feleség a g i m n á z i u m i é re t t ség i 
után kerül t a Fog techn ika i Vál 
la la thoz t anu lónak . Jó mes te re i 
vol tak, köz tük eml í t e t t e G r ó z -
nernét , T a m á s Lász ló t ( k é s ő b b a 
férje let t) , Gigler Lajost és Klein 
Istvánt . A szakv iz sga után 1982-
ig, különfé le ka tegór ia v i z sgáka t 
tett le . - Az első reszortom uni
verzálisnak mondható, hiszen 
minden munka végzésére vállal
koztam, később már csak a fix 
pótlások készítése felé szako
sodtam, jelenleg is ilyeif mun
kákat végzek laborunkban - e m 
lí tet te beveze tő jében a mes te r -
asszony . - Akkor a szakma mes
tervizsgához volt kötve azok szá
mára, akik önállóak akartak len
ni. Mestervizsgát 1981-ben Bu
dapesten tettem, egyedüli nő vol
tam abban a vizsgázó csoport
ban. A jeles mestervizsga ered
mény önmagáért beszélt, erre 
még ma is nagyon büszke va
gyok! 

A FELESÉG 
A SZAKMA MESTERE 

- A t echn ikus i m u n k a vá l to 
zása i t m i l y e n s z a k a s z o k r a osz ta 
nák? 

- Az 1970-es évektől teljesen 
a nyugati technológiára álltunk 
át. A forrasztott helyett a szak
mában átvették a vezetőszerepet 
az egybeöntött hidak. Napjaink
ban a korona és a hídlesl egy
beépített. A műanyagok terén a 
hő hatására polimerizálódó mű
anyagok helyét pedig átvették a 
kemény miianyagok. Az igazi 
változást itt Kanizsán az 1980-
as évek eleje jelentette, amikor 
bevezetésre került a porcelán, a 
fogpótlásoknál. 

- B e s z é l h e t ü n k - e m o d e r n 
i r á n y z a t o k r ó l , d iva t ró l? 

- A fix pótlásokon belül a 
porcelán és a fényre kötő anya
gok alkalmazása jelentette az új 
szakaszt. A fogsorkészítésen be
lül az úgynevezett fröccsöntött 
eljárások, míg a kombinált mun
káknál a rejtett elhorgonyzás 
(kimerevílés) került előtéré. A 
divatot az esztétikumtól nem vá
laszthatom el, mivel különleges 
igények is felmerültek és ezeket 
igyekszünk megelégedésre kielé
gíteni. 

- Egyén i e lképze lé s t s ikerü l -e 
a m u n k á b a be lev inn i? M i l y e n n e k 
tart ják az o r v o s - t e c h n i k u s vi
szony t? 

- A természetességei próbál
juk utánozni. Előfordul, hogy a 
fogorvos a páciens fiatalkori 
fényképét hozza, hogy próbál
junk hasonlót készíteni... Igyek
szünk és törekszünk a hasonló 
alakzat elkészítésére. Megrende-

- Mi lyen l épéseke t t e sznek a 
még több vendég m e g h ó d í t á s á 
ra? 

- Pénteken és szombaton élő 
zenével kedveskedünk vendége
inknek az esti órákban. Vasár
nap szünnapot tartunk. A menü 
ára a városban a mi éttermünk
ben a legolcsóbb, 145 fo
rint! adag, de nem lehet panasz 
a mennyiségre sem. Kisebb ár
réssel dolgozunk, célunk nem
csak a vendég megszerzése, ha
nem a megtartása is! A hétvé
geken a családoknak tíz százalék 
kedvezményt adunk, csoportok
nak bizonyos létszámon tál to
vábbi kedvezményt biztosítunk. 

- N e m merü l t fel a v e n d é l ő 
bőví tésének a g o n d o l a t a ? 

- A lelek adott, már most ma
ximális a beépítettsége. Tervez
zük a terasz befedését, a kultu
ráltabb kiszolgálás, elhelyezés 
lehetővé tételét. 

- Mi lyen a rányban d o l g o z n a k 
fel nyers áru t és k o n z e r v e t ? 

- Tavasztól őszig hetven-har
minc százalékos az arány, ami 
a téli időszakban ötven-ötven 
százalékos arányi mulat. A héts
ár ut - tökehúst - a Horváth Hús 
cégtől, míg a virslit, a felvágot
takat a Zalahús Rl. Kanizsai 
Gyárából szerezzük be. 

- Mi lyen az é te lvá lasz tás i le
he tőség az o l c s ó b b és a d r á g á b b 
t e r m é k e k v i s zony la tban? 

- Igény szerint kisadagot is 
felszolgálunk, minden élelfajlá-
nak van egy társétele is, amely 
25-30 forinttal olcsóbb mint a 
drágább. Kél szakácsunk, a két 
konyhalány, a kél felszolgáló és 
a pultos váltó műszakban dolgo
zik. Nyitva tartásunk igazodik a 
vendégkörhöz, reggel 7-21 óra 
közötti nyitva tartási, szombaton 
a 11 órai nyitás egészíti ki -
kap tuk a tá jékoz ta tás t a v e n d é g 
lős házaspá r tó l . 

B ö d ö r B é l a 

lőink zömét még a vállalati kor
szakból ismerjük és immár har
minc éve nekik dolgozunk. Ki
emelkedően jó a kapcsolatunk 
Dr. Búzást Ferenc, Dr. Takács 
László, Dr. Németh Eleonóra 
fogszakorvosokkal és Dr. Polgár 
József főorvossal. Előfordulhat a 
betegnél, hogy még egy fogat el 
kell távolítani a mintavétel után, 
ekkor természetesen módosul a 
fogsor helyzete. Az elkészített 
munkákra szinte nulla százalékos 
a reklamáció, ez a jó munkakap
csolat eredménye is. 

- B e r e n d e z é s e i k , e s zköze ik 
m e n n y i r e segí t ik a g y o r s m ű v e 
l e tvégzés t ? Mi lyen a n y a g o k k a l 
d o l g o z n a k ? 

- Minden technikusi munka 
egyik záloga a segédeszközök 
korszerűsége. Érdemes a drá
gább és jobb készülékeket meg
vásárolni. Ez a ráfordítás idő
ben és a munka minőségében 
megtérül. Mivel fix pótlásokkal 
foglalkozunk, ennek megfelelően 
a gépparkunk nagyteljesítményű 
mikromolorokból, nagyfrekvenci
ás öntőgépből, magasnyomású 

polimerizáló készülékből, fényre-
kölö és szilanizáló készülékből, 
polírozó gépekből és egy mikro
processzoros kilüzelö (égető) 
kályhából áll. Kilencven száza
lékban német, kisebb mennyiség
ben cseh és magyar alapanya
gokkal dolgozunk. Ha mód van 
rá, akkor a kategórián belül a 
magyart választjuk. Erre nagyon 
jó példa, bizonyíték a magyar 
viaszok minősége. 

A fog techn ikus házaspá r be
s z é l g e t é s ü n k végén e lmond ta , 
hogy l e á n y u k a kézügyessége t 
tő lük ö r ö k ö l t e , de nem ezt a 
s z a k m á t vá lasz to t ta . Pécset t a 
K é p z ő m ű v é s z e t i G i m n á z i u m b a n 
végze t t , majd a főiskolán rajzta
nári végze t t s ége t szerze t t , ami t 
e g y e t e m i h u m á n s z e r v e z ő i , egy
éves gazdaság i m e n e d z s e r k é p z ő i , 
n é m e t nye lvbő l középfokú, an
go lbó l a lapfokú v izsgáva l egé 
sz í te t t ki . J e l en leg a Pécsi M ű 
ve lődés i Házban - a Dozsóban , 
így i s m e r i k sokan - p rogram
s z e r v e z ő k é n t do lgoz ik . 

B ö d ö r Béla 

GENERALI 
A Generáli Budapesti Biztosító Rt. 

BIZTOSÍTÁSI 
SZAKTANÁCSADÓ 

m u n k a k ö r b e t ö l t é s é r e keres i Ö n t , 

ha m é g n e m t a l á l t a m e g a l e g k e d v e z ő b b 
á l l á s a j á n l a t o t . 

E z t m i b i z t o s í t j u k Ö n n e k , 
ha k é p e s n e k é r z i m a g á t a r ra , 

h o g y e g y N e m z e t k ö z i P é n z ü g y i V á l l a l k o z á s 
é r d e k e i t m e g f e l e l ő e n k é p v i s e l n i tud ja . 

V Á R J U K J E L E N T K E Z É S É T Í R Á S B A N 

P á p a i G y ö r g y k é p v i s e l e t v e z e t ő n é l 
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PERFEKT 
TÁJÉKOZTATÓ 

OKIRATOK 
HITELES 

FORDÍTÁSA 

A Perfekt Kft. az Orszá
gos Fordító és Fordítás
hitelesítő Iroda Rt. (OF-
Fl) Pécsi Igazgatóságá
val kialakított kapcsolat 
alapján vállalja 

OKIRATOK 
HITELES 

FORDÍTÁSÁNAK 
BONYOLÍTÁSÁT. 

A fordítást és a hitelesí
tést Pécsett végzik, or
szágosan egységes díjsza
bás alapján, áfa-mente
sen. A tevékenység az 
OFFI monopól iuma. 

A megrendeléseket 7 na
pos vagy 30 napos határ
idővel vállaljuk. 

Az eredeti dokumentum 
szükséges, kérésre az ok-
Irathoz ennek másolatát 
fűzik és az eredetit 
visszakapja a megrende
lő. 

1 OLDAL I R Á N Y Á R A 
7 napos: 3000 Ft 

30 napos: 2500 Ft 
Megrendeléseket 

a Perfekt Kft. 
irodájában fogadjuk 

8.00-15.00 óra között. 

Címünk: Perfekt Kft. 
8800 Nagykanizsa 

Rozgonyi u. 23 . 
(Hutthyány Lajos 
Gimnáziumban) 

Tel.: 
93/311-390/14 mellék 

Fax: 
310-435 

P E R F E K T 
N Y E L V O K T A T Á S 
SZAKFORDÍTÁS 
T O L M Á C S O L Á S 
I D E G E N N Y E L V Ű 
T A N K Ö N Y V E K 
F O R G A L M A Z Á S A 

Fórum 
a szakmunkásképzésről 

A Szécheny i I s tván Ipar i 
S z a k k ö z é p és S z a k m u n k á s k é p z ő 
I sko l a a Szécheny i N a p ke re t é 
ben fó rumot sze rveze t t a szak
k é p z é s j övő j é rő l , távla t i te rve i 
rő l . A r e n d e z v é n y e n dr. Dávid 
László, a M u n k a ü g y i Min i sz t é r i 
u m fő tanácsosa , ö n k o r m á n y z a t i 
k é p v i s e l ő k , ö n k o r m á n y z a t i veze 
tők , a t á r süze inek műszak i szak
e m b e r e i , a M a g y a r K é z m ű v e s 
K a m a r a képv i se l e t ében Dotálni 
Ferenc e lnökség i t ag , a város i 
Ipa r t e s tü l e t részérő l Szakony Szi
lárd, va l amin t a t an tes tü le t ve
z e t ő i - s z a k t a n á r a i ve t tek részt , 
m i n t e g y ha tvanan . 

Tó th L á s z l ó i gazga tó beveze 
tőjében e l m o n d t a , hogy többen 
az i sko l aveze t é s h ibá jának ró t ták 
fel , hogy röv id távú a t e rvezés , 
n e m lehe t é r zéke ln i , hogy t í z - t i 
zenö t év mú lva az i skola mi lyen 
sze repe t tölt be a középfokú ok
tatás pa le t tá ján . A megje len t ok
ta tás i , ö n k o r m á n y z a t i és ipari 
s z a k e m b e r e k e t a r ra kér te az in
t é z m é n y veze tő je , hogy fejtsék 
ki v é l e m é n y ü k e t az i sko la j ö v ő 
j é r ő l , a s z a k k é p z é s vá rha tó m e g 
o ldása i ró l . Dr. Dáv id Lász ló be
veze tő j ében e l m o n d t a , hogy to
vábbra is a s zakképzés megúj í 
tása a feladat , pe r sze az is tény, 
hogy a gazdaság i o ldal megha
t á rozó . A z e g y m á s r a m u t o g a t á s 
n e m a l e g c é l s z e r ű b b m e g o l d á s , 
mive l a s z a k k é p z é s á ta lak í tása 
egy ik napról a más ik ra nem va
ló s í t ha tó meg . Látni ke l l , hogy 
a m u n k a e r ő p i a c a j ö v ő b e n más 
f e lkészü l t ségű s z a k e m b e r e k e t 
i génye l . A z e l ő a d ó a s z a k m á k 
igényé rő l szó lva hangsú lyoz t a , 
hogy vá rha tó o lyan m e g o l d á s i s , 
a m e l y b e n az adot t s z a k m a há
r o m é v e s anyagá t másfé l év a la t t , 
vagy az é re t t ség i t adóké t két és 
fél év a la t t l ehe t e lsa já t í tani . A 
m u n k a n é l k ü l i s é g r o b b a n á s s z e r ű 
j e l e n t k e z é s e , a vá l toz ta tás igé
nyét sz inte egyik percrő l a má
s ikra ve te t te fel. Á gyors m e g 
va lós í t á s e l m a r a d á s á é r t vádoln i 
l ehe te t t az i sko láka t , az ü z e m e 
ket , sót a felső s ze rveke t i s , de 
i lyen l av inasze rű á ta lak í t ás ra 
n e m számí to t t senk i ! A z á l l a n d ó 
t ö r v é n y m ó d o s í t á s o k a j o g a l k a l 
m a z á s fázisai t zavar ják. Sz in te 
j o g v é g z e t t s z e m é l y e k e t kell al
k a l m a z n i az ú tvesz tőkben va ló 
e l i g a z o d á s h o z . Lát juk és é rzéke l 
j ü k , h o g y szakképzés i t ö rvényre 
s zükség van , a m e l y ha rmon izá l 
és indoko l t e se tben m á s pá lyá ra 
ál l í t . A m i n i s z t é r i u m látja, hogy 
a té rségi és a terület i e l k é p z e l é 
sek vá l toznak , de az i gazga tók , 
a k a m a r á k m e g e r ő s ö d é s é v e l sok 
s eg í t s ége t fognak kapni a szak
e l m é l e t és a g y a k o r l a t o k te rü le
tén, mivel ado t t fe l té te lek tel je
s í tése e se t én a k é p z é s á ta lak í tá 

sának az a k a d á l y a i m e g s z ű n n e k . 
A j ö v ő t a z e g y ü t t m ű k ö d é s i m e g 
á l l apodás j e l en t i , igaz ezek sok
féle vá l toza tban j e l e n h e t n e k 
meg . A z ipar i k a m a r á k lé t re jö t te 
mia t t adód ik a vá l t ozá sok egy 
része , pé ldáu l a t anu ló a j ö v ő b e n 
a megkö tö t t t anu lósze rződés se l 
j e l e n t k e z i k a be i r a tkozásko r . A 
k a m a r á k sze repe a v i z sgab izo t t 
s ágokban is é r v é n y r e ju t , h iszen 
a képv i se lő jük r é sz tvevő je lesz 
a v i z sgab i zo t t s ágoknak . Fon tos 
m o m e n t u m , hogy az á tképzés le
he tőségé t mind ig fenn kell tar
tani az adot t s z a k m a k ö r ö n be
lül . . . T i z e n h a t éves kor tó l e lv i 
leg l ehe tőség van az a l apv i z sga 
le té te lé re , u g y a n a k k o r l ehe tővé 
k íván juk tenni az i sko lák közöt t i 
á t j á rha tóságot . Mivel a t ankö te 
leze t t ség t i zenha t éves kor ig kö
te l ező , így a k i l e n c - t i z e d i k osz 
tály lé te indoko l t . A szak i sko lák 
és a s z a k m u n k á s k é p z ő k n e m 
szűnnek m e g ! Két i rány f igyel
he tő majd meg . A s z a k m u n k á s 
képzőkné l s zakközép i sko l a i osz
tá lyoka t ind í t anak az egy ik 
ágon , míg a más ikon a 9 - 1 0 . év
fo lyamra i sko l áznak be t anu ló 
kat . Hz u tóbbi ágon az á l t a l ános 
képzés mel le t t s zakma i képzés is 
a d h a t ó , ami t v izsgáva l cé l sze rű 
zárni . A s z a k m u n k á s k é p z ő k b e n 
húsz s záza l ékos l é t s z á m c s ö k k e 
nés vá rha tó , míg a g i m n á z i u 
mokná l és s zakközép i sko l ákná l 
némi e m e l k e d é s s e l lehet s z á m o l 
ni , eml í t e t t e a m i n i s z t é r i u m k é p 
v ise lő je , majd így folytat ta : - a 
k a m a r á k n á l az egy ik ü t k ö z ő p o n t 
l ehe t a t anu lóképzés tő l va ló el
t i l tás , éppen ezér t e l l enőrzés i 
fe lada ta ika t a k a m a r á k n a k gya
ko ro ln iuk kell . V á r h a t ó a szak
m á k ö s s z e v o n á s a , á tképzés i köz 
pon tok lé tes í t ése , a m e l y befolyá
solja majd a v i z sgák rendjét , a 
v izsgák d í jazásá t is . 

Ha lá sz K á r o l y k i s ipa ros -vá l 
l a lkozó arra kér te a M u n k a ü g y i 
M i n i s z t é r i u m j e l e n l é v ő képv i se 
lőjét , hogy a t ö r v é n y e l ő k é s z í t é s 
k ido lgozása során l egyen m ó d a 
k a m a r a e lképze l é séve l va ló 
ö s szehason l í t á s r a . Eml í t e t t e , 
hogy a t a n u l ó k é p z é s t a nyuga t i 
min ták a lapján akar juk m e g v a l ó 
s í tani - ez j ó do log - , de szolga i 
m ó d o n ne máso l juk az ok ta t á s 
kül fö ld i vá l toza ta i t ! Ha ke l l , m ó 
dos í t suk a tö rvény t add ig a szin
t ig , hogy k é p e s e k l e g y ü n k a 
s zakma i i smere t ek fogadásá ra , 
á t adásá ra . 

Dr. P in té rné G r u n d m a n n Fri-
da , a h u m á n osz tá ly veze tő je 
hangsú lyoz t a , hogy a s z a k k é p z é 
si t ö rvénynek a közok ta tá s i tör
vény re kell épü ln i e . A s z a k k é p 
zési t ö rvénnye l k a p c s o l a t o s sajá
tos gond , hogy n incs i dő az 
e l e m z é s é r e , n incs idő ö s szeha 

son l í t á sok meg té t e l é re , és mivel 
n incs megye i k o n c e p c i ó sem, 
p i l l ana tny i l ag így nehéz e lkép
zelni a városi t . . . A lé t számok 
függvényében az összevonások 
l ehe tősége i t mind ig mér legelni 
ke l l , és ez b izony n e m kis fel
adat . Lát juk és é rzékel jük , hogy 
a tú lzo t t k ö v e t e l m é n y r e n d s z e r 
te l jes í the te t len , ez b izony több 
tan tá rgy a n y a g r é s z é r ő l e lmond
ható . M i n d e z e k e l lenére nem 
szabad l e m o n d a n i a magassz in tű 
k é p z é s r ő l . A s z a k m u n k á s k é p z ő k 
nek fel kell vá l la ln iuk az á tkép
zés t i s . . . 

Vékás i J ános , a Lenti Olaj ipa
ri G é p g y á r e lnök-vezér 
igazga tó ja , a Ke reskede lmi és 
I p a r k a m a r a megye i e lnökhe lye t 
tese hozzászó l á sában e lmondta , 
hogy a gyo r s e lvá rá soknak a ka
marák n e m tudnak e leget tenni . 
Sa jnos csúsz ik a kamarák szer
vezése , még az ép í tkezés stádiu
m á b a n vannak . B í z o m abban, 
hogy pá r h ó n a p mú lva megjele
nik a j ö v ő k é p rögz í t é se a szak
ok t a t á sban , és ez a haladás irá
nyát rögz í ten i fogja. Várjuk a 
k o r m á n y t ó l és szaktárcáktó l a 
be indu lá s e lőseg í t é sé t , gyorsí tá
sát. Mi ipar i veze tők tenni aka
runk a szakok ta t á sé r t ! 

S z a k o n y Szi lárd au tószere lő 
mes te r , a Nagykan iz sa i Ipar tes
tület e l n ö k e a képzés á rnyol 
da la i ró l , bukta tói ról és a fejlő
dés l ehe t séges megoldása i ró l 
szól t . Rész le t e sen e lemez te a 
s z a k o s o d á s e lőnyei t , hátrányai t . 
Uta l t a r ra , hogy közös cél kell , 
hogy l egyen a minőség i szolgál
ta tás e lő té rbe ke rü lé se . 

Cser t i T i b o r , a gazdaság i osz
tály veze tő je a város gazdasági 
he lyze té rő l adot t tájékoztatást . 
É rzéke l t e t t e , hogy néhány terü
le ten nem lá tnak a l ternat ívát , a 
gazdaság i e rő fo r rások e léggé be
ha tá ro l t ak . 

A z 1996-os város i tervek már 
r e n d e l k e z é s r e á l lnak , és ennek 
tük rében ké r t e az okta tás . részt
vevői t , az i n t é z m é n y e k , gazdasá
gi egységek vezetői t , a j e len lévő 
s z a k e m b e r e k e t , hogy max imá l i s 
seg í t sége t ad janak - a nehézsé
gek e l l ené re - az. ok ta tás városi 
k o n c e p c i ó i n a k megva lós í t á sához . 

A felvetet t ké rdésekre dr. Dá
vid L á s z l ó fő tanácsos adot t vá
lasz t röv iden . Kiegész í tőü l el
m o n d t a , hogy a nye lvok ta tás , a 
P H A R E p r o g r a m o k , ér tékeink 
á t a l ak í t á sa , megva lós í t á sa a 
s z a k e m b e r e k o d a a d ó , tenniakaró 
munká jáva l e l é rhe tő . 

Zá r szó t Tóth Lász ló , az intéz
mény igazga tó ja mondot t , meg
k ö s z ö n v e a sok é r tékes hozzá
szó lás t és részvé te l t . 

B o d o r Béla 
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U T A Z Á S I I R O D A 

AGRO SAT BT. 
az Egerszegi Vásáron 

A J A N L A T U N K : 

R ó m a , az Örök v á r o s 
Időpont: november 10-15. 
Részvételi díj: 19.400 Ft/fö 

Szi lvesz ter M a r t i n b a n 
Időpont: 
Részvételi díj: 

december 27-január 2. 
16.100 Ft/fö 

Síprogramok egyénileg utazóknak 
Szlovákia, Ausztria, Szlovénia, 

Olaszország területén. 

Zalaegerszeg, Kovács Károly tér 1. 
92/311-330 

Nagykanizsa, Ady E. u. 14. 
93/311-514 

Keszthely, Kossuth L. u. 43 . 
83/312-733 

Hévíz, Deák F. u. 4. 
83/340-158 

Z A L A V O L Á N 

Térjen be hozzánk egy programra! 

BAUMSCHULEN UND GARTENBAU 
ORNAMENTAL NURSERI G A R D E N 

GYÜMÖLCS ÉS 
DÍSZFAISKOLA 

PARK- ES KERTTERVEZÉS 
PARK- ÉS KERTÉPÍTÉS RADA 

Telephely: Letenye, Kárpáti u. 51. 
Lerakat : Becsehely, Kossuth u. 246. 
Tel.: 06-93-343-056 Mobil: 06-30-465-353 

A Zalaegerszegi Vásár forgatagában rögtön a bejárattól jobbra 
szemre is mutatós kistraktorokat fedeztem fel. Köztük pedig az 
ismerős nagykanizsai Turi Lajost. A szép számú érdeklődő közé 
magam is beáll tam, közbevetve a kérdésemet : 

- Érdemes volt elhozni Nagykanizsáról ide ezeket a traktorokai? 
- Az AGRO S A T Bt. l egnagyobb sikere volt ebben az évben 

az Egerszegi Vásár. A vevők, akik érdeklődtek nálunk, teljesen 
meg voltak elégedve az itt bemutatot t három kistraktorral. A három 
típus mindegyike kínai gyár tmány. Az SN 254-es 1680 köbcenti
méteres , kéthengeres dízelmotorja 25 LE-s, vízhűtéses. A traktor 
négykerék-meghaj tású, és mindenféle munkára a lkalmas. És kap
ható is hozzá mindenféle munkagép : tárcsa, eke, kukoricavetőgép, 
szárzúzó stb. Tehát minden kisgazdaságban végzendő munkára jól 
a lkalmazható . Nem elhanyagolható szempont az sem, hogy mun
kaóránként mindössze 2-3 li ter az üzemanyagfogyasztása , s az ára 
is e lérhető: 737 500 forint áfa-val együtt . Az FS 184-es kisebb 
gazdaságba, szőlőbe, gyümölcsösbe ajánlatos. 18 LE-s, még ez is 
négykerék-meghaj tású, s mindenféle kiegészí tő kerti munkagép 
kapcsolható hozzá. Fogyasztása 1,5-2 l i ter munkaóránként , s az 
ára: 612 500 Ft. A legkisebb tagja a családnak a 180 D, kétke-
rékmeghajtású, 18 LE-s. Ugyancsak jól a lkalmazható kiegészí tő 
munkagépekkel . Ára: 487 500 Ft. 

- Ezek szerint, ha most megveszem a gépet, s egyelőre kimerült 
az anyagi lehetőségem, később is megtalálom hozzá a kiegészítő 
munkagépeket? 

- Természetesen. Sőt, ha a megrendelőnek különleges igénye 
van. megvalósí tható az is, hogy a szükséges dolgot külön legyár
tatjuk, s a megbeszélt időben akár házhoz is szállítjuk. 

- Bármilyen új is egy gép, előfordulhatnak vele esetleg gondok!? 
- Tulajdonképpen másfél év óta forgalmazzuk ezeket a gépekel, 

eddig még szerencsére nem fordult elő minőségi reklamáció. A 
garanciális szerviz egyébként az A G R O S A T Bt. Nálunk teljes 
körű a garancia , és naprakész az alkatrészel látás . A j ó minőséget 
bizonyítja az is, hogy rövidesen Németországban is forgalomba 
kerülnek az SN 254-esek, ugyanis ára fele az ilyen teljesítményű 
nyugati gépek árának. 

- Készül-e valamilyen újdonságra Turi Lajos? 
- Az U N I V E R S A L traktorok forgalmazása indul hamarosan. Az 

UTV, ahogy rövidtíve nevezhető , o lasz - román traktor, olasz dízel
motorral . Egy kéthengeres , 35 LE-s és egy háromhengeres 45 LE-s 
változat lesz kapható. Ezen kívül felhívom a figyelmet a perme
tezőinkre. Amerikai HYPRO szivat tyúval , saválló kerettel , krómo
zott tar tószerkezet tel , turboventi látoros szórófejjel minden méretben 
kapható a 200 li terestől a 3000 l i teresig. Emellett a mindenfajta 
kardán forgalmazása is viszonylag új dolog nálunk. Ezekhez ugyan
úgy mindenféle alkatrész is kapható . 

- Milyen évet zár az idén az AGRO SAT? 
- A nehéz gazdasági évet tudomásul véve el kell fogadnunk az 

eredményeket . Nem vagyunk elégedet lenek. Bízunk a gazdálkodók 
további ki tar tásában. 
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A m ú l t h é t e n a K ö z é p - E u 
r ó p a i Ü z l e t i S z ö v e t s é g , C E B A 
H u n g a r y Kft . s z e r v e z é s é b e n a 
k o m m u n á l i s h u l l é d é k g y ű j t é 
s é r ő l , t á r o l á s á r ó l , m e g s e m m i 
s í t é s é r ő l t a r t o t t a k S v á j c b a n 
s z a k m a i t p a s z t a l a t c s e r é t . E 
r e n d e z v é n y r e h a z á n k b ó l h u 
s z o n h a t , a t é m á b a é r d e k e l t u t a 
zott el , k ö z t ü k t e r m é s z e t e s e n 
v á r o s u n k is k é p v i s e l t e t t e m a 
gá t . K a n i z s a k ü l d ö t t s é g é t Túl
id István a l p o l g á r m e s t e r v e z e t 
te , így őt k é r d e z t ü k a k ü l f ö l d i 
l á t o g a t á s t a n u l s á g a i r ó l . 

- A kanizsai delegációban 
részt vett az NSR Hulladékle
rakó Kft. ügyvezetője Ferencz 
József, Dr. Fodor Csaba, a 
Nagykanizsa Környezetvédel
méért Alapítvány kuratóriuméi
nak tagja, a Saubermacher-
Ryno Kft. vezetője Makrai 
Márton, a Ryno Kft. vezetője 
Kovács Zoltán, Karmazin Jó
zsef városi főépítész, a Park 
Kfl.-től Makrai Márlonné. 
Rajtunk kívül még Budapest
ről, Hatvanból, Dunaújváros
ból, Kecskemétről, Hevesről, 
Kaposvárról, Szegedről egy 
Debrecen melletti községből 
érkeztek küldöltek. Buszos uta
zásunk végén az ország fővá
rosában, Bernben szálltunk 
meg és innen indultunk azokra 
a programokra, amelyeket ez 
a tapasztalatcsere és konfe
rencia biztosítón számunkra. 

- C z o b o r Z o l t á n az N S R 
m á s i k ü g y v e z e t ő j e i l l e t v e E r 
d ő s P é t e r a K ö r n y e z e t v é d e l m i 
I n f o r m á c i ó s I r o d a v e z e t ő j e m i 
ér t n e m ta r to t t Ö n ö k k e l ? 

- Végülis mindenki, aki eb
ben érdekelt lehetett volna 
nem tudóit eljönni pénzügyi 
okokból. Eleve volt egy kere
tünk, amit nem lehetett túllép
ni. Véleményem szerint a leg
közelebbi hasonló alkalommal 
majd ők képviselik a várost. 

- M i l y e n p r o g r a m o k o n v e t 
t ek r é s z t e n é h á n y n a p o n ? 

- Svájc különböző méretű és 
vonzáskörzetü településein 
néztük meg a hulladéklerakó 
telepek egyes példéinyail, s 

SVÁJCBAN IGY CSINÁLJAK 

HULLADÉKGYŰJTÉS 
megfigyeltük milyen módon 
dolgozzák fel a szelektíven 
gyűjtött hulladékot. Ezek mel
lett jártunk több szennyvíztisz
tító telepen, ahol a keletkező 
iszapok kezeléséi tanul
mányozhattuk. Meglátogattunk 
olyan papírgyárat, amelyik 
rengeteg oldószert használ fel 
és a korábbi kibocsátást meg-
géitlandó, egy különleges oldó-
szerleválaszió berendezéssel 
évi négyszázötven tonna ilyen 
anyagot nyernek vissza. Ez 
nem kerül így ki a természetbe 
és ráadétsul újra felhasználha
tó. Megtekintettünk egy rend
kívül komoly, Genf mellett mű
ködő hulladékégető berende
zést, ami mintegy tizenegy 
megawatt energiái állított elő, 
s ezzel komolyan hozzájárul 
az energiaellátáshoz. Megis
merkedtünk olyan technológiák
kal, amelyek a hulladékfeldol
gozás különböző fázisaiban ta
lálhatók, komposztáló üzemel, 
ahol a biohulladék-feldolgozá-
sára kerüli sor és gyakorlat
ban tekinthettük meg olyan 
iszapgyüjlö és feldolgozó tele
pet, ahol a város kommunális 
szennyvizeiből, csatornáiból, 
gödreiből kiszippantott folyé
kony hulladékot tisztítás utétn 
egy tóba juttatják vissza. A 
sziléírd hulladék pedig megfe
lelő feldolgozás után az ége
tőbe kerül vagy ismét visszajut 
a gazdaságba, földekre vagy 
bárhová máshová. 

- A h e l y s z í n e k e n a l á t o t t a k 
h o z m i l y e n s z i n t ű m a g y a r á z a 
t o k a t f ű z t e k ? 

- Minden egyes helyen fo
gadolt minket annak az üzem
nek a vezetője és az adoll 
helyben alkalmazott technoló
gia szállítójéinak képviselője, 
így egészen mély szakmai ér

deklődést is ki tudlak elégíte
ni. Mint megtudtuk a svájci 
rendszer érdekességére jellem
ző, hogy azok a vízbefogadók, 
melyek észak felé, Németor
szágba folynak, azokat a 
szennyvizeket a nitrogéntől 
mentesítik, míg az Olaszor
szág felé tarlókat a foszfor 
tartalmából, mert az előírások 
ezekben az országokban telje
sen különbözők. 

- A k k o r a m é r e t ű v á r o s b a n 
is l á t o g a t á s t t e t t e k m i n t K a n i 
z s a ? 

- Általában ötvenezres 
nagyságú településeken jár
tunk, de voltunk húsz és széiz-
harmincezeres lélekszámú 
helységekben is. 

- S v á j c b a n n e m l á tn i s z e 
m é t h e g y e k e t . M i m ó d o n é r i k 
e z t e l ? 

- A hegyekben a hulladék
lerakót mindig egyiit működte
tik a kavicsbányákkal, mert a 
bányavállalat kezében van a 
hulladéklerakó. A kavics kiter
melése közben egy óriási üreg 
keletkezik és mivel rekullivál-
nia kell a bányának, az általa 
kitermelt területen visszaállít
ja a táj szépségét. A legegy
szerűbb módszer erre az, hogy 
a kitermelés befejezésével fel
töltik ezt szeméttel és amikor 
eléri az eredeti - bányászás 
előtti szintet - akkor befejezik 
a hulladék lerakási, visszafe
dik, beültetik és a táj megkö
zelítőleg visszanyeri eredeti 
formáját. Nagyon praktikus ez 
a gyakorlat, mert amellett, 
hogy a kavicsbánya jó haszon
nal jár az üzemeltetőnek a 
technológia is olyan, hogy 
ugyanazzal az aszfalttal béle
lik ki a hulladékgyűjtő belse
jét, amit ők állítanak elő. Te
hát önköltségi alapon meg 

Ki fizeti a szemetest? 
Ma a tényleges szemétdíj 

hetvenöt százalékát fizeti a 
lakosság mfg a fennmara
dó összeget a j e l en leg Is 
érvényes s zerződés értel 
mében az ö n k o r m á n y z a t 
fizeti ki a S a u b e r m a c h e r -
Ryno Hul ladékgyűj tő Kft.-
nek. (A díjat a kft-vel 
szerződésben ál ló d í jbesze
dők hajtják be , e lv i leg a 
szemét elszállítása után, de 

már olykor az is előfordult, 
hogy ez előtt.) Ha a lakók 
nem fizetnek akkor a hi
ányt három milliós nagy
ságrendig a város fizeti ki. 
Ha ez meghaladja a három, 
de nem éri el a hatmilliót 
akkor három milliót az ön
kormányzat fizet az e föl
öttit a kft. Ha a kintlévőség 
Összege meghaladja a hat
millió forintot, akkor fele

fele arányban egyenlítik ki. 
A szemétdíj befizetés alól 
senki sem nyerhet mentes
séget, még szoc iá l i s a lapon 
sem. (A készülő hul ladék
gazdálkodás i rendele tben 
szerint csak akkor adhat 
na a j e g y z ő fe lmentést , ha 
a k é r v é n y e z ő rende lkez ik 
hatóság i lag e l lenőrzött 
s zemétkeze lő berendezés 
sel.) 

tudják oldani. A technológiai 
rendszerük elve a szelektív 
hulladékgyűjtésre épül. Euró
pa majd minden országában 
tudomásom szerint kukába 
gyűjtik a szemetel. Ez Svájc
ban nem így van, a hulladék 
jórészét műanyag zsákokba te
szik. Ezeket eleve ellátják egy 
megfelelő kis kártyával. (Ezzel 
egy harminc literes zsák kb. 
3-4 frankba kerül, ha ezt 
összevetjük a friss árfolyamok
kal kiderül, hogy több mini öl-
száz forint a megvételkor egy 
zsák.) Igen ám, de ennek az 
ára már tartalmazza a hulla
dékgyűjtés összegéi is. Érde
kes az is, hogy a szárazelemek 
ára is úgy van meghatározva, 
hogy tartalmazzák már a gyűj
tést és megsemmisítési. 

- E l t é r n e k - e a h u l l a d é k l e r a 
k ó v a l k a p c s o l a t o s s z a b á l y o z ó k 
a m a g y a r e l ő í r á s o k t ó l ? 

- Igen. Eddig nem tudtunk 
például arról, hogy olt nem 
kell egy kilométeres biztonsági 
távolságot tartani a lakóhá
zaktól. Egyedül az fontos, 
hogy a lakosság ebbe bele
egyezzen. Svájcban más ehhez 
a témához az emberek hozzá
állása. Komolyabban veszik, s 
úgy tekintik az ország érdekeit 
védik azzal, hogy korrektül 
gyűjtik a hulladékot. Nem ke
vernek a biohulladékba 
olyant, ami abba nem való, 
nem teszik az üvegek közé a 
műanyag palackot. Pontosan 
betartják az előírásokat, mert 
az egyben saját érdekük is. 
Mondhatnánk, hogy ők tudati
lag rendkívül magas szinten 
állnak, de az igazsághoz az is 
hozzéitarlozik, hogy a bünteté
sek horribilisek. Tehát nem
csak ösztönöznek, hanem szi
gorúan szankcionálnak is a 
szabályok álhágóival szemben. 

- I l l e g á l i s s z e m é t t e l e p e t lá t 
t a k - e ? 

- Egyáltalán nem, mert még 
börtönbüntetéssel is sújtható 
az, aki ilyesmit elkövet. 

- A l á t o t t a k b ó l m i ü l t e t h e t ő 
át a k a n i z s a i g y a k o r l a t b a ? 

- A lelepek kivitelezési mód
ja, a technológiák, mivel Ka
nizsa is ilyen irányba szeretne 
fejlődni. Ennek érdekében már 
meg is teltük az első lépése
ket, hiszen a szelektív gyűjtés 
már egyes területeken beveze
tésre került. Az ottani tapasz
talat is azt mutatja, s nekünk 
ezt kell követnünk, hogy az 
egész országnak sokkal na-
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gyobb figyelmet kell fordítania 
és többet kell áldoznia e tevé
kenységre. Magyarországon 
ugye egy kommunális égető 
van Budapesten, s ha jól tu
dom, még egy-kettő veszélyes 
hulladékkezelő van ezen kívül. 
Magyarország sem olyan ki
csi, így elég sok hulladékot 
„termelünk", tehát ezen a té
ren biztos, hogy beruházások
ra van szükség. 

- S v á j c b a n m e n n y i i d ő a la t t 
v a l ó s í t o t t á k m e g m i n d e z t ? 

- Erre ott senki sem tudott 
igazán válaszolni, ők mindig 
úgy fogalmazlak, hogy a la
kosság saját kezdeményezésére 
történt. Én ezt el tudom hinni, 
de úgy is fel tudom fogni, 
hogy nagyon gyorsan azono
sullak. Nálunk nem hiszem, 
hogy csak a hozzáéillással len
ne probléma, mivel először a 
tárgyi feltételeket kellene 
mindehhez megteremteni. Ez 
azt jelenti, hogy minden ház
tartásban kellene biztosítani 
gyűjtőedényeket külön a bio-
hulladaéknak, külön a papír
nak, a fémdobozoknak, a ve
szélyes vagy problémás sze
mélnek slb. Maga a lakó el
végezné ezt az osztályozást és 
eszerint már úgy szállítanák 
el, hogy a biohulladékol már 
nem viszik arra a telepre ahol 
a hulladékot lerakják, meri az 
feldolgozásra kerül. Svájcban 
ezt azért is kezelik másként, 
mert olt nem lehel elégelni 
semmit, még a lehullott fale
velet sem. Komposztálóba vi
szik a biohulladákot, ahol a 
termelődő biogáz szolgállatja 
az energiát. 

- S i k c r ü l t - e e g y a j ö v ő b e n 
is k a m a t o z ó k a p c s o l a t a l a p j á t 
m e g é p í t e n i ü k svá j c i t a r t ó z k o 
d á s u k s o r á n ? 

- Egy magyar származású 
úr, Schira úr vezetett bennün
ket, ő volt a tolmácsunk, mivel 
minden Svájcban beszélt nyel
vet bírt. Schira úr egyébként 
mérnök és egy kft tulajdonosa. 
A cég környezetvédelmi beren
dezésekel gyárt és főleg az 
égetési és ipari véggázok tisz
títására állít elő különböző 
berendezéseket. Az általuk 
gyártott termékeket is megnéz
hettük, ezek már hosszú évek 
óta hibamentesen működnek 
az oldószer visszanyerőknél. 
Kalauzunk saját szabadalma 
szerint üzemelnek ezek, úgyne
vezett vákuumregenerálós, ak-
lívszenes légtisztító rend-
szerrrel, amely rendkívüli el
őnyökkel rendelkezik a koráb
bi technológiákhoz képest. 
Svájcban ez elég széles körben 
terjedőben van. 

- A s z e l e k t í v g y ű j t é s h a z a i 
b e v e z e t é s é n e k n e m c s e k e n y 

a n y a g i v o n z a t a is v a n . K i n e k 
k e l l e z t e l ő t e r e m t e n i e ? 

- Valóban, lakásonként leg
alább három gyűjtőedény kell 
kihelyezni. Ha azt mondjuk, 
hogy ezeket a lakosság szerez
ze be, akkor úgy érzem nehe
zen vagy egyáltalán nem lenne 
megvalósítható e gyűjtési for
ma bevezetése, mert ez ottho
nonként kapásból tízezer fo
rintot jelentene legalább. A 
másik lehetőség, hogy az 
egész várost az önkormányzat 
lássa el edényekkel, ez viszont 
számításaink szerint körülbe
lül százlízmillió forintba ke
rülne egyszerre. Éppen ezért 
azt a megoldási választoltuk -
erről többször is szó esett, de 
nem árt néha megismételni - , 
hogy a hulladékdíjakban sze
repel egy bizonyos hányad, 
aminek éppen az a célja, hogy 
forrást biztosítson a szelektív 
hulladékgyűjtés tárgyi feltéte
leinek megteremtésére. Ez a 
program teszi lehetővé, hogy 
fokozatosan elindulhatott már 
ez a rendszer a Maort-telepen 
és Katona réten. 1995 elég ne
héz év a város éleiében, ezért 
a korábbi ütemei sajnos vissza 
kellett fognunk, lelassultak az 
eziréinyú befektetéseink. 

- A z ö s s z e g y ű j t ö t t s z e m e t e t 
el is kel l h e l y e z n i . E ldő l t - e m á r 
p o n t o s a n ho l l e sz a d e p ó n i a ? 

- A pályázat elbírálásra ke
rült, a négy jelentkező közül 
az első helyre soroll állal fel
ajánlót! területnek mára már 
a hidraológiai vizsgálatai is 
megtörténtek, mely alapján a 
helyszín alkalmasnak látszik 
személtelep céljára. Most egy 
hatástanulmány el kész ít ése 
van folyamaiban. A következő 
lépés az, hogy amint meg le
het egyezni az eladóval - aki 
magánszemély vagy inkább 
több magánszemély képviselő
je - az árban, akkor ezt ne
künk meg kell vásárolni. 
Azonban azt sem ári tudni, je
lenleg a bagolai szemétlera
kónk még működik. Igaz, hogy 

a pályázatunkban nem szere
pelt, de azért vizsgáljuk annak 
a lehetőségét, hogy valamilyen 
más megoldási is találjunk. 
Azt szerelném mindezzel érzé
keltetni, hogy nem vagyunk ki
szolgáltatva ennek az eladó
nak, ráadásul van másik há
rom jelentkezőnk, akiknek 
ajánlatát nem utasítottuk 
vissza, hiszen csupán rangso
roltunk a pályázók közül. 

- M i k o r r a k é s z ü l h e t el a z új 
d e p ó n i a ? 

- Elképzelhető, hogy a szak
halósági és egyéb engedélye
zések még az idén lezajlanak, 
s a jövő év elejére érvényes 
tervek és építési engedélyek 
lesznek a kezünkben. Ez azon
ban mégcsak az előkészítő fo
lyamat, s majd jövőre fog in
tenzívebb szakaszába kerülni 
a telepítés, hiszen ekkor kez
dődik el a tényleges építkezés. 
Azzal viszont, hogy ilyen fá
zisba került az ügy elmondhat
juk, hogy már többet tettünk 
érte, mint a koréibbi négy év
ben. 

- A ' 9 6 - o s c é l t á m o g a t á s o k 
k ö z ö t t n e m p á l y á z o t t a v á r o s 
d e p ó n i a l é t e s í t é s é r e . M i e n n e k 
az o k a ? 

- Ez nagyon egyszerű. Nent 
voltak meg a feliéielei a pá
lyázatnak. Csak arra, hogy 
majd valahová akarunk egy 
depóniái építeni, nem adnak 
pénzt. Céltámogatást nem le
het csak levegőbe kérni, ahhoz 
már egy folyamatban lévő és 
dokumentumokkal alátámasz
tott, kivitelezés alatt álló, pon
tos költségvetéssel rendelkező 
ügynek kell lennie. Nem fog
juk elmulasztani, nieg- fogjuk 
pályázni, amint kezünkben a 
terület és a szükséges engedé
lyek, mivel tudomásunk szerint 
is kiírásra kerül ilyen tárgyú 
pályázat. Teliéit az én megíté
lésem szerint nem az fordult 
elő, hogy valaki mulasztást 
követett el. 

K.R. 

SZENNYVÍZ AZ UTCÁRA 
Van . aki pén tek es ténként l o c -

key l iw ing üze lmei t nézi a t evé 
ben , m á s o k v i szon t meg i r igy l ik 
r emek ö t le te i t . P a l i n b a n . az Al 
k o t m á n y u t cában egy p o l g á r 
n e m o la jbó l aka r t ugyan va
g y o n r a s ze r t t enn i , h a n e m a 
s z e n n y v í z e l s z á l l í t t a t á s á n a k 
k ö l t s é g e i t m e g s p ó r o l n i . A g o n 
do la to t h a m a r o s a n tet t is k ö v e t 
te , így az e l m ú l t hét u t o l s ó 
m u n k a n a p j á n a k es té jén búvár
sz iva t tyúva l állt neki a m o c s k o s 
lét az u tcára bocsá tan i . A Kör 
n y e z e t v é d e l m i Fe lügye le tnek j e 

lez ték az ese te t , így a rafinált 
l a k ó h a m a r o s a n szabá lysé r t é s i 
e l já rás után fizetheti a szál l í tás i 
díj t öbbszörösé t . 

A K ö r n y e z e t v é d e l m i F e l ü g y e 
let munka tá r sa i ugyan nem tar
to t tak a múlt héten é jszakai te
lephely-el lenőrzést , á m anná l 
g y a k r a b b a n ka t t in to t tak a t i los 
ban á l ló au tók ke reke i re bi l in
cse t . Ö s s z e s e n közel ha tvan j á r 
műve t b í r ságol tak meg e m e esz 
köz, s eg í t ségéve l . 

K. R. 

S Z E M É L Y I 
I L L E T M É N Y 

A B o k r o s - c s o m a g ú g y 
m ó d o s í t o t t a a k ö z t i s z t v i s e 
lői t ö r v é n y e l ő í r á s a i t - a d 
ta h í r ü l a H V G - , h o g y a 
k ö z t i s z t v i s e l ő k e t a l k a l m a 
z ó s z e r v e k k ö z v e t l e n v e z e 
t ő i n e k a d t a a s z e m é l y i i l 
l e t m é n y o d a í t é l é s é n e k j o 
g á t . K ö z p o n t i , t e r ü l e t i , h e 
ly i k ö z i g a z g a t á s i s z e r v e k 
n é l a k ö z p o n t i h i v a t a l i 
s z e r v v e z e t ő j e d ö n t e r r ő l , 
s n i n c s s z ü k s é g a k o r m á n y 
j ó v á h a g y á s á r a . T e l e p ü l é s i 
ö n k o r m á n y z a t o k e s e t é b e n 
a p o l g á r m e s t e r , k ö z g y ű l é s i 
e l n ö k j ó v á h a g y á s á v a l a 
j e g y z ő k i l l e t v e f ő j e g y z ő k 
h a t á r o z n a k . A k o r á b b i e l ő 
í r á s s z e r i n t a k ö z i g a z g a t á s i 
s z e r v e k n é l a k ö l t s é g v e t é s 
b e n m e g h a t á r o z o t t l é t s z á m 
n a k l e g f e l j e b b ö t s z á z a l é k a 
k a p h a t o t t s z e m é l y i i l l e t 
m é n y t . E z a z a r á n y a B o k 
r o s - c s o m a g e l f o g a d á s á v a l 
h ú s z s z á z a l é k r a e m e l k e 
d e t t . M i n t m e g t u d t u k , 
N a g y k a n i z s á n a h i v a t a l b a n 
e d d i g e g y e t l e n e g y e m b e r 
s e m r é s z e s ü l t s z e m é l y i il
l e t m é n y b e n , s a j ö v ő b e n is 
v a l ó s z í n ű l e g c s a k az új 
j e g y z ő k a p j a m e g ez t a 
j u t t a t á s t . 

JUTALMAK 
ÉS 13. HAVI 

Mar ton Is tván képv i se lő 
ve te t t e fel az e l m ú l t heti 
k ö z g y ű l é s e n a Po lgá rmes te r i 
Hivata l i d o l g o z ó k szep tem
ber végi j u t a l m a z á s á t és a 
m á r kif izetet t t i zenharmad ik 
havi bér ügyét . Min t meg
tudtuk , a hivata l százha tvany-
nyolc d o l g o z ó j a a bérmegta 
ka r í t á s ö s szegé t kapta meg 
j u t a l o m k é n t , míg a t izenhar
m a d i k havi fizetést a köz 
igazga tás i i n t é z m é n y költ
s é g v e t é s e t a r t a lmazza . A két 
ö s s z e g nagyságáró l a t i tok
v é d e l e m r e h iva tkozva nem 
k a p t u n k információ t . 

A N a g y k a n i z s a , K i r á l y 
u . 5 3 . s z . t á r s a s h á z l a k ó 
k ö z ö s s é g e r a k t á r o z á s i c é - | 
l ó k r a bérbeadja 15 négy
zetméter alapterületű, í 
zárt földszinti tárolóját. * 
É r d e k l ő d n i a k ö z ö s k é p v i - 2 
s e l ő n é l n a p k ö z b e n a 3 1 3 - 3 
0 4 0 / 7 1 2 - 2 7 , e s t e a 3 1 4 - I 
9 8 8 t e l e f o n s z á m o k o n . 
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i n d í t v á n y o z ó k j á r a t j á k le ö n 
m a g u k a t . Czobor Zoltán k i f e j 
t e t t e , a n n a k i d e j é n n e m t á m o 
g a t t a a h a t á r o z a t o t , m o s t a z o n 
b a n ú g y g o n d o l j a , a p o l g á r 
m e s t e r n e k l e h e t ő s é g e t k e l l a d 
n i , h o g y p o n t o t t e g y e n v é g r e 
a z ü g y v é g é r e . E v é l e m é n y h e z 
Röst János is c s a t l a k o z o t t . Dr. 
Horváth György ú g y v é l t e , 
n e m é r t e k á r a v á r o s t , m i v e l 
a p é n z v i s s z a k e r ü l t . Magyar 
József k i j e l e n t e t t e , a p o l g á r 
m e s t e r m á r n y i l v á n m e g b á n t a 
a k k o r i t e t t é t , d e f e l h í v t a a f i 
g y e l m e t a r r a i s , h i b á t k ö v e t 
n e k e l , ha az a l j e g y z ő j a v a s 
l a t á t f o g a d j á k e l . Bicsak Mik
lós é s Böröcz Zoltán a m e l l e t t 
s z á l l t a k s í k r a , h o g y a k é r d é s 
b ő l a k é p v i s e l ő k p o l i t i k a i 
ü g y e t k r e á l t a k . T e t t ü k n e m a z 
e se t t i s z t á z á s á t , h a n e m e g y 
s z e m é l y l e j á r a t á s á t s z o l g á l t a . 
A v i t a l e z á r á s a u t á n j a v a s l a t o 
ka t t e t t e k a v i z s g á l ó b i z o t t s á g 
t a g j a i r a . Tarnóczky Attila k e -
j e l e n t e t t e , m i n d a n y o l c a l á í r ó 
v á l l a l j a a f e l k é r é s t . V á l l a l t a a 
m e g b í z a t á s t Béres Márton i s , 
dr. Kerekes József, Ferenczy 
Zoltán, Zsoldos Ferenc é s dr. 
Horváth György v i s z o n t e l u t a 
s í t o t t a a f e l k é r é s t . A b i z o t t s á g 
t a g j a v é g ü l dr. Bárányi Enikő, 
Balogh Tibor é s Tarnóczky At
tila le t t a s z a v a z á s a l a p j á n . 
V i z s g á l a t u k a t t i z e n ö t n a p o n 
b e l ü l ke l l l e f o l y t a t n i u k , s a n 
n a k l e z á r á s a u t á n n y o l c n a p o n 
b e l ü l l e a d n i u k az ö s s z e s i r a to t 
a k ö z g y ű l é s n e k . Dr. Lukácsa 
Erzsébet ez t k ö v e t ő e n b e j e l e n 
t e t t e , t ö r v é n y t e l e n h a t á r o z a t o t 
f o g a d t a k e l , s e z t j e l e n t e n i 
fog ja a t e r ü l e t i k ö z i g a z g a t á s i 
h i v a t a l n a k . Suhai Sándor a z 
u t o l s ó s z ó j o g á n e l m o n d t a , 
m e g p r ó b á l t a t ü r e l m e s e n v é g i g 
h a l l g a t n i a v i t á t é s s z é g y e n k e 
ze t t a k é p v i s e l ő k v i s e l k e d é s e 
m i a t t . K i j e l e n t e t t e , a h a t á r o z a 
to t t ö r v é n y t e l e n n e k t a r t j a , é s 
ez t j e l e z n i fog ja a t e r ü l e t i 
k ö z i g a z g a t á s i h i v a t a l n a k é s a 
m u n k a ü g y i b í r ó s á g n a k . A z ő 
d ö n t é s ü k u t á n fog ja m é r l e g e l 
n i , h o g y l e m o n d j o n - e . A b i 
z o t t s á g o t n e m tar t ja l e g i t i m 
n e k , e z é r t s z e m é l y e s e n a v i z s 
g á l a t o n n e m fog m e g j e l e n n i , 
c s u p á n j o g i képv i s e lő j é t kü ld i 
e l . E m l é k e z t e t e t t , őt e g y v á r o s 
v á l a s z t o t t a m e g , é s h á l ' I s t en 
n e k n e m a tes tü le t . M e g e r ő s z a 
k o l t n a k n e v e z t e a v á r o s a t y á k 
j o g m a g y a r á z a t á t , m e l y sze r in t e 
a nyár i h e c c k a m p á n y e g y e n e s 
fo ly ta tása . V é g ü l k i j e l en te t t e , a 
v á r o s é r t é r d e m e s d o l g o z n i , á m 
e k é p v i s e l ő k é r t n e m , ma jd tá
v o z o t t . Tarnóczky Attila e z u t á n 
ké r t e , h a g y j a j ó v á a t es tü le t , 
h o g y a b i z o t t s á g j o g t a n á c s o s t 
f o g a d h a s s o n , a m i t t i z e n h á r o m 
i g e n n e l m e g is s z a v a z t a k . 

K. R. 

„ R " 
B i z o t t s á g 

Többször több fórumon el
hangzott már: a város gaz
dálkodásában, intézményei
nek működtetésében racio
nálisabb megoldásokat kell 
találni, hiszen a költségve

tés és a nemzetgazdaság ne
hézségei, a helyi költségve

tés hiánya megkövetelnek 
egy újabb, az eddiginél sú

lyosabb megszorítást: nem 
is egy lyukkal kell beljebb 

húzni a nadrágszíjat. A ra
cionalizálási munkabizott
ság már egy ideje dolgo

zik a terven, de konkrétu
mokkal csupán most ruk
koltak elö. Ma már olyan 

információkkal tudnak szol
gálni, amit a nyilvánosság 

elé lehet tárni. 
Egy gazdasági bizottsági 

ülésen kérdezte meg Mar
ton István, hogy vajon az 

„R"-bizottság egy földalat
ti szervezet-e, hogy a mun
kálkodásáról csak titkolóz

va lehet beszélni. Kik a 
tagjai, hogyan áll a racio
nalizálási terv? Erről kér

deztük Czobor Zoltán képvi
selőt, a racionalizálási bi

zottság vezetőjét. 
- Az „R"-bizottság az idei 

év áprilisában-májusában ala
kult, de a nyári szünet eléggé 
visszavette a munkánkat. Tel
jes erőbedobással szeptember
ben kezdtünk el dolgozni Bö
röcz Zoltánnal, az MSZP-s 

Név szerinti szavazás 
a vizsgálóbizottság 

felállításáról 
Balogh György igen 
Balogh Tibor igen 
Bicsak Miklós tartózkodott 
Béres Márton igen 
Böröcz Zoltán igen 
Dr. Bárányi Enikő -
Dr. Csákai Iván igen 
Czobor Zoltán igen 
Ferenczy Zoltán nem 
Dr. Fodor Csaba -Hajgató Sándor igen 
Dr. Horváth György nem 
Kelemen Z. Pál nem 
Dr. Kerekes József nem 
Kovács Tamás -
Krémer József igen 
Magyar József igen 
Marton István igen 
Őri Sándor igen 
Palotás Tibor igen 
Papp Ferenc -
Röst János igen 
Tarnóczky Attila igen 
Tüttő István nem 
Zsoldos Ferenc ta rtózkodott 
( - =nem volt je len) 

képviselőcsoport vezetőjével 
és Tüttő István alpolgármes
terrel. A felállás is tükrözi, 
hogy bizonyos értelemben po
litikai jellege is van ennek a 
bizottságnak, hiszen az a cél, 
hogy két frakcióvezető közös 
munkában kialakított prog
ramját valamennyire támoga
tottság is övezze a közgyűlés
ben. Enélkül hiába dolgoznánk 
ki programokat. A bizottsági 
és közgyűlési munka feladata 
a képviselők teljes körű támo
gatásának megszerzése. 

A k é p v i s e l ő e l m o n d t a , h o g y 
azt a cé l t t ű z t é k k i , h o g y a z 
ö n k o r m á n y z a t h o z t a r t o z ó i n 
t é z m é n y e k e t , v á l l a l k o z á s o k a t 
é s m a g á b a n a m ű k ö d é s t is r a 
c i o n a l i z á l j á k . 

- Főbb témacsoportokra 
bontottuk a munkál. Az első 
az 1996. évi költségvetés kon
cepcionális előkészítése, fő
ként a sarokszámok meghatá
rozása és a költségvetés szer
kezete. Mik a sarokszámok? A 
költségvetésnek van egy vég
egyenlege, ami általában hi
ány szokott lenni. Ezt hitellel 
kiegészítve válik nullszaldóssá 
a költségvetés. Meghatározó 
sarokpont ennek a hiánynak a 
mértéke. Hogy ezt hogyan ke
zeljük - a vagyonfelélés mér
téke - a másik sarokszám. A 
harmadik a működési bevéte
lek és kiadások egyensúlya. A 
sarokszámok oda kell hogy ve
zessenek, hogy a költségvetés 
egyensúlyba kerüljön és null
szaldóssá váljon úgy, hogy a 
vagyonfelélés helyett vagyon
gazdálkodással foglalkozzunk, 
illetve hitelfelvételre ne legyen 
szükség. Különösképpen a mű
ködési bevételek és kiadások 
egyensúlya a nagy kérdés, hi
szen az inlézményluilózatol ez 
érinti. 

E g y j e l l e m z ő a d a t o t m o n 
do t t C z o b o r Z o l t á n : 1 9 9 6 . é v 
re p r o g n o s z t i z á l v a 2 8 0 m i l l i ó 
fo r in t a h i á n y . A k ö l t s é g v e t é s 
n u l l s z a l d ó s s á t é t e l e i s k o l á k 
s o r á n a k b e z á r á s á t j e l e n t e n é . 
A z m á r e g y é r t e l m ű n e k l á t s z i k , 
h o g y a j e l e n l e g i t á m o g a t á s i 
m e n n y i s é g m e l l e t t n e m s i k e r ü l 
n u l l s z a l d ó s s á t e n n i a k ö l t s é g 
v e t é s t . A k é r d é s az , h o g y 
m e n n y i r e lehet l ev inn i a h i á n y t . 
E n n e k a p r o g r a m n a k a k ö v e t 
k e z ő e g y h ó n a p o n b e l ü l el 
k e l l k é s z ü l n i e . A m á s i k t e r ü l e t 
a k ö l t s é g v e t é s s z e r k e z e t é n e k 
á t a l a k í t á s a . A z ö n k o r m á n y z a t 
k ü l ö n b ö z ő t e r ü l e t e i r e h a t á r o z 
za m e g a k ö z g y ű l é s a k ö l t s é g 
v e t é s b e n f o r d í t h a t ó ö s s z e g e 
k e t , é s a z o n b e l ü l a z a d o t t t e 
r ü l e t s z a k e m b e r e i g a z d á l k o d j a 
n a k , b e v é t e l n ö v e l é s ü k is sa já t 
p é n z ü g y i l e h e t ő s é g e i k e t n ö v e l -
j e ! 

- Az „R"-bizottság második 
nagy munkaterülete az Ingat
lankezelési Intézmény, vala
mint a városüzemeltetés felül
vizsgálata. Ennek anyaga a 
napokban kerül be a Gazdál
kodási és Városüzemeltetési 
Bizottság elé. Ami nem igazán 
öröm: elég nagy létszámleépí
tésre lehet számítani. Jelenleg 
az intézmény száztíz fővel dol
gozik, ez az átalakítás után 
huszonhét főre fog csökkenni. 
A leépítések egy része egyben 
átalakulást is takar. Például a 
központifűtés-szerelő és üze
meltető részleg átalakul kft.-vé 
- amennyiben vállalják - , és 

. szerződéses jogviszony kereté
ben folytatja a munkát. 
Ugyanezt mondhatnám el a 
házfelügyelőkről, takarítókról 
is. Az átalakulás mellett ter
mészetesen lesznek olyanok is, 
akiket sehogyan nem lehet to
vább foglalkoztatni. A dolgo
zóknak végkielégítést kell fi
zetni, ennek várható összege 
mintegy huszonötmillió forint. 
A megtakarítás, a költségcsök
kentés nyolcvan-száztízmillió 
Ft/év körüli. Pontosan nem le
het még tudni. Akkor lenne 
százlízmillió forint, ha nem 
vállalkozóként foglalkoztatná
nak egyes területeket, így vi
szont költségként megjelenik 
az ő beszámlázásuk. '95-ben 
az 1KI véirható összkiadása 
279 millió forint, az átszerve
zés után ez ¡73 millió körül 

véirható. 

Az IKI esetében további te

rületek vizsgéilata is szüksé

ges, ez a gazdasági bizottság 

feladata lesz. Ez alatt értem 

a jelenleg eladási lilalom alá 

eső bérlemények listájának fe
lülvizsgálatát. Több olyan 
gazdasági szempont van, 
amelynek figyelembevételével 
felszabadíthatók a tilalmi lis
ták. Az 1K I-vel kapcsolatos 
másik téma az intézmény elhe
lyezése. Ezt együtt vizsgáltuk 
a felállítandó városgondnok
ság elhelyezésével. A többféle 
variáció közül a legcélsze
rűbbnek az tűnik, hogy a vá
rosgondnokság a volt VGV te
lephelyének első emeletére 
költözik. A több szinten lévő 
bérlőkel nem mozdítjuk el, hi
szen hosszabb távú szerződé
seket kötöttek a bérletre. Az 
1K1 a Deák tér 5. szám alatti 
főépületből kiköltözne. Az in
tézmény egy része most is az 
udvari épületekben van, a 
megmaradó létszámot ott el 
lehetne helyezni. Az udvari 
épületben lévő bérlök jogo
sultsága idén lejár, ezek az 
irodák használhatók lennének. 
A Deák tér 5. szám alatti fő-
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épület így hasznosíthatóvá vá
lik. 

A v á r o s g o n d n o k s á g f e l á l l í t á 
sát kf t . f o r m á j á b a n j a v a s o l j a a 
r a c i o n a l i z á l á s i m u n k a c s o p o r t 
1 9 9 6 . j a n u á r e l s e j é v e l . V i z s 
g á l t á k az i n t é z m é n y i f o r m a l e 
h e t ő s é g é t i s , d e a v á l l a l k o z á s i 
f o r m a m e l l e t t d ö n t ö t t e k , m e r t 
így a v á r o s ü z e m e l t e t é s t e r ü l e 
tén m ű k ö d ő v á l l a l k o z á s o k t e 
v é k e n y s é g e á l ta l k é p z ő d ő á fa - t 
v i s s z a tud ja n y e r n i a v á r o s . 

- Ez egyelőre harmincmillió 
forint körüli lesz, de a bevé
telek növelésével remélhetőleg 
egyre növekszik. Ami még a 
kft.-forma mellett szól, az az, 
hogy nagyobb önállóságot 
kaphat a vezetője, ugyanakkor 
nagyobb a felelőssége és na
gyobb a vele szemben támasz
tott követelmény lehetősége is. 
Egy intézményvezetőt viszony
lag körülményes felállítani a 
helyéről, míg egy kft.-vezetőnél 
egy-két éves tevékenység után 
felülvizsgálható a működése. 
A kft. egyszemélyes önkor
mányzati kft-ként működne, az 
induláskor a városüzemeltetés 
területén dolgozók közül bíz
nának meg valakit. Az ő fel
adata lenne, hogy a kft.-l be
jegyezteti, elindítja, egy évig 
üzemelteti és 1997. március 
31-ig vezeti. Azt követően 
vagy meghosszabbítja az ön
kormányzat a megbízatását, 
ha pedig nem tud olyan ered
ményeket felmutatni, ami ezt 
indokolja, akkor pályáztatásra 
kerül sor. Idegen, külső ember 
nem ismeri ezt a területet, így 
zökkenőmentesebb lenne az át
menet. A hivatalban a város
üzemeltelés területén dolgozók 
kerülnének át a kft.-be, végki
elégítés lemondásával. Arra 
garanciái adna az önkormány
zat, hogy ha a kft.-ben önhi
bájukon kívül a munkaviszo
nyuk megszűnik, vagy esetleg 
csődhelyzet lenne, akkor meg
kapják a köztisztviselői mun
kaviszonyuk után egyébként 
járó végkielégítést. 

F o l y a m a t b a n v a n m é g a 
V í z m ű r a c i o n a l i z á l á s a i s . E z 
j ö v ő év k ö z e p é n fog l e z á r u l n i . 
M i n t C z o b o r Z o l t á n e l m o n d t a , 
e n n e k a m u n k á n a k m é g az 
e l e j é n t a r t a n a k . A k o n c e p c i ó : 
f e l ü l v i z s g á l j á k a t e v é k e n y s é g i 
k ö r ö k e t , é s m i n d e n , n e m k i 
m o n d o t t a n a v í z - é s c s a t o r n a 
s z o l g á l t a t á s h o z k a p c s o l ó d ó t e 
v é k e n y s é g m e g s z ü n t e t é s é t f o g 
j á k j a v a s o l n i . A v í z - c s a t o r n a 
dí j á r á r a v o n a t k o z ó a n a z a z 
e l k é p z e l é s , h o g y a b b a n c s a k a 
N a g y k a n i z s á r a v o n a t k o z ó k ö l t 
s é g e k s z e r e p e l j e n e k . H a a r é 
g ió s z o l g á l t a t á s a n e m t e l j e s e n 
l e v á l a s z t h a t ó - h i s z e n e z l e 
he t , h o g y n e m m e g y a t u l a j 

d o n o s i v i s z o n y o k m i a t t - a k 
k o r ö n k ö l t s é g i á r b a n g o n d o l 
k o d n a k . A l é t s z á m g a z d á l k o d á s 
a v e z e t é s d o l g a l e s z , e z t m é 
l y e b b e n a b i z o t t s á g n e m v i z s 
g á l j a . 

- A Humán GESZ-hez tar
tozó intézmények és magának 
a Humán GESZ-nek a gazda
sági felülvizsgálata is elindult. 
Itt gazdasági társaság formá
jában szóba jöhet ezeknek a 
szervezeteknek a könyvelési, 
pénzügyi feladatainak ellátá
sa. Erről részletesebben még 
nem tudok tájékoztatást adni. 
Még két nagy terület van. Az 
egyik a szociális és egész
ségügy, itt egy átfogó reform
ra van szükség. Ezzel a terü
lettel Böröcz Zoltán foglalko
zik részletesebben, míg a ko
rábbiakkal én foglalkoztam 
mélyebben. Nagyon szétszórt 
támogatások, szociális támo
gatási rendszerünk van, annak 
egy egységesebb formáját kell 
kialakítani. Meg kell vizsgálni, 
hogy mennyibe kerül a szociá
lis háló fenntartása, és 
mennyi jut cl azokhoz, akiknek 
a védelméről van szó. Meg 
kell oldani, hogy több kerül
jön az ellátandókhoz, mint 
akik ezt a feladatot ellátják. 
Meg kellene határozni azt is, 
hogy mi az a szint, ami a rá
szorultság határát képezi, 
mert jelenleg ez elég magas, 
így a rendelkezésre álló keret 
nem igazán hatékonyan tölti 
be a feladatát. 

A z o k t a t á s t e r ü l e t é n a k ö t e 
l e z ő e n e l l á t a n d ó f e l a d a t o k f e 
l ü l v i z s g á l a t á t j a v a s o l j a e l v é 
g e z n i a z „ R " - b i z o t t s á g . A z e 
fö lö t t i r é s z t á m o g a t á s á n a k 
m e g s z ü n t e t é s é t i l l e t v e l e c s ö k 
k e n t é s é t j a v a s o l j á k . A k ü l ö n 
b ö z ő r e n d e z v é n y e k , a l a p í t v á 
n y o k t á m o g a t á s a t o v á b b r a is 
f e l a d a t a l e n n e az ö n k o r m á n y 
z a t n a k , d e a t á m o g a t á s - j e l l e 
g e n v a n a h a n g s ú l y . A v e z e 
t ő k n e k e g y r e i n k á b b a z l e s z a 
f e l a d a t u k , h o g y m e g p r ó b á l j a 
n a k m á s f o r m á b a n is t á m o g a 
t ó k r a , s z p o n z o r o k r a s ze r t t e n 
n i . 

- Mindezek felülvizsgálat 
után a polgármesteri hivatal 
felülvizsgálatára is sor kerül
ne, remélhetőleg már az új 
jegyző bevonásával. A hivatal
nál csak kisebb mértékű át
szervezésre látok lehetőséget, 
inkább a hatékonyság és az 
eredményességnövelés a cél, 
nem a létszámcsökkentés. 
Amennyire én ismerem, a hiva
tal ösztönzési rendszere nem jó, 
ezt érzem az egyik fő problé
mának, ezen kellene javítani! -
f e j ez t e b e C z o b o r Z o l t á n . 

L. I. 

„EZ EGY 
ÉRETT NÉP" 

Az október huszonharmadi-
ki ünnepségek alkalmával 

járt városunkban Mécs Im
re, az SZUSZ parlamenti 

képviselője, a Honvédelmi 
Bizottság elnöke. A thurys 

középiskolásoknak tartott 
rendhagyó történelemórája 

és az iskola ünnepsége 
után beszélgettünk vele 

1956 szel lemiségéről . Azzal 
az emberrel , aki halálos 

ítélete után a s iralomház
ban töltött hónapok után 

menekült meg a bitófától. 
Elmondta, hogy az '56-os 
követelések közül melyek 
teljesültek, melyek váltak 

értelmetlenné. 
- Érdemes lenne egyszer 

megvizsgálni azt a tizenhal 
pontot. Elég heterogén követe
léseink voltak. Az is szerepelt 
közöltük, hogy a kommunista 
párton belül alulról felfelé, 
demokratikus választással vá
lasszák meg a vezető testüle
tekel. Ma ez idejét múlta, de 
akkor fontos volt, hiszen egy
millió-kétszázezer tagja volt a 
Magyar Dolgozók Pártjának. 
Mi akkor úgy gondoltuk, hogy 
ezeket az embereket is meg 
kell nyerni, és hogy a párt 
rendbehozására a demokrácia 
a gyógyír. Nagyon sok szocia
lista vagy kommunista módon 
gondolkodó ember volt köz
tünk. Érdekes dolog, hogy an
nak ellenére, hogy az emberek 
nagy többsége a kommuniz
musban nem hitt, de bizonyos 
elveket elfogadtak. Ilyen volt 
például - amit én is vallottam 
- , hogy nem lehet egyik em
bernek ezerszer annyi tulajdo
na, mint a másiknak. Az, hogy 
a nagyipar, a bányászai, a 
bankok állami kézben marad
janak, az természetes volt. Ma 
ezen mosolyognak, pedig 
1956-ban Nyugat-Európában 
még államosítottak: Ausztriá
ban, Franciaországban, Angliá
ban. Egy francia repülőgép-
gyéirat háromszor államosítot
tak és privatizáltak. Akkor 
még nem dőlt el az a kérdés, 
hogy a kapitalizmus megújul, 
új formációkat vesz fel, ár
nyaltabb lesz. A bizonytalan
ságban nagy szerepel játszot
tak a Szovjetunió szörnyűsé
gei, a diktatúra, ennek ellen
hatásaként újult meg Nyugat-
Európában a piacgazdasági 
rendszer. Ez is történelem. 
Ennek is mi ittuk meg a levét. 
Mi fizettük meg azt az iskola
pénzt, amivel Nyugaton rend
be jöttek a dolgok. De akkor 
mi még máshogyan gondol
kodtunk. Egy szociáldemokra

ta összejövetelen, egy tudo
mányos tanácskozáson mond
tam: ma a Parlamentben nincs 
olyan párt, amelyik annyira 
baloldali nézeteket vallana, 
mint Mindszenty József 1956-
ban. ő azt mondta október 
31-én, hogy a közjó állal igaz
ságosan korlátozott magántu
lajdon alapján állunk. Úgy 
gondolta - és hozzátenném, 
hogy 6 állt leginkább jobbra 
tőlünk, hogy a magántulajdoni 
korlátozni kell a közjó érdeké
ben. Ma ilyent nem mond a 
Magyar Szocialista Párt sem. 

- A m a i n e h é z h e l y z e t r e é s 
a s z ü k s é g e s , e l ő r e v i v ő o p t i 
m i z m u s r a u ta l t a s a j t ó t á j é k o z 
t a t ó n . A m a i n e h é z h e l y z e t b e n 
a z o n b a n s o k a n v a n n a k , a k i k 
az t m o n d j á k : a k i ú t i n k á b b a 
s z o c i a l i z m u s , a b a l o l d a l . E z t a 
f o r d u l a t o t h o g y a n é r t é k e l i a 
v o l t ' 5 6 - o s i f j ú ság? 

- '89 óta látjuk, hogy Ma
gyarországon a klasszikus 
jobb- és baloldali skálázásnak 
egyszerűen nincs értelme, je
lentősége. A pártstruktúrát 
sem lehet összehasonlítani a 
nyugatival, mert mindig a tár
sadalom tükre - marxi szóval 
a felépítménye - a pártslruk-
túra. Magyarországon is a 
párt struktúra meglehetősen 
atomizált, nincsenek osztályok, 
rétegek a szó nyugati vagy 
klasszikus értelmében, és en
nek következtében a politikai 
mozgalmak tulajdonképpen 
mind széles alapú néppártok. 
Nagyon nehéz a jobb- és bal
oldaliságot élesen szélválasz
tani. Vannak, akik nosztalgi
kusán a baloldaliság örömei
ről írnak - például Hegyi 
Gyula - , de én ezt nem érzem 
fontosnak. A sors fintora je
lenleg, hogy egy magéit balol
dalinak tartó szocialista párt 
erősen nyugati értelemben vett 
kultuszt folytat, ugyanakkor a 
magát konzervatívnak és jobb
oldalinak nevező ellenzék szo
ciális és szocialista vívmányo
kat véd. Ez a jelenlegi szerep
megosztás a Parlamentben. 
Tehát a jobb- és baloldal 
ilyen formában nem érvénye
sül. Inkább úgy gondolom, 
hogy a konzervatív, liberális 
és a szociálliberális, szociális 
elkülönülés érhető utol. Még 
a liberális elnevezést is két ér
telemben használom: egyszer 
mint egy alapattilüdöt, ami az 
európai politikai élet minden 
szereplőjére jellemző, hiszen a 
német CDU vagy az SPD épp
úgy a liberális, demokratikus 
jogállami normák alapján mű
ködik, mint a magát liberális
nak nevező kis középpárt. Ne
vét azért nem mondom, mert 
azonos a miénkkel. Ki kell 
alakulni a magyar társada
lomhoz illeszkedő pártstruktú
rának, akkor lehel megérteni 
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azt, hogy ki hol, melyik olda
lon áll, merre orientálódik. 
Legyen igazán jó, klasszikus 
konzervatív párttömörülés, és 
legyen jó szociálliberális párt-
tömörülés, és ezek váltogassák 
egymást. Mind a kettőre nagy 
szükség van, és van fejlődés 
mind a két oldalon. 

- M a az e g y e s e m b e r e k t u d 
j á k b i z t o s a n , t i s z t á b a n v a n n a k 
v e l e , h o g y m e l y i k a l i b e r á l i s 
t ö m ö r ü l é s ? D e m o n d h a t n á m 
p é l d á n a k a k o n z e r v a t í v o t i s . 

- Nincsenek tisztában a kü
lönbségekkel. Szimpéitia sze
rint vagy ingaszerllen szavaz
nak. 

- A m a i p á r t c s o p o r t o s u l á s o k 
p a r l a m e n t i s z e r e p é t i l l e t ő e n -
a b a l o l d a l i N y u g a t fe lé t e k i n t , 
a k o n z e r v a t í v o k s z o c i á l l i b e r á 
l i s , s z o c i a l i s t a v í v m á n y o k a t 
v é d e n e k - e g y b e n m i n ő s í t i is 
a p á r t o k t e v é k e n y s é g é t ? 

- Ez minősítés is, de egyben 
az útkeresést is jelenti. A péír-
loknak - mini már mondtam 
- a társadalom struktúráját 
kell tükrözni. Ma nincs a tár
sadalomnak struktúrája, de az 
sem biztos, hogy úgy fog 
strukturálódni, ahogy a régi 
nagykönyvben meg van írva: 
ez a jobboldal, az meg a bal. 
Németországban sincsenek 
meg a régi klasszikus osztá
lyok, Amerikáról nem is szól
va. Amerikában példéiul a kél 
nagy párt nézetei nyolcvan 
százalékban megegyeznek, 
húsz százalékban különböznek. 
Nincsenek egymásnak feszülő 
lehetetlenségek. Ha az Egye
sült Államokban új kormány
zat jön, azt az amerikai átlag
ember észre sem veszi. Ugyan
úgy éli az életét, a piacgaz
daság ugyanúgy működik, 
csak az emberek egy másik 
kormányt szidhatnak - ugyan
úgy, mint az előzői. Nekünk a 
magunk rendszeréhez kell ala
kítanunk a párlslruktúrát is. 
Egyelőre néppártok vannak 
Magyarországon. Szívemhez 
nagyon közel áll Fejtő Ferenc 
nyilatkozata, mely szerint ö 
konzervatív is, demokrata is, 
liberális és szocialista is egy
ben. Ez így is van. Van, ami
kor az embernek szociálisan 
kell gondolkodnia, mindig de
mokratikusan, liberálisan, és 
van, hogy a nemes konzerva
tívizmus is szükséges. így le
het továbblépni. Bibó István is 
így gondolkodott. 

- A s a j t ó t á j é k o z t a t ó n b e 
s z é l t ö n a r r ó l , h o g y E u r ó p a 
fe lé h a l a d v a v a n n a k k o m p r o 
m i s s z u m k é n y s z e r e k i s , d e m e g 
ke l l ő r i z n i az o r s z á g s a j á t o s 
a r c u l a t á t . M i a z , a m i t m e g l e 
he t é s m e g t u d u n k ő r i z n i , é s 
mi t k e l l f e l a d n u n k ? 

- Az európai integrációba 
nem egy feloldódott és atomi
zált országol várnak, hanem 

egy hagyományait őrző, öntu
datos országol. Mit kell felad
ni? Minden európai ország 
felad valamit a szuverenitásá
ból. A mastrichti egyezmény 
szerint a személyek és a va
gyontárgyak szabadon áramol
hatnak. Egy portugál elviheti 
a családját Németországba és 
olt letelepedhet, egy német át
telepítheti a gyárát Portugáli
ába - és ennek semmi admi
nisztratív akadálya nincs. Ez 
azt jelenti, hogy az országok 
lemondtak a szuverenitásuk 
egy részéről a nagyobb cél ér
dekében. A szuverenitás 
klasszikus fogalma is felül
vizsgálatra vár. Ma a fejünk 

felett műholdak mennek, bár
milyen területet be lehel sugá
rozni műsorokkal, de említhet
ném a környezetszennyezést, 
annak sem szab gátat semmi
lyen országhatár. Amikor az 
országok aláírják az emberi 
jogok deklarációját, akkor az 
azt jelenti, hogy a strassbour-
gi nemzetközi bírósághoz lehet 
fordulni. Adott esetben egy 
idegen bíróság megmásíthatja 
egy magyar hírőséig ítéletét is. 
Ez megéri a németeknek, hol
landoknak, osztrákoknak. Mit 
csinálnánk itt magunkban mi, 
magyarok? A másik kérdés, 
hogy a magyarság kérdéséi 
sem tudjuk megoldani zárt /ta
tárok mellett. 

- A z ü n n e p e l ő e s t é j é r e s z e r 
v e z e t t b u d a p e s t i m e g m o z d u l á s 
a z t m u t a t j a , h o g y n e m e g y s é 
g e s a n e m z e t . E z t h o g y a n é r 
t é k e l i e g y vo l t ' 5 6 - o s ? 

- '56-ot az összefogás jel
lemezte, ezt a tüntetést a szél
húzás. Pedig az előttünk álló 
nehéz feladatokat '56 szellemi
ségével tudnánk megoldani 
vagy a megoldásukat elősegíte
ni. Itt arról van szó, hogy egy 
kis szélsőséges pártocska ráül 
erre a gyönyörű, nemes eszmé
re és hagyományra, és megpró
bálja felhasználni a maga cél
jaira. A MIÉP sok gondot oko
zott, nemcsak ezzel a megmoz
dulással, hanem a szélsőséges, 
nacionalista követeléseivel is. 
Ezzel kart karba öltve jár a Fu-
néirral. Épp az ellenkezőjét érik 
el, mint amit hangoztatnak, 
hogy azért küzdenek. 

- H o g y a n fog j ák k e z e l n i a 
p r o b l é m á t , h a m á r s o k k i s -
a h o g y ö n m o n d t a - p á r t o c s k a 
m e g m o z d u l , e l é g e d e t l e n k e d i k ? 
A k k o r h i á b a a z e l h a t á r o z á s . 

- A másik oldala a dolog
nak a demokrácia. A demok
ratikus szabadságjogok lehető
vé teszik, hogy ha betartják a 
törvényeket, és tüntetni akar
nak, akkor megtehetik. Nekem 
meg jogom van ahhoz, hogy 
elítéljem őket, mint magyar ál
lampolgár, vagy mint '56-os 
személy. Én bízom az emberek 
józanságában. Sokszor tanúje

lét adták már ennek: emlékez
zünk csak az Erdély-tüntetés
re, Nagy Imre és mártírtársai
nak újrateremtésére, vagy a 
köztársaság kikiáltására. Egy 
pofon nem csattant el, nem 
volt rendbontás - ez egy érett 
nép. 

- V o l t v i s z o n t e g y m e g s z a 
k í t o t t G ö n c z Á r p á d - b e s z é d . . . 

- Az néhány tucat vagy száz 
ember csinálhatta és a mozga
tóit ma sem ismerjük. Ez nem 
áll szemben a nép józanságával. 

L. I. 

Harag és 
elfogultság 

nélkül 

Hosszú sorokban várakoz
nak - könyvüket dedikálás

ra előkészítve - az ünnepi 
program résztvevői. Októ

ber 23-án délután vagyunk 
a Helyőrségi Klub tükörter

mében. Egy kellemes és 
színvonalas irodalmi ren
dezvény részeseként, régi 

ismerősök összetalálkoz
nak, a sorban araszolgatva 
a könyv szépirodalmi élmé

nyét dicsérik, a helyben vá
sárlók lapozgatnak. Végre 

elfogynak az érdeklődök, a 
szerző leteszi a tollat, 

iszik egy pohár vizet, meg
pihen. A pillanatnyi szüne
tet kihasználva az újságíró 

néhány kérdést szegez az 
írónak, Rózsás Jánosnak, 

Duszja nővér című könyvé
nek megjelenése alkalmából . 

- M i k o r í r t a e z t a m ű v é t ? 
- 7 9 6 2 és 68 közölt vetettem 

papírra, várva a kiadás lehe
tőségére. Itt Kanizsán is so
kan olvasták kéziratban, s bíz
tattak, hogy a szolikamszki fo
golytábor szomorít élményei 
érdekelni fogják az embereket. 
Ez már olyan négy éve volt 
az életemnek, amikor az 1953-
as hazaérkezésem után lelkileg 
és fizikailag kezdtem stabilizá
lódni, az emlékezetem nagy
szerűen működött, mondhat
nám azt, hogy képesnek érez
tem magam a napi frissesség* 
élményével visszaemlékezni az 
„éhes-léiger"-ekre, a hatalmas 
észak-uríűi erdőkre. 

- T u l a j d o n k é p p e n k i c s o d a 
e z a D u s z j a n ő v é r ? 

- Egy ápolónő, aki akkor és 
olt sok mindent jelentett. Az 
életet, az egészséget, az anya-
pótlást, de főként a reménysé
get, hogy túl lehet élni. Alig 
húsz éves voltam, amikor ta
lálkoztam vele, de nyomorúsá
gos emberroncsként tengettem 
magamat, az élet halványan 
derengett bennem. Az élniaka-
rás, az életösztön fenntartott, 

meg a jóság, ami azok közöli 
a körülmények között egy idő
södő, maga is „büntetett", 
köztörvényes ápolónövér alak
jában testesült meg. Sajnos a 
pontos nevét soha nem tudtam 
meg, mindnyájan csak így em
legettük: Duszja nővér. Ami
kor súlyos beteg lettem, a láz, 
az alultápláltság, a vérhas a 
lét mezsgyéjére sodort, ekkor 
a nővér által szerzett lej va
lóban az életet jelentene szá
momra. 

- A k ö n y v b e n n e m c s a k 
D u s z j á r ó l , d e S u r a n ő v é r r ő l , 
Z s o r k á r ó l , a g r ú z o r v o s r ó l , 
o r o s z o k r ó l , u k r á n o k r ó l , é s z 
t e k r ő l m i n d - m i n d s z e r e t e t t e l 
e m l é k e z i k m e g . H o g y a n l e h e t 
h a r a g é s e l f o g u l t s á g n é l k ü l é l 
ni é s í rn i a n n a k , a k i m e g j á r t a 
a G u l a g o t , e g y i k m u n k a t á b o r 
b ó l a m á s i k b a k e r ü l v e é l t e a 
b o r z a l m a k n a p j a i t ? 

- Én úgy vélem, hogy aki 
megéli a sorsál, az meg is 
tisztul valahol, a borzalmak 
átélése megjavítja az embert. 
A másik, hogy aki kimondhat
ja a dolgokat, az ezzel a ret
tenetet is feloldja. Miért hara
gudnék én Agura, Kozlovra, 
Vodolagára vagy Kiskinre? 
ők is áldozatok voltak, talán 
nagyobb lelki teherrel, mint 
én, hiszen saját hazájuk fog
lyaivá váltak. Nem is mindig 
értették, hogy miért. Engem az 
vezérelt írás közben, hogy em
ber vagyok, túléltem, hazám 
van, volt és van is fogódzóm 
a megmaradáshoz. A gyűlölkö
dés soha nem vezetett jóra, a 
szeretet viszont tompíthat, 
összeköthet embereket. Persze 
nem öncélúan írtam az előző 
kél művemet, sem a Keserű if
júság és az Éltető reménység 
címűeket, hanem azért, hogy 
tanulni lehessen a múltból, 
hogy bizonyítsam, a szerelet 
nagy erő. Meghatódva érzem 
magamat most Harkány László 
gyönyörű könyvismertetése 
Után, a sok kedves barát jelen
léte okán, a könyvemnek szóló 
nagy érdeklődés miatt. Mit is 
kívéinhalok olvasóimnak. Le
gyen életükben egy Duszja nő
vér, mindig találkozzanak a 
megtestesült emberséggel! Mert 
hál az ...„ember sok mindent 
kibír, az éhségei, a hideget, az 
erőn felüli munkál. Kibírja a 
megalázást, a testi fenyítést, a 
bizonytalanságot, de ha soha
sem kap egy jó szót sem, ha 
soha nem mosolyog rá senki, 
ha soha nem kérdik meg tőle, 
mi baja, mi a bánata, fia a sze
retetnek még a visszfénye sem 
vetődik rá - elhervad, megsem
misül, meghasonlik és belepusz
tul a szeretetlenségbe!" 

E z a D u s z j a n ő v é r c í m ű 
k ö n y v e m ü z e n e t e . 

Büki Erzsébet 
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„Magyar 
vagyok, 

keresztény 
vagyok, 

evangélikus 
vagyok..." 

Szokolay Sándor Erkel és 
Kossuth-díjas zeneszerző a 

hetvenes nyolcvanas évek 
közéletének elég gyakori 

szereplője volt. Zenével 
kapcsolatos országos ren
dezvények ritkán múltak 
el alkotó közreműködése 

nélkül. A mindig célzato
san tanítani akaró szavait 

derűs mosolyával együtt 
küldte felénk vetélkedők 

zsűrijéből a tv-képernyőjén 
keresztül. Hihetetlen bőség

gel ontotta müveit: operá
kat, szimfonikus nagyívü 

zenemüveket, kórusmü
veket, oratóriumokat. Rá

diójátékok kisérő zenéje, 
filmzene sem hiányzott re

pertoárjából. Mindenütt 
ott volt, ahol Kodályt kel
lett népszerűsíteni, ahol a 

kodályi életbölcsesség, ma
gyarságtudat átplántálásá-

fa lehetőség adódott . Az 
utóbbi években eltűnt a 

közélet színpadáról . Sopron
ba költözött, és csak a ze

neszerzésnek él. A Somogy-
Zala megyéket magában 

foglaló evangél ikus egyház
megye meghívásának eleget 
téve, az évente egyszer ese
dékes „Csendes Nap"-i val
lomásai után beszélgettünk 

Szokolay Sándorral 

- A h í v e k n a g y f i g y e l e m m e l 
h a l l g a t t á k a z Ö n z e n é b e n é s 
s z ó b a n e l ő a d o t t v a l l o m á s a i t . 
M i é r t a d t a a v a l l o m á s o k e l s ő 
t é t e l é n e k az t a c í m e t , h o g y 
„ M a g v a r v a g y o k ! " ? 

- En Kunágotán, egy icipici 
alföldi faluban születtem. Ott 
is, és a békéstarhosi zeneisko
lában is olyan tanítóim voltak, 
akik arra neveltek, hogy eze
ket a szavakat: szülőanyám, 
szülőföldem, szülőhazám soha 
el ne felejtsem használni, el 
ne felejtsem átérezni ezeknek 
a fogalmaknak a soha el nem 
évülő jelentéstudatát. Hiányo
lom ezeket a néptanítókat, 
akiknek az ajkán csüngtek a 
gyerekek, szüleik, az egész fa
lu. Nem akarom átvenni ezek
nek az embereknek a szerepét, 
de úgy hiszem ma is szükség 
van arra, hogy időnként az ar
ra hivatott emberek kiálljanak 
és vallomást tegyenek. Ha 
kell, akkor a templomokban. 
Én ugyan szeretek az árral 

szemben úszni, de látom, hogy 
az embereket ma nem lázítani, 
hanem vigasztalni kell. Én Ko
dály hívő, Kodály tanítvány 
vagyok. Talán ezért is válasz
tottak meg a Kodály Társaság 
elnökének. Én tőle sok más 
egyéb közölt kemény tartást is 
tanultam. Nem akartam déle
lőtt a hívek körében proga-
ganda beszédet tartani, de ki 
kellett mondanom, hogy ez a 
nagy zeneszerző és nagy ma
gyar nincs benne a Nemzeti 
Alaptantervben. Ide jutottunk! 
De más módon azért foglal
koznak személyével: hiszen 
vannak olyanok, akik Kodály 
és Bartók közé éket akarnak 
verni azzal, hogy vagy-vagy. 
Ki a nagyobb zeneszerző, na
gyobb magyar. Pedig egy 
nemzet egy évszázadban el 
tudna viselni két zenei zsenit. 
Még kevés is! A magyarságom 
megváltására, megerősítésére, 
bemutatására a saját szimfó
niám, a Tűz Márciusa mellett 
azért hoztam magammal zenei 
illuszlréiciókénl Kodály Kará
csonyi kórusát, hiszen a zenei 
megfogalmazásával és szöve
gével együtt is szól hozzánk, 
és legjobban éppen napjaink
ban: Istent dicsérjük bol
dogan!... Ha munkámat meg
áldod, örüljek más javának... 
Betöltve hivatásom... ne 
csüggjek számításon!" Ugye, 
erre is tanítani kell az embe
rekel. Szavakkal, zenével, 
imádsággal. Én magyar zene
szerző vagyok, magyarságo
mat szavaim mellett zenémmel 
tudom a legjobban kifejezni. 
Mondok erre a közelmúltból 
egy eléggé aktuális példát. 
Nem olyan régen, még az er
délyi falurombolás idején tör
tént. Hívtak engem is, hogy 
értelmiségi körben menjek el 
tüntetni a román nagykövetség 
elé az eltűnő magyar falvak 
védelmében. Ott rájöttem, 
hogy nem vagyok ilyen tömeg
be való. Hazamentem, és min
den magyarság érzetemet ze
nébe fojtottam: ebből született 

meg a Fohász egy erdélyi fa
luért című munkám. 

- V a l l o m á s a i m á s o d i k é s 
h a r m a d i k t é t e l e a l e g b e n s ő s é 
g e s e b b g o n d o l a t a i t f e j ez t e k i . 
M i t j e l e n t ö n n e k k e r e s z t é n y 
m i v o l t a é s e v a n g é l i k u s h i t e ? 

- Nem én találtam ki, de 
végtelenül igaznak tartom, 
hogy a hit egy olyan kultúra, 
amelyik az emberiségei mindig 
megmentette. A magyarságot 
meg különösen. Gondolja csak 
végig, itt ezer év alatt, mindig 
imádkozni kellelt, ha valami 
történt. És mindig volt miért 
imádkozni. A vallással kapcso
latban én mindig először is 
azt tartom, hogy az a jó, ha 
mindenki felekezet nélkül érzi 
Isten jelenlétét. Ha Bach pre
lúdiumait hallom, akkor úgy 
érzem, benne van a világmin
denség, isten és az egész vi
lág, minden ember, tekintet 
nélkül arra, hogy milyen val
lású. A történelmi egyházak
nak napjainkban sok ellensége 
van. Ezért is történhet meg, 
hogy nemcsak ateisták, de az 
eddig felekezeti hovatartozásu
kat buzgón megváltók új, kis 
egyházakhoz pártoltak át. 
Egyszerűen kell a történelmi 
egyházakban is szólni az em
berekhez! Meg kell tudni szó
lítani a szívekel! Zenével is, 
mert végtelenül igazak Németh 
Lászlónak a szavai: „A zene 
a lélek tiszlílóvíze". Ezt iga
zán Roméiban éreztem át. Kél 
alkalommal is ösztöndíjjal olt 
tartózkodtam, s egy délelőtt 
ilyen megtisztító élményben 
volt részem. Bolyongtam a 
Szent Péter tér és a Bazilika 
csodái között, szinte agyon
nyomtak a monumentalitásaik
kal, amikor egy csapat barna 
ruhás, sarus, kopott szerzetes 
érkezett, s az egyik oldalkapu 
melleit rögtönzött^ hangver
senyt rendeztek. Úgy énekel
lek, mint másfél ezer éven át 
a kolostorok kerengőiben, 
templomaiban. Ezek a grego
rián koréilok közel vittek az is
tenhez, s megértették velem, 
az akkori ifjú emberrel, hogy 

így kell megszólítani az egy
szerű embereket. Ezt mindenki 
megérti. Most azt látom, hogy 
szomorú ország lettünk. Mi
ért? Istentől semmilyen párt 
nem veheti el a kedvünket, s 
azt is lehetetlennek tartom, 
hogy egyik éra a másik kultú
ráját eltörölje. Minden ember
nek meg kell, meg lehet talál
nia azt a forrást, azt az élő 
ragyogást, sugárzási, ami úgy 
viszi a forrás felé, mint a 42. 
zsoltár szavai szerint a szar
vasokat űzi a csobogó víz felé. 
Nekem ezt az éltető hitel, re
ményt evangélikus vallásom 
nyújtja. Példaképem az a 
negyven prédikátor, akiknek 
ágostai hitvallásukat a börtön 
mélye sem törte meg. 

- M i l y e n új m ű v é t hal lhat
j u k , e s e t l e g l á t h a t j u k is a kö
z e l j ö v ő b e n ? 

- Az opera műfaja soha 
nem hagyott nyugodni. így 
szülelett meg a Vérnász, a 
Hamlel, a Sámson című ope
rám. Ezek azonban nem ma
gyar környezetben játszódnak, 
ha képesek is voltak magyar 
életérzésekel kifejezni. Úgy 
éreztem, hogy most izig-vérig 
magyar témával, és a vallás
sal, az emberek hitének meg
erősítésével kapcsolatos művel 
kell alkotnom. így jutottam el 
Arpádházi Szent Margit alak
jához. Margithoz, a tatárjárás 
után a hazáért szentelt áldozat 
felmagasztosult hőséhez. Az 
opera elkészült, s a neheze az
után következett. A pénzszer
zés. Harmincmillió forintot 
koldultam össze, hogy színre 
kerülhessen. Bíztam benne, 
hogy a bemutatója ezen a nyá
ron lesz a Margitszigeti Sza
badtéri Színpadon. Nem sike
rült. Már folynak a próbák, 
még az ősszel az Operaházban 
színrekerül. Bízom abban, 
hogy ebben a zenei elbeszélé
semben mindent el tudtam 
mondani magyarságomról és 
vallásos hitemről. 

Büki Erzsébet 
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- H a ()n lakossági apróhirdetését c 
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- Meglepően olcsó külföldi utakboi 
- igényének megfelelően - a pécsi J 
T1S T R A V E L ajánlataiból. Részlett 
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H é t v é g é n is É R D E K L Ö D J Ö 

H Í V J O N , H O G Y S E G Í T S Ü N K , 
A 93 /310-751-EN! 

- Tagjainknak 20%-os árengedmény a 
W E S T E L 900-us készülék áraiból. i 

; j 
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m \ Ki : 

1995. NOVEMBER 6-
NOVEMBER 10. 
hétfőtől péntekig 

Fogható 5.55-tűl 9 .00- ig a 
873 k H z k h - o n , va lamint a 
71,03 és 71 ,81 M I I / U R H - n . 
5.55-9.00 „Hajnal tól r e g g e l i g " -
zenés h í rmagaz in . B e n n e 6 .00 -
Kossuth krónika . 6 .15 - Dé l -du 
nántúli k rón ika , r eg ioná l i s l ap
szemle. 6 .30 - A B B C reggel i 
magyar műso ra . 7 .00 - K o s s u t h 
krónika. 7 .15 - Dé l -dunán tú l i 
krónika, reg ioná l i s l apszemle 
7.30 - Köz lekedés i in fo rmác iók . 
8.00 - A nagyv i l ág és a rég ió 
hírei, o r szágos l apszemle . 8 .10 -
Hétköznapi tör téne tek . Sze rkesz 
tők: Néme th Ká ro ly , K o v á c s 
Zoltán, S o m o g y v á r i Va lé r ia , 
Zsoldos Lász ló , . K o v á c s Imre . 
12-től 19.30-ig csak a 873 k H z -
es kh a d ó n . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nyelvű nemze t i ség i műsor . 
13.30-15.00 - H o r v á t nye lvű 
nemzetiségi m ű s o r - 1 5 . 0 0 -

16.00 - Dé l -dunán tú l i Magaz in 
- a Pécs i R á d i ó közszo lgá la t i 
műso ra . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nón ia R á d i ó s z o l g á l t a t ó és ke 
r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- R e g i o n á l i s n é m e t a n y a n y e l v ű 
m ű s o r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In de r 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R horvá t a n y a 
nye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m j e z i k u " 
- az M R s z e r b a n y a n y e l v i m ű 
sora P é c s r ő l . 

1995. NOVEMBER 11. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11-ig a 873 
k H z k h - o n , v a l a m i n t a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n 9 . 0 0 -
11.00 „Jó p i h e n é s t ! " - s zó rakoz 
ta tó m a g a z i n m ű s o r . Sze rkesz tő : 
S c h w e i e r Rita . 12-től 19.30- ig 
csak a 873 k H z - e s kh adón . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nye lvű 
nemze t i ség i műsor . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- H o r v á t nye lvű nemze t i ség i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du
nántúl i h í rmagaz in - a Pécsi Rá
d ió közszo lgá l a t i műso ra . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannón ia Rád ió szol 
gá la tú és k e r e s k e d e l m i műsora . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regioná l i s német 
a n y a n y e l v ű műsor . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In de r M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R német a n y a n y e l v i műsora 

Pécs rő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a ma
te rn jem j e z i k u " - az M R horvá t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R sze rb nemze t i 
ségi a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 

1995. NOVEMBER 12. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 S z e r k e s s z ü k 
együ t t ! S z e r k e s z t ő : Lenk I rén . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - S z e r b nye lvű 
nemze t i ség i m ű s o r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- H o r v á t nye lvű nemze t i s ég i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du 
nántúl i magaz in - a Pécsi R á d i ó 
közszo lgá l a t i m ű s o r a . B e n n e : ze
nés k í v á n s á g o k . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A P a n n ó n i a R á d i ó szo lgá l t a tó és 
k e r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 -
19.00 - Reg ioná l i s német nye lvű 
nemze t i ség i m ű s o r „ G r u s s und 
K u s s " i smé t l é se . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r nye lvű zenés s p o r t m a g a 
zin. S z e r k e s z t ő : S o m o g y v á r i Va
lér ia . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az M R horvá t nye lvű 
nemze t i ség i a n y a n y e l v i m ű s o r a 
Pécs rő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a ma
tern jem j e z i k u " - az M R sze rb 
nye lvű nemze t i s ég i a n y a n y e l v i 
m ű s o r a Pécs rő l . 

Pénz t á r ny i tva : 1 5 - 1 8 órá ig 
Pénz t á r te l . : (93) 3 1 1 - 4 6 8 

Te l e fon : (93) 3 1 1 - 4 5 4 

Heti 
programajánló 

- 6 - á n 19 ó r a k o r : A mil-
liomosnő látogatása -
t r a g i k u s k o m é d i a 
C s i k y G e r g e l y S z í n h á z , 
K a p o s v á r ( H e v e s i b é r -
le t ) 

- 7 - é n 19 ó r a k o r : A mii-
liomosnő látogatása 
( B r ó d y b é r l e t ) 

- 8 - á n 19 ó r a k o r : A mil-
liomosnó látogatása 
( R á t k a i b é r l e t ) 

- 9 - é n 1 3 . 3 0 é s 15 ó r a 
k o r : Ifjúsági Filharmó
nia bérleti hangver
senye 
K ö z r e m ű k ö d n e k : 
S z v é t e k L á s z l ó - é n e k 3 
P u s k á s Z s o l t - g o r d o n k a ^ 
M o r z s a O s z k á r - z o n - | 
g o r a . 

K i z á r ó 

o k 

Beküldés i h a t á r i d ő : n o v e m 
ber 10 . 

L a p u n k 4 2 . s z á m á b a n m e g 
j e l en t k e r e s z t r e j t v é n y b e l y e s 
megfe j t é se : B á r m i l y g o n d o s a n 

is t e r v e z ü n k s o r s u k a t a vé let 
len dönt i e l . A s o r s o l á s o n H e 
vesi K a t a l i n , J a k a b f y G l ó r i a , 
Keresz túr i M a r c i , L e p s é n y 
Natá l ia , V c k e r l e D á v i d o lva 

só ink nyer tek a j á n d é k u t a l 
ványt , v a g y n e g y e d é v e s K A 
N I Z S A D é l - Z a l a i H e t i l a p e lő
f izetést , m e l y e t s z e r k e s z t ő s é 
g ü n k b e n v e h e t n e k át . 

VESZEWSZIK A HA'ZASfA'R 
-JOBBAN jXflTAM VOLNA , HA 
EGY GUSZTUSTALAN MAJOM
HOZ MEGYEK FÉLESÉGÜL I -

II«tAL AZ 
ASSZONY 
A FÉRJ 
•A'LASZA I 

DI'ÍZES. 
TALPAS 
IVCÍfo HA
SAK 

VI2LBEN 
TARTO* 
[M.'TOSI'Tö 
ApRo HAL 

EURÓPAI 
Fó'VA'ROS 
BELORUSZ 
VA'ROÄ 
iiii:*::::*::: 

MINDEN
EVŐ 

NAGY 
LÉLEGZET 
KALIUM 

:: V :;; 

KING 

COLE 

SÓRSYUL-
LADA'S 
So,LER
NEN VAN! 

mm 

A HÁZbál 

AZ UDVAR
RA OSONÓ 

BELEP
HET 

L BEiZEDHI 
8A GYCS-
GYI'TÓJA 

1 

ÁRAMOT 

(•.ERJESZTI* 

VESZEKE
DÉS 

HELYRAG 

"7 SPECIALIS 
CSAVAR 
AU'A 

AKTA 
A KURIL 
SZIGETEK 
T A G J A 

GY IS 
LEHET 
ÉRTENI! 

6I7ALMAS 
MEGSZÓLÍT. 

AZON A 
HELYEN 

. . . T O P 
(ZENEKAR) 

<7 

VÖROSMAft 
TY MŰVE 

RÉSZBEN 
10HONYA! 

RÉGIESEN 
VÉDI 

ÜTÉS EGY
NEMŰ BET. 

KEHETEK 

"7 
ÁRUHÁZI 
.GÉP" 

V— 

BAKONYI 

H.csúcs 

AMERIKAI 
HÍRÜGY
NÖKSÉG 

TA'RGYRAG 
ROMÁNIAI 
TERÜLET 
RÉGI NEVE 

KORAI 
GvuMOLCS 

ILVCNJ 
KÖLCSÖN 
IS VAN 

HA'ZOL 
-^J 

BECÉZETT 
ARANKA 

FORDfroTT 
ShiPA 

JAPXN VA
ROS LAKÓJA 

7 ^ rfONYVES-

HAILÓJJAAJ 
A LAB.DA 
=—^— 

iiAZ" ÉTEL-
ftESITÖ 

FÓZELÉk-
Hftv Kifli 

HAL BETŰI 
~1 

OXI GÉN 
STRONCIUM 

V SYŰMÖLCSÖJ 
SZA'RIT 

HANGTA
LAN TÜz! 

T 

A CÉL-APR 
KÒZTA'SS. 

AUTÓJELE 

« I t - E S 
FOCI -VB 
NYERTESE 

HELYI 

ÉRDEKŰ 
HAZAFI 
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Mária alakja 
A K e r e s z t é n y É r t e l m i s é 

g iek S z ö v e t s é g e N a g y k a n i 
z sa i S z e k c i ó j á n a k s z e r v e z é 
s é b e n E r d é l y i Z s u z s a n n a 
E u r ó p a - d í j a s n é p r a j z k u t a t ó 
e l ő a d á s á r a k e r ü l so r n o 
v e m b e r t i z e d i k é n e s t e h a t 
ó r á t ó l a B a t t h y á n y - g i m n á z i -
um a u l á j á b a n . A z e l ő a d á s 
c í m e : M á r i a a l ak ja a n é p 
k ö l t é s z e t b e n - B o l d o g a s z -
s z o n y A n y á n k . 

A z e l ő a d á s o n k ö z r e m ű k ö 
d i k Ferencz É v a é n e k m ű 
v é s z . 

L. I. 

Tarcsay-alkotások 
Letenyén 

A l e t e n y e i F á k l y a M ű v e 
l ő d é s i K ö z p o n t b a n az e l 
m ú l ' hé l p é n t e k j e n n y í l t k i 
á l l í t á s T a r c s a y B é l a f e s t ő 
m ű v é s z k é p e i b ő l . A t á r l a t o t 
az F M H K i g a z g a t ó j a , D ö -
m ő k J ó z s e f n y i t o t t a m e g , s 
ajánlotta a m ű v e s / k e d v e l ő k 
f i g y e l m é b e . A k i á l l í t á s n o 
v e m b e r t i z e d i k é i g l á t o g a t 
h a t ó . 

Gólyabál 
M o s t m á r „ h i v a t a l o s a n " 

is a C s e r h á t i - s z a k k ö z é p i s 
k o l a d i ák j a i k ö z é t a r t o z n a k 
az i n t é z m é n y e l s ő o s z t á l y o s 
t a n u l ó i , h i s z e n e g y h é t t e l 
eze lő t t v a l a m e n n y i e n s i k e 
r e s e n m e g f e l e l t e k a „ c s e r i s -
sé v á l á s " k ö v e t e l m é n y e i 
n e k . 

A hál e l s ő f e l é b e n a „ g ó 
l y á k " j á t é k o s v e t é l k e d ő n 
v e t t e k r é s z t , az e l ő r e m e g 
k a p o t t f e l a d a t o k a t m u t a t t á k 
be . Vo l t m i n i p l a y b a c k -
s h o w . a z t á n az o s z t á l y o k 
d i c s ő í t e t t é k o s z t á l y f ő n ö k ü 
ke t , ma jd f o r d í t v a , é s a 
s z á m í t ó g é p m ű k ö d é s é t k e l 
let t s z e m l é l t e t n i ü k a s z e r e p 
l ő k n e k . 

A n a g y s i k e r ű p r o g r a m 
u tán p e d i g d i s z k ó v a l f o l y 
t a t ó d o t t a g ó l y a b á l . 

H. 1. 

56 437 
V á l t o z a t l a n u l t o v á b b 

fogy v á r o s u n k n é p e s s é g e . 
A z e l m ú l t h é t e n , m i v e l 
c s a k n é g y ú j s z ü l ö t t l á t t a 
m e g a n a p v i l á g o t é s h a t a n 
t é r t ek ö r ö k n y u g a l o m r a , 
K a n i z s a á l l a n d ó l a k o s a i n a k 
s z á m a 5 6 4 3 7 - r e o l v a d t . 
H á z a s s á g o t k i l e n c f ia ta l p á r 
k ö t ö t t az a n y a k ö n y v v e z e t ő 
s z í n e e lő t t . 

K. R. 

KET MALOMBAN 
EGY BÚZÁT ŐRÖLNEK 
A K a n i z s a T e n i s z K l u b 

m e g a l a k u l á s a k o r - 1 9 9 2 - b e n -
az a l a p í t ó k c s a k á l m o d t a k 
a z o k r ó l a d o l g o k r ó l , a m e l y e k 
m a m á r v a l ó s á g : sa já t m a g u k 
á l t a l é p í t e t t p á l y á k g a z d á i , k e 
z e l ő i . N a p m i n t n a p p e z s g ő 
é l e t t ö l t i b e a l é t e s í t m é n y t , 
t o r n á k a t s z e r v e z n e k , n e v e l i k , 
o k t a t j á k az ifjú t e n i s z p a l á n t á 
k a t . A m i a l e g f o n t o s a b b , h o g y 
m i n d e z t ö r ö m m e l , jó k e d v v e l , 
a c s a r k o d á s n é l k ü l t e s z i k . A 
k l u b m ú l t j á r ó l , h e l y z e t é r ő l é s 
j ö v ő b e l i e l k é p z e l é s e i r ő l Domi-
nik Sándorral, a k l u b s z a k t a 
n á c s a d ó j á v a l b e s z é l g e t t ü n k , 
a k i r ő l k e v e s e n t u d j á k : a v á r o s 
s z i n t e v a l a m e n n y i t e n i s z p á l y á 
j á n a k a z é p í t é s é n é l a k t í v s z e 
r e p e v o l t . 

- H o n n a n j ö t t az ö t l e t e g y 
új t e n i s z - k l u b , s z a k o s z t á l y l é t 
r e h o z á s á h o z ? 

- Tulajdonképpen az Olaj
bányásztól kiöregedett felnőtt 
leniszez.ők gondolták azt. hogy 
jó lenne a teniszt tovább foly
tatni. Mivel az olajosoknál 
már ..nem kívánatos szemé
lyek voltak". ezért határoz
ták el. hogy alakítanak egy 
új klubot. 

- Fe l l e h e t ő k e t s o r o l n i n é v 
s z e r i n t i s ? 

- Természetesen. Orvos Ta
más, Péntek Lajos. Hofslladter 
Lajos. Biskopics Márton, jó 
magam és később fokozatosan 
jöttek az újabb és újabb teni
szezők: Horváth Tamás. dr. 
Noll László, Szabó Imre, Né
meth Tibor. Németh Zoltán. 

- H o l k e z d t é k el a t e n i s z e 
z é s t ? 

- A z elején ez egy „krimi 
nális" dolog volt. Először a 
Bútorgyárral próbáltunk szer
ződést kötni, hogy az, ő pálya 
jlikat használjuk, de sajnos a 
vezetőik ebbe csak bérleti díj 

fejéhen egyezlek bele. ezért 
más megoldást kelleti keres
nünk. 

- T a l á l t a k ? 

- Az első időszakban nem. 
A Thury téren szereltünk vol
na teniszpályákat építeni, ét
ről tárgyaltunk az. akkori al
polgármesterrel is. de valami 
lyen oknál fogva elzárkózott 
tőle. Indokként azt fogalmazta 
meg, hogy az egy frekventált 
terület, javasolta, nézzünk más 
hely után. 

- S z ó t f o g a d t a k ? 

- Kénytelenek vallunk, kél 
okból is: az egyik, hogy az al 
polgármestert közben megvá
lasztották az. Olajbányász te
niszszakosztálya vezetőjének, a 
másik, hogy szereltük volna, 
hogy saját pályánk is legyen. 
Megkerestük Poprádi Zoltán 
ezredest, aki egyben a Thuiy 
Sportegyesület elnöke is és ve
le kötöttünk egy egyezményt, 
amely szerint mi a saját költ
ségünkön az SE területén - ők 
is bérlik az ingatlant - felépí
tünk három teniszpályát, vil
lanyvilágítással együtt. Du
nántúlon az. első teniszpálya, 
amely ennyire saját erőből 
épült, és valójában a sajál 
magunk állal épített pályáknak 
csak a használót, ingyenes 
„bérlői" vagyunk, mivel a te
rület nem a miénk. 

- K e m é n y m u n k a volt ez? 
- A tíz-tizenöt fős ..ősbri-

gádnak" nem lebecsülendő 
teljesítménye volt. hiszen 1994 
januárjában kezdtük el a pá
lyákat építeni, és május else
jén már megnyitottuk. 

- A t e n i s z p á l y á k megépíté
s é i g a B ú t o r g y á r létesítményét 
h a s z n á l t á k ? 

H Y A N 7 GALÉRIA 
A S t a m l e r L a j o s - t a n í t v á n y o k 

m u n k á i b ó l n y í l t k i á l l í t á s a k ö 
z e l m ú l t b a n a B a t t h y á n y - g i m -
n á z i u m a u l á j á b a n . A l e g i f j a b b 
a l k o t ó k k é p e i n m i n d a n a 
g y o b b a k , m i n d a f e l n ő t t l á t o 
g a t ó k m e g c s o d á l h a t t á k , h o 
g y a n k e l é l e t r e s o k s z a b á l y t a 
lan fo l t , h o g y a n l e s z a s z ü r k é k 
g a r m a d á j á b ó l p o r t r é , a z ö l d e k , 
b a r n á k , n a r a n c s á r n y a l a t o k fo l t 

j a i b ó l s z í n p o m p á s tá jat i d é z ő 
a l k o t á s . E g y e s k é p e k e n a s z í n 
h a r m ó n i á k j á t é k a f i g y e l h e t ő 
m e g , c s u p á n a f a n t á z i a j á t é k a , 
é s s z i n t é n a f a n t á z i á r a b í z v a , 
k i m i t lá t b e l e . A d i á k - a l k o 
t á s o k m á s i k v o n u l a t a k é n t vo l t 
s z e m b e t ű n ő , t e k i n t e t e t v o n z ó 
az. a k é p k a v a l k á d , a m e l y k a 
n y a r g ó , f e k e t e v o n a l a i v a l , 
z ö l d - n a r a n c s s z í n e i v e l a m a j a 

é s a z t é k k u l t ú r á k alkotásainak 
v i l á g á t i d é z t e . C s u p á n vona
lak , f o l t ok , s z í n e k megkompo
n á l t v a g y i m p r o v i z a t í v egy
m á s u t á n j a ? A fan táz i á ra és az 
a s s z o c i á c i ó s k é p e s s é g e k r e van 
b í z v a , h o g y a krea t iv i tás e 
s z i n t j é n s z ü l e t ő alkotásokban 
ki m i t vé l f e l f e d e z n i . 

L. I. 

SZÍNEKKEL a l m o d o 
I s m é t új k i á l l í t á s s a l v á r j a 

k ö z ö n s é g é t a z E g r y J ó z s e f G a 
l é r i a a D e á k tér h á r o m a la t t . 
T ö b b h é t i g l e s z l á t h a t ó B a l o g h 
I s t v á n P é t e r b u d a p e s t i f e s t ő 
m ű v é s z t á r l a t a . A z é d e s a p j á 
n a k , B a l o g h E r v i n n e k k ö v e t ő 
j e , a k i n e k k é p e i t u g y a n i t t l á t 
h a t t u k . V á l o g a t á s á b ó l s e j t h e t ő 
k e d v e l t t é m á j a : a t e r m é s z e t , a 
táj a n é g y é v s z a k v á l t o z a t o s 

s á g á v a l , m e g a n n y i s z í n é v e l . 
L a p u n k n a k í gy n y i l a t k o z o t t : 

- E g y é v e k é s z ü l t e m m á r 
N a g y k a n i z s á r a . É d e s a p á m m a l 
j á r t a m itt e l ő s z ö r , m e g t e t s z e t t 
a v á r o s , e z a b a r á t s á g o s k i s 
g a l é r i a . M u n k á m j a v a a m i t 
m o s t e l h o z t a m . E l á r u l o m a z 
o l v a s ó k n a k , h o g y h a n g u l a t o m 
h o z i g a z o d i k e g y - e g y t é m a , 
m o s t az ő s z , a k o r á b b i é r z é 

s e i m m e l e l l e n t é t b e n a tél is. 
K e d v e n c t á j am az Őrség , Ve-
l e m é r - ot t van egy házunk -. 
S z e n t g y ö r g y v ö l g y csodálatos 
v i l á g a , s a j á to s hangu la táva l . 

A j á n l j u k a k i á l l í t á s képeit 
a z o k n a k , a k i k s z e r e t i k a rabul-
e j t ő e n s z é p e t , és azoknak is. 
a k i k m i n d e b b ő l vásáro ln i is 
k í v á n n a k . 

T ó t h Ferenc 
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- Igen. személvenként egy 
évre háromezer forint bérleti 
díjat fizettünk, s ezért csupán 
egy páhát használhattunk, 
meghatározott időkereten be
lül. Ha valaki évközben lépeti 
be hozzánk, annak is le kellett 
rónia a díjai, a diákoknak 
1500 forintot. 

- Ez é v e s v i s z o n y l a t b a n n e m 
vol t k e v é s . 

- Nem bizony, ezért is dön
töttünk úgy, amikor kifizettük 
ezt az éves pénzösszeget, hogy 
inkább pályát építünk, amit 
meg is valósítottunk. Számol
tunk azzal is - amely be is 
következett -. hogy a klub tag
sága folyamatosan nőni fog. 

- Mi a j e l e n l e g i á l l a p o t ? 
- A gyerekekkel együtt ma 

már közel ötvenen vagyunk. 
Ugyanakkor fontos megállapí
tani, hogy mi megtanítjuk a 
hozzánk érkező fiatalokat teni
szezni, de a profilunk nem a 
versenyzők nevelése. Nem kell 
tartani az Olajbányásznak tő
lünk, nem a rivalizálás a mi 
célunk. Tanfolyamokat szerve
zünk, melyek bevételéből a 
költségeket: víz. villanyáram 
díjait fizetjük ki. 

- A K a n i z s a T e n i s z K l u b t e 
hát k i m o n d o t t a n a m a t ő r s z i n 
ten k í v á n t é n y k e d n i ? 

- Igen. elég volt számunkra 
a versenysportból, nálunk a 
szabadidő hasznos eltöltése, az 
aktív pihenés a cél. Szeretnénk 
is elkerülni azt a téveszmét. 

mely szerint azért alakultunk, 
hogy rivalizáljunk az. Olajbá
nyásszal, hogy mi majd meg
mutatjuk... Versenyzőket nem 
indítunk sehol, versenyzőkel 
sehonnan nem hozunk el. Aki 
közénk akar jönni, s úgy érzi, 
hogy nálunk megtalálja a szá
mítását, jól érzi magát, az jö
het! 

- Ö n s o k á i g v o l t az O l a j b á 
n y á s z a k t í v j á t é k o s a , j á t é k o s 
e d z ő j e , e d z ő j e , m a j d l é t e s í t 
m é n y v e z e t ő j e . M o s t v á l l a l k o 
z ó , a k i a z é r t n e m s z a k a d t e l a 
t e n i s z t ő l . M i a h e l y z e t m o s t a 
v á r o s b a n a f e h é r - s p o r t t a l ? 

- Még mindig az a legna
gyobb gond. hogy nagyon sok 
olyan ember is foglalkozik a 
tenisszel, akinek semmi köze 
hozzá. A Bányász tenisz szak
osztályának a hanyatlása és 
romlása is tulajdonképpen emi
att indult meg. Ezzel azonban 
nem akarok foglalkozni! 

- V e r s e n y e k e t a z o n b a n a 
K a n i z s a T e n i s z K l u b is r e n d e z . 

- Valóban, de csak amatőr 
szinten, mint ahogy néhány 
héttel ezelőtt a Kanizsa Kupa 
tornát is. ahol egyéniben har
minchat játékos, párosban pe
dig tizenhat kettős csatázott. A 
következő években az elképze
lésünk az. hogy veterán kupát 
is lebonyolítunk. 

- M u t a s s a b e a k l u b v e z é r 
k a r á t . 

- Az elnök: Biskopics Már
ton, s mellette mindenki úgy 

segít, ahogy tud. Én. mint 
szaktanácsadó tevékenykedem, 
a szakmai irányításáért fele
lek, amely munka már a pá
lyaépítéseknél is megmutatko
zott. 

- I g a z , h o g y s z i n t e a v á r o s 
m i n d e n t e n i s z p á l y á j á h o z v a n 
v a l a m i k ö z e ? 

- Valóban kevés van. amely
nél ne lett volna valamilyen 
szerepem. Az Olajbányász pá
lyáit azokkal a lelkes gyere
kekkel építettük újjá. akik a 
Somogyi Béla utcában laktak. 
A villanyvilágítását 1975-ben 
csináltuk meg. Közben meg
épüllek a Bútorgyár pályái, 
mellette létesült a Határőr lak
tanyában kettő teniszpálya. 
Zalakaroson három és a ..Sás
ka" pályán egy pálya. Vala
mennyi helyen igényt tartottak 

- Berkes Józseffel együtt - a 
szakmai irányításunkra. Tulaj
donképpen, ha az illetékesek 
a tenisz-.. megszállottakkal " 
együtt odafigyelnének, akkor 
ebben a városban legalább li 
zenöt teniszpálya lenne hasz
nálható, amelyek közül jó né
hányat azért komoly munkával 
kellene rendbehozni. Megérné! 

- m o n d t a b e f e j e z é s ü l D o m i n i k 
S á n d o r , ak i k i f e j t e t t e , h o g y jó 
l e n n e , ha a v á r o s b a n a t e n i s z e 
z ő k e g y n a g y „ c s a l á d o t " a l k o t 
n á n a k . 

Deregi L á s z l ó 

ECSET ÉS VÉSŐ 
N o v e m b e r h a r m a d i k á i g l e s z 

l á t h a t ó az E r k e l b e n M o l n á r 
M a r g i t festő é s R o h r b á c k J e n ő 
n í v ó d í j a s f a fa ragó k i á l l í t á s a . 
R é g i i s m e r ő s k é n t k ö s z ö n t h e t 
tük a m ű v é s z p á r o s t , h i s z e n a 
K a n i z s a i A l k o t ó k E g y e s ü l e t é 
nek r e n d e z v é n y s o r o z a t á b a n e z 
m á r a s o k a d i k s z e r e p l é s ü k . 

M o l n á r M a r g i t v á l o g a t á s a 
n e m o k o z o t t m é g c s a l ó d á s t lá 
t o g a t ó i n a k . K i n e k n e t e t s z e n e 
az á l l a n d ó v á l t o z á s b a n l é v ő , 
c s o d á s s z í n e k e t p r o d u k á l ó t e r 

m é s z e t ? E h h e z a t é m á h o z áll 
k ö z e l e b b M o l n á r M a r g i t g o n 
d o l a t v i l á g a . K e d v e s e g y é n i s é 
g e , m é l y e n é r z ő l e l k i v i l á g a az. 
a d a l é k m i n d e n e g y e s a l k o t á s á 
h o z . A s o k k ö z ü l a l i g h a f e l e d 
h e t ő a R á b a p a r t , a z E r d e i s é 
t á n y , a T é l i t á j , az Ö r e g m a 
l o m , V e l e n c e m e g k a p ó l á t v á 
n y a . K á r . h o g y i d e j e a l ig e n 
g e d i ú j a b b k é p e k s z ü l e t é s é t . 

R o h r b a c k J e n ő f a f a r a g ó s z e 
r e p l é s e i n e k s z á m á t m á r n y i l 
v á n t a r t a n i s e m é r d e m e s . 

N y u g d í j a s k é n t is f i a t a lo s l e n 
d ü l e t t e l d o l g o z i k , a l k o t , s z e r e 
t i , h a újat . m e g l e p ő t h o z h a t 
k ö z ö n s é g é n e k . N e m f i a t a l o n 
le t t e l i s m e r t m ű v é s z , s m i n t h a 
a k o r á b b i é v e k e t i g y e k e z n e 
p ó t o l n i , k i a d j a a z o n n a l a g o n 
d o l a t o t , a m i e l m é j é b e n m e g 
s z ü l e t i k . F á b a v é s e t t t ö r t é n e l 
m i a l ak j a i , p o r t r é i , t o r z ó i , la
k á s t , t e re t d í s z í t ő h a s z n á l a t i 
t á r g y a i d i c s é r i k s o k i r á n y ú t e 
h e t s é g é t . E b b ő l a d o t t m á r o ly 
s o k s z o r a v á r o s n a k , m a g u k b a n 
t e h e t s é g e t é r z ő f i a t a l o k n a k és 
n e k ü n k , a k ö z ö n s é g n e k . 

T ó t h F e r e n c 

A JÓ HANGULATOK FESTŐJE 
E l e k l ' y J e n ő s z ü l e t é s é n e k 

s z á z a d i k é v f o r d u l ó j a a l k a l 
m á b ó l á l l í t o t t á k k i t ö b b e k 
k ö z ö t t K a n i z s á n i s a m e s t e r 
a l k o t á s a i n a k e g y r é s z é t . A 
s z í n e k e t a h a r m ó n i a , a d e r ű 
m e g t e r e m t é s é r e r e n d e z t e 
k é p p é P o g á n y Ö . G á b o r í r j a 
r ó l a é s m ű v e i r ő l : „ F e s t é s z e 

t é n e k a v i r á g o k , e r d ő k , t á j a k 
á b r á z o l á s a r é v é n a z é l e t b i z 
t a t ó j e l e n s é g e i n e k a t u d a t o 
s í t á s á t s z o l g á l t a , a z é r t l e t t 
s o k o l d a l ú , b e n s ő s é g e s , m a g á 
v a l r a g a d ó , m e r t a v a l ó s á g 
k i m e r í t h e t e t l e n k o l r i s z t i k u s 
f o r r á s á b ó l s o k - s o k g y ö n y ö r 
k ö d t e t ő , r e m é n y t k e l t ő m o t í 

v u m o t m e r í t e t t , h o g y a t á r 
l a t l á t o g a t ó , a m ű é r t ő k e d é l y 
á l l a p o t á b a n , l e l k i v i l á g á b a n 
a v i d á m h a n g u l a t o k e m l é k e 
t a r t ó s m a r a d j o n . " 

A k i á l l í t á s a H S M K g a l é 
r i á j á b a n l á t o g a t h a t ó n o v e m 
b e r 1 0 - i g . 

L. I. 

KANIZSA MŰSOR 
N O V E M B E R 4. S Z O M B A T 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Lény 

Stúdió mozi: IX. 15 óra: Kő egy 
csapat! 

N O V E M B E R 5. V A S Á R N A P 
9.50 óra: Az isteni tanítás vi

lágszerte diadalmaskodik -
előadás az Erkel Ferenc Ola
jipari Művelődési Házban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Lény 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Kő egy 
csapat! 

N O V E M B E R 6. H É T E C 
19 óra: A milliomosnő látoga

tása - a kaposvári ("siky 
Gergely Színház előadása a 
HSMK-ban (Hevesi bérlet) 

Apolló mozi: 16, 18 és 2(1 óra: 
Lény 

Stúdió mozi: 18.15 óra: A nem
zedék 

UHF 55-ös csatornán és a C2-
es kábelen KANIZSA TV: 
I9.00 óra: - Híradó: - Sóhi-
vatal; - Halló, teleionos já
ték: - A hétvége sportja 

N O V E M B E R 7. K E D D 
19 óra: A milliomosnő látoga

tása - a kaposvári színház el
őadása a HSMK-ban (Bródy 
bél let) 

Apolló mozi: 16. 18 és 20 éira: 
Lény 

Stúdió mozi: 18.15 óra: A nem
zedék 

N O V E M B E R X. SZERDA 
19 óra: A milliomosnő látoga

tása - a kaposvári színház el
őadása a HSMK-ban (Rátkai 
bérlet) 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Lény 

Stúdió mozi: 18.15 óra: A nem
zedék 

UHF 55-ös csatornán és a C2-
es kábelen KANIZSA TV: 
19.0(1 óra: - Homokóra, ma
gazinműsor; - Értékeink; -
Ifjúsági magazin; - Reform
táplálkozás; - Jel-kép. vallá
si műsor. 

N O V E M B E R 9. 
C S Ü T Ö R T Ö K 

13.30 és 15 óra: Ifjúsági Fil
harmónia bérleti hangver
senye a HSMK-ban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
A hálózat csapdájában 

Stúdió mozi: 18.15 óra: A nem
zedék 

UHF 55-ös csatornán és a C2-
es kábelen KANIZSA TV: 
19.00 óra: - Híradó: - Hét
vége, ajánlóműsor; - Hívjon, 
nyerjen! - telefonos játék; -
Jövő hét. 

N O V E M B E R 10. P É N T E K 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

A hálózat csapdájában 
Stúdió mozi: 18.15 óra: A nem

zedék 



20 K A N I Z S A - 7Um c W *&UcA } 20 K A N I Z S A - 7Um c W *&UcA } 1 9 9 5 . novembeiv 3 . 

Tisztességes 
asszonyi 
állatokat 

megrontni 
N é g y s z á z é v v e l e z e l ő t t a 

ha r c f i ak e l ö l j á r ó i . m i v e l m a 
g u k is é r d e k e l t e k v o l t a k , n e m 
c s i n á l t a k s o h a t i tko t a b b ó l , 
h o g y e g y - e g y g y ő z e l e m e s e t é n 
a z s á k m á n y é r t é k e s r é s z é t k é 
p e z i k az e l f o g o t t l á n y o k és 
fiatal f iúk. A k a t o n á k u g y a n i s 
a h a d j á r a t o k s o r á n a s z e b b , k í 
v á n a t o s f e h é r s z e m é l y e k e t 
n e m h o g y m e g e r ő s z a k o l t á k -
g y a k r a n s z e r e t t e i k s z e m e l á t 
t á ra - . h a n e m m a g u k k a l is 
h u r c o l t á k ő k e t . ( I l y e n z s á k 
m á n y volt a k é s ő b b i c á r n ő I. 
K a t a l i n is .) Ezek a n ő k a z t á n 
k é n y s z e r ű s é g b ő l e g y ü t t v á n d o 
ro l t ak a k a t o n á k k a l c s a t a t é r r ő l 
c s a t a t é r r e , ú t k ö z b e n ú j a b b és 
ú j abb t á r s n ő k e t k a p v a . N e m 
r i tkán az is m e g e s e t t , h o g y a 
s e r e g e k u tán a f é r f i aké t m e g 
h a l a d ó s z á m ú a s s z o n y h a l a d t . 
V . K á r o l y c s á s z á r i g y e k e z e t t 
e n n e k gá ta t v e t n i , s r e n d e l e t e t 
adot t k i . m e l y n e k i n d o k l á s á 
b a n az s z e r e p e l , „ h o g y a h a r 
c o s o k t n e g ó v a s s a n a k az. e l p u -
h u l á s t ó l é s k é j e l g é s t ő l , s a b á 
t o r s á g és a tes t i e r ő m e g t a r 
t a s s á k az e l l e n s é g e l l e n " . A 
f o r r á s o k t a n ú s á g a s z e r i n t e z e k 
a s z a b á l y o z á s o k n e m t a r t o t t á k 
v i s s z a a k a t o n á k a t a t t ó l , h o g y 
t a r t ó z k o d j a n a k a n e m i e r ő - 5 
s z a k t é t e l t ő l . A n y u g a t i z s o l d o 
s o k e r ő s z a k t é t e l e i t a m a g y a r 
k r ó n i k á s o k azér t is n e h e z m é 
n y e z t é k , m e r t ők t e r j e s z t e t t é k 
h a z á n k b a n a ve rba j l . s e k ó r 
a k k o r i b a n n a g y o n r ö v i d i d ő 
ala t t v é g z e t t a b e t e g e k k e l . 
S z a l á r d i J á n o s a f e l s ő - m a g y a r 
o r s z á g i t e r ü l e t e k r ő l s z o m o r ú 
k é p e t fest a c s á s z á r i s e r e g e k 
m e g j e l e n é s e u t á n . ..A n é m e t 
z s o l d o s o k s o k s z ü z e t , t i s z t e s 
s é g e s a s s z o n y i á l l a t o k a t m e g 
r o n t n i . v i s e l ő s és s z ü l é s h e z 
k ö z e l í t ő a s s z o n y i á l l a t o k k a l 
buja k í v á n s á g o k a t t ö l t v é n , n é 
m e l y e k é l e t e k e t is e l f o g y a t n i , 
n é m e l y e k n e k m é h e k b e n l é v ő 
m a g z a t j á t e r ő s z a k k a l m e g f o j t 
ván m e g ö l n i , a t ű z b e v e t n i é s 
m e g é g e t n i n e m i r t ó z a t n a k é s 
b ű n n e k n e m t a r t j á k . " 

A VAGY" KÉJES INDÁI 
N e m c s a k az ö l t ö z k ö d é s b e n , 

é l e t s t í l u s b a n és f é n y ű z é s b e n 
v o l t a k o r k ö v e t e n d ő p é l d a k é 
p e X I V . L a j o s f r a n c i a k i r á l y , 
h a n e m a s z e x u á l i s é l v e z e t e k 
h a j s z o l á s á b a n i s . A f e j e d e l m i 
a b s z o l u t i z m u s k o r l á t l a n h a t a l 
m a t b i z t o s í t o t t a z u r a l k o d ó 
n a k , ak i h a d s e r e g é r e és ó r i á s i 
h i v a t a l n o k i a p p a r á t u s á r a tá 
m a s z k o d v a k o r m á n y o z t a m a j -
m o l á s b a n is h ű a l a t t v a l ó i t . Ek 
k o r i b a n n ő t t m e g j e l e n t ő s e n a z 
e m b e r i v a g y m é g i n k á b b a n ő i 
tes t k u l t u s z a . A r e n e s z á n s z vi 
l á g a a v i r u l ó e rő t t a r t o t t a e s z 
m é n y k é p n e k , m í g a X V I I . s z á 
z a d v é g e fe lé m á r v i s s z a t a s z í 
t ó n a k é r e z t é k a r o b o s z t u s a l 
k a t o t , s a k e s k e n y g y ö n g e k e 
ze t t a l á l t á k s z é p n e k . E z p e r s z e 
n e m m u n k á r a vo l t i g a z á n a l 
k a l m a s , h a n e m s o k k a l i n k á b b 
s i m o g a t á s r a , b e c é z é s r e . A z 
i d e á l i s n ő n e k n e m c s a k a k a 

c s ó j a v o l t a p r ó , h a n e m a l á b a 
és a m e l l e i s . D i v a t o s a k v o l 
t a k az e r o t i k u s r e g é n y e k , m e 
l y e k b ő l e l ő k e l ő t á r s a s á g o k b a n 
j ó k o r a r é s z l e t e k e t o l v a s t a k fe l . 
B e s t s e l l e r n e k s z á m í t o t t „ A 
s z á m ű z ö t t á z s i a i n ő " , m e l y a z 
i m á d o t t h ö l g y e t e k k é n t f e s t i 
l e : „ k e b l é n e k ifjú h a l m a i a 
s z e r e l e m a l a b á s t r o m h e g y e i " , 
l á b a i „a v á g y k é j e s i n d á i " , a 
c o m b o k „ b ü s z k e o s z l o p o k , 
a m e l y e k a s z e r e l e m t e m p l o m á t 
h o r d j á k " . A z e m l í t e t t t á r s a s á 
g o k b a n t e r m é s z e t e s e n m á s f a j t a 
s z ó r a k o z á s o k l e g a l á b b e n n y i r e 
v i r á g o z t a k . E g y - e g y h ö l g y 
p é l d á u l k i m o n d o t t a n j ó n é v e n 
v e t t e , h a bá ja i b i r t o k l ó j a e l d i 
c s e k e d e t t r é s z l e t e k b e m e n ő e n 
k ö z ö s k a l a n d j u k r ó l . S z í v e s e n 
r e n d e z t e k e r o t i k u s , v a g y o b s z 
c é n t ö l t é s ű s z í n d a r a b o k a t , m e 
l y e k e n a s z e r e p e k e t k u r t i z á n o 
k o n k í v ü l e l ő k e l ő h ö l g y e k 

„ a l a k í t o t t á k " . G y a k r a n r e n d e z 
t e k e z e n k í v ü l ú g y n e v e z e t t 
Á d á m - ü n n e p é l y e k e t i s , aho l a 
m e g j e l e n t e k ö s s z e s ö l t ö z é k e 
c i p ő és é k s z e r l e h e t e t t c s u p á n . 
U g y a n e k k o r a n a g y v á r o s o k b a n 
a r a n y k o r á t é l t e a p r o s t i t ú c i ó , 
m e l y fö lö t t a t i s z t e s p o l g á r o k 
s z e m e t h u n y t a k , így a k é j n ő k 
n y u g o d t a n g y a k o r o l h a t t á k hi 
v a t á s u k a t p a r k o k b a n , k a p u a l 
j a k b a n , b é r k o c s i k b a n és ter
m é s z e t e s e n a b o r d é l y h á z a k 
b a n , a m i k e t j ó l f e l fogo t t é r 
d e k b ő l n e m z á r a t t a k be . A 
t e n g e r é s z e k és k a t o n á k e l ő s z e 
r e t e t t e l l á t o g a t t á k e z e k e t az 
i n t é z m é n y e k , s ő t o l y k o r h e t e 
k i g o t t is l a k t a k . H a n é h a - n é 
h a k i r u c c a n t a k s z í v e s e n kö l 
t ö t t e k új r u h á k r a , h a s z n á l a t i 
t á r g y a k r a , v a g y a s z e r e l e m 
p a p n ő i n e k a p r ó b b c s e c s e b e 
c s é k r e , s f e l l e n d í t e t t é k ily m ó 
d o n a k e r e s k e d e l m e t . 

UGY EKECSELTEK 
A n e m e k k a p c s o l a t á t a tonik 

k o r i M a g y a r o r s z á g o n is e g y 
h á z i é s á l l a m i t ö r v é n y e k s z a 
b á l y o z t á k . V a l a m e n n y i e g y h á z 
a n ő és férfi v i s z o n y á t c s a k i s 
a s z e n t h á z a s s á g k e r e t é b e n 
t a r t o t t a m e g e n g e d h e t ő n é l ^ , á m 
a m e g s z e n t e l t e g y ü t t l é t is c s a k 
a k k o r l e h e t e t t b ű n t e l e n , ha az. 
a c s a l á d g y a r a p í t á s á t s z o l g á l 
ta. A z e l ő í r á s o k m e g s z e g ő i t 
k ü l ö n b ö z ő s z i n t ű b ü n t e t é s e k 
k e l s ú j t o t t á k . A l e g e n y h é b b a 
n é g y s z e m k ö z t i f e d d é s , e z t k ö 
v e t t e a n y i l v á n o s k i p r é d i k á l á s , 
m a j d a z e g y h á z i s z o l g á l t a t á 
s o k m e g t a g a d á s a és a k i á t k o 
z á s . A z e g y s z e r ű p a p o k c s a k 
a k k o r n y ú l h a l t a k ehhez , az e s z 
k ö z h ö z , h a b í r t ák v a l a m e l y 
h a t a l m a s f ö l d e s ú r t á m o g a t á s á t . 
E r r e p é l d a B á t h o r y E r z s é b e t 
é s A n n a n y i l v á n o s i s t e n t i s z t e 
l e t e n v a l ó k i p r é d i k á l á s a , m i -
k o r i s T h u r z ó G á b o r , i l l e t v e 
B e t h l e n G á b o r f e j e d e l e m á l l 
t a k a z e s e m é n y e k h á t t e r é b e n 
H a s o n l ó b ü n t e t é s e k k e l o p e r á l t 
W e r b ő c z y T r i p a r t i t u m a . m e l y 
a p a r á z n á k r a - h á z a s s á g b a n 
é l ő k r e is - h a l á l b ü n t e t é s t s z a b 
k i . N ő t l e n e k n é l é s h a j a d o n o k 
ná l b e é r t e k a m e g p á l c á z á s s a l . 
m e l y s z i n t é n g y a k r a n v é g z ő 
d ö t t h a l á l l a l . U g y a n i l y e n b ü n 
t e t é s j á r t a v é r f e r t ő z é s é r t é s a 
s z o c l o m i t a s á g é r t , r á a d á s u l a k i 

e z u t ó b b i t n e m a k a r t a e l i s m e r 
n i , az t h á r o m g r á d i c s ú k í n v a l 
l a t á s n a k v e t e t t é k a lá , m e l y n e k 
s o r á n b á r k i b á r m i l y e n b ű n t 
h a j l a n d ó v o l t b e v a l l a n i . É r d e 
k e s j e g y z ő k ö n y v e k m a r a d t a k 
r á n k e b b ő l az i d ő b ő l . E g y n e 
m e s a s s z o n y e l l e n p a r á z n a s á g 
m i a t t i n d í t o t t pe r e g y i k t a n ú 
v a l l o m á s á b a n p é l d á u l e z t o l 
v a s h a t j u k . „ L á t t a m s t u d o m , 
h o g y m i n d a d é l i , s e s t v i l e 
f e k v é s k o r az a s s z o n y h o z b e 
m e n t A p r ó d J á n o s , m i n t e g y 
h ü t ö s f e l e s é g é h e z . E g y e s t e a z 
a s s z o n y h i v a t a , h o g y v a l a m i 
l e v e l e k e t j e g y e z g e t n é k , k i k e t 
h a g y á , h o g y v i r r a d a t i g k é s z 
l e g y e n e k . C s a k A p r ó d J á n o s 
és M o r g o n d a i n é v a l a o t t b e n n 
v é l l e . A z j e g y e z g e t é s k ö z b e n 
l á t t a m , h o g y az c s é c s i t f o g 
d o s s a A p r ó d J á n o s . A z k ö z b e n 
A p r ó d o t M o r g o n d a i n é l e v e t 
k e z t e t t e . A z á g y v e t v é n ra j t a 
ü l t a z a s s z o n y . A l e g é n y e l ő t 
te á l l o t t , s ú g y e k e c s e l t e k . Ek 
k o r én m i n d e n e k e t o t t h e n n 
h a g y t a m a z o n m ó d o n " . A h a r 
m i n c k é t e s z t e n d ő s j u r á t u s 
P a j s g y á r t ó J á n o s 1 6 1 4 - b e n te t 
te ez t a v a l l o m á s t , m e l y é k e 
s e n t a n ú s k o d i k a r r ó l , h o g y a 
f ő r a n g ú h ö l g y e t n e m z a v a r t a 
e g y s z e m t a n ú j e l e n l é t e p á s z 
t o r ó r á j á n . A r r ó l s a j n o s m á r 
n e m tud a f á m a , h o g y e z a z 

a s s z o n y m i l y e n b ü n t e t é s t n y e r t 
t e t t é é r t . A r r ó l v i s z o n t i gen , m i 

• le t t a s o r s a e g y k a s s a i h á z a s 
s á g t ö r ő p á r n a k . A férfi á l l í tó 
lag m e g c s ó k o l t a az a s s z o n y t a 
v é r p a d o n , m a j d m i u t á n a b a k ó 
l e c s a p t a a s z é p fejet , g y ö n g é 
d e n a h ö l g y t e s t é t k o p o r s ó b a 
h e l y e z t e , n e h o g y a h ó h é r 
m o c s k o s k e z e m e g é r i n t s e az t . 
A z í t é l e t v é g r e h a j t ó t v a l ó s z í n ű 
leg m e g z a v a r t a a j e l e n e t , m e r t 
k é t s z e r is e l v é t e t t e a férfi n y a 
k á t , í gy a z a p i l l a n a t n y i z a v a r t 
k i h a s z n á l v a k e r e k e t o l d o t t . 
S z a b a d s á g a n e m vo l t h o s s z ú 
é l e t ű , e g y hét u t á n k i a d t á k a 
j e z s u i t a b a r á t o k , v é g r e h a j t o t 
t á k ra j ta is a z í t é l e t e t . Min t 
a h o g y m á g l y á r a k ü l d t e a h a j 
d ú k e r ü l e t i b í r ó s á g a t i z e n h á 
r o m e s z t e n d ő s R é s z e g i A n d 
r á s t i s , a k i n ő s t é n y k u t y á j á v a l 
f a j t a l a n k o d o t t . ( E z e s e t b e n az. 
e b e t is a n n a k ' k ö l y k c i v e l 
e g y ü t t e l é g e t t é k . ) A k a d t a z o n 
b a n az. e r d é l y i v á r o s o k i lye tén 
j o g g y a k o r l a t á n a k d e r ű s pon t j a 
i s . A t ö r v é n y u g y a n i s k i m o n d 
ta, h o g y a h a l á l r a í t é l t fé r f iú i 
b á r m e l y p á r t á b a n m a r a d t l e ány 
k i k é r h e t t e , ha az e l í t é l t i s . b e 
l e e g y e z e t t e b b e . í g y a v e s z t ő -
h e l y h e l y e t t e s k ü v ő r e v i t t ék a 
r a b o t . ( B á r n e m b i z t o s , h o g y 
í g y j o b b a n j á r t . ) 
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TOROK MÓDRA Karfiol-receptek 
A török hódol tság korában a 

háremek gyarapí tását m inden va
lamire való igazhi tű szent kö te 
lességének tartotta. H á b o r ú k ide
jén , akárcsak a „ke re sz t ény" 
Nyugaton , e l fogadot t volt az 
erőszakos nőrab lás . Békében vi
szont számos fondor la thoz folya
modtak a megkíván t nő megszer 
zésére. Ha hajadon volt , akkor 
a török elment a kád ihoz és ki
je len te t te , megöli magá t , ha nem 
lesz övé a lány. (Az ese tek több
ségében ez sikerrel jár t . ) Á m ha 
férjes asszonyró l volt szó , már 
kicsit nehezebb helyzet állt e lő , 
ekkor ugyanis be kellett b izo
nyítani , hogy a nő a jándékot fo
gadott el. Az ajándék megese t t 
nem volt más . mint egy szem 
gyümölcs , s i lyenkor az as szony t 
mindig az a jándékozónak í tél ték. 
Több száz nő került hát tö rök 
hárembe , melynek lakóit a ma
gyar h is tor ikusok tuda t lanul 
„kurva asszony szeméi veknek" 
hívták. Fe l jegyez tek azonban 
olyan esetet is, m iko r az e lhur
colt magya r nök, mikor l ehe tő 
ségük kínálkozot t rá, akkor sem 
hagyták cl muzu lmán férjeiket. 
Kanizsa várának fe l szabadí tása
kor történt , hogy a török őrség 
tagjai szabad e lvonulás t nye r t ek , 
ám magyar feleségeik kivéte l 
nélkül követ ték őket azzal a fel
szó lamlássa l : ha a j ó sorban ve
lük voltak, a bajban sem hagy
ják el őket . D ö n t é s ü k b e n va ló
színű nagy szerepet já t szo t t az 
is. hogy e tö rököknek c supán 
egy nejük volt, lévén csak a m ó 

dosok engedhet tek meg maguk
nak háremet . Ezekben o lykor 
több tucat vagy több száz nő várt 
arra, hogy ura kegye iben része
sítse. Erre pedig volt, hogy éve
ket is vá rha t t ak , mert férjük 
öreg volt , kedve t l en , vagy már 
be le fá rad t a nőkbe . E hö lgyek 
m á s férfival csak akkor léphet 
tek kapcso la tba , ha uruk meg
hal t , és végrende le t i l eg más ra 
hagy ta a há reme t , azaz a t i l tott 
he lyet . A mega jándékozo t t nem 
e g y s z e r öreg , be teg , kedve t len 
vol t , tehát a hö lgyek é le tében 
minden kezdődöt t e lö l rő l . Nem 
csoda hát, ha virágzot t t e rme ik 
b e n a l e szbosz i s ze re l em. A ho
m o s z e x u a l i t á s a török férfiak kö
rében is teljesen normál is volt, s 
ennek fő okául a jan icsár lakta
nyák zárt világa szolgált . A biro
da lomban gye rmekadóban szedett 
fiúkat ál talában t ízéves koruk 
után adták be a l ak tanyába , ahol 
a f ia ta labb mind ig e n g e d e l m e s 
kedn i tar tozot t az idősebbnek . 
M e l e g á g y a volt ez a h o m o s z e -
xua l i t á snak , sőt emel le t t az is , 
hogy a s s z o n y s z e m é l y még csak 
nem is közel í the te t t az épüle t 
hez , és a j a n i c s á r o k nem nősül 
het tek . É r d e k e s s é g , hogy ezt a 
fajta kapcso la to t a m a g y a r nyelv 
csak „ török módra é l é s n e k " ne
vez te . Sőt , ezt a szokást oly
a n n y i r a f igye lembe vet ték , hogy 
ha a hódol t te rü le ten kedvesked 
ni aka r t ak egy török főúrnak, 
gyakran a j ándékoz tak neki szép , 
fiatal fiúkat. 

URAK 
FERTELMESKEDÉSE 

Számos tör ténet marad t fenn 
köl tőnk, Balass i Bálint visel t 
dolgai ról . Nem ti tok pé ldáu l , 
hogy nagy bolondja volt a női 
nemnek. Az egy ik i lyen e lbeszé
lés szerint 1583. május 20-án 
Balassi kicsit kapa tosan lovagol t 
Zó lyomból Besz t e r cebányá ra , 
mikor a hodrusbánya i néhai hen
tes S o m m e r János ö z v e g y e 
szembejöt t ve le , ak inek nem 
átallott a z o n m ó d int im ajánlatot 
tenni . Hogy ezután mi tör tént , 
arról számos var iác ió marad t 
fenn. Az egyik szer int a tépet t 
ruhájú asszonyt a k iá l tozás t hal l 
va arrajárók mente t ték meg . Egy 
másik var iáció a lapján v iszont 
az eset bizony megeset t a közel i 
gabona táb lában és azt k é s ő b b 
maga az asszonyka mesé l t e e l . 

I r o d a l o m t ö r t é n é s z e k n y o m o z t á k 
ki , hogy a köl tő az év szep tem
be rében e lkövete t t még egy - de 
lehet , hogy t ö b b , csak ez. került 
n y i l v á n o s s á g r a - nemi e rőszakot 
is , a hajniki pap leányát a me
zőn becs tc len í t e t t e meg . A meg
maradt panaszos ind í tványokbó l 
k ide rü l , nem csupán Balass i t ál
do t ta m e g e korban heves vér 
m é r s é k l e t t e l az ég . A s z o m o r ú 
vége t ért e n y i n g i T ö r ö k Bá l in t 
ról l e j e g y e z t é k , h o g y a budai 
p iacon rohant le egy polgár
a s szony t . Bakics Pé ter fö ldesúr 
ped ig Hol ics várából rabol ta el 
1607 elején b i r tokos t á r sának , 
R é v a y F e r e n c n e k mege j tő szép
ségű fe leségét . Fo rgách Zsuzsan 
nát, akit hat e sz t endőn át kény
sze r í t ed „ f e r t e lmeskedés r e " . 

KARFIOL-
TEKERCS 

Hozzávalók az alaphoz: 
5 dkg vajból , 8 dkg liszt
ből, fél liter tejből készült 
sűrű fehérmártás, 3 tojás, 
só. 

A iVlig kihűlt fehérmár
tást elkeverjük a tojássár
gákkal és a tojások ke
mény habjával. Jól bezsíro
zott, lisztezett sütőlemezen 
egy cm vastagságban el
kenjük és forró sütőben 
10-15 percig sütjük. Ned
ves szalvétára kiborítjuk és 
azonnal töltjük. 

Töltelék: fél kg karfiol, 
1 dl tejföl, 3 dkg reszelt 
sajt, 5 dkg darált sonka, 
só. Tetejére: tejföl, reszelt 
sajt, 

A karfiolt sós vízben 
megfőzzük, apróra szét
szedjük, hozzákeverjük az 
apróra vágott sonkát, egy 
kanál tejfolt, átforrósítjuk, 
ezzel a tekercslapot meg
töltjük- Mint a piskótáié* 
kereset összetekerjük, és 
hosszúkás tálra helyezzük, 
két ujjnyi vastag szeletre 
vágjuk, a tejföllel meglo
csoljuk, reszelt sajttal meg
szórjuk és forrón tálaljuk. 

KARFIOLPÖRKÖLT 
Hozzávalók: I kg karfiol, 

3 evőkanál olaj vagy 5 dkg 
zsír, 1 kis fej hagyma, pap
rika, só . 

A karfiolt rózsáira szét
szedjük, megmossuk. A zsí
ron egy középnagyságú, 
apróra vágott hagymát 
megfonuyasztunk, piros
paprikával megszórjuk, 
hozzáadjuk a karfiolt, meg
sózzuk, kevés vizet öntünk 
alája és befedve puhára 
pároljuk. Rizs vagy burgo
nya körettel tálaljuk. 

KARFIOL 
CSŐBEN SÜTVE 
A megtisztított karfiolt 

gyenge sós vízben puhára 
főzzük, majd óvatosan le
csurgatjuk a levét és kiva
jazott , tűzálló tálba tesz-
s z i i k . Leöntjttk tejföltel, sü
tőben 1 0 - 1 5 percig sütjük. 
Közvetlenül a tálalás előtt 
vajban pirított zsemlemor
zsát öntünk rá. 

K A R F I O L O S RAGU 
B o r j ú h ú s t apró kockára 

vágunk, pici reszelt hagy
más zsíron kevés apróra 
vágott petrezselyemzöldjé
vel puhára pároljuk. (Le
het zsír helyett vajon pá
rolni , de akkor hagyma 
nélkül.) A karfiolt megtisz
títjuk, apró rózsáira szed
jük és gyenge sós vízben 
megfőzzük. A párolt búst 
meglisztez/t ik. a karfiol le
vével felengedjük. Ha fel
forrt, sóval , pici cukorral 
Í z e s í t j ü k és a leszűrt karfi
olt hozzátesszük. Tejszínes 
tojássárgájával tálaljuk. 

TEJFÖLÖS 
KARFIOL 

Hozzávalók: 1 kg karfiol, 
2 dl tejföl, fi dkg vaj , I 
tojássárgája, só . 

A karfiolt rózsáira szét
szedve jól megmossuk és 
forró, s ó s vízbe feltéve pu
hára főzzük, majd leszűr
jük. Egy tűzálló tálat kiva
jazunk és a karfiolt úgy 
helyezzük bele, bogy rózsái 
felfelé álljanak. A tojássár
gájával elkeverjük a tej
fölt, gyengén megsózzuk és 
a karfiolra öntjük. A ma
radék vajdarabkákkal meg
szórjuk é s 10 percre forró 
sütőbe tesszük. Szép piros
ra sütjük. 

b i z t o s t i p p 

Hirdessen, 
hogy megismerjék: 

Tel.: 93/313-919 
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Tudod-e? 
/. Melyik az emberi 

szervezet leggyorsabban 

mozgó része? 

a) s z e m h é j 

b) g é g e fő 
c) s z í v b i l l e n t y ű 

2. Olimpiai bajnokaink 

közül ki volt birkózó? 

a) K á r p á t i R u d o l f 
h) K á r p á t i G y ö r g y 
c) K á r p á l i K á r o l y 

Ki volt az első ame

rikai űrhajós? 

a) Scot t 
h) G l e n n 
c) C a r p e n t e r 

4. Melyik mértékegység 

jelöl nagyobb távolsá

got? 

a) o r o s z v e r s z t 

b) a n g o l m é r f ö l d 
c) t e n g e r i m é r f ö l d 

5. Mi a fővárosa Kame

runnak? 

a) Kiga l i 
h) L i b r e v i l l e 
c) Y a o u n d e 

6. Irt-e fíeethowen ope

rát? 

a) n e m 

b) e g y e t 

c) t ö b b e t is 

7. Melyik mértékegység 

a legkisebb? 

a) a n g o l g a l l o n 

b) s p a n y o l p in t 
c) a m e r i k a i g a l l o n 

S. Mi a sorrendje a 400 

méteres vegyesúszásnak? 

a) 
g y o r s 

b) 
g y o r s 

c) 

h á t - p i l l a n g ó — m e l l -

h£t—mel l—pi l langő-

p i l l a n g ó - h á t - m e l l -

gyor> 

9. Milyen hangszer a 

tamhurin 

a) Ütő 
h) p e n g e t ő s 
c) b i l l e n t y ű s 

10. Minek a mérték

egysége a coulomb? 

a) e l e k t r o m o s k a p a c i t á s 

b) e l e k t r o m o s t ö l t é s 
c ) e l e k t r o m o s e l l e n á l l á s 

HOGYAN 
SZÜLETETT 

A 
NAPRENDSZER? 
- A s z a k á c s k ö n y v szerint 

így kell c s iná ln i , anyu ! -
m o n d t a a Lány . 

- J ó , a k k o r cs iná ld , ahogy 
a k a r o d ! - m o n d t a az Asz-
szony . A Lány egyre t öbb 
k rumpl i t , l isztet és vizet 
használ t fel, hogy a tojásról 
már ne is beszé l jünk . A g o m 
bócok k ö z e p é b e sá rgaba rack 
kerül t . Az tán a forró v íz , az
tán a prézl i . 

- E h e t e t l e n ! - j e l en te t t e ki 
az A s s z o n y az e l ső , l egna
g y o b b g o m b ó c r ó l . 

A Lány d ü h ö s le t t . kihaj í
to t ta az ab lakon . Az tán a töb
bi k isebbet is , mert azok is 
ehe t e t l ennek b izonyu l t ak . 

így jö t t lé tre a Naprend
szer. 

Hogy a b o l y g ó k n a k való
ban s á r g a b a r a c k lenne a töl
tete , az még t u d o m á n y o s a n 
vi tatot t . De hogy a b o l y g ó k 
n incsenek k i m a g o z v a , az 
e g y é r t e l m ű . Mi j e l e n l e g a 
p réz l iben é lünk. És r e t t egünk 
a fel törő s á rgaba rack tó l . 

HALLATLANUL HALAS 

Mondd, fiam te mindig csak halat eszelt 

Új g y e r e k k e r ü l az o s z 
t á l y b a . A t a n á r , ak i lát ja , 
h o g y g y e n g e o l d a l a a m a 
t e m a t i k a , í gy p i r o n g a t j a : 

- No fiam, le se fogod 
sokra vinni, mert aki sza-

Gyerekszdy 
már ifjú korában, az sza
már marad vén korában is. 
Ezt tapasztalatból tudom. 

a v icc 
F o l y t a 
t á s a 

MOHrfw 
E v ő ' 

ÜDVÖZÖL 

KAUKAZU 
i l HEGY
VIDÉK 

A.RRA A 

HELYRE 

EURÓPAI 

NÉP 

CSENDES 
ének! 

FEL JEGYI 

REPULO 
CSÉSZE 
ALJ 

MECHANI
KUS 
SZERKE
ZET 

MERRE ? 

1 

• 

D 

r 

TEHER, 
RÉGIESEN 

AGGÓDIK 
ÉRTE 
— V 

PL AZ 
ÉNEKESEK 

i zzó-
MA'ftKA 

7 

N E V E S MAGYAR 

KAJAKOZÓ ( R i t a ) 

FORDÍTOTT 
NÉVELŐ' 

— v — 

CARTE 
uovoz-
LÉGY 

IVADÉK 

OSZTRÁK 

AUTÓJEL 

O R O S Z 
f o l y ó 

E S n i 
KEZD ! 

KETTŐS 
BETŰ 

NOI NEV 

~V 

F E J V E S Z T V E 

MENEKÜL 

CSAVARJA 

KÖZÉPEN 

KIAD I 

N 

- J c a n , m e n j e n és nézze 
m e g , h o g y a p o s t á s m é g 
h o z t a - e m á r az ú j s á g o t ? 
II. i i g en , hfizzu h e , h a 
n e m ( fo ly t a t á sa a re j t -
v é n y b e n ) 

B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : no 
v e m b e r III. 

L a p u n k 42 . s z á m á b a n 
m cg j el e n t k e rész t re j t vé n y 
h e l y e s m e g f e j t é s e : J u p i t e r 

A s o r s o l á s o n Ra lázs 
V i n c e . C i r o k E s z t e r , F e k e 
te O r s o l y a , H e d e r i c s M á 
t y á s és l 'n la i k i t t i o lva 
s ó i n k n y e r t e k a j á n d é k u t a l 
v á n y t vagy n e g y e d é v e s K a 
n i z sa l ) i l -7 .n l . i i H e t i l a p 
e lő f i ze t é s t , m e l y e t s ze r 
k e s z t ő s é g ü n k b e n v e h e t n e k 
út . 

http://l-7.nl
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HOGY MIK VANNAK... 
Kínai vagy indiai lehete t t az a 

ke lmefes tő , aki négyeze r évve l 
ezelőtt e lsőként bedob ta az ind i 
gó levelét a beázta to t t vásznak 
közé. A növény az anyago t e lő
ször sárgára, majd száradás után 
sö té tkékre sz ínezte . I lyen ke lmét 
használt aztán sok-sok évvel ké
sőbb a múlt század k ö z e p é n L e v i 
Strauss, aki az a r a n y á s ó k n a k és 
a r anymosóknak varrt rézdró t ta l 
s t rapabíró nadrágot . (Az e l ső far
merkész í tő műhe ly egyébkén t ma 
is áll Texas á l l amban , El Paso -
ban közel a mex ikó i ha tá rhoz . ) S 
megszüle te t t kezei alatt az e lső 
j eans . amit csak mi fe lénk h ívnak 
farmernak. Diva t tá és igaz i üzlet 
té a ha tvanas években vált . Az
óta pedig már n e m c s a k nadrág 
vagy dzseki formájában lá that juk 
nap mint nap az u tcákon , hanem 
mel lény, c ipő , s zoknya , sőt a 
s t randokon fürdőruhaként i s . Per
sze a k lassz ikus ind igókék színt 
m á r csak a h a g y o m á n y o s fazo
nok kedvelői visel ik , m á s o k szí
vesebben részes í t ik e lőnyben a 
méregzö lde t , feketét vagy bor 
dót, az épp aktuá l i s t r endeknek 
megfele lően. 

• • • 
A K e n t u c k y E g y e t e m k u t a t ó i 

a l a p o s , t ö b b éves k u t a t á s s o r o 
z a t t a l i g a z o l t á k , h o g y t ö b b d o 
h á n y o s s z e n v e d a l v á s z a v a r b a n , 
m i n t n e m d o h á n y z ó , r á a d á s u l 
n a p k ö z b e n g y a k r a b b a n g y ö t r i 
őke t á l m o s s á g , s e n n e k k ö v e t 
k e z t é b e n h a j l a m o s a b b a k a d e p 
r e s s z i ó r a és a k ö z l e k e d é s i b a l 
e s e t o k o z á s r a . B i z o n y í t á s t n y e r t 
ezen k í v ü l az is a v i z s g á l a t o k 
s o r á n , h o g y a k i n e k egy k á r o s 
s z e n v e d é l y e v a n , az h a m a r o s a n 
ú j a b b a k a t is g y ű j t e m e l l é . (A 
d o h á n y o s o k k ö z ö t t a r á n y a i b a n 
t ö b b az a l k o h o l i s t a és a d r o g 
függő.) A l v á s z a v a r t e d d i g 
e g y é b k é n t c s a k az egész 
ség t e l en é l e t m ó d o t f o l y t a t ó k -
e l h í z o t t a k , k e v e s e t m o z g ó k , a l 
k o h o l i s t á k - k ö r é b e n t a p a s z 
t a l t a k . K i d e r ü l t u g y a n i s , h o g y 
a n i k o t i n , m i n t s t i m u l á l ó s z e r 
c s ö k k e n t i m i n d a z ö s s z a l v á s 
m e n n y i s é g é t , m i n d a R E M - f á z i -
sok h o s s z á t . így a s z e n v e d é l y e 
sen füs tö lgők n e m p i h e n i k k i 
m a g u k a t a z é j s z a k a s o r á n . 

• • • 
1840-nel , az új , mode rn , al ig 

füstölgő puskák megszü l e t é séve l 
kezdődöt t el a mai m o d e r n ka to 
nai egyenruhák kor szaka . Add ig 
ugyanis a harcf iak sz ínes unifor
misokat húztak, mert b í zha t t ak 
benne , hogy a csa ta füst jében 
senki sem leli m e g e g y k ö n n y e n 
őket. Az idők azonban vá l toznak , 

és a h o g y a róma i k ö z m o n d á s 
tart ja , mi is vá l tozunk bennük . 
A z új fegyverek m á r nem bor í 
to t ták füs tködbe a csa ta te re t , s 
r áadásu l p o n t o s a b b a n és mesz -
s z e b b r e lehete t t lőni ve lük . így 
s z ü k s é g e s s é vált, hogy a ka tonák 
is re j tő sz íneke t ö l t senek maguk
ra. E b b e n é len jár t a brit b i roda
lom h a d s e r e g e , aho l khak i színű 
egyen ruhá t veze t t ek be . (A khak 
e g y é b k é n t p e r z s a szó , és füstöt 
j e l en t . ) N e m sokra rá a német és 
osz t r ák sereg un i fo rmisa csuka
s z ü r k é v é vá l tozot t . 

• • • 
F o n a l a t a t i z e n n y o l c a d i k s zá 

z a d i g n e h é z , f á r a s z t ó m u n k á v a l 
- i g a z , v i d á m k ö z ö s s é g b e n -
k é z z e l f o n t a k . A m e g f o n a n d ó 
a n y a g o t , k e n d e r t , l e n t , g y a p j ú t 
l a z á r a t é p e g e t t é k , s z á l a i t szé t 
h u z i g á l t á k , és ú g y s o d o r t á k fo
n a l l á . A z e l ső s i k e r e s f o n ó g é 
p e t , a h o l k ü l ö n b ö z ő s e b e s s é g g e l 
m ű k ö d ő o r s ó k c s a v a r t á k a s zá 
l a k a t f o n a l l á , a b r i t J a m e s 
H a r g r e a v e s f e j l e s z t e t t e ki 1764-
b e n és S p i n n i n g J e n n y n e k , a z a z 
F o n ó J e n n y n e k k e r e s z t e l t é k el . 
E z a z o n b a n c s a k n a g y o n vé
k o n y f o n a l a t t u d o t t k é s z í t e n i . 
R i c h á r d A r k w r i g h t g é p é t a 
k é z z e l h a j t o t t S p i n n i g J e n n y v c l 
e l l e n t é t b e n m á r vízi e r ő h a j t o t 
t a , és e r ő s f o n a l a t k é s z í t e t t . P á r 
évve l k é s ő b b S á m u e l C r o m p t o n 
a k é t g é p e l e m e i b ő l á l l í t o t t a ösz-
sze a M u l c J e n n y t , a m i f i n o m 
és e g y e n l e t e s f o n a l a t g y á r t o t t . 
( M u l e e g y é b k é n t m a g y a r u l ösz
v é r t j e l e n t . ) T a l á l m á n y á é r t a 
b r i t p a r l a m e n t ö t e z e r f o n t j u 
t a l m a t s z a v a z o t t m e g . 

• • • 
A k a t i c a b o g á r lárvája há rom

szor is ved l ik , m i r e vég re bebá
b o z ó d i k , s innentő l s zámí tva még 
tíz napot kell várni arra, hogy a 
b o g á r k ibúj jon. . . a r anysá rga ru
hában . Sz íne csak nagyon lassan 
sö té ted ik , s hét fekete pont ja is 
c sak k é s ő b b ra jzolódik ki , m e g 
szü le t é se után két óráva l . (Tudó
sok megf igye l t ék , bá r még nem 
ta lá l tak magyaráza to t a j e l enség 
re , hogy ha a ka t icá t o lyan do
b o z b a tesz ik , me lynek falán kicsi 
négyze t ek vannak , akkor a p i ros 
s z á r n y f e d ő k ö n is négyze t ek j e 
l e n n e k meg . ) Majdnem egész ál
ló nap ig tart , míg a szá rnyak el
nye r ik j e l l egze t e s p i ros sz ínűket . 
Á m e h h e z a k a t i c a b o g á r n a k kö
rü lbe lü l ké t száz l evé l te tve t kell 
m e g e n n i e . 

• • • 
B i z t o s a n s o k a k f e j é b e n m e g 

f o r d u l t , h o g y k i is a z a z e l l en

t e n g e r n a g y ? T e n g e r n a g y sza
v u n k úgy k e l e t k e z e t t , h o g y m a 
g y a r í t o t t u k az a d m i r á l i s szó t 
h a d n a g y és s z á z a d n a g y sza
v u n k m i n t á j á r a , t a r t a l m a p e d i g 
a h a d i f l o t t a p a r a n c s n o k á t t a 
k a r j a . Az. e l l e n t e n g e r n a g y esze
r i n t az e l l enséges h a d e r ő p a 
r a n c s n o k a v o l n a ? S z ó s i n c s e r 
r ő l , ez c s u p á n egy ros sz f o r d í 
t á s e r e d m é n y e . U g y a n i s n a 
g y o b b h a d i h a j ó s e r e g h e z k é t 
a d m i r á l i s is d u k á l , e g y i k ü k a 
f lo t t a e l ső , m í g a m á s i k u k az 
u t o l s ó h a j ó n t e l j e s í t e t t s z o l g á l a 
to t . Ez u t ó b b i az e l l e n t e n g e r 
n a g y , így t e h á t , h a b á r m e l y ok
ból m e g k e l l e t t f o r d í t a n i a h a 
j ó k a t , é l ü k ö n egy t e n g e r n a g y 
á l l h a t o t t . 

• • • 
Az é rmeke t , kü lönösen a ritka 

egyedi darabokat kü lönös t i tkok 
lengik be . ame lyek mél tán fog
la lkoztat ják gyűjtőiket és a kul-
tú r tö r t énészeke t . Egy i lyen rej
té ly az. úgyneveze t t w iesbaden i 
„pecsé t ek" e rede te is. Egy Mül-
ler nevű műgyű j tő vásáro l ta meg 
őket . majd sorra já r ta i smerőse i t , 
a muzeo lógusoka t és e rede tük , 
céljuk iránt é rdek lődö t t . Akárk i 
nek m e g m u t a t t a , az csak a fejét 
vakarga t t a , és aki ma kerül szem
be ve lük , teszi ezt most is. A vi
szonylag kicsi , t izenkét mi l l imé
ter á tmérő jű ko rongok b izony 
ugyancsak é rdekesek . Ma jdnem 
mindegy iken feliratok ta lá lha tók 
m á s - m á s nye lveken - ango lu l , 
la t inul , franciául - és ap ró ábrák . 
Ha csak néhányat v izsgá lunk , 
ame lyen i lyen szövegek á l lnak: 
. .örökké" , „csak a t iéd" , akkor 
azt g o n d o l h a t n á n k , egysze rű sze
re lmi leve lezés i szolgál tak . Ám 
akad olyan is egy nyitott szem 
mel le t t , ami azt h i rde t i , „ téged 
ke r e s " , vagy egy más ik egy kel
tévágot t k ígyóva l . .egység vagy 
ha l á l " j e l s zóva l . Ez utóbbi mon
datról tudjuk, hogy az észak-
amer ika i függet lenségi harc jel
m o n d a t a volt 1776-ban. De mit 
lehet kezdeni azzal az é rméve l , 
me lyen gyer tya felé szá l ló lepke 
lá tható „az. öröm ha lá lba v i sz" 
felirattal vagy a koponya „nem
s o k á r a " f cnyege tésse l (? ) . i l le tve 
a heverő orosz lán ..ki merné fel
é b r e s z t e n i " kérdésse l Talán, ha 
pon tosan lehe tne tudn i , mikor 
készü l tek a ko rongok - csak az 
b i z o n y o s , hogy a 1789-es francia 
for radalom előtt gyár to t t ák - ta
lán k iderü lne , mi célt szo lgá l tak , 
s miért rej tet ték őket egy csava
ros tetejű rézcsőbe . 

w 

H O R O S Z K Ó P 
A 45. HÉTRE 

Kos; III. 21-VL 20. 
Egy újabb rossz dobássa] 
gyarap í to t tad az edd ig ieke t , 
S t o v á b b ha logatod a takt i 
ka váltást, Tá rgya lópa r tne r t 

i smét rosszul vá lasz to t tá l . Nem ő a/ 
i l le tékes . 

Bika: IV. 21-Y. 20. 
Nemcsak a n e m z e t k ő z i , ha 
nem a m u n k a h e l y i he lyzet 
is o lykor -o lykor fokozódik . 
Csak nyugi , és f inom, szo

lid moso ly , s ezt is, akar a tobhit . át 
fogod vésze ln i . 
Ikrek: V. 21-VL 21. 

Fölös leges az olcsó nepsze-
i rűsége t ha jhásznod, enélkíi l 

is éppen elegen kedve lnek . 
1 •' módszer re l csak kei esz 

é le tű bará toka i szerezné l , s ugye te 
nem igazán ezt akarod. 

Rák: VI. 22-VI1. 22. 
Koncent rá l j további a is ar
ra, hogy mely ik o lda lon és 
mi lyen i rányban húzod to 
vább az evezőt . Csak idő 

és a hajó még jobban siklik 
a v ízen , min t azelőtt . 

Oroszlán: VII. 23-VIII. 23. 
Nem tudom. akarat ta l 
és /v ag y tud at 1 an s á g bői , d e 
i sin ét c sak fé I reérted a 
he lyze te t . Ráadásul a t isztá

zás ra s zo lgá ló kérdések elől kitérsz 
Hz. így nem mehe t tovább . 

Szűz: VIII. 24-IX. 23. 
P 5 f A k iváró ál láspont sem 

| ^ ^ » rossz , de meglehet , az esc-
WV roxnyekel j obban hefolyá-
U l so lha tnád némi akt iv i tással . 

Fel a fapofát, és lépj végre a tet tek 
meze jé re . 
Mérleg: IX. 24-X. 23. 

Kényte len vagy a cseber és 
a veder közti Összefüggése
ket az utóbbi időben köze 
lebbről is szemügyre venni . 

J o b b , ha nem áltatod magad, ennél 
r o s s z a b b már nem lehet 
Skorpió: X. 24-XI. 22. 

Én a helyedben v igyáznék , 
hogy a gondosan megfont 

tffr^Jl b u r o k b a ne a saját fejem 
^K^fli kerül jön a nagy konsp i rá lás 
közepe t t e . Dehát mindenkinek joga 
van a saját életét e lszúrni 
Nyilad XI. 23-XII. 22. 

l ' g y lest, a sors a te kezed
re do lgoz ik , és akként ala
ku lnak a dolgok, ahogy ne
ked is a legjobban tetszik. 

D e b iz tos , hogy mindenk inek ez lesz 
a l eg jobb ' 7 

Bak: XII. 23-1. 20. 
A köldökzs inór t lehet idŐ-
vei hosszabbra venni , de vi
gyázz , meri egy b i zonyos 
méret után már e l szakad , 

ami ugye nem lenne üdvös . Ó v a t o s a n 
hat a távolodás i (ervekkel . 
Vízöntő: I. 21-11. 20. 

Vigadj , v ígadj , aggódás ra 
s e m m i ok. Hidd el , ha nem 
fogla lkozol i lyen in tenz i tás 
sal a po l i t ikáva l , máris sok

kal s z e b b n e k látod a vi lágot , s tudsz 
majd g y ö n y ö r k ö d n i az ó s / sz íne iben 

Halak: II. 21-IIL 20. 
Aki a virágot , no meg az 
á l la tokat szeret i , rossz em
ber nem lehet . Ezt érzik a 
l akásodban élő lelkes j ó szá -

B e n n ü k nem csa lódha t sz , el-
i lottót „húzó"' he rken tyűben 

gok is. 
lenben 
igen. 
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Rangadó 
a Zárda 
utcában 

A l a b d a r ú g ó N B I I . s o r o n 
k ö v e t k e z ő , t i z e n h a r m a d i k for 
d u l ó j á b a n vo l t N B l - e s e k t a 
l á l k o z n a k v a s á r n a p a Z á r d a u t 
c á b a n . 

A z O l a j b á n y á s z v e n d é g e az 
E M D S Z - S o p r o n i L C g á r d á j a 
l e sz . a m e l y r á k a p c s o l t a b a j 
n o k s á g b a n és l e g u t ó b b n y e r t a 
D u n a f e r r e l l e n . A z S L C h u 
s z o n h á r o m p o n t t a l a h a r m a d i k 
h e l y e n ál l , m í g a v e n d é g l á t ó k 
e d d i g h u s z o n k é t p o n t o t g y ű j 
tö t t ek , s e z z e l a h a t o d i k h e l y 
ről vá r j ák a f o l y t a t á s t a r e n d 
k í v ü l s z o r o s é l c s o p o r t b a n . A 
S i ó f o k öt p o n t t a l v e z e t i a ta 
be l l á t . 

A v a s á r n a p d é l u t á n e g y ó r a 
k o r k e z d ő d ő t a l á l k o z ó n m i n 
d e n e s e t r e n a g y h a r c v á r h a t ó , 
a m e l y e n az o l a j o s o k g y ő z e 
l e m r e t ö r n e k , s e z t a p a k s i k e -

r e t tö l vá r j ák . 

B. A. 

Helycsere 
az élen 

A m e g y e i l a b d a r ú g ó - b a j n o k 
ság u t ó b b i f o r d u l ó j á n a k n e g a 
t ív s z e n z á c i ó j á t i s m é t a b a j 
n o k M i k l ó s f a o k o z t a . A k i á l 
l í t á s o k m i a t t is m e g c s a p p a n t 
e g y ü t t e s haza i k ö r n y e z e t b e n 
v e s z t e t t , s m i v e l n a g y r i v á l i s a , 
a len t i c s a p a t n y e r t , í gy l e k e 
rü l t az é l rő l a m i k l ó s f a i g á r d a . 
A M Á V N T E p o n t o s a n t é r t 
haza , míg a S á s k á k h a z a i p á 
l y á n m a r a d t a k a lu l . 

A b a j n o k s á g t i z e n h a r m a d i k 
f o r d u l ó j á b a n t e h á t c s a k e g y 
p o n t t e r m e t t a k a n i z s a i a k n a k : 
M i k l ó s f a - Z a l a s z e n t g r ó t 2 - 4 . A 
k ö z é p m e z ő n y b e n t a n y á z ó v e n 
d é g e k n a g y m e g l e p e t é s t o k o z 
tak. G ó l : L o v k ó , S k u b l i c s . F C 
N a p r e d - M Á V N T E l - l . G ó l : 
K o v á c s R. K i s k a n i z s a - C s e s z t -
r e g 0 - 1 . H e t v e n p e r c e n át e m 
b e r h á t r á n y b a n v o l t a k a S á s 
k á k . 

A b a j n o k s á g b a n a h a r m i n c 
e g y p o n t o s l e n t i e k v e z e t n e k 
M i k l ó s f a e lő t t . A v a s u t a s o k 
h u s z o n e g y p o n t t a l n e g y e d i k e k , 
a k i s k a n i z s a i a k t i z e n e g y p o n t -
tal l e c s ú s z t a k a 16 . h e l y r e . 

B. A . 

IKSZ PAKSON 
A l a b d a r ú g ó N B I I . N y u g a t i 

c s o p o r t j á b a n P a k s o n , az a t o m 
v á r o s b a n s z e r e p e l t e k a k a n i 
z s a i p i r o s - k é k e k , a k i k a z 
ú j a b b g y ő z e l e m r e k é s z ü l t e k , s 
e z z e l m e g e r ő s í t h e t t é k v o l n a 
h e l y ü k e t a b a j n o k s á g é l c s o 
p o r t j á b a n . 

A z o l a j o s - t e r v e k u g y a n n e m 
v á l t a k b e , d e a z é r t g y a r a p o d 
t a k p o n t o k b a n V i d ó c z i é k , h i 
s z e n 

Paksi Atom-Olajbányász 
2 - 2 ( l - l ) 

A k a n i z s a i a k a l a p o s a n m e g 
l e p t é k a v e n d é g l á t ó k a t . A z 
O l a j n e k i m e n t az a t o m o s o k n a k 
és m á r a h a r m a d i k p e r c b e n 
e g y n a g y o n s z é p t á m a d á s b ó l 
b e v e t t é k a h a z a i k a p u t : a r o b 
b a n é k o n y F i l i p o v i c s m e n t el a 
s z é l e n , a k i n e k b e k ü l d ö t t l a b 
d á j á t az é r k e z ő P é c s i m i n t e g y 
t í z m é t e r r ő l v á g t a a k a p u b a . 
0 - 1 . 

T o v á b b r a is t á m a d á s b a n m a 
r a d t a k a p i r o s - k é k e k , e g y r e 
m á s r a v e z e t t é k a v e s z é l y e s ak 
c i ó k a t , á m a b e f e j e z é s s e l a d ó 

s a k m a r a d t a k . í g y t ö r t é n t m e g , 
h o g y f e l h o z t á k a p a k s i a k a t , 
a k i k h ú s z p e r c e s n y o m á s u t á n 
k i s z a b a d u l t a k és a f é l i d ő k ö 
z e p é n K i s s M . h a t a l m a s g ó l t 
r a g a s z t o t t a j o b b fe l ső s a r o k 
ba , l - l . 

S z ü n e t u t á n i s m é t a k a n i z s a 
i a k k e z d t e k j o b b a n , és t í z p e r c 
n y i j á t é k u t á n P é c s i ú j b ó l v e 
z e t é s t s z e r e z h e t e t t v o l n a , d e 
t i z e n h a t m é t e r e s l ö v é s e a k a 
p u f á t t a l á l t a t e l i b e . N a g y i r a 
m ú , v á l t o z a t o s v o l t a t a l á l k o 
z ó , l ü k t e t ő a j á t é k , m a j d a h a 
za i c s a p a t a h e t v e n ö t ö d i k p e r c 
tá ján e l ő n y h ö z j u t o t t , a m i k o r 
O r o s z n y o l c m é t e r r ő l v é d h e 
t e t l e n f e j e s se l s z e r z e t t v e z e 
t é s t . 2 - 1 . 

K é t p e r c c e l k é s ő b b a z t á n 
j ö t t a k a n i z s a i v á l a s z , a m i k o r 
f o k o z t a a t á m a d á s t az O l a j . 
K o l l e r k a p o t t r e m e k á t a d á s t , 
a k i n e k t i z e n ö t m é t e r e s l ö v é s e 
a k a p u f á r ó l a k a p u b a v á g ó 
d o t t . 2 - 2 . A h a j r á i z g a l m a s a n 
a l a k u l t , d e az e r e d m é n y m á r 
n e m v á l t o z o t t . 

- Nagyszerű összecsapást, 
remek játékot hozott a talál
kozó. Végig változatos volt a 
találkozó, amelyen helyenként 
nagyon jól játszottunk és sze
rintem nyerhettünk is volna. -
v é l e k e d e t t S i m o n J ó z s e f t e ch 
n i k a i v e z e t ő . 

A z o l a j o s o k k ö z ü l Cz.igoth 
v é d h e t e t l e n g ó l o k a t k a p o t t , a 
v é d e l e m m a g a b i z t o s pont ja 
v o l t S v é l e c z , m í g a k ö z é p p á 
l y á n V i d ó c z i j e l e s k e d e t t , aki 
e z ú t t a l a m e z ő n y l eg jobb ja 
v o l t . F i l i p o v i c s e r ő s z a k o s 
v o l t , j a v u l ó f o r m á t á ru l t e l . 

- A pontatlan végjáték miatt 
maradt el a győzelem - m o n d 
ta a m é r k ő z é s v é g é n Szabó 
Imre e d z ő . 

A z o l a j o s c s a p a t : Cz. igoth 6 
- S z á l a i 6, K e s z e g 6, S v é l e c z 
7 , B a l o g h 6 - G y u l a i 5, V i 
d ó c z i 8, V i s n o v i c s 5 . K o l l e r 
6, - P é c s i 6, F i l i p o v i c s 6. 
C s e r e k é n t s z e r e p e l t F a r k a s (5) 
G y u l a i h e l y e t t . 

B . A . 

V á r o s k ö r n y é k i 
r a n g a d ó 

A városkörnyéki labdarúgó-baj 
nokság első osztá lyában nagy 
versenyfutást folytat a bajnoki el
sőségért az e lmúl t bajnoki évben 
m é g a megye iben szereplő Ga
l ambok és a feljutástól e lmaradt 
Za laszen tba lázs gárdája. 

A két csapat k iemelked ik a m e 
zőnyből , rangadójuk: l - l - r e vég
ződött a tizedik fordulóban, ami 
után az é lcsopor t állása a követ
kező : 1. Za laszentba lázs 28 , 2. 
G a l a m b o k 26. 3. Mihá ld 19, 4. 
Murakeresz tú r 18, 5 . Gelse 17, 6. 
Be lezna 16, 7. Borsfa 15 pont . 

B. A. 

S p o r t h é t v é g e 
S Z O M B A T 

Labdarúgás. Megyei : MÁV 
NTE-Len t i TE HBSE, MÁV 
N T E pálya, 13.00. 

V A S Á R N A P 
Labdarúgás. NB II.: Olajbá-

n y á s z - E M D S Z Soproni LC, 
Ola jbányász pálya , 13.00. Vá
roskörnyék : P O L K ' E - N e m e s -
pátró, Thury-pálya, 10.00. Baj-
csa -Mihá ld , 13.00. 

VIVOSIKEREK 
K i v á l ó a n v í v t a k a M Á V 

N T F v e r s e n y z ő i a B V S C k a -
d e t t t ő r v e r s e n y é n . S z m o d i c s 
Z o l t á n 4 . , T i z e d e s B a l á z s 10 . , 
H o r v á t h J ó z s e f 1 9 . , m í g B a -
g o n y a i L á s z l ó 3 2 . l e t t . E z z e l 
b a j n o k i p o n t j a i k a t s z é p e n g y a 
r a p í t o t t á k a s p o r t o l ó k . 

B u d a p e s t e n n e m z e t k ö z i férfi 
t ő r v e r s e n y e n v e t t e k r é s z t a 
v a s ú t k a d e t t k o r ú v í v ó i . A k i -
l e n c v e n e g y i n d u l ó k ö z ö t t k i 

v á l ó a n m e g á l l t a k h e l y ü k e t 
O s z t r á k , b e l g a , b e l o r u s z , bo l 
g á r , o r o s z , s z l o v á k és s z l o v é n 
v e r s e n y z ő k v í v t a k a m a g y a r o 
k o n k í v ü l . T i z e d e s B a l á z s 7. , 
S z m o d i c s Z o l t á n 8. h e l y e z e t t 
le t t , m í g H o r v á t h J ó z s e f a 3 8 . , 
B a g o n y a i L á s z l ó a 4 4 . he lye t 
s z e r e z t e m e g . A z e r e d m é n y 
m é l t ó a k a n i z s a i K i s g y u r a - f é l e 
v í v ó i s k o l á h o z . 

H. G y . 

Duatlon eredmények 
O k t ó b e r k ö z e p é n , D e b r e c e n 

b e n r e n d e z t é k a d u a t l o n d i á k 
o l i m p i a o r s z á g o s d ö n t ő j é t . Z a 
la m e g y é t t i z e n n y o l c n a g y k a 
n i z s a i é s k i l e n c g e l s e i v e r 
s e n y z ő k é p v i s e l t e az e l ő z ő l e g 
m e g r e n d e z e t t m e g y e i v e r s e 
n y e n e l é r t h e l y e z é s e k a l a p j á n . 
A t íz f u t a m b a n m i n t e g y n y o l c 
s z á z d u a t l o n o s k ü z d ö t t a b a j 
n o k i c í m e k é r t , i d e á l i s i d ő b e n . 
K i e m e l k e d ő e r e d m é n y t n é g y 
v e r s e n y z ő p r o d u k á l t . A g e l s e i 
K á l ó c z i Á r p á d a I I . k o r c s o 
p o r t b a n a 12 . h e l y e n fu to t t 
c é l b a a 2 k m fu tás , 8 k m k e 

r é k p á r o z á s , ma jd 1 k m futás 
u t á n . A K á l ó c z i Á r p á d , V í g h 
B á l i n t B é l a ( G e l s e ) , S i l lő M á 
t y á s ( N a g y k a n i z s a , T e m p l o m 
tér i Á l t a l á n o s I s k o l a ) ö s s z e t é 
t e lű c s a p a t 7. let t u g y a n i t t . 

B i h a r v á r i J ó z s e f ( N k . Ba t -
t h y á n y - g i m n á z i u m ) a I V . ko r 
c s o p o r t o s f iúk k ü z d e l m é b e n , 
e l m a r a d v a t a v a l y i , n a g y s z e r ű 
8. h e l y e z é s é t ő l , i dén a 16. h e 
l y e n v é g z e t t . A t ö b b i za l a i 
d i á k s p o r t o l ó t ö b b n y i r e c s a k a 
m e z ő n y ö k m á s o d i k f e l eben tu-
d o t t c é l b a é r n i . 

J . C s . 
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KIESOHELYEN 
A LÁMPAGYÁRIAK 

M e g k e z d ő d ö t t az. ő s z i i d é n y 
m á s o d i k fele a k é z i l a b d a N B 
l - b e n . a m e l y b e n a k a n i z s a i 
s z íneké i a T u n g s r a m férfi gá r 
dája k é p v i s e l i . A k i e s é s e l l e n 
k ü z d ő l á m p a g y á r i a k e z ú t t a l 
h a r m a d i k h a z a i m é r k ő z é s ü k e t 
j á t s z ó n a k , s a n e v e s e l l e n f é l l e l 
s z e m b e n n e m g y a r a p o d o t t a 
m e g l e v ő kel b a j n o k i p o n t . 

T u n g s r a m - P i c k - S z e g e d 
2 0 - 2 4 ( 1 0 - 9 ) 

A k a n i z s a i a k l e g e r e d m é n y e 
sebb j á t é k o s a i : R u d o l f és 
B r e n n e r 5 - 5 . H u n g l e r é s S z é 
k e l y h í d i 3 - 3 . 

A h a z a i a k n á l e z ú t t a l is h i 
á n y z o t t a j á t é k m e s t e r , K r i -
e h e n h a u m , aki t az e l ő z ő m é r 
k ő z é s e n a s z a k v e z e t ő k i h a 
gyo t t a k e r e t b ő l . A s z e g e d i e k 
e l l en s e m lépe t t p á l y á r a , s é r ü 
lés m ia t t . 

A t a l á l k o z ó n n e h e z e n i n d u l t 
m e g a g ó l g y á r t á s , m i v e l m i n d 
a ke l c s a p a t i gen j ó l v é d e k e 
ze t t . Az e l s ő g ó l r a ö t p e r c e t 
ke l le t t vá rn i s ezt a v á l o g a t o t t 
bea l l ó s M e z e i s z e r e z t e . U j a b b 
ö t p e r c e s s z ü n e t u t á n l ő t t é k 
m á s o d i k g ó l j u k a t a v e n d é g e k , 
m i k ö z b e n a b í r ó p á r o s n e m ál l t 

a f e l a d a t a m a g a s l a t á n . U g y a n 
is h á r o m gó l t v e t t e k el a T u n -
g i t ó l , k é p t e l e n e k v o l t a k a n é 
h á n y m á s o d p e r c e s k i v á r á s r a s 
í gy a z t á n a g ó l o k h e l y e t t s z a 
b a d d o b á s o k a t k a p t a k . F u r c s a 
í t é l k e z é s ! 

A l á m p a g y á r i a k 0 -2 u t á n t o 
v á b b j a v u l t a k . S z é p í t e t t e k , a 
r a g y o g ó a n v é d ő M é s z á r o s h e 
tes t m e n t e t t , m a j d R u d o l f l e 
d o l g o z t a ta h á t r á n y t . Fe j - fe j 
m e l l e t t h a l a d t a k a c s a p a t o k és 
a h u s z a d i k p e r c b e n is d ö n t e t 
l en v o l t az á l l á s ( 6 - 6 ) . 

N e m s o k k a l k é s ő b b az i z z ó -
s o k m e g s z e r e z t é k a v e z e t é s t , 
n ő h e t e t t v o l n a az e l ő n y , d e 
H u n g l e r b ü n t e t ő t h i b á z o t t , 
m a j d e m b e r e l ő n y h ö z , j u t o t t a k a 
h a z a i a k . E z z e l n e m t u d t a k é l 
n i , s ő t h é t m é t e r e s b ő l a v e n d é 
g e k e g y e n l í t e t t e k , m a j d ú j ra 
„ M é s z i " k ö v e t k e z e t t , ak i b r a 
v ú r s o r o z a t t a l t űn t k i . A fé l ide i 
v é g e r e d m é n y t a b o m b a g ó l t e l 
é r t R u d o l f á l l í t o t t a b e . 

S z ü n e t u t á n m é g t a r to t t az 
e m b e r e l ő n y , á m az e r ő t e l j e s 
v á l o g a t o t t b e á l l ó s t n e m t u d t a k 
t a r t a n i , ak i t a l á l a t á v a l m e g i n t 
e g y e n l ő le t t az á l l á s . E z e k 

u t á n ú j ra a h a z a i p e r c e k k ö 
v e t k e z t e k és k é t s z é p h a z a i 
g ó l , a m e l y r e a T i s z a - p a r t i a k 
n e m t u d t a k v á l a s z o l n i . T a k t i 
k á b a n v i s z o n t l é p t e k , k e t t e n 
k i j ö t t e k z a v a r ó b a s e z b i z o n y 
m e g z a v a r t a a k a n i z s a i a k a t . 

A fé l idő k ö z e p é n t ö b b h i b á t 
is v é t e t t e k a l á m p a g y á r i a k s 
e n n e k e r e d m é n y e k é n t f o r d í t o t 
tak B a r t ó k é k , a k i k e l m e n t e k 
h á r o m g ó l l a l . T u l a j d o n k é p p e n 
m á r e k k o r e l d ő l t a t a l á l k o z ó 
s o r s a . A h a z a i a k 1 7 - 2 0 u t á n 
n e m t u d t a k ú j í t a n i , n e m s i k e 
rü l t B a r t ó k o t s e m l e g e s í t e n i , 
aki v é g ü l is g y ő z e l e m h e z s e 
g í t e t t e a v e n d é g e k e t . 

Katona Sándor, a h a z a i a k 
e d z ő j e a m é r k ő z é s v é g é n így 
n y i l a t k o z o t t : - A találkozó na
gyobb részében egálban vol
tunk a neves szegediek ellen, 
a csapat nagyon jól játszott. 
A Pick remek csapat, a végén 
idegekkel is jobban bírták, de 
azért a mutatott játék alapján 
a különbséget túlzottnak tar
tom. 

B a l o g h A n t a l 

VERESEGEK SOROZATBAN 
A k é z i l a b d a N B I B - b e n le 

b o n y o l í t o t t u t ó b b i k é t f o r d u l ó 
ban p o n t a t l a n n a k b i z o n y u l t az 
O l a j b á n y á s z n ő i e g y ü t t e s e . 

P é c s e n , a P F A C - B a b i t s c s a 
pa ta 2 8 : 2 0 ( 1 3 : 9 ) a r á n y b a n 
nyer t az o l a j o s o k e l l e n . A 
m é r k ő z é s p e d i g jól k e z d ő d ö t t , 
h i s z e n az e l s ő n e g y e d ó r a u t á n 
m é g 6-6 vo l t az á l l á s , d e e z 

u t á n s o k h i b á t v é t e t t e k és a 
h a z a i a k e l m e n t e k ö t g ó l l a l . 
S z ü n e t u t á n fel jöt t az O l a j , a 
n e g y v e n e d i k p e r c b e n l e d o l 
g o z t á k a h á t r á n y t , d e u t á n a 
g y e n g é n v é d e k e z t e k , s a h i b á 
k a t b i z t o s a n h a s z n á l t á k ki az 
e g y e t e m i s t á k . 

L e g u t ó b b i h a z a i k ö r n y e z e t 
b e n a z F T C I I . c s a p a t a v o l t 

az e l l e n f é l , a m e l y g ó l g a z d a g 
t a l á l k o z ó n v e r t e a z o l a j o s o k a t 
3 1 : 2 1 ( 1 5 : 1 1 ) a r á n y b a n . A fő
v á r o s i a k e l l e n e z ú t t a l is a 
g y e n g e v é d ő j á t é k v o l t a l e g 
f ő b b h i b a , a m i a t í z g ó l o s v e 
r e s é g e t o k o z t a . L e g e r e d m é n y e 
s e b b e k : G o m b o r 7. S z a k o n y i 
5_ 

B . A . 

Helytállnak a Zalaerdő tájfutói 
A Z a l a e r d ő tá j fu tói az e l 

mú l t i d ő s z a k b a n t ö b b j e l e n t ő s 
v e r s e n y e n is raj thoz, á l l t ak és 
s z é p s i k e r e k e t e r t ek el . 

V e s z p r é m t é r s é g é b e n k ö z e l 
n é g y s z á z főve l r e n d e z t e k 
n a g y s z a b á s ú n e m z e t k ö z i m e g 
h í v á s o s v e r s e n y t . A B a k o n y 
K u p á n F 1 C - h e n V a r g a Z s o l t 
ö t ö d i k let t , F 21 B - b e n V a r g a 
J ó z s e f b r o n z é r m e t s z e r z e t t , 
míg F 21 C - h e n K ő b á n L á s z l ó 
a h a t o d i k h e l y e t s z e r e z t e m e g . 

A z A r a t ó J á n o s e m l é k v e r s e 
n y e n V a r g a Z s o l t s z i n t é n az 
ö t ö d i k h e l y e n v é g z e t t , m í g 
K ő b á n L á s z l ó e g y h e l l y e l 
e l ő b b r e l é p e t t . F 16 B - b e n 
H a n s G y ö r g y a n y o l c a d i k le t t . 

A B é r e s V i t a s p o r t A l p o k -
A d r i a f e s z t i v á l t K ő s z e g és 
V e l e m t é r s é g é b e n b o n y o l í t o t 
t á k l e , m e l y n e k s o r á n a z a l a i 
v á l o g a t o t t az. ö s s z e s í t e t t 
p o n t v e r s e n y b e n az. e l ő k e l ő 
ö t ö d i k h e l y e n v é g z e t t , a m e -

SBÍÍÍiií 

l ye t e r ő s í t e t t e k a k a n i z s a i v e r 
s e n y z ő k . 

A k é t n a p o s e g y é n i ö s s z e t e t t 
v e r s e n y b e n H a n s G y ö r g y F 17 
B - b e n az ö t ö d i k , m í g K o h á n 
Lász.ó a t i z e n k e t t e d i k h e l y e 
ze t t le t t . A r ö v i d t á v ú n y í l t v e 
g y e s v á l t ó b a n a Z a l a e r d ő 
e g y ü t t e s e ( K ő b á n . H o r v á t h . 
H a n s ) a k i l e n c e d i k h e l y e n 
v é g z e t t . 

Ö t v e n 
száza lék 

A k o s á r l a b d a N B l -es m e 
z ő n y B - c s o p o r t j á n a k u t ó b b i 
ké t f o r d u l ó j á b a n a M Á V N T E 
n ő i e g y ü t t e s e ö t v e n s z á z a l é k o s 
t e l j e s í t m é n y t n y ú j t o t t . 

E g e r b e n . a T a n í t ó k é p z ő 
e g y ü t t e s e e l l e n k ö n n y e n s z ü l e 
te t t m e g a 7 1 : 5 4 ( 3 2 : 2 0 ) a rá 
n y ú g y ő z e l e m . A t a l á l k o z ó t 
v é g i g k é z b e n t a r to t t a a v e n d é g 
V a s ú t , a k i k i l yen k ü l ö n b s é g 
gel is r á s z o l g á l t a k a g y ő z e 
l e m r e . L e g j o b b d o b ó k : S i m o n -
n é 19, B e d ő 17, T o r n a 13. 

L e g u t ó b b a M Á V N T F 
m u n k a c s a r n o k b a n az E G I S -
O S C a l a p o s a n m e g e r ő s í t e t t 
c s a p a t a vol t a v e n d é g . A z A-
c s o p o r t b a k é s z ü l ő f ő v á r o s i a k 
e l l e n g y e n g é n m e n t a k a n i z s a 
i a k n a k a j á ték , s e n n e k s ú l y o s 
v e r e s é g let t az ára. A v e n d é 
g e k 1 0 1 : 6 4 ( 4 6 : 2 9 ) a r á n y b a n 
n y e r t e k , a k i k á l lva h a g y t á k a 
v a s u t a s o k a t . Ld. : T o r n a 19. 
B e d ő 16, S i m o n n é 10. 

B . A . 

Hazai 
b e m u t a t k o z á s 

A k o s á r l a b d a N B 11-ben 
ú j o n c K a n i z s a K K férfi c s a p a 
ta h a z a i k ö r n y e z e t b e n is be 
m u t a t k o z o t t . A d e b ü t á l á s a ki 
t ű n ő e r ő k e t f e l v o n u l t a t ó Hévíz, 
e l l e n vo l t s így v á r h a t ó vo l t , 
h o g y a vo l t é l v o n a l b e l i e k , 
e g y k o r i v á l o g a t o t t a k e l l e n 
m é g n e m tud ják f e l v e n n i a 
k ü z d e l m e t . 

A t a l á l k o z ó n a z t á n é r v é n y e 
sü l t a p a p í r f o r m a , a m e l y e n a 
v e n d é g e k 1 0 6 : 6 8 ( 5 6 : 2 8 ) 
a r á n y b a n n y e r t e k . A k a n i z s a i 
ak l e g e r e d m é n y e s e b b j á t é k o 
s a i : S z e r d a h e l y i 16, R e m e n á r 
Z . 12, Z s á m á r 10. 

B . A . 

B . A . 
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Az év e l e i e n új v e z é r k a r 
k e z d le m e g a s z e r v e z é s i é s 
s z a k m a i m u n k a i a V í z m ű SK 
u s z c i - s z a k o s z t á l y á n á l . aho l 
Horváth Gyula, a R o t a r y Rt . 
g a z d a s á g i v e z é r i g a z g a t ó - h e 
l y e t t e s é n e k e l n ö k l e t é v e l uj 
i d ő s z á m í t á s ve t te k e z d e t é t . 

- Öttagú szakosztályvezető-
gégét választott a VÍZHIÚ' SE 
közgvú'lése. Olyan segítőtársak 
vállalták fel a további munkát, 
mint Németh István. aki 
egyébként az SE elnökhelyet
tese is, Révész József techni
kai vezető. Meiszterics László 
vezetőedző és Böröcz Zsolt 
edző - k e z d t e H o r v á t h G y u l a , 
az új s z a k o s z t á l y e l n ö k , m a j d 
így fo ly t a t t a : - Az úszás alap 
sport, amely jó fizikális felké
szültséget ad és életmódra ne
vel. Rendszerességhez szoktat, 
k üzdőszellem el e rffs íi. 

- Mit t a r t a n a k a l e g f ő b b 
c é l n a k ? 

- Minél több gyermek sze
resse meg a:, úszást, tanuljon 
meg tiszai, sajátítsa el az ala
pokat, v azokból építkezzen. 
Ezért is széles alapra helyez
tük íi további szakosztályi 
munkát, bővítettük a bevonha
tók körét. 

- M i l y e n az a n y a g i h á t t é r ? 
- A főbázis Polgármesteri 

Hivatal, a Vízmű, a Rotary Rt. 
és a Termo szerviz mellett fel
sorakoztak a sz/íkebb bázisok, 
a néhány tízezer forintos tá
mogatást biztosítók, valamint 
az elkötelezeti szülők, akikkel 
ugyancsak jó együttműködési 
valósítunk meg. Ili jegyzem 
meg azt is, hogy a Vízmű vál
lalattal, az uszodavezetéssel 
gyümölcsöző kapcsolatot ala
kítottunk ki. és az. uszoda sa
játos funkciójának megfelelően 
jól kamatoztatjuk a kapott le
hetőségeket. 

- Rendkívül fontosnak tar
tom, hogy nyitottunk az. óvo
dák, iskolák jelé. lehal növel
tük az. alapokai - k a p c s o l ó d o t t 
a b e s z é l g e t é s b e Németh Ist
ván. - Mi egészséges embere
ket akartaik, olyanokat, akiknek 
egészséges a testük és egész
séges a lelkük. Ez a szakág er
re a keltőre megtanítja ó'kel. no 
meg az ügyesebbeket arra. hogy 
a szakképzelt edzőkkel egy ni 
vós versenysportol lehessen csi
nálni, országosan is jegyzett 
eredményeket elérni. A legjob
bak aztán példaképek lesznek, 
népszerűsítik az Úszást, hozzák 
az. újabb gyerekekel az uszoda 
ha. vagyis erősítik az alapot, 
bővül az a kör. amiből válasz
tani lehel. Az úszási mi tényleg 
alapsportnak tartjuk, várjuk a 
gyerekeket. 

Új időszámítás az úszóknál 
m - i mm wm 11 • s \ \ i : m i 

A t e r v s z e r ű és t u d a t o s s z a k 
m a i m u n k á t M e i s z t e r i c s L á s z l ó 
és B ö r ö c z Z s o l t i r á n y í t á s á v a l 
v a l ó s í t j á k m e g az e g y r e b ő v ü 
lő s z a k o s z t á l y n á l . 

- Ma már három csoport
ban folyik a képzés, és szeren
csére bőven van munkánk. Az 
előkészítőknél, a 6-7 évesek
nél a heti három edzésen kö
zel harmincan vesznek részt. 
rakják le az alapokat. A ver
senyelőkészítő csoportot 25-
30 gyerek jelenti, akik mái-
heti négy edzéssel készülnek 
az. újabb megmérettetésre. 
Mind a két csoporttal kollé
gám foglalkozik - e m l í t e t t e a 
v e z e t ő e d z ő , m a j d így f o l y t a t 
ta: - A versenycsoportot én 
vezetem, akik tíz év felettiek, 
s akik Legjobbjai heti tíz edzé
sen vesznek részt, de többen 
is túlóráznak. Huszonhét te
hetséggel foglalkozom, s nagy 
örömmel számolhatok be ar
ról, hogy a végzett munka há
lására szállítják a jobbnál
jobb eredményeket. Igaz. hogy 
volt egy örökség, egy olyan 
alap. amelyre lehetett építeni, 
de alapvetőnek mégis azt tar
tom, hogy sikerült megterem
teni a belső összhangot, vé
gigvinni a sajátos módszert, s 
ebben a gyerekek partnerok 
voltak. 

- K i k a l e g j o b b a k ? 

- A z egyik legfontosabbnak 
azt tartom, hogy működésünk 
időszakában betörtünk a minő
ségi úszósportba, és sikerült 
sporttörténelmet írnunk. Két 
versenyzőnk az országos baj
nokság A-dönlöjében szere
peli, többen is korcsoportos A 
és B-döntősök voltak, akikre 
méltán lehelünk büszkék, s 
akik egyben jelzik, hogy jó 
úton haladunk. 

- K i k a b ü s z k e s é g e k ? 

- Szerencsére sokan vannak, 
de közülük is az. élre kívánko
zik a nagy jövő előtt álló if
júsági korcsoportos Révész 
Katalin, aki a felnőtt magyar 
bajnokságon több számban is 
döntős volt, az előkelő negye
dik helyen végzett a váloga
tottak mezőnyében. Ugyanak
kor saját korosztályában 
ezüst- és bronzérmes lett. A 
felnőtt Holló Adrienn ugyan
csak A-döntős volt. A serdülő 
országos bajnokság B-döntőjé
ben harmadik lelt Major Zsó
fia, ötödik Süle Orsolya és 
Mikovics Gábor, hetedik Tát
rai Zsolt, akik a magot jelen
tik, a jövőt képviselik. Az új 

versenyévadban velük minden 
képpen számolni kell. Egyéb
ként helytállásukra, számotte
vő fejlődésükre csak egy jel
lemzőt említenék, nevezetesen 
azt. hogy valamennyien egyéni 
csúcsot értek el. 

- H o l t a r t a n a k a l e g k i s e b 
b e k ? 

- Kiemelt figyelmet fordí
tunk a közvetlen utánpótlásra, 
a tehetségek foglalkoztatására, 
versenyeztetésére. Ebből a 
korosztályból Kovács Patrícia. 
Németh Péter, a Bolyai DSE 
hez távozott Papp Viktória a 
trónkövetelő, de olt sorakoz
nak mögöttük az olyan tehet
ségek, mint Németh Gergely. 
Domina Tamás. Cserjés Vero
nika és sokan mások. 

- H o g y b í r j ák k e t t e n az 
e d z ő i m u n k á t ? 

- Valójában népes a szak 
osztály és a gyerekekkel mi 
foglalkozunk. Természetesen 
igen jó lenne, meg kellene is 
segítség, de a szerény költség
vetés nem teszi ma még lehe
tővé újabb edzők beállítását, 
így aztán kollégámmal együtt 
erőn felül teljesítünk, de nem 
panaszkodunk. Mind a kelten 
megszállottak vagyunk, és az 
elért eredmények kárpótolnak 
bennünket. 

- M i t v á r az új v e r s e n y 
é v a d t ó l ? 

- Mindent megleszünk a tö
retlen fejlődés érdekében, és 
ebben a gyerekekre alapozha
tunk. További csúcsokat vá
rok, újabb előrelépést és a 
szupertehetség Révész Kata 

m m ....„ 

révén érmes helyezést az 
olyan kiváló mezőnyben, ame
lyei Egerszegi. Klocker. Lakos 
képvisel - m o n d t a v é g e z e t ü l a 
v e z e t ő e d z ő . 

A V í z m ű S E úszó i a s i k e r e s 
s z e z o n u t á n ú ju l t e r ő v e l k é 
s z ü l n e k az új f e l a d a t o k s i k e r e s 
v é g r e h a j t á s á r a . A z új v e z é r k a r 
n a g y ü g y s z e r e t e t t e l , f e l e l ő s 
s é g g e l m u n k á l k o d i k . 

- Nemes célt. közösségi fel
adatot vállaltunk fel, és bízom 
abban, hogy kellő összefogás
sal, támogatással a legfonto
sabb tennivalókat sikerül meg
oldani. A mi egyesülelünk, a 
mi szakosztályunk kiscsapatot 
jelent, ám az idei eredmények 
több mini figyelemre méltóak 
mind az oktatásban, mind a 
versenysportban. Úgy ítélem 
meg. hogy a legfontosabb jel 
lételek adottak a jövőhöz. 
Szakavatott edzőkkel, tehetsé
ges gyerekekkel rendelkezünk. 
Természetesen bőven vannak 

feladataink. Bővíteni kell a 
technikai felszereltséget, s bi 
zony nagy szükség lenne erő
gépre is. A tenniakarás azon
ban megvan. Van versenyzői 
és utánpótlás bázis. Révész, 
személyében óriási tehetsé
günk és egy olyan kollektíva, 
amely közös városi összefo
gással új fejezetei nyithat, va
lamennyiünk nagy örömére -
h a n g o z t a t t a v é g e z e t ü l a s z a k 
á g i e l k ö t e l e z e t t H o r v á t h G y u 
la . 

B a l o g h A n t a l 

Harc 
a középmezőnyért 

Ú j a b b f o r d u l ó k o n j u t o t t a k 
tú l a S ö r g y á r é l v o n a l b e l i t e k e 
c s a p a t a i , a m e l y e k k ö z ü l a n ő k 
c s a k h á r o m m é r k ő z é s t v í v t a k , 
m i v e l a c s o r n a i a k v i s s z a l é p t e k 
az. N B l - e s k ü z d e l m e k b ő l . 
M é r l e g ü k k e d v e z ő , h i s z e n a 
h á r o m h a z a i t a l á l k o z ó n ké t 
g y ő z e l m e t a r a t t a k , s e g y a l k a 
l o m m a l s z e n v e d t e k v e r e s é g e t . 

K ö n n y ű g y ő z e l m e t a r a t t a k a 
P é c s i B T C e l l e n 7:1 a r á n y b a n , 
m i k ö z b e n k i t ű n t V á g v ö l g y i n é 
4 1 7 , M a j o r o s n é 4 1 4 . S z e n t e s 
4 0 0 , N é m e t h n é 3 8 3 . B a l o g h 
E. 3 7 7 f á v a l . Az. i f j ú s á g i a k 
m á s o d i k g y ő z e l m ü k e t a r a t t á k . 

A f o l y t a t á s b a n 6 -2 -es haza i 
v e r e s é g k ö v e t k e z e t t a m á s o d i k 
h e l y e n á l ló F ő v á r o s i V í z m ű 
v e k e l l e n ( V á g v ö l g y i n é 3 9 4 , 
B a k o s I. 3 8 6 fával vol t p o n t 
s z e r z ő ) . A z i f júság iak is k i 
k a p t a k 3 - 1 - r e . 

A l e g u t ó b b i f o r d u l ó b a n j a v í 
t o t t a k a s ö r g y á r i a k , a k i k e g y 
v á l t o z a t o s m é r k ő z é s e n 5:3 
a r á n y b a n n y e r t e k a S z o l n o k i 
M A V N T E c s a p a t a e l l e n . Pon
tot s z e r z e t t V á g v ö l g y i n é 4 1 5 , 
S z e n t e s 4 1 0 és M a j o r o s n é 4 0 9 
fáva l , m í g a c s a p a t g y ő z e l e m 
h e z N é m e t h n é 3 7 4 , B a l o g h E. 
3 6 3 é s B a k o s I. 3 5 2 fával já-
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A V í z m ű S E v í z i l a b d a s z a k 
o s z t á l y á n á l é v e k ó ta n a g y e r ő 
vel fo ly ik a k é p z é s és a f ia
t a l o k a m e d e n c é b e n b i z o 
ny í t j ák k é p e s s é g e i k e t . 

- Tehetséges és ügyes gye
rekekkel rendelkezünk, akik az 
elmúlt években szép fejlődés
ről adtak számol. Kár, hogy a 

feltélelek, az anyagi háttér te
kintetében igen nagy a lema
radás, ami végül is nem tette 
lehetővé az élvonalbeli bemu 
talkozást az ifjúságiak mező
nyében, így aztán a fiatalok, 
no meg három jel nőtt játékos 
az OB II-ben kezdte meg a 
bajnoki küzdelmekel, míg az 
1978-79-ben születellek az 
OB II. ifjúsági mezőnyében 
rajtolnak. Ugyanakkor ott so
rakoznak mögöttük a legfiata
labbak, az utánpótláskorú ver
senyzők. A felnőtteknél és az 
ifjúságiaknál Szölősi Csaba, 
míg az utánpótlásnál Marka 
László és Gaál László irányít
ja a szakmai munkát - m o n d t a 
Major Zoltán, a v í z i l a b d á z ó k 
s z a k o s z t á l y e l n ö k e . 

A V í z m ű s z a k v e z e t é s e a z 
a n y a g i g o n d o k e l l e n é r e i g e n 
i n t e n z í v m u n k á h o z lá tot t a ko r 
osz tá lyos v e r s e n y z ő k k e l . B e 
k a p c s o l ó d t a k a fe lnőt t O B II-es 
m e z ő n y b e n , a h o l ö s s z e s e n h u 
s z o n e g y e g y ü t t e s k ü z d a b a j 
n o k i p o n t o k é r t , h á r o m c s o 
p o r t b a n és t o r n a r e n d s z e r b e n . 

- A költségcsökkentés miatt 
került bevezetésre az új lebo
nyolítási forma. Ez mindenki
nek nagyon jó, különösen ne
künk - k e z d t e Kaszper László 
t e c h n i k a i v e z e t ő , majd így 
fo ly ta t t a : - A mi csoportunk
ban két szolnoki csapat, a se-
nior és az (Ha Boys, valamint 
a Dunaújváros. Székesfehérvár 
és a Sopron szerepel. A mi cé

lunk a benlmaradás kiharcolá
sa és erre a csapatot képesnek 
is tartom, bár a pénztelenség 
igen nagy gondot jelent. Vár
juk a segítséget, hiszen amit 
eddig sikerüli felépíteni, azt 
nagy kár lenne lerombolni, 

A k a n i z s a i O B I I - e s c s a p a t 
S o p r o n b a n m u t a t k o z o t t b e a 
f e l n ő t t e k m e z ő n y é b e n , a h o l 
S z ö l ő s i é k e g y g y ő z e l m e t a r a t 
t a k é s k é t a l k a l o m m a l s z e n 
v e d t e k v e r e s é g e t . 

A m á s o d i k t o r n á t a h á z i g a z 
d a k a n i z s a i a k r e n d e z t é k , m e l y 
n e k s o r á n f o l y t a t ó d o t t a s o p 
r o n i m é r l e g , a z a z a s o r r a k e 
r ü l t h á r o m m é r k ő z é s b ő l s z e 
r e z t e k e g y g y ő z e l m e t és k é t 
s z e r k a p t a k k i . 

- Kezdjük megszokni a fel
nőtt OB II-es légkörét és leg
utóbb bőven bizonyítottunk. A 
soproniakat 15-4-re vertük, 
míg a másik két csapat ellen 
is végig nagy csatát vívtunk. 
A rutintalanságnak tudom be, 
hogy a szolnoki OB gárdája 
8-7-re, míg a Dunaújváros Il
ii-re, vagyis l-l góllal győ
zött ellenünk. Balszerencsések 
voltunk, de nem panaszko
dunk, hanem továbbra is ke
ményen dolgozunk - v é l e k e 
d e t t S z ö l ő s i C s a b a . 

- K i k a l k o t j á k az O B I I - e s 
k e r e t e t ? 

- A felnőtt OB II-es szerep
lésben a kapus Leposa Gábor, 
Kiss Csaba és Golecz Tamás, 
a mezőnyjátékos Rejtő Sza
bolcs. Simonka Ferenc, Kará
csony Róbert. Révész Tamás. 
Gruttó István. Markó László, 
Herke Zoltán, Kaszper Dániel. 

Szabó Dénes. Nagy Szabolcs. 
Horváth Attila és Süle Roland 
játékára számítunk, akiktől a 
bentmaradást várjuk - m o n d t a 
az e d z ő . 

A f e l n ő t t O B I I - b e n m á r a 
h a r m a d i k t o r n á r a k é s z ü l n e k a 
k a n i z s a i a k , v i s z o n t az O B II . 
i f j ú ság i c s o p o r t j á b a n c s a k 
m o s t k e z d ő d i k a b a j n o k s á g . 

- Csoportunkban hat csapat 
szerepel. A fiatal együttesünk 
vasárnap hazai környezetben 
mutatkozik be, amikor a Ceg
léd jön hozzánk. Egy hét múl
va az OSC, majd a hónap vé
gén a Vasas lesz a vendég a 
fedett uszodában - t á j é k o z t a t 
a t e c h n i k a i v e z e t ő . 

S z ö l ő s i C s a b a r é g i é s t ö b b 
s é g é b e n új t a n í t v á n y a i v e s z i k 
fel a k ü z d e l m e t az új b a j n o k 
s á g b a n , a k i k n a g y s z e r ű l e h e t ő 
s é g e t k a p t a k . 

- Építjük a csapatot, amely 
ellenkező sorsolással vívja az 
őszi sorozatot. így aztán a ru
tinosabb játékosok is bevethe
tők, akik a reménységekkel 
együtt jó előiskolát kapnak a 
feladatok megoldásához. A 
srácok tehetségesek, de nyil
vánvaló, hogy idő kell ahhoz, 
hogy ütőképes csapatot alkos
sanak. Mi mindenesetre azért 
dolgozunk, hogy ez minél 
előbb következzen be - e m l í 
t e t t e S z ö l ő s i C s a b a e d z ő . 

V a s á r n a p d é l e l ő t t i h a z a i b e 
m u t a t k o z á s s o r á n a s i k e r e s 
r a j t o t a k ö v e t k e z ő k e r e t t a g o k 
tól v á r j á k : K i s s ( k a p u s ) , G e b -
r i , M i h a c s i , H o r v á t h P . , P á r t a , 
K u r u c z , R e j t ő , K a r á c s o n y , 
K a s z p e r , S z a b ó , R é v é s z V . , 
S ü l e . A b a j n o k s á g b a n s z e r e p l ő 
j á t é k o s o k m e l l e t t é l é n k u t á n -
p ó t l á s n e v e l é s t v a l ó s í t a n a k m e g 
a V í z m ű s z a k o s z t á l y á n á l . M a r 
k ó é s G a á l e d z ő k a t ö b b s é g é 
b e n 10 é v e s g y e r e k e k k e l f og 
l a l k o z n a k . 

- Szorgalmasan dolgoznak a 
kerettagok, köztük Bagi Zsolt. 
Horváth Dávid, Kaszper Gá
bor, Zárka Gyula. Metzgár 
Gyula. Balogh Márton, Kiss 
Bence, Szép Gergely, Tátrai 
Péter, Sáfrán Krisztián. Sáf-
rán István. Kondricz László. 
Erketics Péter. Takács László, 
akik egykoron erősségei lehet
nek a kanizsai vízilabdasport
nak. Nos. ez a szakavatott 
edzőkön és a gyerekeken nem 
múlik, hiszen tele vannak lel
kesedéssel, ám kérdéses, hogy 
a háttér mire lesz elegendő -
m o n d t a v é g e z e t ü l K a s z p e r 
L á s z l ó . 

B a l o g h A n t a l 
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N a g y k a n i z s a 
M e g y e i J o g ú V á r o s 

Ö n k o r m á n y z a t á n a k 
K ö z g y ű l é s e 

1 9 9 5 . n o v e m b e r 7 - é n 
( k e d d e n ) 14 ó r á t ó l 

a H e v e s i S á n d o r 
M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t 

k a m a r a t e r m é b e n 

K Ö Z M E G H A L L G A T Á S T 
T A R T , 

a m e l y e n v á r o s u n k 
p o l g á r a i é s 

ö n s z e r v e z ő d ő 
k ö z ö s s é g e i n e k 

k é p v i s e l ő i k ö z é r d e k ű 
k é r d é s e k e t i n t é z h e t n e k i 

a k é p v i s e l ő k h ö z és 
j a v a s l a t o k a t t e h e t n e k a 

a K ö z g y ű l é s n e k . 
S u h a i S á n d o r s. k. | 

p o l g á r m e s t e r ; 4 

I N G Y E N E S 
J O G S E G É L Y 
S Z O L G Á L A T 

h e t e n t e e g y a l k a l o m m a l , 
m i n d e n k e d d e n 
1 3 - 1 4 ó r á i g áll 
az é r d e k l ő d ő k 
r e n d e l k e z é s r e 

a n a g y k a n i z s a i 
S Z D S Z - i r o d á b a n . 

( N a g y k a n i z s a , 
Z r í n y i u. 4 2 . ) 

RENDŐRSÉGI 
FELHÍVÁS 

A Nagykanizsai Rendőrka- f 
pitányásg bűnügyi osztálya a g 
762/1995. bü. szám alatt nyo- | 
mozast folytat C?jrok Attila f 
(szekszárdi lakos) és társai | 
ellen csalás vétség elköveté- | 
sének alapos gyanúja miatt. 

Nevezett az OK! ÜGY- § 
NÖKSÉG SZEKSZÁRD rek- | 
lámügynökség címén Nagyka- | 
nizsa város területén több | 
vállalatol, vállalkozót telkére- íj: 
sett reklámozás f e l a j á n l ó i 
val. A Nagykanizsa I. számú jjjj 
Postahivatalban felállítandó j!j: 
várostérképes, elektromos ;jí 
reklámozás címén 7.000 | 
F t+AFA díjat vett fel, mely- :jjj 
ről nyugtát és megbízási szer- íj 
ződést is állított ki. 

A Nagykanizsai Rendőrka- | 
pitányság kéri mindazokat, g 
akik a fenti rekl-ímügvnök- | 
seggel megbízási szerződést ;§ 
kötöttek, hogy a szerződéssel 
a Nagykanizsai Rendőrkapi- € 
tányságon 8800 Nagykanizsa, N 
Király út 49. - Bűnügyi Osz- ° 
tályán - , vagy telefonon a g 
93/312-190 számon jelentkez- 2 
zenek. 

ru l t h o z z á a g y ő z e l e m h e z . A z 
ifik e z ú t t a l is 3:1 a r á n y b a n 
m a r a d l a k a lu l . 

Az N B l -es férfi g á r d a n é g y 
m é r k ő z é s t j á t s zo t t , s a m é r l e 
g ü k h á r o m ve reség és e g y g y ő 
ze lem, m i k ö z b e n h á r o m a lka
lommal i d e g e n b e n gur í to t t ak . 

P é c s e n a D D G á z . e l l e n 6 - 2 -
re v e s z t e t t e k ( L u k v á r 7 1 1 , I l 
lés 682 fával vo l t p o n t o s ) , s 
az ifik is v e s z l e t t e k 4 : 0 a r á n y 
b a n . A v e n d é g K a p o s v á r i É p í 
tők e l l e n L u k v á r , I l l é s é s B e n -
de h o z t a a b e t e r v e z e t t p o n t o 
kat , ám a t ö b b i e k m é r s é k e l t e n 
t e l j e s í t e t t ek , s így a s o m o g y i 
ak k e r e k e d t e k fe lü l 5:3 a r á n y 
b a n . A z i f j ú ság i ak m e g s z e r e z 
ték e l ső g y ő z e l m ü k e t ( T ó t h 
A . - T a n a i . M a g y a r ) . 

Az ősz i i d é n y m á s o d i k g y ő 
z e l m é t és az e l ső i d e g e n b e l i 
s iker t S z é k e s f e h é r v á r o n a r a t 
ták az A R . K p í t ő k e l l e n , a h o l 

6 :2 a r á n y b a n d i a d a l m a s k o d t a k . 
L u k v á r , B e n d e , I l l é s é s a fe l 
é p ü l t N é m e t h S. le t t p o n t o s . 
A z if ik is n y e r t e k , e z ú t t a l 4 : 0 
a r á n y b a n . 

L e g u t ó b b a D u n a ú j v á r o s i 
É p í t ő k v e n d é g e i v o l t a k és a 
p á l y a c s ú c s o t d o b ó h a z a i a k 6:2 
a r á n y ú g y ő z e l m e t a r a t t a k . A 
s ö r g y á r i a k k ö z ü l c s a k L u k v á r 
( 6 9 5 fa) é s N é m e t h S. s z e r z e t t 
p o n t o t ( 6 8 6 fa) . A z i f j ú s á g i a k 
e r e d m é n y e s e n g u r í t o t t a k , a k i k 
4 - 0 - r a n y e r t e k ( N é m e t h N . és 
T ó t h A. t ö b b m i n t 150 f áva l 
k e r e k e d e t t f e l ü l ) . 

A hé t v é g é n m e g k e z d ő d i k 
az ő s z i i d é n y m á s o d i k f e l e , s 
e n n e k s o r á n a s ö r g y á r i N B I-
e s c s a p a t o k n a k n a g y e r ő f e s z í 
t é s t k e l l t e n n i a n n a k é r d e k é 
b e n , h o g y j ó p o z í c i ó t s z e r e z -
z e n e k a k ö z é p m e z ő n y b e n . 

B . A . 
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CSASZI 
I n g a t l a n k ö z v e t í t ő K f t . 

Nagykan iz sa , M a g y a r u. 19. 
Tel.: 93 /314-012 

Nk in a helvároiban SS nme., 1,emeleti, Utlnt vagy iroda cél 
jára alkalmai helyileg eladó v. bérbeadó. (12040 K) 
NI In i K i v.réizben 4. emeleti 2 erkélyei felújítón likai 1.65 
mFl.oi rányiron eladó. K) * 
Nk-in berviroi közeli 43 nm«i, 1 izohü, 1 félizobit, tbldizin-
n. egyedi gázfűtései, vltorii. lehemieiilei lakát eladó. Irinylr 
1,6 mR. (12044 K) 
Nk In 10 mii i-s, 2 izobli, nigykonyh.li, pincei, egyedi gitfö 
létei, tinashizi lakát eladó. (12045 K) 
Nk-ln 50 nm ei. 2 izobli, cirkogejzlret, 2 emeleti, étkezői, vic-
órli likai eladó (12047 K) 
Nk-ln a belviroiban 2 itobii, 57 nmet, konyhi-étketői, Ouz 
komfortot lakáj eladó. Iránylf 1,8 mFl. (12048 K) ' 
Nk-ln i K-i .w-iréizben 68 nm-ei. 3 izobli, egyedi vízórái, 
2 erkélyei, kp. íöt'éiei I. emelni lakli elidó. Irinylr 1.8 ml £ 
(12050 K) 
Nk in 100 nm-ea, 3 ito*>ii. 1 féitzobit, tirfcogejzír ffitfid. 12 
évei tánaihlzi likii 26 nmei girlzziil eladó. {Iffff IJO 
Nk-ln i K-i vlroiréizben 61 nm ei, 2 itobli. 2 félazobii, .' 
emeleti, ikergirlzioi likii eladó vagy értékegyeitetéiael Nk ' 
il), környékbeli culidi hltri orrélhetó i IJím KJ 
Nk in i Ki Irwiréitben 5') nm-ei, 1 in I li. 2 félitobái, kpj 
ffltétei, 2. emeleti likai eladó. Irányár 1,9 mPt. (12055 K) 
Nk In i Bemenyi utcthaii 57 nmet, 2 irohát, egyedi gázffl; 
téiei. 4. emeleti likai elidó. Irinylr 1,1 mR. (12056 +• 
Nk In l K i vároirétzben 52 nm ei, 2 izobti, kp. ffltétei, r -1-1 
izinti lakli eladó. Irinylr. 1,65 mPi. (12058 K) C 
Nk-ln i belvároi kiteli, 56 nm M, 2 izobái, erkélyei, egyedi 
vízórái, kp. nltéiei, 8 emeleti lakli rltdo Irinyir 1,6 mFíf 
(1205g K) _ 
Nk In, Mvtroi közeli 60 nmei, 2 i tubit, egyedi glzfutfiej, 
erkélyei. vitörli, 4. enieleli Ilkái eladó Irinylr: 1.45 mAr* 
(12060 Kj 
Nk-ln a helvároiban 72 nm u, .1 izobái, kotiyhttétketői, egye 
di Hltéiet, I. emeleti, láruihizi laki* eladó. Irinylr: 4,2 mFt. 
(12062 K) 
Nk-ln bervároi köteli. 54 nm-ei, 2 nohát, kp. fUtéiet. 2 erké 
lye> ti eiin-lrti Ukl. fl.il.- liln-.fa K|t \ 
Nk-ln i K i viroiréilben 62 nmei, 2 zobii, I féluobli, er 
kelve, ,'. rmekii lakli eltdo. Irányit 1,9 mFl. (IJ064 K) 
Nk-ln i K-i v.réazben 67 nm et, 3 tmhli, kp, hlletei, 2. emeleti 
lákái. eladó. Irinylr 2,1 mFl (12066 K) ( 

Nk-ln t Ki • le .,•(•.•(! 42 nm-ei, 1 I L O M I , 1 Klizobii, 6. eme/y 
Mi. kp. ffitéiei Ukfa elidd. Lránylr: 1,5 mPt. (12067 K) 
Nk In i betvlroibin 12 nm-es. 1 íznbli, 1 félizobli, egyedi Kp, 
lém, edceiAi, erker/ei, 2. emeleli, vluSrli likli 10 nmei pui*--
cévti elid.̂ . (12068 K) 
Nk-in i K-i v.r«uben 55 nm-«i, 1 (•*.'., 2 (élitobii, orkélyaf̂  
kp. WiéKi, 1. emeleti likii elida. Irinylr: 2 mPt. (12069 K) 
Nk In i belvlrothin. frekventilt helyen 5> nm-et, 2 tzobii, 
egye.li glziatfiet, migitfcidsunti, Üzlet kulikttiUri ilkllmil. 
kOzöi udviri likli eladtV Irinylr 2,7 mFl. (12070 
Nk-ln a Ki v.ríazfcen 55 nm-ei, 1 mibli, 2 Mitobti, kp. rü 

* '2- fmeleii likH elidű. Irinyii: 1,9 mPt. (12071 K) 
Nk in i belvlroibin 54 nm <-i 1 izobli. 2 ftlwbii, 3. emeleti, 
egyedi gizMttici likli elidó. Irinylr 2,4 niFt. (12073 K) 
Nk-ln i Ki v.rettben 57 nm-ei, ] iiobli. 2 ftbtoNi, 3. eme
leti nnkonnlnysiti likiiomit értékegyeitettiiel 1.5 iti>bii fln 
korminyziii likiiri cierflném. (12075 Kj 
Beotehelyen 2 wobli, Ulkomfortoi ciiUdl hii 400 n.ft! telekkel 
.••ks.-.n .-l̂ lo VIILIIV MTI MJ076 K > 

in íz EK i viroiréilben igényeién kiiUktlott, nigy enekfl, 
5 irobi+nippili, konyhi*étkettfi megoldliü 2 tzinub«éplieti 

.̂ ctflterci ciilldihlt elid.V (12077 K) 
Kiikinlziin 4 iKibii, girluoi, kétizinWt, egyedi glxíflléieii 

^Mlldi hit 150 n.ttl telekkel elido. (12071 K) 
Nk-ln betvî i közeli, 80 nmei. 2 izobli, 1 félmibii, girluoi, 
I ír.. t- ipari inmmil tfllM, egyedi glzfflléiei cnlldi hlz, 500J 

telekkel elirttV Irinylr 5 mR. (1207V K) V 
Nk In belvlroi komli, 97 nm-ei, 3 isobli, gulzioi, egyndi glt-

rtaMmt ciilldi hit 264 n.ol telekkel elidd. Irinylr: 6,5 mPt f> 
(12010 KI 

, Poglnyitenrpéteren 1 izobli, 1 télazobii cialldi híz 833 MM-M 
telekkel elidri vagy Nk-i laklira cwrélhetA. Irinylr' 2,0 mPt. 
(12011 K) 
Palinbtn 5 ituhfi, 3 iziniei, pidlontéiei. teritxoi cnlldi híz/ 
i ki>ciit<elllliü girlzzul, 156 n..»l telekkel elirU, Irinylr l,5y/ 

-mPt. (12012 K) •_ 
Letenyén 100 nm-ei, 2 imbli, 50 évei, komfort nékuli cnlldl 

/tsi. 116 n ol. villiUtKiiiu it ilkilmn telekkel eladó. Irinylr 
2,2 mPt. (12083 K) 
N̂k in * helvlroiban 130 rvn-et, 3 isobli, egyedi gliífltáiei, 
egyizintei, pincéi cialidi hlz vlllalkoclira ilkilmaa területiéi 
(120 nm), 224 nm el telekkel eladJ. (17014 K) 
Utenyén 72 nmei. 1 itubii, 1 félî bii, kiviifort néHtUli BU< 
Ildi hli 583 n.ttl telekkel eladó, (12085 K) 
Nk In i Katoniréten 93 nmei, 3 itoMi, garicioi, egyedi gll 
rrjtéiei ciilldi hlz 500 nm-ei leiekkel eladó. Ifinyif 3,7 mPt. U 

, (12016 K) 
Nk in a Kiii<naréten 140 nmei, 5 atohla, gvluoi, egyedi git 
nitéiei. beeplten Iriólerei culldihit 306 R.0I telekkel elido. 
Irinylr: 7,6 mh, (12087 K) 
letenyén 121 nm-ei, 4 iwbli, kp. fdtéwi cialldihli 970 n.HI 
leiekkel eladó. Irinylr 2,5 mPt. (12018 K) 

Cturgón 88 nm-es, 2 izobli, egyedi gizffitéiei, gariuoi caalidi 
híjv* fMtvonal mellett 400 n.ol telekkel eladó. Irinylr 2 mFt. 
-(12019 K) ' 
Galambokon i fótit vonal mellett 110 nm-es, 3 itobli, 17 év« 
ĵ ilidihlz 400 n.ttl telekkel 'jídMljWO y 
Nk-ln i belvlrosban 76 nmei, 2 izobli, 1 (elizobli, 2. emeleli 
vlzórli Ukli eladó. Irinylr 3.7 MR. (12113 K.) 
NK án az éizaki vároiréiihen 67 nmei, 3 izobii, egyedi gác-
fűtéiei. erkélyei, garázioi. vízórái tintthlzi lakii 110 n.ol 
lekkel eladó Irinylr 3.8 MFt.(12U4 Kj 
NK-in a helvlroiban, 51 nm«i, 1 izobli, 1 (élizobli, hallói, 
nigy konyhai, egyedi glzfdtéiei, 2. emeleti likii eladó Irinylr: 
.̂4 MR.(12I15 K) • 

NK án a belvárothoz közel 65 nm-ei. 3 szobát, erkélyei, óiu-
komfonoi, földiunli, Üzlet, vagy irodi kialakltliara alkalmai la/ 
kit eladó. (12116 K) 
Nk-an a bervlroiban 100 nmei, 3 izobli, étkeztél, egyedi giz 
(Qtéaei ciilldi hit, 23 m iiélei, 250 n.ol-ei telekkel eladó. 
Irinyir 9 MPt. (12117 K) 
NX-an behlroi közeli 110 nm-ei. 3 itobli, egyedi giz/űtéiet 
60 évea cialidi hiz, 100 nmei leiekkel eladó. Irinyir: 1.1 MFt. 
(17118 KJ 
NK In beIvaroi közeli, 46 nm-ea, I izobli, egyedi glzfúléiei, 
pincéi, kertea, utcifjonti ciatádi hiirtic, kótoi udvarral, kula 
klthitó jirizihellyel eladó. Irányár: 1,3 MFl. (12119 K) 
Ktikiniziln 41 nmei, 1 izobli. egyedi glzfutéaei cialidi ház,. 
279 n.ol telekkel elidó. (12120 K) 
Galambokon a fótllvonal mellett, 110 nmei, 3 itobii, 17 évei 
'cialidi hlz. 400 n.ol telekkel eladó. (12121 Kj 
Bizteregnyén 355 n.ol épttéii telek közmflvekkrl eladó. Irinylr: 
370 eFi. (12122 K) 
Kiifcinitiin 130 nm-ei, 3 iiobli, hallói, étkezőt, iknli girl 
zaot, egyedi glzfOtéMi cialidi hlz. 130 nmei leiekkel eladó. 
Irinylr 4.1 MPl. (12123 Kj 
Nk-ln at olajtelep közelében 90 nmei, 2 izobli, egyedi glz 
RHéiei culidi hit, 130 n.ttl telekkel eladó. Irinylr: 4.3 MPt. 
(12124 K) 
Tóti zent m IMonon 120 mn-ei, 3 izobli, pincéi, étkesíi, kóipon-
ti fdléiei cialidi hit, 400 n.öl telekkel eladó. Irinyir: 3.1 MPt. 
(12125 K) 
Nk-ln belviroii 130 nmei, 3 itobli, 1 féliiobli, egyedi git 
fftéiei culidi hit, ku telekkel eladó. Itlnylr 4.2 MPt. (12126 
H Nk-ln 70 nm ei. 2 itobli, egyedi gitfrjtéiei, culidi hlzréit el-. adó. Irinyir: 1.55 MR, (1212? K) 

„ÉGISZ" 
I i i g a t l u n k ö / . v e l í t ő I r o d a 
N a g y k u n i / s a , Teleki 11. 16. 

Tel.: 93 /313-371 

ELADÁS * VETÉL * CSERE 
C S U S Z I CSASZI 

I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő K F T . 
Nagykanizsa, Mugyar u. 19. Tel.: 93/314-012 

Családi házak, lakások, telkek nyaralók, üzlethelyiségek, irodák, 
raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. Értékbecslés. 

MEGBÍZÁSOKAT 1 ÉVES IDŐTARTAMRA VÁLLALÓNK, 
AKÁR DÍJMENTESEN IS. 

A NAGYKANIZSAI IRODA NYITVA T A R T Á S A : 
hétfőtől péntekig: 0 .00 -17.00-ig , szombaton: 10.00-13.00-ig. 

K I R E N D E L T S É G E I N K : 
LETENYE, FENYŐ U. 10. KISKANIZSA, ZSIGÁRDI KÖZ 22. 
Tel.: 93/343-515 Tel.: 93/319-770 
Nyitva tartás: Nyitva tartás: 
szerda: 15.00-18.00-lg csütörtök: 17.00-20.00-lg 

Ml AZ Ó N O K IGÉNYEIT ES ERDEKEIT 
TARTJUK SZEM ELŐTT. 

Nk San,-liin 5 .izobit, lUrriőiEobái, 155 nm es cialldi hlz eladó. 
A hál 1916-ban épült éi 777 nm-ei lelek (udvar, kert) tartozik 
hoiiá. Irányár 5 ni PL (11979 Kj 
Nagybakónakon 2 izoba hallói, ftrdóitobli cnlldi ház. külön 
wc v*|, kp. fliéisel eladó. A hlinot gsidsitgl épületek tirtoz 
nak. Irtnyár 2,2 mPl. (11910 Kl 
Nagykanizia-Paltn lőuicájában 3 tiobái 90 nm aliptertHeid cia
lldi hlz 2,111 nm öaazterutrnel eladó. A tarUlei gitdiDcodáira 
kivi kii n akkitmaa. A hál - ek-ierélhető csitidi hltra Nagy 
kamuin, vagy Zilakaroaon éilékegyeBetéitel. Irinyir 4 MFt. 
(11611 Kj 
Nk-ln a Ciengery ulciban 3 éa (él iiobii, 7 fllrdóizobíi fel 
üjltott cialldi hii, egyedi fflléiael eladd Irinyir 5 MPl. (11620 K) 
Ztklnyban a rahi közepén 3 izobli. 110 nm-ea ciáládl hli, ftlr 
dőatoblval. ián teraitial riadó, A telken nyári konyha, gazdi-
atgi épUletak éa garáu it vin. A lelek 900 n.OL Irinyir' Zl 
MPt (1 1622 K) 
Ctapi hegyen 400 n.öl zártkerti ingatlan 200 tőke nemea itAkV 
vei, gytlmók tfikkil ét kb. 100 db fenyővel eladó. Az ingatlanon 
lakható pince van. Irinyir: 300 ePi. (11625 K) 
Nagyrétté hallrlbin Adlm-hegyen 1.200 n.öl ingatlan, benne 300 n.öl kordonos azőlő, gyUmőlcirákkal eladó. Az ingatlanon kélitintei epulei ét teljesen felszerelt borotpince laláBiitő. 
Irtnyár: 450 eFl. (11626 K> 
Zalakaroi Felsőhegyen kb. 200 n.öl izőő lélietlteit Dombóvári 
faházzal (30 nm-ei eladó) a házon nyitott lemz, két hiksmike, 
lőzőfulke éa tuioló van. A terasz mellett külön tiroló van Irány 
tr: 1.7 MFl. (11627 K) 
Bocikán a Fő úton 2 izoba, előszoba, nyitott teranul rendel
kező jó állapotban lévő cialldi htz eladó Villany, víz van. 
Irányár 1 MFl, (11630 K) 

ŷ iiika/i'ii táiiaihlzbui 4 izobái, 4 furdóuobái, 2 konyhii likii 
eladó. A izobák kukinbejáfanlak. Irányár: 4.5 MPt (11635 K) 
Nk bel', imibin 4 itobi halku II. emeleti lakai egyedi Mtétiel 

'eladó. A lakaihoz konyha, kamti, fllrdfiisoba, külön WC, el-
óttoba éi teuiz tartozik. Orvoii rendelőnek ii kiválóan ifcii 
mai. Irányár: 5 MPl. (11636 K) 
Nk-ln a Rótu utcában 3 itobái, leraitoi, kél szintes, egyedi 
fűtéaei. vleórii lakai beépített gvliual eladó. A lakiihot ktllón 

"érkező éi 12 nmet teraiz tartozik. Irányár Jakit 3,6 mPt * gt-
rlxt 700 eFL (11912 K) 
Balatonberényben > parĥn itoba-konyhli hétvégi hlz 200 n.öl 
telekkel eladó. Víz, villany van. Irinylr: 2.2 MPl. (11*39 K) 
Somogyciición (Nigykaniuától 25 km-re) 1 éi felizobii, flir-
dőazobáa, elóuobái. elóieiaitot culidi hát eladd, gatdulgi 

' épületekkel Irányár 1.4 MFl. (12236 K) 
Balatonmagyaródon két éi félttobli, konyhii hit eltdó. RirdO. 
• zoba helye kulakltva Zuhanyozáii leheióiég van. Ktllón WC 
helyileg, derítővel. A cutomitli 1996. évre terveivé. A hitkot 
kb, 100 nm terület (udvar, kert) tartozik. Irinylr: 2,5 MPl 
(12237 K) 
Kitonareten 15 nmei kínzóba konyha, Rlrdőiiobti, bit, ami 
a hatvanu években épUH - eladd. A hit küflnó lilaporban van 
jó tetőtérrel - ami beépíthető A kertben műhelyépület, nyíri 
konyha éi tyúkól van. A hlihoz udvir éa kert ii tartozik. Irlny-
lr 3,9 MFt. (12231 K) 

2 itobi, konyha, kamra, fUrdőitobli, előuobli hit el-
hlt kb. 40 évet t fUrdŐ éi előitobt két évei. A hottl 

tartozó tertllet kb. 1.400 n.öl, melyen 900 db 4 évei fenyd kb 
300 n.öl berekfii erdő it van. Irinylr 1,5 MR. (12239 K) 
Nagykinitaa vlroi legkótepén egy konyha, előitobli, tUrdőito-
Mi, 50 nm et lakli eladó, iroda cé|jl" ii alkalmai. Irinylr: 1,6 
MPt (12240 K) 
Zilakaroton 2 itobli, 44 nm et alipinotteft, panorlmli hétvégi 
hit eladó. A hit télwiftett. A pince it épUlel irli« területéi el
éri. Terűt kél oldalon kőrUrveiu at épületet. Villany, vlt van 
Hottltariotó tertllet: kb. 150 n.ol. Irinylr: 2 MFt, (12241 K) 
Miklóifln rniitél ttobli, nirdőuobii, kUkin WC-vel, SStőfUl 
kével éi étketővel ellilotl hit eladó At ingitlinhoz 900 n.öl 
terlllet iirtózik 40 db gettienyeflval, meggy éi btrackflkkil. At 
ingilltnon két melléképület éi egy luletli v«i. Irinylr: 3 MPt 
(12242 K) 
Nagykani/u Subadhegyen kb. SOO n.ol telek kitilnó helyen, io 
moi épülettel eladó. Irinylr: 150 ePt (12243 K) 
Vikli-Cierfőn 700 n,öl Ingiilm pncével eladó At ingatlanon 
300 n.ol itőló, gyUmökifikkil lallliilők. A pancen hlrom he
lyileg van, melyből t préahit éa a itobt cemenllapoi. A git 
dulg kitűnően gondototl, Igen jó állapotban van. A pincéig por
talanított ilt vetet, a pancvimi igen Mtiwtői. Irinylr' 350 «Pt 
(12244 K> 
Nigykaniua Látóhegyen 2 uintei (beéplAeiő újabb mnttei. 
rendéike/ő 70 nmei hát elidó, A pince Hljei nagyilgában alul 
nillyeizieit pince van. Bbő izmién konyhi éikető, fUrdőuoba 
(helye) van, At emeleten két likóitoba taliDtitó. A heryitégek 
linóleummal vannik fedve. A tetőtet pala. At épület kocirval 
megkoielltheió A tertllet kb. 100 n.öl. At épület lakőhltnik U 
akaknaa. Irinylr I -i MFt (12245 K) 

PLANDERNE 
HIRDETŐ 

Nk. , Ku/anluk krt. 7/1*. 1/4. 
Tel.: 9 3 / 3 2 0 - I I I 

Keresek eltdó lakiaokai. hitakai Nk-ln éi Nk. vontáiköreelé-
ben. Keretek épttéei lelteket, lebontlira atoruló cialldi htukai 
vagy lelüiliiin itonilőkil Nk-ln éa von ti ikOr telében, legked 
vetőbb eladin feltételekkel. (11972 K) 
Riadó a K-I vlroitéitben ikergarázi fele. Irtnyár: 210.000 Fl 
(11973 K) 
Eladó 1*2 (élizobái. ön tkom forta i, erkélyes, kUlon lomkamráa, 
egyedi vltőrta, IV, emeleli lakla t K-i vlroaréinben. Irinyir 1,6 
mFl. (11974 K) 
2 atobla, egyedi Rhéue, földitinli, egyedi vízórái, fehljltám 
tzivukí Ilkái eladö a Ki vároiréatben. Irinyir 1.6 mFt. (11976 
m 
Behváruii, egyedi Nieiei, tetőién. 1 atobátthilófUkét. nagy-
konyhla, ipajtoi, Itárdőszobti lakit tUrgőscn eladó. Irinyir 1,5 
mPt (11977 K) 
140 nm-es, 4 itobittnappalii, 2 fllrdőtzobíi, 2 erkélyei, kél 
szántéi * tetőtérbeepltéta culádi htt eladó Miklóifin. Kivilósn 
aktlmai ötizeköhőtöknek, vtllskoziinsk, mrvel a hizhot tar
tozik egy két helyiségből Illó allpincézett üt let helyilég, ami ve
gyesboltként tizeméi. Oarizi éi 700 n.öl telek van. Irtnyár: 9.5 
mFl. Igény eartén az Utlet él a ciilldi htz it bérbe vehető. 
(11141 K) 

„ÉGISZ" Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. Tel.: 93/313-371 

N Y I T V A : m u n k a n a p o k o n 10-12 és 14-18 ó r á i g 

Vál la l juk csa lád i h á z a k , l a k á s o k , n y a r a l ó k , t e l k e k és 
m i n d e n n e m ű e g y é b inga t l an A D Á S V É T E L É T , 

cse ré jé t , b é r b e a d á s á t . 
S z é l e s v á l a s z t é k u n k b ő v í t é s e é r d e k é b e n k e r e s e k 

és k í n á l o k z a l a k a r o s i n y a r a l ó k a t , 
c s a l á d i h á z a k a t ( N a g y k a n i z s á n és k ö r n y é k é n ) , 
a l b é r l e t e k e t , ( b é r b e a d ó k n a k i n g y e n e s v á l l a l á s ) , 

l a k á s o k a t ( k ö z p o n t i - é s e g y e d i f ű t é s s e l ) . 

Városunkban a legrégebben létesített és bevezetett 
irodámban ellátom a szorosan vett forgalmazási 
teendőkön túlmenően a szükséges mindennemű 

jogi teendőt. 

P L A N D E R N E H I R D E T Ő 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

Tel.: 320-111 
Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. 

C s a l á d i h á z a k , l a k á s o k , t e l k e k , n y a r a l ó k g a r á z s o k , i r o d á k 
V É T E L E - E L A D Á S A - B É R B E A D Á S A - C S E R É J E -

H I R D E T É S E 

H I R D E T É S A C É L E L É R É S É I G ! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

K E R E S E K - K Í N Á L O K : 
A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " 
L A K Á S O K A T , H Á Z A K A T , T E L K E K E T , 

N Y A R A L Ó K A T , G A R Á Z S O K A T ! 
B É R B E A D Ó K R É S Z É R E A „ K I A D Á S " D Í J T A L A N ! 

http://nigykonyh.li
http://egye.li
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Hahöton eltdó 2 szobái, nagykonyhát, ebédlőt, tártilgói, ipljz-
n I , fllrdőizobival, Hilori wc-veI, kb, 400 n,öl leiekkel, B vll 
mö let fákkal,kiskerttel. A hát tlttt 7x4 m-ei ÍÖldpince van. A 
házcterépkilyhis. ft. szén, vegyet tUzeléiú, 9 évei. I.I.: 3 mFt, 
(10194 K) 

Eladó i Berzsenyi utcában 2 tzobi i , mély föld szinti, egyedi fű
téses l ikis. I.i.: 1,6 mFl. (10220 K) 

KözművesItett 215S nm-et lelek el tdó Ktcorltkon. Vtz, vil l iny 
van. Megvásárolható t szomszédos telek is, ügy a tertllet 4316 
nm-es. (10292 K) 

Eltdó 2 szobás, 54 un, <-.. egyedi gázfűtései, parkettát, egyedi 
vlzórás, spljzos, beépíteti szekrényekkel, laposóval lerakott, fal
burkolatot felújítóit földszinti lakás a Csokonai utcában. (10484 

K' 
2+2 félszobi földszinti lakls eladó a keleti városrészben. Iriny-
ár; 2.2 MFt. (10493 K) 

Csalidihiz bevezetett Uzlenel eladó Nk. vonzáskörzetében. Ki 
vikvm alkalmas összeköltözőknek is és vállalkozás indítási 
11.(11486 Ki 

2 szintes, háromszobás, fürdőszobás, lertszos cstládiház 200 
n.ol telekkel eladó Nk-in. Irányár: 6.5 mFt. (11487 K) 
2 szintes, 4 szobás, fürdőszobás • zuhanyzós, nagykonyhát, 
spájzos, kb. 200 nm-es lakterületű családi ház, 100 nm-et mű
hely, amiből garázs kialakítható eladó Kitkantzsin. Irányár: 5 
mFt (11488 K) 

Keresek Nk án 1*2 fél, vagy 2+félszobis lakásokat megvásárlás 
céljából. Tel.: 93/320 111. (11493 K) 

2 + 2 félszobás negyedik emeleti lakás eladó a Városkapu utcá
ban. (10826 K) 

Nagy lelkes családi ház bejáraton vegyet bolttal eladó. Nk. von
záskörzetében. (11245 K) 

) szrmes l szobás, nagykonyha: +élkezós kb. 200 n Öl tefces 
családi i.i.- • ladó Nagykanizsa csendes környezetében. Irányár: 
6.5 MFt. (11246 K) 

1+3 félszobás egyedi fűtéses 3 éves lakás eladó a Postakert ut
cában. Irányár 3.4 MFl. (11249 K) 

2 szobás. 59 nm-es, felújított lakás eladó négyemeletes ház 4. 
emeletén. Irányár: 1.65 MFt. (11250 K) 

2+ félszobás, első emeleti lakás eladó a Varoskapu krt.-ban. 
Irányár- 2 MFl. (11251 KJ 

2+2 félszobás, IV. emeleli fehljlhitt lakás eladó a Városkapu ut-
cában. Irányár: 2..' MFt. (11251 K) 

1+2 félszobás II. emeleti nyugati fekvésű erkélyes felújított lakás 
eladó a keleti városrészben. Irányár 1.9 MFt (11640 K) 
Bladó családi ház szutenn. szint és tetótérbeépltésael, 150 n.öl 
leiekkel, a h íz alatti garázzsaUmelléképUiettel, bejáratott üzlet
tel ami továbbviheti, vagy megszüntethető, átalakítható. Irányár: 
9.5 MFt. (11642 K) 

Nk. belvárosában 2 lakásos családi ház garázzsal eladó. Társas
ház építésre alkalmas tertllet, mivel 2 utcára nyílható. Irányár: 
15 MFt. (11643 K) 

2 szobás, erkélyes, ami Uvegleraszosan van megcsinálva lom-
kamrás, nagy elószobás, II. emelcii lakás eladó a keleti város 
restben. Irányár: 1.6 MFl. (11644 K) 

3+GMszobás, egyedi fűtéses 2 éves tetőtérbeépltéses családi ház 
55 nm-es udvarral eladó Nagykanizsán. Irányár: 5.2 MFt. ( II645 

Keresek Nk-án lakásokat, családi házakai, garázsokat Nálam a 
közvetítői dlj CSAK A KIALKUDOTT ÁR, eladásnál 0,7 * ami 
az adásvétel lebonyolítása uiin fizetendő. Vásárláskor CSAK A 
KIALKUDOTT ÁR 1 % ami az adásvétel lebonyolítása után 
fizeiendó. Megtalál a keleti városrészben a lerikó presszótól 
50 m re szürke ház elsó emeletén. Vidékiek a távolsági autó 
buszpályaudvarról induló 32/C járattal a Jerikó presszónál le
szállva Ha ön kanizsai elérhet gyalogosan, autóval, 32, 34, 33, 
31 es autóbuszai. Keressen levélben, telefonon vagy személye
sen. Hirdetés a cél eléréséig jelszóval. 3 éve az ügyfelek ren
delkezésére állok az ország egész területén és külföldön is. 
(1164b K) 

600 n.ol telek eladó Zalakarou hegyen, • 
Irányár 110.00» Ft. (11746 K) 

„Gátner" dűlőben. 

2 szobás, erkélyes, redónyös, teljesen felújított lakás az I. en 
léten eladó a K-i városrészben. Irányár: 7 mFt. (.11747 K) 
Keresek Nk án olyan családi házat, ami felújításra szorul. ( 
lázs lehetőség szükséges. (11748 K) 

2 szobás, egyedi fűtéses, IV. emeleti lakás eladó a K i vár 
részben Irányár: 1,4 mFt. (11749 K) 

2 szobás, nagykonyhás, fürdőszobás, 7 évi 
Bagolán. Irányár: 3,2 mFt. (11750 K) 

családi ház eladó 

1+íélszobás lakások eladók a Zemplén Gy. uicában.(1175l K) 
90 nm-es belvárosi, nem megvásárolható, 2+2 félszobás lakásom 
elcserélném kisebb, megvásárolható, önkormányzati lakásra. 
Minden megoldáa érdekel. (11752 K) 

2+íelszobis. felújított, erkélyes, külön lomkamrái, redőnyös + 
reluxái, az erkélyen napellenzős lakás eladó a Kazanlak krt-on. 
Irányár- 2 mFl (1W-3 Ki 

3 szobás, erkélyes. 70 nm-es, összkomfortos lakás eladó a K-i 

városrészben. Alakás jó állapotú. Irányár: 1,9 mFt. (11754 K) 

Rigyicon kisebb, felújításra szoruló családi ház eladó. Irányár: 
300.000 Ft. (11755 K) 

Belvárosi családi házrész -utcafronti- eladó Nk in A ház egye 
di ffitéses+21 nm-es garázs. Kiválóan alkalmas üzletnek, vállal
kozásnak is. (12185 K) 

2 szobás, egyedi fűtéses, parkettás földszinti lakás eladó a Bar 
tók B. utcában, Csokonai utcában. Irányár: 1,5 MFt, (12186 K) 
Belvárosi 1 nagyszobis+hllófulkés, nagy konyhás, fllrdőszbás, 
spájzos+szárttóhelyiség egyedi fűtéses, III. emeleti lakás eladó. 

Irányár: 1.5 MFt. (12187 K> 

2 szobás, erkélyes öszkomfortos jő állapotü lakás X. emeleten 
eladó. Irányár: 1.5 MFt. (12188 K) 

2 szobás, redónyös, erkélyes 3. emeleti egyedi fűtéses lakás el
adó a keleti városrészben, vagy 2+2 - 3 szobás lakásra cseré-
lendó. (12189 K) 

2 szobás, nagykonyhás, spájzos, fürdőszobás, nagy ekStzobis 
családi ház 700 n.ol pázsitos telekkel ami gyümölcsfákkal van 
beültetve, közművesített, telefon beköthető, eladó Pákán. Iriny-
ár: 700.000 Ft. (12100 K) 

Építésre kiválóan alkalmas telek eladó Kiskanizsán a Fő ül men 
tén. A telken régi parasztház, gazdasági épületek és felhasznál 
ható anyagokkal pajta. Irányár: 3 MFt. (12191 K) 

Miháldon 1 szoba, konyha, spájzos nagy telkes családi ház el 
adó. Vízvezeték van. Irányár: 360.000 Fi. (12192 K) 

74 nm-es, belvárosi 80 százalékos készenléti állapotú lakás szo 
ciárpolitikai kedvezménnyel eladó „átadó" Nk-án 50 eFt/nni-es 
áron. (12193 K) 

2+1 félszobás fürdőizobái családi hiz+aknis garázs és mellék
épületek 870 ruöl telekkel riadó Mura keresztúron. Irányár: 1.6 
MFt. (12194 K^ -

2 szobás, 2 erkélyes első emelii összkomfortos étkezős lakás el 
adó a keleti városréazben. Irányár: 1.65 MFt. (12195 K) 

SIKER 
I n g a t l a n k ö z v e t í t ő I r o d a 

N a g y k a n i z s a , T e r v u . 4 . 
Te l . : 93 /312 -058 

Keresünk Nk. in egyedi fűtésű lakásokat, továbbá megvásárol 
ható önkormányzati lakásokat, valamint olcsóbb, 1-1,5 izobái 
likátokit Megl i l i l bennünket t Dél-Zalai Áruházét a távoliági 
lulóbuszpátyiudvir közötti utcában, a rendőrség oldalában, a 
STOP presszó melletti családi házban. Ha ö n kanizsai, könnyen^ 
elérhet bennünket a 32-el és a 19-es buszok vonalán, ht vidéki 
akkor a kanizsai autóbuszpályudvartól 100 méterre. Jelentkezhet 
levélben, vagy telefonon is. ,A mi sikerünk: ha önnek sikerűi!" 
5 éve a kanizsai ingatlanpiacon' (11221 K) 

Elidó Nk. K-i városrészében 1,5 szobás. 43 nm-es, vízórát, 
egyedi gázfűtésű, parkettizott, beépített szekrényei, 10 emele
teiben lévő, 4 . emeleli, kábeltévés lakás. Irányár: 1.370.000 Fi J 
(11514 K) H . &l • 

Eladó Nk. É-K-i városrészegen 1+3 félszobás, étkezős, kb. 76 
nm-es, erkélyes, egyedi fűtésű, 2. emeleli, redőnyös, jó álJapot-C 
ban lévő lakás. Irányár: 3,65 mFt (11516 K) jff £ V-

Eladö Nk. belvárosához közel egyedi gázfűtésű, 2 szobás. 54 
nm-ei, földszinti, vlzórás, 4 emeletes épületben lévő, kábeltévés | 
lakás, tehermentesítve. Irányár: 1.7 mFt. (11517 K) 

Szabadhegyen sürgősen eladó 415 n.ol lelek, szőlővel, konyha-
kernel, gyümölcsösei, sok fiat), termo gyümölcs fával. 3 t 4 mé- . 
teres pincével és hétvégi épületiét A telekre családi ház ts épR- \ 
hetó! Irányár: 1.4 MFt. (11542 K) 

njlllll wHj Ty^l l i l l l ' l l l l belegség mjajt-etfgósen, oksón eladó 
légltpince szőkWeT^gttsjtenypáélflíáT, gyümölcsfákkal, terméssel, 
vagy termés nélkül^te4jffiTrTn»M«lé*ee*--írie k-k 600 n.öl, har 
madi tzőló. I jáaty lr l50 .000 Ft. (11543 K> 

Zalakan*w eladó 210 nö l tlek. gyünmWíTákkal, füves tertllet 
tel, kb 10 év>»«4éclaépulenel, metynek alsó szintjén pince és 
konyha, a felső szmfar-+ifg<eí hilófillke található, összesen 
kb. 40 nm a la ptetű lejj»k*VÍ 1 lany*Han_, veze lékei víz és gáz t te 
lek végén. Az>g*atlan gépkocsival megÜttz*hihető. Irányár: 1,1 
MR. (lj}*ní) 

Egyedi gázfűtésű, 2 szobás, 57 nm-es, erkélyes, kapu telefonos, 
kábeltevés, jó állapotban lévő lakás, Nk. keresett lakótelepén, 4 
emeletes epUlet 4. emeletén eladó. A lakás közös költsége 4 főre 
2 2 5 0 R. Irányár: 1.75 MFt. (11545 K) 

Zaltkaroíban elaJrV^OOji^rrlíönnyen megközelíthető, csendes 
helyen lévő, z á r t k e p ^ H t t VIz, villany a lelek előtt. Irányár: 
600 eR.(11546 JCT 

Hahoton eladó 90 nm-es, felújítandó c u l i d i h lz , gazdasági épü 
letekkel, disznóóllal, istállóval, pajtával pincével, kamrával, ff . 
házzal. A víz bevezetve az udvarra. Csatornázás befizetve, hínjy 
ár: 1 MFt. (11547 K) 

Eltdó Nk. belvárosában 2.5 szobás, kb. 62 nm-es, 3. emeleti, 
kp. ffilétű, parkettázott, illetve szőnyegpadlói, lambénázon 
konyhás, kábeltévés, tehermentes, új, nyolc éves lakás, a hálói 
szobában ét az előszobában beépített szekrényekkel. A konyhr 
és a nappali egybenyiton. Irányár: 2,6 mFt. (11706 K) 
Eladó Murakeresztúr kb. 60 éves családi ház, 2 külön bejáránál. 
Az egyik bejáratról I szoba, a másik bejáratról 2,5 szobi, spájz, 
előszoba nyílik. Villany az épületben, a víz beköthető. Pince, / 
padlás van. A telek 1522 nm. rajta sok melléképület. I r á n y i * / 

950.000 Ft (11707 K) 

Eladó Nk. déli városrészében Üzlethelyiség bérleti joga. Az üzlet 
10 nm-es. utcára nyíló, 3 lépcsőfokon it megközelíthető, teljesen 
felújított, járólapozott, festett, mázolt, tükör felülettel ellátott, je
lenleg is működő. Vízzel, villannyal, gázfűtéssel, ctttomabekö-

Jrtael, komplen berendezettet, pénztárgéppel rendelkezik. A b é ^ / 
'lett dija 3.800 Ft/hó. A bérleti jog irányárt: 450.000 Ft (11708 

K) 

Eladó Nk. központjában 3 izobás, 109 n m e t , 1. emeleti, erké
lyes, telefonos, egyedi gázfűtésű lakás Orvosi rendelőnek, iro* 
dantk, lakásnak kiváló. Irányár: 4,6 mR. (11709 K) 

l'almban eladó 1000 nm es saroktelken lévő. üj családi ház. 
' 19x8-as alappal, kész födémmel, tető nélkül, az épületen belül 

garázzsal. StDC. poi. kedvezménnyel! Irányár: 3,7 mR. (11710 
K) 

' Nk. déli városrészében eladó 3 szobit, 80 nm-es, egyedi fűtésű, 
2 szintes iakls, beépített terasszal, elől hámi 150 nm kerttel, ak
nás garázzsal. Irányár: 3,7 mFt. Vagy: cserélhető Nk-i. 1.5 sm-é 

/bis. egyedi fűtésű, 1-2. emeleti lakásra, értékegyeztetéssel. 
(11711 K) 

Liszóban eladó 81 nm-es, 2 szintes, kp. fűtésű, vegyes tüzelésű, 
reluxái, 1991 ben épült családi ház, kész alsó szinttel, kialakí
tott, félkész felső szinttel, 10000 nm es telken, műhellyel, ipari 
árammal, régi házzal, gazdasági épülenel. Irányár: 2,7 mFt 
(11712 K) 

Nk. É-i városrészében, társasházban eladó 1. emeleti, 2 szobás** 
54 nm-es. lelefonos, garizsos, felüjiton, redőnyös, vlzórás, Össz-
komfortos lakás. Irányár: 2,9 mFt (11714 K) 

Örtiloson eladó 5 db. földszintéi épülenel 11000 nm-es, beke
rített telek. Vállakózásra, üdültetésre kiváló. Irányár 5 mPt?** 
( I l?15 K) 

Nk. K-i városrészében eladó 1 szobás, 39 nm <• . erkélyes, 3 
emeleti, 4 emeletes épületben lévő, kp. fűtésű, szőnyegpadlót,. 
7 évet, jó állapotban lévő, festen, mátok, lapétátott lakás, négytV' 
zet ilaprajzü konyhával, a földszinten közös tarolóhelyiséggel. 
Irányár: 1,4 ml-t (11716 K) 

" Kiskanizsán eladó 4 szobás, 97 nm es, u-iőteres. erkélyes, 3 éves 
családi ház, szőnyegpadlós szobákkal, btltorozort konyhával. / 
zetékes gázfűtéssel, vízzel, 862 n.öl leiekkel. A tetőtér nincs héV" 
fejezve. Irányár: 4,2 mFt (11953 K) 

Nk. belvárosában eladó 1+3 félszobás. 82 nm-es, 1, emeleti, ét 
kezős, erkélyei, telefonos, egyedi cukogejztr fűtésű, vízórái, für 
dószobás, 2 wc-s, űj épületben lévő lakás A szobák kőzUI 2 par-
kettázon, 1 szőnyeg padkás, Irányár: 4.8 mFt. Vagy; cserélhelő 
Nagykanizsa. .Sánc, Katonarel területen 4 szobás, garázsos, ker-
les családi házra, értékegyeztetessel. (11954 K) 

Nk. központjában eladó 2 szobás, 54 nm-es, 2. emeleti, egyedi 
gázfűtésű, néhány éves lakás, beépített szekrényekkel. Irányár: , 

,ì,fi iiiH (11955 K; ' 

Förhencen eladó 1200 n.ol telek, amelyből 400 n.öl hagyomá-
nyos szőlő, 400 n.ol fenyves ét 400 n.ol gyümölcsös. A telken 
tégla falazati! pince található, présházzal, 1 szobával, előtérrel, 
konyhával, teljes felszereléssel. Az épülel 1982 ben épült. Irány*— 
ár: 1,2 mFt. (11958 K) 

Nk. K-i városrészében eladó 1,5 szobát, erkélyes, kp. fűtésű. 4. 
emeleti, 10 emeletes épületben lévő, felújítón, kábeltévés, teher 
mentes lakit, az előtzobában beépHett szekrényekkel. Irán; 
1,45 mFt. (11959 K) 

' Nk. belvárosához közel eladó 2tzobás. 51 nm-et, földszinti, 
egyedi gázfűtésű, vízórát, parkeltázotl, kábeltévés, tehermentes, 
10 éve felújítón lakás, egymásba nyitó szobákkal, külön fürdő
vel, wc-vei, konyhával, elótzobávtl, ipájzzal, pincével, üzlethez 
fyiséggé is alaktthatóan, tervrajzokkal, a lakótársak hozzájárok** 
iyilatkozatával. Irinylr: 2,6 mFt |,U960 K) 

Vásirolna ügyfelünk 1. emeleti, mgykonyhls, 1,5-2, vagy 1+2 
félszobás lakait, a Kazanlak körűnöt a Platán sorig. A t egyedi 

S I K E R 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I R O D A 

N A G Y K A N I Z S A , T E R V U T C A 4 . 

(A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

L a k á s o k , c s a l á d i h á z a k , n y a r a l ó k , t e l k e k , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
i r o d á k , r a k t á r a k , g a r á z s o k v é t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a . 

V M E G B Í Z Ó I N K R É S Z É R E 5 H E L Y E N H I R D E T Ü N K ! V 

K E R E S Ü N K K I A D Ó A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! | 
I 

¥ B É R B E A D Ó K R É S Z É R E D Í J T A L A N K Ö Z V E T Í T É S ! ¥ g 

K E R E S Ü N K E L A D Ó Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! < 

I 
„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" a 

ELADÁS * VETÉL * ALBÉRLET 

„ T E L E K " I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I R O D A 

Nagykanizsa, Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505 

(Te l ek i u t c a e l ső n é g y e m e l e t e s h á z á n a k fö ldsz in t jén , 
a N a p s u g á r P r e s s z ó h á t s ó b e j á r a t áv a l s z e m b e n ) . 

Lakások, családi házak, telkek, mezőgazdasági 
telkek, nyaralók, irodák, üzlethelyiségek, garázsok, 
raktárak vétele, eladása, bérbeadása és értékbecslése. 

Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat 
üresen vagy bútorozva. 

Keresünk eladó önkormányzati lakásokat. 

V á l l a l j u k ö n k o r m á n y z a t i l a k á s o k m e g v é t e l é n e k ü g y i n t é z é s é t . 
A z i r o d a n y i t v a t a r t á s a : h é t f ő t ő l p é n t e k i g 9 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n 1 0 . 0 0 - 1 2 . 0 0 - i g . 

a 



30 KANIZSA - /ép* 1995. november 3 , 

gázfűtés es i telefon előny, de nem kizároiagot fettétet MIXÍ-JL/ 
műm ],ü mit ig. • I l '^ l Ki 

Liszóban Manó .' szobás, egyszintes, tégla falazatú, nagykony
ha.?, kb. 10 eve felújítón, nyíl ás zánícserén átesett családin Íz, víz-
tel, villanvil. 10 nm lUptert lettel, jd állap-Hban. felújított, sik 
palás tetővel, padlással, udvari melléképületekkel, nyári konyhá
val, gabonátárokíval, istállóval, pajtával, garázzsá), ásott kmiaáJ - (* / 

l hektáros, gazdálkodásra alkalmas szántóterülettel. Irányár: 1,2 
mR. - 1 1')' . K ' 

Eladó Uiiila|H-sieii i XI. kerti létben 2 szoba halk>s. személyzeti 
szobás, fetetonoí, kábeltevés, felvonós, 100 m-es, erkélyes, re > 
dőnyös, azonnal beköltözhető. 1942-benépüH társasházi l a k a * ^ 
. illaiiyhíirs-i'l es famzelessel. i la/ t evezetve a lőcsapig Tape 
lázas, festő;, nuzol.i:, indokolt, hanvár: >,> mFt. (1 1963 K,i 
EladŐ Nk-án a K-i városrészben 2+2 félszobás, 67 nm-es, jó ál- , 
lapotban levő. 3. emeleti lakás, kp. fűtéssel, 4 emeletes é p ü l e t i / 
bei.. Irányai 2.2 ml i. i l l ' iM K. 

Eladó Nk. K i városrészében 7+ I félszobás, kb. 64 nm-es, er 
kt'lves. vi/Oris, minden szobán redőnyös és reluxás. 17 erkélyen 
napernyós. fsUjttOtt, l emeleti 4 emeletes épületben lévő, kp. 
fűtésű, kábeltévés, tehermentes laka , a konyhában í j , la, tara 
x.>u konyhaszekrénnyéI. A konyha mennyezetig csempézve, az^ > 
étkező és a/, előszoba mennyezetig lambériázva, a konyhi, ) * ' 
étkező, az előszoba, a w.: 1 eve linöloumozva. A fürdő és a wc 
kulun-knkm helyiségben van. A lakáshoz a lépcsőházban, a lakás 
liejirata mellett önálló kmikamia tartozik, Irányár: 2,0 mFt, 

1.11966 K) 

Eladó Nk. É i városiéerében 1,5 1 Cocát, udvari hizréiz. konvek 
toros, egyedi gázfűtéssel, vízzel, villannyal, konyhával, fürdővel,_^/* 
Wi vei. előszobával, osztatlan, közös udvarral. Az udvarra k#T 
csival be lehet állni. Összesen 3 likas van az udvarban. Irányár: 
1 mFt- III'JQT KI 

Nk. eszik keleti városrészében eltdó t+2 félszobás. 90 _ , es. 
egyedi cukogejzii ffilésű, '. emeleti, erkélyes, szőnyegpadlói, 
kábeltévés, 5 eves laka;, tehermentesítve, az előszobában b e é p t / 
teli szekrényekkel A ftlriló niennvezetig csenipéze.n. A konyha 
7,6x3.2 méterei. A spejz azelŐiwbiból nyílik Irányár: 4,t mFt. 
(11968 K) 

Nk. be tv árosához közel dadó I emeleti. 3 szobás. 67 nm-es. 
erkélyes, vlzórás, szőnyegpadlós, tapétázott, kábeltévés, kp. t ű ^ X ' 
te::fl, 10 emeletesben levő lakás Irányár: 2,7 mFt. i1 l'WJ K) 

2 szobás, 56 mii e s . erkélyes, l. emeleti, redőnyös, reluxát, vlz^tW 
őrás, t e-.e teljesen felújított, központi frjtésú lakás, 4 emele tev^ 
éptlletben, NK. K-i városrészében eladó. Irányár 1,15 MFt 
(l.'.'Q4 Ki 

Eladó Miháldi begyen .'0(1 n öl higaszőkV regi tömé spin.-ével, 2 -
hold színtótertllettel. gyümölcsfákkal Irányár 100 el-'t M.'.'űjf^' 
Kj 
Fizetési könnyítéssel, részletfizetéssel eladó 3 szobás, 67 nm-es, 
.' erfcélves, K NY-i fekvésű. 4. emeleti, központi fűtésű. 4 e m e . 
letes épUletben lévő lakás, Nk. K i városrészében I r á n y á r X / 
1,725.000 H. Az l millió lelem öszeg 4 havi részletben fizet-
belő. Qj;iH. K) 

Uzlrikelyitéget b é i e h é _ NK. központjában, forgalmai helyen. 
'•i 140 iim alaplcrulenel (1220' Ki 

1,5 szobás, 45 nm-es, komfortos, zuhanyzós, udvarra nytlő hsz 
lesz eladó Nk án. Irinyit. 1,6 MM . I22PK Ki *T 

Egyedi fűtésű, '. emeleti, h . i<-l szobás, parkettazon, azonnal 
beköltözhető, Nk. belvárosában levő lakás eladó. Irányár: 2.3jl< 
MFt. i l / . W K> 
Eladó Nk. étzak-keleti •• merészében 2 szmies. 103 nm es . J. 
emeleti, 6 izobái. egyedi cifkogejzli tiiter.ű. beéphetl szekrényes, 
ízőnyegptdlót, kábetíévés, tehermentes, fi éves, azonnal beköl
tözhető lakás, az alsó szinten 3 szobával, fürdővel, főzőfülkéve 4 *,^/ 
erkéllyel, w» vei, a feátŐ szinten I szobával, fiudóvel. Irányai 
4.3 MR. • I/.'IH Ki 
Eladó Magyarszerdahelyen családi ház, kb. 90 nm alapterületiéi, 
916 n >i telekkel, különálló házrésszel, udvari gazdasági e p i i l d £ / 

'ékkel, villámnál, vezetéke; vízzel, hamar I ' MFl i.l.'.'ll K* 

Eladó Nk. keleti városrészében 2,5 szobás, 64 nm es, erkélyes, S 

redőnyös, központi fűtésű, 2. emeleti lakás. Irányár- 1.9 M&r 
• 12712 K> 

Eladó Nk, keleti városrészében .'.:> szobás, 62 nm-es.vlzórás, -
központi fűtésű, földszinti, 4 emeletes épUletben lévő l a k á ^ / 
Irányár- 2.1 MFt. (I.'.'M Ki 

' isofcil, M l imes, erkélye.:, redőtiyo-. tvlixát, kfléfeaoi, ki 
be Kévéi, jó állapotban le' ő, 4. emeleti lakás. -1 emeletes éptl J 
leiben, központi üitessel, Nk., K i városrészében eladó. I r a n v l ^ / 
17 MFt il'.'-.'U K) 

Eladd Nk an 5 szobás, étkezős. '.' filrd.'szobás, 2 wc-s, 2 szin-
tes+pidlisteres, pmcés családi híz, 2x117 nm lakóterűlettel, 16 
nm-es zán terasszal, 240 n.öl parfcosltoti telekkel, 1 / métei 
hosszű, dupla garázzsal mely műhelynek is alkalmas-, 3 fázisú/ / 
arammal, a lelken 1 eve működő, bevezeteti fagytaItOZÓvat, le 
hermentesen, l hónapiéi l>'lul beköltözhetően. Irányár. 15 MFt. 
Fagylaltozó nélkül \!> MFt i L l ; n Ki 

(iyekényesen, i tótól 50 méterre eladó 4300 nm es, fcülterilleii J 
lelek, rajta, régi nem lakható, falusi házzal. Villany és isotl l « á i / 
•• .in. Irányai 4'iii cFt. ( l . ' / l b K • 

NK K i varosn-.7el>eii ela.lo .'«.' fel szobás. írl nm-es, közponli 
lútésü. 1 emeleti, A emeletes epulelt-en levő lakás. Az előszoba J 
lam béri ázott Irányár: '.} MFt. Ugyanit! eladó 2700 n.ö| rzólóaK 
kaszáló, pince villannyal, teljes felszereléssel. Irányár 160 eFt. 
i l . ' . T Ki 

Újudvaron, a TV torony es a ifpályi köteMbett eladd J10 n.ol 
lel.'k. 390 tőke hagyományos szőlővel, 172 nö l g e s z t e n y é w e l \ ^ 
üj pincével, amely hétvégi háznak is megfelel. A hely méhész-
ke.k-sre kiválóan alkJn.a: Irányai .'t"l eFt. '.I.'.'H K> 

Eladó NK. K i városrészében 3 szobás, <>•> nm es, központi lű y 
tésű, parket tá i t , kát«ltévés, földszinti lákís. 4 emeletes e p i l > / 
kiben Irányai I •) Mli.i.l .' .'N Ki 

NK. K i városfészében eladd I izobás, 67 nme i, tetneleti , hl 
les, erkélyér, tzőoyegpadloi, központi lúiesii. kábeltévés, acon 
nal beköltözhető lakás, 10 emelete': épületben. A szobák K *§*^r 
VéSŰek, a konyha kb. Íx3 métere::. I> i fekvésű. Irányár 2.5 CteT 
..l.'.'.'O Ki 

Szepetnekén 80 nm-es. S szobás családi ház azonnal eladó. Viz, 
villany, gá/, u-lelon. k.ibelteve van. Irányár i.> mFt. (Il.'')l Ki 
Nk ni cialfdi házai övezetben eladó régi, fehiiitisia vfrd csaUdi 
ház. Gáz, villany van, víz a/, udvaron, 1 1 ^ n.öl Irányár' 3 mFl. 
iH W4 Kl 

Nk-hoz közeli faluban I szobát, 8" nm es család, ház 830 n.öl 

telekkel azonnal eladó. Vlz. villany, derítő van. Garázzsal, pin-
i ével, a falu központjában, a buszmegálkánál. Irányár: 1 mFt, 
(11395 K) 

Nk-hoz közel 4 szobás. 2 szintes, 360 n.öl telekkel, pincével csa
ládi ház eladó. Vlz, villany, gáz, csatorna, telefon van. Irányár: 

/ > . s mFt (11396 Ki 

Nk-án a belvárostól 10 percre, 9? nm-es, 3 szobás, parkettás, 
családi ház 260 n.öl telekkel, 32 nm-es melléképülettel (melyben 
villany van) meglepő áron eladó. Llázfűtés kéménybe kötőn kon-

, vektorokkal. Irányár: 6,6 mFt. (11397 K) 

Kérésünk Nk án mezógazdasáiíi telkekéi, épitésitelkeket, ga 
rizst, üzlet hely isexet. Megtalál bennünket a Teleki utca elsó 
négyemeletes házának (őldszantjén. a Napsugár Presszó hilső be 
laral.i'\\ v/enib-en. •. I 1413 K) 

NK ín belvároshoz közel 130 nm-es, családi ház, működő élel-
nnszért-'lnal együtt, az udvanin 60 nm-es e l l e t t é l sürgősen el-
a.ió. Irányár 14 MFl. (CSEHtj (1160? Ki 

Mu rákeres ziüron .' és félszobás c i l lád ah ÍZ melléképületekkel, 
garázzsal, 600 n.öl kernel eladó. Irányár 1,6 mFt, (CSE261 
1,41983 K; 

tivekenvési lóho kö/ei (CSEi5) panorámás helyen, lelűjllásra 
szoruló, lakható épület eladó. Irányár: -I0<J.IH)(>,- Ft (11984 K) 
Nagyrécsén (CSV24) 2 szobás családi ház garázzsal együtt. 500 
n.öl lélekkel eladó, Irányár: 1,3 mFt. (N98» K) 

Nk fai a Magyar utcához közel (CSV23) 2 szobás családi h i z 
kis telekkel, garázzsal eladó. Irányár: 3 mFl. (11985 K) 

f a l i k a r o s h o z (CSV21) közel 3 szobís , 110 n m e s családi h i z 
eladó 900 n.öl telekkel. Víz, villany van, foldpince 16 nm-es. 
Irányár' ' mFt. (I i''M6 K) 

Belvárosban (LE'7>i magasföldszinti. 2 sz.ibás. egyedi fűtéses, 
parkén is. 53 nm-es. egyedi fűtéses lakás eladó. Üzletnek is al-

,.kalmas. Irányár .'.•>•> m R (11988 K) 

7, a lak áronhoz közel (TEI1) pan>*ámás helyen 400 n.öl szőlő, 
pincével, telK-s felszereléssel eladó. Irányát: 350.000 Ft. (11090 
Kj 

Nk-n (LE56) K-i városrészben földszinti, 2 es félszobás, vlzórás, 
Irp. fűtéses, 60 nm-es, lomkamrás lakás eladó. Irányár: 2,2 mFt. 

' - U'>.i.' Ki 

^ k - i n (LE54) K-i városrészben • , emeleti, 64 nm-es, .' és léi-
szobáü, felújított, parkettás, lambériás, kp. fűtéses lakás ga-
rázzsal együtt eladó. Irányár: .',1 mFt. {W'riA Ki 

Nk-n (LE5I) K-i virosrészben foldszmti, 54 nm-es, 1 szobás, 
kp. fűtéses, önkormányzati lakás eladó. Irányár: 1,6 mFt. (11995 

- TO 

Nk-n {LF.50I belvároshoz közeli, I. emeleti. 42 nm-es, I szobás, 
egyedi fűtéses, D-i fekvésű lakis eladó. Irinvir 1,8 mFl. (11996 

M , 
Nk-n (LE49) K-i virosrészben 4. emeleti. 2 szobás, egyedi fű-
léses, önkormányzati, vlzórás lakás eladó. Irányár: 1,5 mFt. 
(11997 Ki . 
Mk-n (I-F.48) É-i lakótelepen 11 emeleti, I és 3 félszobás, 80 

' n m - e s egyedi fűtéses, telefonó! lakás eládo. irányár 3,65 mFt. 
iLI»»ii Ki 

•^Nk-ii (I.EIVi É-i lakótelepen El, emeleti, 1 és 3 félszobás, 74 
nm-es. egyedi fűtéses felilillott lakás eladó. (12.000 K) 

"^Nk-án (LE46) belvárosban 1. emeleti. 79 nm-es. 2 .szobás , 
egyedi lűtéses. parkettás lakás zart udvarral eladó. Irányár: 2,9 
mFt. (12.001 K) 

Nk án (LB64) K-i városrészben földszinti. 7 sz.^bás. 48 n m e s 
.lakás ela.lo Irányai 1^ ml-i (l-"t0.' Ki 

Nk-n (LE63) K-i városrészben 2 szobás, erkélyes, 54 n m e s , 
kp. fűtéses, II. emeleti lakás eladó. Irányár: 1.8 mFt. (12003 
K) 

Nk-n (LE62) K-i városrészben 2 sztibás. 54 nm-es, vlzórás, 
kp. fűtéses, önkormányzati, erkélyes lakás eladó. Irányár: 1,3 
mFt. i.UWU Kj 

Nk n (LEfil) K-i városrészben, tízemeletes épületben, 3 szo-
bas, vizoras, kp.fűieres lakás eladó. Irányár: 2 mFt. (12005 K) 
Nk-án (LF . 60) K-i városrészben II. emeleti. 1+2 félszobás. 55 
nm-es lak»r. eladó, iianvár I.8S mFt. (1^006 K> 

Nk-án (LE59) K-i városrészben III. emeleti. 54 nm-es, vízórát, 
.• szobás, kp.füteses lakás eladó. (12007 K> 

^iJudapesien ..LE58) I. kerületben II. emeleti, 85 nm es, 2+KI-
szobás, i serépkályhás, egyedi gázfűtéses öröklakás a vár kö-
zeleben eladó. Irányár 6,2 mFl. (12008 K) 

Nk-jn (LE57) belvároshoz közel 2 szobás, 75 nm-es udvari la-
k á / e l a d o . Irányai 3 ^ mFl. MJOO'J Ki 

^ lk -n K-i városrész eleien III. emeleti, erkélyes, egyedi (iltéses 
tikár, eladó. Irányár 1,7 mFt. ( L E M ) i l ; 011 Ki 

Nk n K i városrészben ÍI. emeleti, .' és félszobás lakás köz-
ponii fűtéssel eladó, iiányár 1.8 mFl. y].KJ\> (12012 K.) 
Nk án K i városrészben 3 szobás. 68 nm es, 4. emeleti, ön 

"kormányzati l .ik^ eladó. i,LE70i Irányár 1 .-> mFl. ( IJ0I3 Ki 

Nk án i.LF.68) K i városrészben I. emeleti, 1 + .1 lé lszobis, 55 

n m e s , kp. ftileses lakás eladó. Irányár: 2 mFt. (12014 K| 
/Nk án (LE67) K-i városrészben 8. emeleti. 3 szobás, felújított, 

64 nm-et, lomkaiurár, lakás eladó, lianyar. l .8mFt. (12015 Ki 
Nk-n (LE66) belvárosi, 1+3 félszobás, telefonos, egyedi fűté
ses, erkélyéi, 1 szoba parkettás, 2 szoba szőnyegpadlói, 82 

nm-es likas eladó, Irányai 1,8 mFt. (12016 K) 

Nk-án (LÉ54) K i varosrészben II. emeleti. 64 nm-es, 2 és fél
szobás, felujilott, paikettás. lambériás, k(>, fűtéses lakás ga-
razzsal egytin ehdo . Irányár mFt. (1191') Kl 

eNk án ( L E 6 > Í K-i városrészbén 4. emeleti, 54 nm-es, 1 szo
bás, kp. fűtéses, vlzórás lakás eladó. Irányár 1,5 mFl. (12017 

Kj 
Keresünk Nk an és kornyékén egyedi fűtésű lakásokat, telke
ket, c salad üt izakat, önkormányzati lakásokat Nálunk a kőzve 
Utói dij csak az irányár 1%-a, Megtalál bennünket a Teleki u. 
első 4-enielétes házának földszintjén, a Napsugár Presszó hál -
-.ó bejáratával 'zeniben i 1 138i K i 

Galambokon 4 szbís , .'. szintes családi ház, központi fűtéses 
gázzal, 120 n.öl telekkel, ujszérfi állapotban, azonnal eladó. 
Iianyár- f MFt.lC.SF 9) (12228 Kl 

Miklosfan (CSE32) 10 nm-es. egyszintes családi haz. ga
rázzsal, 300 n.öl telekkel, és 7 helyiséges melléképülettel el
adó. Víz. villanyfülés van, Ráz az utcában. Irányár: 4 MFl. 
i.l.-'J.'9 Ki 

Bectehetyen (CSE 33) 4 szobás. 100 nme:. , családi ház. 600 
n.öl telekkel, garázzsal, pincével, faházzal eladó. Ház, viz, vil 
l.iny. deirió van. Irányár még nm<-•• (12230 K) 

Nk án (LB55) I. emeleti. I szobit , fehijttotl. parkettás, ónkor 
mányzati. 4.' nin-er. lákas eladó, Irányár: 900.000 Ft. (12231 
Kj 

NK-án (LE79) K-i városrészben I. emeleti. 1 es 2 félsz«>bás, 
57 nm-es, központi fűtései lakás eladó. Irányár: 2.1 MFt 
i 122.32 K) 

Nk-án (LES1) K-i virosrészben tízemeletes épületben. 2 szobás. 

54 n m e s , központi fűtéses, két erkélyes lakás eladó. Irányár: 125 
MFt. (12233 K) 

Nk án (LE89) belvárosban II. emeleti, másfél szobás, 47 n m e s , 
egyedi fűtéses, vlzórás, parkettás lakás eladó. Irányár: 1.9 MR, 
(12234 ^ 

Láióhegyen (TE23) 1434 nm lelek, 65 n m e s , 2 sztnies házzal, 
panorámás helyen sürgősen eladó. Vlz, villany van, gáz az ni 
ciban. Irányár: 1.6 MFt (12735 K) 

Nk-i ingitlanoniái eladnám. Annak aki segít eladásában, része 
sedésl adok. Tel. 93/314-171. (11945 K) 

2 szobás, tehermentes lakás eladó. Érd.: Nk. Rózsa u. 16/D. 1/5. 
16 óra után. Szomjas Károly. (11946 Kl 

Vállalkozók figyelem' Nk. városközpontjában családi ház jelen 
leg is mÖködŐ élelmiszerboltul, műhellyel eladó. Ipari áram, lé 
lephelyengédély van. Tél.: 93/314-171. (11947 K) 

Nk-án családi házat (lehel romos is) vennék, Ajánlatokat „6szi 
költözés"'jeligéié, Nk. Pf.: 154-be kerek. (11948 K) 

Nk-án i K-i virosrészben, Zemplén Gy. 9/6. VI/40. alatt 3 szo
bit , 68 nm-es lakás sürgősen eladó vagy kudö. Érd.: esti órák 
ban, 03/317-407. Nk. Magvető u. 6. 1,11949 K) 

Földszinti, 7 szobás, kp. fűtéses, felújított lakást eladnánk vagy 
elcserélnénk kisebb családi házra, vagy 1 2, emeleti lakásra. 
Énl. Nk. Liszt F. ii. 6/D Veres 11 I9MI K> 

Tanbányái, 2 szobás, telefonos, 6. emeleli, 54 nm-es likasomat 
elcserélném nagykanizsaira. Érd.: Nk. Liszt F. 6/D. Veres. 
(11951 K| 

Bánokszentgyörgyön 2 szobás családi hiz gazdálkodásra alkal
mas nagy telekkel reális áron eladó. Vlz, villany, gáz van. Érd. 
Bánokszentgyörgy, Ady ». 14. (11952 K) 

I szobás. 3925 nm-es, 2. emeleti. 38. alán elcserélném észter 
gomi hasonló lakásra. Érd.: Nk. Ctengery u. 88. 2/38. egész nap. 
(12018 K) 

Dőzst Oy. u. 75. I. Iph. fsz/7. alatt 3 szobás, 95.5 n m e s , (für-
dőszoba»WC) egyedi fűtéses lakásomat elcserélném 2 kisebb la 
kasra. Érd.: Scsavnicsáh Tamás, Nk. Dózsa u. 75., egész nap. 
(12019 Kl 

I szobás, 39 nm és , vízórát, 2. eni. lakásomat elcserélném 30-34 
nm-es tanácsi bérlakásra. Érd Nk. Csengery u. 88. 11/46. 12 örá 
ig. (12020 K) 

Nagybagolai hegyen 1000 nm ingatlan, szókS-pince felszerelés 
sel és berendezéssel eladó. Vlz. villany van. Érd,: 318-950, esti 
órákban. (12021 Kj 

Szőkítlltélvény Nk-tól 16 kni-té eladó vagy bérbeadó. Érd.: 
93/383 17Q, esti órákban. (17022 K) 

Sormáson 2 szmies. ilj csalidiház eladó. Nk i lakáscserével is. 
Érd, esti .Vakban. 91/315-514. (12091 K) 

Nk. K-i városrészében sürgősen eladó 1 szobás, összkomfortos, 
3. emeleti lakás 4 emeletes épületben. Irányár: 1,2 mFt. Érd. 
Nk. Kazanlak krl l/f. m/4. Németh. (12105 Kj 

Elcserélnénk 2 szobás, komfortos, felújított, 54 nm-es, tehermen 
les. lakótelepi és az I szobás, komfortos, 38 nm-es felújított bel 
városi lakásainkat kertes családi házra. Belvároshoz közeli é>-
dekél. Érd.: 93/317-196, 18 óta után. (12106 Kl 

Balaton fenyvesen Tavasz utcában 54 n m e s , 7 szobás, 533 nm 
lerüleien léví utcára nyíló, üzleti , elra is alkalmas n y i n l ő eladó 
vagy elcserélhető Nk i, kertes családi házra. Irányár 3.3 mR. 
Érd. 93/317-496. 18 óra után. (12107 K) 

Csónakázó-tó fölött, a Látó hegyen 260 n.ol szőlő-gyümölcsös 
és 2 szintes épület eladó vagy önkormányzati lakásra cserélhető. 
A telken 30 nm-es garázs is van. Vlz. villany és kitűnő út. Érd. 
•J1/3IS >f>. esti ot.ikb.>n. >1.'1'-S K 

Nk-án 2 szobás, egyedi ftiiéses. vizórás, reilőnyös, jó állapotban 
lévő 3 emeleti, 54 nm-es lakás sürgősen eladó. Érd.: helyszínen. 
Csokonai u. 6/B. DI/1., esti órákban. (12109 K) 

Zilakaróitól 5 km-re, ZalaszentjakaKvl régi nagy parasziház sok 
melléképülettel, nagy területtel, amely gazdálkodásra kiválóan 
alkalmas, sürgősen eladó, A haz átalakítás alatt van, fürdőszoba, 
wc. Érd.: szombatonként a helyszínen. Kossuth u. 14. sz. alatt, 
vagy Nk. Csokonai u. 6/B. I1I/I., esti órákban. (12110 K) 
Kis lakbérű, 2, emeleti, I szobás, 42 nm-es, nagykonyhás. egyedi 
gázfűtéses önkormányzati lakásomat (Csengery u, 88.1 hasonlóra 
vagy 111 félszobásra cserélném. Minden megoldás érdekel. Érd,: 

310-540 es le le fon szánion. (12111 K) 

Nk-án a város szívében téglaépületben eladó 82 n m e s , társas
házi, egyedi fűtéses, parkettás es szónyegpidlós, 1« I lélszobás. 
kettős WC s, spájzos, gardrótos, redőnyös, erkélyes, vízóraS, él-
kézős lakás -t 10 n m e s egyéni tároló, Érd,' Nk. Király u. 31/C. 
278. (11931 K) 

Palim ilj lakótelepi házal vennék, vagy elcserélném a fenti 
(11931 K) számú hrrdetésben szereplő lakásomat Nk. Király u. 
U/C. 2/8. (U933 K) 

Nk-án a fakabkuti utcában 4 szobi:; családi hiz garázzsal, gaz 
rlasigi épületekkel 1600 nm kerttel eladó. Érd. 99/319-575 te-
k-fonon 18 óra mán. (11944 Kl 

4 szobás, összkomfortot családi hazamat eladnám. Irányár' 3.5 
mFt. Érd. Bagola, Bagoly n. 26., esti órákban. (11930 K) 
Vajda cser fői hegven a 41/A. szám a lm pince birtokkal együn 
eladó. Irányár: 5 5 0 e F t Érd.' napközben a 93/311-513 telefonon, 
16 óra után a 93/319 921 telefonon szombat-vasárnap lehel. 

(11929 K) 

Bánokszentgyorgyön 620 n.öl telken 2 szobás, 72 n m e s , kom
fortos (gaz, víz, villany, filnlöszoba, kábel tv) régi tipusü családi 
ház. gazdálkodásra alkaimas meUékepük-tekkél i főúton eladó. 
Irányár: 950 eR. Érd.: 92/313-657-es telefonon, munkaidőben. 
111872 K) 

Nagvhakónai hegyen szép környezelben szők> pincével, felsze-
reléssel eladó Tel. 93/320-049. HI819 K) 

Kanizsa belvárosában 61 nm-es. egyedi gázfűtéses J-*2 felszobás 
lakás eladó, bányai' 1,6 mFt. Érd.: 93/3W 578. (11820 K> 
Nagy bakon akon ela.lo 2 szoba, konyha, előszobás családi ház 
áron alul. Irányár 680.000 Ft Erd,: 93/321 113 telefonon, 
(11821 Kl 

Öregförtiénn hegyen birtok, pincével, felszereléssel eladó. Érd. 
Nk. Dózsa üy. 10. Tel. 93/311 735. (11822 K) 

Zákány telep központjában 2 szmies, kp. füleses családi ház 350 
n.öl terűiénél eladó. Családi ház csere is érdekel Nk-án. Irányár: 
6.5 mFt, Érd. Zákány, Zrínyi ter 8. vagy a 93/314-234-ei tele
fonszámon. 11182? K i 

58 nm-es belvárosi lakás utcafronton, egyedi fűtéssel, külön ví
zórával, 21 nm-es garázzsal eladó. Érd.: Napközben a 9 3/3 (4. 
135. esle a 93/320 ' 1 4 telefonon. (I 1824 K) 

Ek-Sérétném Zalakomár (Kiskomárom) l'etőfi u. keleti oldalin 
lévő házamat melléképületekkéI, nagy kernel, gyümöksosset. 
Gáz, vlz, villany szennycsatorna beszerelve. Nk-i 2 szobás, 
egyedi fűtésű lakásra. Érd.: Nk. Zrínyi u. 45. D/10, esti órákban. 
(1 1868 K) 

Nk-án 2 szoba, komfortos házrész áron alul, 1.9 mFt ért elidó. 
Erd. •>?/tlit-V)ii. (I I8(.') K) 

Balatonmiriafürdó, Alkotás u. 8. szám alatt 172 n.öl telek elad-'. 
Érd. Nk. Tavasz ii. 3 / D vagy 93/3 1 4 2 98. (11870 Ki 
Egyedi gázfűfeses, kenő és félszobás, vlzórás likás«pincé eladó. 
Irányár: 1.8 mFl. Clm a szeikesztóséghen. (11871 K) 
A feden fürdőtől (Zalakarosi 400 m-re 1200 n.ol gyümölcsös el 
adó. Érd. 93/317 284. (11775 K) 

Nk. Kazanlak krt U/C. 4/18. szám alatt 1+2 félszobás, teher 
mentes lakás eladó. Érd.: 93/317 284. (11776 Ki 

Belvárosi. 3 szobás, étkezői likas készpénzért eladd, vagy ér 
tékegyezletéssel családi hizia cstrélhető. Érd.' 93/321-157-et te 
Honon, 19 óra után. (117/7 K) 

Berzsenyi I4/B l-en 2 szobis, igényesen felújított öröklakás el-
adó. Tel.: 93/321-157. 19 óra után (11778 Kj 

Társasházi, 2 szobás, közös udvari lakásomat elcserélném sajái 
udvarral rendelkező társasházra é rté kegy ezie lés sel. Tel. 60/399 
931. (11779 K) 

1 szobás, összkomfortos, önkormányzati likast cserélnek na
gyobbra. Minden megoldás érdekel Érd. 18 óra után Nk. Vá 
roskapu krt. 14/C. 172. Király. <l l /8 ' i Ki 

Nk án a befrárosi (Erzsébet tértől 100 m re) 2 + 3 szobás. 2 kony
hás, 2 fürdőszobás lakás külön bejáratul, nagy garázzsal, pm 
cévél, társasház építésére alkalmas lerülettel eladó. Erd.: naponta 
17 óra után a ' J V 14-877 es telefonszámon. (11812 K) 

2 szobát, megvásiroIható önkormányzati lakis eladó. Érd. Nk. 
Liszt F. I/B. IV/I. (11813 K) 

2 szobás, összkomfortos lakás sürgősen eladó. Irányár' 1,4 mFt 
Érd Varga l.ászlo, Nk. Közti u. 13. 3/18. (11814 K) 

Nem megvásárolható önkormányzati lakasl keresek, vagy ven 
nek 600 eFt-ig. Clm á szerkésztóséaben. (11815 K) 

Kiskamzsán i Bajcsy Zs. utcában lévő haz nagy leiekkel, nagy 
kernel kilúnŐ helyen vállalkozáshoz, üzleti tevékenységhez vagy 
családi ház kialakításához kiválóan alkalmas helyen eladó. Tel.: 
93/320 117. (11816 K) 

Belvárosban csendes, nyugodt helyen 1 szobás, udvari házrész 
eladó. Felújításra szorul. Érd. Nk, K.staludy u, 21, Baj, (11817 

K) 
Nk-i, 56 nm es. megvehető, onkomiányzati lakásomat keleti vá 
rosresz kiemelt részén, elcserélném budapestire i Dl. keni leli, 
ill. külső kerületekben lévőre. Érd.: 93/317-186, esn örákbin. 
vagy rminkáidőben a 93/312 225 telefonon, MHB nal i bizlon-
sagi őrnél. (11818 Ki 

Keleti városrészben 7. emeleti, máslel szobát, 45 nm-es. egyedi 
fűtéses, vlzórás, önkormányzati lakásomat eladnám. Irányár: 1,3 
MFt Érd.: 16 óra után Nk.. Bartók u. 3. 7,em. Benkőné. (12154 
*1 
3 szobás, önkomiányzati lakás eladó, vagy kisebbre cserélhető 
1 és fél. 2 szobás liftes ház, és minden megoldás érdekel. Érd. 
Lóczi, Nk., Városkapu krt. 1 l/A. 3/1. (12D> KI 

Másfél szobás lakás eladó. Irányár: 1.3 MFt, Erd. Nk.. Zemplén 
Gy. 9/A. 8/48 Kondorosi (12156 K; 

Miklóstán 3 szobás családi ház eladó, vagy ekserélheiő Nk-, la
kaira 1. emeletig megegyezéssel Érd. Miklösfa, Szentendrei n. 
29. 93/320-770 lek-Ionon. (12157 K) 

Kiskanizsán kertes családi ház télig kész tetőtérrel, garázsokkal, 
melléképületekkel 4.5 MFt-ért eladó. Érd, Dobó u, 7, 16 óra 
utan Tel. 93/319 S18 (12158 Kj 

Eksnélnem Nk i 7 szobás, önkormányzati lakisomii. emeleti 
1,5, vagy 1 szobásra. Érd.: 93/316-376 a te le fon ion . (12159 Kj 
NK. Csertői hegyen levő 800 n.ol zártkerti ingatlan épülettel, 
mellék épülenel áron alul elidó. Ajánlatokat ..Novemberi vétef 
jeligére a Nk. I'l. 154-be kémem. (12160 K) 

Kiskanizsán a Bajcsy Zs. üt 16/a. sz almi ház. nagy kerttel-te 
lekkel elidó. Érd. 93/320-1 12 telefonon. (12161 Kj 

Családi ház jellegű 3 szobás szintes llrsashazi lakás, garázzsal. 
kernel a Nyírfa utcában eladó. Telefon 93/315-722. (12162 K) 
Nk ii: az autóbusz pályaudvarnál, 82 nm-es légi aépü lel len lévő, 
1 + 3 félszobás, étkezős, gardrób-szobás, erkélyes, egyedi fűtéses, 
vlzórls lakis + 12 nm-es tárold reális áron éladő Azonnali be 
köllözessel. Érd.' NK.. Király u, 31/c. 11/8, Tel.: 93/321-245. 

(12.163 K) 

Munkás utcában 1 szobis, OtZkomfortoa, 1. emeleti lakás azon 
nart beköltözéssel eladó. Érd. N k , Nigyváthy u. 2. Endrei, Tel. 
93/317-624 15 óra után (12164 Ki 

Városkapu körúton 1 + 2 félszobás OTP lakás, vlzórás, redőnyös 
eladó. Érd.: 93/316 '•97-es lelelonon este 19-21 óráig. (12177 K) 
Eladó 1+2 félszobás, felújítón lakás 1.850.000 Ft-ért. Ctm: Ma 
gyar István Nk,. Kazanlak krt. I l/A, 3. em. Érd. este fél 8-ig 
(121/8 Ki 

Kiskanizsán 2 szobis, fürdőszobás kertes családi ház bekölioz 
hetően eladó. Irányár 2.6 MFt. Érd. 93/319-913-as telefonon, 
(.12179 K) 
Nk-án önkormányzati lakás sürgősen eladó. I szoba komfortot, 
teljesen felújítón, rediínyös, lambériás, kamra és fahiz-tartozék 
kai. Clm Pivé Jolán Nk.. Csengery u. 88. 1/18. (12180 K) 
BálalonkeTéSZtiiron 140 n.öl építési telek ela.lo. Érd. 93/367-155 
telefonon lehet. (12181 Ki 

Nk., belvárosában az Eötvös téren 61 nm-es, egyedi gázfűtéses, 
1+2 félszobás, telefonos lakás eladó. Irinyir »6 MFl. Érd. 
93/317 578 telefonon lehet (12182 K> 

Murikeresztúron 2+ félszobás, fürdőszobás családi ház mellék 
épülettel, aknás garázzsal, teljes berendezéssel 1.6 MFt-os irá 
nyáron eladó. Érd. Murakeresztur. T i n c s _ ul 6. Fehér István 
(12183 K) 

Nk-án a l'oslakerl U, 19-ben 1+3 félszobás, étkezős, egyedi gáz 
fűtéses lakás eladó. Érd.' 17 óra után, Növik. Tel.: 93/310-474 
(12181 K) 

NK.. városközpontjában 70 nm es, egyedi fűtéses, kábeltévés, ? 
szobás, parkettás, telefonos, vizóris lakis eladó, vagy kisebb 
családi hizrí cserélhető. Érd.: 93/312-655 telefonon. (12203 K) 
Másfélszoba!;, egyedi lűlésú likas eladó, vagy nagyobbra cse
rélhető, Erd.: Nk.. Platán sor 9/B, H.rph. fsz/1. 16 ora után. 
(12246 K) 

Eladó Nagykanizsán a Berzsenyi utcában 7 szobás, 4 emeleti, 
egyedi lúiéses, egyedi vízórás, azonnal beköltözhelő laka:. Érd. 
Nk.. Dózsa Gy. u. 38. 17 ota maii. (12247 K) 

Garázs eladó a K i virosrészben, 20 nm es, villany van. Irányár: 
300 ezer Ft. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz Tel.' 93/317-505. nyit 
va hétköznap 9 Ifiig, szombaton 10-12 óráig. (1 1485 Kj 
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Aknás garázs kiadó a Kaán K. úti garizssor elején. Érd.; 93J316-

174 telefonon 8-13 őriig i»- 17-20 óráig. Varga (11486 KJ 
Dózsa pályánál levő garázssoron aknás garázs eladó. Érd.; 
93/320-577-es telefonon. ¿12151 Kj 

Munkás lit i garázssorban akna; 

telefonon. (12152 K) 

; eladd. Érd.: 93/? 17-424 

Új garázs eladó, 20 nm-es, Űrhajós utcai garázssorban, vagy de
cember 1-tól bérbeadó. Víz, megoldható, villany van. Érd.:Boa 
Lászloné Nk., Péter fai u. 5/7. (12153 K) 

Munkás u. 7. alatt ikergarizs fele eladó! Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
9/A. m/15. Fehér az est, órákban. (12167 K) 

Keresek kiadó garázsokat Nk-ín. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320 111 Nyitva: hétköznap: 8-12, 14-17 óráig. 
1,12196 K) 

Belvárosi 15 nm-es garázs eladó Nk-in. Irányár: 900 eFt. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. ?/B. 1/4. Plánderné Hirdető-Ingat
lanközvetítőnél. Hétköznap: 8-1214-17 őriig. Tel.: 93/320-111 
(12197 K) 

J A K ML) 

JÓ állapotban lévó 5 éves Moszkvics Aleko eladő. Érd.: Nk. Pé-
terfai u. 11/D. Fsz/1., délután. (12103 K) 
Dáciát. Ladát, Lada Samarát vásárolok készpénzért 10 éves ko
rig. Ügyintézés az ön által megjelölt helyen és időben. Érd.: 
06/30/531-372 egész nap. (11655 K) 
120 L e s Skoda személygépkocsi frissen müszakizva, kevés ki
lométerrel sürgősen eladó. Érd.: Nk. Munkás u, 127A, Fsz/I, Raj-
nai. (12097 K) 

1300-as Lada megkíméli állapotban, felújított motorral eladó. 
Irinyir: 120.000 l-l. (12098 K) 

Nyolc éves Simson motorkerékpár felújítva eladó. Irínyár: 
40.000 Ft. Érd. Binoks zentgyörgy, Kossuth u. 54. Keterics At-
lila. (12099 K, 

21 sebességes MTB kerékpár eladó. Érd.: Nk. Corvin u, 4/C, 
Fsz/1. Tel.: 315-7S3 (12100 K) 

Toyota Seltca 1981-es évjáratú, friss műszakival 270 eFt-ért el 
ado. Érd.: 19 ora után a 93/316-309-es telefonon. (17149 K) 
Skoda Favorit 54.000 km el, új gumikkal sürgősen eladó. Irány -
ár: 700 e-Ft Érd.: Becsehely, Kossuth u. 92. (12150 K) 
Polski Fiat 1500-as, ' 84es évjáratú 70 eFt-ért eladó. "96. má
jusig érvényes műszakival. Érd.: egész nap Nk., Zrínyi M. u. 28. 
ILIph. II. em. Nagy. (17168 K) 

ALBÉRLET 

Eötvös téren 2 szoba, fürdőszoba, előszobás egyedi fűtéses lakás 
I. emeleten vállalkozás céljára (iroda, orvosi rendek^) albérletbe 
kiadó. Érd.: Nk., Teleki u. 16. Tel.: 93/313-371 14-18 óráig hét-
köznap. (12227 K) 

Raktárhelyiségek kiadók Nagykanizsán Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Te!.: 93/320-111. Nyitva: hétköznap 8-12; 14-17 óráig. 
(11190 K) 

145 nm nagyságú, lakóépületi ingatlan 4.800 nm-es bekerített in
gatlanrész + 14,434 nm-es bekerítetlen, kiadó vállalkozásnak, 
irodának vagy tárolónak. A bérlemény irányára: 500.000 Ft/év, 
Érd.: Nk. Kazanlak krt, 7/B, 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: hét-
köznap 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig, (11192 K) 
3 szobás egyedi fűtéses, te le fonos-t garázs belvárosi lakás albér
letbe kiadó. Irányár: hó/30.000 Ft+rezsi díj, Érd.: Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8 12, 14-17 
óráig (11243 K) 

2 szobás, bútoiozallan földszinti lakis hosszútávra albérletbe ki
adó a Kazanlak krt ban. Irányár: rezsivel együtt 17.000+víz-vil
lany díj. Érd,: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.- 93/320-111. 
Nyitva: Hétköznap: 8 12; 14-17 óráig. (11647 K) 

3 szobás, bútorozatlan egyedi fűtéses, telefonos belvárosi la-
kás+garizs albérletbe kiadó, Irányár; 30.000 Ft +rezsi. Érd.; Nk,, 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320 111. Nyitva; Hétköznap: 8» 
12; 14-17 óráig. (11650 K) 

1 szoba búrorozva kiadó, közös fürdőszoba és konyha haszna 
lattal Nk-án a Kazanlak krt., Zemplén Gy, Rózsa, Liszt, Erdész 
utcákban. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Te!,: 93/320-111, 
(12023 K) 

Keresek kiadó szobákat, lakásokat, garázsokat, családi házakat 
díjtalan berlŐbi aortással. Aki november 10 ig a Plánderné Hir
dető Irodát bízza meg a kiadással, az ajándékba kap az ünnepi 
nagytakarításhoz 1 liter szőnyegtisztító szert. Ezt nem hagyhatja 
ki1 Keressen s/emeívesen, levélben vagy telefonon, Plánderné 
Hirdető Iroda, Nk. Kazanlak krt. 7/B. I. emelet. Tel.: 93/32.0-
U l . Nyitva; Hétköznap 8-12; 14-17 óráig, Munka után üzenet
rögzítő fogadja megbízását. Köszönöm, hogy megkeresett, 
(12024 K) 

Keresek ügyfelem megbízásiból 2 vagy 3 szobás bútorozatlan 
albérleti lakást hosszútávra leinformálható munkahellyel rendel-
kezi'i datál. 2 gyermeket család. Ajánlatokat Nk.. Kazanlak kit 
7/B. 1/4. Nyitva Hétköznap 8 t.'. 14 I ' őriig. lel. 93/320-
111. (1219« K) 

t 
Köszönetet mondunk mind
azoknak, akik 

Takács Lajos ne (43) 

temetésén részt vettek, sírjá
ra, koszorút, virágot helyez
tek, osztoztak mély gyá
szunkban. 

A g y á s z o l ó c s a l á d 

Keresek és kínálok kiadó albérleti szobákat Nk án, családi házat 
Nk-án, lakisokat Nk n. Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4, Nyitva; 
Hétköznap: 8-12, 14-17 óráig. Tel.: 93/320-111. (12199 K) 
Szoba, konyha, fürdőszoba használattal albérletbe kiadó a Ka
zanlak, Liszt, Rózsa, Zemplén Bartók B. utcákban. Irányár: 
8.000 Ft ami mindent tartalmaz. Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap: 8-12, 14-17 óráig, TeL.: 93/320-111,(12200 
KJ , 

1 szobás, bútorozott családi ház igény esetén a hozzá tartózó 
kerttel is albérletbe kiadó NK. külvárosában. Irinyir: 20.000 
Fi+rezsi díj. Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva Hétköz 
nap: 8-12, 14-17 óráig. Tel.: 93/320-111. (12201 K) 

Keresek I szobás, bútorozatlan, vagy bútorozott albérleti lakást 
hosszútávra leinformálható Ügyfelem részére. Ajánlatokat Plán
derné Hirdető Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 
8-12, 14-17 óráig. Tel.: 93/320-111. Munka után üzenetrögzítőre 
mondhatja kiadó ingatlanának adatait, elérhető cini ét, telefonszá-
mát, (12202 K) 

Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat, családi házakat, bútoro-
zottan vagy anélkül. Megtalál bennünket a Teleki utca első négy
emeletes házának földszintjén, a Napsugár Presszó hátsó beji
ratával szemben. Nk. Teleki u. S/A. Fsz. Tel,: 93/317-505, Nyit-
va: H-P-ig: 9-16 óráig, Sz.; 10-12 óráig. (12028 K) 

2 szobás, bútorozott albérletet keresek Nk-án a K-i városrészben. 
Érd,: Nk. Teleki u. 5/a, Fsz, Tel.: 93/317-505, Nyitva: H-P-ig: 
9-16 óráig, Sz.: 10-12 óráig, (12029 K) 

2 és félszobás, bútorozatlan albérletet keresek Nk. városközpont
jában. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Te!.; 93/317-505, nyitva: H-
P-ig: 9-16 óráig, Sz.: 10-12 óráig. (12030 K) 

Keresek Nk-án bútorozott, 1 szobás, olcsó albérleteket. Érd.: Nk. 
Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.; 93/317-505. Nyitva: H-P-ig: 9-16 óráig, 
Sz,: 10-12 óráig. (12031 K) 

t szobás, bútorozatl, 
16 óra után. (12129 K) 

akás albérletbe kiadó. Érd.: 93/319 280 

Belvárosi, 1 szobás, udvar 
kiadó. Érd.: naponta 15 i 
(12166 K) 

lakás Uzleuiek, ódának, albérletnek 
i u. 51. szám alatt. 

NK. ÉK-i városrészében kiadó új, földszinti, egyedi cirkogejzír 
fűtésű, vízórás, 1,5 szobás, erkélyes, bútorozatlan, világos tapé
tás, fehér nyilászárós albérlet, azonnal beköltözhetően, maximum 
4 fő részére. Gyermekeseknek is, Bérleti díj: 14.000 Ft+rezsi/hő. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Tel,: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (12221 K) V | 
Az „olajos telepen" kiadó 1 szobás, egyedi fűtésű, vizőris, par
kettázott, bútorozatlan, földszinti lakás, azonnal beköltözhetően, 
maximum 2 fő részére. Bérleti díj: 12.000 Ft+rezsi/hó. Érd.; Nk» 
Terv u. 4,, SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (17.227 K) 

A Isó tagozató sok korrepetálását villalom. (Német nyelvből is.) 
Érd.: 93/314-108-as telefonon. (11844 K) 

Eladó egy étkező garnitúra; asztal, négy támlátlan székkel. Irány-
ár: 10.000 Ft. Érd.: 93/321-231, 19 óra utin. (11873 K) 
Új satuasztal olcsón eladó. Érd.: 93/314 585, (11874 K) 
Érettségire és nyelvvizsgára való felkészítést vállalok német 
nyelvből. Érd.: 93/316 432 telefonon. Doni in a. (1 1876 K) 
Érettségire, felvételire felkészítést, középiskolai korrepetálási 
vállalunk 4-6 fős kiscsoportokban, kiváló tanárokkal, matema
tikából, fizikából, biológiából, kémiából, földrajzból, történelem
ből. Érd; 313-212 telefonon, vagy délelőttönként a Batthyány -

.gimnáziumban, Erdős Gábor tanár úrnál. (11435 K) 

Tantárgyi felzárkóztatás, korrepetálás alsótagozatosoknak! Érd.: 
93/316-763 telefonon az esti órákban. (11577 K) 

Angol nyelv tanítást, korrepetálást diákok részére vállalok. Érd.: 
93/312-258 telefonon. (11586 K) 

Matematikából korrepetálást vállalok. Tel.: 93/314-108 (11652 
KJ 

Középkorú házaspár eltartási szerződést köüie lakisért egyedül
álló hölggyel. Ajánlatokat „Szeretet" jeligére, Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. címre kérünk. Tel. 93/320-111. (12026 K) 

Eltartási szerződést kötne idős házaspárral vagy egyedülálló idős 
hölggyel v. úrral egy középkorú, intelligens, embert is ztek\ -sze
rető, leinformálható házaspár, akiknek felnőtt gyermekei önálló 
életet élnek. Ajánlatokat „Együtt könnyebb" jeligére, Nk. Kazan-
lak krt. 7/B. 1/4. alá kérünk. (12027 K) 

Kozmetikus társat keresek a közeljövőben nyiló, kiskanizsai fod-
rászüzletembe. Te l : 93/310-508. (12033 K) 

Monitorok eladók. Zöll-fehér fekete, éjjel-nappali üzemmód. 
Érd.: Hóin Ervin, Zákány, Szabadság n. 202. (12034 K) 
Kecskék eladók, Hederics János. Zákány, Magashegy u, 62. 
(12035 KJ 

Állást keres folyam átszervezői képesítéssel rendelkező nő töb 
béves, számi tó gépkezelési gyakorlanal Nk-án. Minden megoldás 
érdekel. Érd.: Komámé Oyimesi Éva. Nk. Felsőerdő út 76. 
(12036 K) 

rosbódón, 2 db jénai tál fedó^ 
kapu alatt balra. (12141 K) 

: Nk., Csengery u. 56. 

, boxrendszer i 
. .•í'dö.Irinyár: 150.000 Ft. Érd.: 8-16 óráig, a 3L 

zlallal, 15 férőhely. 
l l l / 1 0 5 - ö s mel 

Kiadó Nk.-án családi házas övezetben 1 szoba-konyhás, zuhany
zós, bútorozott, egyedi gázfűtésű, biztosított házrész, azonnal be
költözhetően, maximum 2 fo részére. Bérleti díj: 10.000 Ft+giz 
díj/hó. Vizet, villanyt nem kell külön fizetni. Érd.: Nk,. T e r í u _ 
4„ SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (12223 K) 

Eladó 700 db bontott, nagyméretű tégla. Nk. Május l. u. 14. 
Meggyesi. Érd.: 8-17 óra kőzött. (12038 K) 

Eladő 1 pár 44-es hasított bór csizma; Tesla lemezjátszó 2 db 
-hangfallal; Crown 2150 típusú 2 kazettás magnó-alkatrészek; 

Autómotor 1993/9-17, 19-26; 1994/1-6, 8-10, 12-14. 16-26, 
1995/1-6 és a PCX 1995/4,5, PC Guru, 95/5,6, Guru '95/3 és 
a Computer Világ 95/3,4 számai egyben vagy darabonként. Érd.: 
314-730 telefonon vagy személyesen, Alkotmány u. 73 . sz. alatt 
16 órától, Szigeti, (12039 K) 

Karácsonyfának fenyő eladó. 1300 db. 1-7,5 m-ig. Clm: Nk. Pe 
"lófi u. 37. (12101 K) 

;a!ádi ház, fürdővel, spejzí 

Lucfenyő eladó. 240 db. 1,5-2,5 m-ig. Karácsonyi kivágásr 
Érd,: 312-757, minden nap 17 után. (12102. K? 

Katonaréten kiadó 3 szobás c 
őtérrel, Wc-vel, bútorozatlanul, Új szekrénnyel, új gáztűzhellyé). Ha,.eredményesen akarsz felkészülni az érettségire és a felvéte-
üj konyhaszekrénnyel, gépkocsibejáróval. Bérleli dlj: 25 .0Ű«5^-*Tire magyar nyelvtan, magyar- és világiroda kim és történelem 
FurezsiiTiö. Érd.: Nk., Terv u. 4., SIKER Ingatlanközvetítő Iro- tárgyakból, kidolgozott tesztjeink segítségével bízhatsz a siker-
da, Tel-: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (12224 K) ben. A tesztek és a javltökulcsok tantárgyankénti 
Katonaréten kiadó családi ház földszintje, külön bejárattal, 
szobával, konyhával, fürdővel, igény szerint bútorral, vagy bútor 
nélkül, igény szerint garázzsal is. Bérleti díj: 20,000 Ft+n 
Érd.: Nk., Terv u. 4., SIKER Ingatlanközvetítő írod, 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (12225 K) 

lútor f*SJ 

Raktározás céljára kiadó belvárosi földszinti, felújított, 
es, gépkocsival megközelíthető helyiség, vízzel, villannyal, ter 
mészetes megvilágítással (ablakkal) is. határozatlan időre, 
nal bérbevehétően. Bérleti díj: 10.000 Ft+ÁFA/hó. Érd.: Nk. 
Tervu. 4., SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Tel.: 93/312-058, hét 
köznap 8 17 óráig. (12226 K) 

1200 Ft. (Egy-egy tantárgycsomag hat tesztet és javító-kulcsot 
fogjál magában.) TESZT-KONTROLL Érd.: a 310-540-es tele-

és levélben, a Nk. PL: 154 „TESZT-KONTROLL" jeli-
gével. (12112 K) 

Használt sífelszerelések, bakancsok, botok, lécek folyamatosan 
ók. Érd.: Nk., Ady u. 35. 93/310-794 munkaidőben. (12130 

VEGYES 

Láncfűrészek, fűnyírók felújítva és egy egytengelyes kistraktor 
utánfutóval, kapákkal, töltőekével újonnan eladó. Érd.: NK., Ady. 
u. 35. 93/310-794 munkaidőben. (12131 K) 

Kombinált terménydarálö szecskázóval, kukorieamórzsokWal, 
répavagóval 220 V-os újonnan eladó, Érd.: NK., Ady u. 35. 
93/310-794 munkaidőben. (12132 K) 

Kanizsa PV. szekrénysor eladó és 50 eFt-os autóvásárlási utal
vány olcsón eladó. Érd,: Nk,, Pipacs u, 16. 16 óra után, (12133 

Téliesített, 2 funkciós, választható tolású, import babakocsi új
szerű állapotban eladó. Érd.: 93/320-575, 10-18 óráig. (11793 
KJ 

Nk-án délelőtti órákra, H-P-ig munkát keres fiatal hölgy, fizetési 
megegyezéssel. Minden megoldás érdekel. Ajánlatokat 8801 Nk. 
Pf.: 530-ba kérem. (11795 K) 

Aerobic a Körösi Altalános Iskolában 
ken 17 és 18 órától, (12134 K) 

linden kedden és pénte-

Fiatal tanárnő n 
(11831 K) 

matika korrepetálást vállal. Érd,: 93/320-462. 

Mellékállásban bármilyen munkál vállalnék. Címekei „Novem 
ber1' jeligére, Nk. PL: 154-be kérem. (11833 Ki 

60 nm fenyőlambéria reális áron eladó. (3 fm, 10 mm vastag, 
5 cm-es, gyalult,) Érd.: 93/320-590. Nk. Bajcsy Zs. u. 14/A. 
(11834 K) 

Használt nyugati sífelszerelések bő választékban folyamatosan 
eladók. Érrí: 93/310-794, munkaidőben. (11835 K) 

Láncfűrész, fűnyíró, szegéiyiiyíró és sövénynyíró eladó, Érd.; 
Nk.JUy_u.35. Érd.: 93/310-794, munkaidőben. (11836 K) 
Matematikából konepetálasr vállalnék, frd 93/314 108 telefö 
non. 111«43 K) 

Állítható, masszív gyerek íróasztal eladó. Ár: 1500 Ft. Érd.: Hor
váth Zoltán Nk., Teleki u. 3/B. DÍ./51 Tel.: 93/313-290 (12135 
K> 

Költözködés miatt vaskapu (szimpla), ablakok, vasoszkipok, 
bak, egyéb eladók. Érd: Antal József Nk., Rozgonyi u, I. dél-
utani órákban. (12136 K) 

20 éves fiatalember autószerelő szakmával B kategóriás jogosít
vánnyal sürgősen gépjárművezetői állást vállalna Nk-án és kör
nyékén. Érd.: 93/3 16-419-es telefonon. (12137 K) 

2 hónapos perzsa kiscicák eladók. Érd.; Beczéné Újdudvar, Or-
szág u. 27. (12138 K) 

Stihl-fűrésszel téli tűzifa aprítást és fák gallyazásit bérmunkában 
vállalja a Nagyra,: iskola. Érd.: Nagyrác u. 26. vagy a 319-230-
as telefonon. (12139 K) 

Pianínót bérelnék januártól. Ajánlatokat 
154 be ki-meni. i . l . ' im K) 

Boris" jelige Nk. Pf.' 

( H, són eladó i db nihi ../i'krcnv (aka •• 

t 
Hálás szívvel mondunk köszönetet 
mindazoknak, akik felejthetetlen 
halottunkat 

Nagy Istvánt (63) 

utolsó útjára elkísérték, sírjára a 
megemlékezés virágait helyezték el 
és fáj d a 1 n i u n kb a n együtt-
érzéssel osztoztak. 

A gyászo ló c sa l ád 

t 
Hálás köszönetünket fejezzük 
ki mindazoknak, akik 

Zábráki Jenő (75) 

elhunytakor őszinte együtt
érzésüket fejezték ki csa
ládunknak. 

Gyermek felügyeletet középkorú nő hazigondozást vállal napi 
nyolc órában. Ajánlatokat „Gyermek" je l igéé NK., Pf. 154-be 
kérek. (12142 K) 

Kükittleges pomőkazettákar vennék. „Jő vétel" jeligére a Pf.154-
be kérem a válaszokat. (12143 K) 

Lucfenyő, karácsonyfa eladó 500 db, 1,5-2 m-ig. Érd.: 93/315 
642 telefonszámon, 16 óra után. (12144 K) ^ _ 

Eladó Nóra elemes, boltíves szekrénysor 40 eFt-ért, kétrészes 
fekhetyes, ágyneműtartós modem kanapé 25 eFt ert, üveges do
hányzóasztal 2 eFt-ért, formatervezett íróasztal székkel 9 eFl -ért, 
Cini: Magyar István Nk.. Kazanlak krt. I l/A. 3.emelet, Érdek 
lódni este fél 8-ig lehet. (12169 K) 

Lakás alani külön bejáratú pince t 
598 telefonon. (12170 K) 

a kiadó. Érd. 

Eladó 1 db jó állapotban lévő heverő és 1 db gyerekagy betéttel. 
Érd-: Nk. Akácfa u, 19. Tel.: 93/313-883 (12171 Kj 

Kis traktor teljes fels; 
526 (12172 K) 

i ajándékkal eladó. Tel 

Lépcsőház lakarítást feláron vállalok. Tel.: 60/399-526 (12173 
K) 

Karácsonyfának douglasfenyó 1,8 3 m-ig eladó. Ár: 350 Ft/Ém. 
Érd.: Nk., Múzeum tér 7. Buti. (12174 K) 

Női, fekete perzsabunda megkímélt állapotban sapkával együtt, 
vagy anélkül 60-65 eFt-ért eladó. 150-160 cm magas, közepes 
testalkatúaknak szép karácsonyi ajándék. (A bolti ára 150 eFt) 
Ugyanitt értékes könyvek, lexikonok féláron kaphatók, Ajinla-
lokal „perzsa" jeligére a Pf.: 154 be kérek. (17175 K) 
Bullterrier! Nagytestű, erős telepítésű Kan egész évben sporttársi 
áron fedez. Tel. 93/383-526 (12248 K) 

PARTNERKERESŐ 

Fiatalos, sportos, utazó fiatalember keres 24-34 ev közötti, esi 
nos, jóalakú, utazni szerető útitárs nőt bel és külföldi inakhoz. 
Jogosítvány előny, Leveleket „Romantikus utazás" jeligére, Nk. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. rímre kerek. (11454 K) 

43/160 elvalt hölgy keresi azt az urat, aki otthonába költözne. 
50 éves korig becsületes, dolgozó szemelvek levelét várom. Le 
veleket „Csendes ősz" jeligére, Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. alá 
kérem. (12025 K) 

30 éves, 155/55, független, értelmiségi, 2 gyermekét nevelő 
hölgy társat keres hozzáillő, káros szenvedélytől mentes, csa
ládcentrikus úr személyében, esetleg házasság céljából. Leve
leket „Megbecsülés" jeligere, Nk., Pf.: 154-be kérek. (12032 

K J 

Szeretném megtalálni azt az intelligens férfit, aki társa lenne egy 
35 éves, monogám, elvált nőnek. Leveleket „Vízöntő" jeligére, 
Nk. Pf: 154-be várom. (12094 K) 

Szeretném megtalálni azt a csinos, komoly, jözanéletű, 43-50 
éves korú férfit, aki egy független hölgy társa tudna lenni. Le 
veleket „őszirózsák" jeligére, Nk, Pf.: 154-be kérek. (1209? 
KJ 

41 éves, molett, barna hajú özvegyasszony jözanéletű. megértő 
társai keres tartós kapcsolat céljából, leveleket „BizaWn" jel-
igére, Nk. Pf.: 154 címre kérek. (12096 K) 

Saját lakással rendelkező 61 éves, 175 cm, 70 kg kékszemű férfi 
társat keres, olyan hölgyek jelentkezéséi várja 50-56 éves korig, 
akik káros szenvedélytől mentesek és hozzá költöznének. Leve 
leket „Talán megtaláljuk egymást" jeligére a Pl.: 154-be kérem. 
(12145 K) 

41 éves, önhibáján kívül elvált férli megismerkedne 45 éves ko
rig káros szenvedélyektől mentes, lakással rendelkező, elvül v. 
független kanizsai hölggyel. Leveleket- „Vörös rózsa" feligére a 
Pf.: 154-be kérem. (12146 K) 

Kérem, hogy írjon az a csinos, karcsú, szórakozni vágyó hölgy, 
aki társa tudna lenni egy 45/180/72 fiatalos férfinak. Leveleket: 
„Boldogság" jeligére a Pf.; 154-te kérek. (12147 K) 

50 körtili, 165 cm magas, egyedülálló férfi korban hozzáillő, szo
lid, házias hölggyel megismerkedne tartós kapcsolat reményé
ben. Levelekel: „Kék lagiina" jeligére Nk., Pf. !54-be kérek. 
(12148 K) 

Olyan 30-35 év közöni szép hölggyel szereméin tölteni ráérős 
idejét, aki nem tart számlanórát nekem: hány centi, hány kikS, 
hány éves, mennyi pénze van? Hanem egyszer végre az enitert 
keresi bennem! „Ismered azt a szót, hogy köszönöm?" - jeligére 
kémek pár mondatot a Pf.: 154-be. (12176 K) 

INGYENES 
lakossági apró 

F E L A D H A T Ó : 
N a g y k a n i z s a , T e r v u . 3 . 

T E L E T Ö M : 
9 3 / 3 1 0 - 8 4 0 , 3 1 2 - 3 0 5 

Jttyír, ci» t turlttztisífiatjdiisí 

it mit kirdUíttt líúti érJeJÂJttijL 

firit ¿érji¿ kimtítBut/L i lírijiJit* 

mtftdttttzímrt. 
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Kazinczy 
Szépkiejtési 

Verseny 
H u s z o n h a r m a d i k a l k a l o m m a l 

rendezték meg Sátora l jaújhelyen 
a K o s s u t h - g i m n á z i u m b a n a Ka
zinczy Társaság sze rvezésében a 
Kaz inczy Szépkie j tés i Verseny t . 
A rangos megmére t t e t é sen a 
Thury György Ke re skede lmi és 
Vendég lá tó ipa r i Szakközép - és 
S z a k m u n k á s k é p z ő végzős fel
szo lgá ló tanulója , a t i zenhé t 
éves Szi lágyi Margi t . G ö n c z Fe
renc tan í tványa ért el s zép e red
ményt - ez évben nem á l l í to t tak 
fel rangsort a sze rvezők - , s ve
het te át a ké tezerö t száz for intos 
pénzjuta lmat , va lamint az em
lékplaket te t . 

K. R. 

Vers- és 
prózamondók 

Palinban 
A l'alíni Vá ros szép í tő E g y e s ü 

let szervezésében s zomba ton ke
rült sor arra a ve r s - és próza
mondó ve rsenyre , ame lyen har
minchármán lép tek a zsűri és a 
hal lgatóság elé s z a b a d o n vá lasz
tott művekke l . 

Mint Sabján Imre i sko la igaz
gató e lmondta , a r e n d e z v é n y fő
szervezője Bencz ikné Lippa i Z i 
ta volt. Az egyesü le t fe lh ívására 
az óvodás tó l az á l t a l ános i sko lá 
sokon keresztül a k ö z é p i s k o l á s o 
kig je lentkeztek a f iatalok. A he
lyezet tek könyv ju t a lomban ré
szesül tek, amit az egyesü le t 
ajánlott fel számukra . 

Első helyezet tek: 
Óvodások : Sáfár M ó n i k a 
Alsó tagoza tosok: M e g y é s Jú

lia - mese (4. oszt .) 
Molnár Erika és Néme th Er

zsébet - vers (2. o.) 
Fe lső t agoza tosok : D o m i n k ő 

Anita - vers (7. o.) 
Közép i sko lá sok : Néme th Diá

na - vers 

L. I. 

Kombájn-tűz 
Csupán egyet len egy a l k a l o m 

mal r iasz tot ták tűzo l tó inka t az 
elmúlt héten, mikor Tó t szen t 
márton ha tárában edd ig i smere t 
len okból k igyul lad t egy k o m 
bájn. Becs lések szerint a l á n g o k 
mintegy nyo lc százeze r for intos 
kárt okoztak. 

K. R. 

MAGYAR BÁLINT 
A MÉDIATÖRVÉNYRŐL 

A z e lmúl t hét péntekjén járt 
Kan iz sán M a g y a r Bálint , az 
S Z D S Z pa r l amen t i képv i se lő je , 
az ügyv ivő tes tü l e t tagja. A z ér
d e k l ő d ő k , ö n k o r m á n y z a t i képv i 
se lők és az S Z D S Z helyi tagjai 
r é szvé te l éve l meg ta r to t t beszé l 
ge tés ke re t ében ak tuá lpo l i t ika i 
ké rdések rő l szól t . U tána a helyi 
e l ek t ron ikus és írott sajtó képv i 
selőit t á jékozta t ta a k o r m á n y k o a 
l íc iót és a pa r l amente t l e g i n k á b b 
fog la lkoz ta tó ké rdések rő l . Mon
dan iva ló j ának k ö z é p p o n t j á b a n 

t e r m é s z e t e s e n a méd iav i t a állt. 
Ennek kapcsán hangsú lyoz ta , 
hogy a megá l l apodás a lá í rása 
kö l c sönös k o m p r o m i s s z u m o k 
e r e d m é n y e . A tö rvény m e g s z ü l e 
tésével olyan hosszantar tó vita 
végére kerülhet pont , amely nem
csak a médiát foglalkoztat ta, de 
a választópolgárokat irritálta is 
hosszú ideig. A t ízéves kon
cesszióba adással kapcsola tban el
mondta , ennyi m indenképpen 
s zükséges ahhoz , hogy szakmai 
vá l tozások v é g b e m e h e s s e n e k . A 

m é d i u m o k felelősségéről is szólt 
M a g y a r Bálint , szer inte nagyobb 
publ ic i tás t kapnak a szenzác ió
hajhász be je len tések , mint a tár
g y i l a g o s s á g . 

A koa l íc iós pár tok közöt t 
m e g e g y e z é s születet t arról , hogy 
a j ö v ő b e n máskén t k ívánnak élni 
a ny i lvánosságga l , egyezte tés 
előtt nem keverednek saj tóhábo-
rúba . E n n e k garanciá i ró l azon
ban nem tudot t tájékoztatni az 
ü g y v i v ő . 

L. I. 

SZURGUTIAK KANIZSÁN 
A szibériai Szurgutból - ahol a 

nyáron járt je lenlegi külkapcsolati 

Mező-klub 
nyolc 

előadással 
Éhben a tanévben ismét meg

szervezte a Dr. Mező Ferenc Gim
názium és Közgazdasági Szakkö
zépiskola (anulói és tanárai szá
mára a Mező-klubot. A nyolc 
részből álló előadássorozatra a 
Helyőrségi Klubban kerül sor ha
vonta egy a lkalommal . A foglal
kozásokon elsősorban az iskola 
diákjai és pedagógusai mutatkoz
nak be. Lesz költői és irodalmi 
est, történelmi témájú előadás, de 
az érdeklődők megismerkedhetnek 
az argóval és a „zene barátai"-val 
is. 

H. I. 

tanácsnokunk, Krémer József - ér
kezett kedden délelőtt városunkba, 
a Vasemberházba egy delegáció. 
Fogadásukat követően kulturális és 
önkormányzati kérdésekről cserél
tek eszmét a helyszínen. Ez idő 
alatt a messzeföldről jövök másik 
csoportja a Rotary Fúrási Rt.-vei, 
a Magyar Olaj- és Gázipari Rt.-vei, 
valamint a DKG-EAST Olaj és 
Gázipari Berendezési Rl.-vel foly

tattak tárgyalásokat egy majdani 
gyümölcsöző kapcsolat kiépítésé
ről. Az ebédet követően sétát tet
tek a szurgutiak a Csónakázó-tó 
partján, meglátogatták a Tungsram 
helyi gyárát, majd megkoszorúzták 
az Orosz Hősi Temető emlékmű
vét. Egész napos programjukat a 
múzeum és a HSMK megtekinté
sével fejezték be. 

K. R. 

UNGVÁRI 
VÖRÖSKERESZTESEK 

A Zala megyei Vöröskereszt 
vendégeként, annak meghívására 
érkezett az elmúlt hét csütörtökén 
városunkba az ungvári járási vö
röskereszt négy fős delegációja. 
Tájékozódtak a helyi szervezet 
munkájáról, majd dr. Nemesvári 
Márta adott összefoglalót a kani
zsai hajléktalanok elhelyezésének 

és ellátásának módjáról. Ezt köve
tően a küldöttek ellátogattak a Dó
zsa utcai átmeneti szállásra, hogy 
megnézzék, miként működnek a 
gyakorlatban a hallottak. Zalai 
programjukat a zalakarosi vöröske-
reszt megismerésével fejezték be. 

K. R. 

EGYETEM: 
KICSIKNEK, NAGYOKNAK 

Nagy érdeklődés mellett kezdő
dött meg a HSMK-ban - az in
tézmény szervezésében - a Hely
történeti Szabadegyetem. A prog
ramsorozat nyitó estéjén dr. Hor
váth László régész, a Thury 

György Múzeum igazgatója tartott 
előadást „Nagykanizsa régészeti 
emlékei" címmel. 

Horváth László először a régé
szeti ásatások gyakorlati oldaláról 
beszélt , majd diaképeken mutatott 

be feltárt leleteket a város környé
kéről. Befejezésül videofilmet te
kinthettek meg az érdeklődők kü
lönféle ásatásokról . 

A Helytörténeti Szabadegyetem 
első foglalkozása kitűnően sike
rült, hiszen Horváth László elő
adása nemcsak a felnőtt és közép
iskolás, hanem az általános isko
lás hal lgatóknak is sok érdekessé-
gel mondott . 

H. I. 
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KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

Kanizsai 
Irodalmi 

Napok 
Hétfőn vette kezdetét az 

az egyhetes kulturális 
programsorozat, melynek a 
szervezők a „Kanizsai Iro
dalmi Napok 1995" cineve
zést adták. A Zalai írók 
Egyesületének nagykanj-
zsai szervezte, Pék Pál köl-
tő-tanár vezetésével hagyo
mányteremtő céllal, irodal
mi, zenés és képzomfivésze-
ti témájú programokat 
szervezett. A folyamatból 
nem maradhatott ki a film
művészet sem. A prog-
raru indítóra a Batthyány 
Gimnáziumban került sor, 
ahol subái Sándor polgár
mester mondott megnyitó 
beszédet. Az első irodalmi 
est vendége Tüskés Tibor, 
József Attila-díjas író volt. 
Harkány László, a gimná
zium tanára beszélgetett az 
íróval. A beszélgetést iro
dalmi és zenei műsorszá
mok szakították meg. A 
batthyánys diákok részle
lek i-t adtak elő Tüskés Ti
bor írásaiból, Nagy László-
és Illyés Gyola-műv«kbSL 
Szabó Kinga zongorajáté
ka, Szoliva Gábor fuvolán 
előadott Vivaldi-zenéje tet
te még színesebbé a nyitó
programot. Tüskés Tibor 
magángyűjteményének be
mutatása jelentette a nap 
képzőművészeti programi 
résíét . Az írót a „Tisztelet
adás a Szülőföldnek" című 
program végeztével hat
vanötödik születésnapja al
kalmából köszöntötték. A 
nyltórendezvény záróprog
ramjaként az Igricek ad
tak verses-zenés műsort, 
melyen közreműködött 
Tóthné Hegedűs Erzsébet 
és Bedő Csaba versmon
dók. 

I. évf. 4 5 . s z . 1 9 9 5 . nov . 10 . 

ADSOR 
Az alapozást már a közeljövőben elkezdik... 

H o g y mi t a l a p o z n a k ? T e r m é 
s z e t e s e n a l ap 6. o l d a l á n a k é p e n 
l á t h a t ó é p ü l e t e t , m e l y a D é l - Z a -
lai Á r u h á z h o z k a p c s o l ó d ó a n ter
v e z e t t Á r k á d s o r k e r e s k e d e l m i 
k ö z p o n t o t t h o n a l e sz . A h á r o m 

d i m e n z i ó s k é p s z á m í t ó g é p e n k é 
szül t , é s é l e t h ű e n á b r á z o l j a a h a 
m a r o s a n m e g v a l ó s u l ó j övő t . Er 
ről a j ö v ő r ő l b e s z é l g e t t ü n k L ő -
r i n c z L á s z l ó v a l , a D é l - Z a l a i 
Á r u h á z i g a z g a t ó j á v a l é s P l á d e r 

Józse f f e l , az. Á F É S Z f ő k ö n y v e 
lő j éve l , ú g y is , min t az új üz le t 
h á z m e g v a l ó s í t á s á r a l é t r ehozo t t 
r é s z v é n y t á r s a s á g i g a z g a t ó s á g á 
n a k t ag j a iva l . 

írásunk a lap 6. oldalán olvasható. 

A lakásmobilizáció már folyik 

A város ígéri, a RUBAU csinálja 
A s z o c i á l i s é s e g é s z s é g ü g y i 

b i z o t t s á g l e g u t ó b b i ü l é s é n a la
k á s t á m o g a t á s o k o d a í t é l é s e k a p 
c s á n t ö b b e s e t b e n s z ó vo l t a 
R U B A U - r ó l . T ö b b e k k ö z ö t t a r 
r ó l , h o g y a c é g m o n o p o l h e l y 
z e t b e n v a n , i l l e t v e , h o g y a l e g 
t ö b b l a k á s t á m o g a t á s t i g é n y l ő a 
c é g t ő l v á s á r o l . A l a k á s o k á r á t 
i l l e t ő e n d r . B á r á n y i E n i k ő v e 
t e t t e f e l , h o g y az é p í t é s i v á l 
l a l k o z á s m a x i m á l i s a n r á t a r t az 
á r a k r a , é s va jon e z e k a l a k á s o k 
l u x u s l a k á s o k - e . Várkonyi Gyula. 

a R U B A U ü g y v e z e t ő j e r eagá l t a 
fe lve te t t k é r d é s e k r e . 

- A R U B A U s z í n r e l épés i de 
j é n o l y a n v é l e m é n y e k t e r j ed tek , 
h o g y a c é g e t v a l a k i v a g y v a l a 
k i k seg í t ik . M o s t m i n t h a a m á 
sik o l d a l á r a fordul t v o l n a a 
h e l y z e t ? 

- Kezdetben egymásra talál
tunk a polgármester úr lakás-
mobilizációs elképzeléseivel. Su-
hai úr is olyan véleményen volt, 
hogy mindegyikünknek jó. ha 
beindul a mobilizáció, hiszen 

hatalmas igény van lakásokra. 
Ezt ölömmel is vettem, hiszen 
ha a polgármester személye a 
mi ügyünk mellett van. az ne
künk is, a városnak, a lakásra 
váróknak is előnyös. Aztán va
lahogy megváltozott a helyzet, a 
dolog a visszájára sült el. A bi
zottságokban zajló viták nyomán 
a támogatottság egyáltalán nem 
érzékelhető. 

Várkonyi G y u l á v a l készül t beszé lge
t é sünk a lap 11. o lda lán található. 

LAKÁSTŰZ KEGYELETBŐL 
Két műszaki mentéshez vonultak 

az elmúlt hét elején a kanizsai tű
zoltók. Iharos belterületén két teher
autó ütközött össze október 30-án, 
egy nappal később pedig Palin ha
tárában borult az árokba egy sze

mélyautó. Tűzesetben csupán egyet
len egyszer riasztották tűzoltóinkat, 
mikor is november elsején az Attila 
utca 10. számú házban egy halotta-
ira emlékező férfi gyertyái gyújtott. 
A konyhaasztalon magára hagyott 

világító eszköz lángra lobbanlot 
más - az asztalon heverő - tárgya
kat, melynek következtében tízezer 
forintos kár keletkezett. 

K.R. 

ss A VIZSGALAT ELKEZDŐDÖTT 
A polgármester kollégiumi férő

helyvásárlási ügyét, a polgármes
ter eljárását vizsgáló bizottság el
kezdte munkáját. Balogh Tibor, dr. 
Bárányi Enikő és Tarnóczky Attila 
a hét folyamán hallgatja meg Su-
hai Sándort és a polgármesteri hi

vatal egyes dolgozóit . Amennyiben 
- ahogy előre je lezte - Suhai Sán
dor nem kíván személyesen meg
jelenni a bizottság előtt, jogi kép
viselőjét hallhatják meg - mondta 
Tarnóczky Attila. Hozzáfűzte, 
hogy bizottságuk legit imitásának 

megítélése nem feladatuk, nekik 
az önkormányzat megbízását kell 
teljesíteni. A képviselő azl is el
mondta, hogy bizottságuk is fel
kért jogi szakértőt feladatuk elvég
zéséhez. 

L.I . 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

az 
Igen 

OTP-nek 
A Városfe j lesz tés i és K ö r n y e 

ze tvéde lmi Bizo t t ság V a s e m b e r 
házban tar tot t k ihe lyeze t t ü lésén 
e l sőkén t i sméte l ten az Al t a l ános 
Rendezés i Terv kü l te rü le t - szabá
lyozási terve kerül t az asz ta l ra , 
melyről néhány pon tos í t á s után 
n e m szüle te t t dön tés , mive l a 
V K B tagok ehhez még megvá r 

j á k az ülést köve tő - a témával 
fog la lkozó - lakossági fórum 
e r e d m é n y é t . 

Ezt köve tően Odor Imre sze-
pe tneki p l é b á n o s , esperes fejtette 
k i , hogy Za la m e g y é b e n Bajcsa 
az egye t len o lyan t e l epü lés , ahol 
n incs i s ten t i sz te le t cél jára a lka l 
mas épüle t . E lmond ta , körülbelül 
s z á z h ú s z fő - ebből hatvan ülő
hely - befogadására a l k a l m a s 
t e m p l o m o t sze re tnének épí teni a 
l akosság k e z d e m é n y e z é s é r e , 
me ly r e a s zomba the ly i püspök
ség szer in t százö tven n é g y z e t m é 
teres a l ap te rü le tű é p í t m é n y lenne 
a l e g a l k a l m a s a b b , mer t ebben 

Hevesi Üzletház 

T I S Z T E L T K A N I Z S A 
S Z E R K E S Z T Ő S É G E ! 

Az 1995. október 27-én megjelent számuk címlapján közzételt 
FELELŐSÖK c. írásukra vagyunk kénytelenek reagálni. 

A cikk a HEVESI -ÜZLETHÁZ építési engedélyezési eljárásának 
szabálytalanságaién felelősök névsorát tar talmazza. A felsorolt sze
mélyek felelősségét, mint azt cikkükből megtudhat tuk, a Polgármes
ter Úr és a Műszaki Osztály közösen végzett vizsgálata állapította 
meg. A felsorolás végén szerepel Németh Lászloné volt közös kép
viselő neve is. 

A félretájékoztatás elkerülése érdekében szeretnénk, ha jelen le
velünket is közzélennék, mivel a voll közös képviselőt az engedé
lyezési eljárás kapcsán felelőssé tenni nem lehet. (Jelen esetben 
más vonatkozásban sem!) 

Úgy látszik, a Hivatal a mai napig meg van arról győződve, 
hogy a hibát a volt közös képviselő követte el azzal , hogy az 
építési engedély határozatát nem fellebbezte meg. Ám () a lakás
tulajdonosok helyett ezt nem is tehette meg. A fellebbezésre jogo
sullak viszont nem kapták kézhez a határozatot, így nem is volt 
mit fellebbezniük. 

Erre már több mint két éve . folyamatosan hívjuk lel az illetékes 
hatóságok figyelmét, áni erről senki sem óhajt tudomást venni (úgy 
tűnik, még ma sem?) , mintha erre vonatkozóan nem is létezne 
jogszabály. Pedig kél idevonatkozó jogszabály is éleiben van: 
1. A 12/1986. (XII . 30 . ) É V M II. fej. 19'. § (1) bek. 

. . .az épí tés i engedé ly ha tá roza to t közöln i kell : 
e) A közve t lenü l s z o m s z é d o s inga t lanok tu la jdonosa iva l 

(keze lő ive l , ta r tós fö ldhaszná ló iva l ) , továbbá 
mindazokka l , ak iknek az épí tés i m u n k a a jogos 
érdekei t ér in t i . 

2. A tá rsasházakró l s zó ló 1977. évi I I . tvr. 18. § 
(1) bek. ill . (2) bek. 
(1) A közös k é p v i s e l ő , i l le tőleg az in t ézőb izo t t ság e lnöke 
képvisel i a t á r s a s h á z - k ö z ö s s é g e t ha rmad ik s zemé lyekke l 
szemben, valamint bíróságok, hatóságok és más szervek előtt. 
(2) A közös k é p v i s e l ő , i l le tő leg az in t ézőb izo t t ság e lnöke 
- a tá rsasházközösség ügyeiben eljárva - a tu la jdonos társak 
nevében jogoka t sze rezhe t , és kö te leze t t ségeke t vál la lhat . 

Mindezek ellenére a Hivatal mindig azzal védekezett és hárította 
el ez irányú kifogásunkat, hogy bevett szokás alapján, csak a közös 
képviselőnek küldik meg az építési engedély határozatát. Éppen 
ennek a helytelen gyakorlatnak lett a következménye az is, hogy 
a Hivatal nem volt hajlandó még időben felülvizsgálni az eljárást. 

Mi mindent elkövettünk annak érdekében, hogy időben rendeződ
jön az ügy, s ne károsodjanak sem a város, sem az önkormányzat , 
sem a vállalkozók, sem az érintett lakástulajdonosok. 

Nem a mi hibánk, hogy ilyen „rétestészta" méretűvé nőtte ki 
magát ez az ügy, mi csupán szenvedő alanyai vagyunk az egésznek. 

Ezúton kérünk elnézést a város lakosságától , a jelenlegi testület 
tagjaitól, valamint a Hivatal új vezetésétől , hogy még mindig kény
telenek vagyunk ügyünkkel lekötni drága idejük egy részét egyéb, 
fontos teendőik mellett . 

Mi örülnénk a legjobban, ha minden érintett megelégedésére már 
pontot lehetne valahára tenni ennek a huzavonának a végére. 

Nagykanizsa, 1995. október 31 . 
Tisztelettel : 

Az érintett lakástulajdonosok nevében 
Csörge i N á n d i i m é 

közös képv. 

már e lvégezhe tő a római ka to l i 
kus l i turgia . Végül kér te , e célra 
az egyház t é r í t é smen tesen kapja 
meg a s zükséges terü le te i . Szabó 
Szilveszter emlékez te te t t arra . 
hogy a s zóban fo rgó te rü le t re a 
rendezés i terv közpark i funkciót 
ír e lő . Balassa Béla hozzáfűzte,, 
hogy ez a lapján a k ö z g y ű l é s n e k 
egyed i fe lmentés t kell majd ad
nia. Krémer József a l k a l m a s n a k 
talál ta a kért területet t e m p l o m 
ép í t ésé rc , így t á m o g a t a n d ó n a k 
látta a tervet . Annyi t kért csu
pán, hogy az e g y h á z az e rede t i 
leg tervezet t funkciónak megfe
le lően ápol t parkot ta r t son fenn 

a t e m p l o m környeze tében . Javas
latát hat igennel t ámoga t ta a tes
tület . 

Ezt k ö v e t ő e n az O T P Bank 
A d y út 6. s zám alatti épüle tének 
bőv í tése kerül t újfent napirend
re. Horváth József, az Rt. fiók
veze tő -he lye t t e se e lképze lésüke t 
e l sősorban azzal indokol ta , hogy 
az O T P profi l ját t ek in tve legin
kább l akosság i bank, ahol a bé
rek helybel i kif izetése miatt 
m e g n ö v e k e d e t t ügyfél forgalom 
köve tkez t ében veszé lybe került a 
m ű k ö d é s és a bankbiz tonság is. 
Mivel j e l en leg i két i rodájukat 
m é g ebben az évezredben egy 

Hová lesznek a roncsok? 

TISZTELT KÉPVISELŐ ÚR! 
A TRIO Autóbontó Hl. Nagykanizsa Kazanlak krt. 4/C. nevében 

fordulok Önhöz, cégünket hátrányosan elbíráló önkormányzati dön
tés miatt. 

Cégünk 199] júl iusában alakult. Fő profilunk autómentés , autó-
bontás, meghibásodott autók helyszínen történő gyorsjavítása. Há
rom fővel alakultunk meg. kettőnknek önálló vállalkozása is van. 
E tevékenységbe azóta bevontunk még egy fő-, és két mellékállású 
vállalkozót, egy alkalmazottat , valamint ipari tanulót is képezünk. 
(E kis bemutatkozást azért írtam, hogy kitűnjön: fejlődő, életképes 
vállalkozásról van szó.) 

1994 februárjában felajánlást lettünk az akkori önkormányzatnak 
a szebb, kulturáltabb környezel érdekében. Díjmentesen összegyűj-
tenénk a közterületeken álló, magukra hagyott roncsautókat, majd 
meghatározott idejű tárolás után szakszemen megsemmisí tenénk 
őket, a tulajdonos nem tart rá igényt. 

Ajánlatunkra írásos választ nem kaptunk. Szóban az voll a válasz, 
hogy a közelgő választások miatt nem aktuális . 

1995 januárjában ismét megkerestük a jelenlegi önkormányzatot 
hasonló ajánlattal. A Polgármester úrral folytatott megbeszélés ered
ménye egy április hónapra tervezeti begyűjtés lett volna, de ez sajnos 
elmaradt. Elhangzóit továbbá, hogy az összeszedésre a hivatal pályá
zatot ír ki. biztosítva más vállalkozók részvételét is. írásos pályázat 
nem készült, de a Városüzemeltetési Osztály kérésére 1995. okt. 11-én 
árajánlatot adtunk írásban a szállítási és tárolási költségekre. Október 
16-án érdeklődésünkre szóban, majd többszöri sürgetésre írásban is 
megkaptuk a szűkszavú elutasító választ. 

A nyertes fél (Ciklon Autómentő Szolgála!) ajánlatát nem láttuk, 
csak szóban közölték árajánlatát. 

Amiket e döntés alapján sérelmezünk, a következők: 
- A Ciklon Autómentő Szolgálatnak nevezeti vállalkozás és a 

bent dolgozók nem helyi vállalkozók. 
- A . .pályázat" nyertese saját tárolóhellyel nem rendelkezik. 
Az általuk megjelöli lerakodóhely tudomásunk szerint egy enge

déllyel nem rendelkező, illegális autóbontó telep. Az ideszállítotl 
autók a hely nagysága miatt nincsenek elkülönítve a korábban bon
tásra hozott autóktól . Vajon a Hivatal illetékes személye ilyen apró
ságokat mién nem vett észre? 

- A nyertes fél árajánlata irreálisan kevésnek tűnik az eddig 
leszámlázott helyi szállítások 5 -7000 forintos díjával szemben. Fel
merül a gyanú, hogy áraink véletlenül vagy szándékosan a tudo
másukra jutot tak. 

- A korábbi években összegyűjtött autók a jelenlegi RYNO Kft. 
telephelyén vannak elhelyezve. Biztonságos tárolásuk nem megol
dott. Értékesítésüket nem próbálta meg a Hivatal egy esetet kivéve. 
Vásárlási szándékainkat árajánlattal továbbítot tuk, választ a mai na
pig nem kaptunk. Az autók közben álló helyükben elfogynak, kö
szönhetően az „é le lmes" embereknek. 

Ki a felelős, és meddig mehet ez tovább? 
Ha a lentiek alapján úgy ítéli meg Ön is. hogy a bánásmód nem 

volt törvényes, a Hivatal döntése nem megalapozot t , kérjük támo
gatását a szükséges vizsgálat megindí tásához. 

Képviselői munkájához sok sikert és jó egészséget kívánunk! 
S imon Pál 
^vállalkozó 

Nagykanizsa, Postakert u. 17. 
L a k a t o s Is tván 

autómentő kisiparos 
Nagykanizsa, Krúdy (ly. u. 4. 

Nagykanizsa. 1995. október 30. 
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helyen szere tnék sz ínvona la san 
üzemeltetni , ezért kérte a VKB-t , 
t ámogassa az. Rt. e lképze lése i t . 
Sónicz István a maga részérő l 
jónak látta a te rvet , annál is in
kább, mert nem m i n d e g y , hogy 
a p i a c t ö m b beépí tése mi lyen je l 
legű és minőségű épüle tekke l in
dul el. E szempon tbó l is ígé re 
tesnek talál ta az, öt letet . Balassa 
Béla arra vi lágí tot t rá, hogy e 
tervekkel forgalmi é r t é k c s ö k k e 
nést s zenvedne az, Erkel Fe renc 
Művelődés i Ház há t só épü le t e , 
ahol így gyakor la t i l ag konze rvá 
lódna a je len leg i á l lapot . Hor
vátit József e lmond ta a posta i 
részt eredet i leg össze akar ták 
kötni az O T P - v e l , de az olajos 
művház és a terület j e l en leg i tu
la jdonosával a D K G - E a s t t e l nem 
tudtak megá l l apodn i az e l adás 
ról , így továbbra is csak a ó. 
számú épüle t mögöt t i ö t száz 
négyze tméter t áll s zándékukban 
beépí teni . Gyalókai Zoltán az 
iránt é rdek lődöt t , hogy mivel 96 . 
december végéig a p iacosok is 
á tmene t i l eg a s zóbanfo rgó terü
leten nyernek e lhe lyezés t , az 
nem üli-e az O T P e lképze lése i t . 
Erre nemleges választ kapot t , 
majd a b izot tság az épület meg
közel í tés i módjai t és a parkolás i 
l ehe tőségeke t v izsgál ta meg . Ez
után több határozat i j ava s l a to t 
hoztak arról , mikén t tudja a 
V K B támoga tn i az O T P te lekvá
sárlási kérelmét . Ezek szer in t az 
O T P által igénye l t terüle ten a 
beépí tésnek i l l e szkedn ie kell a 
Kol ler és Tá r sa által j avaso l t be
épí téshez . T ö r e k e d n i ü k kell arra, 
hogy az Ady u. 4. és 8. számú 
ingat lanok és fe lép í tménye ik a 
későbbi beépí tésnél ne szenved
jenek csorbát , s az új épület az. 
Ady u. 6. számú ingat lan telek
kiegészí tése kell hogy legyen a 
beépítési terv szer int . Ezenkívül 
a p incesz in ten a l ehe tőségeknek 
megfe le lő ga rázs számot kell biz
tosítania az O T P - n e k . 

Utolsó napirendi pontként 
Krémer József kü lkapcso la t i ta
nácsnok kérte a b izot t ság tagjai
nak javas la ta i t ar ra , mi lyen mó
don kíván a tes tüle t felvenni 
nemzetközi szakmai kapcso la to 
kat. Abban va lamenny i j e l e n l é v ő 
megegyeze t t , hogy szükséges -
e lsősorban a t e s tvé rvá rosokka l -
a kü lkapcso la toka t ápo ln i , me
lyet l egcé l sze rűbb volna s zemé
lyesen, ese t leg v ideofe lvé te lek 
cseréjével fenntar tani e l sősorban 
a hu l l adéke lhe lyezés , a vásár
csa rnok-ép í tés , a vá rosközpon t 
humanizá lás , zöld terüle tek kar
bantar tása, t e lepülés fe j lesz tés , 
m ű e m l é k v é d e l e m . úl há lóza tok , 
parkolási l ehe tőségek és környe
ze tvéde lem terén. 

K.R. 

Pénzügyi Bizottság 

Á t v i l á g í t j á k 
a h ivata l 

g a z d á l k o d á s á t 

A Mar ton Is tván veze t te bi
zo t t ság e lső nap i rendkén t Ká-
lóczyné Éberling Mártát hal lgat
ta m e g . aki a bevétel i tervek tel
j es í t ésé rő l számol t be. 

A bizot t ság e lnöke a T A N É P -
te lep e l adásáva l kapcso la tos in
ga t l ancse ré re ké rdeze t t rá. Mint 
Kálóczyné Éberling Márta e l 
mond ta , a D R Á V A P I É R T ingat 
lancseréve l kombiná lva ju to t t az. 
i nga t l anhoz . A Péterfai utcai te
l eké r t ékes í t é s e l m a r a d á s á n a k oka 
az , hogy hiába kötöt t az önkor
mányza t az OTP-ve l ke r e tmegá l 
lapodás t , az nem kezdte el a be
ruházás t . 

Bicsak Miklós a Terv utca 
r endezéséve l kapcso la tban felvé
tel lé , hogy a gáz fogyasz tó k ivá l 
tása ku l c ské rdés , vajon az miért 
kés ik . A c s o p o r t v e z e t ő vá laszá
ban e lmond ta , hogy a pav i lonok 
lebontás ra kerü lnek , a rek lám
táblákról v i szont nem a vagyon
hasznos í tás i csopor t i l le tékes 
ny i l a tkozn i . A gáz fogyasz tó ki
vá l tásáva l az a p rob léma , hogy 
nagyon drága . Meg tudha t t a a bi
zo t t ság azt is, hogy a volt fő
ép í tész . Berezeli Emília felkéré
sére egy pécsi t e rvező e lkész í 
tet te a Terv utcai foghíj beépí
tési tervét , de azt a j e len leg i fő
ép í tész , Karmazin József nem 
fogadja el . 

A Hunyadi utca 27 . s zámú , a 
R U B A U - n a k eladot t inga t lanból 
n o v e m b e r t i zenö töd iké ig kiköl
töznek , utána tör ténik a fizetés 
rea l izá lása . 

Marion István a za lakomár i 
var roda e ladásá ra kérdeze t t rá. A 
var rodá t n o v e m b e r 28-án k ive 
szik az i n t ézmény i v a g y o n b ó l , 
u tána meg tö r t énhe t a ve r senyk i 
í rás . Bicsak Miklós felhívta a fi
gye lmet a do log lebonyol í t ásá 
nak s ü r g ő s s é g é r e , hiszen - mint 
mondta - , a var roda e l adásának 
fejében e lő legez ték meg a Kani 
zsának adot l há rommi l l i ó forin
tot. 

Cseni Tibor szer in t n e m biz
tos , hogy csak e l adásban kell 
g o n d o l k o d n i . Az a v é l e m é n y e , 
hogy ne az ha tározza meg egy 
ingat lan e ladásá t , hogy egy lapot 
t ámoga tn i kell . A Szociá l i s Fog
la lkoz ta tó á tmene t i m ű k ö d é s é h e z 
a kölcsön s zükséges volt - fűzte 
hozzá . 

A bevétel i terv te l jes í tésének, 
ese t leg tú l te l jes í tésének ak tuá l i s 
ku l c ské rdése az, hogy s ikerü l -e 
a S A T R O N I C - n a k felajánlói! in
ga t lan é r t ékes í t é se . 

A tá jékozta tó t a b izot t ság e l 
fogadta . 

Köteles Józsefié b e számol t ar
ról a m e g b í z a t á s á r ó l , mely az 
ö n k o r m á n y z a t ál tal b iz tos í to t t 
i n t é z m é n y e k közöt t fe l tüntetet t 
nem ö n k o r m á n y z a t i i n t é z m é 
nyeknek a l is tára va ló ke rü lé sé t 
v i z sgába . Mint Köteles Józsefié 
e l m o n d t a , beb i zonyosodo t t , hogy 
az. eml í t e t t l isla hibás vol t , ezér t 
az O T P Garanc i a B iz tos í tó Rt. 
megyei veze tő je e lnézés t kér i . 

Marion István b izot tsági e lnök 
a tagság v é l e m é n y é t kér te az 
ügyben , k ívánnak -e par tnerváros i 
kapcso la toka t ép í t en i , mint bi
zot tsági tagok. Krémer József 
külkapcsola t i t anácsnok kér te a 
ny i la tkoza t ra a b izo t t ságo t , és 
arra i s . hogy je lö l jék meg , kik
kel , mi lyen formában ta r tanának 
fenn szakmai kapcso la to t . Ilicsák 
Miklós j avasol ta , hogy a kü lkap
cso la tok terén ne fe ledkezzenek 
meg az. o rosz l ehe tőségek rő l . 
Köteles Józsefié szer in t j ó len
ne, ha t apasz ta la toka t l ehe tne 
szerezni más o r szágok , városok 
kö l t s égve té sének kész í tésé rő l . 
Marton István annak a vé l emé
nyének adot l hangot , hogy ne in
t é z m é n y e s formában lé tes í t senek 
kapcso la toka t , i nkább eseti j e l 
l egge l , e g y - e g y d e l e g á c i ó része
ként vegyék fel a ha son ló j e l l e 
gű b izo t t ságokka l a kapcso la to t 
- ha egyá l t a l án van az adot t 
pa r tne rvá rosban i lyen. Ha a part
ne rvá rosok közül bá rmely ik ré
széről igény mu ta tkozna a PB-
vel va ló szakmai kapcso la t f e lvé 
te l re , ók r e n d e l k e z é s i é á l lnak. 
Az e lnök javas la ta i t e l fogadta a 
b izot t ság . Bicsak Miklós kér te , 
hogy s e m m i k é p p e n ne vessék el 
a s zemé lyes t a l á lkozások l ehe tő 
ségét . 

Marion István fe lhívta a pénz
ügyi b izot tság f igyelmét arra, 
hogy a gazdaság i o s z t á l y v e z e t ő 
től e lőze tesen kapot t tá jékoz
ta tások alapján d rasz t ikus k iadá
si faragásokra kell s zámí tan i a 
j ö v ő kö l t ségve tés i évben . A bi
zot t ság é sz revé te l ez te , hogy ez 
minden ö n k o r m á n y z a t i in téz
m é n y r e kiterjed, csak a polgár
mester i h iva ta l ra nem. 1992 óla 
nem vizsgál ták a hivatal gazdá l 
kodása i , az e lőző ö n k o r m á n y z a t 
Pénzügy i E l l enőrző Bizo t t sága 
nem telt e leget az ebbél i e lvá
r á soknak , nem számol t be az ön
k o r m á n y z a t n a k . Mar ton Is tván 
javasol ta , hogy a PM1I gazdá l 
kodása i komplex módon v izsgá l 
ják meg ' 9 4 és ' 95 é v e k r e vo 
na tkozó lag . Ebből a v izsgá la tból 
n e m maradha t ki a személy i ju t 
ta tások többlet n ö v e k m é n y é n e k 
e l emzése sem. A bevé te l i -k iadá
si s a r o k s z á m o k a t m á r 1991-től 
v izsgálni kell , a teljes v i z sgá ló 
dási anyago t pedig tavassza l az 
ö n k o r m á n y z a t elé kell v inni . 

Köteles Józsefné szer int he
lyes ennek a t émának a napi
r end re tűzése , h iszen az intéz
m é n y e k á l l a n d ó kont ro l l alatt 
m ű k ö d n e k , u g y a n a k k o r a hivatal 
g a z d á l k o d á s á n a k se a tervezését , 
se a végreha j t ásá t nem veszik 
g ó r c s ő alá. A m í g az i n t ézmé
nyekné l ké t éven te pénzügy i el
l enőrzés t t a r tanak , add ig a hiva
talt csak az Á S Z vizsgá l ja , de 
az csupán egy he lyze t tükre, 
s zankc ioná l á s nem köve t i . 

Marton István felhívta a bi
zo t t ság f igyelmét arra , hogy a 
k ö l t s é g v e t é s I—III. negyedév i ki
muta tása i alapján az 1995. évi 
ne t tó min tegy négymi l l i á rdos be
véte l t már a h á r o m n e g y e d é v el
te l tével t i zenké tmi l l ióva l túl te l 
jes í te t ték , újra beb izonyosodo t t 
az a lu l t e rvezés . 

L. I. 

Oktatási, Kulturális és 
Sportbizottság 

E l a d ó 
a M Á V 

t o r n a c s a r n o k 

A z O k t a t á s i , Kul tu rá l i s és 
Spor tb i zo t t s ág ülésén e l sőként 
ár. Horváth György e lnök k íván
ta t i sz tázni egy néhány nappal 
k o r á b b a n , a városi t e lev íz ió i ro
dájában e lhangzo t t meg jegyzés 
kö rü lménye i t . Ezért megh ív ta 
Muravölgyi Zsuzsát, a tv m u n 
ka tá rsá t , indokol ja , miért nevez
te id ió t ának a b izot tság tagjait 
az okta tás i k o n c e p c i ó e lve tése 
kapcsán . A z ér intet t k ikér te ma
g á n a k , hogy ilyen je lző t használ t 
vo lna , mive l ő ál l í tólag csak azt 
m o n d t a , nagyon sajnálja, hogy 
az O K S B v isszaad ta az anyagot . 
K é r t e , az e lnök ne á l l í t son 
o lyasmi t , ami nem hangzot t el . 
Végül kifejezte abbé l i r eményé t , 
hogy a j e l en l évők nem hit ték el 
ezt a rága lmat . 

E közjá ték után rendkívü l i na
pirendi pont ta l ve t te kezde té t az 
é rdemi m u n k a . Sul'iai Sándor 

I p o l g á r m e s t e r i smer te t t e , hogy a 
Pécs i Vasút i Igazga tóság tó l ka
pot t a város - vétel i ajánlat mel
léklet te l - egy levele t , melyben 
arról é r tes í te t ték őket , hogy a 
cég el k ívánja adni a M Á V NTE 
to rnacsa rnoká t . (Min t i smere tes , 
a r é s z v é n y t á r s a s á g a B V S C ki
vé te léve l minden sport tal kap
cso la tos t e v é k e n y s é g é t fel k íván
j a számoln i . ) Emel le t t k iderül t , 
hogy egy helybel i cég is j e len t 
keze t t , m e l y sz ívesen m e g v á s á 
rolná az épüle te t , s öt év ig tá
m o g a t n á a női kosá r l abdacsapa -
tol. A p o l g á r m e s t e r rávi lágí tot t , 
ha az ö n k o r m á n y z a t e lmulasz t ja 
ezt a l ehe tősége t - mivel nincs 
ké t s zázö tven mi l l ió juk az épí tke-
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zésre - , nem fog a be l á tha tó j ö 
vőben spo r t c sa rnokka l r ende l 
kezni . K ide rü l t , m a az épü le té r t 
a M Á V m i n i m u m ö tvenmi l l i ó 
forintot aka r kapn i , á m ez az 
összeg a r e m é n y e k szer int leal
k u d h a t ó . Suhai Sándor a vá ros 
nevében e lővásár lás i j o g o t kér t 
a c sa rnokra , v i szont add ig nem 
k íván ta í rásban is e lkü ldeni Ka
nizsa ajánlatát , amíg azt az • 
O K S B és a közgyű lé s j ó v á nem 
hagyja. E lmond ta , a város t 
h ú s z - h u s z o n ö t mil l iós kere t ig 
szere tné képv ise ln i . Végül hoz
zátet te még , t isz tában van ve le , 
hogy a csarnok üzemel t e t é s i 
köl t ségei is a s ikeres vétel után 
a városra háru lnak majd , de azt 
n e m engedhe t ik meg m a g u k n a k , 
hogy egy ilyen épüle t más funk
cióval működjön tovább . Zsoldos 
Ferenc emlékei a lapján k i je len
tet te, hogy a csa rnok ép í t é seko r 
születet t a Pécsi I gazga tó ságga l 
egy megá l l apodás , me lybő l k ide 
rül - ha sikerül a Hiva ta l irat
tárából e lőkeresni - , hogy annak 
idején Kanizsa a földet ingyen 
biztosí tot ta , sőt a majd k i l enc-
mil l iós beruházásból négy és fe
let szintén a város adot t . A csar
nokot és a területet a M Á V N T E 
csak használa t ra kap ta meg . Kiss 
György is ezt t ámasz to t t a alá -
bár mint mond ta , az épp ez t bi
zonyí tandó d o k u m e n t u m o k a t né
hány hete e l lop ták tőle - , k i egé 
szí tve azzal , hogy az összeg 
fennmaradó részé t s e m a M Á V 
adta, hanem a m e g y e , kanizsa i 
cégek és a vasu tas s zaksze rve 
zet. O maga is e g y é b k é n t a m e l 
let t tette le voksát , hogy a város 
szerezze meg a c s a r n o k o t , s 
mentse meg ily m ó d o n a 134 
éves egyesüle te t . A nap i rendi 
pont l ezárásakor nyo lc igenne l 
ta r tózkodás nélkül a b izo t t ság is 
ezt tartotta jónak . 

Ezt követően Cseke Zoltán, a 
Ke re skede lmi , Vendég lá tó ipa r i 
Szakközép és S z a k m u n k á s k é p z ő 
I sko la igazgatója a főiskola szer
vezésének j e len leg i he lyze térő l 
tá jékozta t ta a j e l en l évőke t . Esze 
rint a po lgármes te r re l és G ö n d ö r 
Is tván o rszággyűlés i képv i se lő 
vel j á r t ak a s zakmin i s z t é r i um
ban, ahol szintén a félfőiskolák 
ind í tásá t t ámoga t t ák , ezt t ek in tve 
a j ö v ő útjának. E lmond ta , j e l en 
leg a ke re skede lmi m e n e d z s e r 
szakon hatvan j e l e n t k e z ő b ő l har
mincegyen folytat ják tanul
mánya ika t , f é lévenkén t ö tven
ezer for intos tandí j e l l enében . 
Egye lő re az anyafő i sko la e lége
det t a képzés m i n ő s é g é v e l , s 
ezen fe lbuzdulva , s zep t ember tő l 
tervezik egy másod ik fél főisko
lai - marke t ing és r e k l á m m e n e -
dzseri - szak e l ind í tásá t . Beszá 
mol t a budapes t i pos t s econda ry 
képzésrő l tar tot t é r t ekez le t rő l , és 
egy francia főiskolával v a l ó tár

gya lása ik ró l is . Krémer József is 
a fé l fő iskolák l é tes í t é sének irá
nyát talál ta j ó n a k , mivel Kan i 
zsának a j e l ek szer int gyakor la 
ti lag s e m m i r e m é n y e sem lehet 
á l lami felsőfokú okta tás i in téz
m é n y l e t e l ep í t é sé re . Ezt erős í te t 
te meg a műve lődés i osz tá ly ve
zetője , dr. Pintérné Grundmann 
Frida i s , e m l é k e z t e t v e a Cse rhá 
t iban zajló t ávok ta tás ra , a Me
z ő - g i m n á z i u m félfóiskolájára , és 
a Z s i g m o n d y - W i n k l e r b e n terve
zett k ö r n y e z e t v é d e l m i i rányú 
k é p z é s r e . 

H a r m a d i k nap i rendi pon tkén t 
Jászberényi László i smer te t t e 
egy a lap í tvány i g i m n á z i u m léte
s í t ésének tervét , melyrő l rész le
teket l apunk csupán egy közel
j ö v ő b e n e sedékes sa j tó tá jékozta
tó után közö lhe t csak. 

Horváth Krisztina ku l túr refe-
rens a ' 9 6 . évi Kul tu rá l i s A l a p 
pá lyáza t ának szövegé t i smer te t 
te , mely gyakor la t i l ag csupán 
egye t len ap ró módos í t á sban tér 
el az e lőző évi k i í rás tó l . Végül 
a 144/1995 . számú ha tá roza t 
pénzügyi vonza tának k imuta tásá 
ról és az okta tás i koncepc ió óvo
dákat é r in tő r é szé rő l cseré l tek 
e szmé l az. O K S B tagjai . 

K. R. 

Gazdasági és Város
üzemeltetési Bizottság 

A 
Városgondnokság 

lekerült 
a napirendről 

A Pénzügy i B izo t t ságga l kö
zösen tar tot t ü lés fő napirendi 
pont ja e lé vet te a tagság a Ra
c iona l izá lás i m u n k a c s o p o r t két 
témáját , ami t röv idesen le is vet
tek a nap i r endrő l . A két téma a 
fe lá l l í tandó v á r o s g o n d n o k s á g és 
az IKI á ta lak í tása le t t vo lna . S«-
hai Sándor p o l g á r m e s t e r azon
ban n e m ér te t te , miér t kerül t a 
v á r o s g o n d n o k s á g ké rdése a G V B 
e lé . A m e n n y i b e n azér t , hogy a 
k ö z g y ű l é s elé v igyék a témát , 
a k k o r j avaso l j a , vegyék le a na
p i r endrő l . A z ok: a vá rosgond
nokságga l kapcso la tos R-bizot t -
sági e lképze l é sek rő l a po lgár 
mes te r i hivatal ér in te t t do lgozó i 
nak nincs in fo rmác ió juk , m á s 
rész t a h iva ta lnak van m á s ja 
vas la ta , ami fele annyi pénzbe 
ke rü lne , mint az R-b izo t t ság el
képze l é se és va lósz ínű leg j o b b 
is l enne . Czobor Zoltán a rac io
nal izálás i munkab i zo t t s ág veze 
tője e lmond ta , hogy tá jékozta tó 
j e l l egge l kerül t a G V B elé a té
ma . A bizot tság m e g b í z á s a k o r az 
vol t a terv, hogy munká juk ered
ményérő l e lőször a gazdaság i és 

vá rosüzeme l t e t é s i b izo t t ságot tá
jékoz ta t j ák , utána kerül a P M H 
i l le tékese i elé. Ha a h iva ta lnak 
más e lképze lé se van . az tel jesen 
m á s megv i l ág í t á sba helyezi az 
ügyet . Czobor Zoltán nem értet
te , hogyan lehet , hogy az R-bi-
zo t t ságban nem tudtak a P M H 
e lképze l é se i rő l , h iszen a h ivata l t 
Tüttö István a l p o l g á r m s t e r kép
vise l te m u n k a b i z o t t s á g u k b a n . 
N e m ér te t t e , mi tör tént , hogy 
i lyen gyor san vál tozot t a hely
zet . J avaso l t a , hogy va lóban ve
gyék le nap i rendrő l a kérdés t , 
amíg a hivatal k ido lgozza saját 
e lképze lése i t . Hozzáfűz te , hogy 
ezzel a rac iona l izá lás i b izo t t ság 
munká jának nincs t ovább ér te l 
me . Marton István szer in t a má
sik koncepc ióva l együt t tá rgyal 
j ák m e g az R-b izo t t ság j a v a s l a 
tát. Böröcz Zoltán ké r te , hogy az. 
í rásos anyago t a k ö v e t k e z ő 
G V B - ü l é s i g küldjék meg tanul
m á n y o z á s r a a b izot t ság tagjai
nak. Ezzel a v á r o s g o n d n o k s á g 
ké rdésé t leve t ték a nap i rendrő l , 
mint ahogy Czobor Zoltán j a v a s 
latára az IKI á t a l ak í t á sának té
máját is.' A k é p v i s e l ő ezt azzal 
i ndoko l t a , hogy az á ta lakí tás t 
együt t tárgyal ják a l a k b é r e m e l é s 
sel és a' k o m p e n z á c i ó l ehe tősé 
ge inek ké rdéséve l . Suhai Sándor 
megjegyez t e , h o g y egye té r t a na
p i rendről va ló levé te l le l , h iszen 
az IKI -á ta lak í l ás i e lképze l é sek 
ről sem tud a h ivata l , ped ig az 
a PMH egy ik i n t é z m é n y e . A bi
zot tság kél hét múlva tér vissza 
mindké t ké rdés re . 

Ezután a G V B és a PB je len 
l évő tagjai megha l lga t t ák Cserli 
Tibori, a gazdaság i osz tá ly ve
zetőjét , aki a kö l t s égve t é s I—III. 
negyedév i te l jes í téséről adot t tá
j ékoz ta tó t . A bevéte lekrő l el
mond ta , hogy tú l te l jes í te t ték az 
éves tervet , ennek mind közpon
ti, mind helyi okai is vol tak . A 
hi te l fe lvétel mé r t éké t ké t száz 
mi l l ió alatt k ívánják tar tani . A z 
u to l só negyedév e g y e n l e g é b e n 
nagy fontosságú há rom vagyon
é r t ékes í t é s . A helyi a d ó b e v é t e 
lekről is k e d v e z ő te l jes í tés 
m o n d h a t ó el. az é r t é k p a p í r m ű v e 
letek hozadéka min tegy huszonöt 
mi l l ió forint. Halász Károly nem 
tudta szó nélkül hagyni a helyi 
adóbevé t e l ek tú l te l jes í tésének 
beje lentését . Min t e l m o n d t a , 
n e m c s a k azért köve tkeze t t be ez, 
mer t a központ i c s ö k k e n t ő lehe
tőségekke l az adózók nem tudtak 
é ln i , h a n e m azért is , mer t min
den , a c s ö k k e n t é s r e , mé r sék l é s 
re, m é l t á n y o s s á g r a i r á n y u l ó ké
re lmet e lu tas í to t t ak az i l l e téke
sek. 

A b e s z á m o l ó után Czobor Zol
tán felhívta a b izot t ság figyel
mét arra , hogy már t öbbszö r kér
te, t á rgya l janak a Kan iz sa Dél-
Zalai He t i l ap á t a l ak í t á sá ró l , az 

m é g s e m kerül t a b izot tság elé. 
A m e n n y i b e n a po lgá rmes te r i hi
vatal az i l l e tékes az ügyben , a 
k ö v e t k e z ő ülésre hozzák be a 
v é l e m é n y ü k e t . A b izot t ság jegy
z ő k ö n y v b e vet te , hogy követke
ző ü lé sé re kéri a hivatal t , ter
j e s s z e e lő a K a n i z s á v a l kapcso
la tos j ö v ő b e n i e lképzelése i t . 
C z o b o r Zol tán kér te , hogy ez 
t a r t a lmazzon megoldás i al terna
t ívákat is . Bicsak Miklós szerint 
a l apnak vagy kf t . - formában, 
vagy m a g á n v á l l a l k o z ó k bevoná
sával kel l t ovább működn ie . Új
ra hangsú lyoz t a , hogy van olyan 
m a g á n v á l l a l k o z ó , aki vevő lenne 
a lapra . Tüttö István a lpolgár
mes te r hozzáfűz te , hogy a hiva
ta lnak van e lképze lé se a lap át
a lakí tásával kapcso la tban , még a 
tulajdoni hányadok megosz lásá ra 
v o n a t k o z ó l a g is . 

Imre Béla beszámol t az ipar
c ikkp iacca l kapcso la tos munká
l a tok ró l , be ruházásokró l . Mint 
e l m o n d t a , a Zr ínyi utca, a Vas
e m b e r h á z és az é le lmiszerp iac 
asz fa l tozása , r endezése az e lőre 
t e rveze t t m i n t e g y k i lencmi l l ió 
for int helyet t 4,9 mi l l ió forintból 
m e g v a l ó s í t h a t ó . Két pá lyázó kö
zül ezt az ajánlatot a S T R A B A G 
tet te . 

Halász Károly csa t lakozva a 
PB-e lnök ké réséhez , kér te a hi
vatal i l le tékese i t , hogy az érték
p a p í r m ű v e l e t e k r ő l adjanak tájé
koz ta tás t , ugyanúgy , a folyó
s z á m l a k a m a t a és a hozot t be
vé te lek közöt t i kü lönbségekrő l . 
Fe lh ív ta még a f igyelmet arra is , 
hogy m i n d e n k o r kérjék ki a 
m e g b í z ó k a m u n k á v a l megbízot 
tak k a m a r a i t agságá t igazo ló do
k u m e n t u m o k a t , mer t aki ezt nem 
tudja fe lmuta tn i , az feketemun
kásnak b izonyul . A vál la lkozói 
szféra ö tven-ha tvan százaléka 
igazo l t c supán . Min t mondta , az 
I p a r k a m a r a az engedé lyek visz-
szavonásá t k ívánja beveze tn i , ha 
va lak i n e m tesz e leget a köte le
ző kamara i t agságnak . 

Cserli Tibor e lmond ta , hogy a 
l e g a k t u á l i s a b b feladata a költ
ségvetés i rendele t módos í t á sa , a 
' 9 6 . évi kö l t ségve tés i koncepc ió 
e lkész í t é se , i l le tve a helyi adó
rende le t módos í t á sa . Szakmai el
képze l é sük van, de a Par lament 
sz in te napon ta hoz új döntése
ket , ezért a vá l toz ta tás hátrál tat
hatja a munká t . 

Czobor Zoltán kér te , hogy a 
h ivata l és a szociá l i s bizot tság 
számol jon be arról , tö r tén t -e lé
p é s a szoc iá l i s p r o g r a m c s o m a g 
és a l a k b é r e m e l é s egy időpont
ban va ló beter jesz tésé t i l le tően. 
A k é p v i s e l ő felhívta a figyelmet 
arra i s , hogy j ó l enne végre tisz
ta k é p e t kapni a Kan iz sa T V 
sze rződése ive l kapcso la tban is . 
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• TRINAT ZOMÁNCOK 

• Diszperziós műanyag 
festékek 

• PALUX ragasztó 
termékek elfogadható 
áron kaphatók! 

Nagykanizsa, 
Magyar u. 69. 

Nyitva tartás: 
H-P.: 7.00-16.30 óráig 
Sz.: 8.00-12.00 óráig 

UJ WHIRLPOOL MARKABOLT 

10% KEDVEZMÉNY 
A GÁZLÁNGNÁL! 

_ŐLEG NÉLKÜL 
AZ ÖNÉ LEHET! 

24 H A V I K É S Z L E T F I Z E T É S ! 

( I A Z L A N G M ű s z a k i és É p ü l e t g é p é s z e t i S z a k ü z l e t 

Nagykanizsa, Magyar u. 6. I. emelet 

GÁZKÉSZÜLÉKEK 18 HAVI RÉSZLETRE! 

Tűzhelyek 10 százalék kedvezménnyel! 

F i z e s s e r é s z l e t e k b e n k ö z p o n t i f ű t é s e 
- a n y a g a i t - t e r v e i t - m u n k a d í j á t . 

tfámiánq, bt. 

AKCfO AKCiO AKCTO 

HIDROTERM BT, 
Víz-, fűtésszerelési szaküzlet 

„Csőszerelők boltja" 
Nagykanizsa, Dózsa Gy. u. 7 3 - 7 5 . 

(KANIZSATEX-udvar) 

N y i t v a : 

H é t f ő - p é n t e k : 8 - 1 7 

S z o m b a t : 8 - 1 2 

T e l . : 3 1 4 - 5 5 0 / 1 1 0 m. 

November hónapban 
készpénzfizetéses 

vásárlás esetén 
a réz fittingek árából 

20 s z á z a l é k 
engedményt adunk. 

AKCfO AKCIÓ AKCfO 

PÁLYÁZATI FELHÍVÁS 
a z 1 9 9 6 . év i K u l t u r á l i s A l a p c é l t á m o g a t á s 

e l n y e r é s é r e 
A pályázat cé l ja: 
N a g y k a n i z s a város művésze t i és k ö z m ű v e l ő d é s i é le tének támo
ga tása . Pá lyázha t m inden helyi m a g á n s z e m é l y , közösség , cso
port , egyesü l e t és m ű v e l ő d é s i i n t é z m é n y . Pár to t , pár tpol i t ika i 
t evékenysége t , egyháza t , val lási fe lekeze te t és e z e k h e z kapcso
lódó szerveze te t n e m támoga t az a lap . 

Pályázni az alábbi t é m a k ö r ö k r e l ehe t : 
1) N a g y k a n i z s á n m e g r e n d e z é s r e ke rü lő k é p z ő m ű v é s z e t i , zene

művésze t i , i r oda lmi , sz ínház i , közgyű j t emény i és egyéb 
kul turá l i s r e n d e z v é n y e k t ámoga tá sa . 

2) A nagykan izsa i művésze t i c s o p o r t o k , együ t t e sek hazai és 
külföldi fesz t ivá lokon va ló r é szvé t e l ének és vendégsze rep 
lésének t ámoga tá sa - e l sősorban a t e s tvé rvá rosokban . 

3) N a g y k a n i z s á n m e g r e n d e z é s r e k e r ü l ő nemze tköz i , o r szágos 
és reg ioná l i s művésze t i vagy e g y é b ku l tu rá l i s r endezvények 
t ámoga tá sa . 

4) Kul tu rá l i s , i r oda lmi , he ly tö r téne t i és közhasznú in fo rmác i 
ós szo lgá l t a t á sok t ámoga tá sa . 

A c é l t á m o g a t á s e l n y e r é s é n e k m ó d j a : 
1) Pályázni lehet: 1997. ápr i l i s 30- ig m e g r e n d e z é s r e ke rü lő , 

fent m e g h a t á r o z o t t t é m a k ö r ö k r e . 
2) A pá lyáza toka t a Po lgá rmes t e r i Hivatal és a Heves i Sándor 

Műve lődés i K ö z p o n t por tá ján á tvehe tő ada t lapon kell be
nyújtani . 

3) Egy pá lyázó több célra is nyújthat be pá lyáza to t . Ez eset
ben cé lonkén t kü lön űr lapo t kel l k i tö l ten i . 

4) A pá lyáza to t a Po lgá rmes te r i H iva t a l H u m á n Osz tá lyá ra 
kell ké t pé ldányban benyúj tan i . 

5) A beadás ha tár ide je : 1996. j a n u á r 2 0 . 
Oktatási , Kulturál is és Sportbizottság 
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Hogy niit a l apoznak? T e r m é 
szetesen a képen l á tha tó épü le 
tet, mely a Dél -Za la i Á r u h á z h o z 
kapcso lódóan te rveze t t Á r k á d s o r 
ke reskede lmi közpon t o t thona 
lesz. A h á r o m d i m e n z i ó s kép szá
mí tógépen készül t , és é le thűen 
ábrázolja a hamarosan m e g v a l ó 
suló jövőt . 

Erről és a j övő rő l beszé lge t 
tünk Lörincz Lászlóval, a Dél-
Zalai Áruház igazga tó jáva l és 
Plánder Józseffel, az Á F É S Z fő
könyve lő jéve l , úgy i s , mint az 
új üz le tház megva lós í t á sá ra lét
rehozot t r é szvény tá r saság igaz
ga tóságának tagjaival . 

- Igazga tó úr, mennyi re é rde
kelt a nagykanizsa i Á F É S Z az 
új üz le tház lé t re jö t tében? 

- Több oldalról is érdekellek 
vagyunk. Mindenek elöli abból 
a szempontból megközelítve, 
hogy itt, városközpontnak is te
kinthető helyen, a Zárda utca 
és a Zrínyi utca sarkán a vá
rosképbe jól illeszkedően éppen 
egy impozáns üzletközpont va
lósuljon meg. Kereskedelmi 
szempontból is látunk benne 
fantáziál, s a Dél-Zalai Áruház 
látogatottsága igazolja a felie
véseinket. Mind a városi, vá
roskörnyéki emberek, mind a 
bevásárló turizmus forgalma 
szempontjából jelentós vonzóerőt 
képvisel majd ez a kereskedelmi 
központ. Bizonyos tehát, hogy 
egy eredményesen működő üzlet
házzal bővül a város kereskedel
mi hálózala. 

A részvény tá r saság az 
Á F É S Z többségével jö t t lé t re , 
így az á ruháznak közve te t t en is 
érdeke fűződik a be ruházás s ike 
réhez. Az Á F É S Z számára is, de 
a meg l évő áruház, s zámára m i n 
denképpen konkurenc iá t j e l en t e 
nek majd az üz le tházban m ű k ö 
dő üzlet részek. Nem tar tanak et
től? 

- Az lény, hogy konkurenciái 
jelentenek. A konkurencia léte 
viszont ma egyébként is elkerül
hetetlen, hiszen itt a városköz
pontban is sorra nyílnak a ma-

ÁRKÁDSOR 
Az a l a p o z á s t m á r a k ö z e l j ö v ő b e n e lkezd ik . 

gánkézben lévő üzletek. Minden
képpen a konkurencia pozitív Ita

tásában bízunk, és abban, hogy 
az így kialakuló versenyhen 
helyi tudunk állni, viszont a ver
seny igazi nyerteset az árak és 
a minőség szempontjából is a 
vásárlók lesznek. És még egy 
dolog! így még inkább megvaló
sul Ital a szlogenünk: Mindem 
egy helyen! 

- P lánder úr. hol tart a terv 
megva ló s í t á s a? 

- Az elvi építési engedély már 
a birtokunkban van, lehal az 

építési terveinkéi az Építési és 
Városfejlesztési Bizottság ki
sebb módosításokkal jóváhagy
ta. Megpályáztattuk az építést, 
s a pályázat ok kiértékelése 
mosl történik. A finanszírozás 
biztosítóit: a saját forrásunk 
kiegészítésére japán hitelt ve
szünk igénybe. A munkálatok 
gyors megkezdéséhez termé
szetesen továbbra is számítunk 
a halóságok pozitív hozzáállá
sára. Remélhetőleg a végleges 
építési engedély megadásának 
sem lesz akadálva. Ebben az 

cselben bizonyosan minden az 
elképzeléscinknek megfelelő 
időben megtörténhet. Ahhoz, 
hogy 1996. novembere végére 
minden készen álljon, még ez 
év novemberének végén meg 
kell kezdenünk a munkálatokat: 
megjelennek a terepen a mun
kagépek. Ez azt jelenti, hogy a 
kilencvenhatos karácsonyi vá
sárban már jelentős szerepel 
szánunk az új kereskedelmi köz
pontnak. 

G o m b á s Imre 

SEPSIKER 
NAGYKANIZSÁN IS SIKER 

Elegáns kis fehér au tó . rajta 
felirat: Scps iker , K i s k u n h a l a s . 
Egyre gyakrabban tűnik fel a vá
ros utcáin. A vá roskörnyék lakói 
talán még többször láthat ják. 
Sót , ese t leg éppen akkor vásá
rolnak be kedvenc sarki kisbol t
j u k b a n , a m i k o r a Seps ike r meg
érkezik . 

A SEPSIKF^R o r szágos keres 
kedelmi hálózat ta l r ende lkez ik , 
k iskunhalas i székhe l lye l . Het
vennégy raktára van szer te az 
országban , s n e m csupán a me
gyeszékhe lyeken , hanem más na

g y o b b vá rosokban is, Ki lencven-
ke t tő j a n u á r j a ó t a van a c é g 
N a g y k a n i z s á n , p o n t o s a b b a n 
e l ő s z ö r c sak K i s k a n i z s á n . S 
m o s t az A d y és a S z e m e t e ut
ca s a r k á n n y i t o t t a m e g új rak
t á r á t . V e z e t ő j e . Böröez 
Györgyné t á j é k o z t a t o t t ben
n ü n k e t . 

A Seps ike r elve az. hogy nem 
a p r ó z ó d i k el , nem foglalkozik 
nagyon sokféle á ruva l . így köny-
nyen fe l soro lha tó : dohányá ru , 
háztar tási pap í rá ru , kávé . és ese
tenként még néhány féle „a lkal 

m i " áru is szóba jöhet . E lőnyük , 
hogy mivel a cég igazán nagy 
tételben tud vásáro ln i a kereske
delmi cégek tő l , impor tő rök tő l , 
gyá r tók tó l , így az á t lagosná l ala
c s o n y a b b árat tud e lé rn i . Mint 
nagyke reskede lmi cég . aztán ma
ga is k e d v e z ő b b áron adja to
vább . 

Az új nagykanizsa i raktár ok
tóber 24, óta működ ik há rom 
ember re l a he lysz ínen , és két 
szá l l í tóva l , akik a fent eml í te t t 
kocs ikkal jár ják a környéke t . 
He lyébe száll í t ják a m e g r e n d e l ő 

iknek az. árut , melyet az á l landó 
par tnerek akár te lefonon is meg
rende lhe tnek . Te rmésze te sen 
he lyben is van k iszo lgá lás . Ér
d e m e s tudni , hogy a lakossági 
vásár lók is nagykereskede lmi 
áron vásá ro lha tnak , amenny iben 
a vásáro l t áru é r téke meghaladja 
a 2 5 0 0 forintot . 

G. I. 
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DRÁVA PIERT 
Bár a tanév már a laposan be

indult , ez nem je len t i az t , hogy 
az iskolai m u n k á h o z ezen tú l 
minden mindig kézné l van. N e m 
haszonta lan tehát , ha tudjuk, 
nincs igazán h iányc ikk , c sak 
tudni kel l , hová fordul jon az 
ember . A h o v á minden pap í r á ru t 
fo rga lmazó bolt b i z a l o m m a l for
dulha t , az a Dráva Piér t . . . Itt 
n e m apad ki a p a p í r f o l y a m ! A 
Dráva Piér t tu la jdonképpen már 
1949 óta van N a g y k a n i z s á n . K é 
sőbb az ö tvenes é v e k végén or
szágos céget cs iná l tak belő le . S 
így is működö t t a nyo lcvanas 
évek elejé ig . U tána öt terület i 
k i rende l t ségre vál t szét . A D r á v a 
Piért , me lynek a központ ja Pé
csett van, a dé l -dunán tú l i Rt. 
Hozzájuk tar tozik Pécs és Nagy
kanizsa mel le t t m é g Szekszárd 
és K a p o s v á r is . A z idei évtől pe 
dig már B u d a p e s t e n is ny i to t tak 
egy k i rende l t sége t . A nagykan i 
zsai k i r ende l t ség igazga tó ja , Hó-
zensteiner Lajos, már 1972 óta 
dolgozik itt. A r u ö s s z e á l l í t ó be
osztásban kezd t e akkor a m u n 
kát , s így kerül t fokoza tosan ve
zető beosz tásba . í gy a cég leg
j o b b i smerő jekén t ny i l a tkozha 
tott a vá l tozásokró l , a mai 
helyzet rő l , a D R Á V A P I É R T 
Papír és I rodasze r Ér tékes í tő 
Részvény tá r saságró l . 

- Papí rárura , a m í g i sko lák és 
i rodák lesznek , mind ig szükség 
van. Mi lyen a fo rga lom ma ezen 
a téren? 

- Lehet, hogy jobban takaré
koskodnak, mint korábban? Leg
alább is a forgalom stagnálásá
ból ez is következhetne. Kilenc-

A PAPIRFOLYAM.. 

venkettö volt a kiemelkedő 
évünk, ahhoz képest húszmillió
val kevesebb a forgalma a~ ki-
rendeltsének. Ebben viszont bi
zonyára az is meghatározó, hogy 
erősen megjeleni a konkurencia. 
A változtatásokra éppen ez kény-
szerítell berniünkéi. Az a stabil 
forgalom, amit saját üzletháló
zatunk produkál. Ezért az utóbbi 
három évben a nagykereskedelmi 
értékesítés mellett megkezdtük 
saját üzlethálózatunk kiépítéséi. 
Természetesen kiskereskedelmi 
egységekről van szó, melyeknek 
száma az utóbbi idökban három
ról huszonnyolcra emelkedett. 
Területünkön ebből Zalaegersze
gen egy C+C jellegű áruház, 
meg egy bolt a Stadion utcában 
létesüli, ezen kívül Szombathe
lyen is van egy üzletünk. Kiske
reskedelmi egységeink tulajdon
képpen az indulás időszakának a 
végét élik, mos! kezdenek gazda
ságosan üzemelni. 

- Más tu la jdonban l é v ő üzle
tekkel hogyan tartják a kapcso 
la to t? 

- Zala megye terül elén sok ré
gi jó kapcsolatunk van a viszont
eladókkal. Legtöbb esetben mi 
szállítjuk ki az árui a megren
delések szerint. Emellett a vál
lalkozó igazolvánnyal rendelke
zőket ¡11, a raktárbázisnál is ki
szolgáljuk. És nem is csak a vi
szonteladókat, hiszen a vállalko
zók számára szükséges nyomtat
ványok is megvásárolhatóak ná
lunk. Túlzás lenne azt állítani, 
hogy a teljes nyomtatványválasz
tékkal rendelkezünk, de két-há
romezer féle áru is elég széles 

t e l i n f ^ r m i x ® 

Z a l á b a n e l ő s z ö r 
N a g y k a n i z s á n ! 

93/310-751 

Reggel 8-este 8-ig 
az év minden napján. 
Lakossági szolgáltatás 

üzlet i partnert keres. . . 
Elromlott a tv.je. . . 

Nem tudja hol van akció. . . 

Hívjon, hogy segítsünk, 
a 

93/310-751-en! 

IJJ SZOLGÁLTATÁS: 
Ha Ön lakossági apró
hirdetését címünkre -
Pf.: 456 - elküldi, és 600 
Ft-ot befizet, 30 napig 
szerepel adatbankunk
ban. 
Meglepően olcsó külföldi 
utakhoz juthat - igényé
nek megfelelően - a pécsi 
ATLANTIS TRAVEL 
ajánlataiból. Részletes 
felvilágosítás, propagan
daanyag, kedvezmény, ha 
a TELINFORMIX-nál | 
rendeli meg pihenését. * 

HÉTVÉGÉN IS 
ÉRDEKLŐDJÖN! 3 

'z. 

Tagjainknak 20%-os ár- í 
engedmény a WESTEL 
900-as készülék áraiból. 

skála. A meglévő kapcsolatok 
mellett törekszünk új kapcsola
tok kiépítésére is, kél üzletszer
vezőnk járja többek közölt még 
a Balaton északi részét és Vas 
megyéi is. 

- A t ansze rek l e g n a g y o b b „fo
g y a s z t ó i " az i skolák . Ve lük is 
tart ják a kapcso la to t ? 

- Természetesen. Sőt, tavaly 
december é>ta Ecsedi Zsolt sze
mélyében úgynevezeti iskola-re
ferenst is alkalmazunk. Feladata 
a rendszeres kapcsolattartás az 
iskolákkal. Eddig Zala megyében 
száznyolcvannégy iskolával tart
juk a kapcsolatot. És nem csu
pán az iskolaszerekről, füzetek
ről van szó. Kilencvenkellö óla 
mi forgalmazzuk a Nemzeti Tan
könyvkiadó tankönyveit. A tan
könyvek terén is sajnos jelentős 
az áremelkedés, s ez visszavetet
te a forgalmat. 

- Mi lyen ú jdonság v á l h a t ó a 
Dráva Piér tné l? 

- Zalaegerszegen már több 
mint egy éve üresen állt a meg
szűnt Tanért-boll. Ezt a Stadion 
úti üzletet vettük meg. Szeret
nénk iskolai taneszközöket: kí
sérleti eszközöket, szemléltető 
eszközöket, térképeket, iskolabú
torokat is forgalmazni. S a ka
nizsai raktár még ebben az év
ben költözni fog. A Magyar ut
cában a volt Tanép-telep helyén 
alakítjuk ki új raktárunkat. Itt 
remélhetőleg jobban lesz minden 
számára hely. 

G o m b á s Imre 

Leszálló ágban 
a Lada 

Október 21-én jól sikerült a 
SUZUKI harmadik szüle
tésnapi rendezvénye Kanizsán 
- k a p t u k az i n f o r m á c i ó t Hegyi 
József i g a z g a t ó t ó l . 

- A programunkban új sze
mélygépkocsi-típusok bemuta
lása szerepelt. Nagy sikert 
aratott az X 90-es 1,3 literes 
benzinüzemű, a V-6-os 1,6 li
teres tizenhat szelepes VITA
RA és a 121 lóerős, két lég
zsákos 1.8 literes benzines 
változat, a BALENO nevet vi
seli: 

A kaparós sorsjegyekkel a vé
telár öl százalékát lehetett 
visszanyerni. A sorsjegyek egy 
része fődíjsorsoláson vesz részt, 
melyen egy darab 1300-as SE
DAN légzscikkal felszerelt autó 
nyerhető el. A sorsolásra Esz
tergomban kerül sor, kanizsai 
nyerő esetén mi lehetünk a sze
rencsés átadók... A szakmai be
mutatót szerény értékelésünk 
szerint mintegy ezer érdeklődő 
kereste fel. 

Sajnos nem ilyen kedvező a 
kép a LADAK-néd. A Hungaro-
lada drasztikus áremelést jelen
tett be szinte minden típusára. 
Erre talán a legjobb példa, 
hogy amíg májusig havonta 
harmincöt-negyven darabot ad
tunk el a LADA változatokból, 
most örülünk, ha havonta egy
két darab vevőre talál... 

Bödör Béla 

BAUMSCHULEN UND GARTENBAU 
ORNAMENTAL NURSERI GARDEN 

GYÜMÖLCS ÉS 
DÍSZFAISKOLA 

PARK- ES KERTTERVEZÉS 
PARK- ÉS KERTÉPÍTÉS RADA 

Telephely : Letenye, Kárpáti u. 51. 
Lerakat Becsehely, Kossuth u. 246. 
Tel.: 06-93-343-056 Mobil: 06-30-465-353 

I i 
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E g y t í z é v e s g y e r m e k m é g 
n e m nő t t k i i g a z á n a g y e r e k 
c i p ő b ő l . E g y v á l l a l k o z á s a z o n 
b a n m á r b i z t o s , h o g y s z i l á r d a n 
m e g á l l a l á b á n , h a e l j u to t t i d á 
ig , m é g a k k o r i s , ha a n n a k 
ide j én az é p ü l e t , a m e l y b e n 
m ű k ö d i k , c s a k i d e i g l e n e s e n 
k a p o t t e n g e d é l y t , m i n t a 
S T O P p r e s s z ó . 

Sz i l i G y ő z ő é k a z o n b a n m é g 
e n n é l is k o r á b b a n k e z d t é k az 
ö n á l l ó v á l l a l k o z á s t . V á l l a l k o z 
ni m a m á r m i n d e n n a p o s d o 
l o g , d e e z e r k i l e n c s z á z n y o l c -
v a n b a n , a m i k o r ők b e l e v á g t a k , 
m é g n e m k e v é s b á t o r s á g k e l 
let t h o z z á . B e s z é l g e s s ü n k 
m o s t e r rő l a t u l a j d o n o s o k k a l ! 

TUL A TIZEDIK 
SZÜLETÉSNAPON... 

- A S t o p p r e s s z ó n e m is 
o l y a n r é g e n ü n n e p e l h e t t e t i z e 
d ik s z ü l e t é s n a p j á t ! 

- így van. Augusztusban, 
azon a napon mindenki féláron 
fogyaszthatott, s a törzsvendé
geink még ajándékot is kaptak. 

- A z i n d u l á s k o r e z e r k i l e n c 
s z á z n y o l c v a n ö t ö t í r t ak , s ak
k o r m é g n e m s o k m a g á n v á l 
l a l k o z á s vo l t ! 

- Nekünk viszont a Stop 
presszó már akkor a második 
volt. Az elsőt, a Mini vendég
lőt már nyolcvanban megnyi
tottuk. Mint meleg ételt is fel
szolgáló magánvendéglő, ak
kor elsők voltunk Zala megyé
ben. De azért nem volt az 
olyan egyszerű! Annak idején, 
nyolcvanötben egy ember ne
vén csak egy üzlet lehetett, 
pontosabban egy ingatlan. Igy 
a vendéglő Szili Győző, a 
presszó Szili Győzőné tulajdo
nában volt. 

- A z e l n e v e z é s azé r t k ö z ö s 
ö t l e t v o l t ? 

- Az elnevezés ötletét a 
buszpályaudvar közelsége ad
ta. Gondoltuk, itt is meg kell 
állni: STOP. S ez a közelség 
ma is meghatározó. A hajnali 
busszal érkezők már betérhet
nek hozzánk egy kávéra. s ad
dig nem zárunk be. míg az 
utolsó) busz el nem ment a 
buszpályaudvarról. 

- Itt m i n d i g v a n n a k v e n d é 
g e k . Mi a t i t k a ? 

- A vendégek megbecsülése. 

az udvarias kiszolgálás, és 
nem utolsó sorban az olcsó 
ár. Ez utóbbit is nagyon fon
tosnak tartjuk, igyekszünk ma
gunk is minél olcsóbban be
szerezni az árut. 

- S m i k o r n y a r a l t a k u to l j á 
r a ? 

- Már nagyon régóta nem 
engedtük magunkat „szabad
ságra". Pedig nagyon jó len
ne pihenni! De a szakmai 
„ártalom" még egy külföldi 
út esetén sem hagy igazán 
kikapcsolni bennünket. Ott is 
azt figyeljük, hogyan szolgál
nak ki bennünket, milyen öl-
leteket leshetünk el. Családi 
összefogás nélkül már a kez
déskor sem boldogultunk vol
na. Most is ugyanez a hely
zet, az nem lehet, hogy csak 
az egyikünk akarjon valamit, 
egy irányba kell húzni... A 
mi munkánk nem napi nyolc
órás munka törvényes szabad
sággal. 

G o m b á s I m r e 

FŐISKOLAI KÉPZÉS 
A CSERHÁTIBAN 

A közép- és fe l sőokta tás i in
tézményeink az á t a l aku lá s idő
szakát élik. A régi , h a g y o m á 
nyos tananyagok helyet t egyre 
több olyan tantárgyat kell beépí
teni , amely a vá l tozó k ö v e t e l m é 
nyeknek megfelel . Erről és egye 
bekről beszé lge t tünk Janzsó An
tallal, a Cserhá t i Sándor M e z ő 
gazdasági és Gépésze t i S z a k k ö 
zépiskola igazgató jáva l . 

- Az idei tanév ünnepinek in
dult a megelőzőhöz viszonyítva. 
Például az Opel Hungary Jármű 
Kft.-vei kötött szerződés a szak
képzési támogatáson túl a 
hosszútávét szakmai együttműkö
dés lehetőségét is magában hor
dozza. Igy a tananyagfejlesztés, 
a gyakorlati feltételek javításéi
ra, korszerű munka- és üzemszer
vezési változatok tanulmányozá
sára van mód. Kaptunk egy ben
zines Opel Aslra gépkocsit, 
amely az oktatást jól szolgálja, 
de a közúti forgalomban nem 
vesz részt, a másik dolog, amiről 
szólni akarok: Orvos Katalin 
szülőtől ajándékba kaptunk egy 
festményt, amelyet iskolánk for
galmas területén helyeztünk el. 
Örömmel jelezzük, hogy Nagyka
nizsán újból van főiskola a ke
reteink között. Intézményünkben 
hatvanhat fővel megkezdte műkö
dését a Gábor Dénes Műszaki 
Informatikai Főiskola. Európá

ban is elismert bizonyítványt, 
mérnöki oklevelet ad a hét fél
éves képzés után. Meg kell je
gyeznem - fűzte a szavaka t az 
igazga tó - , hogy a világbanki 
program keretében újabb eszkö
zöket kaptunk, amelyek tovább 
javították tárgyi feltételrendsze
rünket. Ezzel a város régi óha
jának a teljesítése kezdetét vette. 
A főiskola tananyagát a távok
tatási változat figyelembevételé
vel a nappali tagozat metodiká
jának az ötvözésével alakítottuk 
ki. A videokazetták, hanganya
gok, munkafüzetek, feladatlapok 
a hallgatók rendelkezésére áll
nak. A tanárok feladata a tanu
lás segítése, a konzultációs kér
dések megválaszolása. Ebben a 
félévben iskolánk szaktanárai a 
tananyag leadásának a felelősei, 
míg a speciális tananyagok ta
nítására külső szakembereket ké
rünk jel a felsőoktatási intézmé
nyekből, továbbá a gyakorló 
szakemberek köréből. A konzul
tációkra péntek délután és szom

baton délelőtt kerül sor. A főis
kola önköltséges, negyvennyolc 
ezer forint/félév, amely tartal
mazza az oktatási anyagok költ
ségeit is. A sikeres vizsgák ér
dekében folyamatos az írásbeli 
számonkérés... 

A középfokú képzésben 
hány osz tá ly t ind í to t t ak? 

- Négy első osztályt, ebből 
három a világbanki, egy hono
sított osztrák tanterv-program 
alapján tanul. Az 1996/97-es 
tanévben is négy első osztály 
indítását tervezzük. Egy osztrák 
európai üzleti asszisztens név 
alatt fut majd. Célunk olyan 
szakemberek képzése, akik a 
műszaki és az üzleti élet bár
mely nemzetgazdasági ágában a 
vállalkozók és a menedzserek 
munkáját segítik. A képzésben 
kiemelt szerepet kap az infor
matika, az idegennyelv és az 
üzleti élettel kapcsolatos isme
retek elsajátítása. Az említeti 
szakon végzettek számítógépke
zelői, munkaerőgazdálkodási. 

készletgazdálkodási, értékesítési 
ügyintézői feladatokai láthatnak 
el. 

- A v á l t o z á s o k h o z milyen sze
mélyi fel tételek szükségesek? 

- A személyi feltéleleket a 
mindenkori feltételekhez igyek
szünk igazítani, értelemszerűen 
az önkormányzat által biztosított 
anyagi feltélelek függvényében 
tudjuk teljesíteni. Iskolánkat is 
érinti a csoportösszevonás és a 
bontások mialt bekövetkező óra
számcsökkenés. Ez részben a túl
órák számának a csökkenésében, 
részben a létszámfeleslegben je
lenik meg. Ez első lépcsőben a 
gyakorlati oktatásban résztvevő-
kei érinti. Törekszünk ezt kollé-
gálisan a legkisebb személyi 
megrázkódtatásokkal megoldani. 
Az új szakok, új tantárgyak, az 
idegennyelv képzés ugyanakkor 
új kollégák felvételét tette és te
szi szükségessé. 

Bodor Kél a 
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Új helyen 
Nagykanizsa, Ady E. u. 43. sz. alatt 

(Ady E. u. Szemere u. sarkán) 

MEGNYÍLT 
S í ? d SIKER. 
m^^ta i i i > 

Dohányáru kis- és nagykereskedés 
Sok szeretettel várjuk egyéni vásárlóinkat és 

viszonteladóinkat. 
V I S Z O N T E L A D Ó K N A K N A G Y K E R Á R ! 

N y i t v a t a r t á s : 
hé t fő tő l p é n t e k i g 8 - 1 7 ó r á i g , 
s z o m b a t o n 8 - 1 2 ó r á i g . 

Tel . : 9 3 / 3 1 6 - 0 1 3 

Üveg-Porcelán Bolt 
év végi ajánlata: 

MÁR MOST GONDOLJON 
A KÖZELGŐ ÜNNEPEKRE ÉS 

NÉVNAPOKRA! 

A városban a legolcsóbban 
vásárolhat nálunk: 

Porce lán ét- , tea- és 
m o k k a k é s z l e t e k e t , 
A R C O P A L ét- , t ea-
és m o k k a k é s z l e t e k e t , 
K r i s t á l y p o h a r a k a t , e v ő e s z k ö z ö k e t , 
Háztartás i , 
konyhafe l szere lés i c ikkeket , 

NAGYKANIZSA, Sl ;n< if R\ ' U. 3. 

99 
CSAK 

Ft 

159 
CSAK 

Ft 

Ne feledje: ÜVEGBOLT 

NYERJEN 
VELÜNK! 

VEGYEN RÉSZT ÖN IS 
A ZÉTA RT. és 

a COCA-COLA AMATIL 
KÖZÖS 

NYEREMÉNYJÁTÉKÁBAN! 

AKCIÓS TERMÉKEINK 
NOVEMBER 25-ig: 

1,5 LITERES 
C o c a - C o l a 

C o l a - L i g h l 

Fan la 

F a n t a L c n i o n 

Spr i t e 

K i n l e y T o n i c 

C h e r r y C o k e 

2 LITERES 
C o c a - C o l a 

C o l a - L i g h l 

Fan la 

F a n t a L e m o n 

Spr i l e 

K i n l e y T o n i c 

K i n l e y G y ö m b é r 

C h e r r y C o k e 

Mindössze 2 palack, 
bármely ízü vagy méretű 
termék blokkjával kérje 
a pénztáros segítségét, 

a nyereményszelvényét őrizze meg! I 
r-
C 

S o r s o l á s : 1995 . d e c e m b e r 6 -án 

SOK SZERENCSÉT KÍVÁN A ZÉTA RT. 
ÉS A COCA-COLA AMATIL! 

• M M 
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Zsúfo lás ig töl töt ték meg az ér
dek lődök a H S M K k a m a r a t e r m é t 
a kedden dé lu tán tar to t t k ö z m e g 
hal lga táson. E l sőkén t Bálils Ká
roly, a Za l a Megye i V í v ó Szak
szövetség e l n ö k e é rdek lődö t t a 
M Á V N T E c s a r n o k a felől , mivel 
a vá rosban az a p le tyka terjedt 
el , hogy a M Á V el kívánja adni 
az épüle te t . Kápolnás Zoltán, a 
spor tcsopor t veze tő je mege rős í 
tette a hírt. Suhai Sándor po l 
gá r mes t e r e lmond ta , egy au tós 
vá l l a lkozó cég tett a jánla tot a 
csa rnok megvé te l é r e , me lynek 
máso la tá t a M Á V e lkü ld te a vá
rosnak. Ezt kézhez k a p v a a nem 
szolgálat i célú é p í t m é n y e k e t ér
tékesí tő főosztá lynál a po lgár 
mes ter je lez te Kan iz sa e lővásár 
lási jogá t . Tiittő István a lpo lgár 
mes ter hozzáfűzte , a köze lmúl t 
ban Szekszárdon a M e g y e i Jogú 
Városok Szöve t ségének K ö z g y ű 
lésén a Spo r tkamara e lő ter jesz
tésével fogla lkoztak . A K a m a r a 
ugyanis seg í t sége t kér t a te lepü
lésektől a spo r t t ö rvény mie lőbb i 
megszületéséhez, mely szabá lyoz 
ná, hogy a spo r t egyesü le t ek kap
nák meg az i lyen célú l é t e s í tmé
nyeket . A l p o l g á r m e s t e r ü n k e fó
rumon , mint m o n d t a , az önkor 
m ányza toknak va ló v a g y o n á t a 
dás mellet t tet te le voksá t . Tar-
nóczky Attila k i je len te t te , t é tová
zásnak nincs he lye , és sü rgősen 
elő kell keresn i az i ra t tárból 
azokat a d o k u m e n t u m o k a t , m e 
lyek igazo lnák , hogy Kan izsa 
annak idején a c sa rnok ép í tésé 
nek felét f inansz í roz ta . J avaso l 
ta, sürgősen ke res senek egy va
gyonjogban j á r t a s j ogász t , aki 
u tánanéz , mi keresn iva ló ja lehet 
ez ügyben a vá rosnak , s beszá
mí tha tó-e az akkor i hozzá já ru lás 
a ránya a mai vé te lá rba . 

Végvári Lászlóné és Rodek 
Györgyné k i skan izsa i l akosok 
Szoko l -dombi t e lküke t a jánlot ták 
fel a vá rosnak m e g v é t e l r e , hogy 
ott l akóte lkeket a l ak í t sanak , s ily 
módon a t e lepü lés részen marad
janak a fiatal házaspárok . Si/liai 
Sándor megjegyez te , dr. Bárányi 
Enikő k é p v i s e l ő n ő b e a d v á n y a 
alapján i smer i az ügyet , és már 
egyez te t tek a po lgá rokka l . M e g 
tették a tu la jdonosok a ján la tuka t , 
az ö n k o r m á n y z a t azonban ennek 
csak a felét kívánja adn i , így j e 
lenleg is folyik az a lkudozás . 
Palotás Tibor e lmond ta , az Ál
ta lános Rendezés i Terv is beépí
tésre j a v a s o l t a a d o m b o t , v iszont 
azt n e m ér te t te , miér t tárgyal e 
ké rdésben a p o l g á r m e s t e r egy 
s zemé lyben , s miér t in tézked ik 
az ér intet t b izo t t ságok k izá rásá 
val . Suliai Sándor k i je len te t te , 
csak két hete kap ta m e g az aján
latot , s még n e m vol t ideje a 
b i zo t t ságokhoz fordulni . 

Mayer Sándor az „e lső szaba-

KÖZMEGHALLGATÁS 
don vá lasz to t t ö n k o r m á n y z a t ki
rívóan igazság ta lan d ö n t é s é r e " 
h ív ta fel a f igye lmet . Majd is
mer te t t e az ö n k o r m á n y z a t i bér
l akások é r t ékes í t é sének k rono ló
giáját a h e t v e n s z á z a l é k o s e ladási 
ár tól egészen a l egu tóbb i hu
szonö t s záza l ékos vételi ö s szeg ig . 
Végül m e g k é r d e z t e , a rossz dön
tést akar ja -e k o m p e n z á l n i vala
hogy a vá ros . Mini m o n d t a , na
gyon sz ívesen seg í tene ennek 
mód jának meg ta l á l á sában az ön
k o r m á n y z a t n a k , mivel neki há
r o m - n é g y olyan öt le te is van. 
a m e l y e k n e k nem lenné anyag i 
vonza ta . 

Rácz Károlyné, a Nagyrác ut
cai Á l t a l ános I sko la volt igazga
tóhe lye t t e se s z e m é l y e s p rob lé 
máját tárta a j e l en l évők e lé . Két 
éve a Budapes t i Műszak i Egye
tem közokta tás i veze tő szakára 
i r a tkozo t t be , s több forrásból is 
mege rős í t e t t ék , ha megszerz i 
d ip lomájá t , F -ka tegór iába soro l 
j ák át. S z e p t e m b e r b e n á tvet te 
ok leve lé t , s még abban a hónap
ban ké re l emmel fordult az iskola 
i gazga tó j ához . H a r m i n c napon 
túl kapot t csak választ , mely tu
dat ta ve le , hogy á t soro lásá t a 
k ö z g y ű l é s n e k kell j ó v á h a g y n i a , 
mivel erre az i sko lának nincs 
kere te . Dr. Pintérné Grundmann 
Frida mege rős í t e t t e , hogy az át
so ro lás va lóban a m u n k á l t a t ó , 
azaz az igazga tó feladata. A 
N a g y r á c utcai Á l t a l ános I skolá
nak azonban spec iá l i s a helyze
te , mer t va lóban nincs kere tük a 
m e g n ö v e k e d e t t bér f inanszí rozá
sára , tehát va lóban a közgyű lé s 
nek kell ebben dön ten ie . 

Kiss Ernőné az ó v o d á k á tszer
vezéséve l kapcso la tban fejezte ki 
aggoda lma i t . Ki je len te t te , elfo
gadják a l é t számátv i l ág í t á s i 
s zándéko t , s hozzá já ru lnak ah
hoz , ha fe les leget ta lá lnak az in
t é z m é n y e k n é l , azt vonják el. Azt 
azonban n e m tar tot ták j ó n a k , 
hogy óvodák ö s szevonás ra kerü l 
j enek , és vezetői á l lások szűnje
nek m e g . Dr. Pintérné Grund
mann Frida r ámuta to t t , hogy a/, 
e lhangzo t t ak az óvoda i k o n c e p 
c ió - te rveze t egyik vá l toza tá t ké
pezik , s e ké rdésben idáig még 
s e m m i l y e n döntés sem szüle te t i . 
A z e lő te r jesz tés az e lképze lé sek 
szer int n o v e m b e r 28-án kerül 
majd a közgyű lé s e lé . 

Czári Islvánnc, a Pedagógus 
L a k á s s z ö v e t s é g e lnöke tudomása 
szer int a köze lükben l évő j á t s z ó 
teret - m e l y fele részben a K O -
G Á Z - é , és fele részben a városé 

- e lkezd ték fe lmérn i , így azt 
szere t te vo lna tudni , mi lesz a 
terület sorsa . Majd be je len te t te , 
ha é r t ékes í t é s re kerül e föld, 
e lővásár lás i j o g o t s ze re tnének 
be je len ten i , hogy ott ga rázsoka t 
ép í t senek . Suhai Sándor k i je len
tet te , nem tud róla , hogy a város 
é r t ékes í t en i k ívánná az adot t te
rülete t , de ígére te t tet t ar ra , 
hogy k iv izsgál ta t ja az ügyet . 

Németh István ezl köve tően a 
kanizsai m u n k a e r ó g a z d á l k o d á s 
v i s szássága i ra vi lágí tot t rá saját 
példája a lapján. 

Varga Zsuzsanna, egy t í zeme
letes ház lakója ped ig az önkor
mányza t i l akások megvásá r l á sa 
kapcsán fe lmerü lő a n o m á l i á k a t 
sorol ta . Eszer in t a házban már 
c supán egye t len IKI lakás lé te
zik, a házfe lügye ló i , á m annak 
lakója az Inga t l ankeze lő a lkal 
mazot t ja , és m á s épü le t ekben ta
karí t . A l a k ó k ö z ö s s é g v i szon t 
nem képes házfe lügye lő t sze rez
ni, ha nem rende lkez ik l akássa l . 
Kámán László k i fe j te t te , h á r o m 
var iác ió i is k ido lgoz tak a m e g 
oldásra . A z e l ső szer int a ház-
mester i l akás a ben t lakóva l 
együt t á tke rü lne a t á r s a sházhoz , 
á m ettől az ér in te t t e l zá rkózo t t . 
A másod ik e lképze l é s a lapján a 
lakást a forgalmi ér ték feléért 
ad ták volna el , s a házmes te r el
he lyezésérő l a l a k ó k ö z ö s s é g 
g o n d o s k o d o t t vo lna . A ha rmad ik 
e lképze lé sben - s ezt t ámoga t t a 
a p o l g á r m e s t e r i s , h iszen ö en
gedé lyez i a házmes t e r l akások 
e ladásá t - a lakás száz száza lé 
kos e ladása mellet t a házfelü
gyelö t az IKI he lyez te volna e l , 
s az 1.4 mi l l iós árat h u s z o n n é g y 
hónap alat t tö r lesz the t ték vo lna 
2%-os kamat t a l . Ezt azonban a 
lakók nem fogadták el. 

Ivády Arpádné az Ady utcai 
köz l ekedés és pa rko lá s k ö r ü l m é 
nyeire hívta fel a f igyelmet . 

Csörgei Sándorné, a Rózsa u. 
13. s z á m ú ház közös képv ise lő je 
lapunk két héttel eze lő t t i , c ímo l 
da las írása kapcsán a Heves i ut
cai üz le tház engedé lyezés i eljá
rásának fe le lőseivel kapcsola t 
ban szóla l t fel. (Ezt rész le tesen 
lapunk 2. o lda lán o lvasha t ják . ) 
Majd e lmond ta , a k é z h e z kapot t 
f ennmaradás i engedé ly t a közös 
tulajdon nevében megfe l l ebbez 
te. Ezt azzal i ndoko l t a , az e re -
deli tervektől és az építési en
gedé ly tő l e l té rően épü l t ek meg 
az üzle lek , a tűzo l tó utat a te
r ep rendezés során nem ál l í to t ták 
he lyre , a közvi lág í tás i s zo lgá ló 

l á m p á k a t e l távol í to t ták , a parko
lót n e m határo l ták el é lősö
v é n n y e l , csak pár da rab tujával, 
megsé r t e t t ék az Ál ta lános Ren
dezés i Te rve t , és nagymér tékben 
e l té r tek az O r s z á g o s Épí tés i Sza
bá lyza t tó l . U g y a n i s egy olyan 
mér t ékű beép í te t t ségge l rendel
kező terü le ten , mint a Rózsa ut
ca , egy e k k o r a épüle te t 1800 
n é g y z e t m é t e r e s te lken épí thet tek 
vo lna csak fel. Suhai Sándor 
ke l l emet l en ö rökségük részének 
nevez te a kérdés t , s ígéretet tett 
a r ra , hogy í rásban kap választ a 
közös képv i se lő . Mátyás József, 
a műszak i osz tá ly vezetője elis
m e r t e , hogy va lóban megsér te t 
ték az O É S Z - t még az építési 
e n g e d é l y k iadásakor . Emlékez te 
tett ar ra , hogy az e lhangzot tak 
n e m kel l , hogy közmegha l lga tá s 
témájá t szolgál ják , lévén az 
egész ha tósági ügy. 

Láng János a M ú z e u m téri 
pén tek és s zomba t esti áldatlan 
á l l apo toka t muta t ta be. Kifogá
sol ta , hogy az o lyan középü
l e t ekben , min t a po lgármes te r i 
h iva ta l , n incsen nyi lvános mel
l ékhe ly i ség . Mél ta t l ankodásának 
adott hangot a tekinte tben is, 
hogy az ügyfé l fogadás i idő alatt 
kép te l enség megta lá ln i az il le
tékes osz t á lyveze tőke t , legfel
j e b b csak he lye t tese ike t , akik ér
d e m b e n nem tudnak felvilágosí
tással szolgá ln i . 

Lakatos István cége nevében 
emel t szót . (Erről szintén lapunk 
2. o lda lán o lvasha tnak . ) Őri 
Sándor képv i se lő ígére te t tett ar
ra , hogy a ké rdésnek utána jár . 

Erdei András szintén a laká
sé r t ékes í t é sek kapcsán kér te az 
I K I vá lasza i t . Érdeklődöt t , mi
lyen a rányná l ke rü lnek az új tu
l a jdonosok t öbbségbe a társas
házban , k i t i l let a közös helyi
ségek bé rbeadásábó l befolyó 
ö s s z e g , s kié lesz a ház falára 
festett r ek l ámér t kapot t pénz . 
Kámán László e lmond ta , mivel 
ö t v e n h a t lakás és t izenhat garázs 
van az épü le tben , akkor kerülhe
tek többségbe , ha harmincha t 
vagy ennél több tu la jdonost si
kerül ös sze fogn iuk . A határozat
lan időre bé rbeado t t he ly iségeket 
n e m é r t ékes í t e t t ék , így az azért 
f izetett bérlet i díj az IKI -hez ke
rü l , míg a r ek lámbevé te l a tár
sasháza t i l let i . 

K. R. 



1995. november 10. KANIZSA - <)te¿<>« 11 

A szociá l i s és e g é s z s é g ü g y i 

bizot tság l egu tóbb i ü lésén a la

kás t ámoga tá sok oda í t é l é se k a p 

csán több ese tben szó volt a 

R U B A U - r ó l . T ö b b e k közöt t ar

ról , hogy a cég m o n o p o l h e l y z e t 

ben van, i l le tve , hogy a l eg több 

l akás támoga tás t i g ény lő a cégtől 
vásárol . A lakások árát i l le tően 
dr. Bárány i En ikő vete t te fel, 
hogy az épí tés i vá l l a lkozás ma
ximál isan rátar t az á rakra , és va
jon ezek a lakások luxuslakások-e. 
Várkonyi Gyula, a R U B A U ügy
vezetője reagál t a felvetett kér
désekre . 

- Cégünk új lakásokat épít. Az 
első lakásaink vételára 57 ezer 
forintlnégyzetméter volt. Ez tar
talmazza az általános forgalmi 
adót, kulcsrakész állapotban ad
juk ál a lakásokat. Ez az ár a 
városban a legalacsonyabb. A 
cég az új lakást vásárlóktól va
lóban a legmagasabb piaci áron 
veszi meg a használt lakásokai. 
Ez azért van, hogy ösztönözzük 
az új lakást vásárlókat, hogy cé
günknek adják le lakásukat. Eze
ket értékesítjük újra, maximális 
piaci áron. De nem azért, meri 
mi rátartunk az árra, hanem 
azért, mert eleve drágán vesszük 
meg a lakásokat. A használt la
kásokra is fel lehet venni a szo
ciálpolitikai támogatást. A tör
vény adta jognál fog va a cég az 
új lakások árába beszámítja a 
használt lakás árát és ezeket új
ra szocpol-kedvezménnyel érté
kesíti. Viszonylag ezért magas 
az ár, nem azért, mert a RUBAU 
magas árréssel dolgozik. Az új 
lakások sem luxuslakások. A 
legdrágább, egy száz négyzetmé
teres lakás halmillió forint volt. 
Kél ilyen volt összesen - ezek 
természetesen nem igényeltek tá
mogatási. Az önkormányzat la
kástámogatási rendszeréről 
annyit mondanék, hogy az ön
kormányzat által a nyáron elfo
gadott koncepció szerint lehel 
igényelni a támogatást. Ehhez a 
cégnek semmi köze nincs. Mi a 
lakáscseréi értékesítéseket vé
gezzük. Ha a vásárlóink igényel
nek is támogatást, abbéd nekünk 
előnyünk nem származik, sőt, ez 
a pénz még később folyik be, 
mintha csak készpénzfizetésről 
lenne szó, és szociálpolitikai 
kedvezményről. 

- A R U B A U tehát nemcsak 
épí téssel fogla lkozik , h a n e m in
gat lanok e ladásáva l és véte lével 
is? 

- Igy van. Csákai képviselő úr 
szerint monopolhelyzetben va
gyunk. Ez viszont nem azért van, 
mert mi nem engedünk mást épí
teni. A városnak annak kellene 
örülni, hogy egyáltalán valaki 
épít. Amit most jelenleg építünk 

A lakásmobilizáció már folyik 

A VAROS IGERI, 
A RUBAU CSINÁLJA 

- harmincnyolc lakást -. mind 
magántelkekre van építve. A 
harmadik ház építéséi indítanám 
most, önkormányzati lelken. En
nek a teleknek a megvásárlása 
öt és fél hónapja húzódik. A Hu
nyadi utca huszonhétről van szó, 
amiről a bizottságok már több
ször tárgyallak. Ezt a lelkei ma
ximálisan felértékeli áron adták 
el nekünk. Kétmillióra értékeli 
lelekéri halmilliói kérlek tő
lünk. 

- Va lamié r t m é g i s e l fogadta 
ezt a m a g a s te lekára t . . . 

- A lakásokra hatalmas igény 
van. Másrészt a Hunyadi utca 
29. számú ház udvara nagyon 
szűk, ha a mellette lévő lelket 
nem tudjuk hozzá megvenni. Rá
adásul oll volt még egy rossz 
állapotú, omladozó tlízfal is. Ez 
egy kényszerhelyzet volt, nagyon 
jól tudták. 

- E lhangzo t t vádkén t , hogy a 
R U B A U - n a k csak károkat kell 
okozn i és úgy akár az egész ut
cát meg tudják vásáro ln i . ' 

- Ez a 27-es számú ház ön
kormányzati tulajdonú ingatlan 
volt. Valóiban jelmerüli a kár
okozás foka, vétsége. A 29-es 
számú ház esetében az önkor
mányzat írta elő, hogy másfél 
méterrel lejjebb kell vinni, 
süllyeszteni az egész házat. Alá 
kelleti ásni. milliós költséggel 
alábetonozni a mellette levő há
zat, amit most majd kiszedünk. 
Olyan állagúak voltak ezek az 
épületek, hogy keletkeztek rajta 
repedések. A helyreállítást is 
vállaltuk volna, ha nem 'kerül el
adásra az ingatlan. Egyébkén! 
száz év körüli, öl sor téglaalap
pal épült házakról volt szó. 

- A z emlí te t t b izot tsági ülésen 
Suhai Sándor po lgá rmes t e r el
mond ta , hogy rákérdeze t t már 
a r ra , miér t i lyen m a g a s a k az. 
á rak a R U B A U - n á l . 

- Lehet, hogy szándékában 
áll, de én nem tudok róla. Hiába 
akar tárgyalni velem bárki a 
használt lakások áráról. Ha nem 
adok éne sokai, akkor nem biz
tos, hogy nekem adják le. Érde
keltté kell lennem a lakói is és 
a saját üzleti szempontjaimat is 
figyelembe kell vennem. 

Egy építési vá l l a lkozó 
mondta a közgyű lé sen azt, hogy 
nem azzal van baj , hogy nem 
aka rnak lakásoka t ép í t en i , hanem 
azza l , hogy nincs te lek, amin 

épí teni l ehe tne . Va lóban így 
van? 

- Van beépítésre alkalmas te
rület. Ilyen a Huszti tér. a Ki
rály, a Rozgonyi utca a Kórház 
melletti rész. Ezeket a lelkekel 
vagy elígérték már az OTP-nek, 
vagy nem foglalkoznak velük. A 
szocpol-lörvény, a lakásépítési 
támogatás jövőre módosulni fog 
vagy megszűnik - ezt már most 
rebesgetik. A lakáseladás eseté
ben viszont nem az számít, hogy 
mikor adják el a lakást, hanem 
az, hogy mikor kötöttek rá szer
ződést. Ha ez még időben meg
történik, azok is megkaphatják a 
lakástámogatási - a szocpol-
kcdvezményi -, akik majd akkor 
költözhetnek. amikor a törvény 
már megváltozik. Lehel nekem 
akár három házra szerződésem 
és kél év múlva készülhet el. a 
szerződést megkötök megkapják 
a támogatást. Ha ez alan a kél 
hónap alall lelket tudnék vásá
rolni, megterveztetném, engedé
lyeztetném, akkor több száz csa
lád még biztosan megkaphatná a 
szocpolt. Lakásra szükség van, 
legutóbbi fórumunkra a mozi 
megleli a lakásra várókkal, ér
deklődőkkel. Egy- vagy kétmillió 
forint nagy ajándék egy család
nak, főleg használt lakás vásár
lása esetén. 

- Hány csa ládo t ' ér intet t az 
önök l akásmob i l i zác ió s p r o a r a m -
ja? 

- A harmincnyolc új lakás ál-
adásával megmozgattunk százkél 
családot. Lehetne többel is, ha 
nem akadályoznák meg, ha kap
nánk lehetőségei, de vagy irigy
ség, vagy ellenszenv miall ne
héz ségékbe üt közünk. 

- A R U B A U sz ín re lépése ide
j én o lyan v é l e m é n y e k te r jed tek , 
hogy a céget va lak i vagy va la
kik seg í t ik . Mos t m i n t h a a má
sik o l d a l á r a fordul t vo lna a 
he lyze t? 

- Kezdetben egymásra talál
tunk a polgármester úr lakásmo
bilizációs elképzeléseivel. Suhai 
úr is olyan véleményen volt, 
hogy mindegyikünknek jó, ha be
indul a mobilizáció, hiszen ha
talmas igény van lakásokra. Ezt 
örömmel is vette, hiszen ha a 
polgármester személye a mi 
ügyünk mellen van, az nekünk 
is, a városnak, lakásra váróknak 
is előnyös. Aztán valahogy meg
változón a helyzet, a dolog a 

visszájára süli el. A bizottságok
ban zajló viták nyomán a támo
gatottság egyáltalán nem érzé
kelhető. 

- Eml í te t te a l akásmob i l i zác i 
ót. A R U B A U - n á l ez - úgy lát
szik - , bevál t . Hogyan megy a 
g y a k o r l a t b a n ? 

- Van, amelyik cserefolyamai, 
adás-vélel elmegy akár az öl 
lépcsőig, van, amelyik háromig. 
Általában egy új lakás átadása 
rnögöti három-négy család la
kásproblémájának megoldása 
húzódik meg. Egy példa: A Hu
nyadi utca 29. alatti ll-es la
kást megvették, leadlak egy Ka-
zanlak körúti lakást. Ezt olyan 
vevőnek adtuk el, aki a Kodály 
utcában lévő lakását adta el ne
künk. A Kodály utcai lakást pe
dig úgy adtuk el, hogy a vevő 
csupán önkormányzati támoga
tásból és szocpol-ból vélte meg. 
A nagyobb értékű lakásoknál to
vább is el lehet vinni sort. A 
RUBAU tavaly alakult, akkor 
még nem volt ez a kedvező szo
ciálpolitikai támogatás, de an
nak belépésével szerencsénk 
volt. Ez adta, hogy annyira meg
nőtt az érdeklődés a lakások 
iránt. Mi eredetileg csupán 
nyolc lakást akartunk építeni. 

- H o g y a n a lakulnak az á rak? 
- Ahogy olvastam, dr. Bárányi 

Enikő szóvá tette, hogy csak 
azért adjon a bizottság támoga
tást, mert mi árat emeltünk? Va
lóban emeltünk árat, az első la
kásokat 54 ezer)négyzetméterre 
terveztük, de nem fenünk bele 
ebbe az árba, így leli 57 ezer 
forint négyzetmétere azoknak a 
lakásoknak. Amennyivel meg
emeltük az árat, olyan arányban 
emeltük a használt lakások átvé
teléi. 

- A t ámoga tá sok mégis a RLI
B A U - h o z folynak be, mondják. 
Ez nem így van? 

- Az én számlámra, de a vá
sárlókat segítik abban, hogy 
meg tudják vásárolni a lakásu
kat. Nálam szabón árak vannak, 
nincs csúszópénz, az is mindegy, 
hogy kap-e a vevő lakástámoga
tást vagy nem. A tervezéstől a 
kivitelezésig mindent csinálunk, 
szerencsére sorban állnak ná
lunk a vevők. 
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Minden 
ágazatnál 

hatékonyabb 
(lehetne) 

a 
vendégfogadás! 

A magyarországi turizmus 
válaszút elé érkezett. Az 

eddigi kereslet számottevő 
elemei, mint a volt szocia

lista országok csoportjai, a 
kiránduló brigádok, a juta
lomból történő utaztatások 

eltűntek, viszont úgy tű
nik, hogy a hazai kínálat 

színvonala nem teszi lehető
vé az új, igényes és fizető

képes turistarétegek meg
nyerését. A válaszút egyfe

lől lefelé mutat, ha anar
chikus, félpiaci viszonyok 

lesznek uralkodók, de felfe
lé is elágazhat, ha a turiz

mus megfelelő figyelmet 
kap, ha egy tudatos fejlesz
tés indul meg. Ennek a fej

lesztésnek a gondolatával 
foglalkoztak Nagykanizsán 

a MOL Rt. Üdültetési és 
Szállodai Üzletága, a Zala 

Megyei Vállalkozásfejleszté
si Alapítvány és a Nagyka
nizsai Vállalkozásfejlesztési 
Iroda szervezésében életre
hívott Idegenforgalmi Kon
ferencia résztvevői. A kon
ferencia tapasztalatairól, a 
lehetséges kitörési irányok

ról Litter Nándorral, a 
MOL Rt. Üdültetési és 

Szállodai Üzletága igazgató
jával beszélgettünk. 

- A hazai vendéglátás és 
szállodaipar első ilyen jellegű 
kezdeményezését - k e z d t e L i t 
ter N á n d o r - azt hiszem, ered
ményként zárhatjuk. A mintegy 
százhúsz szakember és a hu
szonöt önkormányzati képvise
lő, meg a néhány vállalkozó 
érdeklődésre számottartó, tar
talmas, sikeres rendezvényen 
vett részt. A konferencia részt
vevői alapvetően Zalából ér
keztek, de Vas, Somogy és 
Veszprém megyéből is többen 
kíváncsiak voltak az itt el
hangzottakra. Véleményem 
szerint a legtöbbet Zala megye 
idegenforgalma profitálhatja a 
rendezvényből, hiszen a helyi 
koncepciók és a gyógyluriz-
mus bemutatkozáséival újabb 
szakmai együttműködések ala
kulhatnak ki. A hazai előadók 
mindnyájan érzékelletni tud
ták, hogy felkészült szakem
berek dolgoznak ebben a ré
gióban, hogy a profilbavágó 

szakközép iskolákban mag as-
szintü szakképzés folyik és a 
vendégszervezésnek új, célra
vezető módszerei dolgozhatók 
ki. A Balaton helyzetével és 
jövőjével foglalkozva - habár 
ez messze nem csak megyei lé-
ma - egyöntetű volt a részt
vevők véleménye abban, hogy 
rengeteg pénzt termel a Bala
ton, mégis sorba kell ott állni 
az ágazati fejlesztések fedeze
teinek elnyerésekor, hogy meg 
kell hozni a Balaton-törvényt, 
aminek a segítségével lehetővé 
válik a piac diverzifikálása, 
ismét megnyerhetővé válnak 
jólfizető turistarétegek, s új
fajta hosszú távra is biztos 
megélhetése lesz azoknak, akik 
erre vállalkoznak. Végül a 
konferencia kapcsán azt is 
őszintén el kell mondani, hogy 
egy kicsit sokat markolt, a ki
lenc nívós előadás a bekö
szöntőkkel együtt hosszúra 
nyújtotta a napot. Őrülnénk, 
ha jövőre is megrendezhet
nénk - s erre sok ösztönzést 
kaptunk - , de talán élve a hé
vízi Hotel Carbona vezér
ig azg at ttjának m eg hívása va l, 
két napra szélhúzva eredmé
nyesebb lehetne a program. 

- M a g y a r o r s z á g b e l f ö l d i é s 
k ü l f ö l d i t u r i z m u s á n a k m e n n y i 
s é g i p r o b l é m á i e l s ő s o r b a n a 
m i n ő s é g i k a t e g ó r i á k k a l f ü g g 
n e k ö s s z e . M i l y e n j a v a s l a t o k 
h a n g z o t t a k el e z z e l k a p c s o l a t 
b a n ? 

- A konferencián többen is 
hangoztatták, hogy szolgálta
tást csak szolgáltatással lehet 
összemérni. Összefogásra van 
szükség, ahol a szakmai ön
tisztulás folyamatában ki kell 
hullnia az alkalmatlannak, a 
vendégeket becsapóknak, a tu
rizmussal hazardírazoknak. 
Ezek riasztják el leginkább a 
potenciális vásárlóerőt. Az ez
redfordulón a versenyképessé
get a minőségi mutatók fogják 
jelezni. Ezt vázolta fel az 
egyik előadás, a Merten és 
Martienssen cég képviselője. 
Ez az oszlrétk-némel cég nevet 
szerzett magának Európában 
tevékenységével, ami vállalat
vezetési tanácsadásra, haté
konyságnövelésre, tanácsadói 
támogatásra terjed ki. A kon
ferencia résztvevői között so
kan hitetlenkedve fogadták a 
cég bemutatkozását, s úgy vé
lekedtek, hogy ezt a fajta mi
nőségbiztosítást a szálloda
iparban és a vendéglátásban 
nem lehel alkalmazni. Habár 
elhangzott, hogy a cég tevé
kenysége erre az ágazatra is 
kiterjed. A MOL-nak szándé
kában áll igénybevenni a mi-

hőségbizlosítást megelőző át
világítást. Először csak egy 
menetben, mondjuk egy szállo
dánkban. Ez másfél, két évig 
tartó folyamat, hiszen a vál
lalkozás minden területére ki
terjed: a projektmenedzselést 
célratörő módszerekkel kéz
bentartják, a rendszereket 
gazdaságosséigi szempontok 
szerint építik fel, amelyek a 
környezetvédelem kritériumait 
is szem előtt tartják, végül mi
nősítő bizonylat kiadéisa után 
gondoskodnak az optimális 
működtetésről. Az átvilágítás 
elég drága dolog, de feltétle
nül megéri, hiszen az így mi
nősített intézmények bekerül
hetnek egy európai szab
ványosított minőségi rend
szerbe. A jelenlévők ígéretet 
kapnak ötvenszázalékos ked
vezmény igénybevételére is. 

- A MÓL Rt . Ü d ü l t e t é s i és 
S z á l l o d a i Ü z l e t á g a m i l y e n t e r 
v e k k e l k é s z ü l a j ö v ő é v r e ? 

- Sok feladatunk van a jö
vőben is. Jó üzletpolitikával, 
kedvezmények alkalmazásával 
szeretnénk a hazai turizmus 
szolgálalába állni. Ez a gaz
dasági ág nem magától hozza 
a jövedelmei, átgondolt kon
cepciókra van szükség, hiszen 
devizaszerző, munkahelyterem
tő, privatizációt gyorsító tevé
kenység is egyszerre. Tovább
ra is jó színvonalon szeret
nénk biztosítani saját dolgozó
ink utaztatását. Ismerve a 
MOL egyre szélesebbé váló 
nemzetközi gazdasági tevé
kenységét, ez elég jelentékeny 
létszám. Ezen túl olyan minő
ségi változttitással is tudunk 
szolgálni, hogy rövid időn be
lül a MOL fRAVEL használ
hatja majd a MALÉV „logo" -
ját. Tehát partnerirodája le
szünk, ami nemcsak azt jelen
ti, hogy\ikár itt Nagykanizsán 
is megválthaló lesz a repülő
jegy, hanem ügyfeleink számá
ra kedvezményes repülőjegyei 
is biztosítunk. A másik új szol
gáltatásunkat is bizonyára 
örömmel fogadják az utazók, 
hiszen rövid időn belül hét
száz repülőtársaság adatait, 
menetrendjét tudjuk számító
gépen lehívni. Bárhová akar 
utazni a kedves vendég, repü
lőjegyét a helyszínen kinyom
tatjuk. Természetesen a fizetés 
forintban történik. Állandó 
kapcsolatot tartunk fenn a vi
lág legnagyobb utazási irodái
val, így a TUl-val és a Nec-
kermann céggel. Ezen kívül a 
MOL TRAVEL részt vesz a kü
lönböző belföldi és külföldi 
utaztatók által rendezett szak
mai vásárokon, így a jövő év 
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márciusában az „Utazás '96" 
börzén. A szokottnál is többel 
kívánunk a jövőben reklámra, 
propaganda-tevékenységre for
dítani. A társadalom különbö
ző rétegeinek eltérő árfekvésű, 
de saját kategóriájában egy
aránt színvonalas utazéisokat, 
szállásokat szeretnénk biztosí
tani. Követhető modell van,, de 
másolható alig, a MOL Rt. 
Üdültetési és Szállodai Üzlet
ága bekapcsolódva a világgaz
daságba, egy erős, de tisztes
séges versenyben vonzó körül
ményeket kíván teremteni ügy
feleinek itthon és a halárain
kon túl is - f e j ez t e b e a b e -

• s z é l g e t é s t L i t t e r N á n d o r . 

Rüki Erzsébet 

Ki ment 
majd.... 

ha szétesik 
a mentő
szolgálat? 

Remélem, továbbra is az 
Orszéigos Mentőszolgálat sze
mélyzete - v á l a s z o l k é r d é s e m 
re dr. Szollár István, a k a n i 
z sa i M e n t ő s z o l g á l a t f ő o r v o s a . 
- Habár, a jelenlegi helyzetet 
nézve, ahogyan az operatív 
mentőmunka keveredik a gaz
dasági és elvi irányítással, 
sok minden változhat. A cég 
szabályosan ellehetetlené dik, 
talán azért, liogy ne tudjon el
lenállni a reformtörekvések
nek? A mi kocsijaink nem száz 
forintért, hanem az életért fut
nak. Nem néztem utána, egyál
talán nem is érdekel, hogy jú
lius elsejétől hányan fizették 
be a kezükbe nyomott csekken 
a 100 forintos eseti mentési 
díjat. Egyszerűen nem is mi
nősítem ezt az intézkedést. Ha 
mentés állami feladat - már
pedig az -, akkor költségeit az 
államnak kell vállalnia. A má
sik a mentősök bérezése. Még 
az egyébként is rosszul dotált 
egészségügyön belül is kriti
kus a helyzetünk. Nagyszerű 
megoldási talállak az illetéke
sek a takarékos gazdálkodás
ra: kevesebb kocsi fut, ehhez 
kevesebb személyzet kell. A 
hat futó kocsi jelenleg négyre 
apadt le, három szállító és 
egy esetkocsink van. így rög
tön meg lehetett takarítani 
hét-nyolc fő bérét. A nyári 
szabadságok kiadása az igazi 
sakkozás, hiszen ha a helyet
tesítést túlórában láttatom el, 
elviszi a bérkeret egy bizonyos 
részét. Ilyenkor az egész-
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ségiigyi főiskolások szakmai 
gyakorlata segít rajtunk. 
Egyébként a Toyota, a Mitsu
bishi szállítókocsik és a Mer
cedes rohammentő az igény
nek megfelelő, jó konstrukci
ók, de mégiscsak csökkentett 
kocsiszámmal kell ellátni a 
megnövekedett feladatokat. Ha 
a szükség úgy hozza, a Idé
nyei állomás kél kocsijétval is 
rendelkezhetünk. 

- A z e g é s z s é g ü g y i k o r 
m á n y z a t t e re t k í v á n a d n i az 
a l t e r n a t í v b e t e g s z á l l í t á s n a k , 
v a g y i s a m a g á n v á l l a l k o z á s o k 
n a k . E g y á l t a l á n , l e h e t - e p i a c o -
s í t an i az é l e t m e n t é s t ? 

- Nézzük először is a puszta 
tényeken alapuló hétköznapi 
helyzetet! Egy ilyen intéz
ményben, mint a nagykanizsai 
kórház, hiányzik egy csomó 
diagnosztizáló műszer és mű
téti lehetőség. Nincs.CT, MR, 
mellkas- és idegsebészet. A 
belegel tehát szállítani kell. 
Kaposvárra, Zalaegerszegre, 
esetleg távolabbra, Pécsre, 
Szombathelyre. Ezért is van, 
hogy szállítási szántunk meg
növekedeti, a kilométerszám is 
másfélszeresére emelkedett. 
Azt viszont elfogadom, hogy 
amíg az OMSZ egy országo
san kiépített hálózattal a be
tegmentési kapacitását nem 
tudja kellően fejleszteni, addig 

• OLVASÓNKÉ A SZÓ ~ 

sok pénz folyik el ellenőrizet
len betegszállításra. Az indo
koltság eldöntése a beutaló 
orvos felelőssége. Mindennek 
ellenére a mentés és beteg
szállítás szétválasztásai meg 
kell kérdőjeleznem a fizetőké
pesség oldaláról is. Nehezen 
tudom elképzelni, hogy az em
berek zömére ezt a terhet rá 
lehet még rakni. A harmadik 
dolog, hogy nagy baleseteknél, 
tömegszerencsétlenségeknél a 
mentés és betegszállítás ösz-
szekapcsolása csak növeli a 
hatékonyságot, hiszen lehetővé 
védik a gyors átcsoportosítás, 
a célszerű koordináció. És vé
gül arról is beszélni lehel, 
hogy a jelenlegi struktúrájú 
mentőszolgálat még ezekben a 
nehéz időkben is pótolni tud
ja, ha az egészségügyi ellátás
ban hiányosság, szervezetlen
ség adódik. Ha a beteg nem 
talál orvost, velünk sikerül el
jutnia ahhoz, aki végül is el
látja. A vajúdó egészségügyi 
ellátás keretén belüli mentős 
problémákról beszélgettünk 
ma itt. amiben az a legfonto
sabb, hogy a beteg időben el
jusson a megjelelő ellátást 
nyújtó intézménybe. Amíg a 
szolgálat él. s lesz kocsi, és 
lesz személyzet! 

li. E. 

- A He lyőrség i K l u b b a n nyí l t m e g az e l m ú l t hét pén tekén 
Zsú Sajó B é c s b e n é lő m a g y a r s z á r m a z á s ú f e s t ő m ű v é s z k iá l l í tása , 
me lye t n o v e m b e r 14-ig t ek in the tnek meg a l á t o g a t ó k . A tár la ton 
e ladot t a lko t á sok á rából befolyó ös szege t a k i á l l í t á s t s ze rvező 
Élet tér E g y e s ü l e t á l l a t m e n h e l y ép í tésé t te rvez i . 

- N o v e m b e r t i z e d i k é n t i zennyo lc ó rakor lesz Beren te i Péter 
l e m e z b e m u t a t ó koncer t j e , ahogy ő vá lasz to t ta „A m a g a m módján 
c í m m e l " . N e m e lőszö r vendég itt Nagykan iz sán . Az o r szág az 
e z e r k i l e n c s z á z n y o l c v a n h á r m a s Ki Mi t T u d ? - o n i smer te m e g , ahol 
már közönségd í j a s lett . K o v á c s M a g d á n á l tanul t éneke ln i , j e l en 
leg is az ő t an í tványa . H i v a t á s o s e l ő a d ó m ű v é s z , t áncda lénekes . 
Hazai és külföldi fesz t ivá lok , r ád ió fe lvé te l ek , tv -szerep lések 
ré sz tvevő je , j ó n é h á n y k iado t t kaze t t áva l , C D - v e l . 

Ajánl juk mos t l egú jabb vá loga tá sá t s l áge rekbő l , v i lágs lágerek
ből , B radány i Iván d a l s z ö v e g e i v e l . 

- Az e l m ú l t h é t v é g e n r endez t ék meg Pécse t t az I. Or szágos 
R o m a E l ő a d ó m ű v é s z e t e i T a l á l k o z ó t , ahol a meg je l en t k i l enc mű
vészet i c sopor t közö t t v á r o s u n k k i sebbség i ö n k o r m á n y z a t á n a k 
sz ínjá tszói is képv i se l t e t t ék maguka t . E r e n d e z v é n y e n a Horvá th 
Is tván Radnó t i -d í j a s v e r s m o n d ó által fe lkész í te t t Lász ló Ane t t 
(Hunyad i A l t a l ános Iskola 8. o . ) . M o l n á r B e r n a d e t t (Zr ínyi Al
ta lános Iskola 7. o.) és Várad i Beá ta (Rozgony i A l t a l ános Iskola 
7. o.) t e l j e s í tményük e l i s m e r é s e k é n t d i c sé rő ok leve le t vehet tek 
át. A s ikeren fe lbuzdu lva a s z e p t e m b e r óta m ű k ö d ő , közel tíz 
tagú művésze t i k ö r tagjai t e rvez ik , hogy a köze l jövőben már egy 
sz índarabba l á l lnak majd a város n y i l v á n o s s á g a e lé . . 

- A M e g y e i M u n k a ü g y i Központ m u n k a t á r s á n a k . Kiss A m b 
rusnak és B í ró Lász ló m e g y e i k i s e b b s é g i re fe rensnek k ö s z ö n h e 
tően, már az e lmú l t évben m e g k e z d ő d ö t t a zalai k i s ebbség i ön
ko rmányza t és a hol land B e r g e r A l a p í t v á n y közö t t a kapcso la t 
felvétel . A külföldi sze rveze t oly m ó d o n k íván segí t sége t nyúj 
tani , hogy az é r d e k l ő d ő k n e k t r én ingeke t s ze rvez a s zemé ly i ség 
fej lesztés , a t á rgya lókész ség - j av í t á s és vá l la lkozás i i smere tek te
rén. Az indu ló kapcso la t e l ső e r e d m é n y e k é n t h á r o m há romnapos 
kurzusra kerül majd sor m e g y é n k terü le tén n o v e m b e r b e n , decem
berben és j a n u á r b a n . Ezen ös szesen negyven ér in te t t vehet majd 
részt - v a l a m e n n y i ü k u tazásá t , é tkezésé t és szál lását a hol land 
par tner fizeti - , akik közöt t t i z ennégyen vá rosunk k isebbségi 
ö n k o r m á n y z a t á t fogják képv i se ln i . 

A ZSEBESEK 
S Z O M B A T O N IS D O L G O Z N A K 

Olvasó ink sokféle ügyben k e 
resték már fel s ze rkesz tő ségün 
ket. Ki l evé lben , ki s z e m é l y e 
sen kér seg í t sége t va lahol e l 
akadt hé tköznap i ügyéhez , ha 
úgy adód ik , j ó s zándékka l fed 
fel fe le lő t lenséget vagy hiá
nyosságot , netán saját ese te 
kapcsán f igye lmez te t bajokat 
mege lőzendő t enn iva lókra . Ép
pen ilyen e se thez kapcso lha tó 
egy hétvégi tör ténet . 

A g y e n g é b b n e m e t képv i se lő 
o lvasónk, mive l napon ta ké ső 
estig dolgozik , a s z o m b a t dél
előt töt vá lasz to t ta , hogy körü l 
nézzen az üz le tekben . Akkor 
irány a Kanizsa Áruház! -
mondta a gye rekeknek . 

A z üzlet zsúfol t i lyenkor , a 
bennünket m o s t a n s á g o s t r o m l ó 
külföldi s zomszéda ink mia t t . 
I szonyú sokszor a zű rzavar , 
alig lehet nyugod tan ke resgé ln i . 
Aztán n e m o lcsó már s e m m i , 
többet és jól m e g kel l nézni , 
mit is v isz haza az ember . Ol

vasónk ha nehezen is, de vá
lasz to t t , és fizetni akart . Eddig 
tartott a vásár lás - emléksz ik 
vissza könnyes s z e m m e l . Mer t 
a vá l l t á ska ugyan megvol t , ben
ne sok minden , de pénz tá rca 
már seho l . Míg az árak lá t tán 
sóhaj tozot t , tü lekede t t a g o n d o 
lák közöt t , e l lopták . Jól jár t a 
z sebes , hiszen h u s z o n n y o l c e z e r 
forint tal könny í t e t t e meg a gya
nútlan vásár ló t . 

A z üz le tveze tő i lyen ese tben 
kész ségesen megha l lga t , és sa j 
ná lkozik . Vajon a vára t lanu l 
megnőt t forgalom miatt tudnak-e 
többet tenni , mege lőzn i hason ló 
ese teke t? Van-e b iz tonság i szol 
gálat , vagy ha n incs , a hangos -
b e m o n d ó n k e r e s z t ü l f i g y e l 
m e z t e t n e k - e a r r a - m á s h o l 
j ó l b e v á l t m ó d s z e r - . h o g y 
v igyázzunk pénz tá rcánkra , é r t é 
ke inkre? Perendi Gyuláné, az 
á ruház veze tő je vá laszo l t ké rdé
se inkre . 

- Ebben az évben - ha jól 

emlékszem - ez a harmadik ha
sonló esel pénzekkel, útlevéllel. 
Áruházunk óriási forgalmai bo
nyolít, naponta kél-, két és fél 
millió forintos bevétellel. Hal 
pénztárgépünk is dolgozik egy
szerre, alkalmazottainknak alig
ha jut idejük mindenre figyelni. 
Szólnak azért próba után vagy 
pulton felejtett holmikért. Biz
tonsági szolgálatunk sajnos 
egész évben nincs, noha a költ
ségeink elég nagyok, nem ezen 
akarunk spórolni. November el
sejétől az év végéig alkalma
zunk biztonsági őrt, ebben a kél 
hónapban tetőzik a forgalom, 
így is nehéz kiszűrni a nagy 
forgalmat kihasználó tolvajokat, 
gyanítjuk, hogy ..óvatosságból" 
nem egyedül dolgoznak. 

Nem rajtunk múlt, hogy han
gosbemondó rendszerünk sincs. 
Próbáltuk megoldani, de nem 
sikerüli, ugyanis áruházunk át
alakításakor kapott álmennyezet 
miatt ez utólag költséges lenne. 

Azért nem mondunk le róla. 
Tervezzük az áruház légkondi
cionálását, és ezzel együtt meg 
fogjuk oldani a hangosítási is. 
Szeretnénk egy televíziói is a 
presszó mellé, mely lehelne a 
biztonsági törekvéseink kiegé
szítője, és egyben reklám célo
kat is szolgálna. Ez már három 
éves ígéret a felsőbb vezetés ré
széről, türelemmel kell kivár
nunk. 

Akkor sem könnyű a helyze
tünk, ha valakit elfogunk, ha 
valaki netán elfelejt a pénztár
nál fizetni, és mit tud lenni a 
rendőrség éppen e konkrét esel 
bejelenlése után? Nem sokat. 
Legtöbbször azt sem tudni, 
hogy a vásárló mikor veszítette 
el pénzéi, hiszen mindig ott de
rül ki, ahol éppen fizetni kell. 
Kellemetlen nekünk minden 
ilyen esel, mert kár a vásárló
nak, és nekünk sem mindegy, 
mi történik házunkiáján. 

Mi is csak azt tudjuk ajánlani 
O l v a s ó i n k n a k , l egyenek körül
t ek in tőbbek , v igyázzanak pén
zük re , é r t éke ik re a p i acon , vá
sá rokon , az üz l e t ekben , a zsú
folt b u s z o k o n . 

Tóth Ferenc 
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LENDVAI 
VENDÉGEK 
KANIZSÁN 

D r . T a r j á n y i G y u l á n é , a 

C s e r h á t i S á n d o r S z a k k ö z é p i s 

k o l a t a n á r á n a k s z e r v e z é s é b e n 

m a g y a r és t ö r t é n e l e m s z a k o s 

t a n á r o k t o v á b b k é p z é s é r e k e 

rül t so r a k a n i z s a i i n t é z 

m é n y b e n . A z á l t a l á n o s é s k ö 

z é p i s k o l á s p e d a g ó g u s o k s z á 

m á r a r e n d e z e t t p r o g r a m t é m á 

j a a M u r a m e n t i m a g y a r k i 

s e b b s é g t ö r t é n e t e , é l e t e é s k u l 

tú rá ja v o l t . A r e n d e z v é n y r e a 

s z l o v é n i a i L e n d v á r ó l é r k e z t e k 

v e n d é g e k : B e n c e L a j o s , a 

l e n d v a i N é p ú j s á g f ő s z e r k e s z 

tő j e , k ö l t ő és G ö n c z L á s z l ó , a 

M a g y a r N e m z e t i s é g i M ű v e l ő 

d é s i In t éze t i g a z g a t ó j a , a k i k 

k o r á b b a n az I d e n t i t á s S z a b a d 

e g y e t e m r é s z t v e v ő i v o l t a k . A 

d é l u t á n t C s e k e Z o l t á n , a 

T h u r y s z a k k ö z é p i s k o l a i g a z g a 

tó ja (a s z a b a d e g y e t e m f ő s z e r 

v e z ő j e ) v e z e t t e b e . B e s z é d é 

b e n a h o n t l a n s á g , az i d e n t i f i -

k á l ó d á s k é r d é s e i r ő l , a k u l t ú r a 

á p o l á s á r ó l s zó l t . G ö n c z L á s z l ó 

a m a g y a r s á g h e l y z e t é t v á z o l t a 

fel S z l o v é n i á b a n . T ö r t é n e l m i 

á t t e k i n t é s t ado t t a k i s e b b s é g 

é l e t é r ő l , a rég i é s új r e n d s z e r 

e l ő n y e i r ő l , h á t r á n y a i r ó l . E l 

m o n d t a , h o g y j e l e n l e g p o l i t i 

k a i l a g , e s z m e i l e g n a g y o b b a 

s z a b a d s á g - k o r á b b a n az á l l a 

mi t á m o g a t á s vo l t t ö b b - , bá r 

h e l y z e t ü k n e m t ö k é l e t e s m o s t 

s e m . A t a l á l k o z ó m á s i k l e n d 

va i v e n d e g é r ő l , B e n c e L a j o s 

k ö l t ő r ő l „ S z í v e s s z í v t e l e n " c í 

m ű k ö t e l é n e k e l ő s z a v á b a n 

C z i n e M i h á l y a k ö v e t k e z ő k e t 

í r ta : „ e m b e r s z ó l , i g a z e m b e r ; 

h a n g j a o l y a n t i s z t a , m in t az 

e s ő u t á n i l e v e g ő . " H o g y e z j 

m e n n y i r e i g a z , a r r ó l m e g g y ő 

zöt t b e n n ü n k e t ő m a g a é s ve r 

s e i , a m e l y e k e t - S z ú n y o g h 

S á n d o r k ö l t e m é n y e i v e l e g y ü l t 

- az i s k o l a t a n u l ó i t o l m á c s o l 

t ak . A j ó l s i k e r ü l t r e n d e z v é n y t 

d r . R ó z s á n é d r . L e n d v a i A n n a 

m e g y e i s z a k t a n á c s a d ó é r t é k e l ő 

és m é l t a t ó s z a v a i z á r t á k . 

H o r v á t h I l o n a 

A lányok 
nem készülnek 
edzöbuktatásra 

A N a g y k a n i z s a i O l a j b á 
n y á s z M l I / I t - s nói k é z i l a b 

d a c s a p a t a n e m k é n y e z t e t t e 
el a z u t ó b b i h e t e k b e n a k a 

n i z s a i k é z i l a b d a b a r á t o k a t , 
s e m a n y ú j t o t t j á t é k á v a l , 
s e m a z e r e d m é n y e s s é g ü k 
kel h i s z e n ha m e g n é z z ü k 
a z u t ó b b i f o r d u l ó k a t , a z t 

ke l l é s z r e v e n n ü n k , h o g y z s i 
n ó r b a n v e s z í t e t t e k a lá

n y o k . H i á b a p a n a s z k o d i k 
m á r h o s s z ú i d e j e a c s a p a t 

e d z ő j e : V a r g a J ó z s e f , h o g y 
k e v é s a j á t é k o s a , a z o k is 

a l i g t u d n a k - m u n k a h e l y i 
é s e g y é b m á s p r o b l é m á k 

m i a t t - e d z e n i , ú g y l á t s z i k 
n i n c s f o g a n a t j a a s z a v a i 
n u k , m e r t a h e l y z e t n e m 

s o k a t v á l t o z o t t . Sőt i l y e n 
o l y a n h í r e k is s z á r n y r a k e l 

t e k , a m i r e i g y e k e z t ü n k r á 
k é r d e z n i . E l ő s z ö r Gombor 

Ágnessel a z e g y ü t t e s c s a p a t 
k a p i t á n y á v a l b e s z é l g e t t ü n k . 
- I g a z a h í r , h o g y m e g 

a k a r j á t o k b u k t a t n i az e d z ő t ö 
k e t ? 

- Nem, erről szó sincs, ez 
nem igaz. A csapat nem akar
ja megbuktatni az edzőt, ha 
valaki el akarja távolítani 
Varga Józsefet, az csak a csa
pat körül tevékenykedők közölt 
lehel. Elképzelhető, hogy több 
játékos azért távozott, mert a 
Józsi modoréit nehezen viselte 
el, de nekem erről az a véle
ményem, hogy mindenki kedve 
szerint nem beszélhet egy 
edző. Szerintem ha Varga Jó
zsefei most elküldik, akkor eb
ből a csapatból semmi nem 
lesz, egyszerűen szétesik. Ha 
valaki szerel kézilabdázni és 
azért kézilabdázik, mert szíve
sen csinálja, akkor nem fogja 
azl egyik napról a másikra 
abbahagyni, mint ahogy ez 

felmerülhetett Tokorcsi Edit
nél és Szerdahelyi Kingánál 
is. 

- H o r v á t h n é J u h á s z I rén is 
az e d z ő m i a t t e d z k e v e s e b b e t 
é s c s a k k e v é s m é r k ő z é s e n s ze 
r e p e l ? 

- Nem, nála munkahelyi to
vábbtanulási gond van, s hét
végeken is iskolába jár, ezért 
hiányzott és hiányozni is fog 
még több találkozóról. Bár 
Tokorcsi Edit is inkább azért 
hagyta abba, mert a délutáni 
mellékfoglalkozását helyezte 
előtérbe. Egyszerűen több 
pénzt akar keresni. 

- S z e r d a h e l y i K i n g á v a l mi 
a h e l y z e t ? 

- őt nem értem meg. Na
gyon nehezen illeszkedett be a 
csapatba, mint közösségbe, s 
nem tudta elfogadni, hogy ná
lunk az Olajbányásznál több 
fiatal lány van, a nyelvük is 
fel van vágva, odamondogat-

(Folytatás a 16. oldalon.) 

TISZTELT SZERKESZTŐSÉG 

Három kívánság 
Éle tem során úgy é rzéke l -

lem. hogy minél ros szabb kö
r ü l m é n y e k közöt t é lnek az em
berek annál j obban szaporod
nak a k ívánságok . Kíváncs i 
vo l t am, hogy az á l ta lános i sko
la nyo lcad ik osz tá lyába j á r ó ta
nulók sok k ívánsága közül m e 
lyek a l eg fon tosabbak , mit kí
vánnának ha három k ívánságuk 
te l jesü lhe tne . A g y e r m e k e k 57 
száza lékának e l ső k ívánsága sa
ját magáva l kapcso l a to s . Első
sorban azt szere lnék , hogy sok 
pénzük l egyen , meg tudjanak 
minden t venni amire s zükségük 
van. Ezl követ ik a továbbtanu
lással kapcso la tos k ívánságok . 
Azl k ívánják , hogy felvételt 
nye l jenek abba az i skolába 
ahová j e l en tkeznek majd pedig 
a tanult s zakmában he lyezked
hessenek el. Egy részük autó t , 
kerékpár t , te levíziót sze re lne . 
A g y e r m e k e k 19 száza lékának 
e l ső k ívánsága a csa láddal kap
c so l a to s . Ne legyen senki be
teg, r endeződjön a csa lád hely
zete . „ Jobb he lyze tben legyen 
a c sa l ádunk , mer t s z e g é n y " -
írja az egy ik g y e r m e k . Ugyan
csak 19 száza lékuk a háború
val, békével fogla lkozik . A há
borúkai e l í té l ik , ezeket meg
szün te tnék . Ugy vélik a háború 
akadá lyozza az e m b e r h e z mél tó 
élet meg te r emtésé t . Legyen bé
ke a v i l ágon , ne hal janak meg 
ár ta t lanul e m b e r e k - k ívánják 
többen . A másod ik k ívánságok 
többsége is saját magukka l 
kapcso l a to s Egyesek sok pénzt 

k ívánnak m a g u k n a k , hogy j o b 
ban é lhes senek , m á s o k szer int 
hiába van va lak inek sok p é n z e 
ha nincs e g é s z s é g e , ezér t j ó 
egészsége t k ívánnak m a g u k n a k . 
12 száza lékuknak másokka l 
kapcso la tos másod ik k ívánsá
guk. Ok azér t sze re tnének sok 
pénzt , hogy a beteg g y e r m e k 
eken és más o r s z á g o k b a n é lő 
m a g y a r o k o n tudjanak seg í ten i . 
T ö b b e n a s zegénysége t szünte t 
nék meg . Ezt egyik g y e r m e k 
így fejezi ki „Ne l egyenek sze 
gények , mer t n e m akarok új 
sággal t a k a r ó d z ó e m b e r e k e t lát
ni az u t c á n . " 22 száza lékuk 
másod ik k ívánsága c sa lád jukra 
vona tkoz ik . Azt kívánják ne le
gyen munkané lkü l i a csa lád juk
ban, mert így nem lehet meg
élni . Vannak akik azért szere t 
nének több pénzt , hogy a lak
bért ki tudják fizetni. Eml í t ik 
azt is , hogy bo ldogok sze re tné 
nek lenni az é le tben . „Legyek 
mindig bo ldog az e g é s z csalá
d o m m a l e g y ü t t " írja az egyik 
g y e r m e k . 4 s záza l ékuk m á s o d i k 
k ívánsága , hogy legyen végre 
béke , ne hábo r úzzanak . 61 szá
za lékuk ha rmad ik k í v á n s á g a a 
sok pénz . j ó e g é s z s é g , j ó ta
nu lmányi e r e d m é n y , de vannak 
akik szere tnék bejárni a vilá
got . 24 száza lékuk ha rmad ik 
k ívánsága , hogy anyag i l ag le
gyenek egyfo rmák az e m b e r e k , 
ne l egyenek csa lók , ne l egyen 
é h e z ő g y e r m e k és minden be
tegséget tudjanak gyógy í t an i . 
10 száza lékuk ha rmad ik k íván

sága az , hogy ne legyenek sze
gények , mer t szégyen hi telbe 
vásá ro ln i . V a n n a k akik család
juk szé tesése miat t aggódnak . 
Ezt így fejezik ki „Ne szakad
jon szét a csa lád , mert nem 
a k a r o m e lvesz í t en i őke t . " 5 
száza lékuk ha rmad ik k ívánsá
ga, hogy „Legyen béke a föl
d ö n . " A g y e r m e k e k k ívánsága
iból v issza lehet köve tkez te tn i 
a mai va lóságra a r ra , hogy mit 
s ze re tnének m á s k é p p e n . Kíván
ságaik te l jesü lése saját magu
kon va ló segí tés t , az é le tbe va
ló be i l l e sz tkedés t , családjuk 
é le tének jobbra fo rdu lá sá t , a 
c sa l ádok e g y b e m a r a d á s á t szol
gá lnák , de többen másokér t , a 
s zegényeké r t , a be tegekér t is 
t ennének va lami t . A k ívánsá
gok közö t t gyak ran e lőfordul a 
pénz ami t saját reál is céljaik 
e l é r é séhez , csa ládjuk é le tkörü l 
m é n y e i n e k j a v í t á s á h o z és hu-
mani tá r ius i cé lokra haszná lnak 
fel. A háború és béke ké rdése 
sok g y e r m e k e t fogla lkozta t . A 
k í v á n s á g o k alapján úgy tűnik 
ezek a g y e r m e k e k a földön jár
nak, jó l é rzéke l ik mindaz t ami 
körü lö t tük tör ténik . K ívánsá 
gaik n e m i r reál is vágyak , ha
nem a bo ldogu lá shoz , szüksé
ges célok e l é r é séhez , másokon 
való seg í tés út jának keresésé
hez, a h á b o r ú m e n t e s , békés élet 
m e g t e r e m t é s é h e z szükségesek . 

Király János 
főiskolai docens 

N a g y k a n i z s a , rózsa u. 19. 
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L E G Y E N A P A R T N E R U N K ! 
V Á L L A L J U K : 

tá rsaságok, vá l l a lkozók , m a g á n s z e m é l y e k k ö n y v v e z e t é s é t , 
adóbeva l l á sának e lkész í t ésé t , 

- adó tanácsadás t , k ö n y v v i z s g á l a t o t , vagyonér t éke lé s t , 
be l ső e l l enőrzés t , 
v íü la lkozásszervezés t , szof tverkész í tés t - s zak tanácsadás t 
okta tás t , p iackuta tás t , pénzügy i -üz l e t i t anácsadás t . 

PANNONCONSULT KFT. 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i t é r 3 . 
Tel ./fax: ( 9 3 ) 3 1 0 - 4 6 1 W e s t c l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Nagykanizsa, 
Eötvös tér 

28. Julius 
Meinl! 

K A N I Z S A 
Trend Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
É r d e k l ő d é s ü k e t a 9 3 / 3 1 0 - 5 0 5 - ö s 
t e l e f o n o n , i l l e t v e s z e m é l y e s e n a 
N a g y k a n i z s a , A d y u. 4 5 . s z á m 
a la t t i B ú t o r s z a l o n u n k n á l vár juk . 

ÍM 

- Akar Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 

Térjen be hozzánk! 
L é g k o n d i c i o n á l t , 4 0 férőhelyes 
r ep rezen ta t ív v a d á s z t e r m ü n k b e n 
k ü l ö n r e n d e z v é n y e k ta r tására is 

r e n d e l k e z é s é r e á l lunk. 

K R E M Z N E R r e s t a u r a n t 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

Lì. • , T -

TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 
S z o c i á l i s Fogla lkoztató 

8800 Nagykanizsa 
Tel.: 93/311-457 vagy 312-277 Fax: 93/310-279 
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Kisebbségi önkormányzat 

B e s z á m o l ó k 

A C i g á n y K i s e b b s é g i Ö n 
k o r m á n y z a t e l s ő n a p i r e n d j e 
k é n t V á r a d i I s t v á n n á o l v a s t a 
fel a h i v a t a l o s ü g y b e n v i d é k e n 
t á v o l l é v ő T e l e k i L á s z l ó e l n ö k i 
b e s z á m o l ó j á t , m e l y b e n s z ó 
e s e t t az o k t ó b e r v é g i K o m l ó i 
O r s z á g o s K o n f e r e n c i á r ó l , a 
P e r t n e r s H u n g a r y e h ó n a p e l e 
j i h a r m a d i k , k o n f l i k t u s m e g 
e l ő z ő t r é n i n g j é r ő l , v a l a m i n t a 
h o l l a n d B e r g e r T á r s a s á g á l ta l 
k e z d e m é n y e z e t t s z e m é l y i s é g 
f e j l e s z t ő p r o g r a m r ó l . E z t k ö 
v e t ő e n M o l n á r J e n ő n é t á j é k o z 
ta t ta a j e l e n l é v ő k e t az O k t a t á 
si é s K u l t u r á l i s B i z o t t s á g 
m u n k á j á r ó l . E b b e n * k i t é r t a ka 
n i z s a i á l t a l á n o s i s k o l á k b a n o k 
t ó b e r m á s o d i k a és h u s z o n ö t ö 
d i k e k ö z ö t t t a r t o t t c i g á n y n é p 
i s m e r e t ó r á k r a , m e l y e k m e g l e 
h e t ő s e n j ó f o g a d t a t á s b a n r é 
s z e s ü l t e k . E n n e k k e r e t é b e n 
F a r k a s T i b o r o n , K a r d o s F e r e n 
c e n , S z i r m a i I s t v á n o n és T e 
leki L á s z l ó n k í v ü l v e n d é g e l ő 
a d ó k - R á d u l y I s t v á n , a M ű 
v e l ő d é s i és K ö z o k t a t á s i M i 
n i s z t é r i u m o s z t á l y v e z e t ő j e , va 
l amin t F á l y o l M i h á l y a C I S Z 
ü g y v e z e t ő i g a z g a t ó j a - is ta 
n í t o t t á k a n e b u l ó k a t . M a j d b e 
s z á m o l t m é g a z e l s ő l a g o z a t o -
s o k n a k a H S M K - b a n é s a V é -
c s e y I s k o l á b a n r e n d e z e t t k i á l 
l í t á s o k r ó l , a h a r m i n c főve l 
m ű k ö d ő g y e r m e k k l u b r ó l é s 
az i r o d a l m i s z í n p a d n o v e m b e r 
e le j i ú t j á ró l , m i k o r i s P é c s e t t 
e g y i r o d a l m i t a l á l k o z ó n v e s z 
nek r é sz t . V é g ü l C s o n t o s J ó -
z se fné s z á m o l t b e a s z o c i á l i s 
b i z o t t s á g t é n y k e d é s é r ő l . M i n t 
e l m o n d t a , j ú n i u s n y o l c a d i k a 
ó ta áll r e n d e l k e z é s ü k r e a k r í 
z i s - s e g é l y , m e l y b ő l i d á i g s z á z -
n e g y v e n h á r o m c s a l á d k a p o t t 
p é n z ü g y i t á m o g a t á s t , m í g 
s z á z h u s z o n n y o l c c s a l á d é l e l 
m i s z e r - j u t t a t á s b a n r é s z e s ü l t . 
K i f e j t e t t e , f o g a d ó ó r á i k o n e d 
d ig t ö b b n y i r e s e g é l y - és l a k á s 
ü g y b e n k e r e s t é k fel ő k e t , m í g 
az á l l á s u t á n t u d a k o z ó d ó k s z á 
m a e l e n y é s z ő . A t e s tü l e t v a l a 
m e n n y i b e s z á m o l ó t e l f o g a d t a . 

K . R . 

(Folytatás a 14. oldalról.) 

ják egymásnak azt, amit érez
nek. Előbb-utóbb azonban 
meg fognak változni. Az, hogy 
az edző az egyik gyakorláson 
bezavarta az öltözőbe a hoz
záállása miatt, ilyen eset elő
fordulhat máshol is, nem kell 
ezérl röglön leadni a szere
lést. 

- T u d s z te a r ró l - l e p t ü k 
m e g k é r d é s ü n k k e l V a r g a J ó 
z s e f e t - , h o g y az O l a j b á n y á s z 
ná l e d z ő b u k t a t á s r a k é s z ü l n e k ? 

- Ez érdekes dolog. Ez új 
információ, ezt még nem hal
lottam, gondolom, hogy ciki 
ilyesmin gondolkodik annak 
elképzelései is vannak. Egy té
nyezőt nem szabad elfelejteni, 
hogy én szívességből jöttem 
ide. Ismerve azonban a koráb
bi eseményeket. a női kézilab
da vonalán történtekéi. itt 
minden előfordulhat... Nálam 
azért tudni kell. hogy nem a 
pénz miatt edzem a lányokat, 
mert a civil szakmámban egy
két hétvégén megkereshetem 
azt. amit itt az egy hónapi 
edzői tevékenységemért ka
pom. 

- M i v a n a s o r o z a t o s v e r e 
s é g e k m ö g ö t t ? 

- Egyszerűen elfogytunk, 
alig van játékosunk. Mi nem 
azért edzünk egy héten öt al
kalommal, hogy a játékosok
nak ezáltal a megfelelő edzés-
mennyiséget tudjuk biztosítani, 
hanem - mert ma már ott tart 
a női csapatunk - azért van 
egy héten öl edzés, hogy aki 
éppen ráér. az lehetőséget 
kapjon arra. hogy felkészüljön 
a mérkőzésre. A lányok több
sége maximum két, három fog
lalkozáson vesz részt. Szinte 

PONTOSÍTÁS 
A M a g y a r utca 4 -6 . szá

mú ház műszak i á t adásá ró l 
szóló tudós í t á sunk pon tos í 
tásra szorul . A fővá l l a lkozó 
az O R I G Ó P lusz Kft. - ügy
veze tő C z o b o r Zol tán - , a 
k iv i t e l ező -a lvá l l a lkozó pedig 
a P I L L É R - I Kft. - ügyve 
zető Farkas Józse f - vol tak . 

hihetetlen, hogy ez így van 
egy NB IIB-s csapatnál. Már 
áttértünk a késő esti edzések
re, de ezzel sem tudtuk elérni, 
hogy az egész csapatot lássam 
egy-egy alkalommal. Jó, ha a 
meccsekre összejövünk! Ugyan
akkor rettentően komoly gond 
van az utánpótlás-neveléssel 
is, játékosvásárlásra pedig 
egyszerűen az anyagiak miatt 
nem is gondolhatunk. Az NB 
IIB-s keretnél a jéitékosok 
mind dolgoznak, szívességből 
kézilabdáznak, mit lehet köve
telni tőlük — k é r d e z e t t v i s s z a 
V a r g a J ó z s e f . 

E z u t á n a b e s z é l g e t é s u t á n 
k ö v e t k e z e t t m é g ké t b a j n o k i 
m é r k ő z é s : az e g y i k az F T C 
m á s o d i k c s a p a t a e l l e n , a h o l 
b e l e s z a l a d t a k e g y k e m é n y 10 
g ó l o s ( 3 1 - 2 1 ) v e r e s é g b e S z a -
k o n y i é k , m a j d l e g u t ó b b a D u 
n a ú j v á r o s i P a p i o t t h o n á b a n 
k a p t a k ki a l á n y o k n é g y g ó l 
l a l . A z F T C i f júság i c s a p a t á 
b a n e g y r é g i , k e d v e s i s m e r ő s 
re b u k k a n t u n k Si t i E s z t e r s z e 
m é l y é b e n , ak i n é g y é v v e l e z e 
lőtt i g a z o l t el az O l a j b á n y á s z 
tól é s e n g e d e t t a V a s a s c s á b í 
t á s á n a k . K ö z r e j á t s z o t t e b b e n 
a k k o r az a t é n y i s , h o g y a k k o r 
k e r ü l t el a D u n a f e r r h e z a n ő 
v é r e : S i t i B e á t a . A m i k o r a r r a 
k é r t ü k m e s é l j e el m i t ö r t é n t 
a z ó t a v e l e , a k i s S i t i így v á 
l a s z o l t : 

- Nem bániam meg a vál
tást, jól éreztem magam a Va
sasban, ahol két ével töltöttem 
el, de mivel úgy éreztem, hogy 
a Fradiban még többel foglal
koznak az ulánpólláskorú já
tékosokkal, ezért elfogadtam 
az ő hivasukat, így kerültem 
át a Vasasból a Fradiba. 

Érettségi előli állok, aztán, 
hogy jövőre, hogyan s miképp 
lesz, az majd a szerződésaján
lattól függ. 

- I g a z , h o g y m á r o t t v a n a 
„ n a g y " F r a d i , a s z t á r c s a p a t 
k ö z e l é b e n . 

- Valóban figyelnek rám, 
több edzésen már velük gya
korolok, szeretnék bekerülni 
Németh András bajnokcsapa
téiba. 

- M i l y e n vo l t i s m é t az O l a j 
b á n y á s z c s a r n o k á b a n , a rég i 
j á t é k o s t á r s a k e l l e n j á t s z a n i ? 

- Furcsa, de már nincs 
nosztalgiám, hogy újra Nagy
kanizsán játsszak. Könnyű, 
győzelmet arattunk. 

- N ő v é r e d d e l , B e á v a l m i 
l y e n g y a k r a n t a l á l k o z o l ? 

- Nagyon ritkán, mert ha 
Pesten játszanak, akkor se 
mindig futunk össze, niert üt
köznek a niérközéscink, inkább 
néha lemegyek Dunaújvárosba 
vagy esetleg idehaza Nagyka-
nizsán összefutunk. 

- L e h e t , h o g y e s e t l e g újra 
e g y c s a p a t b a n f o g t o k j á t s z a n i ? 

- Nem tudom, én szeretnék 
Budapesten maradni és a Fra
diban játszani - k ö s z ö n t el S i 
ti E s z t e r é s i g y e k e z e t t s z ü l e i 
h e z . 

N é m e t h H e l g a , M á t y á s A u 
g u s z t a , S i t i B e á t a , Si t i E s z t e r , 
m i l y e n j ó l c s e n g ő n e v e k m á r 
a m a g y a r k é z i l a b d á z á s b a n , 
c s a k az a b a j , h o g y n e m a 
N a g y k a n i z s a i O l a j b á n y á s z 
e g y ü t t e s é t e r ő s í t i k , s h a b e l e 
g o n d o l u n k , h o g y az e l s ő h á 
r o m m a m á r v á l o g a t o t t s z i n t e n 
is j e g y z e t t j á t é k o s . . . 

D e r e g i L á s z l ó 

PÁLYÁZAT 
JEGYZŐI M U N K A K Ö R R E 

N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú V á r o s Ö n k o r m á n y z a t a 
p á l y á z a t o t h irdet a m e g ü r e s e d e t t j e g y z ő i m u n k a k ö r b e t ö l t é s é r e . 

P á l y á z a t i f e l t é t e l e k : 

- á l l a m - és j o g t u d o m á n y i d o k t o r i k é p e s í t é s , 

- e r k ö l c s i f e d d h e t e t l e n s é g . 
B é r e z é s a k ö z t i s z t v i s e l ő k j o g á l l á s á r ó l s z ó l ó t ö r v é n y a l a p j á n , m e g e g y e z é s s z e r i n t s z e m é l y i 

i l l e t m é n y is m e g á l l a p í t h a t ó . A p á l y á z a t b e n y ú j t á s á n a k h a t á r i d e j e : 1 9 9 5 . n o v e m b e r 3(1. 
A p á l y á z a t h o z m e l l é k e l n i k e l l : 

- ö n é l e t r a j z o t , 

- 3 h ó n a p n á l n e m r é g e b b i e r k ö l c s i b i z o n y í t v á n y t , 

- k é p e s í t é s i i g a z o l ó o k i r a t o k m á s o l a t á t . 
A p á l y á z a t o t N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú V á r o s P o l g á r m e s l e r é h e z k e l l b e n y ú j t a n i 

( 8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t lér 7. T e l e f o n : 9 3 / 3 1 1 - 0 4 0 ) . 
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1995. NOVEMBER 1 3 -
NOVEMBER 17. 
hétfőtől péntekig 

Fogható 5.55-töl 9 .00- ig a 
873 kHz k h - i i n , va lamint a 
71,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 .55 -9 .00 „Hajnal tól r e g g e l i g " -
zenés h í rmagaz in . B e n n e 6 .00 -
Kossuth krónika . 6 .15 - Dé l -du
nántúli krónika , reg ioná l i s l ap
szemle . 6 .30 - A B B C reggel i 
magyar műsora . 7 . 00 - Kossu th 
krónika. 7 .15 - Dé l -dunán tú l i 
krónika, regionál is l apszemle 
7 .30 - Köz lekedés i in fo rmác iók . 
8.00 - A nagyvi lág és a régió 
hírei , o r szágos l apszemle . 8 .10 -
Hétköznapi tör ténetek . Szerkesz 
tők: Nétrieth Káro ly , K o v á c s 
Zol tán, " Somogyvá r i Valér ia , 
Zsolddá Lász ló , Kovács Imre . 
12-tol 19.30-ig csak a 873 k H z -
cs kh adón . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nye lvű nemze t i ség i műsor . 
13 .30-15 .00 - Horvát nye lvű 
nemzet iségi műso r - 1 5 . 0 0 -

16.00 - Dé l -dunán tú l i Magaz in 
- a Pécsi Rád ió közszo lgá la t i 
műso ra . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nónia R á d i ó s zo lgá l t a tó és ke 
r e s k e d e l m i műso ra . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- R e g i o n á l i s néme t a n y a n y e l v ű 
m ű s o r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R német 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az MR horvá t anya
nyelv i m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m j e z i k u " 
- az MR sze rb a n y a n y e l v i mű
sora Pécs rő l . 

1995. NOVEMBER 18. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-tfll 11-ig a 873 
k H z k h - o n , va lamint a 71 ,03 
és 71,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó p i h e n é s t ! " - szórakoz
ta tó m a g a z i n m ű s o r . Sze rkesz tő : 
S c h w e i e r Rita. 12-töl 19.30-ig 
csak a 873 k H z - c s kh adón . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nye lvű 
nemze t i ség i műsor . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvá t nyelvű nemzet i ség i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du
nántúl i h í rmagaz in - a Pécsi Rá
d ió közszolgá la t i műsora . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannón ia Rád ió szol-
gá la tó és ke reskede lmi műsora . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regioná l i s német 
a n y a n y e l v ű műsor . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R német anyanye lv i műsora 

'Pécsről . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma
ternjem j e z i k u " - az MR horvát 
anyanye lv i m ű s o r a Pécsrő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na ma te rn jem 
j e z i k u " - az M R sze rb nemze t i 
ségi anyanye lv i m ű s o r a Pécsrő l . 

1995. NOVEMBER 19. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Sze rkes szük 
együ t t ! S z e r k e s z t ő : Lenk I rén. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nye lvű 
nemzet i ség i műso r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemze t i ség i 
műso r . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du
nántúl i magaz in - a Pécsi Rád ió 
közszo lgá la t i műso ra . B e n n e : ze
nés k ívánságok . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannón ia Rádió szo lgá l t a tó és 
ke re skede lmi műso ra . 1 8 . 0 0 -
19.00 - Reg ioná l i s német nye lvű 
nemzet i ség i műso r „Grus s und 
K u s s " i smé t l é se . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r nyelvű zenés spo r tmaga 
zin. Sze rkesz tő : S o m o g y v á r i Va
lér ia . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
M u t t e r s p r a c h e " - az MR német 
anyanye lv i műsora Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma te rn jem 
j e z i k u " - az MR horvát nye lvű 
nemzet i ség i anyanye lv i m ű s o r a 
Pécs rő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na ma
ternjem j e z i k u " - az MR szerb 
nye lvű nemze t i ség i anyanye lv i 
műsora Pécsről . 

Pénz tá r nyi tva: 1 5 - 1 8 óráig 
Pénztár tel . : (93) 311 -468 

Te le fon : (93) 3 1 1 - 4 5 4 

Heti 
programajánló 

- 1 4 - é n 10 é s 1 3 . 3 0 ó r a 

k o r : 

M E S E B O L T 

- z e n é s g y e r m e k m ű s o r 

1 5 - é n 1 7 . 3 0 ó r a k o r : 

H E L Y T Ö R T É N E T I 

S Z A B A D E G Y E T E M 

„ H o l o c a u s t - k u t a t á s " 

E l ő a d ó : 

H o r v á t h K r i s z t i n a 

1 5 - é n 19 ó r a k o r : 

V A L L O M Á S O K A Z E - | 

N É R Ő L . . . g 

D r . E r d ő s L á s z l ó n é és í 

J a k o b o v i c s Á r p á d | 

z e n e t a n á r o k e s t j e 

LOUIS PASTEUR 
MONDTA 

Beküldési határ idő: n o v e m b e r 17. 
L a p u n k 4 3 . s z á m á b a n megje lent keresz tre j t 

vény h e l y e s megfe j té se : K á l m á n Imre . 
A sorso lásun Haj Mik lősnc , Jándl i A n d r e a , 

K e n c s s c y Zi ta , L a t k y Béla és Pete Veron ika 
o lvasn iuk nyer tek a j á n d é k u t a l v á n y t v a g y ne
g y e d é v e s K a n i z s a Dé l -Zala i Het i lap e lőf izetést , 
melyet s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n vehe tnek át . 

-AZ ÁLLATORVO
SOKNAK KONY-
NYE&B. 

/FOLYTATÁSA A 

KÉK SO-

ILYEN 
GALAMB 
IS VAN 

NÉMAFILM 
SZTÁR 

ÜGYET 
MEGOLD 
BECÉZETT 
TEOFLL 

IKOD A'B-
RA'ZŰLAIS 
BOLTBAN 
VAN ! 

RES.ZBEN 
M E G 
KURTÍT 

GÉPKOCSI 
VAL REN 
DELKEZ.O 

"ZOKOGVA 
KÖZÖL 

FELÁR I 

BÓR , 

SZÉN 

FŐVÁROSI 
SFORT-
ÈGVLET 

PILLANAT 
NYL CSIL
LOGÁS 
NIKKEL 

v— 

BECSES T A R C Y 

SKALAHAMGOK 
RENDKÍVÜLI MO-
DON M E G A L Á 7 Z A 

ROKUAN) 

SIKER 
JELZŐJE 
LEHET 

BÁNYA
MUNKÁIT 
VÉGEZ 
NŐI NÉV 

9 NAGYFO
KÚ JA'R-
TASSÄG 

DUNÁN
T Ú L I 
FOLYÓ 

HULLÓ 
FECSKEFÚ 
KEN, 
OXIGÉN 

CSALA'DI 
ÜNNEPSÉG 
SZI'NÉSZ 
(ATTILA) 

TETEJÉRE LOP 
NÉMET 
SZÍNÉSZ 
(ERIK") 

7 RAGADOZÓ 
MADÁR 

MÁGNES
SÉG, 
NVL-VEL 

? 

Ü Z L E T 

7 

FONTOS 
DOLOG 

FOSZTÓ 
£ A T 
TETŐ, NÉ' 
PIESEN 

HATÁRRAG 
FORD 
EGYEDÜL 
ANGOLUL 

TEXTIL
IPARI 
MUNKA'S 

KIEJTETT 
BETŰ 
&EC. NOI 
NÉV 

ILYEN 
R Ó Z S A 

HA&7.SO 
LÓ 

L INZI 
CSAPAT 

K ICS I 
MADÁR 

NAGYON 
TA'G 

KONTOFT-
FALAZÓ 

F I N O M 
ITAL 

NITROGÉN, 
SZELÉN 

VASEKE 
RÉSZE ! 

V" 

AZONOS 

HETÜK 

FRANCIA 
ÉNEKESNŐ 

ISK FOG
LALKOZÁS 

ZÁNKAI 
RÉSZLET! 

IZOMROG 
ZI'TŐ 

7— 

EGYFAJTA),, 

FŐISKO

L A 

IRO 
(FERENC) 

TÁRGWAG 
" 7 
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Október huszadika óta vár
ja a látogatókat a Városi Kép
tárban a „Kanizsa nagy kor
szakai" című kiállítás, mely a 
tervek szerint egy éven ke
resztül lesz majd megtekint
hető. Beszélgetésünk még a 
megnyitás előtti munkák fini
sében készült a tárlat orszá
gos hírű rendezőjével, Bánkú
ti Albinnal. 

- M i l y e n s z á l a k fűzik a vá 
r o s h o z ? 

- 1983-ban rendeztem első 
állandó kiállításomat Kanizsán, 
a jelenleg is látható „Erdő és 
ember Zalában" címűt - ezt a 
'83-as múzeumi hónapra nyitot
tuk meg -, melynek létrejöttét 
még az Erdőgazdaság támogat
ta. Akkor még a Központi Mú
zeumi Igazgatóság nevű intéz
ménynél dolgoztam, amelynek 
feladata az volt, hogy az ország 
egész területén a múzeumi kiál
lításokat szervezze, rendezze és 
kivitelezze. Erre szakemberek 
hada. tervezők, asztalosok, la
katosok álltak rendelkezésre. 
Még ebben az időszakban is
mertem meg a kanizsai vezetést 
és a múzeumot. A rend
szervállás során egy minisztéri
umi rendelettel felszámolták a 
KPMI-t is. Mivel 1962 óta fog
lalkozom kiállítások rendezésé
vel úgy döntöttem, hogy magán
vállalkozóként folytatom tovább 
e tevékenységet és amennyiben 
lesz megrendelés, tehát kiállí
tásra igény az ország bármely 
pontján, akkor vállalom, hogy 
azt a tőlem telhető legjobb for
mában megcsinálom. Fennek is
meretében jelentkezeti idén ta
vasszal a Zala megyei múzeumi 
igazgatóság képviseletében dr 
Vándor László, illetve dr. Hor
váth László, a kanizsai múzeum 
igazgatója. Elmondták, hogy 
idén ünnepli a város Kanizsa 
írásos említésének 750. évfor
dulóját és egy „bővített" idő
szaki kiállítást szeretnének ez 
alkalomból létrehozni. 

- M i a tár la t l é t r e h o z á s á b a n 
az Ö n fe l ada t a? 

- Mint kiállít ás-rendezőnek 
az volt a tennivalóm, hogy a 
kapott tématerv és forgatókönyv 
alapján az első írásos emléktől 
egészen a vasút megjelenésével 
jelentős kereskedelmi központtá 
alakulásáig mutassam be Nagy
kanizsát. Erre rendelkezésre 
állt a Képtár négy helyisége il
letve architekturálisan egy ki
csit szaggatott folyosó és átkötő 

KANIZSA 
NAGY KORSZAKAI 

rész. Problémát az okozott, 
hogy a látogatót egy bizonyos 
helyről kell elindítani és na
gyon logikusan végigvezetni 
úgy, hogy közben ne kerüljön 
zsákutcába, s ne kényszerüljön 
arra, hogy valahová újra 
visszamenjen. Tehát a folyama
tos körforgalmat kell biztosí
tani. Ismerve és újra átnézve a 
helyiséget jött az ötlet, hogy az 
első három teremben régészeti 
anyagra támaszkodva a Kani
zsai családon keresztül mutas
suk be a város előtörténetét 
egészen a dualizmusig. Ezekben 
a termekben javarészt a városi, 
a megyei valamint a Magyar 
Nemzeti Múzeum kölcsönanya-
ga látható - fegyverek és egyéb 
kiegészítő tárgyak -, de a dua
lizmus korától ragyogó helytör
téneti anyag állt rendelkezé
sünkre, amit Kunics Zsuzsa tör
ténész írt és állított össze. Ezért 
is a legnagyobb a negyedik te
rem, ahol a gazdag írásos és 

fotóanyag mellett enteriőröket 
és viseleteket is be akartunk 
mutatni. Úgy tartottuk jónak, 
hogy ebből a helyiségből - aki 
ismeri a képtárat tudja, hogy 
innen nyílik egy kisebb terem -
nem visszük zsákutcába a. ven
dégeket, hanem ezt lezárjuk és 
a negyedik terem középső részét 
elválasztjuk egy mobilizcilhaló 
installációval. Ennek egyik ól-
dalán a látogató elmegy, a má
sik felén visszajön, majd egy 
összekötő folyosón elhagyja a 
helyiségei, ahol a két egyébként 
semmire sem használható térbe 
két ragyogó - egy férfi és egy 
női - polgári hangulatot árasz
tó szobát lehetett bemutatni be
öltöztetett bábukkal. A folyosón 
végül barnított fotókkal a szá
zadelejei kanizsai képek hangu
latával búcsúzik a látogató. 

- A h e l y a d o t t s á g a i n k i v ü l m i 
o k o z o t t m é g p r o b l é m á t ? 

- Nagyon kevés volt a pénz, 
de hosszabb időre szerelték vol
na bemutatni a kiállítást. így a 
meglévő installációkat - vitri
nek, tablók, összekötő térelemek 
- ha már ebbe pénzt fektettek 
úgy kellett megtervezni és kita-

- November 11-én ( s z o m b a t o n ) „ E g y s z e r v o l t , h o l n e m 
vol t . . . e g y z e n é s t á n c e s t . " A h e t v e n e s é v e k z e n é j é r e t á n c o l 
h a t n a k i d ő s e k , f i a t a l o k . A z e n é t a K o v á c s B é l a - K e r t é s z J á n o s 
d u ó s z o l g á l t a t j a . K ö z b e n t o m b o l a , k í v á n s á g m ű s o r , s z á m t a l a n 
m e g l e p e t é s vá r j a a v e n d é g e k e t . J e g y e k e l ő v é t e l b e n és a h e l y 
s z í n e n is k a p h a t ó k . 

látni, hogy bármilyen más tár
laton a város múzeuma azt fel 
tudja használni. Ezt sikerült 
megoldani a százötvenszer 
százharmincas, ötven centi mély 
vitrinekkel, amik elég komoly 
térigénnyel jelentkeznek és jó
kora anyagmennyiséget tudnak 
befogadni. Ezeket, akárcsak az 
lkea bútorokat lapjukra lehet 
szerelni és percek alatt össze
rakni. Ezenkívül problémái je
lentett még, hogy a világítás a 
Képtárban esztétikailag nem fel
elt meg az igényeknek. így elég 
jelentős összeget kellett áldozni a 
teljesen új. több mint hatvan 
darabból álló lámpasorozatra. 

- M i e l ő t t m e g k a p t a ezt a z 
a n y a g o t , t u d o t t - e b á r m i t is K a 
n i z s a t ö r t é n e l m é r ő l ? 

- Hogyne, mivel szoros bará
ti viszonyban vagyok a megyei 
igazgatóval és a városi múzeum 
igazgatójával. Többször jártam 
itt korábban, és sokat beszél
gettünk Kanizsa múltjáról. Ta
lán ennek is köszönhető, hogy 

° ez a város számomra oly ked
vessé vált. Az akkor hallottak 
most mind kézzel foghatóvá vál
tak. Erre jó példa a Kanizsai 
család építkezései, ami mind
jein az első teremben megjele
nik hűen tükrözve a város kö
zépkori arculatát. Mindezt csu
pán részleteiben, raktárakban 
lehetett látni eddig. így együtt 
és kiállítva még soha. Ezért is 
volt ez számomra nagyon izgal
mas feladat. 

- A t á r l a t r e n d e z é s b e n is v a n 
nak t r e n d e k , m i n t a h o g y a k i r a 
k a t r e n d e z é s b e n v a g y a d i v a t 
b a n ? 

- Biztos vannak, de én nem 
követem egyiket sem. Igaz, a 
munkámat - bár más a Jünckió 
- mégis a kirakatrendezéssel 
szoktam összehasonlítani. A ki
rakatrendező feladata, hogy 
minden nő rohanjon oda, ha 
valahány százalékkal le van ér
tékelve a fehérnemű. Itt viszont 
műtárgyak és nem eladandó 
áruk vannak. Minden installá
ció, szín, grafikai megoldás azt 
kell szolgálja, amit ki akarok 
fejezni. Akkor jó a kiállítás, ha 
a látogató nem látja milyen az 
installáció. Első szempont, 
hogy a tárgyakat világítással, 
grafikával, belsőépítészeti meg
oldással, bármivel meg kell mu
tatni. Itt ilyen szempontból gon
dot jelentett, hogy nagyon hete
rogén az anyag: van több má

zsás kőemlék - ami gyönyörű -. 
ugyanakkor van borzasztóan tö
rékeny három és fél centis pa
pírtöredék, ami szintén rendkí
vül fontos. Tehát ezeket az anya
gokat összhangba kell hozni. Ez 
a komoly feladat és ez a gyönyö
rűség ebben a munkában. Azt hi
szem ezt másként nem lehet csi
nálni csak úgy. ha az. ember rá
nézve az anyagra, tárgyra csodál 
lát benne. Ugyanolyan műtárgy 
egy középkori kő. mint egy tizen
kilences párttagkönyv, mert a 
kettő valahol ugyanaz. Történe
lem. Én pedig ehhez vagyok egy 
összekötőkapocs. Nem régész, 
történész, néprajzos, de mind
ehhez annyira értenem kell, 

Az ókor görög polgára 
tisztelte aZ emberi tudást, 
büszke volt szűkebb pátriá
jának fényes elméire Hét 
város versengve hirdette, 
hogy a/ 5 szülötte, fia a 
nagy költő, Homérosz. A 
nagy drámaírót, Szophok
lészt pedig tiszteletbeli had
vezérnek is nevezték. 

Az elmondottak után za
varban vagyok. A jubiláló 
Tüskés Tibor köszönti szü
lőföldjét grafikai gyűjtemé
nyének bemutatásával. Meg
előzött bennünket! Mi pedig 
előzzük meg korunkat, mert 
a világnak ezen a táján a 
szellem embere még nem 
kapja meg a neki járó meg
becsülést! I>< mi, Kanizsa 
polgárai adjuk meg a tisz
teletet Tüskés Tibornak, aki 
- bár Balatonszán tódon szü« 
letett, s élete jelentűs részét 
Pécsett töltötte - iskolai ta
nulmányait a mi városunk
ban végezte. Számtalan mű
vében vallja meg kötődését 
c városhoz és c tájim/. 
Gyakran olvashatunk visz-
szaemlékezéseiben a Vécsey 
utcai elemi kisdiákjának él
ményeiről s a felnevelő „al-
i n . i mater", a kegyes atyák 
gimnáziumának emberfara
gó légköréről. 

A kanizsai kegyesrendi 
gimnázium önképzőkörében 
kezdődik, itt gyökerezik az 
(tói pálya is. amely a 65. év 
táján tiszteletet parancsoló, 

• jelentős életművé terebélye
sedett. 

A mi városunk - sajnos 
- alig-alig tudta a történe
lem folyamán megtartani 
igazán tehetséges Kait. En-
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hogy a szakember, ha a forgató
könyvet leírja, elmeséli, s több
szöri beszélgetés után velem 
megérteti itt miről van szó, ak
kor én azt úgy tudom beállítani 
képességeim és tehetségem alap
ján, hogy a látogató belépve ér
zi, hogy itt mit mesélnek a kiál
lított tárgyak. Borzasztó fontos 
és felelősségteljes munka, még 
akkor is, ha úgy látszik könnye
dén csináljuk. 

- M i t ke l l a h h o z t anu ln i , h o g y 
va lak i ezt a h i v a t á s t ű z h e s s e ? 

- Személyesen csak a magam 
végzettségéi tudom felhozni pél
daként. Képző- és iparművészeti 
gimnáziumban végeztem 1962-
ben, érdekes módon papír és ok
irat restaurálási szakon. így a 
mai napig nosztalgiám van a 
valódi bőrkötésű könyvek iránt. 
Soha nem dolgoztam ebben a 
szakmában, mert beleszerettem 
a múzeumba. Miután végeztem, 
három hétre rá kaptam egy fel
kérést a Magyar Nemzeti Múze
umban, hogy rendezzem meg 

„Az ásványok és kőzetek vilá
gát", amit azóta már sajnos le
bontottak. Ez volt életem első 
múzeumi kiállítása. Ez olyan, 
mint egy rossz szerelem, mióta 
beléptem a múzeumba belesze
rettem és azóta ott élek, mert ott 
érzem magam otthon. Csoda do
log. Bent a raktárban a polcon 
a tárgyak gyakorlatilag nem 
mutatnak semmit, ám ha megfe
lelő környezetbe kerülnek meg
történik a varázslat, ha sikerül 
a bennük rejtőző múltai látható
vá tenni. A múzeumnak hármas 

funkciója van: begyűjtés, meg
őrzés/restaurálás és a bemuta
tás. Ebből nem a legfontosabb a 
bemutatás, de végül is a közön
séggel mégiscsak ez teremti meg 
a kapcsolatot. Ha innen csak 
három ember megy el úgy, hogy 
rájön egy kicsit Kanizsa mitől 
lett és miként vált Nyugat-Du
nántúl egyik igen komoly köz
pontjává, akkor azt mondom, jól 
dolgoztam. 

- T e h á t k u l t ú r a k ö z v e t í t ő s z e 
r e p e v a n a t á r l a t r e n d e z ő n e k ? 

- Igen és ezt vállalni is kell, 
nem szégyellni. 

- M e l y i k a t á r l a t o n a k e d 
v e n c t á r g y a ? 

- O. nagyon sok gyönyörű 
dolog van itt, nehéz választa
ni. Nekem nagyon tetszenek a 
kó'emlékek a kolostorból. Ez 
jelzi, hogy az itteniek komo
lyan gondolták a letelepedést. 
Ugyanilyen fontosságú a déli 
vasút ideérkezése is - a köz
lekedési múzeumban a vasút 
százéves történetével kapcsola
tos kiállítást két évvel ezelőtt 
rendeztem meg -, melynek 
megépítése Széchenyi elképze
lései alapján nagyszerű dolog 
volt. Attól a pillanattól ez a 
város jelentős centrum lett. 
iparosréteg alakult ki, felgyor
sult a polgárosodás, újabb vi
rágzásnak indult a kereskede
lem. Ezt sugározzák - s ezért 
szeretem valamennyit - az eb
ből az időből megmaradt tár
gyak, a gyógyszertár és a Ro-
senfeld bolt kirakata. 

K o v á c s R i t a 

A 65 éves Tüskés Tibor 
köszöntése 

n i k o k a i t m o s t i»i k u t a s s u k , 
i n k á b b „ s z e r e s s ü k v i s s z a " i d e 
a z o k a t , a k i k b e n vui) h a j l a n d ó 
ság egy k é p z e l e t b e l i k ö l d ö k 
z s i n ó r m e g t a r t á s á r a , f o g a d j u k 
el az e r e d m é n y e i k b ő l s u g á r z ó 
fény r á n k e s ő r é s z é t , mi p e d i g 
l együnk s z á m u k r a m i n d i g 
h á t t é r o r s z á g , e r ő s v á r . 

T ü s k é s T i b o r í ró i é l e t m ű v e 
a l e g j e l e n t ő s e b b , a m e l y c vá 
ros im* k ö t ő d i k . Ö t v e n n é ] is 
t ö b b k ö t e t m e g j e l e n é s e 
m e n n y i s é g b e n is l e n y ű g ö z ő , 
b á r az i r o d a l o m b a n i g a z á n 
n e m lehe t t e r j c d e l e t u h e l i m é r 
ni az é r t é k e t . 

A f i a t a l , de m á r t u d ó s t a 
n á r 1959-től a pécsi J e l e n k o r 
fő sze rkesz tő j e . A f o l y ó i r a t az 
egyik l eg jobb m ű h e l y az o r 
s z á g b a n , T ü s k é s t p e d i g a 
N y u g a t e g y k o r i n a g y s z e r k e s z 
tő j éhez m é r t é k . 1964-ben 
a z o n b a n e l t á v o l í t j á k a fo lyó
i r a t é l e rő ) , t a l á n s a j á t é l e t m ű 
vének n a g y s z e r e n c s é j é r e , h i 
szen et től k e z d v e s z ü l e t n e k j e 
l e n t ő s a l k o t á s a i . 

É l e t m ű v é n e k n i n c s és n e m 
is l ehe t s z e b b és i g a z a b b 
összefog la ló ja , m i n t az „ Í r á s 
és s z o l g á l a t " c í m , a m e l y e t é p 
pen ő a d o t t V á r k o n y i N á n d o r 
m u n k á s s á g á n a k m é l t a t á s á r a . 

Í r á s és s z o l g á l a t az a r s p o e 
t i cá ja , h a a d i á k o k s z á m á r a 
í r a t a n í t á s g o n d j a i t e n y h í t ő 
t a n u l m á n y o k a t , h a k é p e s fö ld
r a j z k ö n y v e t í r . s z ü l ő h a z á n k 

r ó l , M a g y a r o r s z á g r ó l , a szol 
g á l a t vezér l i t o l l á t s zép és k e 
m é n y s z o c i o g r á f i a i b a n , a k k o r 
i s . h a a u i ü l t f ö l e m e l ő és t r a 
g i k u s p i l l a n a t a i t idézi Z r í n y i 
k ü l d e t é s é b e n és s o r s á b a n , és 
a k k o r is , h a a t c s t v í r i m í z s á k 
v i l á g á b a i n d u l , s a k o r t á r s 
k é p z ő m ű vésze t bein u t a l á s á r a 
v á l l a l k o z i k . 

A p á l y a e d d i g i m é r l e g é h e z 
t e r m é s z e t e s e n g y e n g e a z én 
t o l l a m , d e m e g k o c k á z t a t o m a 
k i j e l e n t é s t , m e l y s z e r i n t é le t 
m ű v é n e k a c s ú c s a i k ö z ö t t 
l e s z n e k m a j d a z e g y m á s t k ö 
v e t ő k i s m o i m g r á f i á k , a m e l y e k 
a m a g y a r i r o d a l o m o l y a n k i 
v á l ó s á g a i n a k p á l y á j á t összeg
z ik , m i n t K o d ö l á n y i J á n o s , 
C s o r b a G y ő z ő , I l lyés G y u l a , 
N a g y L á s z l ó , P i l i n s z k y J á n o s , 
R ó n a y G y ö r g y , T a k á c s G y u l a . 

A k o r t á r s m a g y a r i r o d a l o m 
k i e m e l k e d ő a l k o t ó i r ó l í r o t t 
m ű v e k ú t b a i g a z í t ó Íz lésé rő l 
v a l l a n a k - A z é l e t m ű v e k e t fel
d o l g o z ó í r á s o k a s z e r z ő . T ü s 
k é s T i b o r e l k é p e s z t ő t á j é k o 
z o t t s á g á t , a n y a g i s m e r e t é t , a 
t é n y é k , a d a t o k t é v e d é s m e n t e s 
b i z t o n s á g á t i g a z o l j á k , s a k é 
s ő b b i k u t a t á s o k s z á m á r a ö r ö k 
f o r r á s t j e l e n t e n e k . U g y a n a k 
k o r l e n y ű g ö z ő a z a m a g a t a r 
t á s , a m e l y s o h a n e m a k a r a 
t á r g y a l t t é m a fö l ébe k e r e k e d 
n i , n e m ö u c c l ú e l e m z é s e k 
g y ű j t e m é n y e i e zek a m ű v e k , 
h . i n i in az e l i g a z í t á s , a h a s z 

nálni a k a r á s p é l d a é r t é k ű 
k ö n y v e i . 

A k i á l l í t á s a n y a g a u g y a n 
csak a g y ű j t ő í z l é sé rő l va l l . A 
k o r t á r s g r a f i k a s o k s z í n ű s é g e 
s o r a k o z i k a t a b l ó k o n t é m á 
b a n , s t í l u s b a n , f o r m á b a n , 
t e c h n i k á b a n . B o r s o s M i k l ó s , 
M a r t y n F e r e n c m e l l e t t t e r m é 
s z e t c s e n a s z á r n y a i t p r ó b á l g a 
t ó f i a t a l a b b n e m z e d é k is j e l en 
Van, b i z o n y í t v á n , h o g y a T e s t 
v é r m ú z s á k c . m ű i r ó j a a t á r s 
m ű v é s z e t e k v i l á g á b a n is e l iga 
z í t ó e r e j ű t u d ó s . 

N e m s z ó l h a t t a m s o k o l y a n 
m ű v é r ő l , a m e l y m e g é r d e m e l n é 
a m é l t a t á s t e m e szép ü n n e p 
a l k a l m á b ó l . De s z ó l n o m kel l 
m é g T ü s k é s r ő l , az e m b e r r ő l . 
S z é c h e n y i e m b e r e ő , a k i m e g 
felel a l e g n a g y o b h m a g y a r k í 
v á n a l m a i n a k : t e h e t s é g e s , s z o r 
g a l m a s , k e z d e m é n y e z ő . M e g 
tanulandó és k ö v e t e n d ő t u l a j 
d o n s á g o k e z e k , s h a m é g tár
sul h o z z á j u k n é h á n y o l y a n vo
n á s , i s , m i n t a k e m é n y , fe 
g y e l m e z e t t m u n k a , m i n t a le
g e n d á s p o n t o s s á g , m i n t az 
e g y e n e s , ny í l t fé r f i b a r á t s á g , a 
m á s o k a t f ö l e m e l n i t u d ó seg í 
t ő k é s z s é g , a k k o r cSák az t I t i -
v á n h a t j u k 65 . s z ü l e t é s n a p j á n : 
j ó m u n k á t , e g é s z s é g b e n , e m 
b e r i ö r ö m ö k b e n t o v á b b i s z é p 
é v e k e t ! 

Harkány László 
(Elhangzott a Tiszteletadás a sz«« 

Intőidnek c. kiáll ítás megnyí lóján. i 

N O V E M B E R 1 1 . S Z O M B A T 
8 óra: Bridzs Klub - területi ver

seny a HEK-ben 
18 óra: Egyszer volt, hol nem 

volt... egy zenés táncest! - DIS-
CO a 70-e.s évek zenéjére az 
Erkel F. Műv. Házban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: A 
hálózat csapdájában 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Vírus 

N O V E M B E R 12. 
V A S Á R N A P 

9.50 óra: Vajon Isten léged sze
mély szerint fontosnak tart? -
Előadás az Erkel-ben 

9 óra: Tungsram Kupa - sakk csa
patbajnokság a HEK-ben 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: A 
hálózat csapdájában 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Vírus 

N O V E M B E R 13. H É T F Ő 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Apolló 13 
Stúdió mozi: 18.15 óra: Vírus 
UHF 55-ös csatornán és a C2-e,s 

kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Híradó; - Értékeink; -
Halló, telefonos játék; - A hét
vége sportja. 

N O V E M B E R 14. KEDD 
10 és 13.30 óra: MESEBOLT -

zenés gyermekműsor a HSMK-
ban 

17 óra: Ferkovics József festmény
éi grafika kiállításának megnyi
tója a HEK-ben 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Apolló 13 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Vírus 

N O V E M B E R 15. SZERDA 
17.30 óra: Helytörténeti Szabad

egyetem. „Holocaust-kutatás" -
előadás a HSMK-ban. 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Apolló 13 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Vírus 
UHF 55-ös csatornán és a C2-es 

kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Homokóra, magazinmű
sor; - Körjárat - villanások a 
környék településeiről; - Ifjúsá
gi magazin; - Reformtáplálko
zás; - Jel-kép, vallási műsor. 

N O V E M B E R 16. 
C S Ü T Ö R T Ö K 

10.30 óra: Nevelési Tanácsadók 
Dunántúli Egyesületének Kon
ferenciája a HEK-ben 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Apolló 13 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Tommy 
Boy 

UHF 55-ös csatornán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Híradó; - Hétvége, aján
lóműsor; - Hívjon, nyerjen! -
telefonos játék; - Jövő hét. 

N O V E M B E R 17. P É N T E K 
16.30 óra: „Reálisan a gyógyító 

energiáról" - Dr. Gyeney Mária 
előadása a HEK-ben 

18 óra: LA-ZA est - Irodalmi Ká
véház az Erkel-ben 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Apolló 13 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Tommy 
Boy 
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SÍRJUNK 
BÁTRAN.' 
Nem vagyunk egyfo rmák . 

Van, akinél hamar el törik a mé
cses , van akinél a s í rás va l ami 
nek az eszköze . Van, aki nyi l 
vánosan soha , van, aki megha 
to t t ságában, van. aki e lke se redé 
sében. A sírással sem szabad 
azonban pazarolni . Okka l , ok 
nélkül ne fo lyamodjunk ehhez a 
megoldáshoz . A m i k o r azonban 
valóban ok van rá, bá t ran sír
junk. Nem egy e m b e r - főleg 
nők - kerülnek psz ich iá t e rhez , 
mert va lamikor , nagy fájdalom 
esetén nem tudták jól k is í rni ma
gukat . Ezt okozha t ja szü lő vagy 
gye rmek e lvesz tése . A t r auma 
olyan nagy, hogy nem sikerül 
s írni . A feszültség fe lgyüleml ik , 
és a baj n a g y o b b lesz . min tha 
egy ha ta lmas zokogássa l vala
mennyi re feloldódott volna a fáj
da lom. Munkahe ly i p rob lémáka t 
re j tegetve, a család előtt t i tkolva 
is hasonló ú tvesz tőbe ju tha tunk . 
Pedig a sírás i l yenkor is segít
het. Persze nem a ny i lvánosan 
ejtett könnyek, hanem egy tar
t a lmas , t öbbzsebkendőny i könny-
zuhatag . Vizsgá la tok k imuta t t ák , 
hogy a nők csak t i zennyo lc éves 
koruk után sírnak többe t , mint a 
férfiak. Ez az a kor , a m i k o r hor- I 
monok hatására m e g n ő a 
könnyek pro lak t in ta r t a lma , any-
nyira, hogy az hatvan száza lék
kal meghaladja a férfiakét. Ma 
a nők á t lagosan 5 ,3-szor , míg a 
férfiak 1,4-szer s í rnak havonta . 
Persze az e l térő nevelés i mód is 
közrejá tszik ebben az e l t é résben . 
A fiúknak ugyan is gyakor t a 
mondják, hogy „egy nagyf iúnak 
nem szabad s írni" . Miért ne sza
badna? Kevesebb lenne a fruszt
rált férfi is . A sírás j ó ha tásáró l 
az tud igazán b e s z á m o l n i , aki 
sírt már együtt egy más ik nemű 
társsal . 

HA ELAPAD 
A KÖNNYÜNK... 

Édeskömény-tea zacskójára önt
sünk forró vizet. Miután kihűli, a 
zacskót tegyük a szemünkre. Birs
alma felszeletelt darabjait tartsuk 
ö-tíz percig a szemünkön. Megelő
zés: kerüljük a száraz, poros le- s 
vegSn való tartózkodást. Képernyő 
előtti munkavégzés esetén ajánla
tos gyakorta pislogni, óránként né
hány perc szünetet tartani. Soha 
ne borogassuk szemünket kamilla
teával! A növényi rostok ingerlik 
a szemet, tovább súlyosbíthatják a 
panaszt. 

A FLÖRT SIKERÉLMÉNY 
Flör tö l t Ön m o s t a n á b a n ? Ha 

igen , mikor , miér t és k ive l? N e 
féljen nem akar juk t i tkai felől 
faggatn i , h iszen b i zonyá ra igen
nek vá la szo lna , s tettét azzal in
d o k o l n á , hogy jó lese t t . Ped ig 
m a n a p s á g egyre többen m o n d a 
nak le erről az ár ta t lan kacér -
ságról vagy azér t , mert az part
nerüket ideges í t i vagy az okbó l , 
mert a h ihete t lenül felgyorsult 
v i l ágban er re m á r n e m i g e n van 
ide jük és ere jük, ese t leg félnek 
a kudarc tó l . Pedig a flörttel járó 
ke l l emes - igaz rövid életű - bi
z se rgés , ha tá rozo t tan pozi t ívan 
hat kedé lyünk re . A flört valójá
ban nem m á s , mint in tenz ív oda

f igyelés egy m á s n e m ű ember r e , 
akit é rdekesnek , v o n z ó n a k ta lá
lunk , ezért m e g p r ó b á l j u k m o s o 
lyokka l , ge sz tusokka l , bókokka l 
felhívni m a g u n k r a a f igyelmet . 
Ez m é g nem m i n d e n , h i szen a 
do log csak akkor kezd igazán iz
g a l m a s s á vá ln i , ha a m á s i k vi
s zonozza ezt. (Vigyáza t , a flört-
b e n enné l t o v á b b nem i l d o m o s 
m e n n i , mer t azt m á r kics i t m á s 
nak hívják. Pé ldáu l h á z a s s á g t ö 
résnek. ) Ezzel e l i smerés t n y e 
rünk, még mind ig v o n z ó a k va
gyunk , í gy megvan az aznapi 
ö r ö m , no meg a s ike ré lmény . 
E z e k a „ k a l a n d o k " k ö z v e t v e 
m é g az á l l andó pa r tne rnek is jó t 

t e sznek , l évén párjuk igazo lva 
látja: kedve l ik és kívánják. Ez 
ped ig erősí t i önbiza lmát megszo
kott pá rkapcso la tában is. Akad
n a k b i zonyos emberek , ak ik 
mint o lyan sok minden másban, 
itt sz in tén á tesnek a ló más ik 
o lda lá ra , tehát arra épí t ik önér
t éke lé süke t , hogy ember tá r sa ik 
m e n n y i r e f igyelnek oda rájuk. 
O k a szenvedé lyes f lörtölök, 
ak ik egy ik á ldozato t hódítják 
m e g a más ik után. Ám ezek 
t ö b b n y i r e csak lá tsza thódí tások, 
me r t senki iránt sem érdeklőd
nek mé lyebben . Ugyan i s csakis 
és k izá ró lag önmaguka t szeret ik. 
D e azt nagyon . 

Flörtölési útmutató 
- a nők é r d e k l ő d é s é n e k j e l e i 

1. Szemkontaktus : Félrenéz, odanéz, megint fél
renéz 

2. Szemöldökjáték: Mosoly közben egyik vagy 
mindkét szemöldökét felvonja 

3 . Hajjáték. Kezével könnyedén beletúr a hajába 
4. Ajakvallomás: Merengve megnyalja az ajkál 
5. Cigitrükk: Kezében cigarettával tanácstalanul 

körül néz, tüzet keres 

KI HÁNYSZOR? 
S t a t i s z t i k a i a d a t o k b i z o n y í t j á k , h o g y a n ó k 

h e t v e n s z á z a l é k a h á z a s s á g u k e l s ő ö t é v e s o 
r án l e g a l á b b e g y s z e r m e g c s a l j a a fér jét . A 
fé r f iak és a n ő k n y o l c v a n s z á z a l é k a ú g y vé 
l i , h o g y a h ű s é g a l a p f e l t é t e l e a h á z a s s á g n a k , 
p a r t n e r k a p c s o l a t n a k . B e t a r t á s a m á r n e m 
i l y e n j ó a r á n y ú . A h á z a s s á g t ö r é s az e l s ő szá 
m ú v á l ó o k . M i n d e n h a r m a d i k h á z a s s á g b o n 
t ó p e r r e l v é g z ő d i k . 

V a n az ú g y . h o g y e r e d e n d ő 
e n e s z e á g á b a n s i n c s e g y n ő 
n e k m e g c s a l n i a fér jé t , d e be 
l e s o d r ó d i k e g y v i s z o n y b a . H a 
e g y k i s s é e l h a n y a g o l j a h i t e s 
u r a . l a s s a n , l a s s a n a s s z o n y k a 
is é p p b e l e t ö r ő d n e a m é l a u n a 
l o m b a és e k k o r j ö n e g y k o l 
l é g a , e g y a p u k a a z ó v o d á b ó l , 
a h o l e g y ü t t ö l t ö z t e t i k c s e m e 
t é i k e t . A k i t a r t ó és a „ m á s t " 
j e l e n t ő o s t r o m l ó á g y á b a n k ö t 
h e t ki a z új u t á n , m i n t l e h e 
t ő s é g u t á n k a p ó , e g y é b k é n t 
t i s z t e s s é g e s f e l e s é g . E g y - e g y 
v á l l a l a t i r e n d e z v é n y , t a n u l 
m á n y ú t , k ö z ö s t ú l ó r á z á s is a 
f é l r e l é p é s h e z v e z e t h e t s z i n t e 
é s z r e v é t l e n ü l . Ha m i n d e z e k a 
k i s futó v i s z o n y o k t i t o k b a n 

HŰTLENSÉGGEL 
A HÁZASSÁGÉRT 

m a r a d n a k , m é g a h á z a s s á g 
m e g m e n t ő i is l e h e t n e k . T a l á n 
a férj s e m se j t i , m i t ő l l e t t é r 
d e k e s e b b a f e l e s é g e , m i t ő l 
„ o l y a n m á s " . L e h e t , h o g y é p 
p e n e z k e l t i fel a f e l e s é g e 
i r á n t m á r n e m o l y a n h e v e s e n 
l á n g o l ó h á z a s t á r s é r d e k l ő d é 
sé t . V i s s z a é l é s e z a b i z a l o m 
m a l ? B i z o n y á r a v a n e b b e n is 
i g a z s á g . M é g i s j o b b h a l l g a t n i , 
m i n t e g y j ó n a g y v e s z e k e d é s 
a l k a l m á v a l m é g n a g y o b b a t 

d ö f n i a h á z a s t á r s o n a z z a l , 
h o g y b e s z á m o l n e k i a m e g c s a 
ló a m e g c s a l a t á s t é n y é r ő l , tár
g y á r ó l - l e h e t ő l e g m i n d e n 
r é s z l e t r e k i t e r j e d ő e n . M a n e 
h é z h ű s é g e s n e k m a r a d n i , h i 
s z e n a s í r ig t a r tó h ű s é g e t n e m 
t á m a s z t j a a l á é r d e k - vagy cé l 
k ö z ö s s é g , e s e t l e g a n y a g i k i 
s z o l g á l t a t o t t s á g . A s z e r e l e m 
p e d i g m ú l é k o n y . A f é l r e l é p é s 
n e k m é g s e m k e l l m i n d e n k é p 
p e n a b í r ó s á g o n v é g z ő d n i e . 

FÉLRELÉPNI 
É S HALLGATNI 
A h á z a s s á g t ö r é s s o k é v s z á 

z a d o n át á l t a l á b a n f é r f i d o l o g 
v o l t . K o c s m a i t á r s a s á g b a n , úr i 
k l u b b a n e g y a r á n t z a f t o s be 
s z é d t é m á t s z o l g á l t a t t a k a fér
j e k h á z o n k í v ü l v é g z e t t t e s t -
g y a k o r l a t a i . A f é l r e l é p ő l e p e 
d ő b a j n o k o k t e t t é t m á s k é n t 
í t é l t é k m e g a k ü l ö n b ö z ő k o 

r o k b a n . V o l t , h o g y fé r f i a s te t t 
n e k t a r to t t ák , , h ó d í t á s n a k , h a 
m á s férf i a s s z o n y á t , v a g y e g y 
é r i n t e t l e n f e h é r s z e m é l y t c s á b í 
to t t el a t e r e m t é s k o r o n á j a . 
V o l t , h o g y a férfi l e l k i i s m e 
r e t l e n e l k ö v e t ő k é n t , a n ő p e 
d i g m e g a l á z o t t , v é t l e n á l d o z a t 
k é n t l e t t e l k ö n y v e l v e . M á r a a 

h e l y z e t v á l t o z o t t , az u t ó b b i 
é v t i z e d e k b e n e g y r e t öbb n ő 
n e k v a n n a k s z e r e l m i k a l a n d 
j a i . S o k e s e t b e n a v i s z o n y o k 
n e m is t i t k o s a k , h a n e m nyí l t 
t i t o k k é n t k e z e l e n d ő k . S z a k e m 
b e r e k s z e r i n t e g y k i s h á z o n 
k í v ü l i s z e r e l m e s k e d é s n e m 
k e l l , h o g y v á l ó p e r h e z v e z e s 
s e n . A r r a s i n c s s z ü k s é g , h o g y 
a h á z a s t á r s a k n a g y ő s z i n t e s é g i 
r o h a m u k b a n , v a g y é p p e n m á s 
s z á n d é k k a l m e g o s s z á k a t i tko t 
a s z e n v e d ő fé l le l . H a l l g a t n i és 
h a l l g a t n i , m e g ő r i z n i a t i t ko t -
m o n d j á k a p s z i c h o l ó g u s o k . 



I Í99i >. nov ember 10. KANIZSA - %c**c cmUL H$ÁHcá, 21 

A ruha 
teszi 

A z a m e r i k a i H a r o l d S e g a l l 
k í s é r l e t e b e b i z o n y í t o t t a , h o g y 
n e m k i s b e f o l y á s s a l v a n az e s 
k ü d t e k d ö n t é s é r e a v á d l o t t 
k ü l s e j e . Ső t , m á s k í s é r l e t e i az t 
t á m a s z t o t t á k alá , a v o n z ó k ü l 
sejű e m b e r e k n e k az é l e t m i n 
d e n t e r ü l e t é n e g y s z e r ű b b a 
d o l g u k . H a s o n l ó e r e d m é n y e k r e 
j u t o t t A r t h u r M i l l e r p s z i c h o l ó 
g u s i s . aki s z é p és c s ú n y a s z e 
m é l y e k k é p e i t m u t a t t a b e k í 
sé r le t i a l a n y a i n a k , a k i k e g y t ő l 
e g y i g ú g y v é l e k e d t e k a v o n z ó 
kü l se jű e m b e r e k n e k t ö b b r o 
k o n s z e n v e s b e l s ő t u l a j d o n s á 
g u k is van : s z e l l e m e s e b b e k , 
a k t í v a b b a k , j o b b a h u m o r u k , 
s tb . M á s k u t a t ó k e n n é l t o v á b b 
is m e n t e k és r á m u t a t t a k az ar 
c u k a t fes tő n ő k e t á p o l t a b b n a k , 
k e l l e m e s e b b n e k , v o n z ó b b n a k 
ta lá l ja . K i d e r ü l t az is, a s z e m 
ü v e g e s n ő k e t c s ú n y á b b n a k v é 
lik, v i s z o n t az i n t e l l i g e n c i a h á 
n y a d o s u k a t m a g a s a b b r a t a r t 
j á k . D e m i a h e l y z e t az u r a k 
n á l ? A z e r ő s e b b i k n e m k é p v i 
se lő i k a p c s á n a s z a k á l l v i s e l e 
té t v i z s g á l t á k a t u d ó s o k . E z 
a l ap ján az a r c s z ő r z e t e s fé r f ia 
ka t a k í s é r l e t a l a n y a i ő s z i n t é 
n e k , l e l k e s n e k , n a g y v o n a l ú 
nak , n y í l t s z í v ű n e k , f é r f i a s n a k , 
é r d e k e s n e k , e r ő s n e k és p i s z 
k o s n a k l á t t á k . E z t k ö v e t ő e n 
ú jabb k í s é r l e t e k b e f o g t a k a 
k u t a t ó k , h o g y i g a z o l v a l á s s á k 
v a l ó b a n a r u h a t e s z i - e a z e m 
ber t . S a j n o s , az ö l t ö z k ö d é s r e 
k e v e s e t a d ó k a t el kel l k e s e r í 
t e n ü n k , u g y a n i s a t e s t ü n k e t fe 
d ő t e x t í l i á k n a g y b a n b e f o l y á 
so l ják a r ó l u n k k i a l a k u l ó k é 
pe t . E g y jól ö l t ö z ö t t s z e m é l y ! 
u g y a n i s sokka l b i z a l o m k e l t ő b b 
és e r e d m é n y e s e b b , sz in te min - , 
den téren. M . L e f k o w i t z e h h e z 1 

roppan t é r d e k e s k í sé r l e t e t v é g 
zett . M e g k é r t va lak i t , h o g y h a 
p i ros a l ámpa , d e n e m jön a u t ó 
menjen át a z e b r á n a út tú lo l 
dalára . B e b i z o n y o s o d o t t , h o g y - | 
ha a m e g k é r t s z e m é l y c s i n o s a b b 
többen köve t ik , min t a m i k o r 
u g y a n ő s l a m p o s a n f e l ö l t ö z v e 
lép le a j á r d á r ó l . S z i n t é n a 
j ó l ö l t ö z ö t t e k v o l t a k e l ő n y b e n , 
ha s t o p o l n i k e l l e t t , v a g y 
v i s s z a s z e r e z n i e g y s z á n d é k o 
san a t e l e f o n f ü l k é b e n fe le j te t t 
é r m é t . A l á í r á s g y ű j t é s k o r é s 
p é n z k é r e g e t é s k o r v i s z o n t a h a - | 
n y a g u l ö l t ö z ö t t e k m u t a t t a k fel 
j obb e r e d m é n y t , s c s o p o r t j u - j 
k o n b e l ü l is a fé r f iak , a k i k h a 
m a r a b b t u d t á k - k i tud ja m i é r t I 
- e l n y e r n i a c é l z o t t e m b e r e k 
r o k o n s z e n v é t . 

ROVARCSEMEGE 
E u r ó p a i e l ő í t é l e t e k i d e v a g y 

o d a a h a r m a d i k v i l á g m a j d 
m i n d e n o r s z á g á b a n s z e r e t e t t e l 
é s r e n d s z e r e s e n f o g y a s z t a n a k 
í z e l t l á b ú a k a t c s e m e g e k é n t é s 
f ő é t e l k é n t e g y a r á n t . A K a l a h á 
ri-sivatagban l a k ó b u s m a n o k 
r o p p a n t u l k e d v e l i k a c s ó t á n y o 
k a t , a k o l u m b i a i B o g o t á b a n az 
u t c á n á r u l j á k - a k á r c s a k n á 
l u n k a g e s z t e n y é t , v a g y a p a t 
t o g a t o t t k u k o r i c á t - h i r t e l e n 
sü l t , f o r r ó n t á l a l t h a n g y á k a t . 
B a l i s z i g e t i s p e c i a l i t á s a p i r í 
t o t t l e p k e , T a n z á n i á b a n , Z i m -
b a b v é b a n . M a l a j z i á b a n és 
B o t s v á n á b a n n a p i é t e k a tü 
c s ö k é s a s á s k a . U g a n d á b a n , 
a V i k t ó r i a - t ó m e l l e t t é l ő k e g y 
v í z p a r t i l é g y r e v a d á s z n a k , 
a m e l y e t n y ú l ó s - í z b e n és k ü l 
l e m b e n a k a v i á r h o z h a s o n l ó -
m a s s z á v á g y ú r n a k . A u s z t r á l i a 
ő s l a k ó i a m é z h a n g y á k n a k c u p 
p o g n a k , m i u t á n a r o v a r t e l e 
s z í v t a m a g á t az e u k a l i p t u s z 
é d e s n e d v é v e l . Ú j - G u i n e á b a n 
az ö t c e n t i s e r d e i p ó k o k a t e s z e 
g e t i k , a m e l y n e k í z e á l l í t ó l a g 
s ü t v e n a g y o n e m l é k e z t e t a 
m o g y o r ó k r é m r e . Á z s i á b a n 
í n y e n c fa la t az i m á d k o z ó s á s 
k a , a m e l y e t p é l d á u l T h a i f ö l 

d ö n p ü r é v é g y ú r n a k , a m i n e k 
z a m a t a v e t e k s z i k a g o m b á s 
r á k s a l á t á v a l . T e r m é s z e t e s e n a 
t é r b e l i u t a z á s o k o n k í v ü l az 
i d ő u t a z á s o k o n is t a l á l h a t u n k 
p é k l á t a r o v a r e v é s r e . M ó z e s 
h a r m a d i k k ö n y v é b e n p é l d á u l 
e lő í r j a , h o g y s á s k á n , t ü c s k ö n 
és s z ö c s k é n k í v ü l m á s r o v a r t 
n e v e g y e n e k t á p l á l é k f o r m á j á 
ban m a g u k h o z az i z r a e l i t á k . 
A z Ú j t e s t a m e n t u m b a n M á r k 
e v a n g é l i s t a p e d i g a r ró l ír, 
h o g y K e r e s z t e l ő J á n o s a p u s z 
t á b a n m é z b e m á r t o t t s á s k á k o n 
é l t . A r i s z t o t e l é s z , P l i n i u s é s 
H é r o d o t o s z m ű v e i a l a p j á n p e 
d i g b i z o n y o s s á g u n k l e h e t a t é 
r en i s , h o g y az a n t i k v i l á g f e j 
le t t c i v i l i z á c i ó i b a n s e m v e t e t 
t ék m e g a r o v a r o k a t . Ső t , m é g 
az I. E r z s é b e t k i r á l y n ő i d e j é n 
a l k o t ó W i l l i a m S h a k e s p e a r e is 
í n y e n c f a l a t k é n t e m l í t i az O t -
h e l l ó b a n , i m i g y e n : „ A z é t e l , 
a m e l y m o s t o ly é d e s n e k i . 
m i n t a s á s k a , h a m a r o s a n o l y 
k e s e r ű l e s z s z á m á r a , m i n t a 
s á r i t ö k . " S o k a k n a k a k á r 
m e n n y i r e is v i s s z a t a s z í t ó , g e 
n e t i k a i r e n d s z e r ü n k t ö k é l e t e 
s e n a l k a l m a s s á t e s z b e n n ü n k e t 
a z í z e l t l á b ú a k m e g e m é s z t é s é 

r e . G y a k r a n n e m is v a g y u n k 
t u d a t á b a n a n n a k , h o g y a k a r a t 
l a n u l is m e g e s z ü n k n é h á n y r o 
v a r t . A l e g f r i s s e b b s a l á t á n is 
a k a d n a k l e v é l t e t v e k , a r i z s b e n 
v a g y l i s z t b e n l ehe t z s i z s i k . 
M é g m e g l e p ő b b a k é p a k é s z 
é t e l e k r e t e k i n t v e . A z A m e r i k a i 
É l e l m i s z e r és G y ó g y s z e r F e l 
ü g y e l e t t é n y k é n t r ö g z í t i , h o g y 
m i n d e n s z á z g r a m m l e k v á r b a n 
ö t r o v a r , v a g y r o v a r d a r a b k a 
v a n , m í g u g y a n a k k o r a sú lyú 
m o g y o r ó k r é m b e n h a r m i n c , fgy 
m i n d a n n y i a n h o z z á j u t u n k e 
r e n d k í v ü l m a g a s f ehé r j e - és 
t á p é r t é k ű f o r r á s o k h o z a k a r a t 
l a n u l i s . É p p e n a z é r t , m e r t na 
g y o n é r t é k e s a n y a g o k a t t a r t a l 
m a z n a k az í z e l t l á b ú a k , n é h á n y 
a m e r i k a i k u t a t ó n e k i á l l t a z o n 
d o l g o z n i , m i k é n t t e g y e e l fo 
g a d h a t ó v á ő k e t a n y u g a t i g y o 
m o r n a k . K í s é r l e t e k s o r á n rá 
j ö t t e k , az a m e r i k a i a k ha j l an 
d ó k r o v a r o k a t e n n i , h a k e v é s 
b é f e l i s m e r h e t ő v é t e sz ik . A 
d i á k o k s z í v e s e n m e g e t t é k a 
fő t t r o v a r o k a t , á m a va jban 
s ü l t a g a v e k u k a c o k t ó l ó d z k o d 
t ak , m e r t az á l l a t k á k m é g e b 
b e n a f o r m á b a n is a n n a k lá t 
s z o t t a k , a m i k v a l ó j á b a n . 

W -

M A J R E C E P T E K 
MÁJRIZS 

Hozzávalók: 10 dkg m á j , 
1 egész tojás, 5 dkg liszt, 
só , bors. 

A tojással és a liszttel 
csurgatott tésztát készítünk, 
és hozzákeverjük a megre
szelt májat. Sóval , borssal 
fűszerezzük. A tésztát na
gyobb lyukú reszelött ke
resztül a levesbe törjük és 
közben kevergetjük. Apró 
rizsszemesékhez hasonló 
tésztát kapunk. 

MÁJPUFFANCS 
Hozzávalók: 20 dkg máj , 

2 egész tojás, 1 kanál liszt, 
1 kanál finom morzsa, % kis 
fej hagyma, só , törött hors, 
apróra vágott zöldpetrezse
lyem, bőven olaj. 

A májat megkaparjuk, 
hozzáadunk 2 dkg olajon 
pirított hagymát, 2 tojássár
gáját, egy kanál lisztet, egy 
kanál finom morzsát , sót , 
borsot, apróra vágott zöld

petrezselymet. Elkeverjük 
és végül a 2 tojás keményre 
vert habját adjuk hozzá. 
Bő, forró olajba evőkanál
nyi mennyiségűt szaggatunk 
és mindkét oldalát gyorsan 
pirosra sütjük. Körettel és 
salátával önálló fogásként 
vagy főzelékhez feltétként 
tálaljuk. 

MÁJPÁSTÉTOM 
GŐZBEN FŐZVE 

Hozzávalók: 35 dkg bor
jú- vagy sertésmáj, 25 dkg 
sertéslapocka, 3 evőkanál 
o laj , vagy 5 dkg zsír, 1 kis 
fej hagyma, 3 egész tojás, 2 
db tejben áztatott zsemle, 1 
dl tejföl, só , bors, citrom
bej. 

A májat a hússal együtt 
hagymás zsíron, kevés víz
zel puhára pároljuk. Két
szer ledaráljuk a tejbe áz
tatott, kifacsart zsemlékkei 
együtt. Hozzáadjuk a tojás* 
sárgákat, a tejfölt, sóvat, 
borssal vagy horspótlóval , 

reszelt citromhéjjal ízesít
jük, végül a 3 tojás ke
ményre vert habjával elve
gyítjük, egy hosszúkás for
mát zsírral bekenünk és az 
anyagot belcöutjük. A for
mát Vízbe állítjuk és l e f ö d v e 
egy óráig főzzük. Melegen 
kiborítjuk, és hidegen tálal
juk egészben vagy szeletek
re vágva. Savanyúságokkai, 
főtt tojással köritjük. 

MÁJPISKÓTA 
Hozzávalók: egy kanál re

szelt máj , i kanál tiszt, 1 
egész tojás, kiskanál ojnj 
vagy 1 dkg zsír vagy vaj . 

Az anyagokat jól elkever
jük, sóval, borssal fűszerez
zük. A tojásfehérjét babbá 
verve adjuk hozzá. Bezsíro
zott , l isztezett sütőlemezen 
1 cm vastagságúra elken
jük, megsütjük, 1-2 cm-es 
kockákra vágjuk és pár 
percre a levesbe főzzük. 
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NAPIREND I. 
e l b e s z é l é s 

(Részlel M. B. kiskorú fo
galmazás házi feladatából.) 

C s ö r ö g az é b r e s z t ő ó r a . F e l 
p a t t a n n é k , ha l e n n e e r ő m . M á r 
m i n d e n k i e l t á v o z o t t a c s a l á d 
ból , e g y e d ü l k e z d e m a n a p o t . 
B a l l á b b a l k e l e k , m e r t j o b b r a 
a fal v a n . Á l m o s a n b e l é p n é k 
a f ü r d ő s z o b a a j t ó n , d e a l a k á s 
a j tón l é p e k k i . V i s s z a u g o r n é k , 
d e a z aj tó b e c s a p ó d o t t , a k u l c s 
b e l ü l . P i z s a m á b a n l e m e g y e k a 
h á z m e s t e r h e z az á l k u l c s é r t . 
O n n é t a sa rk i b o l t b a , m e r t e l -

Gyerekszáj 
Következtetés 

I. 
- N a g y p a p a , hol v o l 

tál t egnap? 

- N y ú l v a d á s z a t o n . 

- És hány n y u l a t lő t 
té l? 

- E g y e t s em. 

- Akkor h o n n é t tu

dod , hogy n y ú l v a d á 

sza ton vo l tá l? 

Következtetés 
II. 

- T a n í t ó n é n i ! Ha 
„aki mer , az n y e r " , ak 
kor aki mer í t , az n y e 
r í t? 

Következtetés 
III. 

- A p u ! V a g y e l m e 
s é l e m , h o g y mi tö r t én t 
az a u t ó d d a l , a m i k o r 
e l ő s z ö r v e z e t t e m , v a g y 
e l o l v a s o d h o l n a p az 
ú j s á g b a n . 

m e n t a m a c s k á j á n a k te je t v á 
s á r o l n i . A m i k o r v é g r e v i s s z a 
j u t o k a l a k á s b a , k a p k o d v a ö l 
t ö z k ö d ö m . A z t á n ú j ra , m e r t 
n e m p a s s z o l r á m a p á m n a d 
r á g j a é s a n ő v é r e m b l ú z a . E k 
k o r v i l l a n b e l é m : a t y a i s t e n , 
n e m m o s t a m f o g a t ! ( E z t r e g 
g e l e n k é n t a h e t e s e l l e n ő r z i , i n 
n e n a l e l k i i s m e r e t e s s é g . ) N a 
g y o n r o s s z í zű a z új f o g k r é m 
- p e d i g a f o g o r v o s o k is e z t 
h a s z n á l j á k . V é l e t l e n ü l a p á m 
b o r o t v a h a b j á t k ó s t o l o m m e g . 

G y o r s ö b l í t é s u t á n s i e t v e tá 
v o z o m a l a k á s b ó l . N a g y o n f i 
g y e l e k , n e h o g y m o s t m e g a 
f ü r d ő s z o b á b a n k ö s s e k k i . 
M o s t a g a r d r ó b b a é r k e z e m . 
Ú j r a p r ó b á l k o z o m . V é g r e a z 
u t c á n v a g y o k , e g y é n i r e k o r d o t 
d ö n t ö k n y o l c s z á z m é t e r e n . A 
su l i e l ő t t v i s s z a h ő k ö l ö k . A m i 
k o r f e l k e l e k a f ö l d r ő l , e l c s o 
d á l k o z o m : m i é r t n e m n y í l i k az 
a j t ó ? E z m e g i n t a d i r i új 
h e p p j e l e h e t . Z ö r g e t e k , d ö r ö m 
b ö l ö k , k é t s z e r b e l e r ú g o k a k a 
p u b a . H a r m a d s z o r a l e v e g ő b e , 
m e r t k i n y i t j a az, a j tó t a g o n d 
n o k , é s k ö z l i v e l e m , h o g y s z e 
r e t i a l e l k e s g y e r e k e k e t , d e 
a z é r t s z o m b a t o n n e k i k s e m 
ke l l i s k o l á b a m e n n i . 

k v a r c Ó R A r e n d 
b e n z i n K Ú T á g a s 
m a t c h B O X k e s z t y ű 
v í z i L Ó k u p e c 
v ö r ö s K E R E S Z T r e j t v é n y 
f r á s z K A R I K A g y ű r ű 
r á g ó G U M I c s i z m a 
v a d I D E G E N v e z e t ő 
k á r t y a V Á R k a p i t á n y 

v a s M A C S K A s z e m 
h a d V E Z É R ü r ü 
t á v C S Ő t é s z t a 
k e b e l B A R Á T f ü l e 
b a n d a V E Z É R f o n a l 
g ó l Z S Á K u t c a 
h a t t y ú D A L f e s z t i v á l 
p o t y a U T A S e l l á t ó 
d i c s F É N Y s z ó r ó 

-DOKTOR ÚR, ROSZ 
SZUL ÉRZEM MAGAM ! 
-MINDJA'RT FELÍROK 
EGY GYÓGYSZERT 
-és. HA 
NEM HASZ
NA* L t 

(VÁLASZ ) 

ÉLES 
HANGON 
KIÁLTÓ 

LAKIK 
M O S T 

KÖVETKET* 
zó' 

SAJATKE-
ZÜLEG 
F É L S Z ! 

DOHÁNY
POR 

r 

CSODÁS TÖRTÉNET 
NŐI NÉV 
HÁZŐRZŐ' 

ÁTLÉPÉS 
MA!&IK 

ORSZÁGRA 

JAPÁN 
ŐSLAKÓI 

SVÉD AU-TÓMÁRKA 
ÏANYAFO-
LVOSÓ 

ABLAKOT 
ÖSSZE -
TÖR 

HANGO
SAN SÍR 

A&BAN AZ 
IDŐC.EN 
RITKA FÉRFINÉV 

PÉNZINTEÍ-
ZET RÖV 
KICSINYI 
TO 

SÚROLJA 
VERCSO-
port 

ÁLLATI 
LAKHELY 

VÉDELMEZ 

&ECE7.ETÎ 
SAMUEL 
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ARRA
FELE ! 
SZEMLE • LŐ 

DEHOGY ! NÉVELŐS RUHADARAB 

KART 
OKOZÓ 

T 

TOROK 
KITALÁLÓS 

F e k e t e e b f e l a k a s z t v a , a 
v ö r ö s e b m e g u g a t j a . 

( A z ü s t a l a t t ég a t ű z ) 

S z a r k a a f é s z e k b e n ül , 
f a r k t o l l a m e g k í v ü l . 

( M e r ő k a n á l ) 

K o p a s z ö r e g ü c s ö r ö g , fia 
fe jén d ü b ö r ö g , s z e r t e s z á l l 
az. a g y v e l e j e , m é g s e m m e g y 
szé l a p ó fe je . 

( Ü l l ő , k a l a p á c s , s z i k r a ) 

H a j ó , bá r v i z e t se lá to t t , 
e l s i m í t j a a h u l l á m o t . 

( V a s a l ó ) 

V a n e g y l á n y o m n é k e m . 
K i n e k k e d v e tar t ja , s zá jon 
c s ó k o l h a t j a . 

( V i z e s k o r s ó ) 

S z á r n y a k n é l k ü l s zá l l , 
v i s z , a m i t t a l á l . 

( F o r g ó s z é l ) 

A l l a h m a g a ép í t i , kapu já t 
k é s n y i t j a k i . 

( D i n n y e ) 

V a n n e k e m e g y f i a c s k á m . 
S í r v a f a k a d , ha f e l v e s z e m , 
a k k o r h a l l g a t , ha l e t e s z e m . ) 

( H e g e d ű ) 

B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : 
n o v e m b e r 17. 

L a p u n k 4 3 . számában 
m e g j e l e n t k e r e s z t r e j t 
v é n y h e l y e s megfejtése: 
A z n e m l e h e t , ott meg 
n e m j á r t a m . 

A s o r s o l á s o n Erdélyi 
Pálma, G o m b o t F r u z s i 
n a , I m r e i Z s o l t , L e v e l i 
D á n i e l é s Z s o h á r P i r o s 
ka o l v a s ó i n k n y e r t e k 
a j á n d é k u t a l v á n y t v a g y 
negyedéves K a n i z s a l ) é l -
Z a l a i H e t i l a p e l ő f i z e t é s t , 
m e l y e t s z e r k e s z t ő s é g ü n k 
b e n v e h e t n e k á t . 
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HOGY MIK VANNAK... 
N a g y o n b o s s z a n t o t t a az e g y i k 

néme t h e g y m á s z ó t , W o l f g a n g 
Gor te r t , h o g y h a z á j á n a k l e g m a 
g a s a b b c s ú c s a , a Z u g s p i t z e 
„ c s a k " 2 9 6 4 m é t e r m a g a s . G o n 
dol t egy m e r é s z e t é s a h e g y 
hos szá t k i k e r e k í t e t t e p o n t o s a n 
h á r o m e z e r r e . H o g y m i k é n t c s i 
ná l ta? A c súcs te te jé re h a r m i n c 
hat m é t e r m a g a s t o r n y o t e m e l t . 

• • • 
K ü l ö n ö s c s a p a t t a l r e n d e l k e 

zik az a u s z t r á l b i z t o n s á g i 
s z o l g á l a t . A h e l i k o p t e r e s k ü l ö 
n í t m é n y b e n a p i l ó t á n , s e g é d 
p i ló tán és egy e j t ő e r n y ő s ö n 
k ívü l h á r o m g a l a m b is s z o l g á 
latot te l jes í t , a k i k - m i v e l 
r o p p a n t é les a s z e m ü k - a h a 
j ó t ö r ö t t e k m e g t a l á l á s á é r t fe l 
e lősek . T ö b b n y i r e a k k o r a l 
k a l m a z z á k ő k e t , ha a v í z b e e 
sett v a g y kis l é l e k v e s z t ő n k u 
c o r g ó r á d i ó a d ó n é l k ü l i b a j b a 
j u t o t t a k o n kel l s e g í t e n i . E z e k 
a m a d a r a k a k á r h á r o m k i l o 
m é t e r t á v o l s á g b ó l is m e g l á t 
j á k a t á r g y a k a t , s l á t ó t e r ü k 
s z á z h a t v a n f o k o s s z ö g e t fog 
be , s k é p e s e k a l e g f i n o m a b b 
s z í n á r n y a l a t o k a t is m e g k ü l ö n 
bözte tn i . A z a u s z t r á l b i o l ó g u s 
és e j t ő e r n y ő s J o h n C h u t e , a 
b i z t o n s á g i s z o l g á l a t f ő n ö k e 
arra i d o m í t o t t a e n n e k i s m e r e 
t ében a g a l a m b o k a t , h o g y re 
a g á l j a n a k s á r g a , v a g y n a 
r a n c s s á r g a m e n t ő ö v e k r e , m e l 
l é n y e k r e és c s ó n a k o k r a . ( E z e k 
a n e m z e t k ö z i s e g é l y k é r ő sz í 
nek . ) Ha a s z á r n y a s o k é sz l e l ik 
a s z í n e k e t c s ő r ü k k e l r á k o p -
p i n t a n a k e g y n y o m ó g o m b r a . 
E r r e a j e l z é s r e k i n y í l i k az e t e 
tős ín és j u t a l o m m a g v a k a t 
a d a g o l a m a d a r a k n a k . A tré 
n ing u tán a to l las j ó s z á g o k a 
b e v e t ő h e l y r e , a z a z a h e l i k o p 
ter a latt i ü v e g k a l i t k á b a k e r ü l 
nek. A h á r o m g a l a m b o t e l l e n 
z ő k k e l e l k ü l ö n í t i k o ly m ó d o n , 
hogy m i n d e g y i k ü k s z á z h ú s z 
fokos t e r ü l e t e n t e l j e s í t s e n 
s z o l g á l a t o t . ( T e h á t e g y ü t t az 
egész lá tó tere t e l l e n ő r z i k . ) A 
n y o m ó g o m b j e l z é s e i a p i l ó t á 
hoz fu tnak he , aki a d d i g a d a 
golja a j u t a l o m m a g v a k a t a 
m a d a r a k n a k , a m í g m a g a is 
m e g n e m p i l l an t ja a s z e r e n 
c sé t l enü l j á r t a k a t . V i z s g á l a 
tok szer in t a m a d a r a k ta lá la t i 
a r á n y a k i l e n c v e n s z á z a l é k o s 
vol t , m í g az e m b e r i m e g f i g y e 
lőké c s u p á n n e g y v e n . A k i 
k é p z é s b e n e g y é b k é n t c s a k 
e g y - k é t é v e s g a l a m b o k a l k a l 
m a z h a t ó k , a k i k g y a k o r l a t i l a g 
é l e tük v é g é i g , t ehá t k ö r ü l b e l ü l 
t i z e n n y o l c év ig t e l j e s í t h e t n e k 
s zo lgá la to t . 

• • • 
J e d l i k Á n y o s t l e g i n k á b b c s a k 

a d i n a m ó f e l f e d e z ő i é k é n t tar t 
j u k s z á m o n , s k e v e s e n tud ják 
ró l a , h o g y a m a g y a r s z ó d a v i z e t 
is n e k i k ö s z ö n h e t j ü k . A s z e r z e 
t e s - f e l t a l á ló e l ő s z ö r a 1 8 0 0 - a s 
é v e k e l e j én o l v a s o t t a r ró l , h o g y 
svá jc i t u d ó s o k G e n f b e n 1789 
ó ta á l l í t a n a k e l ő s a v a n y ú v ize t , 
á m a g y á r t á s t i tká t h é t p e c s é t e s 
t i t ok alat t ő r z ik . ( A s z é n s a v a s 
v i z e t á l l í t ó l ag l e g e l ő s z ö r e g y 
T o g n i o n e v ű s v á j c i - o l a s z o r v o s 
k é s z í t e t t e . ) H a z á n k b a n b u b o r é 
k o s v í z k é n t c s a k a füredi ás 
v á n y v i z e t i s m e r t é k , a m i t m e g l e 
h e t ő s e n b ü d ö s v o l t a m i a t t n e m 
i g a z á n p a l a c k o z t a k . í g y J e d l i k 
k í s é r l e t e z n i k e z d e t t , m í g v é g ü l 
1 8 2 8 - b a n fe l f edez te a s z ó d a v í z 
és a m e s t e r s é g e s s a v a n y ú v í z 
ipa r i e lőá l l í t á s i m ó d j á t . A z e l 
j á r á s r a a k k o r j ö t t rá , m i k o r h íg 
b o r k ő s a v o lda t és s z ó d a b i k a r 
b ó n á t o l d a t e l e g y í t é s e k o r e r ő s 
p e z s g é s t figyelt m e g , ami t a 
s z é n - d i o x i d o k o z o t t . Igaz i h ó d í 
tó ú t já ra a z o n b a n a s z i k v í z c s a k 
a z e l s ő v i l á g h á b o r ú u tán indul t , 
m i v e l e k k o r j e l e n t e k m e g a h i 
g i é n i k u s p o r c e l á n b e t é t e s sz i fon -
fejek, m e l y e k a m a g y a r K o n t 
O s z k á r s z a b a d a l m a k é n t ter jed
tek el f ö ld sze r t e . 

• • • 
M i u t á n a r ó m a i a k j ú l i u s t 

J ú l i u s C e a s a r r ó l , az a u g u s z 
t u s t p e d i g e l s ő c s á s z á r u k r ó l 
A u g u s t u s r ó l n e v e z t é k e l , - a k 
k o r i b a n az év k e z d e t é t m á r c i 
u s t ó l s z á m í t o t t á k , így az á t n e 
v e z e t t h ó n a p o k e r e d e t i n e v e 
q u i n t i l i s , a z a z ö t ö d i k és s ex t i -
l i s , t e h á t h a t o d i k vo l t - T i b e -
r ius c sászár t a s z e n á t o r o k ez 
a l a p j á n fe lkérték e n g e d é l y e z z e , 
hogy a hetedik h ó n a p o t , a s z e p 
t e m b e r t ó'róla t iber iusnak hív
j á k . A r ó m a i b i r o d a l o m m á s o 
d ik c sászára a z o n b a n n a g y o n 
s z e r é n y e m b e r vol t , s a fe lké
résre csak a n n y i t k é r d e z e t t : 
„ É s m i t f o g t o k t e n n i , ha t i z e n 
h á r o m c s á s z á r o t o k l e s z ? " í g y 
t e h á t a s z e p t e m b e r s z e p t e m 
ber m a r a d t . 

• • • 
T ö b b , m i n t m á s f é l é v e k e r i n g 

a v i l á g b a n az a m o n d á s , m e l y 
s ze r in t a f ranc ia g á r d a m e g h a l , 
d e m a g á t m e g n e m adja . H o g y 
m i k o r h a n g z o t t el a m o n d a t e l ő 
szö r , a r ra c s u p á n e g y e t l e n e r e 
d e t l e g e n d á t t a l á l t ak . Esze r in t 
N a p ó l e o n s e r e g é b e n szo lgá l t 
e g y C a m b r o n n e n e v ű t á b o r n o k 
( 1 7 7 0 - 1 8 4 2 ) . aki rész t veti a 
c s ú f o s v e r e s é g g e l v é g z ő d ő W a 
te r loo i c s a t á b a n . 1 8 1 5 . j ún iu s 

18-án az a n g o l o k f e l szó l í t o t t ák , 
h o g y adja m e g m a g á t , m e l y r e ő 
a lh io l ag így vá laszol t , „La ga rde 
m e u r t et ne se rend p a s ! " . A z a z 
a g á r d a m e g h a l , d e n e m adja 
m e g m a g á t . P e r s z e , az u t ó k o r 
á l ta l k reá l t t ö r t é n e t e k n a g y o n 
s z é p e k . S z e b b e k a v a l ó s á g n á l . 
E m e s e e l l en m a g a a f ő h ő s m é g 
é l e t é b e n is r e n g e t e g e t t i l t ako 
zott U g y a n i s az a n g o l o k fel
s z ó l í t á s a u t á n a v á l a s z a c s ö p p e t 
s e m vol t p a t e t i k u s , h i s z e n 
e n n y i t m o n d o t t c s u p á n : Hív ja 
nak fe lcser t , h o g y b e k ö t ö z z e a 
s e b e i m e t . 

• • • 
A n a g y s i k e r t ö r t é n e t e k h ő 

sei m i n d i g k i c s i b e n - g y a k r a n 
e g y g a r á z s b a n - k e z d t é k v á l 
l a l k o z á s u k a t , m e l y b ő l a z t á n 
m u l t i m i l l i o m o s o k k á v á l t a k , 
í g y vo l t ezze l két m á s o d i k v i 
l á g h á b o r ú b ó l l e szere l t a n g o l 
k a t o n a is , J o h n O d e l l m é r n ö k 
é s L e s l e S m i t h m e c h a n i k u s , 
a k i k ö s s z e s p ó r o l t p é n z ü k b ő l 
l é t e s í t e t t e k e g y c s ő d b e m e n t 
k o c s m á b a n f r ö c c s ö n t ő m ű 
he ly t 1 9 4 7 - b e n . A k k o r i b a n az 
i p a r k ü l ö n b ö z ő á g a i é r d e k l ő d 
tek a m ű a n y a g ö n t v é n y e k 
i r á n t , á m e g y i d ő u t á n e l m a 
r a d t az é r d e k l ő d é s . í g y a t u 
l a j d o n o s o k n a k vo l t a r r a i d e 
j ü k ü r e s ó r á i k b a n , h o g y e l k é 
s z í t s é k az a n g o l k o r o n á z á s i 
d í s z h i n t ő n e g y v e n c e n t i 
h o s s z ú m á s á t n y o l c p a r i p á v a l 
é s ö t p a r á d é s k o c s i s s a l . 1 9 5 2 -
b e n l épet t t r ó n r a II . E r z s é b e t 
k i r á l y n ő , s e k k o r g o n d o l t e g y 
n a g y o t O d e l l é s S m i t h . A h i n 
tó m o d e l l j é t h a r m a d á r a z s u 
g o r í t o t t á k és s z e r é n y , e g y 
s c h i l l i n g e s á r o n p i a c r a d o b 
t á k . M é g a b b a n az é v b e n e g y 
m i l l i ó d a r a b ke l t el b e l ő l e . Ez
u t á n a s i k e r e n f e l b u z d u l v a a 
kis ü z e m e l k é s z í t e t t e e g y út 
h e n g e r , e g y d ö m p e r és e g y c e -
m e n t s z á l l í t ó m á s á t g y u f á s d o -
b o z ( a n g o l u l m a t c h b o x ) n a g y 
s á g b a n . E z e k s z i n t é n k e l e n d ő 
ek l e t t ek , s v e l ü k m e g s z ü l e t e t t 
a m i n i a t ű r a u t ó k d i v a t j a m e l 
lett a M a t c h b o x m á r k a n é v is . 

• • • 
A l ege l ső m o z g á s s é r ü l t , ak i 

k o m o l y h e g y m á s z ó i te l jes í t 
m é n y t ha j to t t v é g r e n e m vol t 
m á s , min t a j apán Isza J u k i h i r o . 
1 9 7 8 - b a n a h a r m i n c h é t é v e s , 
d e r é k t ő i lefelé b é n a férfi e g y 
lóe rős k e r e k e s k o c s i j á v a l felju
tott a f e lke lő n a p o r s z á g á n a k 
szen t h e g y é r e , a 3 7 7 8 m é t e r 
m a g a s F u d z s i j á m á r a . A vá l l a l 
k o z ó s z e l l e m ű férfit f á r a d s á g o s 
ú t já ra e g y m ű s z e r é s z és e g y 
á p o l ó n ő k i sé r t e csak el . 

Kos: III. 21-IV. 20. 
Nos , megsé r tődn i lehel , de 
nem kü lönösebben é r d e m e s . 
Ha hűvös fejje! újra é r t éke 
led a helyzetet , talán magad 

is vég re rá jössz erre Mas h a n g n e m b e n 
is lehet muzs iká ln i 

Bika: IV. 21-V. 20. 
Alle rg iás kiütéseid e rede te 
n e m feltétlen a k ö r n y e z e 
t e d b e n kell keresned. A leg
t ö b b be tegség ma psz icho

s z o m a t i k u s e rede tű . Ideje m a g a d b a 
nézned és ott e l rendezn i a dolgokat . 

Ikrek: V. 21-VI. 21. 
A felhő, me ly árnyékot ve-

I tet t l e lked re végre elvonul t . 
I m á d k o z z , hogy soha többé 
nem Jöjjön vissza, s ne le

gyen p róbára m é g egyszer Azt már 
nem b iz tos , hogy kibí rnád 

Rák: VI. 22-VII. 22. 
S*SH Már csak a mesebel i repü-
L̂BI l ö szönyeg tó l várha tod , 

h o g y a közel jövőben mele 
g e b b égtá jakra vigyen, 

h o g y k i k a p c s o l ó d h a s s a mindennap i 
robo tbó l . A z á lmodozás t azért ne add 
fel. 

Oroszlán: VII. 23-VIII. 23. 
A / agressz iv i tásnak is meg
van a m a g a helye. Jobb len
n e , ha a laposabban m e g v á 
logatnád kivel s zemben is 

veted be . Pé ldáu l annál nem éppen il
lő , aki sz ívessége t tett neked. 

Szűz: VIII. 24-1X. 23. 
A s z e n d e r e g n e k még a lát-
szatát is félre kell t enned . 

3j^Y ha te akarsz lenni az e l ső 
WÁ\ s z á m ú befutó Csak kemé

n y e n e lőre . V igyázz hiúságot sért
he t sz , anyag i é rdeke t azonban nem 

Mérleg: IX. 24-X. 23. 
N e m véletlen n y o m a s z t az 
az é rzés , hogy kezdenek ki
c súszn i a kezedből a do l 
gok , s többe nem te i rányí

tod őket . Nyug i , j ön még kutyára ka
m i o n . 

Skorpió: X. 24-XI. 22. 
Igen, sok mindent el lehet 
intézni egyet len to l lvonás-iíffv̂tfrÜÉ sal . ám i lyenkor e lőfordul , 

••£¿•1 hogy . 1 / adotl tl<>|<>i: vag) 
m é g inkább az érintett s zemé ly 
bosszú t áll . Ta r tózkod j a könnyű meg
o ldások tó l . 

Nyilas: XI. 23-XII. 22. 
Túl sebesen halad már a vo
nat ahhoz , hogy életed ve
szé lyez te t é se nélkül m e g 
tudd áll í tani Minden s zem

pon tbó l é s sze rűbb lenne, ha m e g sem 
p r ó b á l k o z n á l vele , s e l fogadnád. 

Bak: XII. 23-1. 20. 
Az újdonság varáz.sa hamar 
e lmúl ik , s már i s a régi m e g 
szokot t ke rékvágásban ta lá
lod magad Egye lő re h iába 

bosszan t ez a kérdés , m é g j ó darab ig 
nem nyíl ik menekü lé s i út. 

Vízöntő: I. 21-11. 20. 
A tö rékeny haszná la t i tár
gyak b izony a fogyóeszköz 
ka t egó r i ába ta r toznak . Dü
höd ezúttal k i s ebb áldoza

tok árán cs i tul c sak . N e izgul j , vala
m e n n y i pó to lha tó . 

Halak: II. 21-111. 20. 
• 5 ^ 7 ^ E g y e l ő r e hagyd , h o g y csak 
WÉf^/M szél fújja ) i . i i<> i l . i i Tudni 
| /n9H fogod, mikoi segíts neki 
klTj&fl evezőve t és ko rmány lapá t 
tal. V i g y á z z a lottót nem cleg csak ki 
tö l ten i , fel is kell adni 
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A s z a b a d t é r e n a l i g h o g y b e 
f e j e z ő d t e k a k ü z d e l m e k , m á r i s 
m e g k e z d ő d ö t t a t e r e m l a b d a r ú 
g á s új é v a d j a . A v á r o s i L S Z 
m á r k é s z í t i e l ő a z ő s z i - t é l i 
p r o g r a m o t , az ú j abb v á r o s i 
b a j n o k s á g o t , m i k ö z b e n m é g 
z a j l a n a k a v e r s e n y e k a z ö l d 
a s z t a l m e l l e t t , e g y e s v i t a t o t t 
e s e t e k b e n . A n a g y s z a k a s z , a 
h o s s z ú m e n e t e l é s m é g e l ő k é 
s z í t é s a l a t t v a n , d e a v a s u t a s 
t e r e m b e n m á r m e g r e n d e z t é k 
az e l s ő t o r n á t , a za l a i k ó r h á z i 
d o l g o z ó k és c s a l á d t a g j a i n a k 
h a g y o m á n y o s t e r e m l a b d a r ú g ó 
to rná j á t . 

- Ma tizedik alkalommal ta
lálkozunk, úgy hogy évente 
három-három helyszínen zajlik 
a baráti torna. Most a kani
zsai szervezők, az Orvosi Ka
mara, a gazdasági és szakmai 
vezetés, a Szőlőskert Fogadó 
sorakozott fel a jubileumi tor
na sikere érdekében - k e z d t e 
dr. Füle Lajos, a f ő s z e r v e z ő , 
a k a n i z s a i k ó r h á z i c s a p a t v e z e 
tő . 

- H o g y s z e r e p e l t e k e d d i g ? 
- Itt a játékon, a barátsá

gon, a mozgóison van a hang
súly, de azért jegyezzük az 
eredményekel is. Eddigi sze
replésünk öt kupagyőzelem és 
bízom benne, hogy meglesz a 
hatodik is. Ugyanis jó a mi 
csapatunk - m o n d t a a c s a p a t 
v e z e t ő , aki a m i a t t v i s z o n t s a j 
n á l k o z o t t , h o g y a z e g e r s z e g i e k 
n e m é r k e z t e k m e g . 

S z á l a i B é l a j á t é k v e z e t é s e 
m e l l e t t za j lo t t le a h á r o m m é r 
k ő z é s . A k a n i z s a i a k a H é v í z 
e l l e n 4 : 0 a r á n y ú g y ő z e l e m m e l 
k e z d t e k , m a j d a K e s z t h e l y e l 
len i s z o r o s t a l á l k o z ó n , 2 - 2 
u t á n n y e r t e k F ü l é é k 3 - 2 - r e s 
e z z e l m e g l e t t az ú j a b b k u p a 
e l s ő s é g . A m á s o d i k h e l y é r t : 
K e s z t h e l y - H é v í z 4 - 3 . 

A k u p a g y ő z t e s : P e s t i L a j o s , 
S i m o n I s t v á n , T ó t S á n d o r , 
K o b r a S á n d o r , B á n t ó K á r o l y , 
F ü l e Z s o l t , d r . O r o s h á z i A t t i 
la , d r . Z s i r a i Z s o l t , d r . F ü l e 
L a j o s . 

T i s z t e l e t d í j a t k a p o t t F ü l e 
Z s o l t , a t o r n a g ó l k i r á l y a és a 
k e s z t h e l y i C z é m á n F e r e n c , a 
l e g j o b b k a p u s , a k i k n e k a d í j a t 
dr . F ü l e L a j o s , a f ő s z e r v e z ő 
a d t a á t a h á z i g a z d á k k é p v i s e -
l e t é b e n . 

B . A . 

HAZAI VERESÉG 
ííííiSiíí-í 

A l a b d a r ú g ó N B I I - b e n 
a m o l y a n k i s - r a n g a d ó t v í v o t t 
az O l a j b á n y á s z g á r d á j a , a m e l y 
a r i v á l i s , t a v a l y u g y a n c s a k az 
N B I - b e n s z e r e p e l t s o p r o n i a 
k a t l á t t a v e n d é g ü l . M i n d a k é t 
c s a p a t g y ő z e l e m r e k é s z ü l t , h i 
s z e n az é l c s o p o r t b a n v a l ó tar 
t ó z k o d á s e g y i k f e l t é t e l e v o l t a 
h á r o m b a j n o k i p o n t m e g s z e r 
z é s e . 

A z e l ő z e t e s e n k i m u n k á l t te r 
v e k k ö z ü l a z t á n a v e n d é g e k é 
jö t t b e , h i s z e n 

Olajbányász-Soproni LC 
3-4 (0-1) 

A b a j n o k i p o n t o k a t t e k i n t v e 
t a b e l l a s z o m s z é d o k t a l á l k o z t a k 
a z o l a j o s o k Z á r d a ú t i s t a d i o n 
j á b a n , a h o l h a t p o n t o s t a l á l k o 
z ó r a k e r ü l t s o r a k é t l e g é n y 
s é g k ö z ö t t . 

A h i d e g és s z e l e s i d ő , a h ó 
z á p o r s e m k e d v e z e t t a s z é l t ő l 
t á m o g a t o t t é s a l e g j o b b fe l á l 
l á s b a n p á l y á r a l é p ő o l a j o s o k 
n a k . U g y a n t á m a d g a t t a k az e l 
ső n e g y e d ó r á b a n , d e a k a p u r a 
s e m m i v e s z é l y t n e m j e l e n t e t 
t ek , p e d i g a s z é l is m e l l e t t ü k 
v o l t . K a p u r a l ö v é s v i s z o n t 
n e m v o l t . 

A v e n d é g e k a k o n t r á r a é p í 
t e t t e k . A 16. p e r c b e n S z a b ó 
b e a d á s á t k ö v e t ő e n T a k á c s j á t 
s z o t t a m a g á t t i s z t á r a , ak i e l ő l 
az ö n f e l á l d o z ó S z á l a i m e n t e t t 

RANGADÓ 
A BALATON-

PARTJÁN 
A labdarúgó NB 11. őszi 

idényének utolsó előtti 
fordulójában kerül sorra 
a zalai rangadó, amikor a 
Keszthely-Olajbányász ta
lálkozót bonyolítják le a 
Balaton-partján. Az utób
bi forulóban mind a két 
csapat vereséget szenve
dett s így aztán van bőven 
javítani való. A keszthe
lyiek sorozatban vesztet
tek, egyre nehezebb hely
zetbe kerülnének, akiknek 
nagy szükségük van, a 
bajnoki pontokra, de javí-

da, amely nem al M meg-
fázni a riválisnál. A mér-
kőzés vasárnap 13 órakor 
kezdődik. 

a k a p u t ó l m i n t e g y t í z m é t e r 
r e . K é t p e r c c e l k é s ő b b u g y a n 
c s a k a m o z g é k o n y T a k á c s v o l t 
a f ő s z e r e p l ő , a k i n e k k ö z e l i l ö 
v é s e a k i f u t ó és a s z ö g e t r e 
m e k ü l z á r ó C z i g o t h z s á k m á 
n y a le t t . 

A h a z a i c s a p a t n e m j á t s z o t t 
j ó l , r e n g e t e g á t a d á s i h i b á t v é 
t e t t e k és n e m l ő t t e k k a p u r a . A 
3 0 . p e r c b e n a z t á n V i s n o v i c s 
m i n t e g y h ú s z m é t e r e s s z a b a d 
r ú g á s s a l v e s z é l y e z t e t e t t , a k i 
n e k l a b d á j á t n a g y b r a v ú r r a l 
m e n t e t t e a s o p r o n i k a p u s . N é 
hány p e r c c e l k é s ő b b F ö l d e s 
k e v e r t e m e g az o l a j o s v é d ő 
k e t , a k i n e k t i z e n h a t m é t e r e s 
l ö v é s é t C z i g o t h n a g y b r a v ú r r a l 
ü t ö t t e a l éc fö l é . M é g e k k o r 
s e m é b r e d t e k fel a k a n i z s a i a k , 
a k i k n é l c s a p n i v a l ó v o l t a t á 
m a d ó j á t é k . 

A z o l a j o s o k e l l e n a 3 9 . p e r 
b e n e g y v i t a t h a t ó b ü n t e t ő v e l 
s z e r e z t e k v e z e t é s t a v e n d é g e k . 
T ö r t é n t , h o g y t ö b b h a z a i v é d ő 
is h i b á z o t t , í gy T a k á c s e g y e 
d ü l h ú z o t t k a p u r a , a k i ü t k ö 
z ö t t a k a p u s s a l . V a d j á t é k v e 
z e t ő n y o m b a n b ü n t e t ő t í t é l t , 
a m e l y e t V a n c e a b i z t o s a n é r t é 
k e s í t e t t . 0 - 1 . 

A h a j r á r a f e l j a v u l t a k a k a 
n i z s a i a k , K e s z e g e g y e n l í t h e t e t t 
v o l n a , d e h a t m é t e r e s f e j e s é t a 
k a p u s n a g y b r a v ú r r a l h á r í t o t t a . 

A s z ü n e t a v e n d é g e k n e k te t t 
j ó t , a k i k é l v e z t é k a v i h a r o s 
s z é l , a h ó z á p o r a d t a e l ő n y ö 
ke t , v a g y i s a k ü l s ő k ö r ü l m é 
n y e k e t a m á s o d i k j á t é k r é s z 
b e n . A z 5 3 . p e r c b e n m é g C z i 
g o t h m e n t e t t b r a v ú r r a l , m a j d 
S z a b ó T . e lő t t v o l t n a g y h e l y 
ze t , d e a z o k k i m a r a d t a k . 

A z t á n jö t t e g y h é t p e r c e s r ö 
v i d z á r l a t ; n a g y e g y é n i h i b á k . 
A z S L C és a s zé l is m e g t r é 
fá l ta az o l a j o s o k a t , a k i k c s a k 
n é z ő i l e t t e k az e s e m é n y e k n e k . 
A 6 0 . p e r c b e n F ö l d e s v e z e t t e 
fel a l a b d á t , ak i a z t á n h u s z o n 
öt m é t e r r ő l b o m b a g ó l t r a g a s z 
tot t a fe l ső s a r o k b a . 0 - 2 . Ö t 
p e r c c e l k é s ő b b C h i r a t c u m á 
so l t , ak i e z ú t t a l t i z e n n y o l c 
m é t e r r ő l l ő t t a k a p u j o b b o l 
d a l á b a . 0 - 3 . K é t p e r c c e l k é 
s ő b b az á l m o d o z ó v é d ő k k ö 
zü l T a k á c s h o z k e r ü l t a l a b d a , 
ak i ha t m é t e r r ő l lő t t a k a p u b a . 
0 - 4 . 

A s z u r k o l ó k t ü n t e t ő l e g m e g 
i n d u l t a k h a z a f e l é , m í g az o l a 
j o s o k h o s s z ú h a j r á b a k e z d t e k . 
A n y i t á n y t V i d ó c z i g ó l j a j e 
l e n t e t t e , ak i a 7 3 . p e r c b e n t i 
z e n n y o l c m é t e r e s s z a b a d r ú g á s 

b ó l s z é p í t e t t , ma jd n é g y p e r c 
ce l k é s ő b b ú j a b b gó l t é r t el a 
p i r o s - k é k g á r d a : e k k o r a ha r 
c o s F i l i p o v i c s r e m e k ü l m e n t 
e l a j o b b o l d a l o n , a c s e r e k é n t 
b e á l l t H e g e d ű s e l é t o v á b b í t o t t , 
a k i h a t m é t e r r ő l h e l y z e t t a k a 
p u b a . 

T á m a d á s b a n m a r a d t az Ola j 
é s a 8 3 . p e r c b e n ú j abb gó l t 
s z e r e z t e k , a m i k o r V i d ó c z i 
j o b b o l d a l i b e a d á s á t P é c s i ö t 
m é t e r r ő l f e je l t e a k a p u b a . 3 - 4 . 
N é g y p e r c c e l k é s ő b b a c s e r e 
k é n t b e á l l t K i s s l e h e t e t t v o l n a 
a p o n t m e n t ő , d e S v é l e c z l a b 
d á j á t s z i n t e a k a p u v o n a l o n 
r o n t o t t a e l , „ l y u k a t " fejel t , p e 
d i g s e n k i s e m z a v a r t a . A m é r 
k ő z é s v é g e e lő t t K o v á c s T i b o r 
s z a b á l y t a l a n k o d o t t , m e g k a p t a 
m á s o d i k s á r g a - l a p j á t , ami p i 
r o s a t j e l e n t e t t , d e ez m á r n e m 
s e g í t e t t a f e l t á m a d t o l a j o s o 
k o n . 

Györkös Lajos e l n ö k s é g i 
t a g : 

- Tanulságos mérkőzést ví
vott csapatunk. A meccs az el
ső játékrészben ment el, ami
kor nem használtuk ki, hogy 
szél után játszunk. Tüzelni kel
lett volna s erre mi lett, két-
három vérszegény lövést 
eresztettünk meg. 

P'átkai József e l n ö k s é g i t ag : 

- A Sopron jó csapat, de 
így nem lehetett volna játsza
ni. A csapat 0-4 után feléb
redt, de addig gyámoltalanok 
voltak a fiúk. 

Szabó Imre e d z ő : 
- Milliószor felhívtam a fi

gyelmet a külső körülmények
re, a viharos szélre, a lövé
sekre. Erre az történt, hogy az 
első félidőben mindössze két
szer kísérleteztünk bevenni a 
kaput, aztán meg súlyos egyé
ni hibából ment el az ellenfél. 

Baranyai István, az S E e l 
n ö k e : 

- V é g i g ú g y k e l l e t t v o l n a 
j á t s z a n i , m i n t a b e f e j e z ő h ú s z 
p e r c b e n s a k k o r m i n y e r t ü k 
v o l n a a vo l t N B l - e s e k ö s z -
s z e c s a p á s á t . 

A m á s o d i k h a z a i v e r e s é g 
a l a n y a i : C z i g o t h - S z á l a i , K e 
s z e g , B a l o g h - F a r k a s ( K o 
v á c s ) , V i d ó c z i , S v é l e c z , V i s 
n o v i c s ( K i s s ) K o l l e r ( H e g e -
d ü s ) - F i l i p o v i c s , P é c s i . 

Balogh Antal 



1995. novembe r 10, KANIZSA - Sfutnt 25 

Újabb s p o r t t ö r t é n e l m e t írt a 
s a k k t e h e t s é g , a t i z e n n é g y é v e s 
K i s s Jud i t . A k a n i z s a i b ü s z k e 
ség a T u n g s r a m v e r s e n y z ő j e , a 
H e v e s i - i s k o l a n y o l c a d i k o s z t á 
lyos t anu ló ja , aki c s i l l o g ó 
b r o n z é r e m m e l tér t h a z a a b r a z í 
l iai Sao L o u r e n c o b a n r e n d e z e t t 
k o r c s o p o r t o s v i l á g b a j n o k s á g r ó l . 
M á s o d i k v i l á g v e r s e n y é n n a g y 
szerű s iker t ér t e l , h i s z e n a ta
valyi t i z e n h a t o d i k h e l y r ő l k e 
rül t fel a d o b o g ó r a . 

A M u n k á s út i , n e g y e d i k e m e 
leti „ s a k k o t t h o n b a n " , a m e l e g 
sége t adó k é t s z o b á s l a k á s b a n 
m i n d e n a s a k k r ó l á r u l k o d i k . Ér 
m e k , t rófeák , t i sz t e l e td í j ak , 
s a k k s z a k k ö n y v e k s o r a k o z n a k , 
m i n d e n te le van s a k k a l , m é g a 
l e v e g ő is . 

- Az idő kevés, a feladat sok. 
de most is készséggel állunk 
rendelkezésre - fogad az e d z ő 
é d e s a p a , Kiss László F I D E 
mes te r , a s a k k o z ó , a m e g s z á l 
lott, az e l k ö t e l e z e t t , aki s z á m á 
ra c sak a k i s l á n y és a s a k k lé 
tezik . 

- Annak ellenére, hogy ara
nyért mentünk, és „csak" bronz, 
lett belőle, mégis úgy értéke
lem, hogy ez egy nagyon nagy 
siker volt. Egy állomás a csúcs
hoz vezető úton. Kár, hogy ki
csit szerencsétlen sorsolást ka
pott Jutka, aki lényegesen erő-
sebb ellenfelekkel küzdött, mint 
riválisai. Tulajdonképpen nem 
volt még egyetlenegy könnyű el
lenfél sem, azaz a tizenegy for
duló során tizenegy rangadói 
vívott. Nagyon sajnálom, hogy 
a világsiker lehetősége előtt 
megtorpant. Ennek ellenére ágy 
tartom, hogy korosztályában O 
a világ legerősebb játékosa. 
Kérem ez nem túlzás, ez a rea
litás. 

- Hát többet vártam magam
tól - k e z d t e Jud i t . - Úgy érzem, 
hogy megint kiénekelték a sajtot 
a számból, hiszen már nagyon 
közel voltam az aranyhoz. Buta
ságom miatt csalódott vagyok, 
no meg nagyon mérges magam
ra. Csodálatos élményekkel let
tem gazdagabb, és hallatlanul 
boldog vagyok, hogy eljuthat
tam Brazíliába. A versenyen kí
vül is sok élményt szereztem, 
amit soha nem fogok elfelejteni. 

BRONZEREM 
A BRAZÍLIAI VÉBÉRŐL 

Ezúton is szeretnék nagy-nagy 
köszönetet mondani mindazok
nak, akik segítettek abban, 
hogy részt vehettem a korcso
portos vében. Mégegyszer kö
szönök mindent - m o n d t a b ú 
c s ú z ó u l a t a n u l ó s z o b á b a t á v o 
zo t t k i t ű n ő s é g , a k i n e k a k é t h e 
tes i s k o l a i l e m a r a d á s t ke l l b e 
h o z n i . 

J u t k a e l m é l y ü l t a t a n k ö n y v e k 
v i l á g á b a n , m i p e d i g a b raz í l i a i 
v i l á g v e r s e n n y e l k a p c s o l a t b a n 
f a g g a t t u k az e d z ő - é d e s a p á t . 

- A programnak megfelelően 
indult és zárult minden. A repü
lőút hosszú, és az elsőutas Jut
kának nagyon fárasztó volt. Pá
rizson át repültünk Sao Paulá
ba, ahonnét mintegy hal óréts 
autóbuszút következett. 

- H a l l h a t n á n k - e a v e r s e n y 
k ö z p o n t r ó l ? 

- A hegyek között, festői kör
nyezetű bányász- és üdülőváros 
adott otthont, pontosabban egy 
hotelt, amely egy tó mellett 
volt. Két hatalmas terem állt 
rendelkezésre, s az egyikben a 

fiúk. a másikban a lányok ját
szottak. 

- V o l t a k - e v e z e t ő s z e m é l y i 
s é g e k ? 

- Kiemeltséget kapott a vi
lágverseny, ami érthető, és a 

• gyerekek részére jelzésértékű. A 
megnyitót Campomanes úr, a 
FIDE elnöke tartotta, míg a zá
róünnepségen A. Karpov. a FI
DE világbajnok volt a díszven
dég, hogy csak a legkiemelke
dőbbeket említsem. 

- M i l y e n e k v o l t a k a fe l t é te 
l e k ? 

- Minden tekintetben szuper, 
erről csak a legjobbakat mond
hatom, tehát világszínvonal. 

- N o és a m e z ő n y ? 
- Számomra meglepő, hogy a 

14 éves lányok mezőnyében 
csak harminckilenc fő versen
gett. Ezt döntően a nagy távol
ság, a drága költség indokolta. 

A többséget így is Európa adta, 
de szép számmal voltak Dél-
Amerika és Ázsia képviseleté
ben is. 

- S z í n v o n a l ? 
- Szakmailag több mint hu

szonötén igen jó játékerőt kép
visellek. A fiatalság ellenére 
meglepően nívós partikra került 
sor. A vébé egyébként Ázsia és 
Európa külön versenyét hozta, 
és ez fantasztikus hajrát hozott. 

- J u t k a m i k é n t ve t t e az a k a 
d á l y o k a t ? 

- Erről már elkészítettük az 
alapos elemzést, s ebből a 
könyvből ezúttal csak szeleteket 
említenék. Az első szakasz, az 
1-3. forduló két és fél pontot 
hozott egy remek, díjazott rajt
tal a chilei kislány ellen. Pará
dés kombinációval kezdte soro
zatéit, aztán jött a balul sikerüli 
negyedik forduló. A kínai Su el
len kikapott Jutka, elsősorban 
azért, mert nem a saját játékot 
játszotta, állásértékelési hibát 
vétett. 

- E z v i s s z a v e t e t t e ? 
- Nem, sőt újabb lendületet 

adott, amely egy kiváló négyes 
győzelmi sorozatot hozott, pe
dig „krémekkel" mérkőzött. 
Mind a négy parti csodálatos 
volt, de azért kiemelem a Dé-
csey, a legnagyobb magyar ri
vális elleni bravúrt, no és a 
lengyel Eb-bajnok, korábbi vi
lágbajnok elleni játékot. Nagy
szerűen tört előre, és a 7 pon
tos Su mögött feljött a második 
helyre 6,5 ponttal. 

- Mi t ö r t é n t a h a j r á b a n ? 
- Sajnos a három mérkőzés

ből csak egy pontra tellett, pe
dig itt volt a nagy lehetőség. A 
kilencedik fordulóban a kínai 
kikapott, s így Jutka előtt ott 
volt a csúcsra kerülés. Ehhez 
nyerni kellett, és Jutka a győ
zelmet erőltette is a grúz ellen, 
de a túlzott akarásnak vereség 
lett a vége. No. ezt követően tö

mörült az élcsoport, fokozódtak 
az izgalmak, és jött egy gyer
meteg hiba. 

- M i vo l t e z ? 
- Az utolsó előtti forduló 

örökké emlékezetes lesz. Jutka 
az azeri Izmajlova ellen szüle
tésnapján ült asztal mellé, és 
amire a versenyzői pályafutásá
ban még nem volt példa, tisztel 
nézett el. Fájdalmas vereséget 
szenvedett, s ezzel elszállt a re
mény. 

- M i t h o z o t t a z á r ó f o r d u l ó ? 
- A világbajnoki címért a 8 

pontos kínai és a lett Reiznizce 
folytatott versenyfutást. Az ül
dözőbolyt vezető 6,5 pontos 
Jutka utóbbival játszott, és sö
téttel bravúrgyőzelmet aratott. 
Su pedig kikapott az, azeri kis
lánytól. Jutka tehát megfosztot
ta a vb-utanytól a lett verseny
zőt, és megszerezte magának a 
bronzot 7,5 ponttal. Egyébként 
négyen értek el ennyi pontot, de 
létnyom a progresszív számítás 
alapján a legjobbnak bizonyult. 

- M i l y e n vo l t a z á r ó ü n n e p 
s é g ? 

- Csodálatos és felemelő. 
Jutkának rengetegen gratulál
tak, még a világbajnok Karpov 
is. 

- H o g y a n t o v á b b ? 
- Rövid hazai pihenő követ

kezik, aztán folytatódik a „tö
mény" sakk. Meghívást kaptunk 
a román körversenyre, majd kö
vetkezik a rapid-vb - 30-30 
perces partik -, amelyre decem
ber közepén kerül sor Francia
országban. Ez ugyan egy más 
világ Jutkának, de mi mindent 
megragadunk annak érdekében, 
hogy jövőre tényleg meglegyen 
a világelsőség, amely változat
lanul a kiemelt cél - m o n d t a 
v é g e z e t ü l az e d z ő - é d e s a p a . 

B a l o g h A n t a l 

Biskopics-siker 
wmmmmmmmmmmmmm® 

A Tungs ram sakk szakosz tá 
lyában nagy j e len tősége t tula jdo
ní tanak a t ehe tségek neve lésé re , 
a rendszeres ve r senyez t e t é snek , 
megmére t t e t é snek . 

Legu tóbb Ajkán r endez ték 
meg a Debrecen i Liszka emlék
versenyt , amely a d iák ve rseny
sorozat másod ik fordulója volt . 
A versenyen a kan izsa i f iatalok 

mmmmmim 
közü l az a l sósok m e z ő n y é b e n 
B i s k o p i c s Bog lá rka r emeke l t , 
aki az abszo lú t é r t é k e l é s b e n az 
o r s z á g o s d ö n t ő s f iúk m ö g ö t t a 
n e g y e d i k he lye t s z e r e z t e m e g , 
m í g a l á n y o k m e z ő n y é b e n az 
e l s ő h e l y e n végze t t . L a d á n y i 
Z s o l t a n y o l c a d i k he lyen vég
z e t t 

B. A. 

Révész, a válogatott 
Újabb nagyszerű sikert ért el 

Révész Katalin, a Vízmű ifjúsági 
korcsoportos versenyzője, aki a 
vidékválogatottban folytatta siker
sorozatát. 

- Belgrádban került megrende
zésre a két ország vidékválogatott 
viadala, amelyet eléggé mostoha 
körülmények közepette bonyolítot
tak le. A válogatottba meghívott 
Révész Kata ugyan kisebb meghű-

mmmmMmmmmmmm mmmmm 
léssel bajlódott, ám ennek ellenére 
a legjobb magyar versenyzőnek bi
zonyult, aki nagyszerűen mutatko
zott be. Ugyanis megnyerte a 100 
méteres pillangóúszást, második 
lelt 50 méter gyorson és harmadik 
helyen végzett 100 méteres gyors
úszásban - tájékoztatott Meiszle-
ric.s László, a kislány edzője. 

B. A. 
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Tisztes 
helytállás 

A z 1 9 9 5 / 9 6 . év i s a k k O B I-
b e n a h a r m a d i k f o r d u l ó t b o 
n y o l í t o t t á k le a férfi c s a p a t 
b a j n o k s á g b a n . E n n e k s o r á n a 
l á m p a g y á r i a k i d e g e n b e n s z e r e 
p e l t e k , a k i k a k i t ű n ő j á t é k e r ő t 
k é p v i s e l ő b o r s o d i a k v e n d é g e i 
v o l t a k . 

M i s k o l c S E - T u n g s r a m 7 - 5 

- A csapat nagyon jó ered
ményt ért el a jegyzett hazaiak 
ellen. Ugyanis kevés együttes
nek sikerül a hozzánk hasonló 
pontszerzés, sőt a bajnokot is 
verték a nemzetközi nagymes
tereket és mestereket felállító 
miskolciak. Egyébként az ed
digi fordulók legjobb teljesít
ményét nyújtották a versenyző
társak s ez már igazi formá
nak köszönhető - é r t é k e l t Ba-
gonyai Attila, a T u n g s r a m 
t e c h n i k a i v e z e t ő j e . 

A l á m p a g y á r i a k k ö z ü l S z i l á 
gy i n y e r t , m í g d ö n t e t l e n t é r t 
el R i b l i , F a r a g ó , V é g h , K r u t t i , 
H o r v á t h P. , C s o n k i c s , B o d ó és 
R e z s e k . 

A b a j n o k s á g b a n a C s u t i S K 
v e z e t , m í g a m e z ő n y m á s o d i k 
f e l ében k ö v e t k e z ő a s o r r e n d : 
8. T u n g s r a m 1 5 , 5 , 9 . T ö r e k v é s 
1 5 , 5 , 10 . P o s t á s S E 15 . 1 1 . 
H a l a d á s V S E 15, 12 . V a s a s 
13 , 13 . Ajka 8, 14. M a t ( t ) a d o r 
7 p o n t . 

R i b l i é k a s o r o n k ö v e t k e z ő 

f o r d u l ó b a n - v a s á r n a p - h a z a i 

k ö r n y e z e t b e n ü l n e k a s z t a l o k 

m e l l é , a m i k o r f o n t o s t a l á l k o 

zó t v í v n a k a P o s t á s S E e l l e n . 

K e z d é s i i dő : 1 I ó r a . 

A z O B 11. A s z t a l o s c s o p o r t 

j ában a N y u g a t k e i ' Kft . férfi 

c s a p a t a K o m l ó n m é r k ő z ö t t a 

B á n y á s z e g y ü t t e s e e l l e n , 

a m e l y e l l en s i k e r ü l t a t i s z t e s 

h e l y t á l l á s . A j ó k é p e s s é g ű h a 

z a i a k 7 , 5 : 4 , 5 a r á n y b a n n y e r 

tek . N y e r t K e r c s m a r i c s és T a r -

n ó c z k y , d ö n t e t l e n t é r t el S i -

p o s , H e g e d ű s F . , L e n k e y , S i 

m o n és F l u m b o r t . 

S z i v á é k v a s á r n a p a K a p o s 

vá r c s a p a t á t f o g a d j á k a H e l y 

ő r s é g i K l u b b a n , a h o l a k e z d é 

si i dő : 10 ó r a . 

B . A . 

ÉVADZÁRÓ 
TANULSÁGOKKAL 

A z a l a i t e n i s z s p o r t c s ú c s e s e 
m é n y é n e k s z á m í t o t t v o l n a a 
V á r ú t i s t a d i o n b a n r e n d e z e t t 
m e g y e i b a j n o k s á g , h i s z e n 
a z o n a s z a k á g i l e g j o b b a k 
ö s s z e m é r h e t t é k v o l n a t u d á s u 
k a t , t a n u l h a t t a k v o l n a e g y m á s 
tó l , s k e l l ő t a p s z t a l a t o k a t s z e 
r e z h e t t e k v o l n a . A s p o r t b a n 
s i n c s v o l n a , í g y a z t á n e g y s o r 
t a n u l s á g s z o l g á l az i l l e t é k e s e k 
s z á m á r a , h i s z e n a r e n d e z v é n y 
n e m é r t e e l c é l j á t . 

E l s ő s o r b a n h o z z á á l l á s , no 
m e g s z e r v e z e t l e n s é g m i a t t , a z 
e l ő k é s z í t é s h i á n y a k ö v e t k e z t é 
b e n k o r c s o p o r t o k b ő v e n k i m a 
r a d t a k , f o g h í j a s m e z ő n y ö k 

g y ű l t e k c s a k ö s s z e a f e lnő t t és 
k o r c s o p o r t o s za la i e g y é n i f iná 
l é b a n . M i n d e n e s e t r e e z vo l t a 
m e g y e i b a j n o k s á g d ö n t ő j e ! 

T ö b b s é g é b e n a z O l a j b á 
n y á s z S E é l t a l e h e t ő s é g g e l , 
a m i t a f e lnő t t e g y é n i é s p á r o s 
e r ő p r ó b a , v a l a m i n t e g y k o r 
c s o p o r t o s v e r s e n y j e l e n t e t t . A 
t ö b b i v e r s e n y s z á m e z ú t t a l e l 
m a r a d t . 

A f e l n ő t t e k m e z ő n y é b e n a 
h á z i g a z d a o l a j o s o k k é t n a g y 
t e h e t s é g e , a s e r d ü l ő k o r c s o 
p o r t o s F a r k a s K o r n é l é s S z e n -
n a y A n d r á s is i n d u l t , a k i k a z 
tán m e g s e m á l l t a k a d ö n t ő i g . 
F a r k a s m e g y e i b a j n o k le t t , 

S z e n n a y e z ü s t é r m e s , m í g a 
b r o n z é r e m a t é n y l e g fe lnő t t 
k o r o s z t á l y t k é p v i s e l ő o l a j o 
s o k n a k , P é n t e k I s t v á n n a k és 
S t a n k o v i c s J á n o s n a k j u t o t t . 

A f e l n ő t t e k p á r o s - b a j n o k s á 
g á t is a F a r k a s - S z e n n a y d u ó 
n y e r t e a P é n t e k I s t v á n - G y e n e s 
M á r t o n k e t t ő s e l ő t t . B r o n z é r 
m e s e k : M á r t o n J ó z s e f - H o r -
v á t h I s t v á n ( Z T E ) és A r a n y o s 
I m r e - A m f e r A n d r á s . 

A s e r d ü l ő k m e g y e i b a j n o k 
s á g á t S z e n n a y A n d r á s n y e r t e 
P a t a k i P é t e r ( Z T E ) e lő t t , m í g 
a b r o n z é r e m H o r v á t h I s t ván és 
A r a n y o s I m r e b i r t o k á b a ke rü l t . 

B . A . 

Korcsoportos sikerek 
a dél-dunántúli körversenyen 

P é c s e n z á r u l t n é g y n a p o s t o r 
n á v a l az i d e i d é l - d u n á n t ú l i 
k ö r v e r s e n y , a m e l y e g y b e n r é 
s z e vo l t a S o p i a n a e K u p a k e 
r e t é b e n r e n d e z e t t K á p l á n I s t 
v á n e m l é k v e r s e n y n e k is . 

A p é c s i t e n i s z v i a d a l o n r e 
m e k e l t e k az O l a j b á n y á s z S E 
ifjú r e m é n y s é g e i , a k i k r e m e 
k ü l z á r t á k a z ide i s o r o z a t o t . 
E z ú t t a l h á r o m e l s ő h e l y e t é s 
k é t m á s o d i k h e l y e t s z e r e z t e k 
a z u t á n p ó t l á s - n e v e l é s b e n , 

e r e d m é n y e k b e n j e l e s k e d ő k a 
n i z s a i s z a k o s z t á l y n a k . 

A g y e r m e k k o r o s z t á l y b a n 
( 1 2 é v a l a t t i a k ) G y e n e s M á 
t y á s v é g z e t t a z é l e n . Az. ú j o n 

c o k m e z ő n y é b e n ( 1 4 é v a l a t 
t i a k ) K a r d a C s a b a n y e r t , m í g 
a s e r d ü l ő k n é l ( 1 6 év a l a t t i a k ) 
F a r k a s K o r n é l a m á s o d i k h e 
lye t s z e r e z t e m e g a z e r ő s m e 
z ő n y b e n . 

A p á r o s o k v e r s e n y é b e n K a r 
d a C s a b a O t t M á r t o n n a l ( B S E ) 
az o l d a l á n s z e r z e t t e l s ő h e l y e t , 
a k i k a d ö n t ő b e n a k a n i z s a i v e 
g y e s d u ó t , T á l o s i - S á r o s ( P B T C ) 
k e t t ő s t g y ő z t é k l e . 

- A fiúk nagy sikerrel zár
lak a körversenyen, hiszen 
korcsoportjában első lett Gye
nes Mátyás és Tálosi Dániel, 
míg Farkas Zoltán az előkelő 
második helyen végzett. Külö

nösen örülök annak, hogy a 
záró tornán feltették az „i"-re 
a pontot, ugyanis ez a verseny 
a sorozat mesterversenye is 
volt. ami háromszoros szorzót 
jelentelt. A dél-dunántúli kör
verseny egyébként hat fordu
lós volt, de ezek közül a ver
senyzőknek legalább három 
viadalon részt kellett venni, 
hogy az eredményeket számba 
lehessen venni. Mi tehát él
tünk a lehetőséggel, amely 
újabb lendületei adhat a fej
lődéshez - ö s s z e g e z e t t Márton 
József e d z ő , az u t á n p ó t l á s 
s z a k v e z e t ő j e . 

B . A . 

Ezüst- és bronzérmek az OB-n 
S z o l n o k o n r e n d e z t é k m e g a tenisz, o r s z á g o s 

c s a p a t - é s e g y é n i b a j n o k s á g o t , a k o r c s o p o r t o 
s o k m e z ő n y é b e n , a h o l k i t ű n ő e r e d m é n y e k e t é r 
t e k el az O l a j b á n y á s z fiú v e r s e n y z ő i . 

A 14 é v a l a t t i a k m e z ő n y é b e n az. O la j c s a p a t a 
( T á l o s i D á n i e l , K a r d a C s a b a , S z e n n a y A n d r á s , 
a p é c s i S á r o s Z o l t á n , t a r t a l é k : A m f e r A n d r á s . 
K i s s T i b o r , e d z ő : M á r t o n J ó z s e f ) e z ü s t é r m e t 
s z e r z e t t . 

E g y e s b e n b r o n z é r m e s le t t T á l o s i D á n i e l , m í g 
p á r o s b a n u g y a n c s a k b r o n z é r m e t s z e r z e t t a K a r -
d a - T á l o s i d u ó . 

A 12 é v a l a t t i a k n á l G y e n e s M á t y á s e g y é n i 
b e n h a r m a d i k h e l y e n v é g z e t t , m í g p á r o s b a n a 

k a p o s v á r i P á k á i v a l az o l d a l á n e z ü s t é r m e i sze r 
ze t t . 

K a r d a e z ü s t a k i e m e l t e n 
N a g y s z a b á s ú o r s z á g o s k i e m e l t v e r s e n y r e k e 

rü l t s o r M o s o n m a g y a r ó v á r o n , aho l az. o l a j o s o 
k a t K a r d a C s a b a k é p v i s e l t e . 

A z ú j o n c k o r c s o p o r t o s v e r s e n y z ő e g y k a t e 
g ó r i á v a l f e l j ebb , a s e r d ü l ő k m e z ő n y é b e n indu l t , 
a h o l n a g y s z e r ű v e r s e n y z é s s e l a m á s o d i k h e l y e n 
v é g z e t t . 

B . A . 
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Az. a s z t a l i t e n i s z N B 111-ban 
s z e r e p l ő c s a p a t a i n k s i k e r e s e n 
ve t t ék a b a j n o k s á g ő s z i i d é 
n y é n e k u t ó b b i h á r o m f o r d u l ó 
ját, a m e l y e k n a g y s z e r ű e n h a 
l a d n a k e l ő r e . 

A K e h r l i n g - c s o p o r t b e l i S ö r 
g y á r férfi g á r d á j a b a j n o k j e l ö l t 
h ö z m é l t ó t e l j e s í t m é n n y e l s o r 
ra a ra t t a a g y ő z e l m e k e t , és 
m á r h á r o m p o n t o s e l ő n n y e l v e 
zet i a ba jnok i t a b e l l á t . A 
M e c h l o v i t s - c s o p o r t b a n ú j o n c 
Z a l a k o m á r - S ö r g y á r I I . férf i 
e g y ü t t e s e u g y a n c s a k s z á z s z á 
z a l é k o s t e l j e s í t m é n n y e l v e t t e 

Sporthétvége 
S Z O M B A T 

Kézilabda. N B I B . N ő k : 
O l a j b á n y á s z - P o s t á s S E , 
O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r n o k , 
11 .00 . 

Kosárlabda. N B II . F é r 
fiak: K a n i z s a K K - L e n t i 
T E , M Á V N T E m u n k a c s a r 
nok , 1 1 . 0 0 . 

Labdarúgás. N B I I . Ifjú
s á g i a k : O l a j b á n y á s z - K e s z t 
he ly i H H S E , V o l á n - D ó z s a 
p á l y a . 1 2 . 0 0 ( s e r d ü l ő k : 
10 .00) . 

Vízilabda. O B I I . I f júsá 
g iak : V í z m ű S E - O S C , F e 
d e t t u s z o d a , 1 5 . 0 0 . 

V A S Á R N A P 
Labdarúgás. M e g y e i : 

K i s k a n i z s a - G y e n e s d i á s , 
1 0 . 4 5 . V á r o s k ö r n y é k : P O -
L I C E - L i s z ó , T h u r y - p á l y a , 
10 .00 . M i h á l d - G a l a m b o k , 
B a j c s a - Z a l a k o m á r , B e l e z -
n a - Z a l a s z e n t b a l á z s , M u r a -
k e r e s z t ú r - B á z a k e r e t t y e 
( k e z d é s i i dő : 1 3 . 0 0 ) . 

Sakk. O B I. F é r f i a k : 
T u n g s r a m - B P . P o s t á s , 
H e l y ő r s é g i K l u b , 1 1 . 0 0 . 
O B I I . Fé r f i ak : N y u g a t k e r 
K f t . - K a p o s v á r , H e l y ő r s é g i 
K l u b . 1 0 . 0 0 . 

HÁROMPONTOS ELŐNNYEL 
AZ ÉLEN 

az. ú j a b b s z a k a s z t , a m e l y a 
m á s o d i k h e l y r ő l vár ja a fo ly 
t a t á s t . 

A l i s t a v e z e t ő S ö r g y á r a h a r 
m a d i k f o r d u l ó b a n r a n g a d ó t v í 
vo t t a s ö r g y á r i e d z ő t e r e m b e n . 
E l l e n f e l e a g y ő r i V e r t i k á l c s a 
p a t a v o l t , a m e l y b e n N B I -e t 
is m e g j á r t v e r s e n y z ő k is j á t 
s z o t t a k . A t a v a l y m é g N B I I -
es g y ő r i e k e l l e n C s a p ó Á r p á d 
v e z é r l e t é v e l k e r e k e d e t t fe lü l 
11 :7 a r á n y b a n a k a n i z s a i c s a 
p a t . C s a p ó n é g y , G e r e n c s é r 
M . h á r o m g y ő z e l e m m e l v o l t a 
l e g j o b b . 

A z ú j a b b h a z a i t a l á l k o z ó n a 
B ü k c s a p a t á v a l n a g y k ü z d e l 
m e t f o l y t a t t a k , é s 10 :8 a r á n y 
b a n s i k e r ü l t n y e r n i . M á t a i é s 
B e c k 3 -3 g y ő z e l e m m e l v o l t a 
l e g e r e d m é n y e s e b b . L e g u t ó b b 
a z e d d i g v e r e t l e n P e r e m a r t o n 
f o g a d t a a s ö r g y á r i a k a t , a m e 
l y e n a v e n d é g e k k i r o b b a n ó j á 
t é k k a l k i ü t é s e s , 1 6 : 2 - e s g y ő -

TŐRÖZŐK 
SIKERE 

A M Á V N T E r e n d e z é s é b e n 
t í z s z a k o s z t á l y h a r m i n c k é t 
v e r s e n y z ő j e v e t t r é s z t a v i a d a 
l o n . A k a d e t t r a n g l i s t a 2 2 h e 
l y e z e t t j e v o l t o t t az i n d u l ó k 
k ö z ö t t a n a g y o n m a g a s s z í n 
v o n a l ú v e r s e n y e n . A h e l y b e l i e 
k e t h é t v í v ó k é p v i s e l t e , H o r 
v á t h J ó z s e f a 14. le t t . A d ö n 
t ő b e h a t e g y e s ü l e t k i l e n c v e r 
s e n y z ő j e j u t o t t , a h o l S z m o d i c s 
Z o l t á n az 5 . , T i z e d e s B a l á z s 
p e d i g a 6. h e l y e t s z e r e z t e 
m e g . 

M i n d a h á r o m v e r s e n y z ő é r 
t é k e s b a j n o k i p o n t o k a t g y ű j -
tö t t m i n ő s í t é s é h e z . 

H . G y . 

! » i % U » * t i p p 

Hirdessen, 
hogy megismerjék: 

Tel.: 93/313-919 

z e l m e t a r a t t a k . N é g y - n é g y 
g y ő z e l m e t s z e r z e t t B e c k és 
M á t a i . 

É l c s o p o r t á l l á s a : 1. S ö r g y á r 
10 , 2 . G y ő r i V e r t i k á l 7 p o n t . 

A z ú j o n c Z a l a k o m á r - S ö r 
g y á r I I . e g y ü t t e s a f o l y t a t á s 
b a n a v e n d é g S i ó f o k o t 1 2 - 6 - r a 
v e r t e ( G e r e n c s é r Á . n é g y g y ő 
z e l m e t a r a t o t t ) . A n e g y e d i k 
f o r d u l ó b a n M o h á c s o n n y e r t e k 
12 :6 a r á n y b a n ( G e r e n c s é r e k , 
a z a z J e n ő , Á r p á d és M i k l ó s 
h á r o m - h á r o m g y ő z e l m e t s z e r 
z e t t ) . L e g u t ó b b P o l g á r d i v e n 
d é g s z e r e p e l t Z a l a k o m á r b a n . A 
t a l á l k o z ó n a h a z a i a k b r a v ú r o s 
g y ő z e l m e t a r a t t a k 10 :8 a r á n y 
b a n a m á s o d i k h e l y e n á l l ó 
c s a p a t e l l e n . L e g e r e d m é n y e 
s e b b e k : G e r e n c s é r M . , T u b o l y 
és H o l e c z 3 -3 g y ő z e l e m . 

- Szakmailag mind a két 
csapatnál jól mennek a dol
gok, a kerettagok példás hoz
záállást valósítanak meg. A 

tervek időarányos részét bő
ven teljesítettük, í örülünk, 
hogy a. szakági fejlődésben 
megindultunk felfelé - k e z d t e 
J a k a b f i I m r e s z a k v e z e t ő , ma jd 
í g y f o l y t a t t a : - Sajnos az 
anyagi háttér, a pénzügyi fel
tételek dolgában igen rosszul 
állunk. Nincs pénz, nincs 
sportkörelnök, vagyis eléggé 
magunkra vagyunk hagyatva. 
Nos, nem siránkozunk, hanem 
Tuboly Jenővel együtt hitele
zünk, és reméljük, hogy a sör
gyári gondok megoldódnak, és 
akkor visszakapjuk a pénzün
ket. A kerettagok is megértik 
a fura helyzetet, ők is bele
nyúlnak a zsebükbe. Remény
kedünk, hogy kialakul az 
anyagi feltételrendszer, és Jel-
nő a szakmai színvonalhoz, 
ami végül is NB Il-es a mai 
NB III-as mezőnyben. 

B . A . 

ENGEDMÉNYES 
MŰSZAKI VÁSÁR 

a Dél-zalai Áruház 
RAVILL osztályán 
november 13-tól! 

Z A N U S S I M O S Ó G É P (e lö l t ö l t ő s ) : 
5 3 . 9 0 0 - Ft h e l y e t t 4 5 . 9 9 0 - Ft | 

Z A N U S S I F A G Y A S Z T Ó L Á D A ( 2 1 0 1): 
4 1 . 9 0 0 , - F t h e l y e t t 3 6 . 9 9 0 - F t | 

R O W E N T A G Ő Z Ö L Ő S V A S A L Ó ( 1 2 0 0 W - O S ) : 
5 . 2 9 0 - F t h e l y e t t 3 .990 - Ft f 

IÍLIN M I K R O S Ü T Ő ( F O R G Ó T Á N Y É R O S ) : 
2 3 . 9 0 0 , - F t h e l y e t t 1 9 . 9 0 0 - Ft f 

E L I N H A J S Z Á R Í T Ó ( 1 2 0 0 W - O S ) : 
1.550 - Ft he lye t t 1.299 - Ft | 

S O N Y W A L K M A N ( K É T S Á V O S U R H - V A L ) : 
7 . 9 9 0 - Ft h e l y e t t 6 . 3 9 0 - Ft | 

V I D E O T O N S Z Í N E S T V (51 C M - E S ) : 
5 8 . 0 0 0 - h e l y e t t 4 8 . 9 0 0 , - Ft J 

AMÍG A é | 
KÉSZLET TART! CE 
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C S A S Z I 
Ingat lanközvet í tő Kft. 

Nagykanizsa, Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 

Nk án a K i v.részben 4. emeled 2 erkélyes felújítói! 
lakás 165 mHi-os irányáron eladó. (12041 K) 
Nk án 50 mii es. 2 szobás, cirkogejzírcs. 2. emeleti, 
étkezős, vizórás lakás eladó. 112047 Kl Nk-án a belvárosban 2 szobás, 57 nm-es, konyha étkezős, összkomfortbs lakás eladó. Irányár: 1 .8 mFl. (12048 K) Nk án a K i városrészben 68 nm es. 3 szobás, egye di vízórás, 2 erkélyes, kp. fútéscs, 8. emeleti lakás eladó. Irányár: 1,8 niFt. (12050 Kl Nk-án 100 nm es, 2 szobás, I félszobás, cirkogejzfr fűtésű. 12 éves társasházi lakás 26 nm es garázzsal eladó. (12051 K) Nk-án a K i városrészen 68 nm es, 2 szobás, 2 félszobás. 2. emeleti, iker garázsos lakás eladó vagy ér tékegyeztetéssel Nk-i ill környékbeli családi házra v̂ rélhelÓ. (12054 K) Nk .in i K i városrészben 59 nm es. I szobás, 2 fél szobás, kp. fűtéses. 2. emeleti lakás eladó. Iránvár: 1.9 mFl. < 12055 K) Nk in a Berzsenyi utcában 57 nm es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses, I. emeleli lakás eladó. Irányár: 1.8 mFt. (12056 Kl Nk-An l K-i városrészben 52 nm-es, 2 szobás, kp fűtéses, földszinti lakás eladó. Iránvár. 1,65 mFt. (12058 K) Nk án a belváros kózeli, 56 nm-es. 2 szobás, erké lyes. egyedi vfzórás, kp. fűtéses. 8. emeleti lakás el-adó. Irányár: 1.6 mFt (12059 Kl Nk-án, belváros közeli, 60 nm es. 2 szobás, egyedi gázfűtéses, erkélyes, vízórás. 4. emeleti lakás eladó. Irányár: 1.15 mFl. (12060 Ki Nk-án belváros közeli. 54 nm-es, 2 szobás, kp. fű téses. 2 erkélves. 6. emeleti lakás eladó. Irányár: 1.5 mFt. (12063 K) ' Nk-án a K-i v.részben 67 nm-es. 3 szobás, kp. fű téses. 2. emeleti lakás eladó. Irányár: 2.1 mFt. (12066 K) Nk-án a K-i v.részben 42 nm-es, 1 szobás, 1 fél szobás, 6. emeleli, kp. fűtéses lakás eladó. Iránvár: 1,5 mFt. (12067 K) Nk-án a belvárosban 82 nm-es, 1 szobás, 3 félszobás, egyedi fűtéses, étkezős, erkélyes, 2. emeleti, vízórás lakás 10 nm-es pincével eladó. (12068 K) Nk-án a K-i v.részben 55 nm-es. 1 szobás, 2 fél

szobás, erkélves, kp. fűtéses, I. emeleti lakás eladó. 
Irányár: 2 mFl. (12069 K) Nk-án a K-i v.részben 55 nm-es. I szobás. 2 fél szobás, kp. fűtéses, 2. emeleti lakás eladó. Irányár: 1,9 mFt. (12071 K) Nk-án a belvárosban 54 nm-es. 1 szobás. 2 félszobás, 3. emeleti, egyedi gázfűtéses lakás eladó Irány ár: 2.4 mFt- (12072 K) Ki5kamzsán 4 szobás, garázsos. kétszintes, egyedi gázfűtéses családi ház 150 n.öl telekkel eladó. (12078 K) Nk-án belváros közeli, 80 nm-es, 2 szobás, I félszobás, garázsos, pincés, ipari árammal ellátolt. egyedi gázfűtéses családi ház, 500 n.öl telekkel el adó. Irányár: 5 mFt. (12079 K) Nk-án belváros kózeli, 92 nm-es, 3 szobás, garázsos, egyedi gázfűtéses családi ház 264 n.öl telekkel el adó. Irányár: 6.5 mFl. (12080 K) l'alinban 5 szobás. 3 szintes, padlófűtései, teraszos családi ház 3 kocsibeállású garázzsal, 156 n.ol le lekkel eladó. Irányár: 8,5 mFt. (12082-K) Nk-án a Katonaréten 93 nm-es. 3 szobás, garázsos. egyedi gázfűtéses családi ház 500 nm-es telekkel el adó. Irányár: 3.7 mFt. (12086 Ki Le lényén 128 nm-es, 4 szobás, kp. fűtéses családi ház 970 n.Ol telekkel eladó. Iránvár: 2.5 mFt. (12088 Ki Csurgón 88 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses, garázsos családi ház a fóútvonal mellett 400 n.Ol te-lekkel eladó. Irányár: 2 mFt. (12089 K) Galambokon a fóútvonal mellett 110 nm-es, 3 szo bás. 17 éves családiház 400 n.Ol telekkel eladó. iliiW'i Ki NK án az északi városrészben 67 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses, erkélves, garázsos, vizórás társas házi lakás 180 n.Ol telekkel eladó. Iránvár:3.8 MFt.l 12111 K) . NK-án a belvároshoz közel 65 nm-es, 3 szobás, erkélyes. Összkomfortos, földszínű, üzlet, vagy iroda kialakítására alkalmas lakás eladó. (12116 K) Kiskamzsán 41 nm-es, 1 szobás, egvedi gázfűtéses családi ház, 279 n.Ol telekkel eladó." (12120 Ki Nk án 70 nm-es, 2 szobás, egvedi gázfűtéses, csa-ládi házrész eladó. Irányár: 1.55 MFL (12127 K) Nk-án az É-K-i városrészben igényesen kialakítóit, nagy értékű. 5 szoba+nappali, konyha+étkezős megoldású, 2 szint+beépített tetőteres családi ház eladó. (12250 K) Nemesviden 80 nm-es, 2 szobás, komfortos családi ház. 513 nm-es telekkel eladó. Irányár: 1,5 mFt. (1 2251 K) 
Szepetneken 100 nm-es, 2 szobás. 1 félszobás, egyedi gázfűtéses családi ház 1100 n.Ol telekkel eladó. Irányár: 3.2 mFt. ( 12252 K) 
Szemenyecsornyén 72 nm-es. 2 szobás, komfort né! 

ELADÁS * VETÉL * CSERE 
C S A S Z I CSASZI 

i n g a t l a n k ö z v e t í t ő k f t . 
Nagykanizsa , M a g y a r u. 19. Tel . : 93/314-012 

Családi házak, lakások, telkek nyaralók, üzlethelyiségek, irodák, 
raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. Értékbecslés. 

MEGBÍZÁSOKAT 1 ÉVES IDŐTARTAMRA VÁLLALUNK, 
AKÁR DÍJMENTESEN IS. 

A N A G Y K A N I Z S A I I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l péntekig: 9 .00-17.00-ig, szombaton: 10.00-13.00-ig. 

K I R E N D E L T S É G E I N K : 
LETENYE, F E N Y Ő U. 10 . K I S K A N I Z S A , Z S I G Á R D I KÖZ 2 2 . 

Tel . : 9 3 / 3 4 3 - 5 1 5 T e l . : 9 3 / 3 1 9 - 7 7 0 
Nyitva t a r t á s : Nyi tva t a r t á s : 
s z e r d a : 1 5 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - i g c s ü t ö r t ö k : 1 7 . 0 0 - 2 0 . 0 0 - i g 

MI AZ Ó N O K IGÉNYEIT F S ERDEKEIT 
T A R T J U K SZEM F L O T T . 

kuli, 50 éves családi ház, 200 n.öl leiekkel eladó. 
Irányár: 600 eFl. (12253 K) Nk. belvárosában 73 nm-es. 3 szobás, egvedi gáz fűtéses lakás eladó. Irányár: 3.3 mFt. (12254 K) Nk. belvárosában 88 nm-es, 3 szobás, garázsos, loggiás, egyedi gázfűtéses lakás eladó. (12255 K) Nk án a belvárosban 34 nm-es, 1 szobás. 4. emeleti lakás eladó. Irányár: 1,4 mFt. (12256 K) Nk án a Csengerv utcában 70 nm-es, 2 szobás. 1 fél szobás, kozos tidvan lakás eladó. Irányár: 2.4 mFt. (12257 Ki Nk án 80 nm es. 2 szobás, nagykonyhás, pincés, egvetli cM/fi'Hi-sys társasházi lakás eladó (¡2258 Kl Nk-án a belvárosban 55 nm-es, 2 szobás, kp. fűté ses. egvedi vízórás lakás eladó Irányár: 1,5 mFt. (12250 K) Nk-án belváros közeli, 52 nm-es, I szobás, hálófül kés. egyedi gázfűtéses, tehermentes, közös udvari lakás eladó. Irányár: 1.2 mR (12260 K) Nk-án 75 nm-es, 3 szobás, garázsos, egyedi gázfűtéses. elŐkertes, egvedi vizórás, földszinti lakás el adó. Irányár: 3,9 mFl. ¡12261 Ki 
Nk-án belváros közeli t + I félszobás, egyedi fűtéses 
lakás eladó. Irányár; 1,8 mFt. i 12262 Kl Nk-án belváros közeli 47 nm-es, I szobás, I félszo bás. egvedi gázfűtéses, közös udvan lakás eladó. Irányár:" 1,6 mFt. ( 12263 K) Nk án az Éi városrészben 112 nm-es. 2 szobás, 1 félszobás, egyedi gázfűtéses, aknás garázsos, két-szintes társasházi lakás eladó. (12264 Ki Nk án a belvárosban 75 nm-es, 3 szobás, étkezős, egvedi gázfűtéses. 4. emeleti, vizórás lakás eladó. Irányár. 3.2 mH. (12265 K) Sandon 300 n.öl telek, rajta 180 nm-es alappal, köz falakkal, közművesítve eladó. Irányár: 700 eFt. 
(12266 Ki 
Gyékényesen a Pelőfi utcában, a tóhoz közel, 535 
n.Ol építési telek eladó. (12267 K) Gyékényesen a vízparthoz közel, 44 nm-es, 2 szobás nyaraló, 2 beállása garázzsal. 35 nm-es fedett terasszal, parkosított leiekkel eladó. 112268 K) Balalonfenyvesen 62 nm-es, 2 szobát, teraszos, garázsos nyaraló, 220 n.öl telekkel, vlzpartlól 400 m-re eladó. Irányár: 4.2 mFt (12269 K> „ É G I S Z " 

Ingat lanközvet í tő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. 

Tel.: 93/313-371 

Nk-Sáncban 5 szobás, fürdőszobás, 155 nin-es családi ház eladó. A ház 1986 ban épült és 777 nm-es telek (udvar, kert) tartozik hozzá. Irányár: 5 mFt. (11979 K) Nagybakónakon 2 szoba hallos, fürdőszobás családi ház, külön wc-vei, kp. fűtéssel eladó. A házhoz gaz dasági épületek tartoznak. Irányár: 2,2 mFt. (11980 K) Nagykanizsa Palin főutcájában 3 szobás 90 nm alap területű családi ház 2.818 nm Összterülettel eladó. A terület gazdálkodásra kiválóan alkalmas. A ház -elcserélhető - családi házra Nagykanizsán, vagy Zalakaroson értékegyeztetéssel. Irányár: 4 MFt (11618 K) Nk-án a Csengerv utcában 3 és fél szobás. 2 fürdő szobás felújítóit családi ház, egvedi fűtéssel eladó. Irányár: 5 MM. (11620 K) Zákányban a falu közepén 3 szobás, 110 nm-es csa ládi haz, fürdőszobával, zárt terasszal eladó. A tel ken nván konyha, gazdasági épületek és garázs is van. Á lelek 900 n.Ol. Irányár: 2 8 MFl. (11622 Ki Csapi hegyen 400 n.Ol zártkerti ingatlan 200 tőke nemes szőlővel, gyümölcsfákkal és kb. 100 db fenyővel eladó. Az ingatlanon lakható pince van. Irányár: 300 eFt. (11625 K) Nagyrécse határában Adám hegyen 1.200 n.öl ingatlan, benne 300 n.öl kordonos szőlő, gyümölcsfákkal eladó. Az ingatlanon kétszintes épület és teljesen felszerelt borospince található. Irányár: 450 eFl. (11626 K) 
Zalakaros Felsőhegyen kb. 200 n.öl szóó téliesített Dombóvári faházzal (30 nm-es eladó) a házon nyitott terasz, két hálófülke, fózőfülke és tusoló van. A terasz mellett külön lároló van. Irányár: 1.7 MFt. 
(11627 Ki Civskán a I'ő fiion 2 szoba, elós/oba, nyitott te rasszal rendelkező jó állapotban lévő családi ház eladó. Villany, víz van. Iránvár:! MFt. (11630 Kl 

Zalakarosi társasházban 4 szobás. 4 fürdőszobás, 2 konyhás lakás eladó. A szobák különbejáratúak. Irányár: 4.5 MFl. (11635 K) Nk belvárosban 4 szoba hallos 1! emeleli lakás egyedi fűtéssel eladó. A lakáshoz konyha, kamra, fürdőszoba, külön WC. előszoba és terasz tartozik. Orvosi rendelőnek is kiválóan alkalmas. Irányár: 5 MR (11636 K) ' Nk án a Rózsa utcában 3 szobás, teraszos, két szín les, egyedi fűtéses, vfzórás lakás beépített garázzsal eladó. A lakáshoz külön étkező és 12 nm-es terasz tartozik. Irányár: lakás 3.6 mFl + garázs 700 eFl. (11982 K) Balatonberényben a parton szoba-konyhás hétvégi ház 200 n.Ol telekkel eladó. Víz. villany van. Irányár. 2.2 MFt. (11639 K) , Somogycsicsón (Nagykanizsától 25 km-re) 1 és félszobás, fürdőszobás, előszobás, elóleraszos családi ház eladó, gazdasági épületekkel. Iránvár: 1.4 MFt (12236 Ki ' Balatonmagyaródon két és félszobás, konyhás ház eladó. Fürdőszoba helye kialakítva. Zuhanyozási lehetőség van. Külön WC helyiség, derítővel. A csatornázás 1996. évre tervezve. A házhoz kb. 800 nm terület (udvar, kert) tartozik. Irányár: 2.5 MFl. 
u K > Katonaréten 85 nm es kétszoba konyha, fürdószo bás, ház, ami a hatvanas években épült - eladó. A ház kitűnő állapotban van jó tetőtérrel - ami beépíthető. A kertben műhelyépület, nyárt konyha és tyúkól van. A házhoz, udvar és kert is tartozik. Irányár: 3.9 MFl. (12238 K) Sandon 2 szoba, konyha, kamra, fürdőszobás, el őszobás ház eladó. A ház kb. 40 éves a fürdő és el őszoba két éves. A hozzá tartozó terület kb. 1,400 n.Ol. melyen 900 db 4 éves fenyő kb. 300 n.öl be rekfás erdő is van. Irányár: 1.5 MFL (12239 K) Nagykanizsa város legközepén egy konyha, előszobás, fürdőszobás, 50 nm-es lakás eladó, iroda céljára is alkalmas. Irányár: 1.6 MFt. (12240 K) Zalakaroson 2 szobás, 44 nm es alápincézett, panorámás hétvégi ház eladó. A ház téliesitetL A pince az épület teljes terülelél eléri. Terasz két oldalon körülveszi az épületet. Villany, víz van. Hozzátartozó terület: kb. 150 n.öl. Irányár: 2 MFL ( 12241 K) Miklósfán másfél szobás, fürdőszobás, külön WC-vel, főzőfülkével és étkezővel elláloll ház eladó. Az ingatlanhoz 900 n.öl terület tartozik 40 db gesztenyefával, meggy és barackfákkal. Az ingatlanon kél melléképület és egy szaletli van. Irányár: 3 MFt (12242 K) Nagykanizsa Szabadhegyen kb. 500 n.Ol telek kitűnő helyen, romos épületiéi eladó. Irányár: 850 eFl (12243 K) ' Vaida Cscríón 700 n.ol ingatlan pincével eladó. Az ingatlanon 300 n.öl szőlő, gyümölcsfákkal találha (ók. A pincén három helyiség van. melyből a présház és a szoba cementlapos. A gazdaság kitűnően gondozott, igen jó állapotban van. A pincéig portalanított út vezet, a panoráma igen tetszetős. Irányár: 350 eFt. (12244 K) Nagykanizsa Látóhegyen 2 szintes (beépíthető újabb szinttel) rendelkező 70 nm-es haz eladó. A pince teljes nagyságában alul süllyesztett pince van. Első színien konyha étkező, fürdőszoba (helye) van. Az emeleten két lakószóba található. A helyiségek linóleummal vannak fedve. A tetőzet pala. Az épület ko csival megközelíthető. A terület kb. 800 n.öl Az épület lakóháznak is alkalmas. Irányár: 1.5 MFt. (12245 K) Rózsa utcában 2 szobás, fürdőszobás lakás külön WC vei. vizórás, összkomfortos lakás eladó. A lakás 4 emeletes ház második emeletén van. Irányár: 1,6 mFl. (12852 K) Belvároshoz közel 2 szoba, konyha, előszoba, élés kamrás ház eladó. Az udvaron mosókonyha és faház van. A ház 70 nm-es. kb. 80 éve épült Irányár: 1.2 mFt. (12853 K) 

PLÁNDERNÉ 
H I R D E T Ő 

Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 

Keresek eladó lakásokat, házakat Nk-án és Nk. vonzáskörzetében. Keresek építési telkeket, lebontásra szoruló családi házakat vagy felújításra szorulókai Nk án és vonzáskör/elében, legkedvezőbb eladási feltételekkel. (11972 K) 

„ É G I S Z " I n g a t l a n k ö z v e t í t ő I r o d a 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. Tel.: 93/313-371 

N Y I T V A : m u n k a n a p o k o n 1 0 - 1 2 és 1 4 - 1 8 ó r á i g 

Vál la l juk csa lád i h á z a k , l a k á s o k , n y a r a l ó k , t e lkek és 
m i n d e n n e m ű e g y é b inga t l an A D Á S V É T E L É T , 

cse ré jé t , b é r b e a d á s á t . 

S z é l e s v á l a s z t é k u n k b ő v í t é s e é r d e k é b e n k e r e s e k 
és k í n á l o k z a l a k a r o s i n y a r a l ó k a t , 

c s a l á d i h á z a k a t ( N a g y k a n i z s á n é s k ö r n y é k é n ) , 
a l b é r l e t e k e t , ( b é r b e a d ó k n a k i n g y e n e s v á l l a l á s ) , 

l a k á s o k a t ( k ö z p o n t i - é s e g y e d i f ű t é s s e l ) . 

V á r o s u n k h a n a l e g r é g e b b e n l é t e s í t e t t é s b e v e z e t e t t 
i r o d á m b a n e l l á t o m a s z o r o s a n v e t t f o r g a l m a z á s i 
t e e n d ő k ö n t ú l m e n ő e n a s z ü k s é g e s m i n d e n n e n n i 

j o g i t e e n d ő t . 

P L A N D E R N E H I R D E T Ő 
Nagykanizsa , Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

Tel. : 320-111 
Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. 

C s a l á d i h á z a k , l a k á s o k , t e l k e k , n y a r a l ó k g a r á z s o k , i r o d á k 
V É T E L E - E L A D Á S A - B É R B E A D Á S A - C S E R É J E -

H I R D E T É S E 

H I R D E T É S A C É L E L É R É S É I G ! 

AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

K E R E S E K - K Í N Á L O K : 

A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " 

L A K Á S O K A T , H Á Z A K A T , T E L K E K E T , 

N Y A R A L Ó K A T , G A R Á Z S O K A T ! 

B É R B E A D Ó K R É S Z É R E A „ K I A D Á S " D Í J T A L A N ! 
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2 szobás, egyedi fűtéses, földszinti, egyedi vízórás, felújításra szoruló lakás eladó a K-i városrészben. Irányár: 1,6 mFL (11976 K) Belvárosi, egyedi fűtéses, tetőtéri, 1 szobás+ hálófülkés, nagykonyhás, spájzos, fürdőszobás lakás sürgő-sen eladó. Irányár: 1,5 mFt (11977 K) 140 nm-es. 4 szobás+nappalis, 2 fürdőszobás, 2 erkélyes, kétszintes + tetőtérbeépítésű családi ház eladó Miklósfán. Kiválóan alkalmas összeköltözők nek. vállalkozásnak, mivel a házhoz tartozik egy két helyiségből álló alápincézett üzlethelyiség, ami vegyesboltként üzemel. Garázs és 700 n.öl telek van. Irányár: 9,5 mFt. Igény esetén az Üzlet és a családi ház is bérbe vehető, (11148 K) Hahóton eladó 2 szobás, nagykonyhái, ebédlös, tár-salgós. spájzzal, fürdőszobával, külön wc-vel, kb. 400 n.öl telekkel, gyümölcsfákkal .kis kert lel. A ház alatt 7x4 m-es földpince van. A ház cserépkályhás, fa, szén, vegyes tüzelésű, 9 éves. I.á.: 3 mFt. (10194 K) Közművesített 2158 nm-es telek eladó Kacorlakon. Víz, villany van. Megvásárolható a szomszédos te-lek is, úgy a terülei 4316 nm-es. (10292 K) Eladó 2 szobás, 54 nm-es egyedi gázfűtéses, parkettás, egyedi vízórás, spájzos, beépített szekrényekkel, laposéval lerakott, falburkolatos felújított földszinti lakás a Csokonai utcában. (10484 K) 
2+2 félszobás- földszinti lakás eladó a keleti város 
részben. Irányár: 2.2 MFt. (10493 K) Családiház bevezetett üzlettel eladó Nk. vonzáskörzetében. Kiválóan alkalmas összeköltözőknek is és vállalkozás inditására.(lt486 K) 2 szintes, háromszobás, fürdőszobás, teraszos családiház 200 n.öl telekkel eladó Nk-án. Irányár: 6,5 mFt. (11487 K) 2 szintes, 4 szobás, fürdőszobás + zuhanyzós, nacy-konyhás, spájzos, kb. 200 nm-es lakterületű családi ház, 100 nm-es műhely, amiből garázs kialakítható eladó Kisk.wsán. Irányár: 5 mFL (11488 K) Nagy lelkes családi ház bejáratott vegyes bolttal el-adó. Nk. vonzáskörzetében. (11245 K) 1+3 félszobás egyedi fűtéses 3 éves lakás eladó a Postakert utcában". Irányár: 3.4 MFt (11249 K) 2 szobás, 5l) nm-es. felújított lakás eladó négyemeletes ház 4. emeletén. Irányár: 1.65 MFt. (11250 K) 1 + 2 félszobás 11. emeleti nyugati fekvésű erkélyes felújítóit lakás eladó a keleti városrészben. Irányár: 1.9 MFt. (11640 K) Eladó családi ház szuterin, szint és lelőtérbeépílés-sel, 150 n.öl leiekkel, a ház alatti garázzsal+mellék épülettel, bejáratott üzlettel ami továbbvihető, vagy megszüntethető, átalakítható. Irányár: 9.5 MFt. (11642 K) Nk. belvárosában 2 lakásos családi ház garázzsal eladó. Társasház építésre alkalmas terület, nuvel 2 ut-cára nyitható. Irányár: 15 MFt. (11643 K) 3+félszobás, egyedi fűtéses 2 éves tetőlérheépítéses családi ház 55 nm-es udvarral eladó Nagykanizsán. Irányár: 5.2 MFt (11645 K) Keresek Nk án lakásokat, családi házakat, garázsokat. Nálam a közvetítői díj CSAK A KIALKUDOTT AR. eladásnál 0,7 % ami az adásvétel lebonyolítása után /izélendő. Vásárláskor CSAK A KI ALKUDOTT AR 1 % ami az adásvélel lebonyolítása ulán fizelendő. Megtalál a keleti városrészben a Jerikó presszótól 50 m-re szürke ház első emeletén. Vidékiek a távolsági autóbuszpályaudvarról induló 32/C járattal a Jenkó presszónál leszállva. Ha ön kanizsai elérhet gyalogosan, autóval, 32, 34, 33, 3l-es autóbuszai. Keressen levélben, telefonon vagy személyesen. Hirdetés a cél eléréséig jelszóval. 3 éve az ügyfelek rendelkezésére állok az ország 
egész területén és külföldön is. (11646 K) 600 n.öl telek eladó Zalakarosi hegyen, a „Gátner" dűlőben. Irányár: 110.000 Ft. (11746 K) 2 szobás, erkélyes, redőnyös, teljesen felújítót! lakás az I. emeleten eladó a K-i városrészben. Irányár: 2 mFt. (11747 K) Keresek Nk-án olyan családi házat, ami felújításra szorul. Garázslehet Őség szükséges. (11748 K) 2 szobás, egyedi fűtéses, IV. emeleti lakás eladó a K-i városrészben. Irányár: 1,4 mFt. (11749 K) 2 szobás, nagykonvhás, fürdőszobás, 7 éves családi ház eladó Bagolán. Irányár: 3,2 mFt. (11750 K) 1+félszobás lakások eladók a Zemplén Gy. utca ban.(1175l K) 90 nm-es belvárosi, nem megvásárolható, 2+2 félszobás lakásom elcserélném kisebb, megvásárolható, önkormányzati lakásra. Minden megoldás érdekel. (11752 K) 2+félsz.obás, felújított, erkélyes, külön lomkamrás, redőnyös + reluxás, az erkélyen napellenzős lakás eladó'a Kazanlak krt-on. Irányár: 2 mFt. (11753 K) 

L A N 

3 szobás, erkélyes, 70 nm-es, összkomfortos lakás eladó a K-i városrészben. Alakás jó állapotú. Irány ár: 1,9 mFt. (11754 K) 
Rigyácon kisebb, felújításra szoruló családi ház eladó. Irányár: 300.000 Ft (11755 K) Belvárosi családi házrész -utcafronti- eladó Nk-án. A ház egyedi fűtéses+21 nm-es garázs. Kiválóan al kalmas üzletnek, vállalkozásnak is. (12185 K) 2 szobás, egvedi fűtéses, parkettás földszinti lakás eladó a Bartók B. utcában, Csokonai utcában. Irány ár: 1.5 MFt. (12186 K) Belvárosi I nagyszobás+hálófülkés. nagy konyhás, fürdőszbás, " IIÍ. emeleti ás, spájzos+szárílóhelyiség egyedi fűtést eti lakás eladó. Irányár: 1.5 MFt. (12187 K) 2 szobás, erkélyes öszkomfortos jó állapotú lakás X. emeleten eladó. Irányár: 1.5 MFt. (12188 K) 2 szobás, redőnyös, erkélyes 3. emeleti egyedi fű téses lakás eladó a keleti városrészben, vagv 2+2 3 szobás lakásra cserélendő. (12189 K) 2 szobás, nagykonyhás. spájzos, fürdőszobás, nagy előszobás családi ház 700 n.öl pázsitos telekkel ami gyümölcsfákkal van beültetve, közművesített, telefon beköthető, eladó Pákán. Irányár: 700.000 Ft. (12190 K) Építésre kiválóan alkalmas telek eladó Kiskamzsán a Fő út mentén. A telken régi parasztház, gazdasági épületek és felhasználható anyagokkal pajta. Irány ár: 3 MFt. (12191 K) Mihátdon 1 szoba, konyha, spájzos nagy telkes családi ház eladó. Vízvezeték van. Irányár: 360.000 Ft. (12192 K) 74 nm-es, belvárosi 80 százalékos készenléti állapotú lakás szociálpolitikai kedvezménnyel eladó ..ál adó" Nk-án 50 eFt/nm-es áron. (1219'3 K) 2+1 félszobás fürdőszobás családi ház+aknás garázs és melléképületek 870 n.öl telekkel eladó Murake resztúron. Irányár: 1.6 MFt. (12194 K) 2 szobás, 2 erkélyes első emelti összkomfortos étkezős lakás eladó a keleti városrészben. Irányár: 1.65 MFt (12195 K) Építési telek 1625 nm-es eladó Esz tere gnyén. A tel-ken 40 köbméter sóder, víz-gáz van. Jóváhagyott, érvényes tervrajzzal. Irányár: 360,000 Ft (12782 K) 2+1 félszobás, összkomfortos, erkélyes, reluxa a konyhán, felújított, 2. emeleti lakás K-Ny fekvésű eladó a K-i városrészben. Irányár: 2.1 mFt. (12783 K) 3 szobás családi ház eladó Miklósfán, az udvarban lakható melléképületlel. Irányár: 3,5 mFt. (12784 K) 2+1 félszobás, nagykonyhás, fürdőszobás, spájzos, 200 n.öl telkes családi ház gazdasági épületekkel el-adó Iharosban. Irányár: 1,8 mFt (12785 K) ZalaszeiUbalázson 2 szobás, nagykonyhás, telefonos, egyedi fafűtéses, fürdőszobás, 75-ben épült családi ház 1800 nm-es telekkel eladó. Irányár:2.25 mFt (12786 K) 60 nm-es, egyedi gáz és vízórás lakás társasházban eladó a Dózsa Gy. utcában, Irányár: 2,4 mFt (12787 K) 

2+2 félszobás, földszinti lakás hozzá tartozó külön lomkamra és közös helyiségekkel eladó a K-i városrészben. Irányár: 2,2 mFt. (12788 K) 
Nk. .Szentgyörgyvári hegyen IV. hegyháton 920 nm-es zártkerti ingatlan eladó lakható épülettel. Víz, villany van. Teljes felszereléssel 750.000 Ft-os áron. (12789 Kl 2 szobás. 2 erkélyes, összkomfortos, nagykonyhás. egyedi vízórás, redőnyös, 54 nm-es lakás eladó a K-1 városrészben. Irányár: 1,7 mFt. (12790 K) 54 nm-es, 2 szobás, 2 erkélyes, összkomfortos, jó állapotú lakás eladó a Kodály Z. utcában. Irányár: 1,5 mFt. (12791 K) 2 szobás, összkomfortos, erkélyes, III. emeleti lakás eladó a K-i városrészben. Irányár: 1.45 mFt. (12792 K) Keresek 1+félszobás lakásokat megvásárlás céljából 10 emeletes házban 1,1 és 1,2 mFt összegig. (12793 K) 

SIKER 
Ingat lanközvet í tő Iroda 

Nagykanizsa, Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058 

Keresünk Nk.-án egyedi fűtésű lakásokat, továbbá megvásárolható önkormányzati lakásokat, valamin! olcsóbb, 1-1,5 szobás lakásokat Megtalál bennünket a Dél-Zalai Áruház és a távolsági autóbuszpályaudvar közötti ulcában, a rendőrség oldalában, a STOP presszó melletti családi házban. Ha Ön kanizsai, könnyen elérhet bennünket a 32-es és a 19-es buszok vonalán, ha vidéki, akkor a kanizsai autóbusz-pályudvartól 100 méterre. Jelentkezhet levélben, vagy telefonon is. „A mi sikerünk: ha Önnek sike-rül!'1 5. éve a kanizsai ingatlanpiacont (11221 K) Eladó Nk. K-i városrészében 1,5 szobás, 43 nm-es, vízórás, egyedi gázfűtésű, parké!Iázott, beépíted szekrényes, 10 emeletesben levő, 4, emeleti, kábeltévés lakás. Irányár: 1.370.000 Ft. Hív. szám: 972. (11514 K) Eladó Nk. ÉK-i városrészében 1 + 3 félszobás, étke-zős, kb. 76 nm-es, erkélyes, egyedi fűtésű, 2. emeleti, redőnyös, jó állapotban lévő lakás. Irányár: 3,65 mFt Hív szám: 974- (11516 K) Eladó Nk. belvárosához közel egyedi gázfűtésű, 2 szobás, 54 nm-es, földszinti, vízórás, 4 emeletes épületben lévő, kábeltévés lakás, tehermentesítve. Irányár: 1,7 mFt. Hív, szám: 975. (11517 K) Szabadheeyen sürgősen eladó 415 n.öl (elek, szőlővel, konyhakerttel, gyümölcsösei, sok fiatl, termő gyümölcsfával, 3x4 méteres pincével és hétvégi épülettel. A (elekre családi ház is építhető! Iránvár: 1.4 MFt. Hív. szám: 976. (11542 K) 

Egyedi gázfűtésű, 2 szobás, 57 nm-es, erkélyes, ka putelefonos, kábeltévés, jó állapotban lévő lakás, Nk. keresett lakótelepén, 4 emeletes épület 4. emeletén eladó. A lakás közös köllsége 4 főre 2.250 Ft Irányár: 1.75 MFt Hív, szám: 479. 111545 K) Hahólon eladó 90 nm-es, felújítandó családi ház, gazdasági épületekkel, disznóóllal, istállóval, pajtával pincével, kamrával, faházzal. A víz bevezetve az udvarra. Csatornázás befizetve. Irányár: 1 MFt. Hiv. szám: 981. (I 1547 K) Eladó Nk. belvárosában 2,5 szobás, kb. 62 nm-es. 3. emeleti, kp. fűtésű, parkettázoll, illetve szőnyeg-padlós, lambenázott konyhás, kábeltévés, lehermen tes, új, nyolc éves lakás, a hálószobában és az előszobában beépített szekrényekkel. A konyha és a nappali egybenyitott Irányár: 2,6 mFt Hiv. szám: 982. (11706 K) Eladó Murakeresztúr kb. 60 éves családi ház, 2 kü lön bejárattal. Az egyik bejáratról I szoba, a másik bejáratról 2,5 szoba, spájz, előszoba nyílik. Villany az épületben, a víz beköthető. Pince, padlás van. Á telek 1522 imi, rajta sok melléképület. Irányár: 950.000 Ft Hiv. szám: 983. (11707 K) Eladó Nk. déli városrészében üzlethelyiség bérleti joga. Az üzlet 10 nm-es, utcára nyíló, 3 lépcsőfokon át megközelíthető, teljesen felújított, járólapozott, festeti, mázolt, tükörrel ülettel ellátott, jelenleg is működő. Vízzel, villannyal, gázfűtéssel, csatornabekötéssel, komplell berendezéssel, pénztárgéppel rendelkezik. A bérleti díja: 3.800 Ft/hó. A Mrleti jog irányára: 450.000 Ft Hiv. szám: 984. (11708 K) ' Eladó Nk. központjában 3 szobás, 109 nm-es, 1. emeleti, erkélyes, telefonos, egyedi gázfűtésű lakás. Orvosi rendelőnek, irodának, lakásnak kiváló. Irány-ár: 4.6 ml;'- Hiv. szám: 985. ¡1170') Ki Palinban eladó 1000 nm-es saroktelken lévő, ú| csa ládi ház, 19x8-as alappal, kész födémmel, tető nélkül, az épületen belül garázzsal. Szoc. pol. kedvezménnyel! Irányár: 3,7 mFt. Hiv. szám: ""' 
Ki : 986. ri 1710 Nk. déli városrészében eladó 3 szobás, 80 nm-es, egyedi fűtésű. 2 szintes lakás, beépített terasszal, elől-hátul 150 nm kerttel, aknás garázzsal. Irányár: 3,7 mFt Vagy: cserélhető Nk-i, 1,5 szobás, egyedi fŰlésŰ, 1-2. emeleti lakásra, értékegyezletéssel. Hiv. szám: 987. (11711 K) Liszóban eladó 81 nm-es, 2 szintes, kp. fűtésű, vegyes tüzelésű, reluxás, 1991-ben épüli családi ház, kész alsó szinttel, kialakított, félkész felső szmtlel, 10000 nm-es telken, műhellyel, ipan árammal, régi házzal, gazdasági épülettel. Irányár: 2,7 mFt. Hiv. szám: 988. (11712 K) Nk. É i városrészében, társasházban eladó 1. eme le ti, 2 szobás, 54 nm-es, telefonos, garázsos, felújított, redőnyös, vízórás, összkomfortos lakás. Irányár: 2,9 mFt Hiv. szám: 990. (11714 K) Örüloson eladó 5 db, földszintes épülettel 11000 nm-es, bekerített telek. Vállalkozásra, üdültetésre kiváló. Irányár: 5 mFt. Hiv. szám: 991. (11715 K) Nk. K-i városrészében eladó 1 szobás, >*) nm-es, er 

S I K E R 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I R O D A 

N A G Y K A N I Z S A , T E R V U T C A 4 . 

( A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

L a k á s o k , c s a l á d i h á z a k , n y a r a l ó k , t e l k e k , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
i r o d á k , r a k t á r a k , g a r á z s o k v é t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a . 

V M E G B Í Z Ó I N K R É S Z É R E 5 H E L Y E N H I R D E T Ü N K ! T" 

K E R E S Ü N K K I A D Ó A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! | 
I 

r B É R B E A D Ó K R É S Z É R E D Í J T A L A N K Ö Z V E T Í T É S ! V n 
K E R E S Ü N K E L A D Ó Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! < 

a 
„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" I 
" I 

ELADÁS * VETÉL * ALBÉRLET 
„ T E L E K " I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I R O D A 

Nagykanizsa, Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505 

( T e l e k i u t c a e l ső n é g y e m e l e t e s h á z á n a k fö ldsz in t jén , 
a N a p s u g á r P r e s s z ó h á t s ó b e j á r a t á v a l s z e m b e n ) . 

Lakások, családi házak, telkek, mezőgazdasági 
telkek, nyaralók, irodák, üzlethelyiségek, garázsok, 
raktárak vétele, eladása, bérbeadása és értékbecslése. 

Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat i 
üresen vagy bútorozva. ^ 

Keresünk eladó önkormányzati lakásokat. < 
V á l l a l j u k ö n k o r m á n y z a t i l a k á s o k m e g v é t e l é n e k ü g y i n t é z é s é t . 5 
Az iroda nyitva tartása: h é t f ő t ő l p é n t e k i g 9 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - i g , *. 

s z o m b a t o n 1 0 . 0 0 - 1 2 . 0 0 - i g . 
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kélyes, 3. emeleti, 4 emeletes épületben lévő, kp. fűtésű, szőnyegpadlós, 7 éves, jó állapotban lévő, festett, mázolt, tapétázott lakás, négyzet alaprajzú konyhával, a földszinten közös tárol óhelyiséggel. Irányár: 1,4 mFL Hiv. szám: 992. (11716 K) Kiskanizsán eladó 4 szobás, 97 nm-es, tetőteres, erkélyes, 3 éves családi ház,, szőnyegpadi ós szobákkal, bútorozott konyhával, vezetékes gázfűtéssel, vízzel, 862 n.Ol telekkel, A tetőtér nincs befejezve. Irányár: 4,2 mFL Hiv. szám: 994. (11953 K) Nk. belvárosában eladó 1+3 félszobás, 82 nm-es, 2. emeleti, étkezős, erkélyes, telefonos, egyedi cirko-gejzír fűtésű, vízórás, fürdőszobás, 2 wc-s, új épületben lévő lakás. A szobák közül 2 parkettázott, 2 szőnyegpadlói, Irányár: 4,8 mFt. Vagy: cserélhető Nagykanizsa, Sánc, Katonarét területén 4 szobás, garázsos, kertes családi házra, értékegyeztetéssel. Hiv. szám: 995. (11954 K) Nk. központjában eladó 2 szobás, 54 nm-es, 2. emeleti, egyedi gáz.fűtésű, néhány éves lakás, beépített szekrényekkel. Irányár: 2,4 mFt. Hiv. szám: 996. (11955 K) Förhéncen eladó 1200 n.öl telek, amelyből 400 n.öl hagyományos szőlő, 400 n.öl fenyves és 400 n.öl gyümölcsös. A telken tégla falazatú pince található, présházzal, 1 szobával, előtérrel, konyhával, teljes felszereléssel. Az épület !982-ben épült Irányár: 1,2 mFL Hiv. szám: 999. (11958 K) Nk. K-i városrészében eladó 1,5 szobás, erkélyes, kp. fűtésű, 4. emeleti, 10 emeletes épületben levő, felújított, kábeltévés, tehermentes lakás, az előszobában beépített szekrénvekkel. Irányár: 1,45 mFt. Hiv. szám: 1001. (11959 K) Nk. belvárosához közel eladó 2szobás, 51 nm-es, földszinti, egyedi gázfűtésű, vizórás, parkettázott, kábellévés, tehermentes, 10 éve felújított lakás, egymásba nyíló szobákkal, külön fürdővel, wc-vel, konyhával, előszobával, spájzzal, pincével, üzlethelyiséggé is alakíthatóan, tervrajzokkal, a lakótársak hozzájáruló nyilatkozatával. Irányár: 2,6 mFt. Hiv. szám: 1002. (11960 Kí Vásárolna ügyfelünk 1. emeleti, nagykonyhás, 1,5-2, vagy 1+2 félszobás lakást, a Kazanlak körúttól a Platán song. Az egyedi gázfűtés és a telefon előny, de nem kizárólagos feltetel. Maximum 1,8 mFt-ig. Hiv. szám: 1003. (1 1961 Kj Liszóban eladó 2 szobás, egyszintes, tégla falazatú, nagykonyhás, kb. 10 éve felújított, nyílás zárócserén átesett családiház, vízzel, villanyal, 80 nm alapterülettel, jó állapotban, felújított, síkpalás tetővel, padlással, udvari melléképületekkel, nyári konyhával, gabonatárolóval, istállóval, pajtával, garázzsal, ásott kúttal, 1 hektáros, gazdálkodásra alkalmas szántóterülettel. Irányár: 1,2 mFt Hiv. szám: 1004. (11962 
K) Eladó Budapesten a XI. kerületben 2 szoba-hallos, személyzeti szobás, telefonos, kábeltévés, felvonós, 100 m-es, erkélyes, redőnyös, azonnal beköltözhető, 1942-benépült társasházi lakás, villanyfötéssel és fa tüzeléssel. Gáz bevezetve a főcsapig. Tapétázás, festés, mázolás indokolt. Irányár: 5,5 mFt. Hiv. szám: 1005. (11963 K) Eladó Nk-án a K-i városrészben 2+2 félszobás, 67 nm-es, jó állapotban lévő, 3. emeleti lakás, kp, fűtéssel, 4 emeletes épületben. Irányár: 2,2 mFt. Hiv. szám: 1006. (11964 K) Eladó Nk. K-i városrészében 2+1 félszobás, kb. 64 nm-es, erkélyes, vízórás, minden szobán redőnyös és reluxás, az. erkélyen napernyós, felújított, 4. emeleti. 4 emeletes épületben lévő, kp. fűtésű, kábeltévés, tehermentes lakás, a konyhában új, fa, faragott konyhaszekrénnyel. A konyha mennyezetig csempézve, az étkező és az előszoba mennyezetig lambénázva, a konyha, az étkező, az előszoba, a wc 1 éve linó-leumozva. A fürdő és a wc kUlUn-külön helyiségben van. A lakáshoz a lépcsőházban, a lakás bejárata mellett önálló lomkamra tartozik. Irányár: 2,0 mFt 
Hiv. szám: 1008. (11966 K) Eladó Nk. É-i városrészében 1,5 szobás, udvari ház. rész, konvektoros, egyedi gázfűtéssel, vízzel, villannyal, konyhával, fürdővel, wc-vel, előszobával, osztatlan, közös udvarral. Az udvarra kocsival be lehet állni. Összesen 3 lakás van az udvarban. Irányár: 1 mFt. Hiv. szám: 1009. (11967 K) Nk. észak-keleti városrészében eladó 3+2 félszobás, 90 nm-es, egyedi cirkogejzfr fűtésű, 3. emeleti, erkélyes, szőnyegpadlós, kábeltévés, 5 éves lakás, tehermentesítve, az előszobában beépített szekrényekkel. A fürdő mennyezetig csempézett A konyha 2,6x3,2 méteres. A spejz az előszobából nyí-Uk. Irányár: 4,3 mFt. Hiv. szám: 1010. (11968 K) Nk. belvárosához közel eladó 1. emeleti, 3 szobás, 67 nm-es, erkélyes, vízórás, szőnyegpadlós, tapétázott, kábeltévés, kp. fűtésű, 10 emeletesben lévő lakás. Iránvár: 2,2 mFt. Hiv. szám: 1011. (11969 K) • 2 szobás, 56 nm es, erkélyes, 1. emeleti, redőnyös, reluxás, vízórás, 4 éve teljesen felújított, központi fűtésű lakás, 4 emeletes épületben, NK. K-i városrészében eladó. Irányár: 1,85 MFL Hiv. szám: 1012. (12204 K) Eladó Miháldi-hegyen 200 n.öl lugaszőlő, régi töméspincével, 2 hold szántóterülettel, gyümölcsfákkal. Irányár: 100 eFL Hiv. szám: 1013. (12205 K) Fizetési könnyítéssel, részletfizetéssel eladó 3 szobás. 67 nm-es, 2 erkélyes, K-NY-i fekvésű, 4. emeleti, központi fűtésű, 4 emeletes épületben lévő lakás, Nk. K-i városrészében, Irányár: 1.725.000 Ft. Az 1 millió feletti öszeg 4 havi részletben fizethető. Hiv. szám: 1014. (12206 K) Üzlethelyiséget bérelnénk NK. központjában, forgal-mas helyen, 70-140 nm alapterülettel. Hiv. szám: 1015. (12207 K) 1,5 szobás, 45 nm-es, komfortos, zuhanyzós, udvar ra nyíló házrész eladó Nk-án. Irányár. 1,6 MFt. Hiv. szám: 1016. (12208 K) Egyedi fűtésű, 2. emeleti, 1+2 fél szobás, parkettázott, azonnal beköltözhető, Nk. belvárosában lévő lakás eladó. Irányár: 2.3 MFt. Hiv. szám: 1017. (12209 K) Eladó Nk. észak-keleti városrészében 2 szintes, 103 nm-es, 3. emeleti, 6 szobás, egyedi cirkogejzír fűtésű, beépített szekrényes, szőnyegpadlós, kábeltévés, tehermentes, 6 éves, azonnal beköltözhető lakás, az alsó szinten 3 szobával, fürdővel, főzőfülkével, erkéllyel, wc-vel, a felsó szinten 3 szobával, fürdővel. Irányár: 4,3 MFL Hiv. szám: 1018. (12210 

K) Eladó Magyar szerda helyen családi ház, kb. 90 nm alapterülettel, 916 n.öl telekkel, különálló házrésszel, udvari gazdasági épületekkel, villannyal, vezetékes vízzel. Irányár: 1.3 MFL Hív, szám: 1019. (12211 K) 

Eladó Nk. keleti városrészében 2,5 szobás, 64 nm-es, erkélyes, redőnyös, központi fűtésű, 2. emeleti lakás. Irányár: 1.9 MFt. Hiv. szám: 1020. (12212 K) Eladó Nk. keleti városrészében 2,5 szobás, 62 nm-es,vízórás, központi fűtésű, földszinti, 4 emeletes épületben lévő lakás. Irányár: 2.1 MFL Hiv. szám: 1021. (12213 K) 2 szobás, 54 nm-es, erkélyes, redőnyös, reluxás, telefonos, kábeltévés, jó állapotban lévő, 4. emeleti lakás, 4 emeletes épületben, központi fűtéssel, Nk., K-1 városrészében eladó. Irányár: 1,7 MFt. Hiv. szám: 1022. (12214 K) Eladó Nk-án 5 szobás, étkezős, 2 fürdőszobás, 2 wc-s, 2 szintes+padtásteres, pincés családi ház, 2x117 nm lakóterülettel, 36 nm-es zárt terasszal, 240 n.öl parkosított telekkel, 17 méter hosszú, dupla garázzsal -mely műhelynek is alkalmas-, 3 fázisú árammal, a telken 1 éve működő, bevezetett fagy-laltozóval, tehermentesen. 1 hónapon belül beköltözhetően. Irányár. 15 MFt. Fagylaltozó nélkül 12.5 MFL Hiv. szám: 1023. (12215 K) Gyékényesen, a tótól 50 méterre eladó 4300 nm-es, külterületi telek, rajta, régi nem lakható, falusi házzal. Villany és ásott kút van. Irányár: 450 eFt. Hiv. szám: 1024. (12216 K) NK. K-i városrészében eladó 2+2 fél szobás, 67 nm-es, központi fűtésű, 4. emeleti, 4 emeletes épületben lévő lakás. Az előszoba lambériázott. Irányár: 2,3 MFt. Ugyanitt eladó 2700 n.öl szőlő, kaszáló, pince villannyal, teljes felszereléssel. Irányár: 160 eFL Hív, szám: 1025. (12217 K) Újudvaron, a TV-torony és a sípálya közelében el-adó 310 n.öl telek, 390 tőke hagyományos szőlővel, 172 n.öl gesztenyéssel, új pincével, amely hétvégi háznak is megfelel. A hely méhészkedésre kiválóan alkalmas. Irányár: 200 eFt. Hiv. szám: 1026. (12218 K) Eladó NK. K-i városrészében 3 szobás, 65 nm-es, központi fűtésű, parkéttázott, kábeltévés, földszinti lakás, 4 emeletes épületben. Irányár: 1.9 MFt. Hiv. szám: 1027. (12219 K) NK. K-i városrészében eladó 3 szobás, 67 nme-s, 4,emeleü, liftes, erkélyes, szőnyegpadlós, központi fűtésű, kábeltévés, azonnal beköltözhető lakás, 10 emeletes épületben. A szobák K-i fekvésűek, a konyha kb. .3x3 méteres, D-i fekvésű. Irányár: 2.5 MFt. Hiv. szám: 1028. (12220 K) Eladó Nk. belvárosához közel, keresett helyen, egyedi gázfűtésű, vízórás, 1,5 szoba+étkezős, 51 nm-es, franclaerkélyes (kilépős), 4. emeleti, 4 emeletes épületben lévő, kábeltevés, jó állapotú, frissen festett, mázolt lakás. Az étkező szobaként is használható. Irányár: 1,8 mFt Hiv. szám: 1029. (12270 K) Eladó Kiskanizsán 140 nm-es, 5 szobás, 2 szintes, telefonos, kb. 15 éves családi ház, gázzal, villannyal, vízzel, csatornabekötéssel. Az alsó szinten 2 szoba, konyha, spejz, fürdő, wc, a felső szinten 3 szoba, fürdő/közlekedő található. A 840 nm-es, parkosított telken úszómedence, szökőkút, díszfák, 2 garázs, 2 raktár található, az utóbbiak 22 méler hosszú melléképületben. Irányár: 11 mFt Hiv. szám: 1030. (12271 K) Eladó vagy bérbeadó Kiskanizsán be veze te 11 presszó, teljes felszereléssel, berendezéssel, 2 vendégfogadó helyiséggel, előkészítő helyiséggel, iro danelyiséggel, telefonnal, férfi-női wc-vel, személyzeti wc-vel, udvari, 26 nm-es, raktárhelyiséggel, víz zel, villannyal, gázzal, csatornabekötéssel, tehermentese n. Irányai: 3,5 mFt Hiv. szám: 1031. (12272 K) Eladó Nk. K-i városrészében I. emeleti, D-i fekve sŰ, 2 erkélyes, 2 szobás, 54 nm-es, beépített szekrényes, kábeltévés, tehermentes, szőnyegpadlós, 4 emeletes épületben lévő, kp. fűtésű lakás. Irányár: 1,85 mFL Hiv. szám: 1032. (12273 K) Eladó Balatonfenyvesen egyszintes, 2 szobás, 62 nm-es, alápincézett nyaraló, konyhával, fürdővel, zárt terasszal, 220 n.öl bekerített saroktelken, 2 gépkocsibejáróval, 56 nm-es melléképülettel. Víz, villany van, gáz és csatorna ráköthető. Irányár: 3,8 mFt. Hiv. szám: 1033. (12274 K) Eladó Palinban 2+3 félszobás. 100 nm-es, 2 szintes, 8 éves lakás, 7 lakásos társasházban, terasszal, erkéllyel, garázzsal, padlástérrel. A földszinten 1 nagy szoba, 1 fél szoba, konyha, fürdő, wc, az emeleten 1 nagy szoba, 2 fél szoba, fürdő, wc található. Víz, villany, gáz van. Irányár: 5,5 mFL Hiv. szám: 1034. (12275 K) Eladó Kacorlakon régi építésű, 3 szobás, lakható, rendbetett lakóház, konynával, spejzzel, előtérrel, melléképületekkel, vízzel, villannyal, bekerített udvarra], 1,5 hold telekkel, melyen szőlő is van. Irányár: 850 eFt Hiv, szám: 1035, (12276 K) 
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Nk-án családi házas övezetben eladó régi, felújításra váró családi ház. Gáz, villany van, víz az udvaron, 110 n.öl. Irányár: 3 mFt (11394 K) Nk-hoz közeli faluban 3 szobás, 80 nm-es családi ház 830 n.öl telekkel azonnal eladó. Víz, villany, derítő van. Garázzsal, pincével, a falu központjában, a buszmegállónál. Irányár: 2 mFt (11395 K) 
Nk-hoz közel 4 szobás, 2 szintes, 360 n.öl telekkel, pincével családi ház eladó. Víz, villany, gáz, csator-na. telefon van. Irányár: 5,5 mFt. (11396 Kl Nk-án a belvárostól 10 percre. 92 nm-es, 3 szobás, parkettás, családi ház 260 n.öl telekkel, 32 nm-es melléképülettel (melyben villany van) meglepő áron eladó. Gázfűtés kéménybe kötött konvektorokkal. Irányár: 6,6 mFt. (11397 K) Keresünk Nk-án mezőgazdasági telkeket, építésitel-keket, garázst, üzlethelyiséget Megtalál bennünket a Teleki utca első négyemeletes házának földszintién, a Napsugár Presszó hátsó bejáratával szemben. (11413 K) NK-án belvároshoz közel 130 nm-es, családi ház, működő élelmiszer bolttal együtt, az udvaron 60 nm-es épülettel sürgősen eladó. Irányár: 14 MFt. (CSE18) (11607 K) Gyékényesi lóhó közel (CSE25) panorámás helyen, felújításra szoruló, lakhaló épület eladó. Irányár: 400.000,- Ft. (J 1984 K) 

Nagyrécsén (CSV24) 2 szobás családi ház garázzsal együtt, 500 n.öl telekkel eladó. Irányár: 1,3 mFt. (11985 K) Nk-án a Magyar utcához közel (GSV23) 2 szobás családi ház kis telekkel, garázzsal eladó. Irányár: .3 mFt (11985 K) Zalakaroshoz (CSV21) közel 3 szobás, 110 nm-es családi ház eladó 900 n.öl telekkel. Víz, villany van, földpince 16 nm-es. Irányár: 3 mFt (11986 K) Belvárosban (LE75) magasföldszinti, 2 szobás, egyedi fűtéses, parkettás, 53 nm-es, egyedi fűtéses lakás eladó. Üzletnek is alkalmas. Irányár: 2,55 mFt. (11988 K) Zalakaroshoz közel (TEll) panorámás helyen 400 n.öl szőlő, pincével, teljes felszereléssel eladó. Irányár: 350.000 Ft (11990 K) Nk-n (LE56) K-i városrészben földszínű, 2 és félszobás, vízórás, kp. fűtéses, 60 nm-es, lomkamrás 
lakás eladó. Irányár: 2,2 mFl. (11992 K) Nk-án (LE54) K-i városrészben II. emeleti, 64 nm-es, 2 és félszobás, felújított, parkettás, lambériás, kp. fűtéses lakás garázzsal együtt eladó. Irányár: 2,4 mFt. (11994 K) Nk-n (LE50) belvároshoz közeli, 1. emeleti, 42 nm-es, 1 szobás, egyedi fűtéses, D-i fekvésű lakás el-adó. Irányár: 1,8 mFt (11996 K) Nk-n (LE49) K-i városrészben 4. emeleti, 2 szobás, egyedi fűtéses, önkormányzati, vízórás lakás eladó. Irányár: 1,5 mFt (¡1997 K) Nk-n (LE48) É-i lakótelepen II. emeleti, 1 és 3 fél-szobás, 80 nm-es egyedi fűtéses, telefonos lakás el-adó. Irányár: 3,65 iiiFt. (11998 K) Nk-n (LE47) É-i lakótelepen III. emeleti, í és 3 fél-szobás, 74 nm-es, egyedi fűtéses, felújított lakás el-adó. (12000 K) Nk-án (LE46) belvárosban I. emeleti, 79 nm-es, 2 szobás, egyedi fűtéses, parkettás lakás zárt udvarral eladó. Irányár: 2.9 mR (12001 K) Nk-án (LE64) K-i városrészben földszinti, 2 szobás, 48 nm-es lakás eladó. Irányár: 1.5 mFt (12002 K) Nk-n (LE63) K í városrészben 2 szobás, erkélyes. 54 nm-es, kp. fűtéses, II. emeleti lakás eladó. Irany-ár: 1,8 mFt. (12003 K) Nk-n (LE62) K-i városrészben 2 szobás, 54 nin-es, vizórás, kp. fűtéses, önkormányzati, erkélyes lakás eladó. Irányár: 1,3 mFt. (¡2004 K) 
Budapesten (LE58) I. kerületben II. emeleti, 85 nm-es, 2+félszobás, cserépkályhás, egyedi gázfűtéses öröklakás a vár közelében eladó. Irányár: 6,2 mFt (12008 K) Nk-án (LE57) belvároshoz közel 2 szobás, 75 nm-es udvari lakás eladó. Irányár: 3,5 mFt, (12009 K) Nk-n K-i városrész elején III. emeleti, erkélyes, egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 1,7 mFt (LÉ73) (12011 K) Nk-án K-i városrészben 3 szobás-, 68 nm-es, 4. emeleti, önkormányzati lakás eladó. (LE70) Irányár: 1,5 mFt. (12013 K) Nk-án (LE67) K-i városrészben 8. emeleti, 3 szobás, felújított, 64 nm-es, lomkamrás lakás eladó. Irányár: 1,8 mFt (12015 K) Nk-n (LE66) belvárosi, 1+3 félszobás, telefonos, egyedi fűtéses, erkélyes, 2 szoba parkettás, 2 szoba szőnyegpadlós, 82 nm-es lakás eladó. Irányár: 4,8 mFt (12016 K) Nk-án (LE65) K-i városrészben 4. emeleti, 54 nm-es, 2 szobás, kp. fűtéses, vízórás lakás eladó. Irány ár: 1,5 mFt (12017 K) Keresünk Nk-án és környékén egyedi fűtésű lakásokat, telkeket, családi házakat, önkormányzati lakásokat. Nálunk a közvetítői díj csak az irányár 1%-a. Megtalál bennünket a Teleki u. első 4-emeletes házának földszintjén, a Napsugár Presszó hátsó bejá-ratával szemben. (11385 K) Galambokon 4 szbás. 2 szintes családi ház, központi fűtéses gázzal, 120 n.öl telekkel, újszerű állapotban, azonnal eladó. Irányár: 6 MFt(CSE 9) (12228 K) Miklósfán (CSE32) 70 nm-es, egyszintes családi ház, garázzsal, 300 n.öl telekkel, és 2 helyiséges melléképülettel eladó. Víz, villanyfűtés van, gáz az utcában. Irányár: 4 MFt (12229 K) Becsehelyen (CSE 33) 4 szobás, 100 nm-es, családi ház, 600 n.öl telekkel, garázzsal, pincével, faházzal eladó. Gáz, víz, villany, derítő van. Iránvár még mncs. (12230 K) ' Nk-án (LE55) I. emeleti, 1 szobás, felújítod, parkettás, önkormányzati, 42 nm-es lakás eladó. Irányár: 900.000 Ft (12231 K) NK-án (LE79) K-i városrészben I. emeleti, 1 és 2 félszobás, 57 nm-es, központi fűtéses lakás eladó. Irányár: 2,1 MFt. (12232 K) Nk-án (LE8I) K-i városrészben tízemeletes épület ben, 2 szobás, 54 nm-es, központi fűtéses, két er-kélyes lakás eladó. Irányár: ¡,5 MFt (12233 K) Nk-án (LE89) belvárosban il. emeleti, másfél szobás, 47 nm-es, egyedi fűtéses, vízórás, parkettás la-kás eladó. Irányár: 1.9 MFt (12234 K) Nk-án (CSE35) városközpontban 2 családi ház, egy 3 szobás és egy 2 szobás, egy 659 nm-es lelken aknás garázzsal és 40 nm-es üzlethelyiséggel eladó. Irányár: 15 mFt (12854 K) Nk-án (LE97), a belvárosban 125 nm-es, 2 szintes lakás 70%-os készültségi fokon eladó garázzsal egvült. Irányár: 5,3 mFt A garázs irányára: 650.000 Ft.' (12855 K) Nk-áu (LE100) belvárosban II. emeleti, 2 szobás, parkettás, 54 nm-es, egyedi fűtéses lakás eladó. Irányár: 2,5 mFt (12856 K) • Nk-án (LE99) belvárosban 2+2 félszobás, III. emeleti, 85 nm-es, 2 szintes, kp. fűtéses, vízórás, rolós, reluxás, páraelszfvós lakás eladó. Irányár: 3,6 mFt (12857 K) Zajaegerszegen (TE27) 400 n.öl zártkerti ingatlan eladó. Víz, villany megoldható. Iránvár: 400.000 Ft (12858 K) Látóhegyen (TE2) 450 n.öl telek, 3x4 m-es faházzal eladó. Vezetékes víz, villany van. Irányár: 450.000 Ft (12859 K) Nagyradán (TE29) 5556 nm-es gyümölcsös présházzal és 3331 nm-es terület szőlővel eladó. Irányár: 2,5 mFt (12860 K) Zalaszentbalázson (CSE30) 2 szobás, lakható, fűthető családi ház 1770 nm leiekkel eladó. Villany van, víz az udvarban. Irányár: 600.000 Ft. (12861 K) Nk-án (CSE29) 4 szobás, 100 nm-es családi ház 250 n.öl telekkel, gazd.-i épületekkel, garázsokkal eladó. Irányár: 4,8 mFt (12862 K) 

Látóhegyen (TE23) 1434 nm telek, 48 nm-es, 2 szintes házzal, panorámás helyen sürgősen eladó. Víz az udvaron, villany van, gáz az utcában. Irányár: 1,6 mFt (12863 K) 

SZABAD 
PIAC 

Kis lakbérű, 2. emeleti, 1 szobás, 42 nm-es, nagykonyhás, egyedi gázfűtéses önkormányzati lakásomat" (Csengery u. 88.) hasonlóra vagy 1+2 félszobásra cserélnem. Minden megoldás érdekel. Érd.: 310-540-es telefonszámon. (12111 K) Keleti városrészben 7. emeleti, másfél szobás, 45 nm-es, egyedi fűtéses, vízórás, önkormányzati lakásomat eladnám. Irányár: 1.3 MFt Érd.: 16 óra után Nk., Bartók u. 8. 7.em. Benkőné. (12154 K) 3 szobás, önkormányzati lakás eladó, vagy kisebbre cserélhető. 1 és fél, 2 szobás liftes ház. és minden megoldás érdekel. Érd.: Lőczi, Nk., Városkapu krt 1 l/A. 3/1. (12155 K) Másfél szobás lakás eladó. Irányár: 1.3 MFt Érd.: Nk., Zemplén Gy. 9/A. 8/48. Kondorosi (12156 K) Miklósfán 3 szobás családi ház eladó, vagy elcserélhető Nk-i lakásra 1. emeletig megegyezéssel. Érd.: Miklósfa, Szentendrei u. 29. 93/320-770 lele-fonon. (12157 K) Kiskanizsán kertes családi ház félig kész tetőtérrel, garázsokkal, melléképülelekkel 4.5 MFt-ért eladó. Erd.: Dobó u. 7. 16 óra után Tel.: 93/319-518 (12158 K) Elcserélném Nk i 2 szobás, önkormányzati lakásomat, emeleti másfél, vagy I szobásra. Erd.: 93/316-376 telefonon lehet. (12159 K) NK. Cserfői hegyen lévő 800 n.öl zártkerti ingatlan épülettel, melléképülettel áron alul eladó. Ajánlatokat „Novemberi vétel" jeligére a Nk. Pf.: 154-be kérném. (12160 K) Kiskanizsán a Baícsy Zs. út 36/a. sz alatti ház, nagv kerttel-telekkel eladó. Érd.: 9.3/320 112 telefonon. (12161 K) Családi ház jellegű 3 szobás szintes társasházi lakás, garázzsal, kerttel a Nyírfa utcában eladó. Telefon: 93/315-722. (12162 K) NK-án az autóbusz pályaudvarnál, 82 nm-es téglaépületben lévő, 1+3 félszobás, étkezős, gardrób-szobás, erkélyes, egyedi fűtéses, vízórás lakás + 12 nm-es tároló reális áron eladó. Azonnali beköltözéssel. Érd.: NK., Király u. 31/c. II/8. Tel.: 93/321-245. (12163 K) Munkás utcában 1 szobás, öszkomfortos, 1. emeleti lakás azonnali beköltözéssel eladó. Érd.: Nk., Nagy-váthy u. 2. Endrei. Tel.: 93/312-624 15 óra után. (12164 K) Városkapu körúton 1+2 félszobás OTP lakás, vízórás, redőnyös eladó. Érd.: 9.3/316-597-es telefonon este 19-21 óráig. (12177 K) Eladó 1+2 félszobás, felújított lakás 1.850.000 Ft-ért. Cím: Magyar István Nk., Kazanlak krt 11/A. 3. em. Erd.: este fél 8-ig. (12178 K) Kiskanizsán 2 szobás, fürdőszobás kertes családi ház beköltözhetően eladó. Irányár: 2.6 MFt. Érd.: 93/319-913-as telefonon. (12179 K) Nk-án önkormányzati lakás sürgősen eladó. 1 szoba komfortos, teljesen felújított, redőnyös, lambériás, kamra és faház-tartozékkal. Cím: Pávé Jolán Nk.. Csengery u. 88. 1/18. (12180 K) Balatonkeresztúron 140 n.öl építési telek eladó. Érd.: 93/367-155 telefonon lehet. (12181 K) Nk., belvárosában az Eötvös téren 61 nm-es, egyedi gázfűtéses, 1+2 félszobás, telefonos lakás eladó. Irányár: 3.6 MFt. Érd.: 93/317-578 telefonon lehet. (121'82 K) Murakeresztúron 2+félszobás, fürdőszobás családi ház melléképülettel, aknás garázzsal, teljes berendezéssel 1.6 MFt os irányáron eladó. Érd.: Murake-resztúr, Táncsics út 6. Fehér István. (12183 K) Nk-án a Postakert u. 19-ben 1+3 félszobás, étkezős, egyedi gázfűtéses lakás eladó. Érd.: 17 óra után, No-vák. Tel.: 93/310-474 (12184 K) NK., városközpontjában 70 nm-es, egyedi fűtéses, kábeltévés, 2 szobás, parkettás, telefonos, vízórás lakás eladó, vagy kisebb családi házra cserélhető. Érd.: 93/312-655 telefonon. (12203 K) Másfélszobás, egyedi fűtésű lakás eladó, vagy nagyobbra cserélhető. Erd.: Nk., Platán sor 9/B. Il.lph. fsz/1. 16 óra után. (12246 K) Eladó Nagykanizsán a Berzsenyi uicában 2 szobás, 4. emeleti, egyedi fűtéses, egyedi vízórás, azonnal beköltözhető lakás. Erd.: Nk., Dózsa Gy. u. 38. 17 óra után. (12247 K) 440 eFt névértékű tsz üzletrész eladó. Irányár: ?0% + 66 aranykorona föld is megegyezés szerint. Érd.: 316-914. (12835 K) Szabadhegyen telek eladó. Érd.: 317-118. (12836 K) 9. emeleti, másfél szobás, összkomfortos, vízórás, OTP lakás eladó. Erd.: 17 óra után, 317-972. (12837 K) Muraszeine11yei Bánya tónál (elek eladó. Érd.: 318-863. (12838 K) Telket vennék Szabadhegyen. Ajánlatokat 311-614-re kérek. (12839 K) Nk.-Bacónaki hegy elején hétvégi telek gyümölcsfákkal, málnával, fekete szederrel, szőlővel, konyhakerttel, új téglapincével eladó. Aszfaltoŝ  út, áram, öntözéshez víz van. Irányár: 550 ezer FL Érd.: 18-21 óra között Tel.: 93/316-712. (12840 K) Belvárosi, II. emeleti, 75 nm-es, megvásárolható önkormányzati lakásomat eladnám vagy két kisebbre cserélnem, vagy egy belvárosi másfeíszobásra értékkülönbözettel. Erd.: Nk. Király u. 45. alatt, Bor Fe-rencnénál. (12841 K) Eladó 2 szobás, vizórás, egyedi fűtéses, redőnyös lakás. Nk. Bartók B. 10. 3. lph. 3. em. 1. Markó. Tel.: 93/316-271. (12842 K) Sand, Kossuth u. 12. sz. alatt családi ház eladó. Ugyanitt 500 db karácsonyfa is eladó. Érd.: Nk. Munkás u 8/B. 2. em. 8. (12843 K) Nk-án az. Irtás utcában eladó 4 szobás, 77 nm-es, egyedi fűtésű, redőnyös, I. emeleli lakás. Érd.: 93/318-342 es telefonszámon. (12844 K) 
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L i s z ó n , f e n y v e s e k ö v e z t e k i s parasztház , ( e l ő s z o b a , 
s z o b a , k o n y h a , k a m r a ) t e l j e s b e r e n d e z é s s e l , m e l l é k 
épületekkel" é s n a g y f ö l d t e r ü l e t t e l 700.(10(1 Ft-ért e l 
adó. V í z a z udvarban . É r d . : 9 3 / 3 1 4 - 9 7 2 - e s t e l e f o -
non. (128-15 K I 

L á t ó h e g v e n k ö z v e t l e n a k á p o l n a m e l l e i t 1 5 0 0 n.öl 
s z ő l ő g y ü m ö l c s ö s kert é p ü l e t t e l , t e l j e s f e l s z e r e l é s s e l 
e l a d ó . K ú t , 3 f á z i s ú v i l l a n y b e v e z e t v e , h e l y i járatta) 
i s m e g k ö z e l í t h e t ő . Irányár: 8 5 0 e R . Érd. : 9 3 / 3 1 9 -
4 5 S . ( 1 2 8 4 6 K) 

5 6 n m - e s , 2 é s f é l s z o b á s 3 . e m e l e t i , v í z ó r á s , t e l e f o 
n o s l a k á s p i n c é v e l e l a d ó . Irányár: 1,8 mFt- ( U g y a n i t t ' 
á l l ó l á m p a is e l a d ó . ) C í m a s z e r k e s z t ő s é g b e n . ( 1 2 8 4 7 
K) 
T a t a b á n y a i 2 s z o b á s , t e l e f o n o s , 6, e m e l e t i l a k á s o m a t 
e l c s e r é l n é m N k i r a . Érd.: Nk . L i s z t F . 6 / D . F s z . V e -
res . ( 1 2 8 4 8 K) 

Fsv.-i, 2 s z o b á s , kp. f ű t é s e s l a k á s e l a d ó . Irányár: 
1 . 6 5 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: N k . L i s z t R 6 / D . F s z . V e r e s . 
( 1 2 8 4 9 K) 

E l a d n á n k Nk . S z e n t g y ö r g y v á n h e g y 1. h e g y h á t o n 
l é v ő 1 0 0 0 n m beker í t e t t t e r ü l e t e n l é v ő i n g a t l a n u n k a t 
2 s z i n t ű n y v a l ó s z e r ű é p í t m é n n y e l . V í z , v i l l a n y é j 
szakai i s , f ü r d ő s z o b á v a l . A be I v a r o s t ó l 2 , 5 k m . 
Irányár: 1 mFt . Érd . : 9 3 / 3 1 7 - 4 9 6 , 18 óra után . 
( 1 2 8 5 0 K) 

ö r e g f ő r h é n c i h e g y e n birtok p i n c é v e l , f e l s z e r e l é s s e l 
e l a d ó . Érd . : Nk. D ó z s a G y . u . 1 0 . T e l . : 9 3 / 3 1 1 - 7 3 5 . 
( 1 2 8 5 1 K) 

G A R Á Z S 

I d e i g l e n e s g a r á z s é p í t é s é r e t e r ü l e t e t b i z t o s í t o k a be l 
városban . C s a k m o b i l g a r á z s , s z e r z ő d é s s e l ! A j á n l a 
tot „Áraján la t" j e l i g é r e , Nk . Pf.: 1 5 4 - b e k é r e k . 
( 1 2 7 9 9 K) 

K e r e s e k k i a d ó g a r á z s o k a t N k án. Érd . : Nk. , K a z á n 
lak krt. 7 / B . 1/4. T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 N y i t v a : h é t k ö z -
nap: 8 12, 14 17 órá ig . ( 1 2 1 9 6 K) 

B e l v á r o s i 15 n m - e s g a r á z s e l a d ó N k án Irányár: 
9 0 0 e R Érd. : N k . , K a z a n l a k krt. 7 / B . 1/4. P l á n d e m é 
H i r d e l ő - l n g a t l a n k o z v e t í t ő n é l . H é t k ö z n a p : 8 - 1 2 - 1 4 -
17 órá ig . T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 1 2 1 9 7 K ) 

B e l v á r o s h o z k ö z e l i g a r á z s s o r o n k i a d ó 18 n m - e s , v i l 
l a n n y a l e l l á to t t g a r á z s 1 é v r e , a z o n n a l i i g é n y b e v e -
h e t ő e n . B é r l e t i d í j : 5 0 0 0 F t + v i l l a n y / h ó . Érd . : S I 
K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő Iroda , N k . T e r v u, 4 . 
T e l . / f a x : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , m u n k a n a p o k o n 8 - 1 7 ó r á i g . 
Hiv . s z á m : A /8 ' ) . ( 1 2 2 7 6 K) 

G a r á z s v a g y raktár c é l j á r a k i a d ó b e l v á r o s i , zárt u d 
varban l é v ő , 18 n m - e s t é g l a é p í t m é n y . Bér le t i d í j : 
5 0 0 0 Ft /hó . Érd . : S I K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő I r o d a . 
Nk. T e r v u. 4. T e l / f a x : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . m u n k a n a p o k o n 
8 - 1 7 óráig . Hiv . s z á m : A / 1 0 3 . ( 1 2 2 7 7 K ) 
K e r e s ü n k k i a d ó é s e l a d ó g a r á z s o k a t N k - á n . Érd.: S I 
K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő I r o d a , N k . T e r v u. 4 . 
T e l . / f a x ; 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , m u n k a n a p o k o n 8 - 1 7 ó r á i g . 
( 1 2 2 7 8 K) 

ALBÉRLET 

J A R M U 

1 3 0 0 as Lada S a m a r a ( f e h é r ) k i f o g á s l a l a n á l l a p o t -
ban , 3 8 . 0 0 0 k m - r e l e l a d ó . Érd . : 3 2 1 2 6 3 . ( 1 2 8 0 9 K i 
4,5 é s v e s S k o d a F a v o n t 14 e z e r k m - r e l ú j szerű á l la -
potban e l a d ó . Érd.: e s l i órákban . 3 IS 78' ) . ( 128 10 K) 
D i e s e l C i t r o e n B X 1 9 T R D 8 é v e s , 1 9 9 7 - i g m ű s z a k i z -
tatva, j ó á l l a p o t b a n e l a d ó . J e l l e m z ő k : m e t á l s z ü r k e , 
5 l - e s f o g y a s z t á s , t á v i r á n y í t ó s c e n t r á l z á r , r i a s z t ó , 
e l e k t r o m o s a l b a k e m e l ő , k i v e h e t ő r á d i Ó s m a g n ó . 
Irányár: 5 9 0 e z e r Ft . C s e r é t e s e t l e g b e s z á m í t o k . 
Érd.: 1 8 - 2 1 óra k ö z ö t t . T e l . : 9 3 / 3 1 6 - 7 1 2 . ( 1 2 8 1 1 K ) 
B e t e g s é g mia t t e l a d ó 3 5 0 0 k m - t futot t , g a r a n c i á l i s , 
1 ,4-es 5 aj l ó s f e h é r O p e r C o r s a S v i n g , r á d i ó v a l , k ö z 
ponti aj tózárral , e l e k t r o m o s a b l a k e m e l ő v e l f e l s z e r e l 
ve . T e l . : 9 3 / 3 1 3 - 8 8 3 , 14 óra után . ( 1 2 8 0 6 K) 
S i m s o n r o b o g ó , 2 é v e s , k i t ű n ő á l l a p o t b a n e l a d ó . 

Érd.: Nk . ÍJagola sor 5 . ( 1 2 8 0 7 K) 

1 5 0 0 P o l s k i Fiat. 8 1 - e s , 6 5 . 0 0 0 Ft -ér t e l a d ó . ' 9 6 m á 
j u s i g i n ű s z a k i z t a t v a , 5 é v e s m o t o r r a l . U g y a n i t t í r ó 
aszta l 1 5 0 0 Ft-ért e l a d ó . É r d . : 9 3 / 3 1 0 - 6 2 6 e g é s z 
n a p , v a g y N k . Z r í n y i u. 2 8 . N a g y . ( 1 2 8 0 8 K ) 

t 
Hálás szívvel mondunk köszönetet 
mindazoknak, akik 

KŐFALVI GÉZÁNÉ 
temetésén megjelentek, sírjára a 
megemlékezés virágait helyezték, 
gyászunkban osztoztak. 

A gyászoló család 

Hálás szívvel mondunk köszönetet 
mindazoknak, akik felejthetetlen 
halottunkat 

KOVÁCS ISTVÁNT 
utolsó útjára elkísérték, sírjára a 
megemlékezés virágait helyezték, 
bánatunkban osztoztak. 

A gyászoló család 

Köszönetünket fejezzük ki mind
azoknak, akik 

SZABÓ DÉNES 
temetésén megjelentek, sírjára 
koszorút, virágot, helyeztek. 

A gyászoló család 

B e l v á r o s b a n ü z l e t h e l y i s é g e t b é r e l n é k 4 0 n m - i g . 
A j á n l a t o k a t a 9 3 / 3 1 3 - 0 8 0 / 1 9 6 - o s m e l l é k r e k é r e k . 
( 1 2 8 0 4 K ) 

A l a p í t v á n y h e l y i s é g e t v a g y l a k á s t k e r e s k a r i t a t í v 
c é l r a . M e g á l l a p í t o t t bér le t i ö s s z e g r ő l i g a z o l á s t 
a d u n k , m e l y t e l j e s m é r t é k b e n k ö l t s é g k é n t e l s z á m o l -
ható . Érd . : 9 3 / 3 2 0 - 9 7 2 , 17 óra után. ( 1 2 8 0 5 K ) 
E ö t v ö s téren 2 s z o b a , f ü r d ő s z o b a , e l ő s z o b á s e g y e d i 
f ű t é s e s l a k á s 1. e m e l e t e n v á l l a l k o z á s c é l i á r a ( i r o d a , 
o r v o s i r e n d e l ő ) a l b é r l e t b e k i a d ó . É r d . : N k . , T e l e k i 
u. 1 6 . T e l . : 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 1 4 - 1 8 ó r á i g h é t k ö z n a p . 
( 1 2 2 2 7 K ) 

2 s z o b á s , b ú t o r o z a t l a n f ö l d s z i n t i l a k á s h o s s z ú t á v r a 
a l b é r l e t b e k i a d ó a K a z a n l a k krt -ban . Irányár: r e z s i 
v e l e g y ü t t 1 7 . 0 0 0 + v í z v i l l a n y d í j . Érd . : N k . , K a z á n 
l a k krt'. 7 / B . 1/4. T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . N y i t v a : H é t k ö z -
n a p : 8 - 1 2 ; 1 4 - 1 7 ó r á i g . (1 1 6 4 7 K) 

3 s z o b á s , b ú t o r o z a t l a n e g y e d i f ű t é s e s , t e l e f o n o s b e l 
v á r o s i l a k á s + g a r á z s a l b é r l e t b e k i a d ó . Irányár: 
3 0 . 0 0 0 F t + r e z s i . Érd . : N k . , K a z a n l a k krt. 7 / B . 1/4. 
T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . N y i t v a : H é t k ö z n a p : 8 - 1 2 ; 1 4 - 1 7 
ó r á i g . ( 1 1 6 5 0 K) 

K e r e s e k k i a d ó s z o b á k a t , l a k á s o k a t , g a r á z s o k a t , c s a 
l á d i h á z a k a i d í j ta lan b é r l ő b i z t o s í t á s s a l . A k i n o v e m 
ber 1 0 - i g a P l á n d e m é H i r d e t ő Irodát b í z z a m e g a 
k i a d á s s a l , a z a j á n d é k b a k a p a z ü n n e p i n a g y t a k a r í t á s 
h o z 1 l i t er s z ő n y e g t i s z t í t ó szer t . Ezt n e m h a g y h a t j a 
k i ! K e r e s s e n s z e m é l y e s e n , l e v é l b e n v a g y t e l e f o n o n . 
P l á n d e m é H i r d e t ő Iroda , N k . K a z a n l a k krt. 7 / B . I. 
e m e l e t . T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . N y i t v a : H é t k ö z n a p 8 - 1 2 ; 
1 4 - 1 7 ó r á i g . M u n k a után ü z e n e t r ö g z í t ő f o g a d j a 
m e g b í z á s á t . K ö s z ö n ö m , h o g y m e g k e r e s e t t . ( 1 2 0 2 4 
KJ 

K e r e s e k ü g y f e l e m m e g b í z á s á b ó l 2 v a g y 3 s z o b á s bú
t o r o z a t l a n a l b é r l e t i l a k á s t h o s s z ú t á v r a l e i n f o r m á l h a 
tó m u n k a h e l l y e l r e n d e l k e z ő f i a t a l , 2 g y e r m e k e s c s a 
lád . A j á n l a t o k a t N k . , K a z a n l a k krt 7 / B . 1/4. N y i t v a : 
H é t k ö z n a p : 8 - 1 2 . 1 4 - 1 7 ó r á i g . T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . 
( 1 2 1 9 8 K ) 

K e r e s e k é s k í n á l o k k i a d ó a l b é r l e t i s z o b á k a t N k - á n , 
c s a l á d i háza t N k - á n , l a k á s o k a t N k - n . Érd . ; N k . . K a 
z a n l a k krt 7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z n a p : 8 - 1 2 , 1 4 - 1 7 
ó r á i g . T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 2 1 9 9 K) 

S z o b a , k o n y h a , f ü r d ő s z o b a h a s z n á l a t t a l a l b é r l e t b e 
k i a d ó a K a z a n l a k , L i s z t , R ó z s a , Z e m p l é n B a r t ó k B . 
u t c á k b a n . Irányár: 8 . 0 0 0 F t a m i m i n d e n t tar ta lmaz . 
É r d . : N k . , K a z a n l a k krt 7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z -
nap: 8 - 1 2 , 1 4 - 1 7 ó r á i g . T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 2 2 0 0 K ) 
2 s z o b á s , b ú t o r o z o t t c s a l á d i h á z i g é n y e s e t é n a h o z 
z á t a r t ó z ó k e r t t e l i s a l b é r l e t b e k i a d ó N K . k ü l v á r o 
s á b a n . Irányár: 2 0 . 0 0 0 F t + r e z s i d í j . Érd . : N k . , K a 
z a n l a k krt 7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z n a p : 8 - 1 2 , 1 4 - 1 7 

ó r á i g . T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 2 2 0 1 K) 

K e r e s e k 1 s z o b á s , b ú t o r o z a t l a n , v a g y b ú t o r o z o t t a l 
bér le t i l a k á s t h o s s z ú t á v r a l e i n f o r m á l h a t ó ü g y f e l e m 
r é s z é r e . A j á n l a t o k a t P l á n d e m é H i r d e t ő N k . , k a z a n 
l a k krt 7 / B . 1/4. N y i t v a : H é t k ö z n a p : 8 12 , 1 4 - 1 7 
ó r á i g . T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . M u n k a után ü z e n e t r ö g z í t ő r e 
m o n d h a t j a k i a d ó i n g a t l a n á n a k adata i t , e l é r h e t ő c í -
m é t , t e l e f o n s z á m á t . ( 1 2 2 0 2 K ) 

2 s z o b á s , r é s z b e n b ú t o r o z o t t , ö s s z k o m f o r t o s l a k á s 
a l b é r l e t b e k i a d ó a K - i v á r o s r é s z b e n . Irányár: 1 5 . 0 0 0 
F t + r e z s i . E r d . : Nk . K a z a n l a k krt. 7 / B . 1/4. T e l . : 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . H é t k ö z n a p 8 - 1 2 ; 1 4 - 1 7 ó r á i g . ( 1 2 7 9 4 
K_L 

1 s z o b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s , b e l v á r o s h o z k ö z e l i l a 
k á s a l b é r l e t b e k i a d ó h o s s z ú távra , b ú t o r o z a t l a n u l . 
Irányár: 1 0 . 0 0 0 F t + r e z s i . É r d . : Nk . K a z a n l a k krt, 
7 / B . 1/4. T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . N y i t v a : H é t k ö z n a p 8 - 1 2 ; 
1 4 - 1 7 órá ig . ( 1 2 7 9 5 K ) 

2 s z o b á s , b ú t o r o z o t t l a k á s a l b é r l e t b e k i a d ó a K-i, v á 
r o s r é s z b e n . Irányár: r e z s i v e l e g y ü t t 2 0 . 0 0 0 FL Érd. : 
N k . K a z a n l a k krt . 7 / B . 1/4. T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . H é t -
k ö z n a p 8- 12; 1 4 - 1 7 ó r á i g . ( 1 2 7 9 6 K) 

2 s z o b á s , b ú t o r o z o t t l a k á s a l b é r l e t b e k i a d ó h o s s z ú 
távra a K-i v á r o s r é s z b e n . H ű t ő s z e k r é n y van. Irány
ár: 1 2 . 0 0 0 F t + r e z s i d í j . E r d . : Nk . K a z a n l a k krL 7 / B . 
1/4. T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . N y i t v a : h é t k ö z n a p 8 - 1 2 ; 1 4 -
17 ó r á i g . ( 1 2 7 9 7 K) 

K e r e s e k 2 v a g y 3 s z o b á s b ú t o r o z a t l a n lakást a lbér 
l e t b e ü g y f e l e m m e g b í z á s á b ó l . K i a d ó r é s z é r ő l d í j ta 
l an b é r l ő k ö z v e t í t é s s e l . É r d . : Nk . K a z a n l a k krt. 7 / B . 
1/4. T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . N y i t v a : H é t k ö z n a p 8 - 1 2 : 1 4 -
17 ó r á i g . ( 1 2 7 9 8 K ) 

K e r e s ü n k k i a d ó a l b é r l e t e k e t , l a k á s o k a t , c s a l á d i há
z a k a t , b ú t o r o z o t t a n v a g y a n é l k ü l . M e g t a l á l b e n n ü n 
k e t a T e l e k i u t c a e l s ő n é g y e m e l e t e s h á z á n a k f ö l d 
s z i n t j é n , a N a p s u g á r P r e s s z ó h á t s ó b e j á r a t á v a l 
s z e m b e n . N k . T e l e k i u. 5 / A . F s z . T e l . : 9 3 / 3 ) 7 - 5 0 5 , 
N y i t v a : H - P - i g : 9 - 1 6 ó r á i g , S z . : 1 0 - 1 2 ó r á i g . 
( ¡ 2 0 2 8 K) 

2 s z o b á s , b ú t o r o z o t t a l b é r l e t e t k e r e s e k N k - á n a K - i 
v á r o s r é s z b e n . Érd . : N k . T e l e k i u. 5 /a . F s z . T e l . : 
9 3 / 3 1 7 - 5 0 5 , N y i t v a : H - P - i g : 9 - 1 6 ó r á i g , S z . : 1 0 - 1 2 
ó r á i g . ( 1 2 0 2 9 K ) 

2 é s f é l s z o b á s , b ú t o r o z a ü a n a l b é r l e t e t k e r e s e k Nk . 
v á r o s k ö z p o n t j á b a n . Érd . : N k . T e l e k i u. 5/a . F s z . 
T e l . : 9 3 A 1 7 - 5 0 5 , n y i t v a : H - P - i g : 9 - 1 6 ó r á i g , S z , : 

1 0 - 1 2 ó r á i g . ( 1 2 0 3 0 K ) 

K e r e s e k N k - á n b ú t o r o z o t t , 1 s z o b á s , o l c s ó a l b é r l e -
t e k e L E r d . : Nk . T e l e k i u. 5/a . F s z . T e l . : 9 3 / 3 1 7 - 5 0 5 . 
N y i t v a : H - P - i g : 9 - 1 6 ó r á i g , S z . : 1 0 - 1 2 ó r á i g . 
( T 2 0 3 1 K) 

1 s z o b á s , b ú t o r o z a t l a n l a k á s a l b é r l e t b e k i a d ó . Érd . : 

9 3 / 3 1 9 - 2 8 0 16 óra után. ( 1 2 1 2 9 K ) 

N K . ÉK i v á r o s r é s z e i é n k iadÁ új , f ö l d s z i n t i , e g y e d i 
c i r k o g e j z í r f ű t é s ű , v í z ó r á s , 1,5 s z o b á s , e r k é l y e s , bú 
t o r o z a t l a n , v i l á g o s t a p é t á s , f e h é r n y í l á s z á r ó i a l b é r 
l e t , a z o n n a l b e k ö l t ö z h e t ő e n , m a x i m u m 4 f ő r é s z é r e . 
G y e r m e k e s e k n e k i s . B é r l e t i d í j : 1 4 . 0 0 0 F t + r e z s i / h ó . 
É r d . : N k . , T e r v u. 4 . , S I K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő Iro 
d a . T e l . : 9 3 / 3 1 2 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 órá ig . H i v . 
s z á m . A / 1 0 6 . ¡ 1 2 2 2 1 K) 

A z „ o l a j o s t e l e p e n " k i a d ó 1 s z o b á s , e g y e d i f ű t é s ű , 
v í z ó r á s . p a r k e t t á z o t t , b ú t o r o z a ü a n , f ö l d s z í n ű l a k á s , 
a z o n n a l b e k ö l t ö z h e t ő e n , m a x i m u m 2 f ő r é s z é r e . B é r 
l e t i d í j : 1 2 . 0 0 0 F t + r e z s i / h ó . É r d . : N k . , T e r v u. 4 - , 
S I K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő I r o d a , T e l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , 
h é t k ö z n a p 8 - 1 7 ó r á i g . H i v . s z á m : A / 1 0 8 . ( 1 2 2 2 2 
K ) 

K i a d ó N k . - á n c s a l á d i h á z a s ö v e z e t b e n 1 s z o b a - k o n y 
h á s , z u h a n y z ó s , b ú t o r o z o t t , e g y e d i g á z f ű t é s ű , b i z t o -
s f l o l t h á z r é s z , a z o n n a l b e k ö l t ö z h e t ő e n , m a x i m u m 2 
f ő r é s z é r e . B é r l e t i d í j : 1 0 . 0 0 0 F t + g á z d í j / h ó . V i z e t , 
v i l l a n y i n e m ke l l k ü l ö n f i z e t n i . É r d . : N k . . T e r v u. 
4 . , S I K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő Iroda , T e l . : 9 3 / 3 1 2 
0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 ó r á i g . H i v . s z á m : A / 1 0 9 . 
( 1 2 2 2 3 K ) 

K a t o n a r é t e n k i a d ó 3 s z o b á s c s a l á d i h á z , f ü r d ő v e l , 
s p e j z z e l , e l ő t é r r e l , w c - v e l , b ú t o r o z a t l a n u l , új s z e k 
r é n n y e l , új g á z t ű z h e l l y e l , új k o n y h a s z e k r é n n y e l , 
g é p k o c s i b e j á r ó v a l . B é r l e t i d í j : 2 5 . 0 0 0 F t + r e z s i / h ó . 
E r d . : N k . , T e r v u. 4 . , S I K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő I r o 
d a , T e l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 ó r á i g . H i v . 
s z á m : A / 1 1 1 . ( 1 2 2 2 4 K ) 

K a t o n a r é t e n k i a d ó c s a l á d i h á z f ö l d s z i n t j e , k ü l ö n b e 
j á r a t t a l , 2 s z o b á v a l , k o n y h á v a l , f ü r d ő v e l , i g é n y s z e -
rint bútorra l , v a g y bútor n é l k ü l , i g é n y s z e r i n t g a 
r á z z s a l i s . B é r l e t i d í j : 2 0 . 0 0 0 F t + r e z s i / h ó . Érd . : N k . , 
T e r v u. 4 . , S I K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő Iroda , T e l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 ó r á i g . H i v . s z á m : A / 7 0 . 
( 1 2 2 2 5 K ) 

R a k t á r o z á s c é l j á r a k i a d ó b e l v á r o s i f ö l d s z i n t i , f e l ú j í 
tott , 15 n m - e s , g é p k o c s i v a l m e g k ö z e l í t h e t ő h e l y i s é g , 
v í z z e l , v i i l a n n y a l , t e r m é s z e t e s m e g v i l á g í t á s s a l ( a b 
l a k k a l ) i s , h a t á r o z a t l a n i d ő j e , a z o n n a l b é r b e v e h e t Ő -
e n . B é r l e t i d í j : 1 0 . 0 0 0 F t + A F A / h ó . É r d . : N k . , T e r v 
u. 4 . , S I K E R I n g a Ü a n k ö z v e Ü t ő Iroda , T e l . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 ó r á i g . H i v . s z á m : A / 1 1 2 . 
( 1 2 2 2 6 K ) 

S z o b a k i a d ó Nk. K- i v á r o s r é s z é b e n , b ú t o r o z o t t a n , 
k p . f ű t é s s e l , 4 . e m e l e t e n , 4 e m e l e t e s é p ü l e t b e n , 1 f ő 
r é s z é r e , a z o n n a l b e k ö l t ö z h e t ő e n , h a t á r o z a t l a n i d ő r e , 
k o n y h a - é s f ü r d ő s z o b a h a s z n á l a t t a l . i g é n y s z e r i n t 
á g y n e m ű v e l é s k o n y h a i e d é n y e k k e l . B é r l e t i d í j : 
9 0 0 0 Ft . R e z s i n i n c s ! E r d . : S I K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő 
Iroda , N k . T e r v u. 4 . T e l . / f a x : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , m u n k a -
n a p o k o n 8 - 1 7 ó r á i g . H i v . s z á m : A / 1 1 3 . ( 1 2 2 7 9 K ) 
K i a d ó P a l i n b a n 2 s z i n t e s , t á r s a s h á z i l a k á s f e l s ő 
s z i n t j e , b ú t o r o z a t l a n u l , 1 + 2 f é l s z o b á v a l , k ü l ö n b e 
j á r a t t a l , k ö z ö s k o n y h a h a s z n á l a t t a l . B é r l e t i d í j : 
1 0 . 0 0 0 Ft + r e z s i / h ó . E r d . : S I K E R I n g a Ü a n k ö z v e Ü t ő 
Iroda , N k . T e r v u. 4 . T e l . / f a x : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 . m u n k a -
n a p o k o n 8 - 1 7 ó r á i g . H i v . s z á m : A / 1 1 4 . ( 1 2 7 8 0 K ) 
K i a d ó t e l e f o n o s ( f ő v o n a l a s ) i r o d a h e l y i s é g , Nk . b e l 
v á r o s b a n , f ö l d s z i n t e n , 2 , e g y m á s b a n y í l ó s z o b á v a l , 
2 5 + 1 8 n m a l a p t e r ü l e t t e l , k ü l ö n m o s d ó v a l , k ü l ö n w c -
v e l , v í z z e l , v i l l a n n y a l , g á z f ű t é s s e l , a z o n n a l b é r b e v e -
h e t ő e n , h a t á r o z a U a n i d ő t a r t a m r a , de m i n i m u m 1 é v 
re. B é r l e t i d í j : 3 6 . 0 0 0 F t + r e z s i / h ó . É r d . : S I K E R 
I n g a U a n k ö z v e t í t Ő Iroda , Nk . T e r v u. 4 . T e l . / f a x : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , m u n k a n a p o k o n 8 - 1 7 órá ig . H i v . s z á m : 
A / 1 1 5 . ( 1 2 7 8 1 K ) 

VEGYES 

É r e t t s é g i r e , f e l v é t e l i r e f e l k é s z í t é s t , k ö z é p i s k o l a i 
k o r r e p e t á l á s t v á l l a l u n k 4 - 6 f ő s k i s c s o p o r t o k b a n , ki 
v á l ó t a n á r o k k a l , i n a t e m a b k á b ó l , f i z i k á b ó l , b i o l ó g i á 
b ó l , k é m i á b ó l , f ö l d r a j z b ó l , t ö r t é n e l e m b ő l . É r d . : 3 1 3 
2 1 2 t e l e f o n o n , v a g y d é l e l ő t t ö n k é n t a B a t t h y á n y -
g i m n á z i u m b a n , E r d ő s G á b o r tanár úrnál . (1 1 4 3 5 K) 
T a n t á r g y i f e l z á r k ó z t a t á s , k o r r e p e t á l á s a l s ó t a g o z a t o 
s o k n a k ! Érd . : 9 3 / 3 1 6 - 7 6 3 t e l e f o n o n a z e s t i ó r á k b a n . 
( 1 1 5 7 7 K ) 

El tar tás i s z e r z ő d é s t k ö t n e i d ő s h á z a s p á r r a l v a g y 
e g y e d ü l á l l ó i d ő s h ö l g g y e l v. úrral e g y k ö z é p k o r ú , 
i n t e l l i g e n s , e m b e r t i s z t e l ő , - s z e r e t ő , l e i n f o r m á l h a t ó 
h á z a s p á r , a k i k n e k f e l n ő t t g y e r m e k e i ö n á l l ó é l e t e t é l 
nek. A j á n l a t o k a t „ E g y ü t t k ö n n y e b b " j e l i g é r e , N k . 
K a z a n l a k krL 7 / B . 1/4. alá k é r ü n k . ( 1 2 0 2 7 K ) 
H a e r e d m é n y e s e n a k a r s z f e l k é s z ü l n i a z é r e t t s é g i r e 
é s a f e l v é t e l i r e m a g y a r n y e l v t a n , m a g y a r - é s v i l á g 
i r o d a l o m é s t ö r t é n e l e m t á r g y a k b ó l , k i d o l g o z o t t 
t e s z t j e i n k s e g í t s é g é v e l b í z h a t s z a s i k e r b e n . A t e s z t e k 
é s a j a v í t ó k u l c s o k t a n t á r g y a n k é n t i ára ö s s z e s e n 1 2 0 0 
F t ( E g y - e g y tan tar g y e s o m ag hat t e s z t e t é s j a y í t ó -
k u l c s o t f o g l a l m a g á b a n . ) T E S Z T - K O N T R O L L É r d . : 
a 3 1 0 - 5 4 0 - e s t e l e f o n o n é s l e v é l b e n , a N k . Pf.: 1 5 4 
„ T E S Z T - K O N T R O L L " j e l i g é v e l . ( 1 2 1 1 2 K ) 
N ő i , f e k e l e p e r z s a b u n d a m e g k í m é l t á l l a p o t b a n s a p 
k á v a l e g y ü t t , v a g y a n é l k ü l 6 0 - 6 5 e F t - é r t e l a d ó . 1 5 0 -
1 6 0 c m m a g a s , k ö z e p e s t e s t a l k a t ú aknák s z é p k a r a 
c s o n y i a j á n d é k . ( A bo l t i ára 1 5 0 e F t ) . U g y a n i t t é r 
t é k e s k ö n y v e k , l e x i k o n o k f é l á r o n k a p h a t ó k . A j á n l a 
tokat „ p e r z s a " j e l i g é r e a Pf.: 1 5 4 - b e k é r e k . ( Í 2 1 7 5 

K ) 

B u l l t e m e r ! N a g y t e s t ű , e r ő s f e l é p í t é s ű kall e g é s z é v 
ben sport társ i áron f e d e z . T e l . . 9 3 / 3 8 3 - 5 2 6 ( 1 2 2 4 8 
K ) 

V á l l a l o k bt . -k é s e g y é n e k r é s z é r e e g é s z n a p o s t e l e -
f o n U g y e l e t e t . A j á n l a t o k a t N k . Pf.: 4 5 6 c í m r e k é r e k . 
( 1 2 8 1 4 K) 

M e g b í z h a t ó n y u g d í j a s g y e r m e k f e l ü g y e l e t e t é s e g y é b 
m u n k á t vá l la l - 9 3 / 3 1 3 - 9 5 0 . ( 1 2 8 1 5 fc) 

É p í t k e z é s b ő l m a r a d i 3 r a k l a p k e f n i bo l t i áron e l a d ó . 
K i s k a m z s a , P i v á n u. 5 . ( 1 2 8 1 6 K ) 

A l s ó t a g o z a t o s o k k o r r e p e t á l á s a , é s k e z d ő k a n g o l ta
n í tásá t d i p l o m á s p e d a g ó g u s v á l l a l j a T e l . : 0 6 
••"/.<".< OLT M 2 S T K I 

H a s z n á l t s í f e l s z e r e l é s k e d v e z ő áron e l á l l ó : f -rd. ' 
9 3 / 3 1 0 - 7 9 4 . 17 ó r á i g . ( 1 2 8 1 8 K ) 

G y e r m e k f e l ü g y e l e t é é t v á l l a l o k . Érd . : e s t i ó r á k b a n , 
9 3 / 3 1 7 - 3 9 0 . ( 1 2 8 1 9 K ) 

2 d b L A D A l é l i g u m i f e l n i v e l e l a d ó . 3 1 7 - 1 1 8 . 

( 1 2 8 1 9 K ) 

1 0 0 0 d b l u c f e n y ő e l a d ó . 3 1 7 - 1 1 8 . ( 1 2 8 2 0 K ) 

N k - á n f e l s z e r e l t a s z t a l o s m ű h e l v k i a d ó . É r d . : r e g g e l 
7 . 5 0 - i g . T e l . : 0 6 / 6 0 / 3 9 9 6 0 4 . ( 1 2 8 2 1 K ) 
F ő i s k o l á s d iák k o r r e p e t á l á s t vá l la l m a t e m a t i k á b ó l , 
k ö z é p i s k o l a IV. o s z t á l y i g , 3 0 0 F t / ó r a T e l . : 9 3 / 3 1 7 -
4 1 1 , ( e s t i ó r á b a n ) . ( 1 2 8 2 2 K ) 

M a g y a r o r s z á g o n l e g n a g y o b b p é n z ü g y i t a n á c s a d ó 
c é g k e r e s f o l y a m a t o s k é p z é s i é s m a g a s k e r e s e t i l e 
h e t ő s é g g e l ö n á l l ó a n d o l g o z n i t u d ó , k r e a t í v m u n k a 
társakat , akár m e l l é k á l l á s b a i s . G a z d a s á g i v a g y 
p é n z ü g y i v é g z e t t s é g é s n é m e t n y e l v i s m e r e t e e l ő n y , 
de n e m f e l t é t e l . É r d . : n o v e m b e r 1 1 - é n . 1 0 - 1 8 ó r á i g 
a 8 3 / 3 4 8 5 0 3 . ( 1 2 8 2 3 K ) 

8 0 0 l i t e r e s h i d r o f o r , k e m p i n g k e r é k p á r o k o l c s ó n e l -
a d ó k . Erd . : Nk . C o r v i n 1 2 / D . ( 1 2 8 2 4 K ) 

H ó l á n c h a s z n á l t a n , f é l á r o n e l a d ó . U g y a n i t t 1 4 - e s g u 
m i k ö p e n y is e l a d ó . É r d . : 9 3 / 3 1 0 - 7 9 4 , 17 ó r f l g . 
( 1 2 8 2 5 K ) 

E z ü s t f e n y ő 9 0 d b 1,5 m é t e r e s , 3 0 d b d o u g l a s 1 , 5 -
2 , 5 m é t e r e s k a r á c s o n y f á n a k e l a d ó . Nk . C s e n g e r y u. 
4 6 . ( 1 2 8 2 6 K) 

H í z o t t s e r t é s e k e l a d ó k . Nk . J a k a b k u t i u. 4 1 / A . 
( 1 2 8 2 7 K ) 

2 s z e m é l y e s k a n a p é é s 2 fo te l e l a d ó . Irányár: 2 0 e F L 
E r d . : 18 óra után . 3 1 3 - 5 9 1 . ( 1 2 8 2 8 K ) 

J ó á l l a p o t b a n l é v ő 2 d b á g y n e m ű t a r t ó s h e v e r ő é s 2 
d b f o t e l e l a d ó . N k . D ó z s a G y . 7 6 . S z o l l á r . ( 1 2 8 2 9 
KI 
Jó v é r v o n a l ú d o b e r m a n n k i s k u t y á k e l a d ó k . E r d : 
9 3 / 3 1 6 - 8 7 3 . ( 1 2 8 3 0 K ) 

K r ó m o z o t t , d u p l a m o s o g a t ó s z e k r é n y s z i f o n n a l e l 
a d ó . P i r o s , b ő r u l é s e s s a r o k p a d , k i s a s z t a l l a l e l a d ó . 
É r d . : 9 3 / 3 1 1 - 3 9 3 , v a g y e s t e 9 3 / 3 1 5 - 7 5 5 - ö n . ( 1 2 8 3 1 
K ) 
K r á c s o n y i k i v á g á s r a l u c c f e n y ő e l a d ó . 2 0 0 d b 1 , 5 - 2 
m - i g . Érd . : m i n d e n nap 16 óra után , 3 1 9 - 5 4 3 - a s te 
l e f o n o n . ( 1 2 8 3 2 K ) 

J ó á l l a p o t b a n l é v ő r e k a m i é + 2 f o t e l é s e g y puff e l 
a d ó . É r d . : 15 óra után , N k . K a z a n l a k k r t 2 / B . 3 / 1 4 . 
( 1 2 8 3 3 K ) 

7 é v e s , Star 2 0 0 l i t eres p ó t k o c s i s s z e r e l v é n y e l a d ó . 
T e l . : 0 6 / 6 0 / 3 9 9 - 3 7 7 . ( 1 2 8 3 4 K ) 

PARTNERKERESŐ 

F i a t a l o s , s p o r t o s , u t a z ó f i a t a l e m b e r k e r e s 2 4 - 3 4 é v 
k ö z ö t t i , c s i n o s , j ó a l a k ú , utazni s z e r e t ő uti társnőt 
b e l - é s k ü l f ö l d i u t a k h o z . J o g o s í t v á n y e l ő n y . L e v e 
l e k e t „ R o m a n t i k u s u t a z á s " j e l i g é r e , Nk . K a z a n l a k 
k r t 7 / B . 1/4. c í m r e kérek . ( 1 1 4 5 4 K ) 

4 3 / 1 6 0 e l v á l t h ö l g y k e r e s i az t az urat, aki o t t h o n á b a 
k ö l t ö z n e . 5 0 é v e s k o r i g b e c s ü l e t e s , d o l g o z ó s z e m é 
l y e k l e v e l é t v á r o m . L e v e l e k e t „ C s e n d e s ő s z " jelige -
re , N k . K a z a n l a k krt. 7 / B . 1/4. a lá k é r e m . ( 1 2 0 2 5 K ) 
3 0 é v e s , 1 5 5 / 5 5 , f ü g g e ü e n , é r t e l m i s é g i , 2 g y e r m e k é t 
n e v e l ő h ö l g y társat k e r e s h o z z á i l l ő , k á r o s s z e n v e 
d é l y t ő l m e n t e s , c s a l á d c e n t r i k u s úr s z e m é l y é b e n , 
e s e t l e g h á z a s s á g c é l j á b ó l . L e v e l e k e t . M e g b e c s ü l é s " 

j e l i g é r e . Nk . P f : I 5 4 - b e k é r e k . ( 1 2 0 3 2 K ) 

S z e r e t n é m m e g t a l á l n i az t a z i n t e l l i g e n s férf i t , ak i 
társa l e n n e e g y 3 5 é v e s , m o n o g á m , e l v á l t n ő n e k . L e 
v e l e k e t „ V í z ö n t ő " j e l i g é r e , Nk . Pf.: 154 -be v á r o m . 
( 1 2 0 9 4 K ) 

S z e r e t n é m m e g t a l á l n i a z t a c s i n o s , k o m o l y , j ó z a n é -
le t f l , 4 3 - 5 0 é v e s k o r ú férf i t , aki e g y f ü g g e ü e n h ö l g y 
társa t u d n a l e n n i . L e v e l e k e t „ ő s z i r ó z s á k " j e l i g é r e , 
N k . Pf.: 1 5 4 - b e k é r e k . ( 1 2 0 9 5 K ) 

4 1 é v e s , m o l e t t , barna hajú ö z v e g y a s s z o n y j ó z a n é -
l e t ű , m e g é r t ő társat k e r e s tartós k a p c s o l a t c é l j á b ó l . 
L e v e l e k e t „ B i z a l o m " j e l i g é r e , Nk . Pf.: 1 5 4 c í m r e 
k é r e k . ( 1 2 0 9 6 K ) 

S a j á t l a k á s s a l r e n d e l k e z ő 6 1 é v e s , 1 7 5 c m , 70 k g 
k é k s z e m ű férfi társat k e r e s , o l y a n h ö l g y e k j e l e n t k e 
z é s é t vár ja 5 0 - 5 6 é v e s k o r i g , akik k á r o s s z e n v e d é l y 
től m e n t e s e k é s h o z z á k ö l t ö z n é n e k . L e v e l e k e t „ T a l á n 
m e g t a l á l j u k e g y m á s t " j e l i g é r e a Pf.: 1 5 4 - b e k é r e m . 
( 1 2 1 4 5 K ) 

41 é v e s , ö n h i b á j á n k í v ü l e l v á l t férfi m e g i s m e r k e d n e 
4 5 é v e s k o r i g k á r o s s z e n v e d é l y e k t ő l m e n t e s , l a k á s 
s a l r e n d e l k e z ő , e l v á l t v. f ü g g e t l e n kanizsa i h ö l g g y e l . 
L e v e l e k e t : „ V ö r ö s r ó z s a " j e l i g é r e a Pf.: 1 5 4 - b e k é -
r e m . ( 1 2 1 4 6 K ) 

K é r e m , h o g y í n o n az a c s i n o s , karcsú , s z ó r a k o z n i 
v á g y ó h ö l g y , aki társa t u d n a l enn i e g y 4 5 / 1 8 0 / 7 2 
f i a t a l o s f ér f inak . L e v e l e k e t : „ B o l d o g s á g " j e l i g é r e a 
Pf.: 1 5 4 - b e k é r e k . ( 1 2 1 4 7 K ) 

5 0 k ö r ü l i , 1 6 5 c m m a g a s , e g y e d ü l á l l ó férf i k o r b a n 
h o z z á i l l ő , s z o l i d , h á z i a s h ö l g g y e l m e g i s m e r k e d n e 
tartós k a p c s o l a t r e m é n y é b e n . L e v e l e k e t : „ K é k l a g ú -
na" j e l i g é r e N k . , Pf.: 1 5 4 - b e k é r e k . ( 1 2 1 4 8 K ) 
C s i n o s , f ü g g e ü e n 3 0 é v e s tanárnő m e g i s m e r k e d n e 
e g y i n t e l l i g e n s , l e h e t ő l e g d i p l o m á s f ér f iva l 4 5 é v e s 
k o r i g . F é n y k é p e s é s t e l e f o n s z á m o s l e v e l e k e l ő n y 
b e n . L e v e l e k e t „ C i g á n y l á n y " j e l i g é r e , Nk. Pf.: 1 5 4 -
be k é r e k . ( 1 2 8 0 0 K ) 

N e m d o h á n y z ó , 5 0 / 1 8 5 , e l v á l t férf i , r e n d e z e t t a n y a 
g i a k k a l m e g i s m e r k e d n e k á r o s s z e n v e d é l y e k t ő l m e n 
t e s , h o z z á i l l ő h ö l g g y e l . L e v e l e k e t „ V á l l a l k o z z u n k 
e g y ü t t " j e l i g é r e , Nk . Pf.: 154 he kérek . ( 1 2 8 0 1 K ) 
4 3 / 1 6 0 / 5 3 ö n h i b á j á n k ívü l e lvá l t h ö l g y keres i k á r o s 
s z e n v e d é l y t ő l m e n t e s , i n t e l l i g e n s úr i s m e r e t s é g é t , 
ak i o t t h o n á b a k ö l t ö z n e . C í m é r t é r d e k l ő d n i : Nk . K i -
r á l y u. 4 5 . alatt , B o r F e r e n c n é n á l . ( 1 2 8 0 2 K ) 
2 9 / 1 8 2 d i p l o m á s , j ó k é p ű , s p o r t o s , káros s z e n v e d é l y 
tő l m e n t e s f i a t a l e m b e r k e r e s m a g á h o z i l l ő társat e g y 
k í v ü l - b e l ü l é r t é k e s h ö l g y s z e m é l y é b e n . F é n y é p e s l e 
v e l e k e l ő n y b e n , m e i y e k e t „ I s t e n a s z e r e t e t " j e l i g é r e , 
Nk . Pf.: 1 5 4 - b e kérek. ( 1 2 8 0 3 K) 

I n t e l l i g e n s , d i p l o m á s h ö l g y 4 - 6 órás á l lás t v á l l a l n a 
b u t i k b a n . A j á n l a t o k a t Nk . Pf.: 4 5 6 c í m r e k é r e k . 
( 1 2 8 1 2 K) 

4 4 é v e s , é r t e l m i s é g i h ö l g y k a m a s z k o r ú l e á n y á v a l 
s z i n t é n é r t e l m i s é g i , i n t e l l i g e n s férfi i s m e r e t s é g é t k e 
r e s i 5 5 é v e s k o r i g e g y e d ü l á l ó v a g y g y e r m e k é t e g y e 
d ü l n e v e l ő férf i s z e m é l y é b e n . C í m : 8 8 0 1 Pf.: 4 5 6 . 
( I 2 K H KI 

INGYENES 
lakossági apró 

F E L A D H A T Ó : 
Nagykanizsa , Terv u. 3 . 

TBLIDTON: 
9 3 / 3 1 0 - B 4 0 , 3 1 2 - 3 0 8 

KÉRÉS AZDÍMSÓffDZ/ 
Jtífit, tk t fiirÍMiCítífiuÁááítí 
it mit Mttittí Mjtt irddUMíiil 
ftri* lúyii' ívutltaojitl t itriftJU* 
mfubttaimr*. 
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A k ö z e l m ú l t b a n m a g á n s z e 
m é l y e k és g a z d á l k o d ó s z e r v e 
z e t e k á l t a l a l a p í t o t t , a J a n u s 
P a n n o n i u s T u d o m á n y e g y e t e 
m e n t a n u l ó k a n i z s a i d i á k o k 
k o l l é g i u m i f é r ő h e l y b i z t o s í t á s á t 
t á m o g a t ó a l a p í t v á n y k u r a t ó r i u 
m a ú g y h a t á r o z o t t , h o g y az 
a l a p í t ó o k i r a t o t m ó d o s í t j a . 
M i n i dr . P i n t é r n é G r u n d m a n n 
F r i d a , a k u r a t ó r i u m t i t k á r a t á 
j é k o z t a t t a l a p u n k a t , ú g y d ö n 
tö t t ek , h o g y az a l a p í t v á n y 
n e m c s a k k o l l é g i u m i f é r ő h e l y 
h e z v a l ó j u t á s b a n s e g í t , h a n e m 
a c é l o k k ö z é f e l v e t t é k a f e l 
s ő o k t a t á s b a n r é s z t v e v ő h a l l g a 
t ó k e g y é b t á m o g a t á s á t i s . A 
t á m o g a t á s m é r t é k é n e k és for
m á i n a k m e g h a t á r o z á s á t a k u 
r a t ó r i u m e g y k é s ő b b i ü l é s é n a 

S z e r v e z e t i é s M ű k ö d é s i S z a 
b á l y z a t á b a n f o g j a j ó v á h a g y n i . 
A t á m o g a t á s i t í p u s o k k ö z ö t t 
s z e r e p e l h e t a k ö t e l e z ő és az 
e s e t l e g e s k i e g é s z í t ő t a n d í j á t 
v á l l a l á s a . R e n d k í v ü l i e s e t b e n 
i s s e g í t h e t az a l a p í t v á n y o l y a n 
d i á k o n , a k i n e k á t m e n e t i p r o b 
l é m á k m i a t t k é t s é g e s s é v á l i k 
t a n u l m á n y a i n a k f o l y t a t á s a , 
p é l d á u l s z ü l ő h a l á l a e s e t é n . 
E l s ő d l e g e s c é l n e m a s z o c i á l i s 
t á m o g a t á s , h a n e m a t a n u l 
m á n y i e r e d m é n y b ő l k i i n d u l v a 
s e g í t e n i a z o k a t , a k i k a f e l s ő 
o k t a t á s b a n v é g e z v e a v á r o s 
k v a l i f i k á l t s z a k ' e m b e r g árd áj á t 
e r ő s í t h e t i k . N e m z á r u l n a le a 
t á m o g a t á s a d i p l o m á k m e g 
s z e r z é s é v e l s e m , h i s z e n k i t e r 
j e s z t e n é k a z t a d o k t o r a n d u -

s z o k r a , t u d o m á n y o s k u t a t á s t 
v é g z ő k r e i s . A k i t e r j e s z t é s t a 
k u r a t ó r i u m n e m c s a k a t á m o g a 
t á s i f o r m á k t e k i n t e t é b e n h a t á 
r o z t a e l , h a n e m f ö l d r a j z i é r t e 
l e m b e n is . A z o r s z á g e g é s z t e 
r ü l e t é n és az o r s z á g h a t á r o k o n 
k í v ü l f o l y t a t o t t f e l s ő o k t a t á s i 
t a n u l m á n y o k a t v é g z ő k r e e g y a 
r á n t v o n a t k o z n a a k e d v e z m é 
n y e z e t t e k k ö r e . 

A z a l a p í t v á n y n e v e v a l ó s z í 
n ű l e g „ J a n u s P a n n o n i u s A l a 
p í t v á n y " l e s z . V á r j á k a g a z 
d á l k o d ó s z e r v e z e t e k , v á l l a l k o 
z ó k a n y a g i s e g í t s é g é t i s , h i 
s z e n e z z e l n e m c s a k v á r o s i é r 
d e k e k e t s z o l g á l n a k , d e a k é 
s ő b b i s z a k e m b e r g á r d a a m u n -
k á l t a t ó k e s é l y e i t is n ö v e l h e t i . 

L. I. 

MEZO-
KLUB 

B a l o g h T i b o r ú r is m e g t i s z 
t e l t e .a M e z ő - k l u b e t a n é v i e l 
ső f o g l a l k o z á s á t , a h o l K o n d -
r i t z A n i t a , M ó r i t z K r i s z t i á n és 
P i n t é r A n i t a t a r t o t t e l ő a d á s t , 
f o l y t a t o t t b e s z é l g e t é s t az é r 
d e k l ő d ő k k e l . A l e l k é s z ú r a 
h á r o m d í j a z o t t p á l y á z ó m u n 
k á j á n k í v ü l sok n e m e s g o n d o 
la t t a l g a z d a g í t o t t a a m e g j e l e n 
tek i s m e r e t e i t . O l y a n k ö r ü l ö t 
t ü n k l é v ő v i l á g b a v e z e t e t t e l 
a h á r o m d o l g o z a t , a m e l y k ü z 
d e l m e k k e l vo l t t e l e . A h i t é r t , 
a l é t é r t h a r c o l n i k e l l e t t , s e b 
b e n p é l d á t m u t a t o t t a r e f o r m á 
c i ó l e l k é s z s é g e . B a l o g h T i b o r 
a h i t é l e t r é s z l e t e i v e l , m a g y a r á 
z a t a i v a l s e g í t e t t e e l ő a k l u b -
f o g l a l k o z á s cé l já t , s z e r e p é t . 

H . G y . 

R E I K I 

I., II. TANFOLYAMOK 
INDULNAK: 1 9 9 5 . d e -
c e m b e r - 1 9 9 6 . j a n u á r 
f e b r u á r h ó n a p o k b a n h é t 
v é g e k e n : 1 0 - 1 7 ó r á i g 
az A l f a C e n t e r - b e n , 
N a g y k a n i z s a , K o d á l y Z . 
ú t 7 . s z á m a la t t , B a l á z s 
F e r e n c R E I K I t a n á r v e 
z e t é s é v e l . 

JELENTKEZÉS: N a g y 
k a n i z s a , A d y ú t 7 8 . 
k o n d i c i o n á l ó t e r e m , v a 
l a m i n t : K o d á l y út 7. A l 
fa C e n t e r 

SZÁZHATVANEZER 
KERÉKBILINCSÉRT 
I l l e g á l i s h u l l a d é k l e r a k ó t 

c s í p t e k f ü l ö n a K ö r n y e z e t v é 
d e l m i F e l ü g y e l e t m u n k a t á r s a i 
a T h u r y - l a k t a n y a k ö z e l é b e n 
é p ü l ő új m ű a n y a g f e l d o l g o z ó 
m e l l e t t . A s z e m e t e l ő t a t e r ü l e t 
r e n d e z é s é r e k ö t e l e z t é k , a m i t ő 
e l is v é g z e t t . 

A z e l ő z ő he t i b ú v á r s z i 
v a t t y ú s e s e t k a p c s á n a F e l 
ü g y e l e t f o k o z o t t e l l e n ő r z é s t 
t a r t o t t P a l i n b a n , a z A l k o t m á n y 
u t c á b a n , h o g y e l e j é t v e g y é k 
a n n a k , h o g y a p o l g á r o k az 
á r o k b a e n g e d j é k m á s s o r s r a 
v á r ó s z e n n y v i z ü k e t . 

T o v á b b f o l y t a t ó d t a k a k e 
r é k b i l i n c s e l é s e k v á r o s s z e r t e . 
A z e l m ú l t h é t s o r á a n y o l c v a n 
s z e m é l y a u t ó k e r e k e i t b é n í t o t -

F O G A D Ó Ó R A 
Értes í tem a nagykanizsai 2. s 

|i számú választókörzet lakóit, g. 
íl hogy fogadóórámat 1995. no- | 
:; vember 17-én 17-19 óra kö- N 
p zött tartom a Pálma étterem- " 
y ben (Magyar utca 80.) | 

Dr. Horváth Cíyörgy < 
önkormányzat i képv. 
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t á k m e g , s k ö t e l e z t é k t u l a j d o 
n o s a i k a t k é t e z e r f o r i n t o s b í r 
s ág m e g f i z e t é s é r e . A z é j s z a k a i 
t e l e p h e l y e l l e n ő r z é s a l a t t n é g y 
t e h e r j á r m ű v e t b i l i n c s e l t m e g a 
F e l ü g y e l e t . 

K. R. 

T Á J É K O Z T A T Ó 
a 750. évforduló 

alkalmából meghirde
tett vers- és prózaíró 

pályázat 
eredményhirdetésének 

időpontjáról. 
A p á l y á z a t i k i í r á s t ó l e l - \ 

t é r ő e n a 7 5 0 . é v f o r d u l ó % 
t i s z t e l e t é r e m e g h i r d e t e t t % 
v e r s - é s p r ó z a í r ó p á l y á z a t í 
e r e d m é n y h i r d e t é s é r e e z é v !;! 
d e c e m b e r 8-án k e r ü l s o r a % 
H e v e s i S á n d o r M ű v e l ő - % 
d é s i K ö z p o n t b a n . 

A p á l y á z ó k az e r e d - f 
m é n y h i r d e t é s r e k ü l ö n * 
m e g h í v ó t k a p n a k . ° 

N a g y k a n i z s a , 1 9 9 5 . n o - g 
v e m b e r 2. < 
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g a z d á l k o d ó 

v á r o s 
A v á r o s á l l a n d ó a n fe j lő

d ö t t , e l s ő s o r b a n é t n i a k u r á -
s a . ' m á s o d s o r b a n j ó fö ld
r a j z i h e l y / f t c n i i a l t m i n d i g 
m e g t a l á l t a a z o k a t a l ehe tő 
s é g e k e t , a m e l y e k k e l l end í t 
h e t e t t m a g á n . A fog l a lkozá 
si a r á n y t t e k i n t v e a l a k o s 
s á g t i d n y o n i ó t ö b b s é g e fö ld
m ű v e l é s b ő l é l t , d t szép 
s z á m m a l a k a d t a k i p a r o s o k 
és k e r e s k e d ő k is . S z á m o t t e 
vő vol t a b ú z a t e r m e l é s , a 
s z ő l ő m ű v e l é s , de j e l e n t ő s 
vo l t a s e r t é s - és a m a r h a 
t a r t á s is . Az 1697-ben k a 
p o t t v á s á r t a r t á s i jog, a ké t 
v á r o s r é s z közö t t i v á m so
r o m p ó j e l e n t ű s bevé t e l ek 
f o r r á s a vo l t . M í g 171 l - b e n 
8 4 , 171 S-ben 256 , a d d i g az 
é r ő t e l j é s b e v á n d o r l á s o k kö 
v e t k e z t é b e n 1770-beh . 426 
a d ó z ó g a z d á t í r t a k össze a 
v á r o s b a n . A l a k ó k s z á m a 
e k k o r K i s k a n i Z s á v a i e g y ü t t 
3711 fő vol t . A 18. s z á z a d 
végén j e l e n t ó s k i b o n t a k o z á s , 
é l é n k üz le t i é l e t i ndu l t cl . A 
n a g y k e r e s k e d e l m i t e v é k e n y 
ség e l s ő s o r b a n a g u h a c s , a 
m é z , a g y a p j ú , a b o r k ő , a 
n y e r s b ő r , a b o r és a g a b o n a 
f o r g a l m a z á s á r a ( e r j ed t k i . 
A s z e k e r e z ő , n a g y f á r a d t 
s á g g a l j á r ó üz le t e l é s egészen 
a v a s ú t Oi ig jé l edésé ig t a r 
t o t t . A g á b ó n a és a s z a r v a s -
m a r h a - k e r e s k e d e l e m t u l a j -
d ó r i k é p p e n c s a k á 19, sza 
z a d b a n l<;tt a z ' ü z l e t i élet 
k ö z p o n t i t é n y e z ő j e . Az, ipa
r o s o k c é h e k b e t ö i n ö r ü l í e k , 
és e l s ő s o r b a n a m i n d e n n a p i 
é l e t t e l k a p c s o l a t o s m e s t e r s é 
g e k e t ő / t é k . í gy t u d u n k sza
b ó k r ó l , s z ű c s ö k r ő l , c s i z m a 
d i á k r ó l , k é s g y á r t ó k r ó l ; k o 
v á c s o k r ó l , b o g n á r o k r ó l , 
á c s o k r ó l , m é s z á r o s o k r ó l , fa* 

y'l e k a s o k r öl és t a k á c s o k r ó l . 
A v á r o s b a sok m á s n e m z e 
t i s égű k e r e s k e d ő j s be te le 
p ü l t , v a g y c s a k cége t h o z o t t 
l é t r e . Ezek e l s ő s o r b a n nagy 
k e r e s k e d e l m i l e r a k a t o k vol
t a k ; a b o r t . a f ű s z e r á r u t és 
a v a s a l i t t o s z t o t t á k s zé t a 
s z o m s z é d o s m e g y é k , de 
H o r v á t o r s z á g és S z l a v ó n i a 
felé is. 

.Iliik! Rl isébct . 
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A kormán elten kezeli - állítja Kiss Péter 

O K T A T Á S Ü G Y 
P é n t e k e n d é l u t á n a Z s i g -

m o n d y - W i n k l e r M ű s z a k i S z a k 
k ö z é p i s k o l á b a n t a l á l k o z o t t v á 
r o s u n k o k t a t á s i i n t é z m é n y e i n e k 
v e z e t ő j é v e l K i s s P é t e r , az o r 
s z á g g y ű l é s o k t a t á s i , k u l t u r á l i s 
é s s p o r t b i z o t t s á g á n a k e l n ö k e -
l e e n d ő m u n k a ü g y i m i n i s z t e r - , 
a k i a z M S Z P h e l y i s z e r v e z e t é 
n e k m e g h í v á s á r a t a r t ó z k o d o t t 
N a g y k a n i z s á n . A f ó r u m u t á n 
s a j t ó t á j é k o z t a t ó k e r e t é b e n k i 
f e j t e t t e , a m e g b e s z é l é s n e m 
v o l t h i á b a v a l ó , h i s z e n o l y a n 
f o n t o s k é r d é s e k r ő l e s e t t s z ó , 
m i n t a k ö z a l k a l m a z o t t a k b é r e 
v a g y a k ö z o k t a t á s f i n a n s z í r o z á 
sa , m e l y a 9 6 - o s k ö l t s é g v e t é s 
b e n p r i o r i t á s t fog é l v e z n i . E z t 
a l á t á m a s z t a n d ó a z i d e i s z á z m i l 
l i á r d f o r i n t t a l s z e m b e n j ö v ő r e a 
p é n z ü g y i t á r c a s z á z n e g y v e n 
m i l l i á r d o t k í v á n m a j d e s z f é r á 
ra f o r d í t a n i . M i n t K i s s P é t e r e l -

iiiMiiiíii: 

m o n d t a , e z a n o m i n á l é r t é k 
e m e l k e d é s a z é r t is f o n t o s , m e r t 
k i f e j e z i , h o g y a k o r m á n y k i 
e m e l t e n k e z e l i e z t a k é r d é s t . E 
t é n y h e z a z o n b a n h o z z á t e t t e , 
h o g y m é g a f e j k v ó t á k m e g e m e 
l é s e s e m fog ja az t e r e d m é n y e z 
n i , h o g y az ö n k o r m á n y z a t o k 
n a k n e m k e l l t ö b b e t á l d o z n i u k 
a k ö z o k t a t á s r a . P é l d a k é n t a z 
ó v o d a i k v ó t á t e m l í t e t t e , a m i 
2 7 . 5 0 0 f o r i n t r ó l ö t v e n n é g y e z e r 
re n ő t t , m e l y e t a t e l e p ü l é s e k n e k 
m é g á t l a g b a n s z á z e z e r f o r i n t t a l 
k e l l k i e g é s z í t e n i ü k . E l m o n d t a , 
t e r v e z i k az i s k o l á k a u t o n ó m i á 
j á n a k b ő v í t é s é t is o ly m ó d o n , 
h o g y az i n t é z m é n y e k a j ö v ő b e n 
j o b b a n m e g t u d j a n a k f e l e l n i a 
s z ü l ő k i g é n y é n e k . E h h e z t e r m é 
s z e t e s e n m e g k e l l a z t is h a t á 
r o z n i , az i s k o l á k n a k m e l y fe l 
a d a t o t k e l l , l e h e t é s s z a b a d e l 
l á t n i , s f i n a n s z í r o z á s u k a t is e z 

Í Í Í Í Í vm •••:••:••:<:• miii-.i 

a l a p j á n á t a l a k í t a n i . A z a l e l n ö k 
e l i s m e r t e , a t e r v e z e t t i n t é z k e d é 
s e k m a g u k u t á n v o n j á k i n t é z 
m é n y e k b e z á r á s á t é s p e d a g ó g u 
s o k e l b o c s á t á s á t , ám azl is 
m e g j e g y e z t e , h o g y a s z a k m á r a 
l e g r á t e r m e t t e b b e k r e n d s z e r e s 
t o v á b b k é p z é s s e l i l l e tve m i n ő s é 
gi á t k é p z é s s e l m e g m a r a d h a t n á 
n a k a p á l y á n . Végül a n o v e m 
b e r 15- re m e g h i r d e t e t t p e d a g ó 
g u s t ü n t e t é s s e l k a p c s o l a t b a n 
fe j t e t t e k i , h o g y az é r i n t e t t e k 
k é r é s e j o g o s , h i s z e n n e m e l f o 
g a d h a t ó az , h o g y a j e l e n l e g i 
b é r t á b l a - e z s z i n t é n r e f o r m á -
lás ra s z o r u l , h i s z e n n e m tudás t 
é s t e l j e s í t m é n y t k ö v e t - n e m 
t e sz i l e h e t ő v é az e m e l é s i . H o z 
z á f ű z t e m é g a z o n b a n azl is. a 
k o r m á n y kész. az e l f o g a d h a t ó 
b é r e m e l é s ü g y é b e n l é p n i . 

K. R. 

Japán delegáció városunkban 
H a r m i n c k é t fős , j a p á n - a 

k y o t o i e l ö l j á r ó s á g b a n t a n í t ó -
p e d a g ó g u s o k b ó l á l l ó c s o p o r t 
é r k e z e t t az e l m ú l t c s ü t ö r t ö k ö n 
v á r o s u n k b a . S z e m é l y ü k b e n i m 
m á r a h a r m a d i k n i p p o n i d e l e 
g á c i ó l á t o g a t o t t e l N a g y k a n i 
z s á r a , h o g y a m a g y a r p e d a g ó 
g ia i m ó d s z e r e k e t t a n u l 

m á n y o z z á k . A z n a p d é l e l ő t t a 
H e v e s i S á n d o r A l t a l á n o s I s k o 
l á b a n l á t o g a t t a k m e g n é h á n y 
t a n ó r á t , m a j d e b é d u t á n a Va
s e m b e r h á z b a n g y ű l t e k ö s s z e , 
a h o l v á r o s u n k k ü l k a p c s o l a t i ta
n á c s n o k á n k í v ü l t a l á l k o z h a t t a k 
dr . P i n t é r n é G r u n d m a n n F r i d á -
va l , a m ű v e l ő d é s i o s z t á l y v e z e 

t ő j é v e l , aki s z é l e s körű t á j é k o z 
t a t ó t a d o t t az. e l h a n g z o t t k é r d é 
s e k r e v á l a s z o l v a . M á s n a p a 
C s e r h á t i S á n d o r S z a k k ö z é p i s 
k o l á b a n a s z a k o k t a t á s i és k ö 
z é p i s k o l a i t a n í t á s i m ó d s z e r e k e t 
t a n u l m á n y o z t á k a f e lke lő N a p 
o r s z á g á b ó l é r k e z e t t e k . 

K . R. 

Nevelési tanácsadók konferenciája 
A Nevelés i Tanácsadók Dunán

túli Egyesü l e t e és a nagykanizsa i 
Nevelés i Tanácsadó közös rende
zésében kerül sor n o v e m b e r t i
zenha tod ikán arra a konferenciá
ra, me lynek neves e lőadók, i s 
mert s zakemberek lesznek a ven
dégei . 

A ház igazda B. T ü s k e Ágnes 

psz icho lógus , a kanizsai Nevelési 
Tanácsadó vezetője , a l eendő el
nök dr. Ko tnyek István, a megye i 
Pedagógia i Intézet igazgatója 
lesz . 

Dr. Ranschburg Jenő , a 
te levíz ióból is ismert psz icho ló
gus az iskolai p rob lémákró l , dr. 
Páli Judi t , a Nemze tköz i Pe tő In

tézet decense a jalek szocial izáci
ós és az ér telmi fejlődésre gyako
rolt hatásáról tart e lőadást . Az el
őadók között lesz még Dorner 
Már ta klinikai szakpsz ichológus 
is. 

A rendezvény 10.30-kor kezdő-
dik a Helyőrségi Klubban. 

L. I. 

LENNI-
n e m l e n n i 

VENNI-
n e m v e n n i 

ENNI-
n e m e n n i 

MENNI-
n e m m e n n i 

Lehet, hogy a hosszú, forró 
ősz jócskán belenyúlik a téli 
hónapokba, mert a magyar 
társadalom legkülönbözőbb ré
tegei hallatják hangjukat, feje
zik ki nemtetszésüket a kor
mánnyal szemben. A ki tudja, 
hol feladott Bokros-csomag ut
cára szólította a főiskolásokat, 
egyetemistákat, figyelmeztető 
sztrájkra, tüntetésre készül sok 
közalkalmazott. Ha már a pak
si - százezer forint/hó átlagke
resetű - munkavállalók is elé
gedetlenek, milyen indulatok 
forrhatnak az egészségügyben 
és a közoktatásban dolgozók
ban? Vagy arra számít a kor
mány, hogy a bolond elhivatot
tak ma már a munkahelyüket 
is féltik, lehet még egyet húzni 
a nadrágszíjon? Mivel minden 
önkormányzat - Nyilas Misi
hez hasonlóan - pakkot kapott, 
azt kibontotta, és most helyi 
szinten eszik a cipőkrémet. A 
nagykanizsai tanévkezdet cso-
magbontása azt eredményezte, 
hogy oktatási intézményeink
ben nem kis mértékben csök
kent a tanárok túlmunkavégzé-
si lehetősége, illetve annak 
anyagi fedezete. A pedagógu
sok szájíze keserű, de a cipő
krém fogy, nem bízhatnak ab
ban, hogy talán két hónap 
múlva elviselhetőbb lesz a 
helyzetük. A havi bér kifizeté
sének napján már csak egy ki
csit nagyobb az infarktusve
szély, mint azokon a hétközna
pokon, amikor az anyagi elle
hetetlenülés a rizikófaktorok 
számát egyre növeli. Összeállí
tásunk a lap 12. oldalán olvas
ható. 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

Á l l a t m e n h e l y 

J e r i k ó s ö r ö z ő 

Á F É S Z 
p a r k o l ó k 

A V á r o s f e j l e s z t é s i é s K ö r 
n y e z e t v é d e l m i B i z o t t s á g e l 
m ú l t s z e r d a i ü l é s é n e l s ő k é n t a 
K a á n K á r o l y Á l l a t - é s T e r m é 
s z e t v é d ő E g y e s ü l e t t e r ü l e t i g é 
n y é v e l f o g l a l k o z t a k . A v á r o s i 
k ó r h á z i d é n s z e p t e m b e r b e n -
m i v e l n e m k é p e s ü z e m e l t e t n i 
é s h a s z n o s í t a n i - v i s s z a a d t a a 
v á r o s n a k a h a j d a n i s e r t é s t e l e 
pe t , így a d ó d o t t a l e h e t ő s é g , 
h o g y a t ö b b m i n t n é g y e z e r 
n é g y z e t m é t e r e s t e r ü l e t e t az 
e g y e s ü l e t v e h e s s e b é r b e . A 
t e r v e k s ze r in t a g a z d á t l a n 
e b e k s z á m á r a r e n d e z n é n e k b e 
itt m e n h e l y t . M i n t az. e g y e s ü 
let j e l e n l é v ő k é p v i s e l ő j e k i f e j 
t e t t e , a p o l g á r m e s t e r t ő l k a p t a k 
e g y l e v e l e t , m e l y b e n s z e r e p e l , 
h o g y h a s z n á l a t i d í j e l l e n é b e n 
r e n d e l k e z é s ü k r e áll a t e l e p . 
A z e g y e s ü l e t e b b e b e l e is 
e g y e z i k , á m k é r t é k , l e g y e n 
j e l k é p e s e z az ö s s z e g , m i v e l 
a v o l t h i z l a l d á b a n n e m c s a k az 
é p ü l e t e k e t , h a n e m a v í z - é s 
á r a m s z o l g á l t a t ó r e n d s z e r t is 
t e l j es e g é s z é b e n fel k e l l ú j í t a 
n i , v a l a m i n t a l e e n d ő m e n h e l y 
k ö r n y é k é t k u l t u r á l t a b b á t e n n i . 
Dr. Fodor Csaba a r r a v á r t v á 
l a sz ! K a r m a z i n J ó z s e f t ő l , h o g y 
é r i n t i - e az e l k é p z e l é s a S z a 
b a d h e g y R R T - t . A f ő é p í t é s z 
e l m o n d t a , h o g y a s z ó b a n f o r g ó 
t e rü l e t a t e rv s z a b á l y o z á s i v o 
n a l á n k í v ü l e s i k , í gy a n n a k 
k é s z í t ő j e o t t f u n k c i ó t n e m h a 
t á r o z o t t m e g . Balassa Béla 
f e l v e t e t t e , h o g y az A R T k ü l 
t e rü l e t s z a b á l y o z á s i t e r v é b e n 
s z e r e p e l a j e l e n l e g i d ö g k u t a k 
m e g s z ü n t e t é s e és ú jak l é t e s í 
t é s e . E z é r t é r d e k l ő d ö t t a r r ó l , 
h o g y h o v á t e sz i ma jd a z e g y e 
sü le t az e l p u s z t u l t á l l a t o k a t . 
E z e n k ívü l azt t u d a k o l t a m é g , 
h o g y m e g f e l e l ő t á v o l s á g r a 
l e s z - e a m e n h e l y a T h u r y - l a k -
t a n y a c s a p a t r e n d e l ő j é t ő l , m e l y 
a j ö v ő b e n is v a l ó s z í n ű l e g 
e g é s z s é g ü g y i c é l o k a t s z o l g á l 
m a j d . A z e g y e s ü l e t k é p v i s e l ő -

H E L Y R E I G A Z Í T Á S 
Elnézés t ké rek az Ok ta t á 

si, Kul tu rá l i s és Spor tb izo t t 
ság tagjaitól és a t isztelt o l 
vasóktól t á j ékoz ta t á som pon
ta t lanságáér t . 

Kovács Ri ta 

j e e l m o n d t a , az á l l a t o k e g y e 
lő r e a d ö g k ú t b a k e r ü l n é n e k , 
d e t e r v e z i k e g y k i s á l l a t - t e m e t ő 
l é t e s í t é s é t i s . A r e n d e l ő t ő l v a 
ló t á v o l s á g k a p c s á n e l m o n d t a , 
h o g y b á r l é g v o n a l b a n n i n c s e n 
m e s s z e , á m a s z i n t k ü l ö n b s é g 
e l é g j e l e n t ő s . A b i z o t t s á g t a g 
j a i j ó n a k l á t t ák , h a a k é r e l m e 
z ő k b é r l e t b e n k a p j á k m e g a 
t e r ü l e t e t h a t á r o z a t l a n i d ő r e , d e 
m i n i m u m t íz é v r e . V é g ü l e g y 
h a n g ú i g e n n e l h a g y t á k j ó v á a 
m e n h e l y l é t e s í t é s é t . 

E z t k ö v e t ő e n - i m m á r t ö b 
b e d s z e r - a J e r i k ó s ö r ö z ő 
ü g y e k e r ü l t n a p i r e n d r e . I s m é 
t e l t e n t i s z t á z t á k , h o g y az. é p ü 
let ö n k o r m á n y z a t i t e r ü l e t e n 
á l l , v i s z o n t i d e i g l e n e s j e l l e g 
ge l e m e l t é k , s e n g e d é l y n é l k ü l 
a l á p i n c é z t é k . R ö v i d v i t a u t á n 
a r r a a z á l l á s p o n t r a j u t o t t a k a 
j e l e n l é v ő k , h o g y j ó v á h a g y h a t ó 
az i n g a t l a n o n az é p ü l e t f e l t ü n -
t e l é s , d e a t e h e r l a p o n l e h e t ő 
leg k e r ü l j ö n f e l t ü n t e t é s r e , 
h o g y az é p ü l e t c s u p á n i d e i g 
l e n e s é p í t é s i e n g e d é l l y e l r e n 
d e l k e z i k . 

A t o v á b b i a k b a n az Á F É S Z 
k é r é s é v e l f o g l a l k o z t a k , m i v e l 
a c é g sa já t t u l a j d o n ú üz l e t e i 
k ö z ü l h á r o m k ö z e l é b e n p a r k o 
l ó h e l y e t s z e r e t n e k i a l a k í t a n i . 
A z e l k é p z e l é s e k k ö z ü l k e t t ő 
ve l e g y e t é r t e t t a V K B , az 
u t o l s ó k a p c s á n v i s z o n t j ó n a k 
l á t t á k , ha ö s s z h a n g b a k e r ü l a 
b e é p í t é s i t e r v v e l . E m e l l e t t 
a z o n b a n k i k ö t ö t t é k , h o g y a 
p a r k o l ó k e l k é s z ü l é s e n e m s é r l -
he l i a k ö z l e k e d é s i é s é p í t é s i 
s z a b á l y z ó k a t , m á s fajta b u r k o 
l ó a n y a g g a l ke l l e l k ü l ö n í t e n i é s 
i n t e n z í v e n f á s í t an i ke l l kö r 
n y e z e t ü k é i . 

K . K. 

Pénzügyi Bizottság 

Háromnegyed év 
gazdálkodása 

A G a z d a s á g i é s V á r o s ü z e 
m e l t e t é s i B i z o l t s á g g a l k ö z ö s e n 
l a r i o t t P B - ü l é s e l s ő n a p i r e n d 
j e k é n t a kórház , i g a z g a t ó j á n a k , 
dr. Szabó Csabának k é r é s é i 
h a l l g a t t á k m e g . A k ó r h á z i v a 
g y o n b i z t o s í t á s á n a k m e g k ö t é 
s é r ő l vo l t s z ó . H a e z e g y é v e n 
tú l i k ö l e l é z e t l s é g v á l l a l á s t j e 
l en t , a k k o r a G V B v a g y a P B 
h o z z á j á r u l á s á t ke l l k é r n i e az 
i g a z g a t ó n a k . M i n t dr. Szabó 
Csaba e l m o n d t a , e d d i g i b i z t o 
s í t ó j u k és a k o n k u r e n s e k a j án 
la ta i t á t v i z s g á l v a az l á t s z i k 
e l ő n y ö s n e k , ha m a r a d n a k az 
e r e d e t i p a r t n e r n é l , é s h á r o m 
é v r e k ö t i k m e g a k ó r h á z i t e l 
j e s v a g y o n b i z t o s í t á s a i . 

Cserti Tibor, a g a z d a s á g i 

o s z t á l y v e z e t ő j e h a n g s ú l y o z t a 
az a j án l a t g a z d a s á g i e l ő n y e i t , 
t ö b b e k k ö z ö t t az t , h o g y t e l j e s 
k ö r ű és n e m az ö n k o r m á n y z a 
tot t e r h e l i . A P B t á m o g a t t a az 
o r v o s i g a z g a t ó k é r é s é t . 

M á s o d i k n a p i r e n d k é n t a 
K o s s u t h t é r i h íd k ö l t s é g e i n e k 
f i n a n s z í r o z á s á v a l k a p c s o l a t o s 
b e s z á m o l ó t h a l l g a t t a m e g a b i 
z o t t s á g . 

Az. I—III. n e g y e d é v i g a z d á l 
k o d á s r ó l e l k é s z í t e t t í r á s o s b e 
s z á m o l ó t a b i z o t t s á g t ag ja i az. 
e l ő z ő ü l é s ó t a á t t a n u l m á n y o z 
t á k . A k i m u t a t á s o k k a l k a p c s o 
l a t o s a n e l s ő n e k Magyar József 
te l t fel k é r d é s e k e t . K é r t e a z 
o s z t á l y v e z e t ő t , h o g y k o n k r é t 
s z á m m a l m o n d j a m e g , m e n n y i 
h i t e l t ve t t fel az ö n k o r m á n y 
za t , m i l y e n a v á r o s h e l y z e t e 
h i t e l f e l v é t e l s z e m p o n t j á b ó l . 
K é r d é s k é n t f o g a l m a z t a m e g 
az t , h o g y m e n n y i r e f o n t o s 
e g y - e g y k é p v i s e l ő a n n a k t e 
k i n t e t é b e n , h o g y k ö r z e t é n e k 
k é r é s e i t á l l a n d ó a n a z z a l u t a s í t 
ják e l , h o g y n i n c s p é n z . 
U g y a n a k k o r év v é g e felé m i n 
d i g k i d e r ü l , h o g y v a n n a k ta r 
t a l é k o k . A z n e m b a j , h o g y a 
t e r v e t t ú l t e l j e s í t i k , d e év k ö z 
b e n m i n d e n t n e u t a s í t s a n a k el 
a k ö l t s é g v e t é s h e l y z e t é r e h i 
v a t k o z v a . 

Marion István k é p v i s e l ő t á r 
sa k é r d é s é t a z z a l e g é s z í t e t t e 
k i , h o g y a h i t e l h e l y z e t e t v i z s 
g á l j á k a n n a k a p o l g á r m e s t e r i 
k i j e l e n t é s n e k a t ü k r é b e n , m i 
s z e r i n t S u h a i S á n d o r a k ö z 
m e g h a l l g a t á s o n azt m o n d t a : a 
v á r o s n a k e d d i g n e m k e l l e t t h i 
te l t f e l v e n n i e . A P B - e l n ö k 
k é r d é s e : v a j o n j ó l t u d j a - e a 
p o l g á r m e s t e r ? 

Czobor Zoltán a r ra is k í v á n 
cs i l e n n e , h o g y j ó l t u d j a - e a 
h i t e l f e l v é t e l i a d a t o k a t a z o s z 
t á l y v e z e t ő . 

Cserti Tibor e l m o n d t a , h o g y 
az a l a p f e l a d a t o k e l l á t á s á h o z 
s z ü k s é g vo l t h i t e l f e l v é t e l r e . 
E r r ő l t ö b b a l k a l o m m a l t á j é 
k o z t a t t a a b i z o t t s á g o t i s . M á r 
az e l s ő n e g y e d é v b e n ve t t fel 
h i t e l t az ö n k o r m á n y z a t . Ha
lász Károly s z e r i n t n e m l e s z 
k é t s z á z ö t v e n m i l l i ó for in t az 
év v é g é n a h i t e l á l l o m á n y , h i 
s z e n m é g b e v é t e l e k is v á r h a 
l ó k a v á r o s k a s s z á j á b a . 

Cserti Tibor h o z z á f ű z t e , 
h o g y n e m c s a k n e m k í v á n n a k 
s z á z h e t v e n ö t m i l l i ó fo r in t h i t e l t 
f e l v e n n i , d e l e h e t ő s é g s i n c s 
rá . 

Halász Károly h a n g s ú l y o z t a , 
h o g y a l e r v e k t e l j e s í t é s e k ö z 
b e n o l y a n n e m vár t f e l a d a t o t 
is m e g k e l l e t t o l d a n i , m i n t a 
K o s s u t h tér i h íd l e b o n t á s a 
m a j d m e g é p í t é s e . S z e r i n t e e l 
i s m e r é s t é r d e m e l a h i v a t a l é s 
a v á r o s v e z e t é s , h o g y így is túl 

t u d t a t e l j e s í t e n i az e l ő i r á n y z a 
t o k a t . 

Czobor Zoltán h a n g ú l y o z t a , 
h o g y a h í d n e m vo l t n e m v á r i 
b e r u h á z á s , m á s r é s z t n e m c s u 
p á n a v á r o s v e z e t é s é r d e m e , 
h o g y az m e g v a l ó s u l t , h a n e m 
f ő l e g a z o k é , a k i k t e t t e k é r t e . 
A k é p v i s e l ő az t is k é r t e , h o g y 
a l a k á s e l a d á s i a l a p b ó l f inan
s z í r o z o t t k i a d á s o k a t is k e z e l 
j é k h i t e l k é n t . 

Magyar József s z e r i n t a v á 
r o s ü z e m e l t e t é s i t e r ü l e t e n m u 
t a t h a t ó ki e l m a r a d á s az I—III. 
n e g y e d é v i s z á m o k a l a p j á n . A 
k é p v i s e l ő f e l h í v t a a f i g y e l m e t 
a r r a , h o g y e z e k e t a feladatokat 
is f o l y a m a t o s a n k e l l e n e m e g 
v a l ó s í t a n i . Mátyás József fel
h í v t a a f i g y e l m e t a r r a , h o g y a 
v á r o s ü z e m e l t e t é s k ü l ö n b ö z ő 
á g a z a t a i r a f i l l é r re k i s z á m í t o t t 
s z e r z ő d é s e k k ö t t e t t e k . Magyar 
József e m l é k e z t e t e t t a r ra , h o g y 
a k ö l t s é g v e t é s t á r g y a l á s á n á l a 
v á r o s ü z e m e l t e t é s k ö l t s é g e i t a 
k ö z g y ű l é s l e c s ö k k e n t e t t e . 

Marton István a r r a m u t a t o t t 
r á , h o g y i m m á r ö t ö d s z ö r s i k e 
rü l t a l u l t e r v e z n i a k a m a t b e v é 
t e l e k e t i s . A z é r t s e n k i t n e m 
tud d i c s é r n i , h o g y t ö b b lesz , 
a ba j a z , h o g y n e m lá t ták e l ő 
r e . A z a d ó k k ö z ü l az é p í t m é n y 
a d ó r a h í v t a fel a f i g y e l m e t , 
E z t e l ő s z ö r h a r m i n c m i l l i ó r a 
t e r v e z t e a s z a k o s z t á l y , ez a 
k é s ő b b i d o k u m e n t u m o k b a n 
m á r n y o l c v a n m i l l i ó r a v á l t o 
z o t t . A t é n y a d a t p e d i g s z á z t í z 
m i l l i ó fo r in t . A P B - e l n ö k az 
a d ó k o n c e p c i ó v i t á j a so rán 
n e m j a v a s o l v á l t o z t a t á s o k a t , 
m e r t s z e r i n t e n e m lehe t t o 
v á b b s a r c o l n i s e m a l a k o s s á 
g o t , s e m a v á l l a l k o z ó k a t . 

Cserti Tibor a f e l v e t é s e k r e 
r e a g á l v a e l m o n d t a , h o g y v a n 
n a k o l y a n t é n y e z ő k , a m e l y e k e t 
n e m l e h e t e l ő r e l á tn i , így ter 
v e z n i s e m . A z o s z t á l y f e l ada t a 
p e d i g az , h o g y m i n é l e r e d m é 
n y e s e b b e n o ld ja m e g fe lada ta i 
k a t . Bicsak Miklós is a m e l l e t t 
f og l a l t á l l á s t , h o g y s e m a p o l 
g á r o k a t , s e m a v á l l a l k o z ó k a t 
n e s ú j t s á k ú j a b b a d ó k k a l , 
v a g y a m e g l é v ő k m e g e m e l é s é 
v e l . Magyar József j a v a s o l t a , 
h o g y k ö s z ö n j é k m e g a v á r o s 
l a k ó k n a k , h o g y k i f i z e t t ék , a 
k ö l t s é g v e t é s t e r v e z é s é n é l é s 
e l f o g a d á s á n á l p e d i g t a n ú s í t s a 
n a k ö n m é r s é k l e t e t az a d ó k 
ü g y é b e n . Cserti Tibor s ze r in t 
v a l ó b a n jó a f i ze tés i m o r á l , a 
n a g y o b b a d ó b e v é t e l e k p ó t o l 
l ak o l y a n m á s b e v é t e l e k e t , 
a m i k e l m a r a d t a k a t e r v e z e t t ő l , 
p e d i g a t e r v e z é s j ó v o l t . 
H a n g s ú l y o z t a az t i s , h o g y a 
k ö v e t k e z ő k ö l t s é g v e t é s e g y e n 
s ú l y a a z a d ó r e n d e l e t k a r b a n 
t a r t á s á n a k is- a f ü g g v é n y e . 
Marton István m á s v á r o s o k 
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p é l d á j á n m u t a t t a b e , h o g y n á 
lunk a l e g m a g a s a b b a z a d ó . 
Magyar József s z e r i n t a v á r o s 
p o l g á r a i s z í v e s e n b e f i z e t i k az 
a d ó k a t , ha l á t j ák , h o g y v i s z -
s z a f o r g a t á s r a is k e r ü l a p é n 
z ü k . Czobor Zoltán e l m o n d t a , 
a v á l l a l k o z ó k is s z e r e t n é k t u d 
n i , h o g y a n ö v e k m é n y t m i r e 
fo rd í t j ák v i s s z a . Halász Ká
roly az i p a r o s k a m a r a v é l e m é 
n y é t is t o l m á c s o l v a e l m o n d t a , 
h o g y az a d ó n e m e k , a d ó t e r h e k 
n ö v e l é s e é s s z e r ű t l e n . A z a d ó 
z á s b a b e n e m vo l t t e r i i l e t ek 
a d ó z á s á t v i s z o n t m e g l ehe t 
f o n t o l n i . A z i n f l á c i ó k ö v e t é s r ő l 
az a v é l e m é n y e , h o g y az t s e m 
k ö t e l e z ő a l k a l m a z n i , a v á l l a l 
k o z ó k s e g í t é s e t ö b b e t e r e d m é 
n y e z h e t e g y v á r o s n a k . Az. o r 
s z á g l e g m a g a s a b b é p í t m é n y 
adó ja v á r o s u n k b a n v a n . Ha
lász Károly s z e r i n t e z t l ehe t 
a k á r s z ü n e t e l t e t n i i s . F e l h í v t a 
a f i g y e l m e t a r ra i s , h o g y a l e 
ga l i zá l t v á l l a l k o z ó k n e k e r ü l 
j e n e k h á t r á n y o s h e l y z e t b e a 
n e m l e g á l i s a n m ű k ö d ő v á l l a l 
k o z ó k k a l s z e m b e n . 

Marton István is c s a t l a k o 
zot t a k ü l s ő b i z o t t s á g i t ag v é 
l e m é n y é h e z . S z e r i n t e n e m j ö t t 
r o s s z u l a v á r o s n a k a t ú l a d ó z 
t a t á s , d e a f e k e t e és a f é l i l l e 
gá l i s s z f é r á b a n j e l e n t ő s t a r t a 
l ékok v a n n a k . 

Röst János f i g y e l m e z t e t e t t 
a r r a . h o g y az O r s z á g g y ű l é s fo 
l y a m a t o s a n t á r g y a l az a d ó z á s 
ró l , b á r m i k o r v á l t o z h a t n a k a 
s z a b á l y o z ó k . 

Köteles József né a m ű k ö d é s i 
b e v é t e l e k és k i a d á s o k t e k i n t e 
t ében v e t t e g ó r c s ő a lá a p o l 
g á r m e s t e r i h i v a t a l a d a t a i t . A 
k i m u t a t á s o k a l a p j á n m i n t e g y a 
d u p l á j á r a e m e l k e d t e k a b e v é 
te lek , m é g i s n e g y v e n m i l l i ó v a l 
t ö b b e t i r á n y o z t a k e l ő a k i a d á 
s o k r a . 

Cserti Tibor e l m o n d t a , h o g y 
a b e v é t e l e k k ö z é s o r o l a n d ó 
p é l d á u l a p i a c o k b e v é t e l e , s z e 
m é l y i j u t t a t á s o k e m e l é s é r e e g y 
fi l lért n e m e n g e d é l y e z e t t a v e 
z e t é s . 

Marton István az o k t a t á s i 
i n t é z m é n y e k n e k s z á n t p é n z e 
ket k e v e s e l l t e . A p o n t o s s z á 
m o k a l a p j á n k i e m e l t e a z a l u l 
t e r v e z é s t : A b e v é t e l i t ö b b l e t e t 
az a l á b b i s z á m o k i g a z o l j á k -
m o n d t a : az é v e s t e r v e z e t t n e t 
t ó b e v é t e l 4 . 9 1 8 . 7 2 2 fo r in t , a 
m ó d o s í t o t t 5 . 1 2 1 . 7 9 9 fo r in t , a 
h á r o m n e g y e d é v i t é n y a d a t p e 
d ig 4 . 9 3 0 . 8 6 1 f o r i n t . A z é v e s 
t e r v h e z v i s z o n y í t v a m á r h á 
r o m n e g y e d é v b e n 7 8 . 3 5 4 for in t 
b e v é t e l i t ö b b l e l m u t a t h a t ó k i . 
A z I—III. n e g y e d é v i b e s z á m o 
lót a b i z o t t s á g e l f o g a d t a . 

L . I. 

Gazdasági és Város-
üzemeltetési Bizottság {/ 

Nagycsaládosok 

Karácsonyig 
vasár 

N a p i r e n d e lő t t k é r t e Czobor 
Zoltán, h o g y a b i z o t t s á g e l n ö 
k e t á j é k o z t a s s a a k ö v e l k e z o 
a l k a l o m m a l a t a g s á g o t a r r ó l , 
h o g y s ü r g ő s s é g m i a t t , v a g y 
e l ő z e t e s p r o g r a m j u k a t t e l j e s í t 
v e i d é n m é g mit a k a r m e g v i 
t a tn i a b i z o l t s á g . Kovács Ta
más e r r e í g é r e t e t t e l i . 

E l s ő n a p i r e n d k é n t a N a g y 
c s a l á d o s o k E g y e s ü l e l é n e k h e 
lyi s z e r v e z e t e h e l y i s é g i g é n y é 
v e l f o g l a l k o z o t t a b i z o l t s á g . 
A z e g y e s ü l e t e d d i g i h e l y é r ő l 
k i ke l l k ö l t ö z n i , m i v e l a K i 
r á l y u l ca 4 5 . s z á m ú é p ü l e t h e 
l y i s é g e i ! ú j ra l a k á s s á k í v á n j a 
a l a k í t a n i a z ö n k o r m á n y z a t . 

A M á l t a i S z e r e t e t s z o l g á 
la t t a l k ö z ö s e n t ö b b a k c i ó t , 
r e n d e z v é n y t b o n y o l í t az e g y e 
sü l e t - mondta Magyar József 
- , c é l s z e r ű m á r c s a k ezé r t i s , 
h a e g y é p ü l e t b e n m ű k ö d n e k , 
k ö z ö s e n f e l ú j í t a n á k az á l t a l u k 
h a s z n á l t é p ü l e t r é s z t , e n n e k 
r é s z l e t e s k ö l t s é g v e t é s é i e l k é 
s z í t e t t é k , p é n z ü g y i f e d e z e t é t 
k é r i k az. ö n k o r m á n y z a t t ó l . A 

k é p v i s e l ő f e l h í v t a a f i g y e l m e t 
a r r a , h o g y v e g y é k f i g y e l e m b e 
azt i s , h o g y a v á r o s m é g e g y 
f i l lér t á m o g a t á s t n e m a d o t t a 
N a g y c s a l á d o s o k E g y e s ü l e t é 
n e k , u g y a n a k k o r a m á l t a i s z e 
r e t e t s z o l g á l a t o s o k k a l e g y ü t t a 
k a r i t a t í v t e v é k e n y s é g ü k k e l a 
v á r o s g o n d j a i n k í v á n n a k e n y 
h í t e n i . 

A b i z o l t s á g k é l s z á z e z e r f o 
r in t t á m o g a t á s t s z a v a z o t t m e g 
c c é l r a - a c é l t a r t a l é k t e r h é r e . 

A Z a l a i K é z m ű v e s K a m a r a 
és a k a n i z s a i ö n k o r m á n y z a t 
k ö z ö t t e g y ü t t m ű k ö d é s i m e g á l 
l a p o d á s - t e r v e z e t s z ü l e t e t t . E n 
n e k e l s ő o l v a s a t u t á n i v i t á j á l 
t a r t o t t a m e g a b i z o t t s á g . 

M i v e l m e g s z ű n t a z ö n k o r 
m á n y z a t o k p i a c t a r t á s i m o n o 
p ó l i u m a , a s z a b á l y o z ó k v á l 
t o z t a k , a v á r o s p i a c r e n d e l e t é t 
m ó d o s í t a n i k e l l . M i n t Mátyás 
József m ű s z a k i o s z t á l y v e z e t ő 
e l m o n d t a , a v á r o s n a k c s a k 
a z o k a t a p i a c i , v á s á r i t e v é 
k e n y s é g e k e t l e h e t s z a b á l y o z n i , 
a m e l y e k e t a v á r o s v é g e z . 

A K a r á c s o n y i V á s á r t m á r a 
V a s e m b e r h á z u d v a r á n k í v á n 
j á k m e g r e n d e z n i , a h o l n é g y 
z e t m é t e r e n k é n t ö t e z e r f o r i n t r ó l 
i n d u l a l i c i t á l á s , d e a p a v i l o n 
t u l a j d o n o s o k k e d v e z m é n y t 
k a p n a k . M i v e l t ö b b e n r á k é r 
d e z l e k a r r a , h o g y m i é n e m e l 
k e d e t t az ár k ö z e l k é t s z e r e s é 
r e , Arvai János e l m o n d t a . 

h o g y e n n e k o k a a k e r e s l e t - k í 
n á l a t a l a k u l á s á b a n i l l e t v e a 
s z a b a d p i a c i á r a k b a n k e r e s e n 
d ő . Fcrencz József a F l o r e a t 
A l a p í t v á n y e d d i g i s z e r e p é r e 
u t a l t , m a j d k é t s é g b e v o n t a a 
v á s á r t k í s é r ő m ű s o r o k s i k e r e s 
m e g r e n d e z é s é n e k l e h e t ő s é g é t 
az új k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t . 
Rákhely Árpád a r r a k é r d e z e t t 
r á , h o g y az új t e r ü l e t e n h o 
g y a n k é p z e l t é k el a z a s z f a l t o 
z á s t . Gáspár András t á j é k o z 
t a t t a a j e l e n l é v ő k e t , h o g y e l 
k é p z e l é s e i k s z e r i n t c s u p á n a 
p a v i l o n o k h o z v e z e t ő út l e s z 
a s z f a l t o s , a t ö b b i r é s z e n m u r 
v á t t e r í t e n e k e l . Mátyás József 
m ű s z a k i o s z t á l y v e z e t ő a m e l 
le t t f og l a l t á l l á s t , h o g y az 
e g é s z v á s á r i t e r ü l e t e t a s z f a l 
t o z z á k le , h i s z e n e r r e a p é n z 
f e d e z e t is m e g v a n , m á s r é s z t a 
k é s ő b b i h a s z n o s í t á s is p r o b l é 
m a m e n t e s l e s z . Ferencz József 
a h u l l a d é k g y ű j t ő e d é n y e k k i 
h e l y e z é s é r e h í v t a fel a f i g y e l 
m e t . 

Röst János a l e m o n d o l t S o l 
ti K á r o l y k ü l s ő b i z o t t s á g i tag 
h e l y é r e D e i s z i n g e r J ó z s e f e t j a 
v a s o l t a . 

Magyar József e l m o n d t a , 
ú j a b b l e m o n d á s v á r h a t ó , h i 
s z e n A r s z i n G y ö r g y ö t is e l s z ó 
lítja m u n k á j a a v á r o s b ó l . 

L . I. 

MUNKAERŐ 
PIAC 

A munkahelyek létesítése saj
nos nem a ván mértékben követ
kezeit be az elmúlt másfél évben 
Nagykanizsán és környékén. Er
ről és egyéb tényezőkről folytat
tunk beszélgetési Somos liéláné-
val . a Zala Megyei Munkaügyi 
Központ Nagykanizsai Kirendelt
ségének vezetőjével . 

- Júniusban a pályakezdők, 
végzős hallgatók elhelyezkedéséi, 
a kibocsátó iskolák jelzése és 
munkahelyek igénye alapján vet
tük nyilvántartásiul. A város hat 
középfokú oktatási intézményében 
1391 tanuló szerzett szakképesí
tést, érettségi és technikusi bizo
nyítványt. Reprezentatív felméré
sünk alapján az elhelyezkedni ki
várni hétszáz személy közül há
romszáz fö jelezte, hogy munká
baállása előzetes tárgyalások 
alapján biztosított, míg négyszá
zan bizonytalanul válaszoltuk, ki
látástalannak tartották helyzetü
ket. A pályakezdők munkábahe
lyezésének segítésére a város 
munkáltatóinál folyamatos felmé
rési végzünk, majd a felvett in
terjúk alapján a megfelelő vég
zettségűeket a végzettségüknek 
megfelelő munkahelyekre irányít
juk. Emellett az országosan indí

tott ..Adj esélyt" program kere
tében állási kereső klubunkban 
kétnapos, munkára felkészítő, ön
ismereti tréningen való részvétel
re adtunk tehetőséget az érdek
lődőknek. Ebben a programunk
ban a pályakezdők döntése alap
ján mintegy százhatvan személy 
vett részi. A pályakezdőknek le
hetőséget adtunk az állásbörzé
ken illetve a szeptemberben meg
tartóit képzési börzén arra. hogv 
az általunk indítón tanfolyamok 
továbbképzési lehetőségét megis
mertettük és szükség esetén a 
képzésben való részvételükre is 
lehetőségei biztosítunk. A fiata
lok érdeklődési iránya alapján 
19V5 szeptemberéin! folyamatos 
beiskolázási lehetőséggel — meg
közelítően háromszáz fö részére 
- tettük lehetővé a továbbtanu
lási különltözö tanfolyamok/ni. 

- Kanizsán és környékén mi
lyen a munkanélküli helyzetkép? 

- A megyei adatok tükrében a 
munkaerőpiac! helyzetet vizsgál
va megállapítható, hogy a mun
kanélküliek harmadai, mintegy 
lialezei ötvennégy állást keresőt 
tartunk nyilván területünkön, 
amely települést és városun
kat foglalja magában. Az említett 
létszámból 3553 nagykanizsai la
kos! 

- Egyéb bontásban milyen' a 
kép? 

- A nyilvántartott álláskeresők 

hetven százaléka munkaviszonyát 
veszteit állampolgár, közel negy
ven százalékuk két évnél hosz-
szabb munkanélküliségi időtar
tammal rendelkezik. Sajnos, igaz 
az az állítás, hogy valaki minél 
hosszabb ideje van távol a mun
kapiacról, annál nehezebben Ind 
a munka világába visszakerülni, 
egyszóval az esély minimális! A 
felszámolásra. megszüntetésre 
ítélt munkáltatók folyamatosan 
többszáz munkavállalót engednek 
ki arra a piacra, amely sajnos a 
munkál keresőknek csak elenyé
sző hányadát tudja felszívni. Ma
gyarán: nincs illetve nagyon ke
vés az álláskeresők számára 
megfelelő munkahelyi ajánlat. 

- A felajánlott munkahelyek 
mennyire vonzóak? 

- A meglévő munkahelyajánta-
tok száma átlagosan 200-251) be
tölthető munkahelyre vonatkozik, 
amely arányaiban rendkívül ala
csony a munkára várók összesí
tett létszámához viszonyítva. 
Gondjaink megoldására csak új 
munkáltatók telepítésével, illetve 
a meglévő munkáltatók rendelés
állományának, ezzel összhangban 
a foglalkoztatottak számának a 
növelésével lehet megoldást ta
lálnunk a tartós munkanélküliség 
csökkentésére - mondta befejezé
sül a vezetőasszony. 

U n d o r Béla 
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Koszorúzás 
november hetedikén 

A nagy októberi szocialista 
forradalom hetvennyolcadik 
évfordulójáról a Munkáspárt 
kanizsai pártcsoportja koordi
nációs bizottságának szervezé
sében november hetedikén ko
szorúzással emlékezlek meg a 
szovjet hősi temetőben. 

L. I. 

Advent i s ták 
kápo lnája 

«WK.K«.:-X.:.:.:.:.:-:.:.:.:.:.:.:.:.:.:W 

Az Adventista Egyház kani
zsai hívei és az érdeklődők 
előtt szombaton került á tadás
ra az a kápolna, amely az 
épületegyüttes utoljára befeje
zett részét képezte. Az. 1991-
ben elkezdett építkezés foly
tán már j ó ideje funkcionált a 
lelkészlakás, ám anyagiak hiá
nyában a kápolna csak most 
készülhetett el. Az avató is
tentisztelet és az ünnepi ebéd 
után a késő délutánba nyúló 
egyházzenei programra került 
sor a Segítség Háza ünnepén. 

L. I. 

Pályaválasz tás i 
k iá l l í tás 

x-:*:*:.:*:*:.:.:.:.:.:*:.:.w^ 

November huszadikán 14 
órakor nyílik a volt Ifjúsági 
Házban az. a pályaválasztási 
kiállítás, melynek rendezője a 
Nagyrác utcai Altalános Isko
la. Az első napon a felnőtte
kéi, az iskolák pályaválasztási 
felelőseit, a hét csütörtökjéig 
pedig az érdeklődő, pályavá
lasztás előtt álló diákokat vár
ják a szervezők. 

L. I. 

Településrészi önkormányzat Kiskanizsán? 

Kertbarátok, 
kistermelők, 
FIGYELEM! 

M e g n y i t o t t u n i 
f a i s k o l a i l e r a k a t o m a t . 

- G y ü m ö l c s f á k 

- I n t e n z í v a l m a f á k 

- S z ő l ő o l l v á n y o k 

N A G Y 
V Á L A S Z T É K B A N 

K A P H A T Ó K ! 

C í m : K i s k a n i z s . i , 
B a j c s y - Z s . u . 7 4 . 

T e l e f o n : 9 3 / 3 1 9 - 8 1 1 

Hajgató vállalná 
A m e n n y i b e n s ikerrel zárul 

K i s k a n i z s á n az a lá í rásgyűj tés i 
akc ió , és a közgyű l é s úgy látja 
j ó n a k , hogy a t e l epü lés részen 
vá lasz tás ra kerül sor , a mega la 
k u l ó t e l epü lés rész i ö n k o r m á n y 
zat veze tő je c sak o lyan képvise 
lő lehet , akit egyén i vá lasz tókör 
ze tben vá lasz to t t ak az önkor 
mányza t tagjának. Nagykan iz sán 
i lyen k é p v i s e l ő ke t tő van : dr. 
Bá rány i En ikő és Hajga tó Sán
dor . M e g k é r d e z t ü k : vajon a si
kerrel zá ru ló vá lasz tás után vál
l a lnák-e a testület veze tésé t? 

H a j g a t ó S á n d o r : - A kiska-
nizsaiaknak az a legfontosabb, 
hogy a kiskanizsai ügyek elinté
zéséi bízzák a kiskanizsaiakra. 
Minket már annyi sérelem ért, 
és most azt szeretnénk, ha az ér
dekeink tovább nem sérülnének. 
Mi nem provokálni akarunk, ha
nem azt, hogy a közgyűlést és a 
polgármestert a döntések megho
zatala elölt befolyásolni tudjuk 
a kiskanizsaiak érdekeit szem 
elölt tartva. Ha szóba jönne a 
nevem, mint a településrészi ön
kormányzat vezetője, termé
szetesen vállalnám, hiszen a köz 
etilekében vállaltam el a képvi

selőséget is. A tagokra nézve az 
a véleményem, hogy nem a pár
tok emberei közül kell választa
ni, nem szabad politikai ügyei 
csinálni ebből a dologból. A 
közélet kérdéseinek soha nem 
szabadna politikai síkon eldőlni. 
Olyan fiatal emberekre lenne 
szükség, akikben van felelős
ségérzet, és akik nemcsak a cí
mért vállalnák a megbízatást. 
Úgy érzem, vannak ilyen embe
rek, Jőleg gazdálkodók és vállal
kozók. Tudatosítani kell az em
berekkel, hogy Kiskanizsa nem 
kiskanizsai polgármesteri és 
jegyzői választ, hogy mi is a lé
nyege a településrészi önkor
mányzatnak. Ennek érdekében 
szándékunkban áll szórólapokon 
tájékoztatni ezekről a tudniva
lókról a kiskanizsai választópol
gárokat. Véleményem szerint 
nem kell attól félni, hogy nem 
lesz érvényes a választás, a kis
kanizsaiak el Jognak menni sza
vazni, ha kiírják a választást. 
Nekünk is jó lenne, ha a kisebb
ségi önkormányzalhoz hasonlóan 
olyan jogokat kaphatnánk, hogy 
például a szociális problémák 
megoldásához, kikérnék a véle-

PÁLYÁZAT KÖNYVVIZSGÁLÓI 
FELADATOK ELLÁTÁSÁRA 

Nagykanizsa Megyei Jogú 
Város Közgyűlése az 1995. évi 
XLVIII . tv. alapján pályázató! 
hirdet könyvvizsgálói feladatok 
ellátására. 

A megbízás 1996. január 1-
jétől 1998. december 31-éig, 
három évre szól. 

A pályázat benyújtásának ha
lárideje: 1995. november iO. 
Pá lyáza t i fe l lé le lek: 
- a Pénzügyminisztér ium állal 

kiállított érvényes könyvvizs
gálói engedély, . .költségveté
si" minősí tés , 

- három hónapnál nem régebbi 
erkölcsi bizonyítvánnyal iga
zol! büntetlen előélet . 

- nyilatkozat az összeférhetet
lenségről. 

- költségvetési intézménynél 
szerzet! legalább 5 éves 
szakmai gyakorlat , 

- könyvvizsgálói felelősség
biztosítás. 

- a magyar könyvvizsgálói ka
marai tagság. illetve a 
könyvvizsgálói névjegyzék
ben való szereplés. 

A pályázatnak tartalmaznia 
kell: 
- a vállalási díjat, 
- az együlmfiködésre vonatko

zó elképzelésekel . 
A pályázatot Nagykanizsa 

Megyei Jogú Város po lgármes
te réhez (8800 Nagykanizsa , 
Erzsébet lér 7 . ) kell benyújta
ni. 

menyünkéi. Élthez azonban elő
ször Jel kell állnia a település
részi önkormányzatnak. 

Dr. Bárányi Enikő: - A te
lepülésrészi önkormányzat létre
hozását csak I99S-IÓI tartom 
időszerűnek. A mostani igényjel
mérésre azonban szükség van, az 
aláírásgyűjtési folytatni kell. Az 
aláírások száma ugyanis megmu
tatja, hogy ma Kiskanizsán meny
nyire jogos igény a településré
szi önkormányzat létrehozása. 
Amennyiben a többség azt sze
relné, hogy alakuljon meg a kis
kanizsai településrészi önkor
mányzat, az előkészítésre, a 
megjelelő szintű Jelkészülésre, a 
választás korrekt lebonyolítására 
lenne ideje az önkormányzatnak 
és a hivatalnak. A kérdés másik 
jelére térve el kell mondanom, 
hogy éppen az említett okok mi
att én nem gondolkodtam azon, 
hogy esetleg a településrészi ön
kormányzatban bármilyen tiszt
séget vállalnék. Hangsúlyozom, 
én 199&-ié>l tartom megvalósít
hatónak a kérdést. 

L. I. 

T Á J É K O Z T A T Ó 
a 750 . é v f o r d u l ó 

a l k a l m á b ó l meghirdete t t 
v e r s - és próza í ró 

pá lyázat 
e r e d m é n y h i r d e t é s é n e k 

időpont járó l . 
A pályáza t i ki írástól el té

rően a 750 . évfordu ló tisz
te le tére meghi rde te t t vers
es p r ó z a í r ó pá lyáza t ered
m é n y h i r d e t é s é r e ez év de
c e m b e r 8-án kerül sor a He
vesi S á n d o r Művelődés i 
K ö z p o n t b a n . 

A pá lyázók az e r edmény
h i rde tés re külön megh ívó t 
kapnak . 

Nagykan i z sa , 1995. no
v e m b e r 2. 

Szervező Bizottság 

F O G A D Ó Ó R A 
É r t e s í t e m a n a g y k a n i 

z sa i 2 . s z á m ú v á l a s z t ó k ö r 
zet l a k ó i t , h o g y f o g a d ó 
ó r á m a t 1 9 9 5 . n o v e m b e r 
1 7 - é n 1 7 - 1 9 ó r a k ö z ö t t 
t a r t o m a P á l m a é t t e r e m 
b e n ( M a g y a r u t ca 8 0 . ) 

Dr . H o r v á t h György 
önkormányzati képviselő 

N a g y k a n i z s a i 

b i z t o s 

Hirdessen, 
hogy megismerjék: 
Tel.: 98/313-919 

J 
2 
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BIO TERMÉKCSALÁD 
T E R M É S Z E T E S A L A P A N Y A G O K B Ó L 

BlOHÁLÓ: SPECIÁLIS BETÉTEK: 
liszta, lömör fából, 
fémmentes 
méhviasszal kezelt 

a gerinc- és derékfájdalmak 
megelőzésére 

T E S T B A R A T A N Y A G O K B Ó L 
K É S Z Ü L T T E R M É K E K 

EGY E G É S Z S É G E S E B B É L E T É R T ! 

B i o m a t r a c o k , t i sz ta g y a p j ú garni túrák, 
g y a p j ú t e r m é k e k , s z ő n y e g e k , á g y n e m ű k , 

l á m p á k , e g y é b h a s z n á l a t i é s d í s z k e r á m i á k , 
b e t é t e k , m a t r a c o k , e l t é r ő s z í n b e n is! 

TERMÉSZETESEN 
KÖZEL A TERMÉSZETHEZ! 

E A U N Á l t a l á n o s F a m e g m u n k á l ó Kft . 

Nagykanizsa) Sugár u. 8. 
Tel.: 93/311-062 

N y i t v a t a r t á s : h é t f ő - p é n t e k : 8 - 1 2 ó r á i g ; 
1 3 - 1 7 ó r á i g ; 

s z o m b a t o n 8 - 1 2 ó r á i g . 

M W 0 M M M M M M O M M M M C 4 M 

10 éves 
a STOP Presszó! 

MINDEN MUNKANAPON 
REGGEL 5-TÖL 23 ÓRÁIG 

SZERETETTEL VÁRJUK 
KEDVES VENDÉGEINKET! 

A busz indulásáig 
- ha van öt perce -
térjen be hozzánk, 
elfogadható árakon 
állunk rendelkezésére! 

Nálunk 
kellemes környezetben töltheti idejét, 

legyen a vendégünk! 

N a g y k a n i z s a , Terv u. 6. 

s 

i 

JARGANYJAVITO KFT. 

V Á L L A L J A : 

• Minden típusú tehergépkocsi javítását 
(kamion méretűt is) 

• A vizsgára való felkészítését és vizsgáztatását 

• Az ABS fékrendszer beszerelését 

• Shell és M O L olajok forgalmazását 

• Gázolaj forgalmazását 

• Gumiköpenyek, fagyálló, 
motorolajok értékesítése 

A MEGBÍZHATÓSÁGOT 
A JÁRGÁNYJAVÍTÓ KFT.-NÉL 

KERESSE! 

N a g y k a n i z s a , C s e n g e r y u. 8 9 . 

T e l e f o n / f a x : 9 3 / 3 1 4 - 3 5 7 ; 

3 0 / 4 7 6 - 6 7 8 
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Az igazi szakember csak kiválót alkothat 

Nyolc, szakmájához igazán értő 
emberrel felépítek egy házat... 

F a r k a s K á r o l y , a T R I U M 
V I R É p í t ő i p a r i B e t é t i T á r s a 
ság c é g v e z e t ő j e á l l í t o t t a e z t 
b e s z é l g e t é s ü n k s o r á n . S n i n c s 
is o k u n k k é t e l k e d n i b e n n e , h i 
s z e n s o k s z é p é p ü l e t d i c s é r i 
m u n k á j á t s z e r t e a m e g y é b e n , 
s m é g a m e g y é n k í v ü l i s . I s 
k o l a , c s a l á d i h á z , t e m p l o m , ra 
v a t a l o z ó , k ö z é p ü l e t , t o r n a c s a r 
n o k , h é t v é g i h á z . . . N i n c s k i s 
é s n a g y m u n k a ! M u n k a v a n , 
m e l y e s z t é t i k a i é s m i n ő s é g i 
s z e m p o n t b ó l is i g é n y e s . É s a 
s z é p é p ü l e t t e l , a k á r m i l y e n cé l 
ra é p ü l t i s , m i n d a n n y i a n g a z 
d a g a b b a k v a g y u n k . B e s z é l g e 
t é s ü n k s z í n h e l y e Z a l a e g e r s z e g , 
R á k ó c z i u. 1 - 3 . a T r i u m v i r 
B T . i r o d á j a . 

- E l é g r é g ó t a h a l l a n i m á r 
F a r k a s K á r o l y é p í t é s i v á l l a l k o 
z ó r ó l . D e m é g i s m i ó t a d o l g o 
z ik ö n á l l ó v á l l a l k o z ó k é n t ? 

- Tulajdonképpen elég fiatal 
voltam még 1979-ben, amikor 
önállósítottam magamat. Ere-
deli szakmám kőműves, 1971-
ben végeztem. Leszerelés után 
állami vállalatoknál dolgoz
tam először kőművesként, az
tán kiemellek felmérő techni
kusnak, közben a középiskolát 
is elvégeztem. Végigjártam a 
„ranglétrát", megismertem a 
többi kapcsolódó szakmát is, 
hiszen az utolsó időkben ge
nerálkivitelezőként dolgozott a 
cég. Amiből elegem leli, az 
éppen az volt, hogy semmi 
önállóságunk nem volt. Elvál
laltunk egy munkál, a felügye
leti szerv viszont úgy döntött, 
hogy mást kell csinálnunk.. 
Mellettem elnézést kérni! így 
letettem a „fehér köpenyt", s 
újra felvettem a kőműveskana
lat. Önálló kisiparosként az
tán sok korábbi megbízónkat 
is felkerestem. így dolgoztam 
teljesen egyedül fél évig. Nem 
okozott gondot egy kisebb lé
tesítmény szakmunkáinak el
végzése egy személyben sem. 
Fél év után aztán magam mel
lé vettem a bátyámat, s utána 
kelten dolgoztunk. 

- M i k o r é p í t e t t e az e l s ő h á 
za t ö n á l l ó a n ? 

- Azt még ennél is koráb
ban. Még 1972-ben, amikor 
csak inas voltam, a szülőfa
lumban, Nován. Akkor még 

nem kellett felelős műszaki ve
zető, így volt lehetséges. 

- H o g y a n le t t az ö n á l l ó k i s 
i p a r o s b ó l v á l l a l k o z ó ? 

- 1982-ben vettem föl elő
ször három alkalmazottat, az-
téin tovább növekedett a lét
szám, szinte évente bővült az 
alkalmazottak köre. A csúcs 
92-93-ban volt, amikor a mun
kákat már generálkivitelezőként 
vállaltam. Irodám először a 
Mezöterv irodaépületében volt 
egy titkárnővel, kél előkészítő
vel és egy tervezővel. 

- H á n y e m b e r ke l l e g y h á z 
f e l é p í t é s é h e z ? 

- A tervezőn kívül kell há
rom kőműves, egy ács, egy vil
lanyszerelő, egy víz-gáz-köz-
ponlifiílés-szer elő, asztalos, 
festő... Nyolc szakemberrel fel 
lehet építeni egy házat! 

- É s k ő m ű v e s k a n á l m i k o r 
v o l t u t o l j á r a a k e z é b e n ? 

- Az idén júniusban is. A 
szerszámok használatai nem 
lehel elfelejteni. És vannak 
helyzetek, mikor meg kell mu
tatni, hogyan kell csinálni he
lycsen ! 

- S z i g o r ú ? S z e d e t i m á r szé t 
f a l a t ? 

- Persze! Volt rá példa, 
hogy az elkészült válaszfalat 
kiborítottam, újra kellett rak
ni. Az építtető nem szakember, 
ő bennem bízik. Nekcrn tehát 
igényesnek kell lennem. Ha 
nekem megfelel, bizonyosan 
nem lesz niinőségi kifogása a 
megrendelőnek sem. A szak
mát szeretni és tudni kell és 
még nagyon sok minden kell 
hozzá; de jé> szakoktatóim is 
volt. Szakmailag is, emberileg 
is sokat kaptam Gellén László-
lói, aki akkor még fiatalember 
volt. Nem csupán könyvből ta
nultuk a szakmát. Már első 
éves tanuló koromban rám 
bízta egy garázsépítésnél a fa
lazást. Ki kell próbálni a gya
korlatban is, mit tud az em
ber. Sokan azl mondják, a kő
művesnek nem kell más mint 
„egy kis homok, egy kis mész. 
s nem kell ész". Hát ez bizony 
csak tréfának jó. Az építőipar
ban éppen a kőművesnek kell 
a legtöbb dologhoz értenie, is
mernie kell az ács munkáját, 
különben a betonkoszorú már 
nem síimmel. Az asztalosét, el 

ne méretezze az ajtóik, ablakok 
helyét. De a vízvezetékszerelő, 
villanyszerelő „fejével" is kell 
tudnia gondolkodni. és még 
sorolhatnám. Ebben a szakmá
ban sem lehet leállni! Üj 
anyagok,' új technológiák jön
nek, melyeknek az alkalmazá
sába beletanulni csak annak 
nem jelent problémát, akinél 
megvannak az alapok, aki igé
nyes a munkájára. 

- E z e k az új d o l g o k l e g i n 
k á b b N y u g a t r ó l j ö n n e k . K ü l 
fö ld i ú t ja in is é r d e k l ő d i k az 
é p í t é s z e t i r á n t ? 

- Nagyon is. Mikor külföl
dön vagyok, nemcsak a mo
dern épületek érdekelnek, ha
nem a klasszikus építészei, a 
múzeumok, a képtárak is. 
Megcsodálom a legnagyobb 
ép ítészek munkáit. 

- És h o z b e l ő l e h a z a ? 
- Igen. Csodálatos, hogy 

mire voltak képesek egy csepp 
beton és vas nélkül statikai
lag. Ebből érdemes tanulni; a 
barcelonai huszonnégy tor
nyosra tervezett templom min
den egyes kövét, szobrát a 
helyszínen járagtatla az épí
tész. 

- T e m p l o m é p í t é s ! Ú g y tu
d o m , ön is é p í t e t t t e m p l o m o t ! 

- Több helyen is. Mikekará-
csonyján saját tervezésű temp
lomot építettem, de Marcaliban 
is. Nován, szülőfalumban pedig 
a rn/lemléklemplom tatarozásai 
végeztem. Nemcsak a templom
építés a jelentős munka! Gel-
lénházán polgármesteri hivatal 
épült emlékművel együtt, és 
ugyanott plébániahivatal és ra
vatalozó. Bocföldén, Szepetne-
ken, Teskándon iskola. Orvosi 
rendelők, családi házak, hétvégi 
házak... Mindegy mit épít az 
ember, úgy kell csinálni min
dent, mintha az lenne a legfon
tosabb épület... 

- A l e g f o n t o s a b b t a l án a z 
e m b e r n e k m é g i s a sa já t h á z a ! ? 

- Magamnak? Építettem 
már korábban is magunknak 
egy hétvégi házat. Aztán vet
tünk egy lelkei, és elkezdtem 
rá tervezni a házunkat. Tulaj
donképpen a tizedik terv való
sult meg, viszont attól egy 
centiméternyit sem tértem cl. 
Az épület három szintjéből a 
külső szemlélő csak kellői lát. 

Tulajdonképpen három család 
is ellakhatna benne, hisz egy 
szint nyolcvanhét négyzetmé
ter, és külön lépcsőháza van. 
Az első szerkezetépítési mun
kákat teljesen magam csinál
tam, egyetlen segédmunkás se
gített odahordani az anyagot. 
Ez egy év alatt elkészüli, tető 
alatt volt. Utána történt, hogy 
a feleségemet meggyilkoltétk... 
Akkor abbamaradt a munka... 
Három év után kezdtem el új
ra, s most készen áll. 

- G o n d o l o m , s z í v e s e n é p í t e 
ne s o k i l yen c s a l á d i h á z a t a 
j ö v ő b e n ! 

- természetesen. Most is 
épül egy Nagykutason. De 
összetett problémák vannak az 
építőiparban. Kevesebb az 
építkezés, s ez 96-ban sem jó 
irányba változik. Az építő cé
gek kevesebb létszámot tudnak 
foglalkoztatni, mert az embe
reknek egyre kevesebb pénze 
van az építkezésre. Az építő
anyagárak egyre magasabbak 
és hiány van igazán önállóan 
dolgozni képes, jó munkál 
végző szakemberekben is. De 
általában sincs minden rend
ben. Hiányzik a felelős
ségtudat. S nem hiszem, hogy 
én vagyok lúl igényes. S még 
egy dolog! Úgy látom, az em
berek két kézzel szórják ki a 
pénzüket az ablakon. Furcsa 
módon talán éppen a pénzhiány 
miatt. Nagyon rossz anyagot 
választanak, ötletszerűen építe
nek... A pillanatnyi olcsó meg
oldások miatt nem gondolnak a 
„gazdaságos üzemeltetésre". 
Nem gondolnak arra, hogy az 
az igazán drága, ami rossz! Jó 
anyag, szaktudás az első ceru
zavonaltól az utolsó ecsetvoná
sig! - ez jóval olcsóbb, mert jó 
ntinőséget garantál. 

Gombás Imre 
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k ö d i k . E d d i g is m e g t a l á l t a 
m i n d e n k i ő k e t a z E r d é s z u t c á 
b a n , a k i n e k f ű t é s t e r v e z é s r e , 
g á z k é s z ü l é k r e v o l t s z ü k s é g e . 
M o s t a z o n b a n m á r n e m ke l l 
m e s s z e m e n n i a v á r o s k ö z p o n t 
tó l , h i s z e n a M a g y a r u t ca 6 . 
sz . h á z e l s ő e m e l e t é n m e g n y í 
lot t az új ü z l e t . E z a l k a l o m b ó l 
Bagladi Lajos k é p v i s e l ő v á l a 
szo l a k é r d é s e i n k r e . 

- H o g y a n ta lá l t e g y m á s r a 
B a g l a d i L a j o s é s a G á z l á n g ? 

- Gépész üzemmérnök va
gyok. A gázhoz úgy leli kö
zöm, hogy amikor a főiskolái 
elvégeztem, a Kögázlioz kerül
tem. Egy szakmához, szakterü
lethez való ragaszkodcis úgy is 
kialakulhat, hogy egy kezdő 
elkezd valamivel alaposan 
foglalkozni. Aztán egyre job
ban ért hozzá, s ez a hozzá
értés szerelteti meg vele iga
zán azt a szakterületet. 

- Ú g y t u d o m , k o r á b b a n a 
G á z l á n g n a k n e m c s a k az E r 
d é s z u tca i ü z l e t e v o l t , h a n e m 
v o l t a k l e r a k a t a i i s ! ? 

- Most nincs. Az akkoriban 
a falvakban megvalósított gáz
program függvénye volt. Ki
használtuk az adódó lehetősé-

UJ HELYEN 
A GÁZLÁNG BT 

geket Molnáriban, Filyeházán, 
Tótszerdahelyen és még sorol
hatnám több környékbeli tele
pülés nevét. Ezek csak időle
ges lerakatok voltak. Most 
csak ez az üzlet van, bár a 
költözés az Erdész utcáról kis
sé hosszú folyamai volt. 

- J e l e n t e t t - e m á s v á l t o z á s i 
is az , h o g y új h e l y r e k ö l t ö z 
t e k ? 

- Miután a Gázláng BT. 
belvárosi üzlet leli. változtat
nunk kellett az arculatéin, s 
valamelyest a profilján is. 
Foglalkozni kezdtünk a Whirl
pool készülékekkel is. Mégpe
dig a mikrohullámú sütőtől a 
mosógépen át a páraelszívóig. 
És ez azt is jelenti, hogy a 
Whirlpool márkakereskedői is 
letlíink. Természetesen ugyan
úgy kaphatóak továbbra is a 
gázkészülékek, szerelvények is. 

Emellett növeltük a gáztűzhe
ly ek választékái. Már csak 
azért is, hogy ha a sétálók ide 
betérnek, gyönyörködni tudja
nak az itt kiállított szép ké
szülékekben, kiválaszthassák a 
nekik tetszői. Választékbővítés
ként egy viszonylag fiatal ma
gyar gyártó, az Elektherrnax 
PELGRIM típusú, igazán szép 
készülékeit is kínáljuk. Mind
össze egy-kél ezer forinttal ke
rül többe az eddigieknél, de a 
cég ötéves garanciái ad mind
egyikre az alaptípusléd az 
elektromos gyújtású grillnyár-
sas kivitelűig. De van Florida 
márkanevű amerikai tűzhely is 
három év garanciával. 

- E m e l l e t t m e g m a r a d t a 
G á z l á n g Bt . h a g y o m á n y o s 
p ro f i l j a is? 

- A víz-, gáz-, központifű
tés-szerelés tervezése és kivi

telezése ma is legfontosabb te
vékenységünknek számít, álta
lában ötven-száz kilométeres 
körzeten belül. 

A megrendelők, vásárlók 
szempontjából rendkívül fon
tos, hogy minden szolgáltatá
sunkra, minden általunk for
galmazott készülék megvásár
láséira OTP-hilel igényelhető. 
A Whirlpool készülékeket elő
leg befizetése nélkül, huszon
négy havi részletre is meg le
het nálunk vásárolni. 

- S a j ö v ő ? T e r v e z n e k m é g 
v a l a m i l y e n v á l t o z t a t á s t ? 

- A jövőt a piaci viszonyok 
és a fogyasztók határozzák 
meg. Rugalmasan kell követni 
az igényeket, ki kell használni 
a lehetőségeket. 

Gombás Imre 

így látják őket: 

A dízelüzemű gépkocsik 
a kor korszerű járművei . . ." 

Az autós s zakma v é l e m é n y e 
megosz l ik a d í z e l ü z e m ű g é p k o 
csikról . Van aki k e d v e z ő n e k 
tartja az o l c sóbb ü z e m a n y a g á r 
miat t , van aki a b e n z i n ü z e m ű h ö z 
v iszonyí tva k issé „ l a s s ú n a k " 
tartja. Össze s ségében a műszak i 
j e l l emzők i smere tében a több 
t ízezer k i lométe r t megte t t d íze l 
üzemű s z e m é l y g é p o c s i k tu la jdo
nosaitól egy ké rdés re ké r tünk 
választ : Mi a tapasz ta la ta az 
O P E L d íze lekrő l? 

Steinhardt László: 
- Az előző kocsim is OPEL 

volt, a Kadett 1,6 literes benzin
üzem sok utamon jó szolgálatot 
letl. Jelenlegi, öl éve használt 
dízelüzemű Opelemben halvane-
gyezer-ötszáz kilométer van. 
Egyszerű, kisfogyaszlású, meg
bízható, a kényelem is egyik fő 
jellemzője. Az öl év alall apróbb 
hiba egy-két alkalommal fordult 
elő. Az említetlek mottóját abban 
látom, hogy tízezer kilomé
terenként szakszervizbe viszem, 
így nem teszem ki magam várat
lan helyzeteknek. 

Tóth Miklós: 
- Három éve vettem az OPEL 

Püspök cégtől. Akkor azért dön
tői lem a dízelüzemű mellett, 
mert a gázolaj ára 36 forint 
volt! Százezer kilométert kever
tem a gépkocsiba eddig. A ko
csimnál egy vízszivattyú cserére 
kerüli sor enyhén zizegő hangja 
miatt, továbbá egy gumiharangol 

és egy akkumulátort kelleti cse
rélni a garanciaidőn belül. A 
kocsival elégedett vagyok. Jó az 
úttartása, üzembiztos. „Sima" 
1,7 literes dízelem van. a kani
zsai Opel szerviz munkájával 
maximálisan elégedett vagyok. 
Külön kiemelem a szerviz szak
emberállományának a gyorsasá
gát, sőt többször szaktanács
adással is segítették a folyama
tos üzemeltetési. 

Csiszár Miklós: 
-Az 1.7 literes OPEL Aslra 

Kombi dízelem egyéves. Jártunk 
vele Belgiumban, Németország
ban. Közel százezer kilométert 
teltem bele. Közepes kényelmű, 
nincs panaszom, fogyasztása 
hosszú távon nagyon kedvező. A 
famíliában egyébkén! mindenki
nek dízelüzemű kocsija van, egy
re szük francia gyártmány... 

Junzsó Antal: 
- Két és fél éves az OPEL 

Aslra Kombi személygépkocsink, 
amely az iskola tulajdona. Hár
man használjuk vezető kollégá
immal. A kocsi gyors, bizton
ságos, a hátsó ülések kényelme

sebbek is lehelnének, de ez nem 
annyira lényeges műszaki szem
pont, - a véleményem szerint. 
Ha újra kell. ismét az OPEL 
mellel! döntünk! 

Novinszky István: 
- A kocsim hároméves 1,7 li

teres Aslra. Huszonháromezer 
kilométer van benne. Rendszeres 
szervizen veszek részi, ez az éves 
vizsgálatoknak is megjelel. Ta
pasztalataim nagyon kedvezőek a 
gépkocsiról, akár városi, akár 
távolsági útszakaszokai veszek 
alapul. Üzembiztos kocsi, fo
gyasztása kedvező, kényelmes 
járgány. Legutóbb a Nagykani
zsa-Debrecen oda-vissza utal 
egy tank gázolajjal „megúsz
tam". Ezt nagyon jó műszaki jel
lemzőnek tarlom. 

Targuba János: 
- Oi Itónapja vásároltam a 

Püspök Márkakereskedésben a 
kél darab OPEL Aslra Karavánt. 
Az egyik kocsiba 27 ezer, míg a 
másikba 57 ezer kilométert tel
tünk. Az 1,7 literes dízelek ru
galmas kocsik, szervizük rend
szeres, könnyen indulnak. A 

munkakörömből adódóan szinte 
állandóan maximális terheléssel 
közlekedek, ennek ellenére a ko
csik száz kilométerre eső jo-
gyaszlása a 6,2-6,4 litert nem 
haladja túl. 

Csimszi D e z s ő : 
- Több éve taxizok. A jelenlegi 

1,7 literes, egyéves OPEL díze
lemmel ötvenezer kilóméiért lei-
lem meg. A kocsi az utazási igé
nyeket jól kielégíti. A 60 lóerős 
motor helyen erősebb motort is 
beépíthetnének, ebből adódóan a 
távolsági utakon a gyorsulás is 
jobb lenne bizonyára... 

Kanizsai László: 
- Közel hároméves az 1,7-es 

dízel Opelem. Taxiként haszná
lom. Ebben a kategóriában jobb 
aulól nem tudok elképzelni. Hi
deg időben hat literi, nagyobb 
távon 5,2 litert fogyaszt száz ki
lométerenként a gépkocsim. Ed
dig 92 ezer kilométer! teltem 
meg zűr nélkül. Külön hangsú
lyozom, hogy a jól Jelszerel! 
szervizzel és Jelkészüli szerelői
vel elegeden vagyok... 

H o d u r Kóla 
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Bővül t a v á l a s z t é k 
a N é m e t h Z ö l d s é g 

és G y ü m ö l c s 
N a g y k e r Kft . 

ú j , C s e n g e r y úti 
r a k t á r h á z á b a n 

m m m m m m m m m m m m . 

Már több a l k a l o m m a l in
formál tuk o lvasó inka i a Né
meth József veze t te Zö ld 
s é g - G y ü m ö l c s N a g y k e r Kft. 
t evékenységérő l . Ezút ta l a 
G y ü m ö l c s k e r t Rt . - tői bérel t 
Csengery úti r ak tá rházbó l 
j e l en tkezünk . 

- Első nagykereskedelmi 
raktárunk Miklósfán a Bem 
József utcában volt. Ezt ki
nőttük, új hely után néztünk. 
Siker koronázta a Gyü
mölcskert Rt.-vei történt 
tárgyalásainkat. Október 
15-től béreljük a 270 nm 
alapterületű, a közút mellen 
kialakított raktárházat. A 
választék áttekinthetőbb lett, 
a tárolás a modern követel
ményeket maximálisan kielé
gíti, egyszé/val könnyebb vá
lasztani, az áruk jól megkö
zelíthetők. Bővült az áruvá
lasztékunk konzerváruval, 
édességgel, savanyúságok
kal, száraztésztával, rizzsel, 
lencsével többek között -
mondta a főnökas szony . -
Forgalmazzuk a Gyü
mölcskert Rt. rostos ivóle-
veil ötliteres kiszerelésben. 
Egységünk a viszonteladók 
és a közülelek rendelkezésé
re áll, újdonság, hogy az 
egyéni vásárlók részére az 
épület melletti kisboltban 
diszkont áron értékesítjük 
az általunk forgalmazott 
termékeket. Természetesen 
továbbra is vevőink rendel
kezésére állunk udvarias és 
szakszerit kiszolgálással. Az 
őszi betárolást segítjük elő 
azzal, hogy a piac központ
jában lévő elárusító helyün
kön az igényelt mennyiség
ben tudunk eladni, kedvező 
áron... Olyan áruféleségek
kel bővültünk, amelyek a 
nagykonyhák, vendéglök, ét
termek igényeit maradékta
lanul kielégítik, — örömünk
re ilyen irányban is bein
dult tevékenységünk. 

- A raktárház nyitva tar
tása hétközben reggel 6.00-
18.00, szombaton 7.00-
10.00 óra, piaci elárusító 
standunk reggel hattól ti
zenhárom óráig tart nyitva. 

B ö d ö r Béla 

Bá r a s z a b a d s á g o k , üdü lések 
igazi ideje lejárt , ki ne ö rü lne 
annak , ha egy kis időre mos t is 
k i ruccanha tna a nyárba! Más 
n e m kell hozzá , mint „némi" 
pénz és egy utazási i roda, ahol 
pé ldául egy tunézia i utat k íná l 
nak, s már is m e g s z ö k h e t ü n k eb
ből a ronda ködös őszből a ta
vaszba . 

Legyen e z az utazási i roda 
mos t a T E X - T r a v e l , Za laeger 
szegen a Szécheny i tér 5-ben. 
A z i roda már öt év óta m ű k ö d i k , 
s azó ta csak annyi vá l tozás tör
tént , hogy a korábbi kis helyi 
ségből a vol t m e g y e h á z a épü le 
tébe kö l tözö t t . 

- Sok utazási iroda a lakul t , és 
- zajosan vagy c sendesen - meg 
is szűnt ez alatt az idő alat t . Te-
száry Ferenc azonban talpon 
marad t ebben az é les poz íc ió
harcban is . Megta lá l ják önöket 
ezen az új helyen is? 

- Remélem, ezentúl is megta
lálnak! Mielőtt önálló lettem, 
mintegy tíz évig az IRUSZ-nál 
dolgoztam. Indulásnál cz az is
meretség is segített bizonyosan. 
Elég széles vendégkört sikerüli 
magammal hoznom, akik ma is 
visszatérnek hozzám utazásaik 
szervezése céljából. 

- Igazi utazási szezon a nyár. 
Hová vezet tek a T E X - T r a v c l út
j a i ? 

- Utazási céljainkat tekintve 
mindig az igények voltak a meg
határozók, így a horvát tenger
part áll az első helyen még ak
kor is, ha a háború egy kissé 
visszavetette a forgalmat. Ezen 
kívül kedvellek még a spanyol 
utak, és valamivel kevesebben a 
görög tengerpartra is utaztak. A 
szomszédos országokba, Ausztriá
ba, Szlovákiába az egy-két na
pos utak a kedveltebbek. Ezek 
közül kiemelném a grazi egyna
pos kirándulásokat a Vásárba -
tavasszal és ősszel -, valamint 
a puchbergi kirándulást, ahol a 
Marcipán Múzeum is várja az 
érdeklődőket. Tulajdonosa ma
gyar származású. 

- Hogy s ikerü l t az edd ig iek 
a lapján az idei év? 

TUNÉZIÁBAN 
TAVASZ VAN... 

- Az idegenforgalom általá
ban visszaesett, kevesebb az em
bereknek a pénze. Ez megmutat
kozott a mi irodánk forgalmán 
is. Ehhez még sajnos az is hoz
zájárult, hogy volt egy balese
tem, amely számomra több hó
napos kiesési jelentett a munká
ból. A tavalyi szintet így semmi
képpen nem fogjuk az idén elér
ni. Ami elmaradt, azt már nem 
lehel behozni. 

- Mi vá rha tó m é g az év hát
ra lévő r é szében? 

- Több tengerentúli útra kö
töttünk szerződést. Ilyenkor an
nak, aki leheli, érdemes Tunéziá
ba elmenni, hiszen ott most kel
lemes tavaszi, nyári idő van. Mi
vel oda repülővel kell menni, ez 
kissé megemeli a költségeket. 
Négy éjszaka, félpanzióval, há
rom-négy csillagos szállodákban 
eltöltve. Csodálatos fakultatív 
programok, például Karthágóba, 
a Szaharába... Idegenvezetőnk a 
reptértől kezdve kíséri utasain
kat, mindenben a segítségükre 
van. Elég népszerű ez az út. Ter
mészetesen drágább, mini egy 
horvát tengerparti időzés, de jó
val élménydúsabb. Lesz még 
ezen kívül egy évbúcsúztató 
programunk is. Egy négynapos, 
húroméjszakás kirándulás Po
zsony melletti szállodai elhelye
zéssel. Nyílra, Pozsony, Nagy
szombat szlovákiai városok meg
tekintése melleit egy napol Bécs
ben is eltölt hetitek vendégeink. A 
Szilveszteri a szállodában ünne
pelhetik, s másnap, január l-jén 
isméi Ausztrián át indulhatnak 
haza, közben még megtekintve a 
kismartoni Eszlerházy-kaslélyl is. 

- A k ö v e t k e z ő év tehát haza
utazássa l kezdődik a T E X - T r a -
ve lné l . Mi lyen p r o g r a m o k a t kí
ná lnak a k ö v e t k e z ő évben? 

- A sutiak már januárban el
kezdődnek. Van egy olyan har
minc jós vendégköröm, akik min
den évben elmennek síelni. Meg 
szoktam ugyan hirdetni is, de 
más jelentkező a „törzsvendége
ken" kívül kevés. A sutiakat 
Ausztriába vagy Szlovéniába 
szervezzük, attól függően, hogy 
éppen milyenek a hóviszonyok. 
Még márciusban is lesznek tuné
ziai utak, aztán már elkezdjük 
szervezni a nyári programokat. 

- Aki u tazássa l foglalkozik, 
az b izonyára maga is szívesen 
utazik . De hová l egsz ívesebben? 

- Valóban, sokszor elkísérem 
magam is az utasaimat. De ha 
a magam kedvére utazom, akkor 
a horvát tengerpartra megyek a 
legszívesebben. Oda mindig 
visszatérek, az áll hozzám a leg
közelebb. Mintha hazamennek, 
soha senki részéről ellenszenvet 
nem tapasztaltam. Igazán rokon
szenvesek, kedvesek a magyarok
hoz. 

- E lhangzo t t már , hogy az 
e m b e r e k n e k k e v é s a pénze , rit
kábban telik külföldi útra. És a 
belföldi k i r ándu lá sok? A z o k ta
lán még megf ize the tőbbek . 

- Előre meghirdetett kirándu
lásaink nincsenek, viszont 
amennyiben igény van rá, régi 
kapcsolataink révén bármilyen 
kirándulást meg tudunk szervez
ni, akár egy munkahelyi közös
ség, akár iskolai osztályok szá
mára. A belföldi szálláshelyek a 
4-500 forinttól az 1500 forintig 
terjednek, attól függően is, hogy 
éppen hol van, s milyen szolgál
tatási nyújt. A 65-70 forintos 
( + áfa) kilométerenkénti buszkölt
ség is megfizethető, és külföldi 
út esetén még az áfa sem adódik 
hozzá. 

G o m b á s I m r e 

PÁLYÁZAT JEGYZŐI MUNKAKÖRRE 
N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú V á r o s Ö n k o r m á n y z a t a 

p á l y á z a t o t h i r d e t u m e g ü r e s e d e t t j e g y z ő i m u n k a k o r b e t ö l t é s é r e . 
P á l y á z a t i feltételek: 

á l l a m - és j o g t u d o m á n y i d o k t o r i k é p e s í t é s , 
e r k ö l c s i f e d d h e t e t l e n s é g . 
B é r e z é s a k ö z t i s z t v i s e l ő k j o g á l l á s á r ó l s z ó l ó t ö r v é n y a l a p j á n , m e g e g y e z é s s z e r i n t s z e m é l y i 

i l l e t m é n y is m e g á l l a p í t h a t ó . A p á l y á z a l b e n y ú j t á s á n a k h a t á r i d e j e : 1 9 9 5 . n o v e m b e r 3 0 . 
A p á l y á z a t h o z m e l l é k e l n i k e l l : 

- ö n é l e t r a j z o t , 

- 3 _ h ó n a p n á l n e m r é g e b b i e r k ö l c s i b i z o n y í t v á n y t , 
- k é p e s í t é s t i g a z o l ó o k i r a t o k m á s o l a t á t . 

A p á l y á z a t o t N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú V á r o s p o l g á r m e s t e r é h e z ke l l b e n y ú j t a n i 
( 8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t tér 7 . T e l e f o n : 9 3 / 3 1 1 - 0 4 0 ) . 
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JARMUKER BT 
Nagykanizsa, Erzsébeté tér 2 1 . 

* Kerékpár 

* Kerékpár-alkatrészek 

* Babetta, S imson , Romét motorkerékpár-
alkatrészek 

+ Skoda gépkocs i -a lkatrészek 

* Varrógép 

* Varrógép-alkatrészek 

* Akkumulátorok 

* Gumiköpenyek 

* Fagyál ló fo lyadék 

* Levegőszűrők 

+ Olajszűrők 

* Olajak 

VÁRJUK KEDVES 
VÁSÁRLÓINKAT! 

ÚJ WHIRLPOOL MÁRKABOLT 
10% KEDVEZMÉNY 
A GÁZLÁNGNÁL! 

NELKUL 
AZ ÖNÉ LEHET! 

24 HAVI RÉSZLETFIZETÉS! 

Gázláng Műszaki és Épületgépészeti Szaküzlet 
Nagykanizsa, Magyar u. 6. I. emelet. 

GÁZKÉSZÜLÉKEK 18 HAVI RÉSZLETRE! 

Tűzhelyek 10 százalék kedvezménnyel! 

FIZESSE RÉSZLETEKBEN KÖZPONTI FŰTÉSE 
• anyagait • terveit • munkadíját. 

i 
M 

í 
s 

2 

^ÁsJÁng, bt. 
MMM0OMOMHMMWMM 

Új helyen 
Nagykanizsa, Ady E. u. 43. sz. alatt 

(Ady E. u. Szemére u. sarkán) 

MEGNYÍLT 
a 

S f ? i > SIKER 

Dohányáru kis- és nagykereskedés 

Sok szeretettel várjuk egyéni vásárlóinkat és 
viszonteladóinkat. 

V I S Z O N T E L A D Ó K N A K N A G Y K E R Á R ! 
N y i i v a t a r t á s : 

h é t f ő t ő l p é n t e k i g 8 - 1 7 ó r á i g , 

s z o m b a t o n 8 - 1 2 ó r á i g . 

Tel . : 9 3 / 3 1 6 - 0 1 3 

Agri rico e . c . 

MŰSZAKI KERESKEDÉS 
HASZONGÉPJÁRMŰ ALKATRÉSZ 

SZAKÜZLET 

$ 
IFAW-50 
IFA L-60 

RÁBA 

LIAZ 

SKODA MTS-LIAZ 

Az Ön partnere 

Agrlco e.c. 
BARKAS M Ű S Z A K I K E R E S K E D É S LADA-NIVA 

Alkatrészek, fődarabok, csapágyak, ékszíjak, 
szerelési anyagok, szerszámok, 

garázsfelszerelések, gépkocsi-felszerelési cikkek, 
KAMION SHOP! 

N a g y k a n i z s a , Virág B e n e d e k u. 4 . 
(Zala Volán m e l l e t t ) 

Tel.i 0 6 - 6 0 / 3 9 9 - 4 9 4 ; 9 3 / 3 1 4 - 1 0 0 / 4 0 - e s m e l l é k 
Nyi tva t a r t á s i 

H é t f ő - c s ü t ö r t ö k : 8 - 1 6 - i g , p é n t e k : 8 -15 - ig , 
s z o m b a t : 8 - 1 2 - i g . 
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Kórházi 
beszerzések 

A kórház nagyüzem, 
nemcsak mint gyógyító 
intézmény, de mint gaz
dálkodó egység is. Egy 
fővárosi illetékes szerint 
alkalom adtán akár négy 
hónapnyi csúszásra is fel 
kell készülni, ha a köz
beszerzési törvény elő
írásait betartják. Az 
esetleges zökkenőkről 
kérdeztük Savanyu Zol
tánt, a kanizsai kórház 
gazdasági igazgatóhe
lyettesét. 

- A közbeszerzésről szó
ló törvény tág keretben 
szabályozza a hatálya alá 
tartozók beszerzéseit. Nem 
sikerült még felfedeznem 
semmilyen végrehajtási 
utasítást, ami például az 
éirubeszerzésre vonatkoz
na. Azt tudjuk, hogy a jö
vő évben tízmillió forintot 
elérő beruházások esetén 
érvényes a közbeszerzési 
törvény, de hogy ezt egy 
termékre kell-e érteni 
vagy az eszközökre 
együti-e - ez nem világos. 
Számviteli értelemben 
egyébként az minősül be
szerzésnek, amit továbbér
tékesítenek, mi ezt nem 
tessz ük. M egfog hatatlan 
az eljárás is. A meghirde
tés egy hónapig eltart, az 
elbírálás szintén egy hó
napig, utána lehel csak 
szó a szerződéskötések le
bonyolításéiról, majd ma
géiról a beszerzés realizá
lásáról. Jelenleg nem 
okoz gondol a beszerzések 
kérdése, hiszen mi a nagy 
mennyiségben használatos 
eszközeinket éves szállí
tási szerződések alapján 
szerezzük be. Ilyen szerző
déseink vannak már jövő 
évre is, de nem biztos, 
hogy ezek érvényesek. 
Háttérinformációk szerint 
igen. Ha ez így van, ak
kor nem lesznek gondja
ink, ha nem, akkor esetleg 
zökkenőkkel járhat a köz
beszerzést lebonyolítani. 
Ha csupán egy termékre 
vonatkozik a tízmilliós ha
tár, akkor nem aktuális a 
téma, mert ilyen nagyság
rendit beszerzésünk egy 
termékből nincsen. 

L.I. 

November l-jétől: 

Közbeszerzési Törvény 
A k ö z b e s z e r z é s e k r ő l s z ó l ó 

1 9 9 5 . é v i X L . t ö r v é n y t a z O r 
s z á g g y ű l é s a z é r t a l k o t t a m e g , 
h o g y a z á l l a m h á z t a r t á s k i a d á 
sa i t é s s z e r ű s í t s e , a k ö z p é n z e k 
f e l h a s z n á l á s á t á t l á t h a t ó b b á , 
n y i l v á n o s a n e l l e n ő r i z h e t ő v é 
t e g y e . A t ö r v é n y c é l j a t i s z t a 
v e r s e n y h e l y z e t b i z t o s í t á s a , a 
b e l f ö l d i m u n k a e r ő f o g l a l k o z t a 
t á s é s á r u e l ő á l l í t á s e l ő s e g í t é s e . 

A t ö r v é n y h a t á l y a a lá t a r 
t o z n a k t ö b b e k k ö z ö t t a z á l l a m , 
a t e l e p ü l é s i , h e l y i é s k i s e b b 
s é g i ö n k o r m á n y z a t o k , ö n k o r 
m á n y z a t i i n t é z m é n y e k , k ö z 
p o n t i é s h e l y i k ö l t s é g v e t é s i 
s z e r v e k , k ö z h a s z n ú t á r s a s á 
g o k , k ö z a l a p í t v á n y o k . 

A t ö r v é n y h a t á l y a a lá t a r t o 
zó s z e r v e z e t e k á r u b e s z e r z é s e i k 
é s é p í t é s i b e r u h á z á s a i k , v a l a 
m i n t a s z o l g á l t a t á s i m e g r e n d e 
l é s e k s o r á n k ö t e l e s e k a tö r 
v é n y p a r a g r a f u s a i s z e r i n t e l 
j á r n i , ha a k ö z b e s z e r z é s m e g 
k e z d é s e k o r a b e s z e r z é s é r t é k e 
a k ü l ö n m e g h a t á r o z o t t é r i é k e t 
e l é r i . 

ó s , m ű s z a k i t e r v e z é s é s s z o l 
g á l t a t á s e s e t é n ö t m i l l i ó s m e g 
r e n d e l é s i ke l l a k ö z b e s z e r z é s i 
t ö r v é n y n e k m e g f e l e l ő e n p á 
l y á z t a t n i . A k o r m á n y az á l t a l a 
v a g y m i n i s z t e r e á l t a l a l a p í t ó i t 
k ö l t s é g v e t é s i s z e r v e k e s e t é b e n 
k ö z p o n t o s í t o l t k ö z b e s z e r z é s i 
e l j á r á s t is e l r e n d e l h e t . 

A t ö r v é n y t m e g k e r ü l v e t i l o s 
a k ö z b e s z e r z é s t r é s z e k r e b o n 
t a n i , h a e g y k ö l t s é g v e t é s i é v e n 
b e l ü l k ü l ö n r é s z e k r e b o n t v a 
k e r ü l s o r a b e s z e r z é s r e , é s 
a z o k e g y ü t t e s é r i é k e e l é r i a 
k ö z b e s z e r z é s é r t é k h a t á r á t , a 
t ö r v é n y e l ő í r á s a i t ke l l a l k a l 
m a z n i . 

n e m v o n a t k o z i k a t e r ü l e t - és 
t e l e p ü l é s r e n d e z é s i t e rv , h a t ó 
s á g i é p í t é s i e n g e d é l y e z é s m e g 
e l ő z ő m ű s z a k i k o n c e p c i o n á l i s 
t e r v , h a l ó s á g i é p í t é s i e n g e d é 
l y e z é s i t e r v d o k u m e n t á c i ó v a g y 
a t e r ü l e t r e n d e z é s i t e r v e k ' e l k é 
s z í t é s é r e . 

A z o k a p á l y á z ó k , a k i k e s e 
t é b e n a m a g y a r m u n k a m e g 
h a l a d j a a k i í r t t e n d e r é r t é k ö t 
v e n s z á z a l é k á t , t í z s z á z a l é k 
e l ő n y t é l v e z n e k . 

Nyilvánosság, kontroll 

Mire nem terjed ki? 

Értékhatárok 

A t ö r v é n y h a t á l y a a lá e s ő 
b e s z e r z é s e k é r t é k h a l á r á t 1 9 9 7 -
től a z é v e s k ö l t s é g v e t é s b e n á l 
l ap í t j ák m e g . 1 9 9 6 - b a n az. á r u 
b e s z e r z é s e s e t é b e n t í z m i l l i ó s , 
é p í t é s i b e r u h á z á s n á l h ú s z m i l l i -

A t ö r v é n y h a t á l y a n e m t e r 
j e d ki p é l d á u l az A g r á r r e n d 
t a r t á s k ö r é b e t a r t o z ó e s z k ö z 
b e s z e r z é s e k r e , a v í z é s v e z e 
t é k e s e n e r g i a h o r d o z ó k b e s z e r 
z é s é r e , v é d e k e z é s i kész .ü l l s ég 
e s e t é n a v í z k á r e l h á r í t á s a é r 
d e k é b e n t ö r t é n ő b e s z e r z é s e k r e . 

M í g az é p í t é s i b e r u h á z á s o k 
k ö z ü l a z é p í t m é n y e k , v o n a l a s 
l é t e s í l m é n y e k é p í t é s e , á t é p í t é 
s e , l e b o n t á s a é s e z e k s z a k i p a 
r i - t e c h n o l ó g i a i s z e r e l é s i m u n 
k á i , é p í t é s i , m ű s z a k i , g y á r t á s i , 
s z e r e l é s i , s z e r v e z é s i t e r v e i n e k 
e l k é s z í t é s e a t ö r v é n y s z e r i n t 
ke l l h o g y t ö r t é n j e n , a d d i g ez. 

A n y i l v á n o s s á g é s a v e r s e n y 
t i s z t a s á g a é r d e k é b e n l é t r e h o z 
t á k a K ö z b e s z e r z é s i É r t e s í t ő t , 
a m e l y b e n a k i í r t t e n d e r e k e t 
k ö v e t h e t i k f i g y e l e m m e l m i n d 
a p á l y á z ó k , m i n d az é r d e k l ő 
d ő k . A h i v a t a l o s l a p b a n é v e n 
te e g y s z e r k ö z z é t e s z i k a m i 
n ő s í t e t i a j á n l a t t e v ő k j e g y z é k é t 
i s , a k i k a m e g h í v á s o s e l j á r á s 
b a n v a l ó r é s z v é t e l r e f e l k é r h e t ő 
g a z d á l k o d ó s z e r v e z e t e k . 

A s z a k m a i , t á r s a d a l m i kont
ro l l , i l l e tve a j o g o r v o s l a t b iz to
s í t á sa a fe lada ta a K ö z b e s z e r 
zé sek T a n á c s á n a k , a m e l y c s a k 
az O r s z á g g y ű l é s n e k a lá rendel t , 
á l t a l á n o s h a t á s k ö r ű s ze rv . 

Összeférhetetlenség 

A k ö z b e s z e r z é s i e l j á r á s b a n 
az a j á n l a t k é r ő k n e v é b e n e l já -

Nagykanizsa 
még nem lépett 

A z 1 9 9 5 . é v i X L . t ö r v é n y 
9 6 . §. ( 2 ) a l a p j á n f e l h a t a l m a 
z á s i k a p n a k a h e l y i ö n k o r 
m á n y z a t o k , h o g y r e n d e l e t b e n 
s z a b á l y o z z á k a z á l t a l u k a l a 
p í to t t h e l y i ö n k o r m á n y z a t i 
k ö l t s é g v e t é s i s z e r v e k v o n a t 
k o z á s á b a n a k ö z b e s z e r z é s i 
e l j á r á s k i í r á s á v a l é s e l b í r á l á 
s á v a l k a p c s o l a t o s t e v é k e n y 
s é g r é s z l e t e s s z a b á l y á t , az 
a b b a n e l j á r ó s z e m é l y e k r e v o 
n a t k o z ó r e n d e l k e z é s e k e l . A 
n a g y k a n i z s a i ö n k o r m á n y z a t 
m é g n e m h o z t a m e g h e l y i 
r e n d e l k e z é s e i t , így a k ö z b e 
s z e r z é s i t ö r v é n y b e n e l ő í r l a k 
s z e r i n t j á r n a k e l , r é s z l e t e s 
p r o g r a m n é l k ü l - m o n d t a dr. 
Lukácsa Erzsébet a l j e g y z ő . 

A p o l g á r m e s t e r i h i v a t a l 

g a z d a s á g i o s z t á l y v e z e t ő j e , 
Cserti Tibor a K ö z b e s z e r z é s i 
T ö r v é n y h a t á l y b a l é p é s é v e l 
k a p c s o l a t o s h e l y i t e e n d ő k r ő l 
e l m o n d t a , h o g y - a z e g y s é g e s 
s z a b á l y o z á s h i á n y á b a n e d 
d i g is a n o v e m b e r e l s e j é i á l 
é l e t b e l é p e l t 1 9 9 5 . é v i X L . 
t ö r v é n y s z e r i n t j á r t a k e l . E z 
é r v é n y e s m i n d a b e r u h á z á 
s o k r a , m i n d a v a g y o n h a s z n o -
s í l á s r a , é s a r r a i s , h o g y a h e 
lyi v á l l a l k o z ó k a t r é s z e s í t e t 
ték e l ő n y b e n a z o n o s f e l t é l e 
lek m e g l é t e c s e l é n . A z o s z 
t á l y v e z e t ő s z e r i n t h i á n y z i k 
e g y o l y a n á l l a m i g a z g a t á s i á l
l á s f o g l a l á s , a m e l y v i l á g o s s á 
l e n n é , h o g y a t ö r v é n y a k t u a 
l i z á l á s a s o r á n e g y s é g e s h e l y i 
j o g s z a b á l y r a , v a g y a k ö z b e 
s z e r z é s i t ö r v é n y h a t á l y a a l á 
e s ő s z a k f e l a d a i o k r a k ü l ö n 
s z a b á l y o z á s r a v a n - e s z ü k s é g . 
C s e r t i T i b o r s z e r i n t a z ö n 
k o r m á n y z a t e g y e s i n t é z m é 

n y e i r e n e m l e n n e c é l s z e r ű 
k ö z p o n t o s í t o t t b e s z e r z é s i e l 
j á r á s i m ó d o t b e v e z e t n i , h i 
s z e n a m i v e l e l ő n y ö s e b b len
n e m a g a a b e s z e r z é s , a z e l 
o s z t á s l e g a l á b b a n n y i v a l b o 
n y o l í t a n á a z e l j á r á s o k a t . 

Imre Béla, a h i v a t a l m ű 
s z a k i o s z t á l y á n a k b e r u h á z á s i 
c s o p o r t v e z e t ő j e e l m o n d t a , 
h o g y a K ö z b e s z e r z é s i T ö r 
v é n y a k t u a l i z á l á s a e l ő k é s z í t é 
s é n d o l g o z n a k . A z ö n k o r 
m á n y z a t á l t a l 1 9 9 3 - b a n m e g 
a l k o t ó t ! b e s z e r z é s i s z a b á l y z a -
lol m i n d e n k é p p e n át ke l l d o l 
g o z n i , c z m a g á b a n fog la l j a 
azt i s , h o g y a k ö z b e s z e r z é s i 
j o g s z a b á l y o k k a l ö s s z e ke l l 
h a n g o l n i a h e l y i s z a b á l y z a 
to t . A z á t d o l g o z o t t b e s z e r z é 
si s z a b á l y z a t e l s ő o l v a s a t b a n 
b e k e r ü l a k ö v e t k e z ő b i z o t t s á 
gi ü l é s e k r e i s . 

L.I. 
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rók és az e l j á r á s b a b e v o n t s z e 
m é l y e k - a f e l h í v á s , a d o k u 
m e n t á c i ó e l k é s z í t é s e , a z a j án 
la tok é r t é k e l é s e s o r á n - n e m 
l e h e t n e k a j á n l a t t e v ő k , n e m á l l 
h a t n a k a t á r g g y a l k a p c s o l a t o s 
g a z d a s á g i t e v é k e n y s é g e t v é g 
ző g a z d á l k o d ó s z e r v e z e t t e l 
m u n k a v i s z o n y b a n , n e m l e h e t 
nek t u l a j d o n i r é s s z e l r e n d e l k e 
zők , i l l e t v e e z e n s z e m é l y e k 
h o z z á t a r t o z ó i . A z a j á n l a t k é r ő k 
az a j á n l a t o k e l b í r á l á s á r a h á 
r o m t a g ú b i z o t t s á g o t h o z n a k 
l é t r e , a m e l y s z a k v é l e m é n y s e 
g í t s é g é v e l s e g í t i a k ö z b e s z e r 
zés i e l j á r á s t l e z á r ó h a t á r o z a t o t 
m e g h o z ó s z e m é l y d ö n t é s é t . A z 
ö s s z e f é r h e t e t l e n s é g i l é n y e z ő k 
v o n a t k o z n a k a b i z o t t s á g tag ja i 
ra , a s z a k é r t ő k r e é s a h a t á r o 
za to t h o z ó r a i s . 

A z a j á n l a t o k a t t a r t a l m a z ó 
zár t i r a toka t c s a k a h a t á r i d ő 
l e j á r t a k o r e g y s z e r r e l ehe t fe l 
b o n t a n i é s a l e h e t ő l e g r ö v i 
d e b b időn b e l ü l , d e l e g k é s ő b b 
a f e l b o n t á s t ó l s z á m í t o t t h a r 
m i n c - é p í t é s i b e r u h á z á s e s e 
t é b e n h a t v a n - n a p o n b e l ü l el 
kel l b í r á l n i . A d ö n t é s t n y i l v á 
n o s a n h i r d e t i k k i . 

D ö n t ő b i z o t t s á g 

A K ö z b e s z e r z é s i T a n á c s 
me l l e t t m ű k ö d ő D ö n t ő b i z o t t 
ság h i v a t o t t a r r a , h o g y a j o g 
s é r t ő v a g y v i t á s ü g y e k e s e t é 
ben a j o g o r v o s l a t o t ' i n t é z z e . 
H a az é r d e k e l t e k k é r é s é r e a 
B i z o t t s á g t á r g y a l á s t tar t , az 
n y i l v á n o s . A z i r a t o k b a a z o n 
b a n c s a k a k k o r t e k i n t h e t b e 
m á s a k é r e l m e z ő n , az e l l e n é r 
d e k ű fé len és a T a n á c s t a g j a i n 
k í v ü l , ha a r r a a B i z o t t s á g k ü 
lön e n g e d é l y t ad . E n n e k fe l t é 
te le p e d i g az , h o g y a b e t e k i n 
tés t , az i r a t ró l m á s o l a t o t , f e l 
j e g y z é s t k é s z í t e n i k í v á n ó n a k 
j o g o s é r d e k e f ű z ő d i k az i r a t o k 
i s m e r e t é h e z , é s a b e t e k i n t é s 
n e m sér t i az ü z l e t i é s s z o l g á 
lati t i tok v é d e l m é t . H a e g y 
k ö z b e s z e r z é s é r i n t e t t j e t é v e s 
v a g y h a m i s a d a t o l k ö z ö l , a d a 
tot e l h a l l g a t , f e l v i l á g o s í t á s t 
n e m , v a g y k é s e d e l m e s h a t á r 
i d ő v e l ad , az i r a t o k b a v a l ó b e 
t e k i n t é s t a k a d á l y o z z a , ö t v e n 
e z e r t ő l ö t s z á z e z e r f o r i n t i g te r 
j e d ő b í r s á g g a l s ú j t h a t ó . A b i 
z o t t s á g a m e g s é r t e t t r e n d e l k e 
z é s e k e s e t é n őt é v r e e l t i l t h a t 
a k ö z b e s z e r z é s i e l j á r á s b a n va
ló r é s z v é t e l t ő l , p é n z b í r s á g o l 
s z a b h a t ki a s z a b á l y t a l a n k o d ó 
s z e r v e z e t t e l v a g y s z e m é l l y e l 
s z e m b e n . 

L. I. 

E G Y E Z T E T É S 
Mire fordítandó a harmincötmillió? 

Suliai S á n d o r po lgá rmes t e r ve
ze t é séve l , Tíj j lö I s tván , Mar ton 
Is tván és De i s z inge r Józse f rész
vé te léve l N a g y k a n i z s a Megyei 
Jogú Város e g y e z t e t ő b izo t t sága 
e l ső a l k a l o m m a l ülésezet t együ t t 
a megye i közgyű lé s e g y e z t e t ő 
b izo t t ságáva l vá rosunkban az e l 
múl t hét c sü tö r tökén . Az olt el
hangzo t t ak részle te i ről az a lpol 
gá rmes te r t faggatta lapunk mun
ka tá rsa . 

- Első napirendi pánikéul a 
jelenlévők elfogadlak az egyezte
tő bizottság ügyrendjét. E műkö
dési rend nagyon rövid elbeszé
lés után hamar elfogadásra ke
rüli. Ennek lényeges elemeként 
megemlíteném, hogy évente mi
nimum kél alkalommal kell ta
lálkoznunk, hol Kanizsán, hol 
Egerszegen felváltva. Az ülés el
nökét pedig mindig a befogadó 
város adja. 

- Ii fórum másod ik pontja ér
z é k e n y e b b e n ér int i a várost . 

- Igen, hiszen a Thitry György 
Múzeummal kapcsolatban foly
tattunk egyeztetési. Ezzel kap
csolatban már él egy érvényes 
megyei közgyűlési határozat, 
mely úgy szé>l, hogy a kanizsai 
üzlethelyiségek eladásából - ami 
a múzeum épületében történt -
befolyt harmincötmillióból öt 
millió a göcseji skanzen állag
megóvására biztosítandó, míg a 
maradék harmincmillió) forintot 
városunk múzeuma elhelyezési 
körülményeinek jobbítására kell 
fordítani. Erre nagyon is rászol
gál az intézmény, meri különbö
ző helyeken a hatalmas muzeális 
értékekel nem méltó körülmények 
közölt tároljuk és őrizzük. Ezzel 
pedig a múzeumi anyag több 
milliós kán szenved. Ennek meg

akadályozása érdekében született 
az említeti határozat. 

- Vá l tozo t t - e a m e g y e v é l e m é 
nye az e l fogadás óta? 

- Varga László, a megyei köz
gyűlés elnöke hivatkozott a me
gye időközben megváltozott hely
zetére, ecsetelte nehézségeiket, s 
ezért egy új javaslattal állt elő. 
Eszerint tízmillió forintot adná
nak a városi kórház részére, a 
múzeum raktározási gondjainak 
enyhítésére pedig az ATI épüle
téi biztosítanák ingyenesen, bér
leli díj nélkül. A maradék húsz
milliói pedig a megyei önkor
mányzat saját pénzügyi problé
máinak orvoslására fordítanák. 
A hozzászólók ezután vala
mennyien egyöntetűen azt hang
súlyozták, hogy ezzel a megol
dással gyakorlatilag nehéz hely
zetbe kerülne a múzeum. Végül 
is Nagykanizsa úgy foglalt ál
lást, hogy ragaszkodunk az ere
deti megyei határozathoz. Ezt 
még a zalaegerszegi oldal is tá
mogatta. Határozottan kiálltunk 
amellett - s ezt az állásfoglalást 
Jogadiák el végül -, hogy mind 
a harmincmillió teljes egészében 
k érüljön Nagy kan izsára, 
amennyiben azonban a múzeum 
helyzetének javítása nem igényli 
az egész összeget, akkor a meg
maradó pénzzel is városunk ren
delkezhessen meghatározóit cél
ra Jelhasználva. Ez esetleg a 
kórház is lehet. Azzal indokoltuk 
mindezt, hogy Kanizsa nagyrész
ben hozzájárul a megyei felada
tok ellátásához - ezl a megye 
idáig anyagilag nem igen támo
gatta - és százharmincezres lé
lekszámú a vonzáskörzete. Tehát 
a harmincmilliói nem ajándék, 
hanem jogosan a városnak járó 

KERESKEDŐK, 
FIGYELEM! 

N a g y k a n i z s a M e g y e i J o g ú V á r o s Ö n k o r m á n y z a l a 
1 9 9 5 . n o v e m b e r 2 0 - á n 8 .00 ó r a k o r 

a V a s e m b e r h á z b e l s ő u d v a r á n 
a n o v e m b e r 2 3 - á n k e z d ő d ő 

k a r á c s o n y i ü n n e p i k i r a k ó v á s á r r a 
k o r l á l o z o t l s z á m b a n 

n y i l v á n o s á r v e r é s e n h e l y e t b i z tos í t . 

A z á r v e r é s e n v a l ó r é s z v é t e l f e l t é t e l e 
a z é r v é n y e s v á l l a l k o z ó i i g a z o l v á n y . 

Mindet) érdeklődőt szeretettel várunk! 

összeg. Természetesen a megyei 
elnök elmondta, hogy ennek el
lenére ki fogja fejteni a testület 
elölt véleményét, ismertetve az 
itteni egyeztetés eredményéi is. 
Újra Jog tehát próbálkozni - ha 
jól ludom, pénteken ül össze a 
megyei közgyűlés - saját elkép
zelésének elfogadtatásával. Mi 
bízunk abban, hogy az eredeti 
határozat marad érvényben. 
Várjuk a döntést. 

- Mivel fogla lkozot t m é g az 
e g y e z t e t ő b izot t ság az eml í t e t t e 
ken k ívü l? 

- Ismertelésre kerüli Zala me
gye helyzete a nyugat-dunántúli 
régióban. Tájékoztatott minket 
Varga László) a nemzetközi prog
ramokhoz való csatlakozási lehe
tőségekről. Elmondta, hogy Zala 
kiemelkedő helyen áll az ország 
megyéi közön abban a fejlődés
ben, a Nyugattal való együttmű
ködésben és a töke megnyerésé
ben, mivel pillanatnyilag Györ-
Moson-Sopron és Vas megye 
gyakorlatilag húzza magúval. Mi 
éppen ezért csatlakoztunk az 
észak-nyugat-dunántúli és déli 
régióhoz, mert mindkél félnél 
próbáljuk a kapcsolat adta lehe
tőségeket kihasználni. Szó esett 
ezen belül különböző Phare 
programokról, kerékpárút pályá
zatról, vasútfejlesztésről, tehát 
minden olyan dologról, amihez 
akár a megye, akár Nagykanizsa 
csatlakozón. Világossá váll, sok
kal nagyobb lehetőség van a pá
lyázat elnyerésére, ha nem egy-
egy város adja be anyagál, ha
nem egy egész megye vagy ré
gió-

K. K. 

K A N I I S ^ 

f - j ami/szem előtt 

¿11 tartani! 

1 A N I Z S A 
Lap a városban. 

Keresse péntektől : 

az újságárusoknál! 
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LENNI -
VENNI -

ENNI -
MENNI -

Lehet , hogy a hosszú, for
ró ősz jóc skán belenyúl ik 
a teli hónapokba , mert a 

magyar társadalom legkü
lönbözőbb rétegei hallatják 
hangjukat , fejezik ki nem

tetszésüket a kormánnyal 
szemben. A ki tudja, hol 

feladott Bokros-csomag ut
cára szólította a főiskoláso
kat, egyetemistákat , figyel

mezte tő sztrájkra, tüntetés
re készül sok köza lka lma

zott. Ha már a paksi -
százezer forint/hó át lagke
resetű - munkavál la lók is 

e légedet lenek, mi lyen indu
latok forrhatnak az egész

ségügyben és a közoktatás 
ban dolgozókban? Vagy ar
ra számít a kormány, hogy 

a bolond e lhivatottak ma 
már a munkahe lyüket is 

féltik, lehet még egyet húz
ni a nadrágszí jon? Mivel 
minden ö n k o r m á n y z a t -

Nyi las Misihez hasonlóan -
pakkot kapott, azt kibontot

ta, és most helyi sz inten 
eszik a c ipőkrémet . 

A nagykanizsai tanévkez
det csomagbontása azt 

eredményezte , hogy oktatá
si in tézményeinkben nem 
kis mértékben csökkent a 

tanárok tú lmunkavégzés i le
hetősége, i l letve annak 

anyagi fedezete. A pedagó
gusok szájíze keserű, de a 

c ipőkrém nem fogy, nem 
bízhatnak abban , hogy ta
lán két hónap múlva elvi

se lhetőbb lesz a helyzetük. 

A havi bér kif izetésének 
napján már csak egy kicsit 

nagyobb az infarktusve
szély, mint azokon a hét

köznapokon , amikor az 
anyagi e l lehetet lenülés a ri

z ikófaktorok számát egyre 
növeli . 

A tanítók óraszámát , 
amely egy önkormányzat i 

döntés következtében a hi
vatalosan köte lező óraszám

nál a lacsonyabb volt - az 
1995/96-os tanévtől visszaál-

nem lenni 
nem venni 

nem enni 
nem menni 

l í tották t izenkilencről hu
szonegyre , így a tanítók ke
resete csökkent . A tú lmun
kavégzésre biztosított plusz 

t íz-t izenöt százaléknyi anya
gi fedezet hasonló kereset

csökkenést okozott mind 
az á l ta lános i skolák felső 
tagozataiban tanító taná
roknál és a középiskolák 

pedagógusainál is . A közép
iskolák esetében eddig az 

a lapóraszámokon felül hu
szonöt százaléknyi , az álta

lános iskolák esetében a 
húsz százaléknyi pluszfede
zet csökkent t izenöt i l letve 

tíz százalékra. A legdraszt i -
kusabb keresetkiesés azok

nál az intézményeknél ta
pasztalható , amelyek maxi
málisan kihasználták a túl

órák adta lehetőségeket . 
Előfordult , hogy az órafel
osztás és m á s objektív mu

tatók a lapján a korrekt túl
óraszám kettő lett volna, 
ezzel s zemben a tényadat 

ötvennégy volt. Azt a műve
lődési osztály szakemberei 
is e l i smerték, hogy a taní
tók köte lező óraszámának 
visszaáll í tásával át lagban 

mintegy háromezer forint 
bércsökkenés következett 
be. Az igazán draszt ikus 

visszaesés három általános 
iskolánál és a középiskolák 
egy részénél mutatható ki, 
amelyek esetében - ahogy 

a m o n d á s tartja - a kordé 
messze elkerülte a szama
rat. Az érintett pedagógu
sok azonban minden eset

ben s z e n v e d ő alanyai a ra
c ional izálásnak. A gond ott 

is nagy, ahol nominál isan 
nem következett be bér

csökkenés , h iszen mint köz
tudott , a pedagógusbérek 

rendkívül a lacsonyak. A re
álértékről ne is essék szó, 
hiszen ha csupán az inflá

c ió hatásai t vennénk szám
ba, valósz ínűleg i jesztő bér

csökkenésről lenne szó. 

Ne fizessem be 
az 

életbiztosítást? 
Ezt ké rdez i v i z sgá lódásunk a lanya . U g y a n i s ke rese te oly mér tékben 

c sökken t , hogy m á r a m i n d e n n a p i m e g é l h e t é s r e tud csupán köl teni . 
P e d a g ó g u s u n k ö t v e n e g y éves , e g y e d ü l á l l ó nő . H a r m i n c n é g y éve 

taní t , m a t e m a t i k a - k é m i a szakos tanár . 

1995. 
Besorolás i bér 
Osz tá lyfőnöki pótlék 
Át lagkerese t 
Helye t tes í tés 
100%-os tú lóra 
Összesen : 

ápril is i bevéte le i 
33 .150 

1.400 
444 
4 2 5 

7.650 
43 .069 

októberi bevételei 
33 .150 

1.400 

34 .550 

Levonások 
9.884 

646 
2 .584 
1.723 

332 
15.169 

27 .900 

6.741 
518 

2.073 
1.382 

332 
11.046 

23.504 

J ö v e d e l e m a d ó 
Munkavá l l a ló i j á ru lék 
Nyugdí jb iz tos í tás 
Egészségb iz tos í t ás 
Szakszerveze t i díj 
Összesen : 

Net tó bér : 

Kiadásai t n a g y m é r t é k b e n m e g n ö v e l t e , hogy azt az, önkormányza t i 
tu la jdonú lakás t , m e l y b e n h a r m i n c h a t éve lakott a csa lád , megvásá
rol ta , rész le t re . G o n d o l k o d o t t már , hogy eladja , de - mint mondja 
- az é le tük kö tőd ik hozzá . K é t s é g b e e s é s é n e k egy ik oka , hogy ve
szé lybe kerül t még az é l e tb i z tos í t á sának további f izetése is . Egész
séges t áp lá lkozás t nem tud b iz tos í tan i m a g á n a k , i skolai é tkez te tés re 
sem fizet be minden napra , mert nem tudná megf ize tn i a havi ké tezer 
forintot . Soha nem dohányzo t t , a lkohol t nem fogyasz t , hosszú évek 
óta tu rká lóbó l ö l tözködik . 

Kiadások október h ó n a p b a n : 
Tör lesz tés ( lakás) 4 .341 
Közös köl tség 1.932 
Lakásb iz tos í tás 360 
Éle tbiz tos í tás 1.128 
Bojlerjavítás 2 .170 
Buszbér le t 800 
G á z 3 .000 
Víz 1.000 
Vil lany 1.000 
Telefon 1.000 
ö s s z e s e n : 16.731 

Bevé te lek ossz . : 23 .500 
Kiadások össz. : 16.731 
Egyenleg : 6 .769 

Ezen felül még e g y e z e r k é t s z á z forint é r t ékű é tkezés i t ámoga tásban 
részesü l , melyet vásár lás i u t a lványban kap meg . A lapve tő é le lmi
szerek bevásá r l á sához tudja fe lhaszná ln i . Van egy autója , melyet 
haszná ln i nem tud , mert a kocs i fennta r tására , üzeme l t e t é sé r e nem 
tud köl ten i . Fe lnő t tkorú l ánya b ru t tó t i zenha teze r forintot keres , tá
moga tn i nem tudja. A z anya sem a lányá t , pedig férjhez kíván 
m e n n i , a pénz nagyon ke l l ene . Mint mond ja , sokszo r h iva tkoztak 
ar ra , h o g y nagy l akásban é lnek , ezért soha nem tudott l akás támo
ga t á shoz ju tn i . A nyugd í jko rha tá r f e l emelése a m b i v a l e n s érzéseket 
kel t b e n n e . Nem tudja , l e sz -e egyá l ta lán m u n k a l e h e t ő s é g , vagy a 
m u n k a n é l k ü l i s é g vá r -e rá i s , mint sok p e d a g ó g u s r a . A m e n n y i b e n 
megér i a nyugdí ja t , a j ö v ő k é p e sem rózsás : a j ö v e d e l e m még ke
v e s e b b lesz . 

Ifjú ko rában m é g a g y e r m e k k e d v e z m é n y t sem vet te i génybe , akt ív 
d o l g o z ó volt mind ig . Sem újságra , sem k ö n y v r e , sem sz ínházra nem 
tud á ldozn i . J ö v ő k é p e saját beva l l á sa a lapján n incs . Sem az aktív 
m u n k a nem biz tos s zámára , sem a nyugodt időskor . Tudja , hogy 
nem csak a p e d a g ó g u s o k vannak i lyen nehéz, he lyze tben . 

T r a g i k o m i k u s i n t e rmezzokén t az u tóbbi h ó n a p minden szombat ján 
k ö z v é l e m é n y k u t a t ó k h ív ták t e l e fonon . Ar ra vol tak k íváncs iak , mi lyen 
üdülés i szokása i vannak . 

V é l e m é n y e szer int n e g y v e n s z á z a l é k o s b é r e m e l é s ese tén sem len
nének a he lyükön a bére ik . 
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Az alábbi táblázat alapján dolgozta ki 
a művelődési osztály, hogy az egyes általános 

iskolákban mennyi lehet az óratervi órák 
számán felül az engedélyezett túlórák száma. 

M E G N E V E Z É S 

1. Ó r a t e r v i ó r á k s z á m a 1 -4 . o s z t á l y 

5 - 8 . o s z t á l y 

+ 1 0 % 

2, E n g e d é l y e z e t t s z a k m a i p r o g r a m , c s o p o r t b o n t á s , ó r a s z á m 

3 . N a p k ö z i s c s o p o r t o k u t á n j á r ó ó r a s z á m , 
c s o p o r t * 2 3 ó r a 

A z i n t é z m é n y b e n e l l á t a n d ó ö s s z . ó r a s z á m 

P e d . l é t s z á m s z ü k s é g l e t a l s ó t a g . 2 1 ó / fő 

f e l s ő t a g . 18 ó / fő 

n a p k ö z i c s o p . / l f ő 

1 0 % + s z a k m a i p r o g r . 1 9 , 5 ó / fő 

ó r a k e d v . 19 ,5 ó / fő 

6. A f e l a d a t e l l á t á s h o z s z ü k s é g e s p e d a g ó g u s o k s z á m a 

7 . 1 9 9 5 / 9 6 . t a n é v i p e d . l é t s z á m 

8. Á l l á s h e l y k ü l ö n b ö z e t ó r a s z á m a 

9 . 1 9 9 4 / 9 5 . é v i t ú l ó r a 

10 . 1 9 9 5 / 9 6 . t a n é v i e n g e d é l y e z e t t t ú l ó r a m a x . 

BEREK ALAKULÁSA 

k ö z é p i s k o l a i t a n á r 
(38 é v e s , 15 é v e a p á l y á n ) 

ált. i sk . t a n á r 
( 5 1 / 3 4 ) 

tan í tó 
( 4 0 / 1 8 ) 

április 

bruttó/nettó 

4 6 . 7 5 9 2 9 . 9 9 5 

4 3 . 0 6 9 2 7 . 9 0 0 

3 2 . 3 1 0 2 3 . 0 5 7 

október 

3 6 . 7 0 0 2 3 . 6 8 0 

3 4 . 5 5 0 2 3 . 5 0 4 

2 7 . 7 9 8 2 0 . 5 0 7 

TANTESTÜLETI ÁTLAGKERESET ALAKULÁSA 

K ö z é p i s k o l a 1. 

K ö z é p i s k o l a 2 . 

Á l t a l á n o s i s k o l a 1. 

Á l t a l á n o s i s k o l a 2 . 

4 6 . 7 0 0 2 2 . 4 7 6 

4 4 . 4 0 0 2 8 . 6 0 0 

3 9 . 7 7 5 2 6 . 9 2 3 

4 0 . 4 3 5 2 1 . 6 8 7 

3 9 . 4 0 0 2 6 . 0 0 0 

3 6 . 3 4 9 2 4 . 9 6 4 

A z i g a z g a t ó s z e r i n t n i n c s l é n y e g e s 
v i s s z a e s é s , m e r t e d d i g s e m l é p t é k tú l 
a 1 0 - 1 2 % - o s p l u s z k e r e t e t . 

Forrás: Magyar Hírlap 

alapfokú oktatásban 
dolgozó pedagógusok 

bruttó átlag 

középiskolai 
tanárok 

nettó átlag 

Egy évig 
Puchheimben 

tanult 
és tanított 

A nyelvi oktatás területén is 
váltás tapasztalható az isko

lákban. Több orosz szakos 
tanár átképzését kellett és 
kell megoldani a mai igé

nyeknek is megfelelő, kere
sett német nyelvre. Most egy 

olyan fiatal tanárnővel be
szélgettünk, aki a rend

szerváltás előtt nyelvet nem 
tanított, de két éve - ma 

már túlsúlyban - német nyel
vet tanít a Hunyadi János 

Általános Iskolában. Gál Ri
ta készséggel válaszolt mun

katársunk kérdéseire. 

- A Pécsi Janus Pannonius 
Egyetem Tanárképző' szakán 
szereztem magyar-ének szakos 
végzettségei. Több éven keresz
tül csak ezt a két tárgyal taní
tottam a Hunyadi-iskolában. 
Németre akkor váltottam, ami
kor az orosz szakos tanárok át
képzése előtérbe került, megkez
dődött az ismert bővítés német 
és angol nyelvre az igények sze
rint. Nem sokan jelentkeztek az 
átképzésre, ekkor merült fel 
bennem az a gondolat, hogy ezt 
meglépem. Szólnom kell az 
előzményekről is. Általános is
kolás koromban az akkori And-
rejka, ma Csokonai nevet viselő 
Általános Iskola német tagoza
tos osztályába jártam és jól 
ment a német nyelv. Főiskolás 
koromban magánúton tanultam 
németet. Az indíték arra, hogy a 
német nyelv alapos ismeretére 
tegyek szert, a véletlen műve 
volt. A Kanizsai Pedagógus Nó'i 
Kar a puchheimi férfi karral 
kötött barátságot, és a férfi ka
ron keresztül baráti kapcsola
tom alakult ki a Sollinger csa
láddal. Ez motivált az alapos 
ismeretbővítésre. Ők segítették 
a kinti állásszerzésemet, elhe
lyezkedésemet egyéves időtar
tamra egy katolikus óvodában, 
ahol egy német óvónővel tizen
nyolc kisgyermek oktatását-ne
velését oldottuk meg sikerrel. A 
Sollinger família az egyéves 
időtartamra a lányává fogadolt, 
igazi otthonom volt náluk! 

- H o g y a n e m l é k s z i k a be i l 
l e s z k e d é s e l s ő i d ő s z a k á r a ? 

- Nagyon sok nehézséggel 
kellett megküzdenem! Az új kör
nyezet, az új szokások, a rend
szeres hajnali felkelés mind
mind kizökkentettek magyaror
szági szokásaimból. Furcsa volt 

az is, hogy nem iskolai, hanem 
óvodai viszonyok, szokások let
tek a meghatározók a nyelvi ne
hézségek mellett. Sajnos nem 
ment simán a kikerülésem. Úgy 
éreztem, hogy van egy ördögi 
kör. Ez abból áll, hogy a mun
kavállalási és a kintlartózkodá-
si engedély megkérvényezése 
egymás feltétele, és ez nincs 
összhangban a németországi 
szabályozókkal! A napi nyolc 
órai munka után esténként nyel
vi iskolába jártam, melynek zá
rásaként két nyelvvizsgát tet
tem, egy Zertifikátot és egy kis 
nyelvi diplomát a Goethe Inté
zetben, Münchenben. 

- H o g y a n f o g a d t á k a z új v é g 
z e t t s é g m e g s z e r z é s é t v e z e t ő i , 
k o l l é g á i és a g y e r e k e k ? 

- Nem lehet panaszom sem a 
vezetőimre, sem a kollégáimra, 
sőt a gyerekek is megkülönböz
tetett érdeklődéssel hallgatták 
rövid kis beszámolóimat. Nem 
lenne egész a kép, ha nem szól
nék arról, hogy ezt a diplomát 
a világ bármely országa elisme
ri, sajnos Magyarország még 
nem tartozik ezek közé! Csak 
egy különbözeti nyelvvizsgával 
válik érvényessé a német záró
vizsgám. Ennek okát ma sem ér
tem, csak sejtem a mozgatóru
gót...!? A végzettség megszerzé
se óta nyolcvan százalékban né
metet tanítok. Úgy érzem, hogy 
nemcsak a végzettségemnek, ha
nem a kinti kapcsolataimnak is 
köszönhető, hogy a diákcserék 
iskolai szervezője vagyok. Mun
kakapcsolatunk nagyon élő a 
puchheimi Reál Iskolával -
m o n d t a be f e j ezé sü l a m a g y a r 
é n e k - n é m e t s z a k o s t a n á r n ő . 

Bödör Béla 

Ki gondoz 
majd 

bennünket 
öregségünkre? 
Az ötvenöt éves alkoholbeteg 

leromlott szellemi és fizikai 
állapotú vidéki férfit comb

nyaktöréssel kórházba szállí
tották. Nemhogy kórházi, de 

civil ruhatára is minimális, 
teljesen elrongálódott volt. 
Kapott ruhát, meleg ételt, 

tiszta ágyat, jó szót, s termé
szetesen gyógyítást is. Már 

lábadozik, de úgy látszik, 
senkinek sem kell. „Haza" 

ne adjátok, mondja a körze
ti ápolónővér, lakásában ci

gányok élnek, lánya a másik 
faluban hallani sem akar 

róla. A számbajöhető vala-
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mennyi szociális intézmény 
pedig dugig tele. Akkor hát 

mi lesz vele? 
- Ilyen és ehhez hasonló ne

héz ügyekkel foglalkozom, mint 
a Nagykanizsai Kórház és Ren
delőintézet szociális szervezője 
- reagál a hogyan tovább? kér
désre Horváth Gézáné. - Mond
hatnám azt, hogy a születéstől a 
halálig bezárólag sajnos szo
morú tényekkel találkozom nap 
mint nap. Munkakörömbe tarto
zik a csecsemőotthonokba és a 
rászoruló felnőttek különböző' 
intézetekbe történő elhelyezése, 
gondozónők kiközvetítése, kap
csolattartás a Vöröskereszttel 
és még megannyi más, a kórhá
zi betegeket és a kórházi dolgo
zókat érintő szociális kérdések. 
Nemcsak a háziorvosi szolgá
lattal, a védőnőkkel, de a helyi 
és vidéki polgármesteri hivata
lokkal is rendszeresen és szemé
lyesen tartom a kapcsolatot. 
Ennek a férfinak tipikusnak 
mondható az esete. Sokszor ta
lálkozom azzal az embertelen 
ténnyel, ha valaki megöregszik, 
s ilyen szerencsétlenné válik — 
mint ez a férfi -, senkinek sem 
kell. A hozzátartozók egyre na
gyobb számban óckodnak haza
fogadni és otthon ápolni az 
öreg, elesett emberekel. Úgy ta
pasztaltam, hogy az utolsó két-
három évben megduplázódott 
az ilyen esetek száma. Mióta 
szegényebbek lettünk, drágább 
a gyógyszer, a megélhetés, nem 
kell se szülő, se a megrokkant 
testvér. Harminc éve csinálom 
ezt a munkát, s csak személyes 
adottságaimnak köszönhetem, 
hogy nem fásultam bele, nem 
kérgesedtem meg. Mert ugye, a 
mi viszonyaink között arról szó 
sem lehet, mint Nyugaton, hogy 
négy-öt évenként regenerálódó, 

feltöltődő szabadságra menjen 
el a szociális munkás. 

- N o , d e a m a g á n y o s v a g y 
h o z z á t a r t o z ó i k n a k n e m k e l l ő 
i dős e m b e r e k e t s e m l e h e t a h íd 
a l á l ökn i . M i l e n n e a l e g c é l r a 
v e z e t ő b b m e g o l d á s ? 

- Először is talán a házi gon
dozás .ügyét kellene rendbeten
ni. Ezekben a napokban is mint
egy tizenöt-tizenhat ember fek
szik szociális indokból a kór
házban. Tekintve, hogy egy-egy 
ilyen ágy két-háromezer forint
ba kerül naponta, ez igen drága 
mulatság. A házigondozás ol
csóbb és lelkileg is inkább elfo
gadható. Jobban kell propagál
ni, hogy aki 18. életévét betöl
tött tartósan beteg, öreg sze
mély gondozását vállalja, az 
ápolási díjat (5.040,- Ft!) kap. 
Ez szolgálati időre is jogosít, és 
mellette napi négy órai otthon 
végezhető munka vállalható. 

Egyre több nyugdíjas ápolónő 
vagy a Vöröskereszt tanfolya
main képesítést szerzett nő tud
na bekapcsolódni a házi beteg
ápolásba, gondozásba. Már 
1991-ben pályázatot készítet
tem, amelyben kidolgoztam a 
szociális gondozás minőségi fej
lesztésének kérdéseit. Hat gon
dozási csoportot képzeltem el, a 
csak megfigyeléstől a hetente, 
néhány alkalommal történő lá
togatáson túl egészen az állan
dó, vagyis a három műszakos 
gondozásig. A fűtés, világítás, 
étkezés, mosás, gyógyszerkölt
ség természetesen az ápoltat 
terheli. A másik megoldás, hogy 
több intézeti férőhelyre lenne 
szükség. A kórházban is - a re
konstrukció befejezése után - el 
lehetne gondolkodni egy fizető 
ápolási részleg kialakításán. 
Szinte végszóra érkezett meg 

Boros Józsefné, a letenyei 
szociális otthon vezetője, aki 

elmondta, hogy jelenleg is 
mintegy száz idős ember vá
rakozik a felvételre. A száz

nyolcvan fős intézménybe 
csak elhalálozás után lehet 

bejutni. Egy másik ember el
múlása árán! Nagyon tarta
nak az idős emberek az ott

honba kerüléstől, de még 
jobban félnek egyedül ma

radni. Sajnálatos, hogy a ké
relmezők nagyobbik* részé

nek van munkabíró hozzátar
tozója. Borosné megfogalmaz

ta azt a gondolatát is, hogy 
gyakran úgy érzi, mintha 

Magyarországon az emberek 
felnőttként születnének, hi

szen számtalan esetben csak 
a hozzátartozó halála után 

kerülnek elő, tárgyakat és ta
karékkönyvet követelve. A 
társadalom, a szociálpoliti

ka, az egészségügy, a csalá
dok megannyi láncszemén ke

resztül szinte szétmorzsoló
dik szüleink, nagyszüleink 

nemzedéke. 

B. E. 

Munkája az 
életet jelenti 

számára 
Régi ismerősként üdvözöltük 

egymást. Az egyik jó képessé
gű volt tanítvánnyal a közel
múltban sikerült beszélgetni. 

Az élet Tóth Józsefet (25 
éves) más pályára irányítot

ta, ahogy mondja ezt a fel
adatot nagyon szívesen csi

nálja, az életet jelenti 
számára... 

- Kanizsán végeztem szakmai 

és középiskolai tanulmányaimat, 
lényegében a városban kezdtem 
első kántori tevékenységemet 
1986-ban. Főbb állomáshelyeim 
között említhetem a kiskanizsai 
Sarlós Boldog Asszony Templo
mot, a Székesfehérvári Prohászka 
Ottokár emléktemplomot, ez 
utóbbi az ország templomaként 
ismert, másszóval mindenkié! 
Munkavégzési helyeim lehetővé 
tették, hogy a kántori alapfokát 
Keszthelyen, a kántorit Székesfe
hérváron végezzem el. Jelenleg a 
kántortovábbképző hallgatója va
gyok, egyik tanulótársam Kani
zsáról Agg Ilona, egy évfolyamo
sok vagyunk. 

- T o v á b b i t e r v e i ? 
- A közeljövőben szerzői kon

certre kerül sor. Tizennégy-ti
zenöt művemet mutatja be Szé
kesfehérváron a női kar Deák 
Zsuzsa karnagy vezetésével. 
Ugyancsak Székesfehérváron a 
vegyeskar mutatja be a Kaszap 
István vegyeskarra komponált 
misét a Prohászka Templom
ban, majd egyéb négyszólamú 
kórusműveket is felvonultatnak. 
A koncertsorozatban közremű
ködik Karvaly Gyuláné orgonis
ta, ő kíséri a kórusműveket és 
mutatja be a Szent István fantá
ziát először Fehérváron, de ter
vezünk kanizsai koncertet is. A 
koncertek záróakkordjaként 
Lisznyay Szabó Mária improvi
zál, mintegy hálaadásként a te-
deum témájára. 

Bödör Béla 

Juliannát alig, 
de Jennifert 

gyakran 
anyakönyveznek 

A magyar történelem 1895-
ös esztendeje többek között 

arról is nevezetes, hogy októ
ber hónapjától érvénybe lé
pett az állami anyakönyve

zés. Addig kizárólag az egy
ház látta el ezt a feladatot, 

de ezzel a lépéssel az akkori 
magyar kormány a polgári 

Európa jogrendszere szerinti 
jelentős lépést tett az állam 
és az egyház szétválasztása 

felé. E csendes centenáriumi 
évforduló kapcsán látogat

tunk el a nagykanizsai anya
könyvi hivatalba, hogy meg

érdeklődjük a jelenlegi törvé
nyi szabályozás módját, von

zatait és a várható változá
sok hatásait. 

- Százéves elődjére épül a ma 
is érvényben lévő, 1982-ben al
kotott törvény nyilvántartási 

rendszere. A törvény ma már 
igen nehezen használható, és 
sokszor bizony alig összeegyez
tethető az élet követelményeivel 
- i n d í t o t t a a b e s z é l g e t é s ü n k e t 
Karádi János a n y a k ö n y v v e z e t ő . 
- Rögtön mondok is rá példát. 
A mai magyar személyi igazol
vány addig alakult, egyszerűsö
dött, amíg gyakorlatilag semmit 
sem ér, hiszen alapvető adatok 
hiányoznak belőle. Az anya
könyvbe több adat kell, mint 
amennyit ezek tartalmaznak. 
Ezért fontolgatják az illetékesek 
az úgynevezett anyakönyvi iga
zolvány bevezetését. Mivel janu
ár 1-től, a családi állapot nyil
vántartási kötelezettsége meg
szűnik, el kell fogadni a szemé
lyes nyilatkozatot is. A változá
sok között említeném még azt a 
nem mellékes kérdést, hogy ez
után a Belügyminisztérium 
egyes osztályai talán nem dol
goznak majd keresztbe, hiszen 
ez év februétrjától valamennyi, 
az ember személyi jogállapoiá-
val kapcsolatos kérdés egy, az 
Állampolgársági Főosztályhoz 
tartozik. 1993-ban elkészült 
ugyan a magyar állampolgár
ságról szóló törvény, de nem je
lent meg még hozzá az anya
könyvi törvény. Addig az ügyfe
lek véleménye szerinti bürokra
tikus ügyintézés tovább folyta
tódik. Kézzel, a magyar ABC 
követelményei szerint, speciális 
tollal, folyó írással történnek a 
bejegyzések. A számítógépes 
anyakönyvvezetésről meg csak 
annyit, hogy a fejlett országok
ban megtartották a kézi nyilván
tartást is, mert abban minden 
változás megmarad, egy gomb
nyomással nem lehet törölni. 

- A n é v h a s z n á l a t v a l ó b a n 
o l y a n n a g y g o n d o t o k o z j e l e n 
leg az a n y a k ö n y v v e z e t ő k n e k ? 

- Igen, erről nekem is bősé
ges tapasztalatom van. Az ügy
intézés sorrendje a következő: 
születéskor a kórházban felvesz
nek egy statisztikai lapot, tehát 
megtörtént az első lépés. Talán 
érdekli az olvasókat a személyi 
szám lebontásának kérdése. 
Nem én döntöm ezt el, fél évre 
előre megkapom a kontingenst, 
amelyik nemekre és napokra le
bontva három-három szóim. Ez 
általában elég. Évente tizen
négy-tizenöt alkalommal fordul 
elő, hogy pótkéréssel kell él
nem. Ma nem az a döntő kér
dés, hogy a gyerek mindenáron 
az apa után legyen anyaköny
vezve, hanem egyre nagyobb 
lenne arra is az igény, hogy az 
anyja és apja nevét egyaránt vi
selhesse. Ennél sokkal kompli
káltabb a gyakorlatban az utó
név kérdése. Most tegyük félre 
azt a már eddig is ismert tényt, 
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/ íogy a János, István, József, 
Mária, Katalin és Rozália utó
nevek lassan eltűnnek. A napok
ban is Joachimot, Martint, Ad-
rient és Kittit anyakönyveztem. 
Az 1906-os jogsazbály sokkal 
liberálisabb volt, hiszen akkor 
a szüló'k ki is találhatták gyere
keik nevét, míg ma csak az ad
ható, amelyik a Ladó-féle utó
névkönyvben szerepel. Volt már 
ügyfelein, aki ezzel kapcsola
tos elképzelése igazát a bíró
ságon bizonyíltatla. A névadás 
mellett szólni kell a sorozatos 
névváltoztatási kérelmekről is. 
Éppen ma kértek egy Margit 
helyet! Alexandrát. De akart 
már nálam valaki Friderikusz 
Sándor is lenni, meg Jean 
Claude Van Damme is. Az 
anyakönyvvezetőnek nem fel
adata sem a rábeszélés, sem a 
lebeszélés, csak a jogszabá
lyok betarlása. Véleményt nem 
nyilváníthatok, de azért ma
gamban elgondolkodtam azon, 
hogy mekkora gyűlölet élhet 
abban az anyában, aki az el
múlt napokban azért kérelmez
te Zita nevű kislánya névvál
toztatásai, mert az elvált apa 
Zoltán, s ugye a kislány neve 
még csak azonos betűvel sem 
kezdődhet. A házasulandóknál 
az asszonynév viselése is sza
bályozott, mert hiába kéri a 
leendő Tóth ístvánné a T. Ko
vács Katalin formát, nem 
anyakönyvezhetem. 

- Á l t a l á b a n h o g y a n v i s e l k e d 
n e k az á l l a m p o l g á r o k az a n y a 
k ö n y v i h i v a t a l b a n ? 

- Tisztelettudóan. Ha nincs 
meg a válásról a jogerős bírói 
ítélet, megértik, hogy az új há
zasságkötéshez erre is szükség 
van, és hamar beszerzik. A 
gyermek családjogi helyzete 
sem okoz ma már jelentős érze-
lemnyilvánítású eseményt. 
Emelt hanggal ritkán találko
zom, legutóbb a Dömperke kis
fiúnév el nem fogadása esetén 
történt ez meg. Az ügyintézés 
gyors, ha minden dokumentum 
rendben van, várakozni alig 
kell. Zavarban a házasságkötő 
teremben vannak leginkább az 
emberek, illetve úgy mondhat
nám, hogy esetleg a termé
szetestől eltérő módon viselked
nek. Évente tíz-tizenkét alka
lommal előfordul, hogy á háza
sulandók a megbeszélt időben 
nem jelennek meg, előre semmi
lyen jelzést nem adnak a szán
dékuk megváltoztatásáról. Ez 
számomra sem kellemes dolog. 
Egyébként a hivatalos vissza
mondás is előfordul legalább 
húsz alkalommal. A filmekben 
látott házasságkötési ceremónia 
követendő példaként jelent meg, 
otthon szeretnék többen az 

„ igent" kimondani, „ Úgy mint 
a Dallasban". Házasságot 
azonban Magyarországon csak 
hivatalos helyiségben lehet köt
ni. Akár börtönben is, nekem 
már volt ilyen esetem. 

A beszélgetés végén még né
hány statisztikát megnézünk, 
főként azt, hogy igaz-e, hogy 

a házasságkötések száma erő
teljesen csökken. A nyilván
tartások szerint ez egyértel

mű, hiszen míg 1986-ban 
443, 1994-ben már csak 314 
házasságkötést jegyeztek be 

Nagykanizsán a házassági 
anyakönyvbe. 

Büki Erzsébet 

En vezetem 
a kezem 

A Zalai írók Egyesületének 
kanizsai tagozata, Pék Pál 

szerkesztésében tizenegy he
lyi költő verseiből adott ki 

válogatást A csend ritmusa 
címmel. Ennek az antológiá
nak egyik szerzője Keresztesi 
Tímea, a Mező Ferenc Gim

názium negyedik osztályos 
tanulója. Vele beszélgettünk 

költészetéről, és arról ho
gyan kezdődött, mióta ír. 

- Körülbelül három éve írok. 
Elsős gimnazista voltam, ami
kor megnyertem a Liberális 
Nagykanizsáért Alapítvány 
egyik pályázatát. Másodikos ko
romban újabb pályázaton nyer
tem, a Hévíz című folyóiratén. 
A Kristály című folyóirat évente 
megjelentet egy kiadványt. Az 
utolsó antológiába sikerült be
kerülnöm. A Zalai írók Egyesü
letének kanizsai tagozata adta 
ki A csend ritmusa című antoló
giát, amely most az Irodalmi 
Napokra jelent meg. A terjesz
tésből is kiveszi minden szerző 
a részét, az ár vissza lesz for
dítva újabb kiadványok megje
lentetésére. Ebben a kötetben is 
vannak írásaim. Az első pályá
zatom még próza kategóriában 
nyertem, de nem sok köze volt 
az írásnak a prózához. Ezek 
amolyan vers-prózák. 

- M i az o k a , h o g y ez t a for
m á t v á l a s z t o t t a d ? 

- Sokáig problémát okozott, 
hogy nem verset írok, nincsenek 
verssorok, rímek. Én nem egy
más alá, hanem egymás mellé 
írom azokat a sorokat, amelye
ket egy versben egymás alá ír
nak. Ennek az az egyik oka, 
hogy hiányos még a tudásom 
ahhoz, hogy jó verset tudjak ír
ni. Ahhoz sok olyan szakmai fo
gásra van szükség, ami még 
nincs a birtokomban. Éppen 

Szepesi Attila, a győri Műhely 
című irodalmi lap főszerkesztő
je mondta, hogy a vers nagyon 
nehéz műfaj. Olyan szabályokra 
kell figyelni, amihez technikai 
tudásra van szükség. Nem úgy 
döntöttem emellett a forma mel
lett, hogy leültem és elhatároz
tam, hogy ezután így fogok írni, 
hanem magától alakult így. 

- H o g y a n í r t ad , m i n e k h a t á 
sá ra az e l s ő v e r s - p r ó z á d a t ? 

- Sokáig nem is tudtam fel
fogni, hogy hogyan kezdődött. 
Egy nyáron történt, éppen az
után, hogy elvégeztem az álta
lános iskolát. Hatalmas hőség 
volt, minden kiszáradt, nagy 
aszály volt. Már hetek óta nem 
esett eső. Egyszer egy délután 
elkezdtek gyülekezni a felhők. 
Amikor kimentein a konyhába, 
és kinyitottam a füzetemet, egy
szerre csak azt éreztem, hogy 
írnom kell. Ott, a konyhában, a 
vihar előtti nagy melegben szü
letett az első írásom. Külső ha
tások gyűltek fel bennem, vala
mi feszített és ezt a feszítő vala
mit kellett kiírnom magamból. 

- E l ő z m é n y e n e m is v o l t a n 
n a k , h o g y k ö l t ő l e s z e l ? 

- Az lehetett valamennyire az 
előzménye, hogy általános isko
lában sok érdekes fogalmazást 
kellett írni. Jó íráskészségem 
volt, a feladatok is 'jók, izgal
masak voltak. Talán igazából 
ott kezdődött, hogy írni fogok. 

- T u d a t o s a n í r s z? 
- Amikor az elsőt írtam meg

magyarázhatatlan volt a hatás, 
ami kiváltotta belőlem. Csak 
utólag tudom megmagyarázni. 
Most már azért más a helyzet. 

- E z az t j e l e n t i , h o g y l e ü l s z 
és e l h a t á r o z o d , h o g y í rn i f o g s z ? 

- Nem. Elhatározásból soha. 
Most már azt tudom, hogy mit 
írok. Akkor mintha valaki vezet
te volna a kezemet, most már én 
vezetem. Nem a közvetlenül ért 
hatások hozzák ki belőlem a 
verssorokat, hanem felgyűlnek 
különböző hatások. Pozitív, ne
gatív élmények vegyesen. Ezek 
egy idő után kikívánkoznak, 
meg kell fogalmazni őket, írott 
formába önteni. 

- P é k Pá l az t m o n d t a , h o g y 
t i , A c s e n d r i t m u s a s z e r z ő i n a 
g y o n p e s s z i m i s t á n l á t j á tok a m a 
t ö r t é n é s e i t . A n e g a t í v é l m é n y e k 
a z e r ő s e b b e k ? 

- Éppen azért pesszimisták a 
versek, mert utat keresünk. Ha 
minden jó és szép lenne, akkor 
nem kellene a fényt, a kivezető 
ösvényt kutatni. Ilyen a világ. 
Azonban a kiútkeresésre az jel
lemző, hogy valahol ott van a 
lehetőség, amire rá akarunk ta
lálni. Azt akarjuk megragadni. 
Tehát a hatéisok nem egyértel
műen negatívak. Olyanok, mint 

a vulkán. A különböző rétegek 
lerakódnak. 

- H o g y a n f o g a d j á k az í r á sa i 
d a t az o l v a s ó k ? 

- Sokan szemlélik úgy, hogy 
tetszik, tetszik, de miről szól? 
Való igaz, nehéz megmagyaráz
ni, mert nemcsak azt kell nézni 
benne, hogy miről szól. Ezek a 
versek nem történetek, nehéz 
szavalni őket. Igazából hangu
latokról „szólnak". 

- S o k a t í r sz , t e r m é k e n y szer 
z ő v a g y ? 

- Nem vagyok igazán termé
keny. Vannak nagy hatásszüne
tek, kínlódások, szenvedések, 
aztán megindul az írás. Ilyen
kor nem nagyon lehet velem mit 
kezdeni. Persze nem jelenti ez 
azt, hogy használhatatlan va
gyok, nem tanulok rendesen, de 
a koncentrálás nehezebben 
megy. 

- M i v e l k í v á n s z f o g l a l k o z n i , 
h a l e é r e t t s é g i z t é l ? 

Jogra akarok felvételizni. 
- N e m ál l e z t á v o l a te l e lkü 

l e t e d t ő l ? 
- Nem tudom igazán. Ha si

kerülne elvégeznem a jogi egye
temet, akkor büntetőjoggal, 
vagy nemzetközi joggal foglal
koznék. A versírás viszont való
színűleg megmaradna. Ha írni 
kell, akkor nincs mese, papírra 
kell vetni ami kikívánkozik. Ér
dekel a mai magyar és világ
irodalom is. A mi antológiánk 
verseit jó színvonalúnak tartom. 

- A s z e r k e s z t é s s o r á n n e m 
v o l t s e m m i l y e n k o n f l i k t u s k ö z 
t e t ek é s a s z e r k e s z t ő k ö z ö t t ? 

- Nem nagyon, én csak utó
lag láttam a megjelent írásai
mat. Nem nagyon ismertem rá 
mindegyikre, de azt el kell mon
danom, hogy nem lettek rosz-
szabbak a versek. Abban meg
egyeztünk, hogy legközelebb kö
zösen egyeztetjük az átszerkesz-
téseket. Más írásairól nem tu
dok nyilatkozni, mert azokat 
előtte nem láttam. 

- M á s m ű v é s z e t i m ű f a j o k is 
é r d e k e l n e k ? 

- Nagyon szeretem a filmmű
vészetet. Voltam színművészeti 
táborban is. Álmodozom arról, 
hogy milyen jó lenne rendező
nek lenni. De ahhoz nagy tudás 
kell, és nagyon kevés a lehető
ség, hogy meg is valósuljon egy 
ilyen álom. 

- H o g y a n v i s e l ed a n é p s z e r ű 
s é g e t ? 

- Zavar, hogy sokat foglal
koznak velem. Annak örülök, 
hogy sikereim vannak, megje
lennek az írásaim. Örül ennek a 
család is, büszkék rám. De néha 
egy kicsit sok, hogy már megint 
a Keresztesi Tímeáról van szó. 

L . I . 
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1995. NOVEMBER 2 0 -
NOVEMBER 24. 
hétfőtől péntekig 

Fogható 5.55-től 9 .00- lg a 
873 k H z k h - o n , valamint a 
71,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnal tól r e g g e l i g " -
zenés h í rmagaz in . B e n n e 6 .00 -
Kossuth krónika . 6 .15 - Dé l -du
nántúli k rón ika , r eg ioná l i s l ap
szemle . 6 .30 - A B B C reggel i 
magyar műsora . 7 . 00 - Kossu th 
krónika. 7 . 15 - Dé l -dunán tú l i 
krónika, r eg ioná l i s l apszemle 
7 . 30 - Köz lekedés i in fo rmác iók . 
8.00 - A nagyv i lág és a r ég ió 
hírei , o r szágos l apszemle . 8 .10 -
Hétköznapi tör téne tek . Sze rkesz 
tők: Németh K á r o l y . K o v á c s 
Zol tán , S o m o g y v á r i Valér ia , 
Zso ldos Lász ló , K o v á c s Imre . 
12-trtl 19.30-lg csak a 873 k H z -
es kh adón . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nyelvű nemzet i ség i műsor . 
1 3 . 30 -15 . 00 - Horvá t nye lvű 
nemzet iségi műso r - 1 5 . 0 0 -

16.00 - Dé l -dunán tú l i Magaz in 
- a Pécsi Rádió közszolgá la t i 
m ű s o r a . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nónia R á d i ó s zo lgá l t a tó és ke
r e s k e d e l m i műso ra . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- R e g i o n á l i s néme t a n y a n y e l v ű 
m ű s o r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - ,.In der 
M u t t e r s p r a c h e " - az MR német 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az MR horvát anya 
nyelv i m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „Na m a t e r n j e m j e z i k u " 
- az MR sze rb a n y a n y e l v i mű
sora Pécs rő l . 

1995. NOVEMBER 25. 
SZOMBAT 

F o g h a l ó 9-től l l - i g a 873 
k H z k h - o n , va lamint a 71 ,03 
és 71,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó p i h e n é s i ! " - szórakoz
ta tó m a g a z i n m ű s o r . Sze rkesz tő : 
S c h w e i e r Rita. 12-től 19.30-ig 
csak a 873 k H z - c s kh adón . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nyelvű 
nemzet i ség i műsor . 13 .3 0 - 15 .00 
- Horvát nyelvű nemzet i ség i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du
nántúl i h í rmagaz in - a Pécsi Rá
d ió közszolgá la t i műsora . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannón ia Rád ió szol 
gá l a t é és ke re skede lmi műsora . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Reg ioná l i s német 
a n y a n y e l v ű műsor . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R német anyanye lv i műsora 

Pécs rő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma
ternjem j e z i k u " - az MR horvát 
anyanye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na ma te rn j em 
j e z i k u " - az MR szerb nemze t i 
ségi a n y a n y e l v i műsora Pécs rő l . 

1995. NOVEMBER 26. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Sze rkes szük 
együt t ! S z e r k e s z t ő : Lenk Irén. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nye lvű 
nemze t i ség i műso r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nye lvű nemze t i s ég i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du 
nántúl i magaz in - a Pécsi Rád ió 
közszo lgá la t i m ű s o r a . B e n n e : ze
nés k ívánságok . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A P a n n ó n i a Rád ió szo lgá l ta tó és 
ke re skede lmi műso ra . 18.00— 
19.00 - Reg ioná l i s német nye lvű 
nemze t i ség i m ű s o r „G r us s und 
K u s s " i smé t l é se . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r nye lvű zenés spo r tmaga 
zin. S z e r k e s z t ő : S o m o g y v á r i Va
léria. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
M u t t e r s p r a c h e " - az MR német 
anyanye lv i műsora Pécsrő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma te rn jem 
j e z i k u " - az. MR horvát nye lvű 
nemzet i ség i anyanye lv i műsora 
Pécsrő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a ma
ternjem j e z i k u " - az. MR szerb 
nye lvű nemze t i ség i anyanye lv i 
műsora Pécsről . 

Pénz tá r nyi tva: 1 5 - 1 8 órá ig 
Pénztár tel . : (93) 311 -468 

Te l e fon : (93) 31 1-454 

Heti 
programajánló 

- 19-én 10 órátó l : D I S C O -
V E R Y - T O Y S - csa ládi 
j á t s z ó h á z 

- 19-én 17 ó r a k o r : T E R 
M É S Z E T G Y Ó G Y Á S Z A 
TI E L Ő A D Á S 
„ G y e r m e k v á r á s , g y e r m e 
ká ldás a t e rmé
s z e t g y ó g y á s z s z e m é v e l " 

- 21 -én 17.30 órakor: 
G A Z D Á N É O L O S Z EL
LA erdély i t ex t i lművész 
emlékk iá l l í t á sának meg
nyitója 

- 21 -én 18 órakor: I R O , 
D A L M 1 S Z Ő T T E S (vers
m o n d ó k . estje) 

- 22-én 17.30 órakor: 
1 1 E L Y T Ö R T É N E T I S Z A -
B A D E G Y E T E M 

- 23 -án 18 órakor: 
É R D E K E S T Á J A K -
N Y Á R I É L M É N Y E K 
„ K a l a n d o z á s o k Észak- In
d i á b a n " 

KITARTÁS 
Beküldés i h a t á r i d ő : n o v e m 

ber 2 4 . 
L a p u n k 44 . s z á m á b a n meg

j e l en t k e r e s z t r e j t v é n y he lyes 
megfe j t é se : L e h e t e t l e n , közel i 

rokonuk közöt t t i los a háza
sodat;. 

A s or so lá son F o r d á n M e n y 
hért , G l u d u v á c z J á n o s n é , Köt
hel y I M e l i n d a , Meri e s J ó z s e f 

é s Pető Rozália olvasóink nyer
tek ajándékutalványt vagy ne
gyedéves Kanizsa Dél-Zalai He
tilap előfizetést, melyet szer. 
kesztőségünkben vehetnek át. 

K É T H Ö L G Y A F O 

GYÓKÚRA'RCSL E . E -

S Z É L G E T . - E C Y S Z E R 

É N IS M E G P R Ó B Á L 

T A M -

S Z O L A7 

EGYIK .. . 
(FOLYT) 

VONÓS 
HANGSZER 

S Z Í N É S Z 

NO 
( Z S U Z S A ) 

SZELES 

V A ' LL U 

HIGANY, APRO 
ROVAR MAGAD 

SZLOVÉN 
PÉNZNEM 

Z A M B I A 

A U T Ó J E L E 

É D E S 

M A R T A S 
K E R E S Z T Ü L P A S Z -

S I L F I O ? 

A Z O N O S B E T Ű K 

SHAW 
HIRES 
MŰVE 

NEM 

PONTOS 

ÁPRILIS 
*VÄN VAN 

V 1 Z V E Z E 

T É K 

K I S N Ö V É -LEJÁR 

(AZ IDŐ) VIZI 
NÖVÉNY 

ELŐA 'LLÍT, 

T E R M E L 

K Í N , HID

R O G É N 

VIETNAMI 
PÉNZNEM 

RÓMAI 
1 1 0 1 

V— MENYEGZŐ 
VÉGE ! 

BALATONI 
UDÜLÖH. 

FUTÓ 
ESZKÖZE 

S T R O N 
C I U M ^ 

ILYEN FAL 
IS VAN 
LA&ORAT, 
EDÉNY 

SEGÍTSÉG, 

OLTALOM 
ERŐ 
B E T Ű I 

BIZALMÁÉ, 
MEGSZÓ 
LI'TA'S 

J E L F O G Ó 

MARIO 
MONACO 

IGEN , 
OROSZUL 

SZERETET, 
ANGOLUL 

SZÖRPÖK 
HAZA1 JA" 

S Ü T E M É N Y 

ARZÉN 
NITROGÉN 

IPARI 
NÖVÉNY P R O M E -

T I U M 

RÓMAI 
5 0 

RESZ-
ÓTLET! 

EGYENET-

SÜTŐ, NÉ 
PIESEN 

MUTATÓ

SZÁM 

BIKAVIA
DAL HŐSE 

B E C É Z E T T 

E S Z T E R 

FORD. 
NÉVELŐ 

TATA 

CENTRUMA1. 

Y 
ISMECT 
SPO*TA.'G 
F É L S Z \ 
— V — 
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Történet Kesselyák Gergelyről, 
akivel gyorsabban mennek 

az események, mint ahogy elképzelte 
F e k e t e f a r m e r o s , k o c k á s in

ges v é k o n y f i a t a l e m b e r ál l a z 
a p r ó c s k a d o b o g ó n és v e z é n y e l . 
Ha ja r e p k e d , k a r m e s t e r p á l c á j a 
in tése i n y o m á n f e l c s e n d ü l n e k 
B e e t h o v e n I. s z i m f ó n i á j á n a k 
t e l t h a n g ú , s z é l e s r e m é r e t e z e t t é s 
m é g i s m i n d e n b o n y o l u l t s á g o n 
túli e g y s z e r ű a k k o r d j a i . A K a 
n izsa i M ű v é s z e t i N a p o k f ő p r ó 
báján az ü res n é z ő t é r r ő l F a i l o n i 
D o n a t e l l a z o n g o r a m ű v é s z n ő v e l 
és dr . P o l a y Józse f fe l f igye l jük 
az ifjú k a r m e s t e r d i r i g á l á s á t , é s 
h o z z á é r t ő i n s t r u k c i ó i n y o m á n a 
k a n i z s a i s z i m f o n i k u s z e n e k a r 
k i v i r á g z á s á t . A m ű v é s z n ő d i 
csé r i a f i a t a l embe r t , aki m é g 
c sak h u s z o n n é g y é v e s , f r i s sen 
végze t t a b u d a p e s t i Z e n e m ű v é 
szet i F ő i s k o l á n , d e a k i r ő l m é g 
soka t f o g u n k h a l l a n i . A k a r m e s 
ter k ö z b e n s z ü n e t e t r e n d e l e l , s 
a d o b o g ó t e g y n é z ő t é r i s z é k k e l 
c se ré l i fel. S z í v e s e n b e s z é l g e t -
m o n d j a k i s f iús m o s o l l y a l - , d e 
ideje , m i n t m i n d i g , e l é g g é b e 
ha tá ro l t . A g y e r e k k o r r a l k e z d 
j ü k . 

- Korán érő kisfiú voltam, az 
a típus, aki szeretett a felnőttek 
körül lábatlankodni, nem bele
szólni a beszédjükbe, inkább fi
gyelni, hallgatni őket. Hogy 
mit. hogy meddig szabad, azzal 
eszméié sem óta meg kellett is-

A H e v e s i - b é r l e t t u l a j d o n o s a i 
- z s ú f o l t n é z ő t é r - a h a g y o 
m á n y o k h o z m é l t ó s z í n h á z i é l 
m é n n y e l k e z d h e t t é k az é v a d o t . 
A k a p o s v á r i t á r s u l a t i s m é t e l 
ten v i l l o g o t t . N é l k ü l ö z h e t e l e n 
„ k e l l é k " a j ó d a r a b , d e e z 
c s a k m é g az a l a p . A s c h e r T a 
m á s k i v á l ó a n é p í t k e z e t t . M é g 
a c s e n d is b e s z é l t , g y a k r a n f ő 
s z e r e p l ő v é vá l t . A n a g y o n n é 
p e s s z e r e p l ő g á r d a n e m c s a k 
j á t s z o t t a a m ű v e t , h a n e m é l t e 
i s . A m o d e r n s z í n p a d k é p , a z 
ü g y e s és g y o r s s z í n v á l t o z á s o k 
a d a r a b e r é n y e i t c s a k f o k o z 
ták . A s z e l l e m e s é s e g y s é g e t 
b i z t o s í t ó h a n g e f f e k t u s o k , a 
v o n a t s z á g u l d á s a is f i g y e l e m 
fe lke l t ő és é b r e n t a r t ó n a g y s z e 
rű t e l j e s í t m é n y . D ü r r e n m a t t 
m ű v e k l a s s z i k u s m á r m o s t i s , 
é s m i n d e n b i z o n n y a l ü z e n e t e 
l e s z a k ö v e t k e z ő é v e z r e d n e k 

merkednem. hiszen öt kisebb 
testvérem volt. s a kétszobás, 
pesti lakás nem jelentett nagy 
életteret. Emlékszem egy esetre: 
három-négy éves lehettem, ami
kor a labda átgurull a gyerek
szobából a felnőtt szobába, s én 
álltam a küszöbön, és nem mer
tem azt átlépni. Hogy a más szí
nű padlószőnyeg volt-e az oka, 
vagy a fegyelemre nevelés ered
ménye, vagy talán a felnőtt élet
re való rejtett felkészülésem? 
Nem tudom. 

- M i k o r k e z d ő d ö t t el a z e n é 
ve l v a l ó i s m e r k e d é s e ? H o g y a n 
k é s z ü l t fel e r r e az é l e t p á l y á r a ? 

- Ez is egy gyerekkori emlék. 
Állok a rádió előtt, hallgatom 
a zenét, és sírva fakadok a gyö
nyörűségtől. Vagy vezénylem a 
zenekart. Szüleimtől tudom, 
hogy Mahler IV. szimfóniája fa
kasztott könnyekre és Beethoven 
híres IX-je indította el fantáziá
mat, érzelemvilágomat a ve
zénylésre. Úgy is mondhatom, 
hogy zenei közegben nőttem fel. 
operába jártunk, otthon mindig 
szóltak a hanglemezek. Egyéb
ként eléggé későn kezdtem zenét 
tanulni, már tízéves voltam, ami
kor csellózni kezdtem a XIII. ke
rületi zeneiskolában. Piarista 
gimnáziumba jártam, ahol min
den tárgyból jó felkészítést kap-

i s . G y a r l ó k v a g y u n k , a k k o r 
v e s z ü n k fel e l ő l e g e t , a m i k o r 
m é g c s a k t á r g y a l u n k a z ü z l e t 
r ő l , n i n c s d ö n t é s a v é g k i m e 
n e t e l r ő l . T e t t e i n k í gy d e t e r m i 
n á l t a k ? S a j n o s . G ü l l e n s z á m á 
r a ( é s m i n d a n n y i u n k n a k ) n a g y 
t a n u l s á g ( v o l t ) , h o g y a m ú l t 
b ó l n e m l e h e t „ m e g é l n i " . A 
m ú l t a l a p l e h e t , é s k e l l i s , 
h o g y l e g y e n , d e a j ö v ő é r t 
m i n d e n n a p ú j ra és ú j ra h a r c b a 
k e l l s z á l l n i . A z u t ó l a g o s k e r e 
s é s k i v á l ó p é l d á j a vo l t C l a i r e 
Z a c h a n a s s i a n m ú l t b e l i „ é r d e 
m e i " : i g a z s á g s z e r e t ő , t e r m é 
s z e t r a j z e l é g s é g e s . D ü r r e n m a t t 
j e z s u i t a e l v r e v e z e t v i s s z a : A 
c é l s z e n t e s í t i az e s z k ö z t . E z e k 
v a g y u n k ? Új r a az t k e l l b e v a l -
l a n u n k , h o g y s a j n o s . É s v a l ó 
j á b a n m i v a g y u n k ? k i k v a 
g y u n k ? - f e l t ű n n i a l e u -

t h e n a u i k a n y a r b a n , á t z ú g n i , 

lom. Tizenhét éves koromig még 
orvos akartam lenni, de aztán 
jött egy gondolat, és elkezdtem 
a komolyabb zeneelméleti ta
nulmányokat. Zongoráztam, egy 
évig nagybőgőn is tanultam ját
szani. Ezek mind segítettek a 
későbbi életpályához, meg a ze
neiskolában a drága Avar Zsu
zsa, aki sokat foglalkozott ve
lem. Nyolcvankilencben érettsé
giztem és jelentkeztem a buda
pesti Zeneművészeti Főiskolára. 
Azonnal felvettek, és Lukács Er
vin tanítványaként megkezdhet
tem tanulmányaimat. Asszisz
tensétől, Gál Tamástól is sokat 
tanulhattam. 

- És e z u t á n j ö t t e k a v e r s e 
n y e k , s g y ő z e l m e k . . . 

- Igen. három évvel ezelőtt a 
hetedik karmesterverseny. Éle
tem legszebb, talán legmeghatá
rozóbb élménye volt. A hatal
mas mezőnyben én lettem, le
hettem a ..Legjobb magyar kar
mester". Soha nem felejtem el 
azokat a pillanatokat. Mondhat
nám, hogy ez volt a nagy áttö
rés. Ezután már minden ment a 
maga útján. Kovács Róbert me
nedzser közvetítésével az Orszá
gos Filmharmóniától kaptam 
munkát, és főként lehetőséget, 
mert ugye egy zongorista hang
szert szinte mindenütt talál, de 

m a j d s ö t é t p o n t k é n t b e l e v e s z n i 
a p ü n c k e n r i e d i l a p á l y b a . " És 
k ö z b e n l e h e t m ű k e z ü n k és 
m ű l á b u n k , v á l h a t u n k m u l t i m i l 
l i o m o s o k k á és n y o l c a d i k fér
j ü n k t u l a j d o n o s á v á , h o r d h a t 
n a k b e n n ü n k e t g y a l o g h i n t ó n -
e z a z e g é s z h e z k é p e s t c s a k 
k ö z j á t é k . A z é l e t f o r d u l ó p o n t 
j a i ( i t t a c s e l e k m é n y é ) n é h a 
n a g y o n e g y s z e r ű e k . C l a i r e k é t 
m o n d a t b a n f o g a l m a z z a m e g : 
„ M e g m o n d o m , m i a k i k ö t é 
s e m . A d o k n e k t e k e g y m i l l i á r 
d o t , é s m e g v á s á r o l o m ra j ta az 
i g a z s á g s z o l g á l t a t á s t . " A z e l s ő 
p i l l a n a t b a n n e m is s e j t h e t t e a 
n é z ő , h o g y m i t a k a r a m u l t i 
m i l l i o m o s v o l t g ü l l e n i l a k o s . 
A f e s z ü l t s é g e t , a f i g y e l m e t s i 
k e r ü l t í gy t o v á b b r a is m a x i 
m á l i s a n é b r e n t a r t a n i . K ö z b e n 
a k i s v á r o s t ö k é l e t e s t á r s a d a 
l o m r a j z a b o n t a k o z i k ki a n é -
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a karmesternek zenekart kell 
kapnia, hogy megmutathassa, 
mit tud. Úgy érzem, gyorsabban 
mennek az események, mint 
ahogy elképzeltem. 1994-ben 
Pármában, a meghívásos Tos-
canini versenyen harmadik he
lyezett lettem, 1995-ben diplo
máztam és elérkezett a VIII. 
Nemzetközi karmesterverseny. 
Részletesen nem akarok róla 
beszélni, a harmadik helyezési 
megtiszteltetésnek érzem, de fő
ként az Állami Hangver
senyzenekar tagjainak megtisz
telő bizalmát, elismeréséi érté
kelem nagyra. Megkezdődött az 
évad. s nekem - hál istennek -
alig van üres hely az előjegy
zési naplóiramban. Dolgozha
tok, ami ismerve a művészeti 
élet jelenlegi helyzetéi - nem is 
kevés: ebben az évadban Mis
kolcon tíz. Szolnokon harminc. 
Debrecenben huszonöt előadás
ra van szerződésem. Ezek az. ot
tani színházak opera és zenés 
előadásai. Nyáron pedig vár 
rám Munkácson az a zenei tá
bor, amit én hoztam létre, ami
nek a fejlődéséért személy sze
rint is felelős vagyok. Failoni 
művésznő megkeresésére vál
laltam el a nagykanizsai diri
gálást, s nem is csalódtam, 
mert felkészült zenészeket ta
láltam itt, akikkel közremű
ködve talán szép zenei élményt 
szereztünk a nagykanizsai kö
zönségnek. 

Büki Erzsébet 

z ő k e l ő t t . A z „ i g a z s á g s z o l g á l 
t a t á s " e l ő l n e m m e n e k ü l h e t e t t 
el 111 ( K u l k a J á n o s és B e z e -
r é d y Z o l t á n ) . A b ű n t b ü n t e t é s 
n e k k e l l k ö v e t n i . S a j n o s a há t 
t é r b e n - a p é n z j o g á n - a 
b o s s z ú á l l . És az a n y a g i a k vi
s z i k a r r a a v á r o s p o l g á r a i t , 
h o g y a k ö z é r d e k é b e n g y i l k o l 
j a n a k , m e r t g y i l k o l n i ke l l . 
N i n c s e l é v ü l é s i i d ő ! G y i l k o l n i 
k e l l a k ö z é r t . (?) Ke l l g y i l k o l 
n i ? - E z t m á r a n é z ő á l l á s 
p o n t j a , v i l á g s z e m l é l e t e , l e l k i 
v i l á g a d ö n t i e l . M o l n á r P i r o s 
k a k i t ű n ő e n „ v e z e t t e " az e l ő 
a d á s t . A l e g k i s e b b s z e r e p t ő l 
(ha l e h e t e t t i l y e n ) a v e z e t ő 
s z í n é s z e k i g m i n d e n k i n a g y s z e 
r ű t n y ú j t o t t . N e m vo l t e p i z ó d 
s z e r e p , c s a k a n a g y e g é s z r é 
s z e . A j ó r é s z t n a g y o n f egye l 
m e z e t t d i á k k ö z ö n s é g m e g é r e z 
t e a d ü r r e n m a t t i ü z e n e t e t , a 
f e l n ő t t e k p e d i g a m á s o d - és 
t ö b b e d l e g e s j e l e n t é s t i s . 

S z é p s z í n h á z i é v a d k e z d e t 
v o l t . 

Horváth György 

MÉG A CSEND IS JÁTSZOTT 
Dürrenmatt: Az öreg hölgy látogatása 
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Kanizsai Irodalmi Napok 
FIATAL 

KÖLTŐK 
ANTOLÓGIÁJA 

A K a n i z s a i I r o d a l m i N a p o k 
a l k a l m á b ó l f ia ta l k ö l t ő k a n t o 
lóg iá ja j e l en t m e g „A c s e n d 
r i t m u s a " c í m m e l . A n o v e m b e r 
7-én t a r t o t t s a j t ó t á j é k o z t a t ó n 
P é k Pá l . a k ö t e t s z e r k e s z t ő j e 
b e m u t a t t a az a n t o l ó g i á t j e l e z 
ve , h o g y a 1 1 s z e r z ő , K a r d o s 
F e r e n c . K e r e s z t e s i T í m e a , K e l e 
A n i t a , Á b r a h á m J á n o s , B e c k 
T a m á s , B e z n i c z M a r g i t , G y u 
r ik I r én , L e i t g e b F e r e n c , H e r c z 
G á b o r , Z a d r a v e c z B e á t a és N é 
m e t h Z s o l t , v a l a m e n n y i e n m é l 
tók a m e g n y i l v á n u l á s r a , u g y a n 
m é g b i z o n y t a l a n és k a r a k t e r 
n é l k ü l i v i l á g g a l , d e m i n d n y á 
j a n í g é r e t e s t e h e t s é g g e l . K ö 
s z ö n e t e t m o n d o t t a s e g í t ő k n e k , 
e l s ő s o r b a n H a j d ú n é D ó m j á n 
I b o l y a n é p m ű v e l ő n e k , aki i s 
m e r e t l e n e k e t e l i n d í t o t t a p á 
lyán , v a l a m i n t S z i g e t v á r i P é 
t e r n e k . H o h e Z o l t á n n a k és 
Z a d r a v e c z R i t á n a k a f o t ó k é r t 
é s a g r a f i ka i m u n k á é r t . A z 5 0 0 
p é l d á n y b a n j e l e n t ő s p á r t f o g ó i 
t á m o g a t á s s a l m e g j e l e n t k ö t e t 
t e r j e s z t é s é b ő l r é s z t v á l l a l t a k a 
s z e r z ő k is . Az. é r d e l ő d ő k v a l a 
m e n n y i k ö n y v e s b o l t b a n m e g 
v á s á r o l h a t j á k a k a n i z s a i ifjú 
k ö l t ő k a n t o l ó g i á j á t . 

B E . 

FIATAL 
KÖLTŐK ESTJE 

A Z a l a i í r ó k E g y e s ü l e t é n e k 
k a n i z s a i t a g o z a t a a z I r o d a l m i 
N a p o k k e r e t é b e n o l y a n í r ó - o l 
v a s ó t a l á l k o z ó t s z e r v e z e t t , m e 
lyen A c s e n d r i t m u s a c í m ű an
t o l ó g i a t i z e n e g y k ö l t ő j é v e l é s 
i s m e r t e l ő a d ó k á l ta l i n t e r p r e t á l t 

m ű v e i k k e l t a l á l k o z h a t t a k az ér 
d e k l ő d ő k . A H S M K fe lnő t t 
k l u b j á t z s ú f o l á s i g m e g t ö l t ö t t e 
a k ö z ö n s é g , a k i k e l ő t t m i n d 
s z ó b a n , m i n d m e g z e n é s í t e t t 
v e r s e k f o r m á j á b a n t á ru l t ki az. 
a v i l á g , a m e l y a f ia ta l k a n i z s a i 
k ö l t ő k í r á s m ű v e i r e j e l l e m z ő . 
P é k P á l , a t a g o z a t e l n ö k e , az 
I r o d a l m i N a p o k f ő s z e r v e z ő j e 
e z t a -vi lágot p e s s z i m i s t á n a k , 
u g y a n a k k o r a k i v e z e t ő u t a t is 
k e r e s ő n e k j e l l e m e z t e . 

A p r o g r a m v é g e z t é v e l a j e 
l e n l é v ő k s z e m é l y e s e n is m e g 
i s m e r k e d h e t t e k a k ö t e t s z e r z ő i 
v e l , s z e m t ő l s z e m b e á l l t a k o l 
v a s ó i k k a l a c s e n d r i t m u s á t is 
é r z é k e l ő k , l e j e g y z ő k , m e g s z . ó -
l a l t a t ó k . 

L . I. 

FODOR ANDRÁS, 
MINT NAPLÓÍRÓ 

P é n t e k e n , a H S M K - b a n n a g y 
é r d e k l ő d é s m e l l e t t z a j l o t t le 
F o d o r A n d r á s , K o s s u t h - d í j a s 
k ö l t ő e s t j e . A z í r ó - o l v a s ó ta
l á l k o z ó r a n g j á t e m e l t e , h o g y 
n e m m á s v o l t a b e s z é l g e t ő p a r t 
n e r , m i n t T ü s k é s T i b o r . J ó z s e f 
A t t i l a - d í j a s í ró . 

A p r o g r a m c í m e ..A h e t v e n e s 
é v e k " v o l t . E h h e z a t émához , 
p e d i g n e m m á s o n k e r e s z t ü l v e 
z e t e t t az ú t , m i n t a n a p l ó í r á s 
m ű f a j á t . F o d o r A n d r á s n a p l ó 
í ró i t e v é k e n y s é g é t e l e m z ő b e 
s z é l g e t é s e n k e r e s z t ü l . A m a 
g y a r i r o d a l m i é l e t b e n n e m r i t 
k a a n a p l ó í r á s , m i n t - m o n d 
h a t n i b á t r a n - i r o d a l m i m ű f a j . 
L e g y e n s z ó N a g y L á s z l ó r ó l , 
I l l y é s G y u l á r ó l , m i n d é l e t ü k 
s z e l e t e k r e v á g o t t e s e m é n y e i t 
r ö g z í t v e k e r e k í t e t t é k f o l y a m m á 
n e m c s a k a s z e m é l y e s é l m é n y e i 
k e t , v e l ü k t ö r t é n t e s e m é n y e k e t , 
d e a t á r s a d a l o m , a v i l ág m i n 

d e n n a p j a i t i s . F z a műfa j n e m 
c s a k i r o d a l m i , d e t ö r t é n e l m i 

' d o k u m e n t u m o k a t is e l ő á l l í t ó , 
o l v a s m á n y o s í r á s m ű v e k e t e r e d 
m é n y e z . F o d o r A n d r á s is é v t i 
z e d e k ó ta írja a m a g a - é s a 
m e g é l t é v e k m á s s z e r e p l ő i n e k , 
e s e m é n y e i n e k - n a p l ó j á t . E b 
ből h a l l o t t a k r é s z l e t e k e t az í r ó 
tól a p é n t e k es t i „ n a p l ó " l e 
h e t s é g e s m e l l é k s z e r e p l ő i . 

A b e s z é l g e t é s v é g e z t é v e l a 
k ö z ö n s é g s o r a i b ó l is é r d e k l ő d ő 
k é r d é s e k h a n g z o t t a k el m i n d a 
n a p l ó í r á s , m i n d a h e t v e n e s 
é v e k , m i n d az i r o d a l m i é le t 
a k t u a l i t á s a i v a l k a p c s o l a t b a n . 
A z e s t m é l t ó z á r ó a k k o r d j a vo l t 
a K a n i z s a i I r o d a l m i N a p o k 
1 9 9 5 . é v i p r o g r a m s o r o z a t á n a k . 

L . I. 

SIKERREL 
ZÁRULT 

IRODALMI HÉT 

A K a n i z s a i I r o d a l m i N a p o k 
z á r ó r e n d e z v é n y é r e k e r ü l t s o r 
p é n t e k e n e s t e a H S M K f e l n ő t t 
k l u b j á b a n . 

P é k Pál a h é t e s e m é n y e i t é r 
t é k e l v e e l m o n d t a , h o g y az. e l 
k é p z e l é s l é t j o g o s u l t s á g á t b i z o 
n y í t o t t a , h o g y az. e g y h e t e s 
p r o g r a m s o r o z a t r e n d e z v é n y e i 
n a g y é r d e k l ő d é s m e l l e t t z a j l o t 
t ak . S i k e r t a r a t o t t a t i z e n e g y 
k a n i z s a i f ia ta l k ö l t ő v e r s e i b ő l 
ö s s z e á l l í t o t t a n t o l ó g i a , t e t s z é s t 
v á l t o t t a k ki az. í r ó - o l v a s ó t a l á l 
k o z ó k , k i h e l y e z e t t i r o d a 
l o m ó r á k , a f i lmes és k é p z ő m ű 
v é s z e t i p r o g r a m r é s z . 

P é k Pál k ö s z ö n e t e t m o n d o t t 
a p r o g r a m o k o n r é s z t v e v ő k n e k 
és k i f e j e z t e r e m é n y é t , h o g y az 
I r o d a l m i N a p o k o t j ö v ő r e is 
m e g t u d j á k r e n d e z n i . 

L . I. 

N Y Í L T N A P A B A T T H Y Á N Y 
L A J O S G I M N Á Z I U M B A N 

S. o s z t á l y o s á l t a l á n o s i s k o l á s o k n a k 

I D Ő P O N T : 
1 9 9 5 . n o v e m b e r 2 0 . , h é t f ő , 1 4 . 0 0 ó ra 

H E L Y S Z Í N : 
B a t t h y á n y L a j o s G i m n á z i u m - n a g y a u l a 

Az érdeklődők 12 állomáshelyen ismerked- •• 
hétnek meg a gimnázium 4 évének 
oktatási és nevelési tartalmával. ; 

i 

M i n d e n k i t s z e r e t e t t e l vá r : 
az I s k o l a v e z e t é s ' 

Z s i g m o n d y - W i n k l e r M ű s z a k i 
K ö z é p i s k o l a 

N a g y k a n i z s a , S u g á r u. 13 . 

n o v e m b e r 2 4 - é n 15 ó r á t ó l 

N Y Í L T N A P O N 

s z e r e t e t t e l vár ja a 

g é p é s z e t - e n e r g e t i k a ( o l a j - , g á z i p a r i ) ; 
v e g y é s z e t - k ö r n y e z e t v é d e l e m ; 
i n f o r m a t i k a - s z á m í t á s t e c h n i k a 

s z a k o k i r á n t é r d e k l ő d ő t a n u l ó k a t 
é s s z ü l e i k e t . 

KANIZSA MŰSOR 
N O V E M B E R 18. S Z O M B A T 
9 óra: Játszóház általános iskolásoknak 

a Móricz Zs. Műv. Házban 
19 óra: Vigadó bál a HEK-ben 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: Apolló 

13 
Stúdió mozi: 18.15 óra: Tommv boy 

N O V E M B E R 
V A S Á R N A P 

9.50 óra: Tanúsíts tiszteletel és szere
tetet házasságodban előadás az Er
kel Műv, Házban (Jehova tanúi) 

10 óra: Discovery-toys - családi játszó
ház a HSMK-ban 

17 óra: „Ciyermekvárás. gyermekáldás 
a természetgyógyász szemével" -
Bokros Katalin előadása a HSMK-
ban 

Apolló mozi: 16. 18 és 20 óra: Apolló 
13 

Stúdió mozi: 18.15 óra. Tommy boy 

N O V E M B E R 20. H É T F Ő 
18 óra: MÚLT JELEN-JÖVŐ - Be

szélgetés a szervesműveltség jelentő
ségéről a HELY klubban. A család 
jelentősége és nélkülözhetetlen szere
pe. 

Apolló mozi: 16. 18 és 20 óra: Apolló 
13 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Tommy boy 
UHF 55-ös csatornán és a C'2-es kábe

len KANIZSA TV: 19.00 óra: - Hír
adó; - Telefonos játék; A hétvége 
sportja 

N O V E M B E R 2 1 . K E D D 
17.30 óra: Gazdáné Olosz Ella erdélyi 

textilművész emlékkiállításának meg
nyitója a HSMK-ban 

18 óra: „Irodalmi szőttes" versmon
dók estje a HSMK-ban 

Apolló mozi: 16. 18 és 20 óra: Apolló 
13 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Tommy boy 

N O V E M B E R 22. SZERDA 
10.30 és 14.15 óra: Ludas Matyi a 

Városi Bábszakkör előadása a Móricz 
Zs. Műv. Házban 

17.30 óra: „Művelődési viszonyok a 
17 18. századi Nagykanizsáról" -
Helytörténeti Szabadegyetem. Jászbe
rényi t-ászló előadása a HSMK-ban 

Apolló mozi: 16. 18 és 20 óra: Apolló 
13 

Stúdió mozi: Tommy boy 
IJHE 55-ös csatornán és a C2-cs kábe

len KANIZSA TV: 19.00 óra: - Ho
mokóra, magazinműsor; Körjárat. 
villanások a környék településeiről; 
Ifjúsági magazin; Reformtáplálko
zás; - Jel-Kép, vallási műsor. 

N O V E M B E R 23. 
C S Ü T Ö R T Ö K 

18 óra: Érdekes tájak - Nyári élmé
nyek: „Kalandozások Észak-Indiában" 
- HSMK 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra; üumb 
és Dumber (Dilibogyók) 

Stúdió mozi: 18.15 óra: A rettenthetet
len (Braweheart) 

IJHE 55-ös csatornán és a C2-es kábe
len KANIZSA TV: 19.00 óra: - Hír
adó; - Hétvége, ajánlóműsor; - Te
lefonos játék; Jövő hét, 

N O V E M B E R 24. P É N T E K 
16.30 óra: Joó Attila festő kiállításának 

megnyitója az Erkel F. Műv. Házban 
17 óra: Mező Klub a HEK-ben: A 

bronzkori Magyarország. Előadó: Kő-
falvi Csilla. 

18 óra: Kós Károly élete és munkás
sága - Rajnai Miklós vetítettképes 
előadása a HELY klubban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: Dumb 
és Dumber (Dilibogyók) 

Stúdió mozi: 18.15 óra: A rettenthetet
len (Braweheurt) 
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ÁRULKODÓ 
FŐZÉSI 

SZOKÁSOK 
S e n k i s e m k é t e l k e d i k a n 

n a k a m o n d á s n a k a h i t e l é 
b e n , m e l y s z e r i n t a fé r f i a 
ka t a g y o m r u k o n k e r e s z t ü l 
l e h e t a l e g k ö n n y e b b e n e l é r 
ni . E g y n é m e t p s z i c h o l ó g u s 
s ze r in t v i s z o n t az t is é r d e 
m e s m e g v i z s g á l n i , h o g y 
m i t é s fó leg m i k é n t t e s z n e k 
a nők e n n e k é r d e k é b e n . V é 
gül arra a k ö v e t k e z t e t é s r e 
j u t o t t , h o g y a z o k a n ő k , 
ak ik r e n d s z e r e s e n s o k fű
sze r re l f őznek á t l a g o n fe lül 
s e g í t ő k é s z e k , v i d á m a k , s o k 
o l d a l ú a k , "és t e h e t s é g e s e k , 
he j le t t e m p á t i á v a l r e n d e l 
k e z n e k , am k é p e s e k n a g y o n 
h a m a r t ü r e l m ü k e t v e s z í t e n i , 
ha k ö z e l e d é s ü k r e n e m 
o l y a n v á l a s z t k a p n a k , a m i 
l y e n r e s z á m í t a n a k . A f ő z é s 
k ö z b e n g y a k r a n k ó s t o l g a t ó 
és u t á n a í z e s í t ő n ő k n a g y o n 
e l g o n d o l k o d ó k , v i s z o n t k i s 
sé z á r k ó z o t t a k . S z e r e t i k a 
k é n y e l m e s , m e g e l é g e d e t t 
é le te t , de e z t s z i g o r ú a n 
c s a k c s a l á d o n b e l ü l . M a x i 
m á l i s a n i g y e k e z n e k f e l a d a 
t a i k n a k m e g f e l e l n i , d e h a 
v é l e t l e n ü l h i b á z n a k , az k ü 
l ö n ö s e n m e g v i s e l i ő k e t . A 

< m i n d u n t a l a n r e c e p t k ö n y 
v e k b e p i s l o g ó h á z i a s s z o 
n y o k n e m m e r n e k sa já t íz
l é s ü k r e h a g y a t k o z n i , t e h á t 
e l ég b á t o r t a l a n o k . d e 
u g y a n a k k o r b e c s v á g y ó a k is . 
Ha n e m é r v é n y e s ü l a k a r a 
tuk k ö n n y e n f e l a d j á k a h a r 
co t . A z a n ő , ak i m i n d i g 
t ö b b e t főz. m i n t a m e n n y i r e 
a c s a l á d n a k s z ü k s é g e l e n n e , 
r o p p a n t n é p s z e r ű . S o k a b a 
rá t ja , t a l á l é k o n y , ü g y e s é s 
n e m fukar , á m e m e l l e t t 
p ro f i a k e v é s p é n z j ó b e 
o s z t á s á b a n is . A k i k az a d a 
g o k a t s z i g o r ú a n k i p o r c i ó z -
zak k o s z t j u k é l v e z ő i n e k , 
a z o k a h ö l g y e k n a g y o n b i 
z o n y t a l a n o k az é l e t s z á m o s 
d o l g á b a n , így e r ő s , m e g b í z 
h a t ó t á m a s z r a s z o r u l n a k . 
U t o l s ó n a k a p s z i c h o l ó g u s 
a m a n ő k e t e m l í t i , a k i k n e m 
s z e r e t n e k f ő z n i , s é p p e z é r t 
az é t e l e k e l k é s z í t é s é t a l e g 
v é g s ő p e r c e k r e h a g y j á k . O k 
t ö b b n y i r e f ü g g e t l e n e k , t i s z 
t e s s é g e s e k , é r z é k e n y e k és 
b á t r a k . V a c s o r á j u k r a r i t k á n 
lehe t s z á m í t a n i , v i s z o n t b a 
r á t s á g u k r a a n n á l i n k á b b . 

Csaknem minden nő életében 
: nagy szerepet já tszanak a férfiak. 
| A nő boldogsága, sikere legalább 

olyan gyakran múlik egy vagy 
i több férfin, mini saját magán 
i (persze, mielőtt az emancipáció 
: hívei a körmünkre koppintanának 
i - sietve hozzátesszük, hogy ez 
i fordítva is így igaz). A baj csak 
; az, hogy sok férfi ezt nem tuda-
; tosítja magában. Még nagyobb 
; baj azonban, hogy szinte minden 
: nő azt hiszi: ő úgyis eleve tudja. 

hogyan kell bánni azzal a férfi-
! val, akit kiválasztott . A legtöbb 

nő abban a tévhitben ringatja ma 
gát, hogy ami mással megesett -
egyszerre csak ripsz-ropsz lakép
nél hagyják - . vele nem fordul
hat elő. Ha őszintén válaszol az 
alábbi kérdésekre, megbizonyo
sodhat arról, vajon valóban tud-e 
bánni a férfiakkal, vagy éppen 
már nagyon is fenyegeti az a ve
szély, hogy álmait és reményeit 
egy félreismert férfi szertefosz
latja. Válassza ki a lehetséges vá
laszok közül az önre je l lemzőb
beket! 

1. 
a) Ha érdeklődik egy férfi 

után. minden további nélkül haj
landó megdicsérni megjelenését, 
stílusát vagy éppen képességeit . 

b) Az a véleménye, hogy az 
ilyesfajta hízelgésre csak egy em
ber tarthat számot : egy igazi férfi 
mindig csak igazat és csakis az 
igazat akarja magáról hallani, 
még akkor is, ha ez néha kelle
metlen. 

2. 
a) Amikor egy férfi társaságba 

viszi, ön szándékosan kicsit ka
céran viselkedik a többi férfival, 
hogy partnerét egy picii félté
kennyé tegye. 

b) Esze ágában sincs ilyesmit 
elkövetni , lehetőleg mindig a 
partnerére figyel. 

3. 
a) Tegyük fel. hogy férfi kol

légákkal dolgozik együtt. Kikéri 
néha a tanácsukat még akkor is, 
ha vol taképp nincs erre szüksége. 

b) Jobbnak látja, ha nem zak

latja ilyesmivel a környezetében 
dolgozó férfiakat. 

4. 
a) Mindig érdeklődést tanúsít 

a szeretett férfi munkája, hobbija 
iránt. 

b) Annyira el van foglalva sa
ját munkájával és ügyeivel, hogy 
rá már nem jul ideje. 

5. 
a) Tegyük fel, hogy nem ért 

egyet egy férfi politikai vagy 
ideológiai nézeteivel . Ebben az 
esetben hajlamos parázs vitába 
szállni vele. 

h) Hasonló nézeteltérés esetén 
először mindig végighallgatja 
partnere okfejtését és érvelését, s 
csak azután fejti ki a magáét. 
6. 

a) Általában hajlandó alkal
mazkodni a férfi hangulatához, s 
ha képes rá, igyekszik át is ven
ni. 

b) Csak akkor alkalmazkodik 
a féri partneréhez, ha jókedvű, 
egyébként igyekszik felvidítani. 
7. 

a) Tegyük fel. hogy a férfi 
nyilvánosan ostobán viselkedik, 
vagy valami illetlen dolgol tesz. 
Ön ebben az esetben lehetőleg 
azonnal rászól. 

h) Ha ilyesmi egyáltalán meg
történt, megvárja, amíg négy
szemközt maradnak, és tapintato
san megbeszélheti vele a dolgot. 
8. 

a) Az a véleménye, hogy a fér
fiak hidegen gondolkodó tárgyi
lagos lények, akik a nőket csak 
emberi értékeik alapján ítélik 
meg. 

b) l 'gy gondolja, hogy a fér
fiak véleményét egy kedves mo
sollyal is erősen lehet befolyásol
ni. 
9. 

a) Véleménye szerint a férfiak 
alapvetően el lenségesen közeled
nek vagy eleve lenézik a nőket, 
ezért nem árt velük szemben az 
óvatos tar tózkodás. 

b) Az a véleménye, hogy a 
férfiak többsége őszintén szereti 

a nőket, s ha olykor otrombán 
viselkednek is, és sok fájdalmat 
okoznak mindez inkább a figyel
metlenség, mint a rosszakarat 
számlájára írható. 
10. 

a) Ha nem érli is, tökéletesen 
belátja, hogy egy férfinak időn
ként szüksége van egy-egy férfi
társaságban eltöltött estére is. 

b) Az a férfi, aki barátaival 
akarja szaporítani a szól. önmaga 

.el lensége. Úgysem érezheti ma
gát olyan jól más férfiakkal, mint 
egy nővel. 

P O N T O Z Á S 
Adjon egy pontot minden, az 

alábiakkal megegyező válaszára! 
1-a; 2 - b : 3 -b ; 4 -a : S-a; 6 -b ; 

7 - b ; 8-b; 9 -b ; 10-a 
É R T É K E L É S : 
8 - 1 0 pont: ha valóban őszin

tén válaszolt , akkor nyugodtan 
alhat: legapróbb kívánsága is pa
rancs a férfi számára, aki ráadá
sul nagyon boldog is ebben a 
rabságban - miután ön tudja a 
legfontosabbakat: sohasem kivan 
túl sokat, vagy teljesíthetetlen!. 

5 -7 pont: ön - .ikár a nők 
t többsége - elkövet egy-két hibát 
a férfiak kezelésében, de azért 
alapvetően jól elboldogul az el
lenkező nem képviselőivel. Sőt: 
ha valóban jól választott, akkor 
tökéletesen a kezében tarthatja a 
gyeplöt - csak némi szerencse 
kell hozzá, hogy megtalálja a 
megfelelő partnert. 

0-4 pont: ön bizony nem na
gyon tudja, hogyan kell a férfi
akkal bánni. Lehet, hogy nem is : 
érdekli , s akkor szerencséje van I 
- de tudomásul kell vennie, hogy i 
meg kell állnia a maga lábán. 
Partnerei vagy olyan férfiak, akik • 
kissé félvállról veszik a kapcso
lataikat - ha ön is, akkor végül j 
is . .kvittek" - , vagy messzemenő- ; 
en nem tipikus példányai nemük- j 
nek. 

KI PLETYKÁL? 
K é t s z o c i o l ó g u s a r r a v o l t 

k í v á n c s i , h o g y m e l y i k n e m 
k é p v i s e l ő i p l e t y k á l n a k t ö b b e t , 
a z é r t e g y k o l l é g i u m h a l l j á b a n 
s z á n d é k o s a n k i h a l l g a t t á k a 
d i á k o k b e s z é l g e t é s e i t . A m e g 
f i g y e l é s a la t t a l á n y o k v o l t a k 
a z o k , a k i k l é n y e g e s e n t ö b b e t 
f o g l a l k o z t a k b e s z é l g e t é s ü k 
s o r á n e g y j e l e n n e m l é v ő s z e 
m é l l y e l . E z n e m az t j e l e n t i , 
h o g y a n ő k n e k g o n o s z a b b a 
n y e l v ü k , h i s z e n n e m m i n d e n 
h a r m a d i k s z e m é l y r ő l b e s z é l 

t ek r o s s z i n d u l a t t a l . K i d e r ü l t , 
a v i z s g á l t f iúk és l á n y o k 
f e l e - f e l e a r á n y b a n m o n d t a k 
j ó t é s r o s s z a t e m b e r t á r s a i k r ó l . 
A két n e m c s o p o r t j a i k ö z ö t t 
j e l e n t ő s k ü l ö n b s é g e t i g a z á b ó l 
c s a k az j e l e n t e t t , h o g y a n ő k 
c s a i á d j u k r ó l , b a r á t a i k r ó l é s 
i s m e r ő s e i k r ő l b e s z é l g e t t e k , 
m í g az e r ő s e b b n e m k é p v i s e 
lői s z í n é s z e k r ő l , s p o r t o l ó k r ó l 
m á r h í r e s s é g e k r ő l c s e v e g t e k . 
A fér f iak u g y a n i s n e m i g a z á n 
r a j o n g a n a k a z é r t , h o g y é r z e l 
m e i k b e b e t e k i n t é s t e n g e d j e 

n e k , e z é r t is k e r ü l i k , h o g y 
h o z z á j u k k ö z e l á l l ó s z e m é l y i 
s é g e k r ő l fo ly jon a s z ó . A lá
n y o k é r z e l m i a l a p á l l á s a m e 
r ő b e n m á s , s n a g y o b b s z e r e 
pe t k a p b e n n e az i n t i m i t á s . 
E z é r t is f o g l a l k o z n a k s z í v e 
s e n a z i s m e r ő s ö k v i s e l t d o l 
g a i v a l . P e r s z e , a s z o c i o l ó g u 
s o k á l ta l m e g á l l a p í t o t t ké t k a 
t e g ó r i a a ló l is v a n n a k k i v é t e 
l ek . H i s z e n s z á m t a l a n z á r k ó 
z o t t n ő él a f ö l d ö n és l eg 
a l á b b u g y a n e n n y i p l e t y k á r a 
é h e s é s az t t e r j e s z tő férfi . 
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BÁRDOS 
AMAZONOK 

A nők n e m c s a k m á s k é p p e n 
gondo lkodnak , hanem m á s 
képpen is gy i lko lnak , tartja 
I rmgard Roda professzor , aki 
sok gyi lkosságga l és halál t 
okozó testi sér téssel vádol t 
nő perét kísér te végig. K ide 
rült, t ízszer annyi férfi gy i l 
kol, mint nő, viszont a nők 
e téren is cé l tuda tosabbak . 
Az emberö lés t e lköve tő férfi
ak negyvenhé t száza léka cse 
lekszik indula tból , míg a nők
nél ez csak k i lenc száza lék . 
Ezek a nők egyá l ta lán nem 
agressz ívek , sőt t ö b b n y i r e 
gát lásosak és a l k a l m a z k o d ó k . 
A tettet ezek az a s s z o n y o k 
ha tvannégy száza lékban több
esztendős konf l ik tushe lyze t 
miat t i psz ichés tú l te rhe l t ség 
miat t követ ik el. (A férfiak 
harminck i lenc száza lékban öl
nek i lyen okból . ) A le lk i 
p rob lémák ezeknél a nőknél 
többnyire a csa ládi kapcso la 
tokból szá rmaznak . Ez lehet 
az oka annak, hogy a nők ál
dozatai he tvenegy száza lék
ban férfiak. (A férfiak fele-
fele a rányban gyi lkol ják a két 
nemet . ) Ha egy asszony hir
telen fe l indulásból öl , r i tkán 
fordul a férje e l len, va lósz í 
nűbb, hogy á ldoza ta a szere 
tője lesz, mivel ez a h í m n e 
mű egyed képes erős é rze l 
meket kivál tani be lő le , s nem 
a csöndes , ház ipapucs férj. A 
végzetes e s e m é n y során rit
kán nyúlnak a g y e n g é b b i k 
nem képvise lő i lő fegyverhez , 
sokkal j obban kedve l ik a 
kést , a húsvágó bárdot vagy 
a fejszét. I lyenkor pedig nem 
ritka, hogy az á ldozat k imú
lása után is még t r ancs í roz -
zák a gyűlöl t testet . 

HOLGY-IMPORT 
Néhány szaúd-arábiai törzs 

vezetője úgy határozott a kö
zelmúltban, hogy leszállítják a 
menyasszonyok árát, így egy 
szűzlányét harmincezer riálban, 
míg egy már nem érintetlen ha-
jadonét húszezer riálban hatá
rozták meg. Tették ezt mind
azért, mert az arák magas ta
rifája miatt a házasulandó korú 
ifjak inkább külföldről, ingyen 
szereztek maguknak feleséget. 
E hölgyek családjai nemhogy 
egy fillért sem kértek a fri
gyért, hanem még örültek is, 
hogy ily módon gazdag arab 
férfi került a családba. Persze 
nem csoda, ugyanis ezek a nők 
nem egyszer már elváltak vol
tak, vagy hazájukban a leg
ősibb mesterség profi űzőiként 
tartották őket számon. 

VÉDJE 
SZERELMÉT 

C s a k az os toba e m b e r tanul 
a maga kárán , s éb red rá arra , 
hogy vannak a pa r tne rkapcso 
la tban olyan t émák , amelyeke t 
a v i szony ta r tóssága é rdekében 
nem árt kerü ln i . Pé ldául abszo 

lút hasznos dolog az , ha házas 
tá rsak , s z e r e l m e s e k ko rább i , 
m e g e l ő z ő kapcso la ta ik ró l - kü
lönösen az, á g y b a n - nem b e 
szélnek. A k á r m i l y e n h ihe te t len 
azonban , k imuta t t ák azt is, 
hogy e lőfordulha t a l e g v e s z é 
lyesebb t éma éppen az adott 
kapcsola t p r o b l é m á i n a k m e g b e 

szé lése . A köve tkez te t é s levo
násához amer ika i egye temis tá 
kat v izsgá l tak . így derül t fény 
arra is , hogy az eml í t e t t eken túl 
tabu még a kapcso la ton kívül i 
e g y é b v i szony , szabá lyokró l , e l
várásokró l és elvárt maga t a r t á s 
ról va ló megny i l a tkozás , vala
mint az. önfel tárás is. 

A SZEXUÁLIS 
ÉLET GYÖNYÖREI 

A z egyik i s z t ambu l i d z s á m i 
imámja nemrég iben könyve t j e 
lente te t t m e g „A szexuá l i s élet 
g y ö n y ö r e i az. i sz lám t ana inak 
t ü k r é b e n " c í m m e l . E b b e n a 
s ze rző rész le tesen tagla l ja . 

hogy a hívő m o h a m e d á n asz-
szony egy es te sem hajthatja 
á lomra fejét add ig , amíg férjé
nek ö römet nem szerzett bo ldo 
gí tó ö léve l . Sőt , a k k o r is fel 
kell tá rn ia teste ékszeré t u rának 
és pa rancso ló j ának , ha pé ldául 
éppen tevehá ton u taznak . Azt 
sa jnos , hogy még hányfé le mó

don sze rezhe tnek örömet egy
másnak az „igazhitű" házaspá
rok, valószínűleg kevesen fogják 
csak megtudni . Mohamed köve
tői ugyanis a könyvet egy nappal 
megje lenése után bezúzatták. így 
va lósz ínű leg nem mos tanában 
fogja megdön ten i az Illatos kert 
e ladás i számai t . 

CHARME 
Ne üljünk fel 

Hogy mi a charme, amellyel 
csak kevesen rendelkeznek, s el
bűvöli a nőben a férfit és a fér
fiban a nőt. még mindig megfej
tésre vár. Egyetlen dolog bizonyos: 
e személyes fajta mágia birtoklói 
szinte valamennyien tudatában van
nak különös vonzerejüknek, és bi
zony gátlástalanul élnek is vele. A 
legárulkodóbb tükör előtt - ember
társaik szemében - tanul

mányozzák képességük eredmé
nyét, s tökéletesítik eszköztárukat. 
Az áldozatot ha már hatalmába 
keríti a varázslat, többé már nem 
lát tisztán, ,s képtelen észrevenni 
az illető hibáit, amelyek meglehe
tősen számosak. Önzők, gyakran 
csak a szexre utaznak, közömbö
sek partnereik érzelmei iránt, hi
degen számítók. Talán egyetlen jó 
tulajdonságukhoz tartozik, valóra 
váltják, amiről a másik lelke mé
lyén álmodott, mert képesek rá
hangolódni a lélek legrejtettebb 
rezgéseire. Ez lehet az oka annak, 

hogy a charmeur által legfenye
getettebbek a férjes asszonyok, 
akiknek féljük az esküvő után 
többé már nem udvarol. A férfi 
bűbájosok ritkán jóképűek, és rit
kán szerelmesek. Náluk veszélye
sebbek a női charmeurök, akik 
ritkán jelentkeznek démoni vagy 
végzet asszonya szerepekben, sok
kal jobban szeretik magukra ölte
ni a naiv, gyámoltalan arcú kis
lány arcát. Belül valójában vala
mennyi vad, féktelen nőstény tig
ris, aki ha egyszer kiveti a háló
ját, áldozata nem menekülhet. 

GOMBAFELFÚJT 
Hozzávalók: 35 dkg gombit, 

3 evőkanál ulaj vagy 5 dkg zsír . 
2 zsemle, 3 egész tojás, zöldpet
rezselyem, so, bors. 

35 dkg gnmháf megtiszt í tunk, 
apróra vágunk és olajon vagy 
zsíron sóval, törött borssal pu
hára párolunk, azután hűlni 
tesszük. Két zsemlét te jben 
m e g á z t a t u n k , jól k icsavarjuk , 
vi l lával széttörjük. Hozzá-
idiink egyenként 3 tojás sár

gáját, a párolt gombát , tojások 
keményre vert habját . Kikent 
f o r m á b a "injuk és í n perc ig 
gőzben főzzük. Tálra kiborít 
va, a fé lretett gombáva l és 
apróra vágott zö ldpetrezse
lyemmel megszórjuk. Ízlés sze
rint:: gomba- vagy sajtmártásl 
adunk hozzá . 

GOMBÁS BÉLSZÍN 
Hozzávalók: 50 dkg hétszín-

közép, 2 evőkanál olaj vagy 3 
dkg zsír, 25 dkg gomba, 1 dl 
tejfSI. 1 1/2 dkg liszt, bors , só. 

A bélszínt besózzuk, majd a 
zs iradékban átsütjük, azután 
kevés vízzel puhára pároljuk. 
Mikor majdnem puha, hozzáad
juk a felszeletelt gombát , meg
borsozzuk, és együtt pároljuk. 
Végül liszttel I . hint jük. pirít
juk, vízzel felhígítjuk. Hozzáad
juk a tejfölt és azzal felforral
juk. A húst szeletekre vágjuk 
és a gombamártást ráöntjük. 
Rizzsel, párolt zöldborsóval tá
laljuk, 

(Ha n e m jutunk bélszínhez, 
kicsontozott lapos hátszínt , fe
hérpecsenyéi is készíthetünk 

GOMBARECEPTEK 
gombás bélszín módjára, csak 
tovább pároljuk.) 

GOMBA 
SÖRTÉSZTÁBAN 

Hozzávalók: 60 dkg gomba, 
10 dkg l iszt . 

A gombát megtiszt ítjuk, meg
mossuk és lobogó, forró, eny
hén ecetes vízbe dobva 5 percig 
főzzük. (A nagyobb, vastagabb 
gombákat keresztbe, vékonyabb 
szeletekre vághatjuk.) A kirán
tott gombához hasonlóan ké
szül, csak nem panirozzuk. A 
főit gombát először l isztbe, 
majd a sörtésztába mártjuk, 
úgy sütjük bő, forró olajban. 

Sörtészta: 2 tojás, 2 dl sör , 
10 dkg liszt, 1 kanál o laj , só . 
A palacslntntcsztábnz hasonló
an készül, csak sűrűbbre ka
varjuk, a tojásfehérjét felverve 
adjuk hozzá, és végül l kauál 
olajjal elkeverjük. 

GOMBÁVAL 
TÖLTÖTT 

PARADICSOM 
Hozzávalók; 10 db közép

nagyságú paradicsom, 1/2 kg 
gomba, 5 dkg olaj, egy fej hagy
ma, 2 egész tojás, 5 dkg reszelt 
sajt, zöldpetrezselyem, t dl te j 
föl, 5 dkg vaj , só, törött bors. 

A hagymát apróra vágva hal
ványsárgára pirítjuk. Hozzáad
juk a szintén apróra vágott 
gombai , a sót, a borsot, meg a 
zöldpet I I :zs< I M I I I I és fedő alatt 

puhára pároljuk, majd zsírjára 
pirítjuk. Hozzáadjuk á felvert 
tojásokat, addig keverjük, amíg 
megszi lárdul . A paradicsomok 
fe lső részét vékonyan levágjuk, 
belsejét éles késsel kiszedjük, és 
az üreget kissé megsózzuk. A 
gombapcppel a paradicsomokat 
megtö l t jük, vékonyan olajozott, 
tapos, tűzálló tálba helyezzük, 
a tejföllel meglocsoljuk, és for
ró sütőbe tévf, gyorsan mégsüt

j ü k . Tála láskor reszelt sajttal 
megszórjuk. Rizsköretet adunk 
hozzá . 

GOMBÁVAL 
TÖLTÖTT 

CSIRKEMELL 
Hozzávalók: 4 csirkemell , 30 

dkg gomba, 2 kemény tojás, 1 
nyers tojás, 2 dkg vaj, 1 evő
kanál olaj , só, törött bors, 1 
csokor petrezselyem. 

A csirkemelleket lehSrözzük, 
kicsontozzuk, és minden fél 
mellet vékony szeletté verünk 
ki. A gombát megtisztítjuk, 
apróra összevágjuk, és a vajon 
— sóval , borssal ízesítve — addig 
pároljuk, míg saját levét cl nem 
főtte. A tűzről levéve hozzáke
verjük a f inomra vágott kc-
ménytojásokat , és ha kihűlt, a 
nyers tojást. Ezt a tölteléket 
kenjük 2-2 hússzelet közé, és a 
dupla, megtöltött hússzeleteket 
k i o l a j o / o i i alufóliába burkolva 
megsütjük, fél időben megfor
gatva .i tűzön. A sülés ideje kb. 
20 pere. 
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NAPIREND II. 
- elbeszélés 

Részlet M. B. kiskorú fogal

mazás házi feladatából 

A m a i n a p o m t e g n a p k e z d ő 
d ö t t . E s t e e l h a t á r o z t a m , h o g y 
m a n e m k é s e k el a z i s k o l á b ó l . 
E l h a t á r o z á s o m h o z h í v e n i d ő 
b e n k e l t e m , fél n y o l c k o r . 
H o g y t e l j e s í t h e s s e m sa já t m a 
g a m á l ta l k i t ű z ö t t f e l a d a t o m a t , 
a r e g g e l i t i s z t á l k o d á s t e l h a g y -

Tudod-e? 
1. Mindig ennivaló volt-e a 

szendvics? 
2. Hány néző fért be a két

ezer évvel ezelőtt Caesar által 
épített Circus Maximusba? 

3. Mi köze van a szabotázs-
nak a papucshoz? 

4. Honnan ered a híres tánc
nak, a verbunkosnak a neve? 

5. Amerikaiak ál l í tot ták-e a 
New York-i Szabadság-szob
rot? 

6. Hány találmánya volt Edi
sonnak? 

7 . Ült-e olyan pápa Szent 
Péter trónján, akinek gyereke 
is volt? 

8. Mikor volt utoljára tör
vényes büntetőeszköz Magyar
országon a botütés? 

VÁLASZOK: 
/. Eredetileg egy angol grófi 

család viselte a Sandwich ne
vet. Egyikük olyan szenvedé
lyes kártyás volt, hogy még ét
kezés miatt sem állt fel a kár
tyaasztaltól, hanem inasával 
hozatott két kenyér között hi
deg sülteket. 

2. Százötvenezer. 
3. A szabotázs szó a francia 

„sahot" szóból ered, ami fapa
pucsot jelent. A sztrájkoló 
munkások fapapucsaikat a gép 
szerkezetébe dobálták, hogy azt 
megállítsák, összetörjék. 

4. A német Werbung - to
borzás szóból. 

5. Franciaország állította 
1876-ban, az USA függetlensé
gének százéves jubileumán. 

6. Több mint kétezerötszáz 
bejelentett szabadalma volt. 

7. Több ilyen pápa volt, kö
zöttük is VI. Sándor vezet, aki
nek hat élő gyereke volt, ami
kor a pápai trónra került. 

8. 1920-ban. 1871-ben 
ugyan mindenféle testi fenyítést 
eltöröltek, de 1920-ban egyévi 
időtartamra újra bevezették az 
árdrágítók ellen. 

t a m . T e g n a p m á r m o s a k o d t a m . 
H o g y az ö l t ö z k ö d é s s e l se k e l l 
j en v e s z ő d n ö m , r u h á s t ó l a l u d 
t a m . I n d u l á s e l ő t t m é g v o l t 
i d ő m , h o g y m a g a m h o z v e g y e k 
t í z d e k a p a r i z e r t a h ű t ő b ő l . 
M á r é p p e n k i l é p t e m v o l n a a z 
a j t ó n - ü g y e l t e m , n e h o g y m á s 
h o v a l é p j e k - , a m i k o r F r i c i 
k u t y a u t á n a m u g r o t t . E d d i g 
m i n d i g k e r ü l t , m o s t a z o n b a n a 
p a r i z e r i l l a t a e r ő s e b b n e k b i z o 
n y u l t F r i c i j e l l e m é n é l . A l é p 
c s ő h á z b a n f u t á s n a k e r e d t e m . 
F r i c i h u s z o n ö t k i l ó s t a c s k ó . 
G o n d o l t a m , n e m b í r j a az i r a 

m o t . A m i k o r az u t c a s a r k á r a 
é r t e m , m e g á l l j t p a r a n c s o l t n e 
k e m a s z o m s z é d . M i r e l e p o 
r o l t a m m a g a m , a k u t y a u t o l 
é r t . N e m t e h e t t e m m á s t , h a z a 
k í s é r t e m a z e b e t . M i r e a l a 
k á s b a é r t ü n k , a z ó r a n y o l c a t 
m u t a t o t t . E l k é s t e m . M o s t m á r 
r á é r ő s e n m e g r e g g e l i z t e m . F r i 
z u r á m a t z s e l é v e l d i v a t o s r a 
i g a z í t o t t a m , k i p r ó b á l t a m a p á m 
a r c v i z é t , a n y á m p a r f ü m j é t . H a 
m á r e l k é s e k , l e g a l á b b r e n d e s 
e m b e r b e n y o m á s á t k e l t s e m . 
E l i n d u l t a m ú j ra . A z i s k o l á b a n 
k i t ö r ő ö r ö m m e l ü d v ö z ö l t e k . 
A z e l s ő ó r a e l m a r a d t . M i u t á n 
t á s k á m a t a k a p u f a t ö v é b e h e 
l y e z t e m , m e g l e p ő d o l g o k a t ta 
p a s z t a l t a m . T ö b b e n e l h ú z ó d t a k 
t ő l e m . A p á m és a n y á m i l l a t a 
e r ő s n e k b i z o n y u l t . V a l a m i b e 

b e l e is l é p h e t t e m . M i r e a 
c sen 'gő m e g s z ó l a l t , m i n d e n 
k e d v e m e l m e n t az i s k o l á t ó l . 
H a z a is m e n t e m n y o m b a n . A z 
á g y b a n e l o l v a s t a m a n a p i l a p o 
k a t , á t v i z s g á l t a m a s z e k r é n y e k 
t a r t a l m á t . N e m t a l á l t a m m é g 
s e m m i t a k a r á c s o n y i a j á n d é 
k o k b ó l . T e l e f o n o n é r t e s í t e t t e m 
a k ö r z e t i o r v o s t , h o g y b e t e g e n 
f e k s z e m . N e m s o k á r a a n y á m l i 
h e g v e é r k e z e t t . A d o k t o r é r t e 
s í t e t t e , h o g y m e g i n t s z i m u l á 
lok . E k k o r m á r a l á z t ó l ve r 
g ő d t e m . A n y á m h i d e g v i z e s 
ü l ő f ü r d ő t j a v a s o l t . E k k o r e l 
á j u l t a m . M é g é r z é k e l t e m , 
h o g y a n y a n y u g o d t a n n e k i l á t 
a s z o b á m k i t a k a r í t á s á n a k , t e 
l e f o n o n s z a b a d s á g o t ké r , ma jd 
n e k i á l l m e g f ő z n i az e b é d e t . 

Gyerekszáj 
- Mit olvasol, Gizike? 
- Kari May-tól „A tőkét". 
- Azt Marx írta. 
- Akkor azért van, hogy 

már az ötvenedik oldalon tar
tok és még nem találkoztam 
az indiánokkal . 

- Egy háznak nyolc emele
te vau, mindegyikre tizenkét 
lépcső visz fel. Dezsőké, hány 
lépcsőre kell fellépni, ha fel 
akarunk érni a nyolcadik eme
letre? 

- Célszerű mindegyikre fel
lépni, tanító néni. 

- Karcsikat Melyik iskolai 
tárgyat szereted a legjobban? 

- A csengőt. 

- Anyu, ha hazaérünk be
borogassátok a lábamat? 

- gatjátok... 
- Nem akarom gatyával, in

kább valami más ruhadarab
bal. 

A V I C C 

P O E ' N J A 

A F Ö L D 

S Z I N T E N 

F E D E L E S 

D O B O Z K A 

Z S A ' K 

V É G E I ! 

T E L E N 

G Y A K O R I 

R O M A I 

S I A M É S 

A T Í Z S Z E 

R E S E 

N É V E L Ő 

L O N D O N I 

S Z M O G I 

N A P S Z A K 

K É Z J E 

G Y É V E L 

L A T J A 

E L 

K Ö N Y Ö R Ö G 

E S T E F E L E ! 
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R 

S Z Ó T L A 

N U L E L -

S O N D O L -

K O Z Ó 

S V É D 

A U T Á J E L 

G Ó L , A N G 

L I K B A N 

N É M A 

K I L Ó G ! 

T Á P L Á L É K 

V É G T E L E 

N Ü L 

R E N D E S I 

K A ' L I U M , 

K É N É S 

I T T R I U M 

G . U . I. 

A Z O N O S 

B E T Ű K 

E P E R 

D A R A B I 

T Ő R Ö Z O 

E G Y N E M Ű 1 

O L A S Z 

A U T O ' J E L 

, A Z " É L É S 

K A M R A 

F O L D 

A L A T T I 

H E L Y I S É G 

N 

- E lvont foga lom az a 
d o l o g , a m e l y e t n e m tu
d u n k a k e z ü n k k e l megfog
ni. N a , P is t ike , m o n d j egy 
pé ldát ! (Válasz a rejtvény
ben) 

L a p u n k 44. s z á m á b a n 
m e g j e l e n t keresz tre j tvény 
h e l y e s megfe j t é se : A k k o r 
n y u g o d t a n kint hagyhat ja . 

A sorso láson Barbucz 
G e r g ő , Csengődi Jo lán , 
D a r a b o s Réka , Sümegi 
M e l i n d a , Vlasek Á r p á d ol
vasó ink nyertek a jándék
u t a l v á n y t , vagy negyed
é v e s K A N I Z S A Dél -Zala i 
Het i l ap e lőf izetést , me lye t 
s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n ve
he tnek át. 
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HOGY MIK VANNAK... 
R ó m á b a n a m á s o d i k t r i u m v i 

rá tus i de j én i d ő s z á m í t á s u n k 
e lő t t n e g y v e n h á r o m b a n t ö r v é n y 
szü le te t t a r ró l , h o g y k e r ü l j e n e k 
e l k o b z á s r a az i n g y e n é l ő g a z d a 
gok földjei , s o s s z á k szé t a z o 
kat a h á b o r ú s v e t e r á n o k k ö z ö t t . 
Kivé te l t e r m é s z e t e s e n e m e r e n 
d e l k e z é s alól is akad t . N e m sa 
já t í to t ták ki a k r i p t á k a t é s t e m e 
tőke t . A h í res r ó m a i k ö l t ő , V e r 
gi l ius j o g g a l félt a t tó l , h o g y j a 
vai v e s z é l y b e n f o r o g n a k - s 
min t a h o g y azt S u e t o n i u s m e g 
írta - k ü l ö n ö s te rve t e sze l t k i 
m e g m e n t é s ü k r e . H á z á b a n p a z a r 
p o m p á v a l t e m e t é s i s z e r t a r t á s t 
r endeze t t egy d ö g l ö t t l égy t i sz 
te le té re , a m e l y r ő l azt á l l í to t t a , 
h o g y l e g k e d v e l t e b b h á z i á l l a t a 
vol t . A kö l tő „ó r i á s i v e s z t e s é - ' 
g e " fölött s z á m o s p a t r i c i u s ba
rá t ta r to t t k ö n n y f a k a s z t ó g y á s z 
beszéde t , ma jd a l egye t n y o l c 
s zázeze r s e s t e r t i u s t f e l e m é s z t ő 
ü n n e p s é g k e r e t é b e n ö r ö k n y u 
g a l o m r a h e l y e z t é k a h á z b a n . 
V e r g i l i u s ravasz. t r ü k k j é n e k 
e r e d m é n y é v e l j ó l s z á m o l t . H á 
zát és b i r t o k á t m a u z ó l e u m n a k 
m i n ő s í t e t t é k , s n e m k o b o z t á k 
el . 

• • • 
R o ss in i e k é p p e n e m l é k e z e t t 

v i s sza é le te o l y a n p i l l a n a t a i r a , 
m i k o r k é n y t e l e n vo l t k ö n y -
n y e k r e f a k a d n i : - H á r o m s z o r 
s í r t a m é l e t e m b e n . E l ő s z ö r a k 
k o r , m i k o r k i f ü t y ü l t é k az e l s ő 
o p e r á m a t . M á s o d s z o r m i k o r 
m e g h a l l o t t a m P a g a n i n i j á t é 
kát . H a r m a d s z o r e g y t e n g e r i 
k i r á n d u l á s o n , m i k o r is a 
s z a r v a s g o m b á v a l t ö l t ö t t p u l y 
ka k iese t t a c s ó n a k b ó l . 

• • • 
G e o r g e S i m e n o n , M a i g r e t fel

ü g y e l ő m e g a l k o t ó j a v a l ó s z í n ű 
leg az i r o d a l o m t ö r t é n e t e g y i k 
l e g t e r m é k e n y e b b r e g é n y í r ó j a 
vol t . S z é d ü l e t e s m u n k a t e m p ó j á 
ra a pár izs i k i a d ó k is f e l f igye l 
tek, így egy n a p o n a P a r i s So i r 
k ü l ö n ö s a ján la t ta l á l l t e l ő az a l 
k o t ó n a k : í r jon m e g a n y i l v á n o s 
ság e lőt t e g y te l jes r e g é n y t . S i 
m e n o n ráál l t a d o l o g r a , így fe l 
á l l í to t tak e g y ü v e g k a l i t k á t a 
M o u l i n R o u g e t e r a szán és ő r ü l t 
s e b e s s é g g e l m á r i s k ö r m ö l n i 
k e z d e t t . A m i n t k é s z vo l t e g y -
e g y o lda l l a l k i a d t a azt az ö s z -
s z e v e r ő d ö t t b á m é s z k o d ó k n a k , 
ak ik e g y m á s u t á n o l v a s h a t t á k a 
m é g m e g n e m szá rad t s o r o k a t , 
í g é r e t é h e z h í v e n a n a p v é g é r e 
befe jez te a r e g é n y t s m e g is 
k a p t a azér t a h á r o m s z á z e z e r 
f rankos h o n o r á r i u m o t . M á s ér
d e k e s s é g e t is f e l j egyez t ek az 
í ró ró l . Svájc i n e g y v e n s z o b á s 

k a s t é l y á b a n h u s z o n k é t te le fon , 
e g y t uca t t évé é s k ö z e l h á r o m 
s z á z p i p a s z o l g á l t a k é n y e l m é t . 
Kz.enkívül g y ű j t ö t t e a k ü l ö n b ö 
z ő s z á l l o d á k b ó l a „ N e t e s s é k 
z a v a r n i ! " t á b l á k a t és a c e r u z á 
k a t . E z u t ó b b i a k f a r agása t i zen 
k é t a l k a l m a z o t t j a k ö z ü l az. 
e g y i k n e k vo l t á l l a n d ó f e l ada ta . 

• • • 
K e v e s e n t u d j á k , h o g y a la 

k o m á i r ó l i s h í r e s L u c i u s L ic i -
n ius L u c u l l u s h a d j á r a t o k s o 
r á n Is g y a r a p í t o t t v a g y o n á b ó l 
h a t a l m a s k ö n y v t á r a t n y i t o t t , 
a m e l y b e b á r k i n e k s z a b a d be
j á r á s a vo l t . T e h á t n e k i k ö 
s z ö n h e t j ü k a z e l s ő i g a z i k ö z 
k ö n y v t á r a t , n o m e g e g y a p r ó , 
p i r o s s z e m ű g y ü m ö l c s e u r ó p a i 
m e g h o n o s í t á s á t is. A m i k o r a 
F e k e t e - t e n g e r p a r t j á n j á r t s e 
r e g é v e l , K e r a s z o s z - l a t i n o s a n 
C e r a s u s - v á r o s t á j á n r á t a l á l t 
az a k á r t i z e n n y o l c m é t e r m a 
g a s r a is m e g n ö v ő f á r a , a m e 
lye t a k ö z e l i t e l e p ü l é s r ő l a z o n 
n y o m b a n e l n e v e z e t t . A z idők 
s o r á n a c e r a s u s s z ó m a j d m i n 
d e n n y e l v b e á t k e r ü l t , így a 
m a g y a r b a is . I g a z n é m i torz í 
t á s s a l , h i s z e n m i f e l é n k c s a k 
c s e r e s z n y é n e k e m l e g e t i k az 
é d e s g y ü m ö l c s ö t . 

• • • 
H a m e g k é r d e z n é n k , h o g y m i 

k o r t a l á l t ák fel a g ö r k o r c s o l y á t 
b i z o n y á r a t ö b b e n t i p p e l n é n e k 
ú g y , h o g y e z az e s z k ö z j e l l e g 
z e t e s e n a h u s z a d i k s z á z a d ter
m é k e . B i z o n y t é v e d n e k , u g y a n 
is a l k o t ó j a e g y a z ó t a e l f e l e d e t t 
n e v ű h o l l a n d férf iú v o l t a 
X V I I I . s z á z a d e l e j é n . A k ö z l e 
k e d é s i e s z k ö z r e n d s z e r e s g y á r 
t á s á n a k g o n d o l a t a m é g a s z á z a d 
v é g é n f e l m e r ü l t a b e l g a J o s e p h 
M e r l i n a g y á b a n , de d i v a t b a 
c s a k 1 8 1 9 - b e n s i k e r ü l t h o z n i 
P á r i z s b a n . A k k o r is n a g y o n r ö 
v id i d ő r e , m e r t a f r anc iák j o b 
b a n k e d v e l t é k a b e f a g y o t t t ava 
k o n c s ú s z k á l á s t , no m e g v a l ó 
s z í n ű az u t a k m a c s k a k ő bo r í t á 
sa s e m vo l t i deá l i s k o r i p á l y a . 
A z á t ü t ő s ike r t a g ö r k o r c s o l y a 
s z á m á r a M e y e r b e e r A p r ó f é t a 
c í m ű o p e r á j á n a k 1 8 4 9 - e s b e m u 
ta tó ja h o z t a m e g , m i k o r a t ö r t é 
net s z e r i n t n é g y s z e r e p l ő e g y tó 
j e g é n k o r c s o l y á z i k , a m i t p e r s z e 
az. a p r ó k e r e k ű s p o r t s z e r r e l o l 
d o t t a k m e g . I g a z i ő rü l e t a z o n 
ban c s a k az 1 9 3 0 - a s é v e k b e n 
b o n t a k o z o t t k i k ö r ü l ö t t e a m e r i -
k á b a n , aho l m e g - m e g ú j u l ó for
m á b a n - g o n d o l j u n k c s a k a 
n a p j a i n k b a n m e n ő n é g y e g y m á s 
m ö g ö t t i k e r é k k e l r e n d e l k e z ő a l 
k o t m á n y r a - , d e a z ó t a is r e n d 
s z e r e s e n k e r e s e t t t e r m é k . 

• • • 
A r a n y J á n o s h a l á l a u tán 

pes t i s z o b r á n a k f e lá l l í t á sa k ö 
rül é v e k i g t a r t ó j ó k o r a b o n y o 
d a l o m b o n t a k o z o t t ki . E l ő s z ö r 
k i d e r ü l t , h o g y n e m e l é g a r e n 
d e l k e z é s r e b o c s á t o t t ö s s z e g , 
h o l o t t m a g a M u n k á c s y M i 
h á l y is a j á n l k o z o t t , s e g í t e l ő 
t e r e m t e n i a s z ü k s é g e s ö s s z e 
g e t . E z u t á n a s z o b o r ü g y é v e l 
f o g l a l k o z ó t á r s a d a l m i b i z o t t 
s á g tagja i v e s z t e k ö s s z e , d e 
a n n y i r a , h o g y I .o tz K á r o l y le 
is m o n d o t t b i z o t t s á g i t a g s á g á 
ró l . E z t k ö v e t ő e n b á r e l k é 
s z ü l t e k S t r ó b l A l a j o s - a k i n e k 
t e h e t s é g é t t ö b b e n is f i r t a t t á k 
- m o d e l l j e i , á m m i k o r tűz 
ü t ö t t ki T u r b a i n K á r o l y m ű 
é i é r c ö n t ő m ű h e l y é b e n , k i s h í -
j á n m e g s e m m i s ü l t e k . M i k o r 
v é g r e s i k e r ü l t az ö n t é s t b e f e 
j e z n i T u r b a i n c s ő d b e m e n t s 
a l ig t u d t á k a m á r k é s z s z o b 
rot m e g m e n t e n i az á r v e r e z é s 
től . U t o l s ó f e l v o n á s k é n t m á r 
c s a k a k ö l t ő i r igye i a k a r t á k 
m e g a k a d á l y o z n i , h o g y a N e m 
zet i M ú z e u m e l é k e r ü l j ö n az 
a l k o t á s . S z e r e n c s é r e s i k e r t e l e 
n ü l . 

• • • 
Aki 1882 . f eb ruá r 4 - é n a Vi 

g a d ó e g y i k t e r m é b e n a fejére 
h e l y e z e t t e g y h a l l g a t ó p á r t , be l e 
h a l l g a t h a t o t t a d a l m ű t e l e f o n e l - | 
ső a d á s á b a . E k k o r k ö z v e t í t e t t é k 
u g y a n i s a N e m z e t i S z í n h á z b ó l 
Erke l E e r e n c H u n y a d i Lász ló j á 
nak e l ő a d á s á t . Ső t , a z i g a z s á g 
h o z az is h o z z á t a r t o z i k , h o g y 
e z az. adás b i z o n y s z t e r e o vol t , 
l évén ha va l ak i a s z í n p a d jobb 
o l d a l á n é n e k e l t a k k o r azt az e l 
ső é r d e k l ő d ő k a j o b b f ü l ü k b e n 
h a l l o t t á k , m í g h a a bal o l d a l o n 
c s e n d ü l t lel az ár ia , a k k o r az a 
bal f ü l ü k b e n r e c s e g e t t . Ped ig 
e k k o r P u s k á s T i v a d a r e l s ő d l e 
ges cé l ja i g a z á b ó l n e m a s z t e 
r eo adás m e g v a l ó s í t á s a vol t a 
két m i k r o f o n n a l , h a n e m a töké 
le tes i n f o r m á c i ó t o v á b b í t á s Mi t 
m o n d j u n k , s ike rü l t n e k i . 

• • • 
K ü l ö n ö s r e k o r d o t á l l í to t t fel 

1 9 3 7 - b e n az a u s z t r á l T h o m a s 
M o r r i s v e r s e n y b í r á k e lő t t 
S y d n e y h e n . P r ó b á r a a k a r t a 
t e n n i g y o r s a s á g á t , e z é r t m i v e l 
s z e n v e d é l y e s u g r ó k ö t e l e z ő 
vo l t ezt az e s z k ö z t v á l a s z t o t t a 
ö n m a g a t e s z t e l é s é r e . E l k é 
p e s z t ő s e b e s s é g g e l p e r c e n k é n t 
ö s s z e s e n k é t s z á z a t s z ö k k e n t , 
e g y ó r a a la t t p e d i g t ö b b m i n t 
t i z e n k é t e z e r s z e r u g r o t t a l e v e 
g ő b e . A k ö t é l s u h o g t a t á s ö s s z e 
s e n ké t ó r á i g t a r t o t t . A z e r e d - : 
m é n y ? 2 2 8 0 6 u g r á s ! 

Kos: III. 21-IV. 20. 
Nemcsak tc , vágysz me le 
g e b b éghaj latra a .sarkvidéki 
l égáramla tok be tö réséve l , 
hanem mások is olyan 

m e s s z e s é g b e k ívánnak téged M e g p r ó 
bá lha tnád valói a váltani a lmaikat 

Bika: IV. 21-V. 20. 
Nem é r d e m e s azon kese reg
ni, hogy az idei ünnepek a 

m i n d e n idők l egszegé
n y e b b Mikulása és Kará

c s o n y a " feliratot viselik. Nem az aján
dék a fontos, hanem a szeretet 

ikrek: V. 2I-VI. 21. 
A mel lé rende l t ség i v iszony
ban is - sőt ott csak igazán 

_ - abszolút élő dolog a t isz-
wMmmR telet. At tól , hogy m e g a d o d , , 

s e m m i v e l sem leszel k isebb. 

Rák: VI. 22-VII. 22. 
^ ^ ^ S H o g y miért az igazi hervad . 
MmLflG s miért nem a műv i r ág , arra 
I ^ Í J T J

 m ®8 t e ' s
 tudod a választ . 

Wé tiM Á m csak ezért a valódit va
lami u tánza t ta l pótolni nem igazán éri 
m e g . 

Oroszlán: VII. 23-VIII. 23. 
Ezútta l bizony az ö rdög 
tény leg olyan fekete, mint 
ami lyennek festik. Ne baga-
telizáld el, kezeld teljes ko 

m o l y s á g g a l , ha te nem akarsz befeke
tedni 

Szűz: VIII. 24-IX. 23. 
Fe ledékenységed is végre 

Javas lom, 
h o g y használd a naptárt . 
M e g l e p ő d v e fogod tapasz

ta ln i , már a k ü s z ö b ö n toporognak az 
ü n n e p e k 

Mérleg: IX. 24-X. 23. 
A z igazi megpróbá l ta tás 
csak most következik . Ke
se rves lesz, de muszáj meg
tanulnod elfogadni is, n e m 

csak adni . A z e lső és másod ik n e h é z 
n a p után jön a többi, 

Skorpió: X. 24-XI. 22. 
Nem azért gyúj tanak vilá
gosságot , hogy eltakarják 

IÍKWMM Saját é rdekedben is j o b b 
• K » ^ H vo lna , ha nem forgolódnál 
o lyan t á rgyakka l kezedben , melyek al
k a l m a s a k , e l fedni a fényt 

Nyilas: XI. 23-XII. 22. 
Az elmúlt napokban telje
s í t m é n y e d ve teksz ik a leg
nevesebb bűvészekke l vagy 
akár a kámforra l Ideje vol

na vég re n é m i életjelet is sugározn i 
m a g a d r ó l . 

Bak: XII. 23-1. 20. 
A tükör nem hazudik . Még 

W&/m akkor sem, ha ráfes tenek. A 
m á z csak elfedi a va lóságot , 
de az attól még nem vál to

zik, h a n e m ha tékonyan munká l a 
m é l y b e n 

I. 21-11. 20. 
N e m c s a k a ruha teszi az 
ember t , és nemcsak ama bi
z o n y o s á ruház figyel az a p 
ró rész le tekre , hanem em

ber tá r sa id is. 

II. 20. 
nyugi . Nem lesz 
körülö t ted ekkora 

n y ü z s g é s , mint most . Hidd 
el , ha a j ö v é s - m e n é s m e g -

m é g h iányozn i is fog, A k k o r 
is, ha mos t nem hiszed. 

Vízöntő: 

Halak 
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Az élen 
a helyzet 

változatlan 
A m e g y e i l a b d a r ú g ó - b a j 

n o k s á g b a n t o v á b b ta r t a 
v e r s e n g é s az é l e n . A z e l ő z ő 
f o r d u l ó b a n a v a s u t a s o k 
u g y a n s e g í t e t t e k a b a j n o k 
nak , d e a k a p o t t l e h e t ő s é g 
gel n e m t u d t a k é l n i a m i k 
lós fa i ak , a k i k e r e j é b ő l c s a k 
d ö n t e t l e n r e t e l l e t t . E z p e d i g 
az t j e l e n t i , h o g y m a r a d t a 
l e n t i e k m i n i m á l i s e l ő n y e . 

A z u t ó b b i f o r d u l ó b a n a z 
e d d i g j ó l h a l a d ó v a s u t a s o k 
o k o z t a k m e g l e p e t é s t , a k i k 
az ú j o n c t ó l s z e n v e d t e k v e 
r e s é g e t . A M Á V N T E - L e n -
ti T E H B S E r a n g a d ó n l - l 
le t t a v é g e r e d m é n y . A k a 
n i z s a i a k C s o n d o r r i t k á n lá t 
ha tó ö n g ó l j á v a l s z e r e z t e k 
v e z e t é s t ( t u l a j d o n k é p p e n a 
„ s z é l " vo l t a g ó l s z e r z ő ) , 
ami t m e g é r d e m e l t e n e g y e n 
l í te t tek k i a l i s t a v e z t ő v e n 
d é g e k . Z a l a s z e n t g y ö r g y ö n 
é r t é k e s l - l -et é r t e l K i s k a -
n i z s a , m í g a b a j n o k k é t 
p o n t o t v e s z t e t t a B a g ó d e l 
len h a z a i p á l y á n ( l - l ) . A 
l e g u t ó b b i f o r d u l ó b a n az F C 
N a p r e d v e n d é g e v o l t a 
M i k l ó s f a , aho l n a g y k ü z d e 
l e m b e n 0 - 1 - r ő l f o r d í t o t t a k a 
v e n d é g e k H o r v á t h L. é s 
K o v á c s Sz . t a l á l a t á v a l . K i s -
k a n i z s á n P a t i é s H o r v á t h 
öngó l j áva l a l aku l t ki az 1-1-
es v é g e r e d m é n y , m í g a v a s 
u t a s o k m e g l e p ő v e r e s é g e t 
s z e n v e d t e k a v e n d é g l á t ó 
F C K e s z t h e l y ú j o n c - c s a p a 
t á tó l . 

A b a j n o k s á g v a s á r n a p i 
f o r d u l ó j á b a n M i k l ó s f á n l e s z 
a n a g y r a n g a d ó , a h o l 13 
ó r a k o r k e z d ő d i k a t a l á l k o z ó 
a l i s t a v e z e t ő L e n t i T E 
H B S E e l l e n . 

Diákok 
a nagypályán 
A v á r o s i - v á r o s k ö r n y é k i 

D S B r e n d e z é s é b e n b o n y o l í 
t o t t ák le a d i á k o l i m p i a i 
d ö n t ő k e t a I I I . k o r c s o p o r t 
b a n . A t ö b b s z a k a s z o s v á r o 
si d ö n t ő b e n a Z r í n y i I . c s a 
p a t a v é g z e t t az é l e n a Z r í 
ny i II . e l l e n ( 1 - 0 ) . m í g a 
h a r m a d i k h e l y e n a H e v e s i 
v é g z e t t a T e m p l o m té r i i s 
k o l a e lő t t ( 3 - 2 ) . A v á r o s 
k ö r n y é k i k ö r m é r k ő z é s e s 
d ö n t ő b e n - n é g y c s a p a t -
a b a j n o k Z a l a s z e n t b a l á z s 
let t v e r e t l e n ü l a M i h á l d és 
a F e l s ő r a j k e lő t t . 

OLAJOS-SIKER 
A ZALAI RANGADÓN 

A l a b d a r ú g ó N B II. őszi i dé 
n y é n e k u to l só előt t i fo rdu ló jában 
a ba l a ton -pa r ton rendez ték m e g 
a zalai r angadó t , a m i k o r is a t i 
z e n n e g y e d i k he lyeze t t fogadta a 
ha tod ik he lyen á l ló , u tóbb i for
d u l ó b a n e lbuko t t p i ros -kékeke t . 
A pap í r fo rma m i n d e n k é p p e n ka
n izsa i s iker t ígért s ez meg le t t , 
h i szen 

Keszthelyi Haladás H S E -
Olajbányász 1-3 (0-1) 

A m é r k ő z é s e lőt t . 
Baranyai István egyesü le t i e l

nök : - Nehéz lesz, hiszen rang
adót játszunk, de mi nyerni jöt
tünk ide. 

Farkas Zoltán s zakosz t á ly 
i g a z g a t ó : - Amennyiben a hely
zetek töredékét sikerül kihasz
nálni, akkor nem lehet baj. 

Szabó Imre edző : - A hazaiak 
sorozatban gyengélkednek, na
gyon remélem, hogy most nem 
épülnek fel. Nekünk az élcso
portban való maradáshoz na
gyon kell a három bajnoki pont. 

Madár Gábor, a Z T E N B l-es 
c s a p a t á n a k veze tőedző j e , az ola
j o s o k egykor i t r éne re : 

- Kérem ez zalai rangadó s 
ezen minden előfordulhat. 

N y i r k o s , h ideg időben és ka
n izsa i t á m a d á s o k k a l indul t a ta
l á lkozó , a m e l y e n s z é p s z á m ú né
zőse reg b iz ta t ta a p i ros -kékeke t . 
A he ted ik pe rcben Vidócz i s zög 
letét a kapus a felső sa rok elől 
ü tö t te a m e z ő n y b e , majd egy Fi -
l ipov ics szó ló okozot t zavar t , d e 
a t á m a d ó me l l é dur ran to t t . A 
más ik o lda lon zavar volt a vé 
d e k e z é s b e n , de C s ö r n y e i h ibá
zott . Vá l toza tos volt a j á ték . A 
12. pe rcben Szálai j o b b o l d a l i be 
a d á s a P é c s i h e z kerül t , aki egy 
méte r rő l a kapufát ta lál ta te l i 
ben . N e m sokkal k é s ő b b F i l i po -
vics r a g y o g ó a n ment el a szé len , 
az a l apvona l ró l az é r k e z ő V i d ó 
czi e lé tá la l t , ak inek t í zméte res 

lövésé t a kapus k iü tö t te . A má
sik kapuná l Mikócz i hagyot t ki 
nagy he lyze te t , majd a fé l idő 
hajrája az o la josoké volt. E l ő b b 
Vi snov ic s h ibázot t gó lhe lyze t 
ben , majd a 4 2 . pe rcben szerzet t 
vezetés t az Ola j , a m i k o r Kiss 
e lő revágo t t fejesére Pécs i csa
pott rá, aki a k é s l e k e d ő kapust 
m e g e l ő z v e fejelte az üres kapu
ba . 0 - 1 . E g y percce l k é s ő b b nö 
ve lhe t te vo lna az e lőnyt a ven
dégcsapa t , de F i l ipov ics r a g y o g ó 
szó ló után az üres kapu fölé 
emel t . Nagy z iccer vol t ! Szünet 
u tán , már a 4 8 . pe rcben ú jabb 
gólt lőtt az Ola j , a m i k o r e g y 
szög le t rúgás után, a kapufáról 
k ivágódo t t labdát a b e r o b b a n ó 
F i l ipov ics köze l rő l vág ta a ka
puba. 0-2 . Ezt k ö v e t ő e n a ven
dégek nyugod t r a ve t ték a j á t é 
kot , n é h á n y a n k ö n n y e i m űsköd-
tek. Ebből aztán zavar ke le tke 
zett Cz igo th kapujáná l , d e Ba
logh az u to l só p i l l ana tban m e n 
tett . T á m a d o t t a Kesz the ly , d e a 
60 . pe rcben Pécs i lőhete t t vo lna 
gól t , de egy méter rő l h ibázot t . 
A más ik o lda lon a haza i ak két 
he lyze te t puskáz t ak el. A 75 . 
pe rcben - m iközben t ámad tak a 
haza iak , így az tán fe l lazul tak -
nőtt az Olaj e lőnye . Pécs i saját 
té r fe lének közepérő l vágta e lő re 
a labdát , a m e l y r e F i l ipov ics csa
pot t le , aki sorra faképnél hagy
ta a védőke t és a kifutó kapus 
fölölt okos gól t szerzet t . 0 -3 . A 
haza iak nem adták fel, egyre -
más ra veze t ték a veszé lyes ak
c ióka t . A 82. percben Takács hi
bázot t , majd két percce l k é s ő b b 
nagy véde lmi h ibából S ipócz 
ve t te b e Cz igo th kapuját . 1-3. A 
hajrá is i zga lmasan a lakul t s egy 
a l k a l o m m a l a kan izsa i kapus ön
fe lá ldozó k ive tődésse l men te t t e 
meg kapuját a gó l tó l . 

A m é r k ő z é s után. 
Madár Gábor: - Sok döntő 

momentum volt. A helyzeteket a 

hazaiak kihagyták, az Olaj meg
érdemelten szerzett vezetést. 
Szünet után többen is feljavultak 
a piros-kékek közül. Filipovicsot 
nem tudták tartani, aki kirobba-
nóan játszott és eredményes volt. 
A játékban az olajosoknak vi
szont javulni kell, s lényegesen 
többel kell nyújtani a siófokiak 
ellen. 

Iványi Lajos, az ola josok kis
padosa : - Az történt, amit a fiúk 
akartak, akik sima győzelmet 
arattak. 

Szabó Imre: - Gratulálok a 
csapatnak. Végre játékban és 
eredményességben is elmozdul
tunk a holtpontról. További 
eredményességünk alapját is 
megteremtettük ezzel a győze
lemmel. Úgy érzem, hogy ma 
minden tekintetben a Keszthely 
fölé kerekedtünk és végre a mi 
saját játékunkat kezdtük játsza
ni. Kár, hogy kétgólos vezeté
sünk után átadtuk a terepet, 
kapkodtunk és magunkra hoztuk 
az ellenfelet, vagyis van mit ja
vítani. 

Pátkai József e lnökség i tag az 
SE részérő l : - Ez a mai talál
kozó egy nagyon fontos mérkő
zés volt, amelyen megérdemelten 
nyertünk. A j'áték, az eredmé
nyesség biztató a Siófok elleni 
derbi előtt. Ma azt tartom, hogy 
igen jól jött a zalai rangadógyő
zelem, ott tudtunk maradni az 
élbolyban és optimista vagyok az 
idényzárót követően is, amelyen 
nyerni kell - összegeze t t , majd 
a k ö v e t k e z ő é rdemjegyeket adta 
a k ü z d ő t é r rész tvevőinek: Czi
go th 5 - Szálai 6, Keszeg 6, 
Kiss 5, Ba logh 6 - Hegedűs 5, 
V idócz i 6, Své lecz 6, Visnovics 
6 - F i l ipov ics 7, Pécs i 6. 

Balogh Antal 

IDENYZARO A SIÓFOKKAL 
A labdarúgó NB II-ben a hét 

végén zárul az 1095/96. évi baj
nokság őszi idénye. Ennek során 
rangadóra kerül sor a Zárda úti 
s tadionban, ahol a Siófoki Bá
nyász gárdája vendégszerepel . Va
sárnap délután t izenhárom órakor 
kezdődik az összecsapás, amikor 
az őszi bajnok Bala ton-par t iak 
l esznek az el lenfelek, akik Ké
szei Ferenc , a volt kanizsai tré

ner i rányításával menetelnek. 
Azaz többszörösen nagy a tét, 
mind a két oldalon. 

- Rangadó lesz a javából. Az 
előjelek ugyan nem kedvezőek, hi
szen a szerződés alapján Keszeg 
nem játszhat volt csapata ellen, de 
Kiss sem léphet pályára, aki be
gyűjtötte harmadik sárga lapját, 
és egyébként is megsérült a Keszt
hely ellen. A gondok ellenére ne

künk kell a győzelem, kell a kö
zönség bátorítása, támogatása. 
Nagyon remélem, hogy a zalai 
rangadón tapasztalt felfogás, ered
ményesség tartósnak bizonyul, sőt 
erre még ráteszünk egy lapáttal s 
akkor sem maradhat el a várt győ
zelem - hangoztatta Szabó Imre, 
az olajosok trénere. 

B.A. 
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Versenyzők, felkészítők 
jutalmazása 

K e d v e s , b e n s ő s é g e s ü n n e p 
ség s z í n h e l y e vo l t a V a s e m 
b e r h á z d í s z t e r m e , a h o l a P o l 
g á r m e s t e r i H i v a t a l S p o r t c s o 
por t j a h a g y o m á n y o s r e n d e z v é 
n y é t t a r t o t t a . E z ú t t a l k e r ü l t s o r 
az e l ő z ő t a n é v b e n k i e m e l k e d ő 
s p o r t e r e d m é n y e k e t e l é r t v e r 
s e n y z ő k n e k , az ő k e t f e l k é s z í t ő 
t a n á r o k n a k és e d z ő k n e k k ö 
s z ö n t é s é r e , j u t a l m a z á s á r a . 

A k i t ű n t d i á k o k a t , a n a g y 
s z e r ű e r e d m é n y e k e t e l é r t v e r 
s e n y z ő k e t é s f e l k é s z í t ő k e t 
k ö s z ö n t ö t t e Tiittő István a l 
p o l g á r m e s t e r , dr. Horváth 
György, az o k t a t á s i , k u l t u r á 
l is é s s p o r t b i z o t t s á g e l n ö k e 
és Kápolnás Zoltán s p o r t c s o 
p o r t - v e z e t ő . 

P é n z - és k ö n y v j u t a l o m b a n 
r é s z e s ü l t a s p o r t a k r o b a t i k a i v i 
l á g b a j n o k s á g o n ö t ö d i k , i l l e v e 
n y o l c a d i k h e l y e z e t t c s a p a t , 
m e l y n e k t ag ja i : B a r i c s O l i v é r , 
S z e v e r K á r o l y , F u r d á n I s t v á n , 
K o n d o r A n d r e a ( m i n d H e v e s i -
i s k o l a ) , G a j c s i R é k a ( B a t -
t h y á n y - g i m n á z i u m ) és S z i k l a i 
G á b o r ( Z s i g m o n d y - W i n k l e r -
M K ) . 

A z á l t a l á n o s i s k o l á s t a n u l ó k 
k ö z ü l j u t a l m a t k a p o t t 

H e v e s i - i s k o l á b ó l : K o c s i s 
G á b o r , T á l o s i A n d r á s , N y í r i 
G á b o r , H o r v á t h M i l á n , O r b á n 
E m í l i a , P r u n n e r V i k t ó r i a , 
L á s z l ó A l e x a n d r a , V í g h Z i t a , 
P r u n n e r E l v i r a ( m i n d a k r o b a 
ta ) , K i s s J u d i t ( s a k k o z ó ) . 

P é t e r f y - i s k o l á b ó l : H o r v á t h 
Z s u z s a n n a , H o r g o s i S z a b i n a , 
T á l o s i Z s ó f i a , H a r a s z t o s R e n á 
ta ( m i n d k o s á r l a b d a ) , B a l o g h 
E s z t e r ( t e k e ) , G y e n e s M á t y á s 
( t e n i s z ) , B é l á k R e n á t a é s B e -
Iák Z s u z s a n n a ( k é z i l a b d a ) . 

Z r í n y i - i s k o l á b ó l : M a j o r Z s ó 

f ia , S ü l e O r s o l y a ( ú s z ó k ) , N é 
m e t h G a b r i e l l a , L a k a t o s J u d i t , 
S z a b ó Á g n e s , A r a n y A l e x a n d 
ra , B e d ő F r a n c i s k a , N é m e t h 
A d é l , M a r t i n e c z E r i k a , M a r t i -
n e c z E d i t , C s é p e s A n d r e a , V ö 
r ö s E d i n a , B a k s a I l d i k ó , N é 
m e t h K r i s z t i n a , K u z s n e r L a u 
ra , K n a u s z M e l i n d a és L a n -
c s á k I l d i k ó ( m i n d k o s á r l a b d a ) . 

T e m p l o m té r i i s k o l á b ó l : 
S z a b ó N o r b e r t , M o l n á r R e n é , 
W i l h e i m M á r k ( m o d e l l e z ő k ) , 
S i l l ó D á n i e l , S i l l ó D o r o t t y a és 
S i l l ó M á t y á s ( ü g y e s s é g i k e r é k 
p á r o z ó k ) . 

P e t ő f i - i s k o l á b ó l : Z s o v á r O r 
s o l y a k o s á r l a b d á z ó . 

A k ö z é p f o k ú i s k o l á k t a n u l ó i 
k ö z ü l j u t a l o m b a n r é s z e s ü l t e k : 

S z é c h e n y i S z a k m u n k á s k é p 
z ő é s S Z K I - b ő l : L á s z l ó R e n á t a 
é s K i s s M e l i t t a ( k é z i l a b d á 
z ó k ) . 

T h u r y K e r e s k e d e l m i S z a k 
k ö z é p - é s S z a k m u n k á s k é p z ő 
I s k o l á b ó l : B a k o s E s z t e r ( t e k e ) , 
F e r t i g h I s t v á n , K á p o l n á s Z o l 
t á n ( b a s e b a l l ) , K o v á c s R i t a 
( s o f t b a l l ) é s S i m o n K r i s z t i n a 
( k o s á r l a b d a ) . 

Z s i g m o n d y - W i n k l e r M ű s z a 
ki K ö z é p i s k o l á b ó l : R a m o c s a 
K r i s z t i á n ( a k r o b a t a ) , P a i z s 
E d i t ( k o s á r l a b d a ) , K á r á s z 
K r i s z t i á n ( a t l é t a ) . T i z e d e s B a 
l á z s ( v í v ó ) . 

B a t t h y á n y - g i m n á z i u m b ó l : 
H o r v á t h A n d r e a , L á n c z o s 
K r i s z t i n a , M o l n á r D ó r a , S i 
m o n S z i l v i a , P á l l E s z t e r , S ó s 
E s z t e r , H u j b e r É v a ( k o s á r l a b 
d a ) . M a r t o n Z s ó f i a ( v i t o r l á z ó ) , 
F a r k a s K o r n é l , T á l o s i D á n i e l 
( t e n i s z ) , K r e i n e r A i d a ( a k r o b a 
t a ) , H o l l ó A d r i e n n , R é v é s z 
K a t a l i n ( ú s z á s ) , B i h a r v á r i J ó 
z s e f ( t r i a t l o n ) . 

Dr . M e z ő - g i m n á z i u m b ó l : 
S z m o d i c s Z o l t á n ( v í v á s ) . T a 
m á s N o r b e r t ( s a k k ) , V á g v ö l -
g y i V i k t ó r i a . B e d ő V e r o n i k a , 
R a d i c s R é k a , B e m J u d i t é s 
K i s s M á r i a ( m i n d k o s á r l a b 
d a ) . 

C s e r h á t i - s z a k k ö z é p i s k o l á b ó l : 
K u l c s á r G á b o r k a j a k o z ó . 

A t e s t n e v e l ő t a n á r o k k ö z ü l 
j u t a l o m b a n r é s z e s ü l t e k : G a j c s i 
J ó z s e f ( H e v e s i ) , P u s z t a i L á s z l ó , 
R e z s e k G y ő z ő ( P é t e r f y ) , 
M a r c z i n k a C s a b a , F a l l e r Z o l 
t á n , V á g ó L á s z l ó ( Z r í n y i ) , 
P a r t i T i b o r ( P e t ő f i ) , M a r t o n 
G é z a , H o r v á t h P é t e r ( S z é c h e 
n y i ) , G o n d i Z o l t á n ( T h u r y ) , 
W i t t m a n n K á r o l y n é , R a d i c s 
A n d r á s , B e n e C s a b a , K o l l -
m a n n P á l ( Z s i g m o n d y - W i n k 
l e r ) , D e r e g i L á s z l ó n é , K o v á c s 
J ó z s e f n é , M i k e Józse f . W i l l -
m a n n Z s o l t , B a l o g h G y ö r g y 
( B a t t h y á n y ) , K a h o t e k F e r e n c , 
F e k e t e Z o l t á n n á . B é r e s S á n d o r 
( D r . M e z ő ) , F e k e t e Z o l t á n 
( C s e r h á t i ) . 

A j u t a l m a z o t t e d z ő k : K i s s 
L á s z l ó , B a g o n y a i A t t i l a 
( T u n g s r a m ) , M á r t o n Józse f , 
V a r g a Józse f , S e b ő k M á r i a 
( O l a j b á n y á s z ) , K o v á c s M a g 
d o l n a , G á b o r E r z s é b e t 
( K D K K ) , M a j o r o s I s t v á n n é 
( S ö r g y á r ) , M e i s z t e r i c s L á s z l ó 
( V í z m ű ) , P o p e l l á r J e n ő , S i l l ó 
Z s o l t ( T e m p l o m tér i D S K ) , 
Y a m a d a K o i c h i , D a r a b o s G á 
bor , T r a u b A t t i l a ( A N T S B a 
s e b a l l K l u b ) , V á g v ö l g y i T a 
m á s , K i s g y u r a I s t v á n , S e r e s 
J u l i a n n a ( M Á V N T E ) é s H é -
d e r I s t v á n ( B ú t o r - R o t a r y ) . 

Balogh Antal 

KI LESZ A LEGJOBB? 
A városi s akkszöve t ség r ende 

zésében n o v e m b e r 24-én , pén te 
ken kezdődik N a g y k a n i z s a m e 
gyei jogú város egyén i sakkba j 
noksága. 

- A Batthyány-gimnáziumban 
bonyolítjuk le a pénzdíjas, kilenc 
fordulós svájci rendszerű küzde
lemsorozatot. A bajnokság 24-
én, délután öl órakor kezdődik, 
amelyre várjuk a jelentkezőket, 
akik a helyszínen, délután há
romnegyed ötig nevezhetnek a 

bajnokságra. A versenyen első
osztályú sakkozókkal, vb-bronz-
érmessel és számos jegyzett sak
kozóval mérkőzhetnek a résztve
vők - hangoz ta t t a Nádasi Tamás 
szakszöve t ség i veze tő , aki mel 
lett K i s s L á s z l ó és Bagonya i At
t i la töl t i be a ve r senyb í ró i t isz
tet . 

A j á t é k n a p o k r a m i n d e n hét 
pén tek jén kerül sor , egységesen 
17 órai kezde t t e l . A ba jnokság 
végén az 1-10. he lyeze t t ek 

V:I::::>:-;::::;::;>:::::: 

pénzdí jban r é szesü lnek , és szá
m o s különdí ja t is k i adnak . A 
győz tes e lnyer i a Kan iz sa Kupát , 
a l eg jobbak é r e m - és ok levé l -d í 
j a z á s b a n ré szesü lnek . 

- A bajnokságra szeretettel 
várunk mindenkit. Versenyzőként 
és érdeklődőként egyaránt — em
l í te t te Bagonyai Attila, a l á m p a 
gyá r i ak u t ánpó t l á sedző je , ver-
senyb í ró . 

B. A. 

Továbbra is 
nyeretlenül 
A s a k k O B I - b e n a n e 

g y e d i k f o r d u l ó t r e n d e z t é k 
m e g , m e l y n e k s o r á n a 
T u n g s r a m S E férfi e g y ü t t e 
se h a z a i k ö r n y e z e t b e n fo 
g a d t a r i v á l i s á t . A l á m p a 
g y á r i a k n a k n e m s i k e r ü l t a 
b r a v ú r , a k i k ú j a b b v e r e s é 
g e t s z e n v e d t e k , v a g y i s v á r 
ni k e l l m é g az e l s ő g y ő z e 
l e m m e g s z e r z é s é r e . 

- A Ribli nemzetközi 
nagymestert nélkülöző csa
patunk 8:4 arányú veresé
get szenvedett. Az erőviszo
nyok ismerelében a papír
forma 7:5-ös vendégsikert 
ígért, ám ennek ellenére mi 
bizakodtunk. Sajnos, csa
patunk második fele elma
radt a várakozástól, hár
man kimondottan balsze
rencsések voltak, akik leg
alább két és fél pontra jók 
voltak, de a végén elszáll
tak a remények. A Postás 
SE remek csapat, nagysze
rű versenyzőkkel rendelke
zik, de most mi egy kissé 
balszerencsések voltunk -
h a n g o z t a t t a Kassai Zoltán. 
a k a n i z s a i a k c s a p a t v e z e t ő 
je -

A l á m p a g y á r i a k k ö z ü l 
n y e r t B a g o n y a i és S z i l á g y i , 
d ö n t e t l e n t ért el F a r a g ó , 
V é g h , Kru t t i és Kiss Lász ló . 

Döntetlen 
az OB II-ben 

A N y u g a t k e r Kft. férfi 
c s a p a t a h a z a i k ö r n y e z e t b e n 
f o g a d t a a K a p o s v á r e g y ü t 
t e sé t , a m e l y e l l en 6 :6 -o s 
d ö n t e t l e n e r e d m é n y s z ü l e 
te t t . 

G y ő z t e k : K e r c s m a r i c s , 
S i p o s , T a r n ó c z k y és F l u m -
b o r t . D ö n t e t l e n : R a g a t s , 
K i s s J u d i t , M a r t o n és L e n -
k e y . 

- Az előttünk tanyázó 
vendégek ellen győzelemre 
készültünk. Kár, hogy né
hány parti „elment". így 
aztán a jóképességü vendé
gek ellen elmaradt a várt 
siker, bár mi a döntetlent 
is sikernek tartjuk, s ebben 
a fiatalok nagyon szépen 
teljesítettek - ö s s z e g e z e t t 
Kercsmarics József c s a p a t 
k a p i t á n y . 
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ZRÍNYI 
KUPA 

A Z r í n y i i s k o l a v e z e t é s 
m a , p é n t e k e n b o n y o l í t j a l e 
a h a g y o m á n y o s k é z i l a b d a 
t o r n á t , a t i z e d i k a l k a l o m 
m a l s o r r a k e r ü l ő Z r í n y i K u 
p a fiú u t á n p ó t l á s t o r n á t . 

- A hetedik osztályosok 
jubileumi tornáján a Pécsi 
TÁSI, Nagyatád, Péterfy és 
a Zrínyi csapata szerepel 
egyfordulós körmérkőzéses 
rendszerben. A Zsigmondy 
tornacsarnokban rendezen
dő versenyünk jó lehetősé
get teremt a gyerekek ré
szére a ma délben kezdődő 
tornán - t á j é k o z t a t t a l a p u n 
k a t Marczinka Csaba s z e r -

S p o r t h é t v é g e 
P É N T E K 

Kézilabda. 10 . Z r í n y i K u 
p a fiú u t á n p ó t l á s t o r n a , 
Z s i g m o n d y t o r n a c s a r n o k , 
1 2 . 0 0 . 

S Z O M B A T 

Asztalitenisz- N B I I I . 

Férf i : Z a l a k o m á r - S ö r g y á r 
I I . - S z a b a d b a t t y á n , Z a l a k o -
m á r , 1 1 . 0 0 . 

Kézilabda. N B I. F é r f i : 
T u n g s r a m - M O L S z o l n o k i 
K K , O l a j b á n y á s z m u n k a 
c s a r n o k , 1 6 . 3 0 . 

Kosárlabda. N B I. N ő k : 
M Á V N T E - T F S E , M Á V 
N T E m u n k a c s a r n o k , 1 5 . 0 0 . 
V á r o s i m i n i - b a j n o k s á g ( 5 -
6. o s z t á l y ) , T e m p l o m té r i 
i s k o l a , 8 .00 . 

Labdarúgás: M e g y e i : 
M Á V N T E - L e t e n y e , M Á V 
N T E p á l y a , 1 3 . 0 0 . 

Vízilabda: O B I I . I f júsá
g i ak : V í z m ű - O S C , f e d e t t 
u s z o d a , 1 6 . 3 0 . 

Teke: N B I. F é r f i a k : S ö r 

g y á r - H e r e n d i P o r c e l á n , 

S ö r g y á r i c s a r n o k , 1 0 . 0 0 . 

V A S Á R N A P 
Labdarúgás: N B I I . : 

O l a j b á n y á s z - S i ó f o k i B á 
n y á s z , O l a j b á n y á s z p á l y a , 
1 3 . 0 0 . 

Természetjárás. A z O l a j 
ipar i T B E tú r á j a . I n d u l á s : 
a u t ó b u s z - á l l o m á s , 1 0 . 4 0 . 
G y a l o g t ú r a : B e c s e h e l y - R i 
g ó h e g y - B e c s e h e l y . T á v : 14 
k m . V i s s z a é r k e z é s : 1 7 . 2 0 . 

UJABB VERESÉG 
A k é z i l a b d a N B I. u t ó b b i 

f o r d u l ó j á r a r á k é s z ü l h e t e t t a 
T u n g s r a m S E , férf i g á r d á j a , 
h i s z e n k é t h é t e n át t a r t o t t a 
b a j n o k i s z ü n e t . N o s , e z s e m 
h o z o t t v á l t o z á s t a c s a p a t h á z a 
t á j án , h i s z e n a f o l y t a t á s b a n 
ú j a b b v e r e s é g e t s z e n v e d t e k a 
k i e s ő h e l y e n á l l ó l á m p a g y á r i 
a k . 

N y í r e g y h á z a - T u n g s r a m 
2 4 - 1 9 ( 1 1 - 8 ) 

A k a n i z s a i a k l e g e r e d m é n y e 
s e b b j á t é k o s a i : R u d o l f é s K r i -
c h e n b a u m 4 - 4 , B j e l o v 3 . 

A b o k a s é r ü l é s é b ő l f e l é p ü l t 
K r i c h e n b a u m ú j ra a c s a p a t 
r e n d e l k e z é s é r e á l l t , s e z z e l a 
l e h e t ő l e g j o b b ö s s z e á l l í t á s b a n 
s z e r e p e l t e k a n y í r s é g i v á r o s 
b a n a l á m p a g y á r i a k . 

A m i n t e g y e z e r n é z ő e l ő t t 
s o r r a k e r ü l t t a l á l k o z ó n h ú s z 
p e r c e n át j ó l t a r t o t t a m a g á t a 
v e n d é g c s a p a t . 

- Megleptük a hazaiakat, de 
sajnos hétméteresekel és zic
cereket hibáztunk. Fej-fej mel
lett haladtunk, de pontosabbak 
voltak az egyébként kapkodó 
nyírségiek. Kár, hogy nekünk 
sem ment a játék, mi is elma
radtunk a várakozástól, pedig 
egy jó Tungi ezt a Nyír
egyházát meg tudta volna fog
ni - é r t é k e l t Pintér István 
s z a k o s z t á l y v e z e t ő , m a j d az 
ő s z i h a j r á r ó l í gy v é l e k e d e t t : -
Két pontunk van, ami retten
tően kevés. így aztán többszö
rösen is felértékelődik a ránk 
váró két hazai mérkőzés, no 
meg az idegenbeli találkozók. 

Most. szombaton a szolnoki 
olajosok jönnek hozzánk, ami
kor mind a két csapatnak ége
tően nagy szüksége van a pon
tokra. A vendégeknek az él
csoporthoz, nekünk pedig a 
kapaszkodáshoz. Nehéz lesz, 
de javuló játékkal megcsíphet
jük az olajosokat az Olajbá
nyász munkacsarnokban, ahol 
délután fél ötkor kezdődik a 
találkozó. 

A b a j n o k i s z e r e p l é s m e l l e t t 
m e g k e z d i k a M a g y a r K u p a 
k ü z d e l m e i t i s . K e d d e n az N B 
I I . K ö z é p - c s o p o r t j á b a n l i s t a v e 
z e t ő R + D S C v e n d é g e i l e s z 
n e k , s a t o v á b b j u t á s h o z a g y ő 
z e l e m k i h a r c o l á s á v a l v e z e t az 
út . 

B . A . 

ELFOGYOTT AZ ERO, 
A LENDÜLET 

A kéz i l abda N B I B-ben zsi
nórban negyed ik vereségét szen
ved te el az Ola jbányász S E női 
csapata , amely az u tóbbi ké t for
du lóban is pon ta t l annak b izo
nyult . 

Dunaújvárosban , az A C ellen 
V a r g a József e d z ő n e k csak kez 
dőcsapa t a állt rendelkezésre , ahol 
az o la josok 22 -18 (11-6) arány
ban vesztet tek. 

A kanizsa iak kezde tben jó l tar
tot ták maguka t , d e aztán 4-4-es 
állást köve tően rövidzár la t volt, 
amit jó l használ tak ki a hazaiak. 
Szüne t után fej-fej mel le t t haladt 
a ké t csapat , majd az olajosok jó l 

hajráztak. A vége előtt h á r o m 
perccel feljöttek ké t gólra, de az
tán Szakonyi kiál l í tásával hát
r ányba kerültek, amit a haza iak 
kihasznál tak . 

Legu tóbb az olajosok vendége 
a Postás volt, s a vendégek nyer
tek 23-19 (11-12) arányban. A z 
olajosok gyorsan e lhúztak 7-2-re, 
s úgy tűnt, hogy n e m lehet gond. 
A másod ik félórában aztán elfá
radtak a vendéglátók, fölénybe ke
rültek a vendégek a sokat hibázó 
kanizsai lányok ellen, akik egyre 
nehezebb helyzetbe kerültek. 

B . A . 

Nagyrada 
és Gelse 

A k é z i l a b d a d i á k o l i m p i a I I I . 
k o r c s o p o r t j á b a n n a g y k ü z d e l 
m e t h o z o t t a v á r o s k ö r n y é k i 
d ö n t ő . 

A f i ú k n á l a N a g y r a d a n y e r t e 
a p á r h a r c o t Z a l a k a r o s e l l en , 
m í g a h a r m a d i k h e l y e t C s a p i 
s z e r e z t e m e g . A l á n y o k n á l a 
n é g y c s a p a t o s k ö r m é r k ő z é s e s 
d ö n t ő b e n G e l s e j o b b g ó l k ü 
l ö n b s é g g e l e l ő z t e m e g N a g y 
r a d a c s a p a t á t , h a r m a d i k Z a l a 
k a r o s , n e g y e d i k M i h á l d le t t . 

B . A . 

A z ü l ő r ö p l a b d a o r szágos ba j 
n o k s á g b a n m e g k e z d ő d ö t t az 
1995/96 . évi k ü z d e l e m s o r o z a t , 
ame lye t a s zakszöve t s ég to rna 
r e n d s z e r b e n bonyo l í t l e , i l l e tve 
k e z d m e g . 

A z e l ső torná t S z o m b a t h e l y e n 
b o n y o l í t o t t á k le , ame lyen a 
H a m b u r g e r SE férfi c sapa ta , az 
utóbbi ba jnokság n e g y e d i k he 
lyeze t t je is sze repe l t . A kan iz sa 
i ak a v á r a k o z á s n a k megfe le lően 
á l l tak helyt , akik két győze lme t 
a ra t t ak és egy ve resége t s zen 
vedtek . 

H S E - S z o n i b a t h e l y i S p r i n t 
3 - 0 (10, 1 2 , 7 ) 

A z é v a d n y i t ó m é r k ő z é s e n ne 
hezen adta meg magá t a ház i 
g a z d a vasi csapat az új ö s sze t é 
te lű kan izsa i együ t tes e l len . 

H S E - A j k a 3 -0 ( 4 , 3 , 3 ) 

PONTVADÁSZAT 
ÜLŐRÖPLABDÁBAN 

Könnyen születet t m e g a H S E 
m á s o d i k g y ő z e l m e a sze rény k é 
pes ségű ' vendégek el len. 

T a t a b á n y a - H S E 
3-0 (0, íf, 10) 

A b r o n z é r m e s t a t abánya iak 
e lőbbre ta r tanak a f e lkészü lés 
ben , akik b iz tos g y ő z e l m e t arat
tak és j o b b a k is vol tak . 

A kan izsa i csapat : Ba logh , 
Buda i , Fö ld i B . , Föld i J., Pőcze , 
T a r ó d y . Cse re : N ó v á k , B e n k ő , 
Varga , K a r d o s . J á t é k o s e d z ő : 
Föld i József. 

- A papírforma teljes mérték

ben érvényesült. Mi még nagy 
lemaradásban vagyunk, de remé
lem, hogy fokozzuk a tempót, s 
akkor talán meglesz a bronz
érem. A folytatás nehéz, de fel
emelő lesz, hiszen a második 
tornán találkozunk a BEK győz
tes Nyíregyházi Piremon együt
tesével, amely nagy bravúrt éri 
el a trófea elhódításával. Ez is 
jelzi, hogy a magyar ülőröplab
dasportra igenis oda kellene fi
gyelni - m o n d t a Földi József 
edző . 

B. A. 
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Minőségi csapat, születőben 
A k o s á r l a b d a N B I I . u t ó b b i 

f o r d u l ó j á b a n j á t s z o t t a m á s o d i k 
h a z a i b a j n o k i m é r k ő z é s é t a 
K a n i z s a i K o s á r l a b d a K l u b 
ú jonc férfi c s a p a t a . 

A M Á V N T E m u n k a c s a r 
n o k b a n r e n d e z e t t t a l á l k o z ó n a 
L e n t i T E vo l t a v e n d é g , 
a m e l l y e l m i n t e g y n e g y e d ó r á n 
át l é p é s t t a r t o t t a k a k a n i z s a i 
f iúk, d e a z t á n m e g u g r o t t a k a 
l en t i ek . V é g ü l b i z t o s a n s z ü l e 
te t t m e g a v e n d é g e k 9 4 : 7 8 
( 5 1 : 3 7 ) a r á n y ú g y ő z e l m e . 

A z ú j o n c k a n i z s a i c s a p a t 
( H a l á s z , F a r k a s , N é m e t h , 
S z e r d a h e l y i , P á v l i c z , c s e r e : 
C z i n k i , R e m e n á r , Z s á m á r , 
Cz i f r a . e d z ő : S i l l ó Z s o l t ) a z 
a l a p s z a k a s z e d d i g i f o r d u l ó i b a n 
k é t g y ő z e l m e t é r t el - i d e g e n 
b e n - és n é g y a l k a l o m m l 
s z e n v e d e t t v e r e s é g e t . I s m e r 
k e d n e k a m i n ő s é g i o s z t á l l y a l , 
é p í t k e z n e k s a m o s t a n i v e r e 
ség s e m o k o z o t t t ö r é s t . 

- Az időközben megerősített 
Lenti rutinos együttes. A ta
lálkozó tulajdonképpen az első 
játékrész közepén ment el. 
amikor pillanatok alatt meg
szórtak bennünket, akikkel 
nem tudtunk lépési tartani sem 
a centerjátékban, sem a véde
kezésben — m o n d t a a m é r k ő z é s 
u t án az e d z ő . 

Mádé Károly, a D K G - E A S T 
Rt . v e z é r i g a z g a t ó j a , a K K K 
e l n ö k e s z a k é r t ő k é n t - r é g i k o -

A k o s á r l a b d a N B I. u t ó b b i 
k é t f o r u l ó j á b a n i d e g e n b e n s z e 
r e p e l t a M Á V N T E n ő i e g y ü t 
t e se . A m é r l e g ü k e g y g y ő z e 
l e m , e g y v e r e s é g . 

N a g y k ő r ö s ö n a k a n i z s a i a k 
8 4 : 8 1 ( 4 3 : 2 9 ) a r á n y b a n n y e r 
t ek F ö l d e s i ( 2 2 ) . T o r n a ( 2 1 ) , 
S i m o n n á ( 1 9 ) és P i n t é r ( 1 3 
p o n t ) e r e d m é n y e s j á t é k á v a l . 

- A fiatal hazai csapat ellen 
jól ment a játék. Az első já
tékrész felénél már közel húsz 
ponttal vezettünk. A hajrá volt 

M e g k e z d ő d ö t t az ú j r e n d s z e -
rű o r s z á g o s k ö z é p i s k o l á s k o 
s á r l a b d a - b a j n o k s á g , a m e l y r ő l 
Göncz Ferenc, a T h u r y S Z K I 
f i ú c s a p a t á n a k e d z ő j e t á j é k o z 
ta to t t : 

- A tanévi országos küzde
lemsorozatot hat csoportban 
bonyolítják le az alapszakasz
ban. A mi csoportunkban a 
Baja, Szekszárd, Dombóvár és 
a Marcali együttese szerepel, 
amelyek tornarendszerben 

s a r a s - n a g y f i g y e l e m m e l k í 
s é r i a z új c s a p a t s z e r e p l é s é t , 
m ű k ö d é s é t . 

- Ez a csapat ma mégcsak 
ennyit tud. A srácok fiatalok, 
tapasztalatlanok, néha fegyel
mezetlenek. Sok-sok munkára, 
játékra van szükség, no meg 
türelemre. Ugyanis a fiúk 
újoncok az NB II-ben, minő
ségi csapatokkal most talál
koznak először - k e z d t e a z 
e g y e s ü l e t i e l n ö k . 

- M i l y e n c é l l a l h o z t á k l é t r e 
a K K K - t ? 

- Tudott dolog, hogy a vá
rosban évekkel ezelőtt meg
szűnt a. minőségi kosárlabda
sport a férfiak mezőnyében. A 
szakági mozgást a középisko
lás-bajnokság, a tömegsport
bajnokság jelentette. Ez utób
biban a régi „öregek", az el
kötelezettek hódollak a sport
nak, akik egyben baráti társa
ságot is jelentenek. így aztán 
érthető, hogy gyakran a ko
sárlabda volt a főtéma, neve
zetesen, a férfi szakág s el
döntöttük, hogy felélesztjük a 

férfi szakágat. így kezdtük 
meg a minőségi munkát, az 
NB-s szereplést, amely kezde
tet jelent. 

- K i k s z o r g o s k o d n a k a 
k l u b n á l ? 

- Vezetésemmel működik az 
elnökség, benne Wittmann Ká
roly, Kurucz István, ifj. Lov-

izgalmas. ránk jöttek a haza
iak, de csak a vereség különb
ségét sikerüli csökkenteni -
t á j é k o z t a t o t t Vágvölgyi Tamás 
e d z ő . 

L e g u t ó b b B a j á n l é p e t t a 
k ü z d ő t é r r e a k a n i z s a i c s a p a t , 
a h o l a p a p í r f o r m á n a k m e g f e l e 
l ő e n a D u n a - p a r t i a k n y e r t e k 

mérkőznek. Csapatunk Marca
liban rajtolt, ahol két értékes 
győzelemmel mutatkozott be. 

Thury SZKI-Szekszárdi 
Ady SZKI 54-53 

A h a l l a t l a n i z g a l m a s m é r k ő 
z é s e n a k a n i z s a i a k l e g e r e d 
m é n y e s e b b j á t é k o s a i : H a l á s z 

rencsis Lajos, no meg a szak
mai munkáért felelős Silló 
Zsolt edző és a közvetlen után
pótlással foglalkozó Göncz Fe
renc edző. 

- K i k a l k o t j á k az N B I l - e s 
c s a p a t g e r i n c é t ? 

- Összefogjuk a város fia
taljait, elsősorban is most a 
középiskolásokra alapozunk. A 
csapat újoncként rajtolt a me
zőnyben, az NB II. nyugati 
csoportjában és majd meglát
juk, hogy mire leszünk képe
sek. 

- M i t v á r a c s a p a t t ó l ? 
- Azt szeretnénk, hogy rövid 

időn belül, azaz néhány év 
alatt annyi tudásra, tapasz
talatra tegyünk szert, hogy az 
NB II. meghatározói legyünk. 
Esetleg megcélozzuk az NB I-
es mezőny B-csoportjelt, a fel
jutást. 

- E n n e k v a n - e r e a l i t á s a ? 

- Most folyik a megmérette
tés, eldől, hogy a helyi erők 
mire elegendők. Amennyiben 
szükséges lesz, akkor célirá
nyos erősítéssel folytatjuk a 
minőségi előrelépést a kör
nyékbeli erőforrások kiaknázá
sával. Az biztos, hogy itt a 
KKK-nál a minőség születőben 
van - m o n d t a v é g e z e t ü l M á d é 
K á r o l y . 

Balog Antal 

7 3 : 5 8 ( 4 4 : 2 3 ) a r á n y b a n . Ld . : 
S i m o n n é 1 7 , S z a b ó 1 3 , T o r n a 
12 p o n t . 

A n a g y s z e r ű j á t é k e r ő t k é p 
v i s e l ő , j e l e n t ő s e n m e g e r ő s í t e t t 
b a j a i a k a z A - c s o p o r t b a k é s z ü l 
n e k , a k i k m i n d e n t e k i n t e t b e n 
j o b b a k v o l t a k . 

B.A. 

2 2 , K o n d á k o r 1 1 , C z i n k i 9 
p o n t . 

Thury SZKI-Marca l i 
Berzsenyi gimnázium 81-71 

É r t é k e s k a n i z s a i s i k e r . Ld . : 
H a l á s z 2 6 , C z i n k i 2 4 , N é m e t h 
11 p o n t . 

B.A. 
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Rajt, győzelmekkel 

ÖTVEN SZAZALÉK 

A kanizsai 
úszók 

a 
hosszútávon 
is kitűntek 

A m e g y e i Ú s z ó S z a k s z ö 

v e t s é g é s a V í z m ű s z a k o s z 

t á l y e l n ö k s é g e r e n d e z é s é b e n 

b o n y o l í t o t t á k l e a v á r o s i f e 

d e t t u s z o d á b a n a h o s s z ú t á v ú 

m e g y e i e g y é n i b a j n o k s á g o t . 

A k o r c s o p o r t o s z a l a i f i n á 

l é b a n n é g y k l u b , Z a l a e g e r 

s z e g , L e n t i , B o l y a i , V í z m ű 

t e h e t s é g e i r a j t o l t a k , a k i k k ö 

z ü l a v á r a k o z á s n a k m e g f e l e 

l ő e n l e g j o b b a n a v í z m ű v e r 

s e n y z ő i s z e r e p e l t e k . 

A k a n i z s a i ú s z ó k j o b b 

e r e d m é n y e i . 

4 0 0 m g y o r s ú s z á s b a n , 

1 9 8 6 - b a n s z ü l e t e t t e k é s f i a 

t a l a b b a k m e z ő n y é b e n C s e r 

j é s V e r o n i k a v é g z e t t a z é l e n , 

N é m e t h E s z t e r a h a r m a d i k 

l e t t . A f i ú k n á l N é m e t h G e r 

g e l y b i z o n y u l t a l e g j o b b n a k 

B á l i n t B a l á z s ( B o l y a i ) é s a 

k l u b t á r s a D o m i n a T a m á s 

e l ő t t . 

A z 1 9 8 5 - b e n s z ü l e t e t t e k n é l 

M o l n á r M a r i a n n n y e r t m e 

g y e i b a j n o k s á g o t P a p p V i k 

t ó r i a ( B o l y a i ) e l ő t t , m í g a f i 

ú k n á l H o r v á t h B a l á z s a m á 

s o d i k h e l y e n v é g z e t t . 

8 0 0 m g y o r s ú s z á s b a n K o 

v á c s P a t r í c i a l e t t b a j n o k , a 

f i ú k n á l K o v á c s R o l a n d m á 

s o d i k . M o l n á r L á s z l ó a h a r 

m a d i k h e l y e n v é g z e t t a z 

1 9 8 4 - e s k o r o s z t á l y b a n . A z 

1 9 8 3 - b a n s z ü l e t e t t e k n é l M a 

j o r Z s ó f i a n y e r t a k l u b t á r s 

N é m e t h K a t a l i n é s G é m e s i 

G a b r i e l l a e l ő t t , m í g a f i ú k n á l 

D e r e g i L á s z l ó l e t t a b a j n o k . 

A z 1 9 8 2 - e s k o r o s z t á l y b a n a 

b a j n o k i c í m e t S ü l e O r s o l y a 

é s N é m e t h P é t e r s z e r e z t e 

m e g . 

1 5 0 0 m g y o r s ú s z á s b a n 

( 1 9 8 1 ) M i k o v i c s G á b o r v é g 

z e t t a z é l e n T á t r a i Z s o l t é s 

B a l á z s A t t i l a e l ő t t . A lá 

n y o k n á l R é v é s z K a t a l i n 

n y e r t b a j n o k i c í m e t . 

B.A. 
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CSASZI 
Ingat lanközvet í tő Kft. 

Nagykanizsa, Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 

N k án a B e r z s e n y i u t c á b a n 57 n m - e s , 2 s z o b á s , 
e g y e d i g á z f ű l é s e s , 4. e m e l e t i l a k á s e l a d ó Irányár: 
1.8 m F l . ( 1 2 0 5 6 K) 

N k án .* K i v á r o s r é s z b e n 52 n m - e s , 2 s z o b á s , kp . 
f ű t é s e s , földszinti lakás e l a d ó . Irányár. 1,65 m R 
( 1 2 0 5 8 K) 

N k - á n a b e l v á r o s k ö z e l i , 5 6 n m - e s . 2 s z o b á s , e r k é -
l \ e s . e g v e d i v i z ó r á s , kp . f ű t é s e s , íi. e m e l e t i l a k á s e l 
a d ó . Irányár: 1.6 mFt . f 1205*1 K) 

N k Ali, b e l v á r o s k ö z e l i , 6 0 n m - e s , 2 s z o b á s , e g y e d i 
g á z f ű t é s e s , e r k é l y e s , v i z ó r á s , 4. e m e l e t i l a k á s e l a d ó . 
Irányár. 1.95 mt-l. ( 1 2 0 6 0 K l 

N k - á n a K-i v . r é s z b e n 6 7 n i n e s . 3 s z o b á s , k p . f ű 
t é s e s , 2. e m e l e t i l a k á s e l a d ó . Irányár: 2,1 tnFt. 
H 2 0 6 6 K> 

Nk-Ali a K i v . r é s z b e n 4 2 n m - e s , I s z o b á s , I f é l 
s z o b á s , 6. e m e l e d , kp. fOléscs l a k á s e l a d ó . Irányár: 
1.5 m F l . 1 1 2 0 6 7 K) 

N k - á n a b e l v á r o s b a n 8 2 uní e s . 1 s z o b á s , 3 f é l s z o 
bás , e g y e d i f ű t é s e s , é t k e z ő s , e r k é l y e s , 2. e m e l e t i . 
v i z ó r á s "lakás 10 n m - e s p i n c é v e l e l a d ó . ( 1 2 0 6 8 K ) 
N k - á n a K-i v . r é s z b e n 5 5 n m - e s , I s z o b á s , 2 f é l 
s z o b á s , e r k é l y e s , kp, f ű t é s e s , 1 e m e l e t i l a k á s « l a d o . 
l i á n y á r . 2 mFl . [ 1 2 0 6 9 K l 

N k - á n a K i v . r é s z b e n 5 5 n m - e s , l s z o b á s , 2 f é l 
s z o b á s , kp. f ű t é s e s , 2. e m e l e l i l a k á s e l a d ó . Irányár: 
1.9 m F l . ( 1 2 0 7 1 Kl 

\ k án ,i b e l v á r o s b a n 54 n m e s , 1 s z o b á s , 2 f é l s z o 
has , 3 . e m e l e l i . e g y e d i g á z f ű t é s e s l a k á s e l a d ó . I rány-
ár: 2.4 mFl . ( 1 2 0 7 2 K) 

N k án a K a t o n a r é l e n 9 3 n m - e s . 3 s z o b á s , g a r á z s o s , 
e g y e d i g á z f ű t é s e s c s a l á d i h á z 5 0 0 n m - e s t e l e k k e l e l 
a d ó . Irányár: 3,7 mFt . ( 1 2 0 8 6 K) 

L e t e n v é n 128 n m - e s , 4 s z o b á s , k p . f ű t é s e s c s a l á d i 
h á z 9 7 0 n.ol l e i e k k e l e l a d ó . Irányár 2 .5 m F t . ( 1 2 0 8 8 
Kj 

C s u r g ó n 8 8 n m - e s , 2 s z o b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s , g a 
r á z s o s c s a l á d i ház a f ő ú t v o n a l m e l l e t t 4 0 0 n .o l l e -
l e k k e l e l a d ó . Irányár: 2 mFt . ( 1 2 0 8 9 K l 

G a l a m b o k o n a f ő ú t v o n a l m e l l e t t 1 1 0 n m - e s , 3 s z o 
b á s , 17 é v e s c s a l á d i h á z 4 0 0 n .ö l t e l e k k e l e l a d ó . 
'12UQP K. 

N K - á n a b e l v á r o s h o z k ö z e l 6 5 n m - e s , 3 s z o b á s , er 
k é l y e s , ö s s z k o m f o r t o s , f ö l d s z i n t i , t l z l e t , v a g y i roda 
k ia lak í tá sára a l k a l m a s l a k á s e l a d ó . ( 1 2 1 1 6 K ) 

K i s k a n i z s á n 41 n m - e s . 1 s z o b á s , e g v e d i g á z f ű t é s e s 
c s a l á d i h á z , 2 7 9 n.ol t e l e k k e l e l a d ó . ( 1 2 1 2 0 K i 
N k - á n 7 0 n m - e s , 2 s z o b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s , c s a -
lád i h á z r é s z e l a d ó . Irányár: 1 .55 MFt . ( 1 2 1 2 7 K ) 
S z e p e t n e k e n 1 0 0 n m - e s , 2 s z o b á s , 1 f é l s z o b á s , e g y e 
di g á z f ű t é s e s c s a l á d i h á z 1 1 0 0 n.öl t e l e k k e l e l a d ó . 
Irányár: 3 , 2 m F t . ( 1 2 2 5 2 K ) 

S z e m e n y e c s ö r n y é n 7 2 n m - e s , 2 s z o b á s , k o m f o r t né l 
k U h , 5 0 é v e s c s a l á d i h á z . 2 0 0 n.öl t e l e k k e l e l a d ó 
Irányár: 6 0 0 eFt . ( 1 2 2 5 3 K> 

N k - á n b e l v á r o s k ö z e l i 4 7 n m - e s . 1 s z o b á s , I f é l s z o 
b á s , e g v e d i g á z f ű t é s e s , k ö z ö s u d v a n l a k á s e l a d ó 
Irányár: 1.6 m F l . ( 1 2 2 6 3 K) 

N k - á n az É - i v á r o s r é s z b e n 1 1 2 n m - e s , 2 s z o b á s , 
f é l s z o b á s , e g v e d i g á z f ű t é s e s , a k n á s g a r á z s o s . ké 
s z i n t e s t á r s a s h á z i l a k á s e l a d ó , ( 1 2 2 6 4 K ) 

N k - á n a b e l v á r o s b a n 7 5 n m - e s , 3 s z o b á s , é t k e z ó s 
e g y e d i g á z f ű t é s e s , 4 . e m e l e t i , v i z ó r á s l a k á s e l a d ó . 
Irán vár: 3 . 2 m F t . ( 1 2 2 6 5 K) 

S a n d o n 3 0 0 n.öl l e l e k , rajta 1 8 0 n m - e s a l a p p a l , k ö z 
f a l a k k a l , k ö z m ű v e s í t v e e l a d ó . Irányár: 7 0 0 eFl . 
( 1 2 2 6 6 K) 

G y é k é n y e s e n a P e t ó f i u t c á b a n , a l ó h o z k ö z e l . 5 3 5 
n.öl é p í t é s t l e l e k e l a d ó . ( 1 2 2 6 7 K) 

G y é k é n y e s e n a v í z p a r t h o z k ö z e l , 44 n m - e s , 1 s z o b á s 
n y a r a l ó , 2 b e á l l á s ú g a r á z z s a l , 3 5 n m - e s f ede t t t erasz -
s z a l , p a r k o s í t o t t l e i e k k e l e l a d ó . ( 1 2 2 6 8 K) 

B a l a t o n f e n y v e s e n 6 2 n m - e s , 2 s z o b á s , t e r a s z o s , g a 
r á z s o s n y a r a l ó , 2 2 0 n.öl t e l e k k e l , v í zpar t tó l 4 0 0 m -
re e l a d ó . Irányár; 4 , 2 mFt . ( 1 2 2 6 9 K ) 

N K - á n a b e l v á r o s b a n , k ö z p o n t i h e l y e n , 5 3 n m - e s , 2 
s z o b á s , e g y e d i g á z f f i t é s s , m a g a s f ö l d s z i n t ] , Üzlet ki 
a l a k í t á s á r a a l k a l m a s , k ö z ö s udvar i l a k á s e l a d ó . 
Irányár. 2 .7 MFt . ( I 2 8 ' > 2 K ) 

K i s k a m z s á n n e m m e g v á s á r o l h a t ó , 6 3 n m s, 2 s z o 
b á s , g a r á z s o s , e g y e d i g á z f ű t é s e s ö n k o r m á n y z a t i la 
k a s o m a t , é r t é k e g v e z t e t é s s e l e l c s e r é l n é m . Irányár: 
1.5 M F l . ( 1 2 8 9 3 K l 

N K -án a M u n k á s u t c á b a n 57 n m - e s , 1 s z o b á s , 2 f é l -
s z o b á s , 2. e m e l e t i , v i z ó r á s l a k á s e l a d ó . i 1 2 h ' M Ki 
N k án a C s o k o n a i u t c á b a n 2 s z o b á s , e g v e d i f ű l é s e s . 
3 . e m e l e t i l a k á s e l a d ó . Irányár: 2 MFt . ( 1 2 8 9 5 K) 
N K - á n a b e l v á r o s b a n , 5 8 n m - e s , 1 s z o b á s . 1 f é l s z o 
b á s , h a l l o s , n a g y k o n y h á s e g y e d i g á z f ű t é s e s , 2 . e m e -
l e ü l a k á s e l a d ó . Irányár: 2 .4 MFt'. ( 1 2 8 9 6 K ) 
N k án a b e l v á r o s b a n 7 2 n m - e s , 3 s z o b á s , k o n y h a + é t -
k e z ö s . e g v e d i f ű t é s e s , e l s ó e m e l e t i , t á r s a s h á z i l a k á s 
e l a d ó . Irányár: 4 . 2 MFt . ( 1 2 8 9 7 K) 

N k - á n a K-i v á r o s r é s z b e n . 5 7 n m - e s , 1 s z o b á s , 2 fé l 
s z o b á s , 3 . e m e l e t i ö n k o r m á n y z a t i l a k á s o m a t é r t é k e 
g y e z l e t é s s e l 1.5 s z o b á s ö n k o r m á n y z a t i l a k á s r a c s e 
r é l n e m . ( 1 2 8 9 8 K> 

N k - á n a P l a t á n s o r o n 4 3 n m - e s , 1 s z o b á s , I f é l s z o 
b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s , f ö l d s z i n t i l a k á s e l a d ó . Irány-
ár: 1 .55 MFt . ( 1 2 8 9 9 K ) 

N K - á n a K a t o n a r é t e n 1 4 0 n m - e s , 5 s z o b á s , g a r á z s o s , 

ELADÁS * VETÉL * CSERE 
C S 0 S Z I CSASZI 

I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő K F T . 
Nagykanizsa , M a g y a r u. 19. Tel . : 93/314-012 

Családi házak, lakások, telkek nyaralók, üzlethelyiségek, irodák, 
raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. Értékbecslés. 

MEGBÍZÁSOKAT 1 ÉVES I D Ő T A R T A M R A VÁLLALUNK, 
AKÁR DÍJMENTESEN IS. 

A N A G Y K A N I Z S A I I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l péntekig: 9 .00-17.00-ig , szombaton: 10.00-13.00-ig . 

K I R E N D E L T S É G E I N K : 
LETENYE, F E N Y Ő U. 10 . K I S K A N I Z S A , Z S I G Á R D I K Ö Z 2 2 . 

Tel . : 9 3 / 3 4 3 - 5 1 5 Te l . : 9 3 / 3 1 9 - 7 7 0 
Nyitva tartás: Nyitva tartás: 
s z e r d a : 1 5 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - l g csütörtök: 1 7 . 0 0 - 2 0 . 0 0 - l g 

MI A Z Ó N O K IGÉNYEIT ES ERDEKEIT 
T A R T J U K SZEM ELŐTT. 

„ÉGISZ" Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. Tel.: 93/313-371 

N Y I T V A : m u n k a n a p o k o n 1 0 - 1 2 és 1 4 - 1 8 ó r á i g 

Vál la l juk c sa l ád i h á z a k , l a k á s o k , n y a r a l ó k , t e lkek és 

m i n d e n n e m ű e g y é b inga t l an A D Á S V É T E L É T , 

c se ré j é t , b é r b e a d á s á t . 

S z é l e s v á l a s z t é k u n k b ő v í t é s e é r d e k é b e n k e r e s e k 
és k í n á l o k z a l a k a r o s i n y a r a l ó k a t , 

c s a l á d i h á z a k a t ( N a g y k a n i z s á n és k ö r n y é k é n ) , 
a l b é r l e t e k e t , ( b é r b e a d ó k n a k i n g y e n e s v á l l a l á s ) , 

l a k á s o k a t ( k ö z p o n t i - é s e g y e d i f ű t é s s e l ) . 
V á r o s u n k b a n a l e g r é g e b b e n l é t e s í t e t t é s b e v e z e t e t t 

i r o d á m b a n e l l á t o m a s z o r o s a n v e t t f o r g a l m a z á s i 
t e e n d ő k ö n t ú l m e n ő e n a s z ü k s é g e s m i n d e n n e m ű 

j o g i t e e n d ő t . 

e g v e d i g á z f ű t é s e s , b e é p í t e t t t e t ő t e r e s c s a l á d i h á z , 
3 0 6 n.ol t e l e k k e l e l a d ó . Irányár: 7 . 6 M F t . ( 1 2 9 0 0 
K j 

N k - á n a b e l v á r o s b a n 2 k ü l ö n á l l ó h á z r é s z 1 8 0 n.öl 
t e l e k k e l , e g y e d i g á z f ű t é s s e l , g a r á z z s a l , 4 5 n m - e s , 
v á l l a l k o z á s r a a l k a l m a s é p ü l e t t e l e l a d ó . ( 1 2 9 0 1 K> 
Nk án a b e l v á r o s b a n 1 3 0 n m e s , 3 s z o b á s , e g y e d i 
g á z f ű t é s e s , e g y s z i n t e s p i n c é s , c s a l á d i h á z , v á l l a l k o 
zásra a l k a l m a s terület te l ( 1 2 0 n m ) , 2 2 4 n m e s t e l e k -
ke l e l a d ó . ( 1 2 9 0 2 K ) 

B a g o l á n 110 n m - e s , 4 s z o b á s , b e é p í t e d t e t ő t e r e s , g a 
r á z s o s . p i n c é s , k ö z p o n t i f ű t é s e s c s a l á d i h á z , m e l l e k 
é p ü l e t e k k e l , 8 0 0 n .ö l l e i e k k e l e l a d ó . Irányár: 3 .5 
MFt. ( 1 2 9 0 3 K i 

N K - á n a b e l v á r o s b a n 100 n m - e s . 3 s z o b á s , é t k e z ő s , 
e g y e d i g á z f ű t é s e s c s a l á d i ház , 2 3 m s z e l e s , 2 5 0 n .ö -
e s t e l e k k e l e l a d ó . I ránya i : 9 MFl . ( 1 2 0 0 4 K) 
N k - á n b e l v á r o s k ö z e l i 1 1 0 n m - e s , 3 s z o b á s , e g v e d i 
g á z f ű t é s e s 6 0 é v e s c s a l á d i h á z . 8 0 0 n m - e s t e l e k k e l 
e l a d ó . Irányár: 1.8 MFt . ( 1 2 9 0 5 K) 

Z a l a k a r o s o n 7 0 n m - e s , 2 s z o b á s , g a r á z s o s , t e r a s z o s , 
p i n c é s , c s e n d e s , n y u g o d t h e l y e n l é v ő , i g é n y e s e n k i 
a l a k í t o t t n y a r a l ó . 7 5 0 n.ol t e l e k k e l e l a d ó . Irányár: 
4 .5 MFt . ("12906 K ) 

G y é k é n y e s e n a v í z t ő l 3 0 m - r e , 2 0 n m - e s , 1 s z o b á s , 
k o n y h a + é t k e z ő s , f U r d Ö s z o b a + w c , 3 é v e s n y a r a l ó e l 
adó.' Irányár: 1,5 MFt . ( I 2 9 Q 6 K) 

7 á k á n y h a n 6 0 0 n.öl é p í l é s t t e l k e k a k o t r ó t ó l 3 k m - r e 
e l a d ó k . ( 1 2 9 0 7 K ) 

L e t e n v é n 6 8 0 n .ö l , v á l l a l k o z á s r a i s a l k a l m a s , é p í t é s i 
s a r o k t e l e k , r é s z l e t f i z e t é s i k e d v e z m é n n y e l e l a d ó . 
Irányár: 1.3 MFt . ( 1 2 9 0 8 K l 

G a l a m b o k o n 1 5 0 n.öl zártkert , rajta e g y 4 8 n m - e s , 
t e r a s z o s , f é l k o m f o r t o s , t é g l a é p ü l e t t e l , b o r o s p i n c é v e l 
e l a d ó . Irányát : 1.6 MFt . 1 1 2 9 0 9 K) 

Z a l a k a r o s o n 3 é v e s , 1 1 0 n m - e s , 3 s z o b á s c s a l á d i 
h á z , j e l e n l e g i s Ü z e m e l ő v e n d é g l á t ó i p a r t v á l l a l k o 
z á s s a l , 110 n i n e s t e l e k k e l e l a d ó . ( 1 2 9 1 0 K i 
G y é k é n y e s e n a v ízpart tó l 8 0 m r e , k é t s z i n t e s , 9 0 s z á 
z a l é k o s k é s z ü l t s é g i s z i n t e n á l l ó , z u h a n v z ó + w c - v e l 
e l l á t o l l , t e r a s z o s h o r g á s z l á n y a e l a d ó . ( l 2 ' > H K')_ 
G y é k é n y e s e n k ö z v e t l e n ü l a v í zpar t m e l l e i t , t e tő tér 
b e é p í t é s e s , p i n c é s , t e r a s z o s , 5 é v e s h o r g á s z t a n y a , s a -

jál s t é g g e l e l a d ó . ( 1 2 9 1 2 Ki 

Z a l a k a r o s o n 2 s z i n t e s , p i n c é s , 8 0 n m - e s , 2 s z o b á s , 
2 f é l s z o b á s , f ű t h e t ő . g a J é n á z o l l , e r k é l y e s n v a r a l ó , 
2 2 9 n .ö l t e l e k k e l e l a d ó . Irányár: 3 .7 M F t , ( 1 2 9 1 3 
K ) 

A L á t ó h e g y e n 1-16 n.öl beker í te t t zártkert , 3 0 n m - e s , 
t é g l a é p ü l e t t e l , b u s z m e g á l l ó t ó l 1 0 0 ni re . t e l j e s f e l 
s z e r e l é s s e l e l a d ó . V i l l a n y van , v í z r á k ö t h e l ő , I rány-
ár: 8 0 0 eFt . ( 1 2 9 1 4 K) 

G a l a m b o k m e l l e t t a c a m p i n g k ö z e l é b e n , 4 ( 2 1 n m - e s 
k ö r t é s e l a d ó . Irányár: 1.2 MFt . ( 1 2 9 1 5 K i 

N k - á n a b e l v á r o s b a n 8 8 n m - e s , 1 e m e l e t i , ü z l e t v a g y 
i roda c é l i á r a a l k a l m a s h e l y i s é g e l a d ó , v a g y b é r b e a -
d ó . ( 1 2 9 1 6 K) 

K e s z t h e l y e n ü d ü l ő ö v e z e t b e n , j e l e n l e g i s ü z e m e l ő 
é t t e r e m e l a d ó . Irányár: 6 MFt . ( 1 2 9 1 7 K ) 

„ÉGISZ" 
Ingat lanközvet í tő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. 

Tel.: 93/313-371 

N k - S á n c b a n 5 s z o b á s , f ü r d ő s z o b á s . 155 n m - e s c s a 
ládi h á z e l a d ó . A ház 1 9 8 6 - b a n é p ü l i é s 7 7 7 n m - e s 
t e l e k ( u d v a r , ker l ) tartozik h o z z á . Irányár: 5 m F t . 
( 1 1 9 7 9 K ) 

N a g y b a k ó n a k o n 2 s z o b a h a l l o s , f ü r d ő s z o b á s c s a l á d i 
h á z . k ü l ö n w c - v e i , kp. f ű t é s s e l e l a d ó . A h á z h o z g a z 
d a s á g i é p ü l e t e k tartoznak. Irányár: 2 . 2 m F t . ( 1 1 9 8 0 
K ) 

N a g y k a n i z s a P a l i n f ő u t c á j á b a n 3 s z o b á s 9 0 n m a l a p 
t e r ü l e t ű c s a l á d i h á z 2 . 8 1 8 n m ö s s z t e r ü l e t t e l e l a d ó . 
A terü le t g a z d á l k o d á s r a k i v á l ó a n a l k a l m a s . A h á z -
e l c s e r é l h e t ő - c s a l á d i h á z r a N a g y k a n i z s á n , v a g y Z a 
l a k a r o s o n é r t é k e g y e z l e t é s s e l . Irányár: 4 M F l . ( Í I 6 1 8 
K ) 

N k - á n a C s e n g e r y u tcában 3 é s fél s z o b á s . 2 f ü r d ő 
s z o b á s f e lú j í to t t c s a l á d i h á z , e g y e d i f ű t é s s e l e l a d ó . 
Irányár: 5 MFt . ( 1 1 6 2 0 K) 

Z á k á n y b a n a fa lu k ö z e p é n 3 s z o b á s , 1 1 0 n m e s c s a 
ládi h á z , f ü r d ő s z o b á v a l , zárt t e r a s s z a l e l a d ó . A te l 
k e n nyári k o n y h a , g a z d a s á g i é p ü l e t e k é s g a r á z s i s 
van . A t e l e k 9 0 0 n.öl . Irányár: 2 .8 MFt . ( 1 1 6 2 2 K ) 

C s a p i h e g y e n 4 0 0 n.öl zártkert i i n g a t l a n 2 0 0 tőke 
n e m e s s z ő l ő v e l , g y ü m ö l c s f á k k a l é s k b 1 0 0 d b fe 
n y ó v e l e l a d ó . A z i n g a t l a n o n l a k h a t ó p ince van. 
Irányár: 3 0 0 e F t . ( 1 1 6 2 5 K) 

N a g y r é c s e ha tárában A d á m - h e g y e n 1 . 2 0 0 n.öl ingat 
l a n , b e n n e 3 0 0 n.öl k o r d o n o s s z ő l ő , g y ü m ö l c s f á k k a l 
e l a d ó . A z i n g a t l a n o n k é t s z i n t e s é p ü l e t és t e l j e s e n 
f e l s z e r e l t b o r o s p i n c e ta lá lha tó . Irányár 4 5 0 eFt . 
( 1 1 6 2 6 K ) 

Z a l a k a r o s F e l s ő h e g y e n kb . 2 0 0 n.öl s z ő Ő té l i e s í t e t t 
D o m b ó v á r i f a h á z z a l ( 3 0 n m - e s e l a d ó ) a h á z o n nyi 
tott t e r a s z , két h á l ó f ü l k e , f ó z ő f ü l k e é s t u s o l ó van . 
A t e r a s z m e l l e t t k ü l ö n táro ló van. Irányár: 1.7 MFt . 
( 1 1 6 2 7 K ) 

Z a l a k a r o s i t á r s a s h á z b a n 4 s z o b á s , 4 f ü r d ő s z o b á s , 2 
k o n y h á s l a k á s e l a d ó . A s z o b á k kü lonbe jára túak . 
Irányár: 4 .5 M F L ( 1 1 6 3 5 K ) 

N k - á n a R ó z s a u t c á b a n 3 s z o b á s , t e r a s z o s , ké l sz in 
tes , e g y e d i f ű t é s e s , v í z ó r á s l a k á s l i eép i te t t g a r á z z s a l 
e l a d ó . A l a k á s h o z k ü l ö n é l k e z ő é s 12 n m - e s terasz 
l ar toz ik . Irányár: l a k á s 3 , 6 mFt + g a r á z s 7 0 0 eFt . 
( 1 1 9 8 2 K ) 

S o m o g y c s i c s ó n ( N a g y k a n i z s á t ó l 2 5 k m - r e ) I é s f é l 
s z o b á s , f ü r d ő s z o b á s , e l ő s z o b á s , e l ő t e r a s z o s c s a l á d i 
h á z e l a d ó , g a z d a s á g i é p ü l e t e k k e l . Irányár: 1.4 MFl . 
( 1 2 2 3 6 K ) 

B a l a i o n n i a g y a r ó d o n ké t é s f é l s z o b á s , k o n y h á s ház 
e l a d ó . F ü r d ő s z o b a h e l y e k i a l a k í t v a . Z u h a n y o z á s i le 
h e l ő s é g van. K ü l ö n W C h e l y i s é g , d e r í t ő v e l . A c s a 
t o r n á z á s 1 9 9 6 . é v r e t e r v e z v e . A h á z h o z kb . 8 0 0 n m 
terület ( u d v a r , k e r l ) lartozik. Irányár: 2 , 5 MFt . 
( 1 2 2 3 7 K l 

S a n d o n 2 s z o b a , k o n y h a , k a m r a , f ü r d ő s z o b á s , e l 
ő s z o b á s h á z e l a d ó . A n á z kb. 4 0 é v e s a fürdő é s e l 
Ő s z o b a két é v e s , A h o z z á t a r t o z ó terület kb . 1 ,400 
n .ö l , m e l y e n 9 0 0 d b 4 é v e s f e n y ő kb , 3 0 0 n.öl be 
r e k f á s e r d ő i s van. Irányár: 1.5 M F l . ( 1 2 2 3 9 K ) 
N a g y k a n i z s a v á r o s l e g k ö z e p é n e g y k o n y h a , e l ő s z o 
b á s , f ü r d ő s z o b á s , 5 0 n m - e s l a k á s e l a d ó , i roda cé l jára 

is a l k a l m a s . Irányár: 1.6 MFt . ( 1 2 2 4 0 K) 

Z a l a k a r o s o n 2 s z o b á s . 4 4 n m - e s a l á p i n c é z e t t , p a n o 
r á m á s h é t v é g i h á z e l a d ó . A h á z t é l i e s i i e l l . A p ince 
a z é p l l l e l l e l j e s t e r ü l e t é t e l é n . T e r a s z ké l o l d a l o n kö 
r ü l v e s z i az é p ü l e t e t . V i l l a n y , v i z van. H o z z á t a r t o z ó 
terület : kb . 1 5 0 n .ö l . Irányár: 2 M F t . ( 1 2 2 4 1 K) 
M i k l ó s f á i ] m á s f é l s z o b á s , f ü r d ő s z o b á s , k ü l ö n W C -
v e l , f ö z Ő f ü l k é v e l é s é t k e z ő v e l e l l á t o l t h á z e l a d ó . A z 
i n g a t l a n h o z 9 0 0 n.öl terület tartozik 4 0 d b g e s z t é 
n y e f á v a l , m e g g y é s barackfákka l . A z i n g a t l a n o n kél 
m e l l é k é p ü l e t é s e g y s z a l e t l i van. Irányár: 3 M F t 

( 1 2 2 4 2 K ) 

N a g y k a n i z s a S z a b a d h e g y e n kb. 5 0 0 n.öl t e l e k k i t ű n ő 
h e l y e n , r o m o s é p ü l e t i é i e l a d ó . Irányár: 8 5 0 eFt . 
( 1 2 2 4 3 K j 

V a j d a - C s e r f ő n 7 0 0 n .ö l i n g a t l a n p i n c é v e l e l a d ó . A z 
i n g a t l a n o n 3 0 0 n.öl s z ő l ő , g y ü m ö l c s f á k k a l l a lá lha 
tők. A p i n c é n h á r o m h e l y i s é g v a n , m e l y b ő l a p r é s 
h á z é s a s z o b a c e m e n t l a p o s , A g a z d a s á g k i t ű n ő e n 
g o n d o z o t t , i g e n j ó á l l a p o t b a n van . A p i n c é i g porta 
Tanított út v e z e t , a p a n o r á m a i g e n t e t s z e t ő s . Irányár: 
3 5 0 e F t . ( 1 2 2 4 4 K ) 

R ó z s a u t c á b a n 2 s z o b á s , f ü r d ő s z o b á s l a k á s k ü l ö n 
W C - v e i , v i z ó r á s , ö s s z k o m f o r t o s lakás e l a d ó . A l a k á s 
4 e m e l e t e s h á z m á s o d i k e m e l e t é n van. Irányár: 1,6 
mFt . ( 1 2 8 5 2 K ) 

B e l v á r o s h o z k ö z e l 2 s z o b a , k o n y h a , e l ő s z o b a , é l é s 
k a m r á s h á z e l a d ó . A z u d v a r o n m o s ó k o n y h a é s faház 
van . A h á z 7 0 n m - e s . kb. 8 0 é v e é p u l l . Irányár: 1.2 
m F t . ( 1 2 8 5 3 K ) 

M i h á l d o n 2 s z o b a , k o n y h a , k a m r á s c s a l á d i ház el 
a d ó . A h á z h o z ö s s z e s e n 6 0 n.öl terület tartozik, 
m e l y b e n a g y ü m ö l c s ö s 3 0 0 n,öl . A z u d v a r o n m e l 
l é k é p ü l e t v a n . a m e l y b ő l l a k ó é p ü l e t k i a l a k í t h a t ó . V i l 
l a n y v a n , v í z a z u d v a r o n . F ű t é s e g y e d i , g á z n incs . 
Irányár: 7 0 0 eFt . ( 1 2 9 6 5 K) 

K a t o n a r é l e n 9 0 n m - e s , 3 s z o b á s , f ü r d ő s z o b á s ház 
g a r á z z s a l e l a d ó . A terület k b . 155 n.öl . A h á z fe l 
új í to t t , i g e n j ó á l l a p o t b a n van Irányár: 3 MFt. 
( 1 2 9 6 6 K) 

S u g á r ú ton 3 s z o b á s , 9 0 n m - e s , f e lú j í tó t e g y d i f ű 
t é s e s l a k á s , a v á r o s k ö z e p é n e l a d ó . Irányár: 5 MFt . 
( 1 2 9 6 7 K) 

PLANDERNE 
H I R D E T Ő 

Nk., Kazaiilak krt. 7/It. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 

K e r e s e k e l a d ó l a k á s o k a t , h á z a k a t N k - á n é s Nk . v o n 
z á s k ö r z e t é b e n . K e r e s e k é p í t é s i t e l k e k e t , l e b o n t á s r a 

P L A N D E R N E H I R D E T Ő 
Nagykanizsa , Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

Tel. : 320-111 
Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. 

C s a l á d i b á z a k . l a k á s o k , t e l k e k , n y a r a l ó k g a r á z s o k , i r o d á k 
V É T E L E - E L A D Á S A - B É R B E A D Á S A - C S E R É J E -

H I R D E T É S E 

H I R D E T É S A C É L E L É R É S É I G ! 

AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

K E R E S E K - K Í N Á L O K : 

A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " 1 

L A K Á S O K A T , H Á Z A K A T , T E L K E K E T , í 

N Y A R A L Ó K A T , G A R Á Z S O K A T ! 

B É R B E A D Ó K R É S Z É R E A „ K I A D Á S " D Í J T A L A N ! 1 
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SZORULÓ CSALÁDI HÁZAKAT VAGY FELÚJÍTÁSRA SZORULÓKAT 
NK-ÁN ÉS VONZÁSKÖRZETÉBEN, LEGKEDVEZŐBB ELADÁSI 
FEL LÉ TELEKKEL. ( 1 1 9 7 2 K ) 

2 SZOBÁS, EGYEDI FŰTÉSES, FÖLDSZINTI, EGYEDI VÍZÓRÁS, 
FELÚJÍTÁSRA SZORULÓ LAKÁS ELADÓ A K - I VÁROSRÉSZBEN. 
IRÁNYÁR: 1 , 6 M R ( 1 1 9 7 6 K ) 

BELVÁROSI, EGYEDI FŰTÉSES, TETŐTÉRI, 1 SZOHÁS+HÁLÓFUL 
KÉS. NAGYKONYHÁS, SPÁJZOS, FÜRDŐSZOBÁS LAKÁS STLRGŐ-
SEN ELADÓ. IRÁNYÁR:1.5 M F L ( 1 1 9 7 7 K ) 

1 4 0 NM -ES, 4 SZOBÁS*NAPPALIS. 2 FÜRDŐSZOBÁS, 2 ER
KÉLYES, KÉLSZINLES + TELŐTÉRBEÉPÍTÉSŰ CSALÁDI HÁZ EL
ADÓ MIKLÓSTÁII. KIVÁLÓAN ALKALMAS ÓSS ZEKÖLTÖZŐK-
NEK, VÁLLALKOZÁSNAK, MIVEL A HÁZHOZ TARTOZIK EGY KÉT 
HELYISÉGBŐL ÁLLÓ ALÁPINCÉZETT ÜZLETHELYISÉG, AMI VE
GYESBOLTKÉNT ÜZEMEL, DARÁZS ÉS 7 0 0 N.ÖL (ELEK VAN. 
IRÁNYÁR: 9 . 5 M F L IGÉNY ESETÉN AZ ÜZLET ÉS A CSALÁDI 

HÁZ IS BÉRBE VEHETŐ. ( 1 1 1 4 8 K ) 

HAHÓTON ELADÓ 2 SZOBÁS, NAGYKONYHÁS, EBÉDLŐS. TÁR-
SALGÓS. SPÁJZZAL, FÜRDŐSZOBÁVAL, KÜLÖN WC-VEL, KB. 
400 N.ÖL TELEKKEL, GYÜMÖLCSFÁKKAL .KISKERTTEL. A HÁZ 
ALATT 7 X 4 M - E S FÖLDPINCE VAN. A HÁZ CSERÉPKÁLYHÁS, 
FA, SZÉN, VEGYES TÜZELÉSŰ, 9 ÉVES. L A . : 3 M R ( 1 0 1 9 4 

K I 

KÖZMŰVESÍTETT 2 1 5 8 NM-ES TELEK ELADÓ KACORLAKON. 
V Í Z , VILLANY VAN. MEGVÁSÁROLHATÓ A SZOMSZÉDOS TE-
LEK IS, ÚGY A LENTIÉT 4 3 1 6 NM-ES. ( 1 0 2 9 2 K ) 
ELADÓ 2 SZOBÁS. 5 4 N M - E S EGYEDI GÁZFŰTÉSES, PARKET
TÁS, EGYEDI VIZÓRÁS, SPÁJZOS, BEÉPÍTETT SZEKRÉNYEKKEL, 
TAPOSOVAL LERAKÓIT, FALBURKOLALOS FELÚJÍTOTT FOÍDSZINÜ 

LAKÁS A CSOKONAI UTCÁBAN. ( 1 0 4 8 4 K ) 

2 + 2 FÉLSZOBÁS FÖLDSZINTI LAKÁS ELADÓ A KELETI VÁROS-
RÉSZBEN. IRÁNYÁR: 2 . 2 M R ( 1 0 4 9 3 K ) 

CSALÁDIHÁZ BEVEZETETT ÜZLETTEL ELADÓ N K . VONZÁSKÖR
ZETÉBEN. KIVÁLÓAN ALKALMAS ÖSSZEKÖLTÖZŐKNEK IS ÉS 
VÁLLALKOZÁS INDITÁSÁRAQ 1 4 8 Q KL 

2 SZINTES, HÁROMSZOBÁS, FÜRDŐSZOBÁS, TERASZOS CSALÁ 
DIHÁZ 2 0 0 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ NK-ÁN. IRÁNYÁR: 6 , 5 
M R ( 1 1 4 8 7 K ) 

2 SZINTES, 4 SZOBÁS, FÜRDŐSZOBÁS + ZUHANYZÓS, NAGY
KONYHÁS, SPÁJZOS. KB. 2 0 0 N M - E S LAKTERÜIETŰ CSALÁDI 
HÁZ,' 1 0 0 NM-ES MŰHELY, AMIBŐL GARÁZS KIALAKÍTHATÓ 
ELADÓ KISKARN/SÁN. IRÁNYÁR: 5 M F L ( 1 1 4 8 8 K ) 
NAGY LELKES CSALÁDI HÁZ BEJÁRATOD VEGYES BOLTTAL EL-

ADÓ. NK. VONZÁSKÖRZETÉBEN. ( 1 1 2 4 5 K ) 

1 + 3 FÉLSZOBÁS EGYEDI FŰLÉSES 3 ÉVES LAKÁS ELADÓ A 

POSTAKERL UTCÁBAN. IRÁNYÁR: 3 .4 M F L ( 1 1 2 4 9 K ) 

2 SZOBÁS. 5 9 N M - E S , FELÚJÍTOTT LAKÁS ELADÓ N É G Y E M E 

LETES HÁZ 4. EMELETÉN. IRÁNYÁR: 1 . 6 5 M R ( 1 1 2 5 0 K ) 

1 + 2 FÉLSZOBÁS II. EMELETI NYUGATI FEKVÉSŰ ERKÉLYES 

FELÚJÍTOTT LAKÁS ELADÓ A KELETI VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 

1.9 M R ( 1 1 6 4 0 KL 

ELADÓ CSALÁDI HÁZ SZUTENN, SZINT ÉS LETŐTÉRBEÉPÍTÉS-
SEL, 1 5 0 N.ÖL TELEKKEL, A HÁZ ALATTI GARÁZZSAL+MELLÉK-
ÉPULELLEL, BEJÁRATOTT ÜZLETTEL AMI TOVÁBBVIHETŐ, VAGY 
MEGSZÜNTETHETŐ, ÁTALAKÍTHATÓ. IRÁNYÁR: 9 . 5 M R 
( 1 1 6 4 2 K ) 

NK. BELVÁROSÁBAN 2 LAKÁSOS CSALÁDI HÁZ GARÁZZSAL EL
ADÓ. TÁRSASHÁZ ÉPÍTÉSRE ALKALMAS TERÜLET, MIVEL 2 M 
CÁRA NYITHATÓ. IRÁNYÁR: 1 5 M R [ 1 1 6 4 3 K ) 

3+FÉLSZOBÁS, EGYEDI FŰTÉSES 2 ÉVES TETŐTÉRBEÉPFTÉSES 
CSALÁDI HÁZ 5 5 NM-ES UDVARRAL ELADÓ NAGYKANIZSÁN. 
IRÁNYÁR: 5 .2 M R ( 1 1 6 4 5 K ) 

KERESEK NK ÁN LAKÁSOKAT, CSALÁDI HÁZAKAT, GARÁZSO
KAT NÁLAM A KÖZVETÍTŐI DÍJ C S A K A K I A L K U 
D O T T Á R , ELADÁSNÁL 0,7 % AMI AZ ADÁSVÉTEL LEBO
NYOLÍTÁSA UTÁN FIZETENDŐ. VÁSÁRLÁSKOR C S A K A K I 
A L K U D O T T Á R 1 % AMI AZ ADÁSVÉTEL LEBONYOLÍ
TÁSA UTÁN FIZETENDŐ. MEGTALÁL A KELETI VÁROSRÉSZBEN 
A JENKÓ PRESSZÓTÓL 5 0 M-RE SZÜRKE HÁZ ELSŐ EMELE
TÉN. VIDÉKIEK A TÁVOLSÁGI AUTÓBUSZPÁLYA UDVARRÓL IN
DULÓ 3 2 / C JÁRATLAL A JENKÓ PRESSZÓNÁL'LESZÁLLVA. H A 
ÓN KANIZSAI ELÉRHET GYALOGOSAN, AUTÓVAL, 3 2 , 3 4 . 3 3 , 
3L-ES AUTÓBUSZAI. KERESSEN LEVÉLBEN, TELEFONON VAGY 
SZEMÉLYESEN. HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG JELSZÓVAL. 3 
ÉVE AZ ÜGYFELEK RENDELKEZÉSÉRE ÁLLOK AZ ORSZÁG 

EGÉSZ TERÜLETÉN ÉS KÜLFÖLDÖN IS. ( 1 1 6 4 6 K ) 

6 0 0 N.ÖL TELEK ELADÓ ZALAKAROSI HEGYEN, A „GÁTNER" 
DŰLŐBEN. IRÁNYÁR: 1 1 0 . 0 0 0 FT. ( 1 1 7 4 6 K ) 

2 SZOBÁS, ERKÉLYES, REDŐNYÖS, TÉLIESEN FELÚJÍTOTT LAKÁS 
AZ I. EMELETEN ELADÓ A K - I VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 2 
M R ( 1 1 7 4 7 K ) 

KERESEK NK-ÁN OLYAN CSALÁDI HÁZAT, AMI FELÚJÍTÁSRA 
SZORUL GARÁZSLEHELÓSÉG SZÜKSÉGES. ( 1 1 7 4 8 KL 

2 SZOBÁS, EGYEDI FŰTÉSES, I V . EMELETI LAKÁS ELADÓ A 
K - I VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 1 .4 M F L ( 1 1 7 4 9 K ) 

2 SZOBÁS, NAGYKONYHÁS. FÜRDŐSZOBÁS. 7 ÉVES CSALÁDI 

HÁZ ELADÓ BAGOLÁN. IRÁNYÁR: 3 .2 M F L ( 1 1 7 5 0 K ) 

1 +FÉLSZOBÁS LAKÁSOK ETADÓK A Z E M P L É N G V UTCÁ-
B A N . ( 1 1 7 5 1 K ) ' 

9 0 NM-ES BELVÁROSI, NEM MEGVÁSÁROLHATÓ, 2 + 2 FÉL
SZOBÁS LAKÁSOM ELCSERÉLNÉM KISEBB, MEGVÁSÁROLHATÓ, 
ÖNKORMÁNYZATI LAKÁSRA. MINDEN MEGOLDÁS ÉRDEKEL. 
( 1 1 7 5 2 K ) 

2+FÉLSZOBÁS, FELÚJÍTOD, ERKÉLYES, KÜLÖN LOMKAMRÁS, 
REDŐNYÖS + RELUXÁS. AZ ERKÉLYEN NAPELLENZŐS LAKÁS 
ELADÓ A KAZANLAK KRT-ON. IRÁNYÁR: 2 NIFT. ( 1 1 7 5 3 K ) 
3 SZOBÁS, ERKÉLYES, 7 0 N M - E S . ÖSSZKOMFORTOS LAKÁS 
ELADÓ A K - I VÁROSRÉSZBEN. ALAKÁS JÓ ÁLLAPOTÚ. IRÁNY-

ÁR: 1 .9 M R ( 1 1 7 5 4 K ) 

RIGYÁCON KISEBB, FELÚJÍTÁSRA SZORULÓ CSALÁDI HÁZ EL 
ADÓ. IRÁNYÁR. 3 0 0 . 0 0 0 FT. ( 1 1 7 5 5 K ) 

BELVÁROSI CSALÁDI HÁZRÉSZ -UTCAFRONTI- ELADÓ NK ÁN. 
A HÁZ EGYEDI FŰTÉSES+21 NM ES GARÁZS. KIVÁLÓIM AL-
KALMAS ÜZLETNEK, VÁLLALKOZÁSNAK IS. ( 1 2 1 8 5 K ) 
2 SZOBÁS, EGYEDI FŰLÉSES, PARKETTÁS .FÖLDSZINTI LAKÁS 
ELADÓ A BARTÓK B . UTCÁBAN, CSOKONAI UTCÁBAN. IRÁNY-

ÁR: 1 . 5 M R ( 1 2 1 8 6 K ) 

BELVÁROSI I NAGYSZOBÁS+HÁLÓFULKÉS, NAGY KONYHÁS, 

FÜRDŐSZBÁS, SPÁJZOS+SZÁRÍTÓHELYISÉG EGYEDI FŰTÉSES, 

III . EMELETI LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 .5 M F T . ( 1 2 1 8 7 K ) 

2 SZOBÁS, ERKÉLYES ÖSZKOMFORTOSjÓ ÁLLAPOTÚ LAKÁS X . 

EMELETEN ELADÓ. IRÁNYÁR: 1.5 M R ( 1 2 1 8 8 KL 

2 SZOBÁS, REDŐNYÖS, ERKÉLYES 3. EMELETI EGYEDI FŰ
TÉSES LAKÁS ELADÓ A KELETI VÁROSRÉSZBEN, VAGY 2 + 2 
3 SZOBÁS LAKÁSRA CSERÉLENDŐ. ( 1 2 1 8 9 K ) 

2 SZOBÁS, NAGYKONYHÁS. SPÁJZOS. FÜRDŐSZOBÁS, NAGY 
ELŐSZOBÁS CSALÁDI HÁZ 7 0 0 N.ÖL PÁZSILOS TELEKKEL AMI 
GYÜMÖLCSFÁKKAL VAN BEÜLTETVE, KÖZMŰVESÍTETT, TELE
FON BEKÖTHETŐ, ELADÓ PÁKÁN. IRÁNYÁR: 7 0 0 . 0 0 0 FT. 

( 1 2 1 9 0 K ) 

ÉPÍTÉSRE KIVÁLÓAN ALKALMAS LELEK ELADÓ KISKAMZSÁN 
A F Ő ÚT MENTÉN. A TELKEN RÉGI PARASZTHÁZ, GAZDASÁGI 
ÉPÜLETEK ÉS FELHASZNÁLHATÓ ANYAGOKKAL PAJTA. IRÁNY 

ÁR: 3 M F T . ( 1 2 1 9 1 K ) 

MIHÁLDON I SZOBA, KONYHA, SPÁJZOS NAGY TELKES CSA
LÁDI HÁZ ELADÓ. VÍZVEZETÉK VAN. IRÁNYÁR: 3 6 0 . 0 0 0 FT. 
( 1 2 1 9 2 K ) 

7 4 N M - E S , BELVÁROSI 8 0 SZÁZALÉKOS KÉSZENLÉTI ÁLLAPO

TÚ LAKÁS SZOCIÁLPOLITIKAI KEDVEZMÉNNYEL ELADÓ „ÁL 

ADÓ" N K - Á N 5 0 EFT/IIM E-I ÁRON. 1 1 2 1 0 3 K I 

2 + 1 FÉLSZOBÁS FÜRDŐSZOBÁS CSALÁDI HÁZ+AKNAS GARÁZS 

ÉS MELLÉKÉPÜLETEK 8 7 0 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ MURAKE 

RESZTÁRON. IRÁNYÁR: 1 . 6 M F T . ( 1 2 1 9 4 K I 

2 SZOBÁS. 2 ERKÉLYES ELSŐ ENIELTI ÖSSZKOMFORTOS ÉT
KEZŐS LAKÁS ELADÓ A KELETI VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 
1 . 6 5 M F T . ( 1 2 1 9 5 KL 

ÉPÍTÉSI TELEK 1 6 2 5 NM-ES ELADÓ ESZTERCGNYÉN. A TEL -
KEN 4 0 KÖBMÉTER SÓDER, VÍZ-GÁZ VAN. JÓVÁHAGYÓIT, 
ÉRVÉNYES TERVRAJZZAL. IRÁNYÁR: 3 6 0 . 0 0 0 FT. ( 1 2 7 8 2 K ) 
2 + 1 FÉLSZOBÁS, ÖSSZKOMFORTOS, ERKÉLYES, RELUXA A 
KONYHÁN, FELÚJÍTOTT, 2 . EMELETI LAKÁS K - N Y FEKVÉSŰ 
ELADÓ A K - I VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 2 ,1 M F T . ( 1 2 7 8 3 
K J 

3 SZOBÁS CSALÁDI HÁZ ELADÓ MIKLÓSFÁN, AZ UDVARBAN 

LAKHATÓ MELLÉKÉPÜLETTEL. IRÁNYÁR: 3 . 5 M F T . ( 1 2 7 8 4 K ) 

2 + 1 FÉLSZOBÁS, NAGYKONYHÁS, FÜRDŐSZOBÁS, SPÁJZOS. 

2 0 0 N.ÖL TELKES CSALÁDI HÁZ GAZDASÁGI ÉPÜLETEKKEL EL 

ADÓ IHAROSBAN. IRÁNYÁR: 1 ,8 MFT. ( 1 2 7 8 5 K ) 

ZALASZENTBALÁZSON 2 SZOBÁS, NAGYKONYHÁS, TELEFONOS, 

EGYEDI FAFŰTÉSES, FÜRDŐSZOBÁS. 7 5 BEN ÉPÜLT CSALÁDI 

HÁZ 1 8 0 0 N M 
( 1 2 7 8 6 KL 

LEIEKKEL ELADÓ. LRÁNYÁR:2.25 M F T . 

S I K E R 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I R O D A 

N A G Y K A N I Z S A , T E R V U T C A 4 . 

( A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

L a k á s o k , c s a l á d i h á z a k , n y a r a l ó k , t e l k e k , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
i r o d á k , r a k t á r a k , g a r á z s o k v é t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a . 

V M E G B Í Z Ó I N K R É S Z É R E 5 H E L Y E N H I R D E T Ü N K ! * 

K E R E S Ü N K K I A D Ó A L B É R L E T E K E T . L A K Á S O K A T ! 

V B É R B E A D Ó K R É S Z É R E D Í J T A L A N K Ö Z V E T Í T É S ! Y 
K E R E S Ü N K E L A D Ó Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 

6 0 N M ES, EGYEDI GÁZ ÉS VÍZÓRÁS LAKÁS TÁRSASHÁZBAN 
ELADÓ A DÓZSA G Y . UTCÁBAN. IRÁNYÁR: 2 .4 MFT. ( 1 2 7 8 7 
K J 

2 + 2 FÉLSZOBÁS, FÖLDSZINTI LAKÁS HOZZÁ TARTOZÓ KÜLÖN 
LOMKAMRA ÉS KÖZÖS HELYISÉGEKKEL ELADÓ A K - I VÁROS -
RÉSZBEN. IRÁNYÁR: 2 ,2 N'IFI. I 1 2 7 8 8 KL 

NK. SZENIGYÓRGYVÁRI HEGYEN I V . HEGYHÁTON 9 2 0 NM 
ES ZÁRTKERTI INGATLAN ELADÓ LAKHATÓ ÉPÜLETTEL. V Í Z , VIL 
LÁNY VAN. TELJES FELSZERELÉSSEL 7 5 0 . 0 0 0 FL-OS ÁRON. 
( 1 2 7 8 9 K ) 

2 SZOBÁS, 2 ERKÉLYES, ÖSSZKOMFORTOS, NAGYKONYHÁS, 
EGYEDI VÍZÓRÁS, REDŐNYÖS, 5 4 N M - E S LAKÁS ELADÓ A K 
1 VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 1 ,7 MFT. ( 1 2 7 9 0 K ) 

5 4 N M - E S , 2 SZOBÁS, 2 ERKÉLYES, ÖSSZKOMFORTOS, JÓ 
ÁLLAPOTÚ LAKÁS ELADÓ A KODÁLY Z . UTCÁBAN. IRÁNYÁR: 
1 . 5 MFT. ( 1 2 7 9 1 K ) 

2 SZOBÁS, ÖSSZKOMFORTOS, ERKÉLYES, III . EMELETI LAKÁS 
ELADÓ A K I VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 1 . 4 5 M F T . ( 1 2 7 9 2 
K ) 

KERESEK L+FÉLSZOBÁS LAKÁSOKAT MEGVÁSÁRLÁS CÉLJÁBÓL 
1 0 EMELETES HÁZBAN 1.1 ÉS 1 .2 MFT ÖSSZEGIG. ( 1 2 7 9 3 
K ) 

SIKER 
Ingat lanközvet í tő Iroda 

Nagykanizsa, Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058 

KERESÜNK NK. ÁN EGYEDI FŰTÉSŰ LAKÁSOKAT, TOVÁBBÁ 
MEGVÁSÁROLHATÓ ÖNKORMÁNYZATI LAKÁSOKAT, VALAMINT 
OLCSÓBB, I 1 ,5 SZOBÁS LAKÁSOKAT MEGTALÁL BENNÜLI 
KEL A DÉL ZALAI ÁRUHÁZ ÉS A TÁVOLSÁGI AUTÓBUSZP.I 
IVAUDVAR KÖZÖLLI UTCÁBAN, A RENDŐRSÉG OLDALÁBAN, A 
S T O P PRESSZÓ MELLETTI CSALÁDI HÁZBAN. H A O N KA 
NIZSAI, KÖNNYEN ELÉRHET BENNÜNKET A 3 2 - E S ÉS A 1 9 
ES BUSZOK VONALÁN, HA VIDÉKI, AKKOR A KANIZSAI AU-
TÓBUSZPÁLYUDVARTÓL 1 0 0 MÉTERRE. JELENÜCEZHET LE 
VEIBEN, VAGY TELEFONON IS. „ A NU SIKERÜNK: HA Ö N 
NEK SIKERÜL!" 5 . ÉVE A KANIZSAI INGATLANPIAC ON! 
1 1 1 2 2 1 K I 

HAHÓION ELADÓ 9 0 N M - E S , FELÚJÍTANDÓ CSALÁDI HÁZ, 
GAZDASÁGI ÉPÜLETEKKEL, DISZNÓÓLLAL, ISTÁLLÓVAL, PAJTA 
VA] PINCÉVEL, KAMRÁVAL, FAHÁZZAL. A VÍZ BEVEZETVE AZ 
UDVARRA. CSATORNÁZÁS BEFIZETVE. IRÁNYÁR: 1 M F T . HÍV. 
SZÁM: 9 8 1 . ( 1 1 5 4 7 K ) 

ELADÓ MURAKERESZTÚR KB. 6 0 ÉVES CSALÁDI HÁZ. 2 KÜ 
LÖN BEJÁRATTAL. A Z EGYIK BEJÁRATRÓL 1 SZOBA, A MÁSIK 
BEJÁRATRÓL 2 , 5 SZOBA, SPÁJZ, ELŐSZOBA NYÍLIK. VILLANY 
AZ ÉPÜLETBEN, A VÍZ BEKÖTHETŐ. PINCE, PADLÁS VAN, Á 
TELEK 1 5 2 2 N M . RAILA SOK MELLÉKÉPÜLET. IRÁNVÁR: 
9 5 0 . 0 0 0 F I . HÍV. S Z Á M : 9 8 3 . ( 1 1 7 0 7 K ) 

ELADÓ NK. DÉLI VÁROSRÉSZÉBEN ÜZLETHELYISÉG BÉRLETI 
JOGA A Z ÜZLET 1 0 N M - E S , ULCÁRA NYÍLÓ. 3 LÉPCSŐFOKON 
ÁT MEGKÖZELÍTHETŐ, TELJESEN FELÚJÍTOTT, JÁRÓLAPOZOTT, 
FESTETT, MÁZOLT, TUKORFELLLLETTCL ELLÁTOTT, JELENLEG IS 
MŰKÖDŐ. VÍZZEL, VILLANNYAL, GÁZFŰTÉSSEL, CSATORNABE 
KÖTÉSSEL, KOMPLELT BERENDEZÉSSEL, PÉNZTARGÉPPEL REN 
DELKEZIK. A BÉRLETI DÍJA: 3 . 8 0 0 FVhö. A BÉRLETI JOG 
IRÁNYÁRA: 4 5 0 . 0 0 0 FT. HÍV, SZÁM: 984 . ( 1 1 7 0 8 KL 
ELADÓ N K . KÖZPONTJÁBAN 3 SZOBÁS, 1 0 9 N M - E S , 1. 
EMELETI, ERKÉLYES, TELEFONOS, EGYEDI GÁZFŰTÉSŰ LAKÁS. 
ORVOSI RENDELŐNEK, IRODÁNAK, LAKÁSNAK KIVÁLÓ. IRÁNY 

ÁR: 4 ,6 MFT. HÍV, SZÁM: 9 8 5 . ( 1 1 7 0 9 K ) 

PALIDBAN ELADÓ 1 0 0 0 NM-ES SAROKTELKEN LÉVŐ, ÚJ CSA 
LÁDI HÁZ, 1 9 X 8 AS ALAPPAL, KÉSZ FÖDÉMMEL, TETŐ NÉL 
KÜL, AZ ÉPÜLETEN BELÜL GARÁZZSAL. SZOC. POL. KEDVEZ 
MENNYEL! IRÁNYÁR: 3 , 7 MFT. HÍV. SZÁM: 9 8 6 . ( 1 1 7 1 0 

K J 

NK. DÉLI VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 3 SZOBÁS. 8 0 NUI ES. 
EGYEDI FŰTÉSŰ. 2 SZINTES LAKÁS, L<EÉPÍTETL TERASSZAL, EL 
ÓL HÁTUL 1 5 0 N M KERTIÉI, AKNÁS GARÁZZSAL IRÁNYÁR 
3 . 7 MFT. V A G Y : CSERÉLHETŐ NK I, 1 ,5 SZOBÁS, EGYEDI 
FŰTÉSŰ. 1 - 2 . EMELETI LAKÁSRA, ÉRTÉKEGYEZTELÉSSEL. HÍV 

SZÁM: 9 8 7 . ( 1 1 7 1 1 K I 

LISZÓBAN ELADÓ 8 1 NM ES, 2 SZINTES, KP. FŰTÉSŰ, VE
GYES TÜZELÉSŰ, RELUXÁS, 1 9 9 1 BEN ÉPÜLT CSALÁDI HÁZ. 
KÉSZ ALSÓ SZINTTEL, KIALAKÍTÓN, FÉLKÉSZ FELSŐ SZINTTEL. 
1 0 0 0 0 N M - E S TELKEN, MŰHELLYEL, IPARI ÁRAMMAL, RÉGI 
HÁZZAL, GAZDASÁGI ÉPÜLETTEL. IRÁNYÁR; 2 .7 MFT. HÍV. 

SZÁM: 9 8 8 . ( 1 1 7 1 2 K ) 

NK. É L VÁROSRÉSZÉBEN. !ÁR-SASHÁ/BAN ELADÓ 1 EME 
LELI, 2 SZOBÁS. 5 4 NM ES. TELEFONOS, GARÁZSOS. FEL ÚJ F 
TOTT, REDŐNYÖS, VÍZÓRÁS, ÖSSZKOMFORTOS LAKÁS. IRÁNY 

ÁR: 2 , 9 M F T HÍV, SZÁM: 990 . ( Í I 7 I 4 K ) 

ŐRÜLOSON ELADÓ 5 DB, FÖLDSZINTES ÉPÜLELTE] 1 1 0 0 0 
N M - E S , BEKERÍTETT TELEK. VÁLLALKOZÁSRA, ÜDÜLTETÉSRE 
KIVÁLÓ. IRÁNYÁR: 5 M R HÍV, SZÁM 9 9 1 . ( 1 1 7 1 5 K I 
NK. K - I VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 1 SZOBÁS. 3 9 NM-ES, ER 
KÉLYES, 3. EMELETI, 4 EMELETES ÉPULCLBEN LÉVŐ. KP. FŰ 
TÉSÜ, SZŐNYEGPADLÓS. 7 ÉVES, JÓ ÁLLAPOTBAN LÉVÓ\ FES 
TETT, MÁZOLT, TAPÉTÁZOTT LAKÁS, NÉGYZET ALAPRAJZÚ 
KONYHÁVAL, A FÖLDSZINTEN KÖZÖS LÁROLÓHELVISÉGGEL. 
IRÁNYÁR: 1 .4 M F L HÍV, SZÁM: 9 9 2 . ( 1 1 7 1 6 K ) 
KISKAMZSÁN ELADÓ 4 SZOBÁS. 9 7 NM-ES, TETŐTERES, ER 
KÉLYES, 3 ÉVES CSALÁDI HÁZ, SZŐNYEGPADLÓS SZOBÁKKAL, 
BÚTOROZOTT KONYHÁVAL, VEZETÉKES GÁZFŰTÉSSEL, VÍZZEL, 
8 6 2 N.ÖL TELEKKEL. A TETŐTÉR NINCS BEFEJEZVE. IRÁNYÁR: 

4 .2 M F T . HÍV, SZÁM; 9 9 4 . ( 1 1 9 5 3 KL 

NK. BELVÁROSÁBAN ELADÓ 1 + 3 FÉLSZOBÁS. 8 2 NM-ES. 2 
EMELETI, ÉTKEZŐS, ERKÉLYES, TELEFONOS, EGYEDI CIRKO 
GEJZÍR FŰTÉSŰ, VÍZÓRÁS, FÜRDŐSZOBÁS, 2 WC-S, ÚJ ÉPÜ
LETBEN LÉVŐ LAKÁS, A SZOBÁK KÖZÜL 2 PARKETTÁZOLT, 2 
SZŐNYEGPADLÓS, IRÁNYÁR: 4 .8 MFT. V A G Y : CSERÉLHETŐ 
NAGYKANIZSA, SÁNC. KATONARÉL TERÜLETÉN 4 SZOBÁS, 
GARÁZSOS. KERTES CSALÁDI HÁZRA, ÉRIÉKEGVEZLETÉSSEL. 

HÍV, S Z Á M : 9 9 5 . ( 1 1 9 5 4 K I 

NK. KÖZPONTJÁBAN ELADÓ 2 SZOBÁS, 5 4 N M - E S , 2. E M E 
LELI, EGYEDI GÁZFŰTÉSŰ, NÉHÁNY ÉVES LAKÁS, BEÉPÍTED 
SZEKRÉNYEKKEL. IRÁNYÁR: 2,4 MFT. HÍV. SZÁM: 996 , 
( 1 1 9 5 5 K ) 

ELADÁS * VETÉL * ALBÉRLET 
„ T E L E K " I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I R O D A 
N a g y k a n i z s a , T e l e k i u . 5 /a . F s z . T e l . : 9 3 / 3 1 7 - 5 0 5 

( T e l e k i u t ca e l ső n é g y e m e l e t e s h á z á n a k fö ldsz in t jén , 
a N a p s u g á r P r e s s z ó h á t s ó b e j á r a t á v a l s z e m b e n ) . 

L a k á s o k , c s a l á d i h á z a k , t e l k e k , m e z ő g a z d a s á g i 
t e l k e k , n y a r a l ó k , i r o d á k , ü z l e t h e l y i s é g e k , g a r á z s o k , 
r a k t á r a k vé t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a és é r t é k b e c s l é s e . 

Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat 
üresen vagy bútorozva. * 

Keresünk eladó önkormányzati lakásokat. 
V á l l a l j u k ö n k o r m á n y z a t i l a k á s o k m e g v é t e l é n e k ü g y i n t é z é s é t . | 
A z i r o d a n y i t v a t a r t á s a : h é t f ő t ő l p é n t e k i g 9 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - i g , ^ 

s z o m b a t o n 1 0 . 0 0 - 1 2 . 0 0 - i g . 



KANIZSA - /tp* 1995. november 17. 30 
FÖRHÉNCEN ELADÓ 1 2 0 0 N.ÖL LELEK, AMELYBŐL 4 0 0 N.OL 
HAGYOMÁNYOS SZŐLŐ, 4 0 0 N.ÖL FENYVES ÉS 4 0 0 N.ÖL 
GYÜMÖLCSÖS. A TELKEN TÉGLA FALAZATÚ PINCE TALÁLHATÓ, 
PRÉSHÁZZAL. I SZOBÁVAL, ELŐTÉRREL, KONYHÁVAL, TELJES 
FELSZERELÉSSEL. A Z ÉPÜLET 1 9 8 2 BEN ÉPÜLI. IRÁNYÁR: 

1,2 MFT. HÍV, SZÁM: 9 9 9 . ( 1 1 9 5 8 K I 

NK. K I VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 1.5 SZOBÁS, ERKÉLVES. 
KP. FŰTÉSŰ. 4. EMELETI. 1 0 EMELETES ÉPÜLETBEN LEVŐ. 
FELÚJÍTOTT. K Á M L É V É S , TEHERMENTES LAKÁS, AZ ELŐSZO
BÁBAN BEÉPÍTETT SZEKRÉNYEKKEL. IRÁNYÁN 1 , 4 5 MFT. 

HÍV SZ.ÁM: 1 0 0 1 . T I 1 9 5 9 K ) 

NK. BELVÁROSÁHOZ KÖZEL ELADÓ 2SZ.OBÁS, 5 1 NM ES, 
FÖLDSZINTI, EGYEDI GÁZFŰTÉSŰ, VIZÓRÁS, PARKETTÁZOTT, 
KÁBELTÉVÉS, TEHERMENTES. 1 0 ÉVE FELÚJÍTOTT LAKÁS, EGY
MÁSBA NYÍLÓ SZOBÁKKAL, KÜLÖN FÜRDŐVEL, WC-VEL. 
KONYHÁVAL, ELŐSZOBÁVAL, SPÁJZZAL. PINCÉVEL, TLZLETHE 
LYISÉGGÉ IS ALAKITHATÓAN, TERVRAJZOKKAL, A LAKÓTÁRSAK 
HOZZÁJÁRULÓ NYILATKOZATÁVAL. IRÁNYÁR: 2 . 6 MFT. HÍV. 

S Z Á M : 1 0 0 2 . [ ' 1 1 9 6 0 K ) 

VÁSÁROL<I.I ÜGYFELÜNK 1. EMELETI, NAGYKONYHÁS, 1 , 5 -
2 , VAGY 1 + 2 LÉLSZOBÁS LAKÁST, A KAZANLAK KÖRÚTTÓL A 
PLATÁN SONG. A Z EGYEDI GÁZFŰTÉS ÉS A TELEFON ELŐNY, 
DE NEM KIZÁRÓLAGOS FELLÉTEL. M A X I M U M 1,8 MFT IG. 

HÍV, SZÁM: 1003 . ( 1 1 9 6 1 K I 

LTSZÓBAN ELADÓ 2 SZOBÁS, EGYSZINTES, TÉGLA FALAZATÚ, 
NAGYKONYHÁS. KB. 1 0 ÉVE FELÚJÍTOTT, NYÍLÁSZÁRÓCSERÉN 
ÁTESETT CSALÁDIHÁZ, VÍZZEL, VILLANYAL, 80 N M ALAPTERÜ
LETTEL. |Ó ÁLLAPOTBAN, FELÚJÍTOTT, SIKPALÁS TETŐVEL, PAD
LÁSSAL, UDVARI MELLÉKÉPÜLETEKKEL, NYÁRI KONYHÁVAL, 
GABONATÁROLÓVAL, ISTÁLLÓVAL, PAJTÁVAL, GARÁZZSAL, ÁSOTT 
KÚTTAL, 1 HEKTÁROS, GAZDÁLKODÁSRA ALKALMAS SZÁNTÓTE
RŰLELTEI. IRÁNYÁR: 1 .2 MFL. HÍV. SZ.ÁM: 1004 . ( 1 1 9 6 2 
KJ 

KIADÓ BUDAPESTEN A X I . KERÜLETBEN 2 SZOBA-HALLOS, 
SZEMÉLYZETI SZOBÁS, TELEFONOS, KÁBELTÉVÉS, FELVONÓS, 
100 M ES, ERKÉLYES, REDŐNYÖS, AZONNAL BCKÖLIÖZHETŐ. 
1942-BENÉPÜLL TÁRSASHÁZI LAKÁS, VILLANYFŰTÉSSEL ÉS FA-
TÜZELÉSSEL GÁZ BEVEZETVE A FŐCSAPIG. TAPÉTÁZÁS, FES
TÉS, MÁZOLÁS INDOKOLT. IRÁNYÁR: 5 , 5 MFT. HIV. SZÁM: 

10115. (1 1 0 6 3 K) 

ELADÓ NK. É I VÁROSRÉSZÉIBEN 1,5 SZOBÁS, UDV.IN HÁZ 
RÉSZ, KONVEKTOROS, EGYEDI GÁZFŰTÉSSEL, VÍZZEL, VIL
LANNYAL, KONYHÁVAL, FÜRDŐVEL, WC-VEL, ELŐSZOBÁVAL, 
OSZTATLAN, KÖZÖS UDVARRAL. A Z UDVARRA KOCSIVAL BE LE
HEL ÁLLNI ÖSSZESEN 3 LAKÁS VAN AZ UDVARBAN. IRÁNVÁR: 

1 MFT. HÍV, SZÁM: 1009 . (I 1 9 6 7 K ) 

NK. ÉSZAK KELETI VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 3 + 2 FÉLSZOBÁS, 
9 0 N M - E S , EGYEDI CTRKOGEJZÍR FŰTÉSŰ, 3. EMELETI, ER
KÉLYES, SZŐNYEGPADLÓS, KÁBELTÍVÉT, 5 ÉVES LAKÁS, LE-
HCRMENTESÍLVE, AZ ELŐSZOBÁBAN BEÉPÍTETT SZEK
RÉNYEKKEL. A FÜRDŐ MENNYEZETIG CSEMPÉZETT. A 
KONYHA 2 .6X3 ,2 MÉTERES. A SPEJZ AZ ELŐSZOBÁBÓL NYÍ • 
LIK. IRÁNYÁR: 1.3 ML-T. HÍV, S Z Á M : 1 0 1 0 . ( 1 1 9 6 8 K » 
NK. BELVÁROSÁHOZ KÖZEL ELADÓ I. EMELETI. 3 SZOBÁS, 
6 7 NM-ES, ERKÉLYES, VÍZÓRÁS, SZŐNYEGPADLÓS. LAPÉLÁ 
ZOTT, KÁBELTÉVÉS, KP. FŰTÉSŰ, 1 0 EMELETESBEN LÉVŐ LA 
KÁS. IRÁNYAI 2.2 M F T HÍV, S Z Á M . 1 0 1 1 . H I 9 6 9 KL 

2 SZOBÁS. 5 6 NM-ES, ERKÉLYES. I. EMELETI, REDŐNYÖS, 
RELUXÁS, VÍZÓRÁS, 4 ÉVE TÉLIESEN FELÚJÍTOTT, KÖZPONTI 
FŰTÉSŰ LAKÁS, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN, N K . K I VÁROS
RÉSZÉIBEN ELADÓ. IRÁNVÁR: 1 . 8 5 M F T . HÍV. S Z Á M : 1 0 1 2 . 

( 1 2 2 0 4 K ) 

F.LADÓ MIHÁLDI HEVYEN 20'] N.OL [UGASZÓLŐ. RÉGI TÓ 
MÉSPINCÉVEL. 2 HOLD SZÁNTÓLERÜLETTEL. GYÜ
MÖLCSFÁKKAL. IRÁNYÁR: 1 0 0 EFT. HÍV. S Z Á M : I0'L3. 

( 1 2 2 0 5 KL 

FIZETÉSI KÖNNYÍTÉSSEL, RÉSZLETFIZETÉSSEL ELADÓ 3 SZO
BÁS, 6 7 N M - E S , 2 ERKÉLYES. K N Y I FEKVÉSŰ, 4. E M E 
LETI, KÖZPONTI FŰTÉSŰ, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN LÉVŐ LA
KÁS, NK. K - I VÁROSRÉSZÉBEN. IRÁNYÁR: ¡ . 7 2 5 . 0 0 0 F T 

A Z 1 MILLIÓ FELETTI ÖSZEG 4 HAVI RÉSZLETBEN FIZETHETŐ. 
HÍV, SZÁM: 1 0 1 4 . 1 1 2 2 0 6 KL 

1 '/LELHELYISÉYEL BÉRELNÉNK N K . KO/PONLJÁBAN. FORGAL 
MAS HELYEN. 7 0 1 4 0 NM ALAPLERÜLELLEL. HIV, SZÁM: 
1 0 1 5 . (1 2 2 0 7 K I 

1 , 5 SZOBÁS, 4 5 NM-ES, KOMFORTOS, ZUHANYZÓS, UDVAR
RA NYÍLÓ HÁZRÉSZ, ELADÓ NK-ÁN. IRÁNYÁR. 1 ,6 M F T . HIV. 
S Z Á M : 1 0 1 6 . ( 1 2 2 0 8 K ) 

E G Y E D I FŰTÉSŰ, 2. EMELETI, 1 + 2 FÉL SZOBÁS, PARKETTÁ
ZOTT, AZONNAL BEKÖLTÖZHETŐ, NK. BELVÁROSÁBAN LÉVŐ 
LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 2 .3 M F T . HIV. SZÁM: 1 0 1 7 . 

( 1 2 2 0 9 K ) 

ELADÓ NK. ÉSZAK KELETI VÁROSRÉSZÉBEN 2 SZINTES. 1 0 3 
N M - E S . 3. EMELETI, 6 SZOBÁS, EGYEDI CIRKOGEJZÍR FŰ 
TÉSŰ, BEÉPÍTED SZEKRÉNYES, SZŐNYEGPADLÓS, KÁBELTÉ
VÉS, TEHERMENTES, 6 ÉVES. AZONNAL BEKÖLTÖZHETŐ LA 
KÁS, AZ ALSÓ SZINTEN 3 SZOBÁVAL, FÜRDŐVEL, FÖZŐFLLL-
KÉVEL, ERKÉLLYEL, WC VEI, A FELSŐ SZÍNIEN 3 SZOBÁVAL, 
FÜRDŐVEL. IRÁNYÁR: 4.3 M F T . HIV. SZ.ÁM: 1 0 1 8 . ( 1 2 2 1 0 
KL 

FLADÓ MAGYARSZERDAHE]VE-» CSALÁDI HÁZ. KB. 9 0 NM 
ALAPTERÜLETIÉI. 9 1 6 N.OL TELEKKEL, KÜLÖNÁLLÓ HÁZ 
RÉSSZEL, UDVARI GAZDASÁGI ÉPÜLETEKKEL, VILLANNYAL, VE
ZETÉKES VÍZZEL IRÁNYÁR: 1 .3 M F T . HIV. S Z Á M : 1 0 1 9 . 
( 1 2 2 1 1 KL 

ELADÓ NK KE LE U VÁROSRÉSZÉIBEN 2 . 5 SZOBÁS. 6 2 NM 
ES.VIZÓRÁS, KÖZPONTI FŰTÉSŰ, FÖLDSZINTI, 4 EMELETES 
ÉPÜLETBEN LÉVŐ LAKÁS. IRÁNYÁR: 2 .1 M F L . H I V . SZÁM: 
1 0 2 1 . H 2 2 1 3 K I 

2 SZOBÁS. 5 4 N M - E S . ERKÉLYES, REDŐNYÖS, RELUXÁS. TE 
LEFONOS, KÁBELTÉVÉS, JÓ ÁLLAPOTBAN LÉVŐ, 4. EMELETI LA 
KÁS. 1 EMELETES ÉPÜLETBEN, KÖZPONTI FŰTÉSSEL. N K . , K 
T VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 , 7 M F L . HIV. SZÁM: 
1 0 2 2 . ( 1 2 2 1 4 KL 

FLADÓ NK ÁN 5 SZOBÁS, ÉLKEZÓS, 2 FÜRDŐSZOBÁS, 2 WC 
S, 2 SZMTES+PADLÁSLERES, PINCÉS CSALÁDI HÁZ, 2 X 1 1 7 
NM LAKÓTERÜLETTEL, 3 6 NM-ES ZÁRT TERASSZAL, 2 4 0 N.ÖL 
PARKOSÍTOTT LEIEKKEL. 1 7 MÉTER HOSSZÚ, DUPLA GA 
RÁZZSAL MELY IMIHELYNEK IS ALKALMAT-, 3 FÁZISÚ 
ÁRAMMAL, A LELKEN I ÉVE MŰKÖDŐ, BEVEZETETT FAGY-
LALTOZÓVAL, TEHERMENTESEN. I HÓNAPON HCLUL BEKÖLLOZ 
HE LÓÉN. IRÁNYÁR. 15 M F T . FAGYLALTOZÓ NÉLKÜL 1 2 . 5 

MFT. HIV. SZÁM HI23. ( 1 2 2 1 5 K ) 

GYÉKÉNYESEN, A TÓTÓL 5 0 MÉTERRE ELADÓ 4 3 0 0 N M - E S , 
KÜLTERÜLETI LELEK, RAJTA, RÉGI NEM LAKHATÓ, FALUSI HÁZ
ZAL. VILLANY ÉS ÁSOTT KÚT VAN. IRÁNYÁR: 4 5 0 E F T HIV. 
-ZANR 1 0 2 4 . I 1 2 2 1 6 KL 

N K . K I VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 2 + 2 FÉL SZOBÁS, 6 7 N M 
ES. KÖZPONTI FŰTÉSŰ, 4. EMELETI. 4 E M E TE LES ÉPÜLETBEN 
LÉVŐ LAKÁS. A Z ELŐSZOBA LAMBÉNÁZOLI. IRÁNYÁR: 2,3 
M F T . UGYANITT ELADÓ 2 7 0 0 N.OL SZŐLŐ, KASZÁLÓ, PINCE 
VILLANNYAL, TELJES FELSZERELÉSSEL. IRÁNVÁR: 1 6 0 E F T 

HIV. SZÁM: 1 0 2 5 . ( 1 2 2 1 7 KL 

ÚJUDVARON, A T V TORONY ÉS ;I SÍPÁLYA KÖZELÉBEN EL 
ADÓ 3 1 0 N.ÖL TELEK. 390'TÓKE HAGYOMÁNYOS SZŐLŐVEL, 
1 7 2 N.ÖL GESZTENYÉSSEL, Ú| PINCÉVEL, AMELY HÉLVÉGI 
HÁZNAK IS MEGFELEL. A HELY MÉHÉSZKEDÉSRE KIVÁLÓAN 
ALKALMAS. IRÁNYÁR: 2 0 0 E R HÍV. SZÁM: 1 0 2 6 . ( 1 2 2 1 8 
KJ 

FLADÓ N K . K I VÁROSRÉSZÉBEN 3 SZOBÁS. 6 5 NM ES, 
KÖZPONTI FÖTÉSFI, PARKETLÁZOTT. KÁBELTÉVÉS, FÖLDSZINTI 

T 

LAKÁS, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN. IRÁNYÁR: 1.9 M F T HIV. 
SZ.ÁM: 1 0 2 7 . ( 1 2 2 1 9 K ) 

N K . K - I VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 3 SZOBÁS. 6 7 NME S, 
4.EMELETI, LIFTES, ERKÉLYES, SZŐNYEGPADLÓS, KÖZPONTI 
FŰTÉSŰ, KÁBELTÉVÉS, AZONNAL BEKÖLTÖZHETŐ LAKÁS. 1 0 
EMELETES ÉPÜLETBEN. A SZOBÁK K I FEKVÉSŰEK, A 
KONYHA KB. 3 X 3 MÉTERES. D - I FEKVÉSŰ. IRÁNYÁR: 2 . 5 
M F T . HIV. SZ.ÁM: 1 0 2 8 . ( 1 2 2 2 0 K I 

FLADÓ KISKAMZSÁN 1 4 0 N M - E S , 5 SZOBÁS, 2 SZINTES, 
TELEFONOS, KB. 1 5 ÉVES CSALÁDI HÁZ, GÁZZAL, VIL
LANNYAL, VÍZZEL, CSATORNABEKÖTÉSSEL. A Z ALSÓ SZINTEN 
2 SZOBA, KONYHA, SPEJZ. FÜRDŐ, WC, A FELSŐ SZINTEN 3 
SZOBA, FÜRDŐ, KÖZLEKEDŐ TALÁLHATÓ. A 8 4 0 NM ES, PAR
KOSÍTOTT TELKEN ÚSZÓMEDENCE, SZÖKŐKÚT, DÍSZFÁK, 2 
GARÁZS, 2 RAKTÁR TALÁLHATÓ, AZ UTÓBBIAK 2 2 MÉTER 
HOSSZÚ MELLÉKÉPÜLETBEN. IRÁNYÁR: 11 MFT. HIV. 
S Z Á M : 1 0 3 0 . ( 1 2 2 7 1 K ) 

ELADÓ VAGY BÉRBEADÓ KISKAMZSÁN BEVEZETETT 
PRESSZÓ, TELJES FELSZERELÉSSEL, BERENDEZÉSSEL. 2 VEN
DÉGFOGADÓ HELYISÉGGEL, ELŐKÉSZÍTŐ HELYISÉGGEL, IRO
DAHELYISÉGGEL, TELEFONNAL, FÉRFI-NŐI WC-VEL, SZEMÉLY
ZETI WC-VEL, UDVARI. 2 6 N M - E S , RAKTÁRHELYISÉGGEL, VÍZ
ZEL, VILLANNYAL, GÁZZAL, CSATORNABEKÖTÉSSEL, TEHER 
MENTESEN, IRÁNVÁR: 3 , 5 M F T . HIV. S Z Á M : 1 0 3 1 . 
( 1 2 2 7 2 K ) 

FLADÓ N K . K - I VÁROSRÉSZÉBEN 1. EMELETI, D-I FEKVÉ
SŰ, 2 ERKÉLYES, 2 SZOBÁS, 5 4 N M - E S , BEÉPÍTETL SZEK
RÉNYES, KÁBELTÉVÉS, TEHERMENTES, SZŐNYEGPADLÓS. 4 
EMELETES ÉPÜLETBEN LÉVŐ, KP. FŰTÉSŰ LAKÁS. IRÁNVÁR: 
1 , 8 5 M F T H I V . S Z Á M : 1 0 3 2 . ( 1 2 2 7 3 K ) 

ELADÓ BALATONFENYVESEN EGYSZINTES, 2 SZOBÁS, 6 2 
N M - E S . ALÁPINCÉZETT NYARALÓ, KONYHÁVAL, FÜRDŐVEL, 
ZÁRT TERASSZAL, 2 2 0 N.OL BEKERÍLETT SAROKTELKEN, 2 GÉP 
KOCSILIEJÁRÓVAL, 5 6 N M - E S MELLÉKÉPÜLETTEL. V Í Z , VIL
LANY VAN, GÁZ ÉS CSATORNA RÁKÖTHETŐ. IRÁNYÁR: 3 . 8 
ML-'T. HIV. SZÁM- 1 0 3 3 . 1 1 2 2 7 4 KL ' 

ELADÓ PALMBAN 2 + 3 FÉLSZOBÁS. 1 0 0 N M - E S . 2 SZINTES. 
8 ÉVES LAKÁS, 7 LAKÁSOS TÁRSASHÁZBAN, TERASSZAL, ER 
KÉLLYEL, GARÁZZSAL, PADLÁSTÉRREL. A FÖLDSZINTEN I NAGY 
SZOBA, I FÉL SZOBA, KONYHA, FÜRDŐ, WC, AZ EMELETEN 
1 NAGY SZOBA. 2 FÉL SZOBA, FÜRDŐ, WC TALÁLHATÓ. V Í Z , 
VILLANY, GÁZ VAN. IRÁNYÁR: 5 , 5 M F T . HIV. S Z Á M : 1 0 3 4 . 
( 1 2 2 7 5 K ) 

ELADÓ KACORLAKON RÉGI ÉPÍTÉSŰ, 3 SZOBÁS, LAKHATÓ, 
RENDILE LETT LAKÓHÁZ, KONYHÁVAL, SPEJZZEL, ELŐTÉRREL, 
MELLÉKÉPÜLELEKKEL, VÍZZEL, VILLANNYAL, BEKERÍTETT UD 
VARRAL, 1 , 5 HOLD TELEKKEL, MELYEN SZŐLŐ IS VAN. IRÁNY-

ÁR: 8 5 0 E F T HIV. S Z Á M : 1 0 3 5 . ( 1 2 2 7 6 K ) 

ELADÓ NAGYKANIZSA CSALÁDI HÁZAS ÖVEZETÉBEN, A SU
GÁR ÚTRA MERŐLEGES UTCÁBAN 1 . 5 SZOBÁS, FÜRDŐSZOBÁS, 
SPEJZOS, SZŐNYEGPADLÓS, FELÚJÍTOTT UDVARI LAKÁS, VÍZ 
ZEL, VILLANNYAL, GAZZAL, CSATORNABEKÖTÉSSEL, I LAKÓ
VAL KÖZÖS UDVARBAN, TELEKKÖNVVILEG MEGOSZLOTT TE
RÜLETEN. IRÁNYÁR: 1 . 5 5 M F L . HIV, S Z Á M : 1 0 3 6 . 
( 1 2 9 1 8 K ) 

ELADÓ GARABOUCON 1 9 8 « BAN ÉPÜLT. 2 SZINTES, PADLÁS 
TERES CSALÁDI HÁZ. ÜZLETTEL. A Z ALSÓ SZINTEN 3 0 N M - E S , 
VEGYESBOLT, 3 0 NM-ES RAKTÁR, 3 0 NM-ES PINCE, A KÖ
ZÉPSŐ SZINTEN 2 , 5 SZOBA, NAPPALI, WC. FÜRDŐ, KONYHA, 
SPEJZ, EBÉDLŐ, ERKÉLY, 3 0 NM-ES LERASZ, ALATTA GARÁZS, 
A PADLÁSTÉRBEN ERKÉLY, VÍZ. VILLANY, LEFOLYÓK. A TELEK 
1 6 0 0 N M - E S , GÉPKOCSIBEJÁRÓVAL, 1 3 MÉTER HOSSZÚ 
GAZDASÁGI ÉPÜLETTEL. IRÁNYÁR: 7 M F T . H I V . S Z Á M : 1 0 3 7 . 

( 1 2 9 1 9 K ) 

ELADÓ N K . KERESETT, BELVÁROSHOZ KÖZELI UTCÁJÁBAN 
EGYEDI GÁZFŰTÉSŰ, VIZÓRÁS, 2 SZOBÁS, 5 6 N M - E S , ER
KÉLYES, FELÚJÍTOTT, TEHERMENTES, AZONNAL BEKÖLTÖZHETŐ, 
KÁBELTÉVÉS, REDŐNYÖS, BEÉPÍTED SZEKRÉNYES. 4. E M E 
LETI, 4 EMELETESBEN LÉVŐ LAKÁS. A FÜRDŐ ÉS A WC KÜ
LÖN KÜLÖN HELYISÉGBEN VAN. IRÁNYÁR: 1, () M F T . 
H I V . S Z A M : 10.38. C S A K BE KELL KÓLLÖZNIL ( 1 2 9 2 0 K ) 
ELADÓ N K . KELETI VÁROSRÉSZÉIBEN 2 SZOBÁS. 5 3 N M - E S . 

2 ERKÉLYES, I. EMELETI, KÖZPONTI FŰTÉSŰ, RELUXÁS. SZŐ 
NYEGPADLÓS, 1 0 EMELETES ÉPÜLETBEN (NEM A Z E M P L É N 
BENI LÉVŐ LAKÁS. IRÁNVÁR: 1. 6 5 M F T . HIVATKOZÁSI 
S Z Á M : 1 0 3 9 . ( 1 2 9 2 1 KL 

„TELEK" 
Ingat lanközvet í tő Iroda 

Nagykanizsa, Teleki u. S/a. fsz. 
Tel.: 93/317-505 

N K - Á N CSALÁDI HÁZAS ÖVEZETBEN ELADÓ RÉGI, FELÚJÍTÁSRA 
VÁRÓ CSALÁDI HÁZ. G Á Z , VILLANY VAN, VÍZ AZ UDVARON, 
I 10 N.OL. IRÁNYÁR: 3 MFL. ( 1 1 3 9 4 K ) 

N K - H O Z KÖZELI FALUBAN 3 SZOBÁS, 8 0 NM-ES CSALÁDI 
HÁZ 8 3 0 N.ÖL TELEKKEL AZONNAL ELADÓ. V Í Z . VILLANY, DE 
RÍTŐ VAN. GARÁZZSAL, PINCÉVEL, A FALU KÖZPONTJÁBAN, 
A BUSZMEGÁLLÓNÁL. IRÁNYÁR: 2 MFT. M L 3 9 5 KL 
N K - H O Z KÖZEL 4 SZOBÁS. 2 SZINTES, 3 6 0 N.ÖL (ELEKKEL, 
PINCÉVEL CSALÁDI HÁZ ELADÓ. V Í Z , VILLANY, GÁZ, CSALOR 
NA, LELEFON VAN. IRÁNYÁR: 5 , 5 M F T ( 1 1 3 9 6 K ) 
N K - Á N A BELVÁROSTÓL 1 0 PERCRE, 9 2 N M - E S , 3 SZOBÁS, 
PARKETTÁS, CSALÁDI HÁZ 2 6 0 N.ÖL TELEKKEL, 3 2 N M - E S 
MELLÉKÉPÜLETTEL (MELYBEN VILLANY VAN) MEGLEPŐ ÁRON 
ELADÓ. GÁZFŰTÉS KÉMÉNYBE KÖTÖTT KONVEKTOROKKAL. 

IRÁNYÁR: 6 , 6 M F L . (1 1 3 9 7 K ) 

KERESÜNK NK-ÁN MEZŐGAZDASÁGI LELKEKET, ÉPÍTÉSITEL-
KEKET, GARÁZST, ÜZLETHELYISÉGET. MEGTALÁL BENNÜNKET 
A TELEKI UTCA ELSŐ NÉGYEMELETES HÁZÁNAK FÖLDSZINT 
LÉN, A NAPSUGÁR PRESSZÓ HÁTSÓ BEJÁRATÁVAL SZEMBEN. 
( 1 1 4 1 3 K ) 

N K - Á N BELVÁROSHOZ KÖZEL 1 3 0 NM ES, CSALÁDI HÁZ. 
MŰKÖDŐ ÉLELMISZERBOLTTAL EGYÜTT, AZ UDVARON 6 0 NM 
ES ÉPÜLETTEL SÜRGŐSEN ELADÓ. IRÁNYÁR: 14 M F L . 
( C S E 1 8 ) ( I 1 6 0 7 K^ 

GYÉKÉNYEST TÓHÓ KÖZEL ( C S E 2 5 ) PANORÁMÁS HELYEN, 
FELÚJÍTÁSRA SZORULÓ, LAKHALÓ ÉPÜLET ELADÓ. IRÁNYÁR. 
4 0 0 . 0 0 0 , - EL. I I 1 9 8 4 K ) 

NAGYRÉCSÉN ( C S V 2 4 ) 2 SZOBÁS CSALÁDI HÁZ GARÁZZSAL 
EGYÜTT, 5 0 0 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 , 3 M F T 
T I L^SS K > 

N K - Á N A MAGVAT UTCÁHOZ KÖZEL ( C N V 2 3 ) 2 SZOBÁS 
CSALÁDI HÁZ. KIS TELEKKEL, GARÁZZSAL ELADÓ. IRÁNVÁR: 3 
M F T ( 1 1 9 8 5 KL 

ZALAKAROSHOZ ( C S V 2 1 ) KÖZEL 3 SZOBÁS. 1 1 0 NM-ES 

CSALÁDI HÁZ ELADÓ 9 0 0 N.ÖL TELEKKEL. V Í Z , VILLANY VAN. 

FOLDPINCE 1 6 N M E S . IRÁNYÁR: 3 M F L . ( 1 1 9 8 6 K ) 

BELVÁROSBAN ( L E 7 5 ) MAGASFÖLDSZINTI, 2 SZOBÁS, 

EGVEDI FŰTÉSES, PARKETTÁS, 5 3 N M - E S , EGYEDI FŰTÉSES 

LAKÁS ELADÓ. ÜZLETNEK IS ALKALMAS. IRÁNYÁR: 2 . 5 5 MFL. 

( 1 1 9 8 8 K ) 

ZALAKAROSHOZ, KÖZEL ( T E L L ) PANORÁMÁS HELYEN 4 0 0 
N.OL SZŐLŐ, PINCÉVEL, TELJES FELSZERELÉSSEL" ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 3 5 0 . 0 0 0 FT. ¡ 1 1 9 9 0 K ) 

N K - N ( L E 5 6 ) K - I VÁROSRÉSZ L-E N FÖLDSZINTI, 2 ÉS FÉL 

SZOBÁS, VÍZÓRÁS, KP. FŰTÉSES, 6 0 N M - E S , LOMKAMRÁS 
LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 2,2 M F T ( 1 1 9 9 2 K I 

NK-ÁN ( L E 5 4 ) K I VÁROSRÉSZBEN II . EMELETI, 6 4 NM 
ES, 2 ÉS FÉLSZOBÁS, FELÚJÍTOTT, PARKETTÁS, LAMBÉNÁS, 
KP. FŰTÉSES LAKÁS GARÁZZSAL EGYÜTT ELADÓ. IRÁNYÁR: 2 .4 
M F T ( 1 1 9 9 4 K ) 

N K - N ( L E 5 0 ) BELVÁROSHOZ KÖZELI, I. EMELETI, 4 2 N M -
ES, 1 SZOBÁS, EGYEDI FŰTÉSES, D I FEKVÉSŰ LAKÁS EL-
ADÓ. IRÁNYÁR: 1,8 M F T ( 1 1 9 9 6 K ) 

N K - N ( L E 4 9 ) K - I VÁROSRÉSZBEN 4. EMELETI, 2 SZOBÁS, 
EGYEDI FŰTÉSES, ÖNKORMÁNYZATI, VÍZÓRÁS LAKÁS ELADÓ. 
IRÁNYÁR' 1 ,5 MFL. ( 1 1 9 9 7 K J 

N K - N ( L E 4 8 ) É - I LAKÓTELEPEN II . EMELETI, 1 ÉS 3 FÉL 
SZOBÁS, 8 0 NM-ES EGYEDI FŰTÉSES, TELEFONOS LAKÁS EL-
ADÓ. IRÁNYÁR: 3 , 6 5 M F T ( 1 1 9 9 8 K ) 

N K - N ( L E 4 7 ) É - I LAKÓTELEPEN III. EMELETI, 1 ÉS 3 FÉL 
SZOBÁS, 7 4 N M - E S , EGVEDI FŰTÉSES, FELÚJÍTOD LAKÁS EL 
ADÓ. ( 1 2 0 0 0 KL 

NK-ÁN ( L E 4 6 ) BELVÁROSBAN I. EMELETI, 7 9 N M - E S , 2 
SZOBÁS, EGYEDI FŰTÉSES, PARKETTÁS LAKÁS ZÁRT UDVARRAL 
ELADÓ. IRÁNYÁR: 2.9 MFT. ( 1 2 0 0 1 K ) 

NK-ÁN ( L E 6 4 ) K-T VÁROSRÉSZBEN FÖLDSZINTI. 2 SZOBÁS. 
4 8 N M - E S LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 , 5 MFL. ( 1 2 0 0 2 K ) 
N K - N ( L E 6 3 ) K Í VÁROSRÉSZBEN 2 SZOBÁS, ERKÉLYES, 
5 4 N M - E S , KP. FŰTÉSES, II. EMELETI LAKÁS ELADÓ. IRÁNY 

ÁR: 1 .8 M F T ( 1 2 0 0 3 K ) 

BUDAPESTEN ( 1 . E 5 8 ) 1. KERÜLETBEN II. EMELELI, 8 5 NM 

ES. 2+FÉLSZOBÁS, CSERÉPKÁLYHÁS, EGYEDI GÁZFŰTÉSES 

ÖRÖKLAKÁS A VÁR KÖZELÉBEN ELADÓ. IRÁNYÁR: 6,2 M F T 

( 1 2 0 0 8 K ) 

N K ÁN ( L E 5 7 ) (BELVÁROSHOZ KÖZEL 2 SZOBÁS. 7 5 NM-ES 

UDVARI LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 3 , 5 MFT. ( 1 2 0 0 9 K ) 

NK N K - t VÁROSRÉSZ ELEJÉN III, EMELETI, ERKÉLYES, 

EGYEDI FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1,7 M F T ( L E 7 3 ) 

( 1 2 0 1 1 K ) 

NK ÁN K - I VÁROSRÉSZBEN 3 SZOBÁS. 68 MII ES, 1. E M E 

LETT, ÖNKORMÁNYZATI LAKÁS ELADÓ. ( L E 7 0 ) IRÁNYÁR: 1 ,5 

• M F T ( 1 2 0 1 3 K ) 

NK-ÁN Í L E 6 7 ) K - I VÁROSRÉSZBEN 8. EMELETI, 3 SZOBÁS, 

FELÚJÍTOD, 6 4 N M - E S , LOMKAMRÁS LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 

1,8 MET. ( 1 2 0 1 5 K ) 

NK N ( L E 6 6 ) BELVÁROSI, 1 + 3 FÉLSZOBÁS, TELEFONOS, 
EGYEDI FŰTÉSES, ERKÉLYES, 2 SZOBA PARKETTÁS. 2 SZOBA 
SZŐNYEGPADLÓS, 8 2 N M - E S LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 4.8 
I U F T . " ( 1 2 0 I 6 K ) ' 

NK ÁN ( L E 6 5 ) K - I VÁROSRÉSZBEN 4. EMELETI, 5 4 N M -
ES. 2 SZOBÁS, KP. FŰTÉSES, VÍZÓRÁS LAKÁS ELADÓ. IRÁNY-
ÁR: 1 . 5 M F T ( 1 2 0 1 7 K ) 

KERESÜNK NK-ÁN ÉS KÖRNYÉKÉN EGYEDI FŰTÉSŰ LAKÁSO 
KAT, LELKEKEL. CSALÁDI HÁZAKAT, ÖNKORMÁNYZATI LAKÁSO 
KAT NÁLUNK A KÖZVETÍTŐI DÍJ CSAK AZ IRÁNYÁR 1 % A. 
MEGTALÁL BENNÜNKET A TELEKI U. ELSŐ 4 EMELETES HÁ
ZÁNAK FÖLDSZINTJÉN, A NAPSUGÁR PRESSZÓ HÁTSÓ BEJÁ-
RATÁVAL SZEMBEN. ( 1 1 3 8 5 K ) " 

GALAMBOKON 4 SZBÁS, 2 SZINTES CSALÁDI HÁZ, KÖZPONTI 
FŰTÉSES GÁZZAL, 1 2 0 N.ÖL TELEKKEL, ÚJSZERŰ ÁLLAPOTBAN, 
AZONNAL ELADÓ. IRÁNYÁR: 6 M F T ( C S E 9 ) ( 1 2 2 2 8 K ) 
MIKLÓSFÁN ( C S E 3 2 ) 7 0 N M - E S . EGYSZINTES CSALÁDI 
HÁZ, GARÁZZSAL, 3 0 0 N.ÖL LEIEKKEL, ÉS 2 HELYISÉGES 
MELLÉKÉPÜLETTEL ELADÓ. V Í Z , VILIANYFÚTÉS VAN. GÁZ AZ 

ULCÁBAN. IRÁNYÁR: 4 M F T ( 1 2 2 2 9 KL 

BECSEHELYEN ( C S E 3 3 ) 4 SZOBÁS, 1 0 0 N M - E S , CSALÁDI 
HÁZ, 6 0 0 N.OL TELEKKEL, GARÁZZSAL, PINCÉVEL, FAHÁZZAL 
ELADÓ. G Á Z , VÍZ, VILLANY, DERÍTŐ VAN. IRÁNVÁR M É G 
NINCS. ( 1 2 2 3 0 K ) 

N K - Á N ( L E 7 9 ) K I VÁROSRÉSZBEN I. EMELETI, I ÉS 2 
FÉLSZOBÁS, 5 7 N M - E S , KÖZPONTI FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 2 .1 M F T . ( 1 2 2 3 2 KL 

NK-ÁN T L E S I J K - I VÁROSRÉSZBEN TÍZEMELETES ÉPÜLET 
BEN, 2 SZOBÁS, 5 4 N M - E S . KÖZPONTI FŰTÉSES, KÉT ER-
KÉLYES LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1,5 M F T . ( 1 2 2 3 3 K I 
NK-ÁN ( L E 8 9 ) BELVÁROSBAN II . EMELETI, MÁSFÉL SZO 
BÁS, 4 7 N M - E S , EGYEDI FŰTÉSES, VIZÓRÁS, PARKETTÁS LA 

KÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1.9 M F T ( 1 2 2 3 4 K ) 

NK ÁN ( C S E 3 5 ) VÁROSKÖZPONTBAN 2 CSALÁDI HÁZ, EGY 
3 SZOBÁS ÉS EGY 2 SZOBÁS, EGY 6 5 9 NM-ES TELKEN AK
NÁS GARÁZZSAL ÉS 4 0 NM-ES ÜZLETHELYISÉGGEL ELADÓ. 

IRÁNYÁR: 1 5 MFT. ( 1 2 8 5 - 1 K ) 

N K - Á N ( L E 9 7 ) , A BELVÁROSBAN 1 2 5 N M - E S , 2 SZINTES 
LAKÁS 7 0 % OS KÉSZÜLTSÉGI FOKON ELADÓ GARÁZZSAL 
EGYÜTT. IRÁNYÁR: 5 , 3 MFL. A GARÁZS IRÁNYÁRA: 6 5 0 . 0 0 0 
FT" ( 1 2 8 5 5 K ) 

NK-ÁN I L E I O O ) BELVÁROSBAN II. EMELED, 2 SZOBÁS, 
PARKETTÁS, 5 4 N M - E S , EGYEDI FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. 
IRÁNYÁR- 2 .5 M F T ( 1 2 8 5 6 K ) 

NK-ÁN ( L E 9 9 ) BELVÁROSBAN 2 + 2 FÉLSZOBÁS, 111. E M E 
LETI. 8 5 N M - E S . 2 SZINTES, KP. FFITÉSES, VÍZÓRÁS, ROLÓS. 
RELUXÁS; PÁRAELSZÍVÓS LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 3 , 6 M F T 
( 1 2 8 5 7 K I 

ZALAEGERSZEGEN ( T E 2 7 ) 4 0 0 N.ÖL ZÁRTKERTI INGATLAN 
ELADÓ." V Í Z , VILLANY MEGOLDHATÓ. IRÁNYÁR: 4 0 0 . 0 0 0 FT. 
( 1 2 8 5 8 K ) 

LÁTÓHEGVEN ( T E 2 ) 4 5 0 N.ÖL TELEK. 3X4 M - E S FAHÁZZAL 
ELADÓ. VEZETÉKES VÍZ, VILLANY VAN. IRÁNYÁR: 4 5 0 . 0 0 0 
F T ( 1 2 8 5 9 K ) 

NAGYRADÁN ( T E 2 9 ) 5 5 5 6 NM-ES GYÜMÖLCSÖS PRÉSHÁZ
ZAL ÉS 3 3 3 1 N M - E S TERÜLET SZŐLŐVEL ELADÓ. IRÁNVÁR: 
2 ,5 MFL. ( 1 2 8 6 0 KL " 

ZAJASZENTBALÁZSON < C S E 3 0 ) 2 SZOBÁS, LAKHATÓ, FŰTHE 

TŐ CSALÁDI HÁZ 1 7 7 0 N M TELEKKEL ELADÓ. VILLANY VAN, 

VÍZ AZ UDVARBAN. IRÁNYÁR: 6 0 0 . 0 0 0 F T ( 1 2 8 6 1 K ) 

NK-ÁN ( C S E 2 9 ) 4 SZOBÁS, 100 NM ES CSALÁDI HÁZ 2 5 0 

N.ÖL TELEKKEL, GAZD.-I ÉPÜLETEKKEL, GARÁZSOKKAL ELADÓ. 

IRÁNYÁR: 1,8 MET. ( 1 2 8 6 2 K ) 

LÁTŐHEGYEN ( T E 2 3 ) 1 4 3 4 NM LELEK, 4 8 N M - E S , 2 
SZINTES HÁZZAL, PANORÁMÁS HELYEN SÜRGŐSEN ELADÓ. 
V Í Z AZ UDVARON, VILLANY VAN. GÁZ AZ UTCÁBAN. IRÁNY 
ÁR: 1 , 6 M F T ( 1 2 8 6 3 KL 

SZABAD
PIAC 

KISKAMZSÁN 2 SZOBÁS, FÜRDŐSZOBÁS KERTES CSALÁDI 

HÁZ, BEKÖLTÖZHETŐEN ELADÓ. 

4 4 0 EFT NÉVÉRTÉKŰ TSZ ÜZLETRÉSZ ELADÓ IRÁNYÁR: 2 0 % 
+ 6 6 ARANYKORONA FÖLD IS MEGEGYEZÉS SZERINT ÉRD.: 
3 1 6 - 9 1 4 . ( 1 2 8 3 5 KL 

SZABADHEGYEN LELEK ELADÓ. ERD.: 3 1 7 1 1 8 . < I 2 8 < 6 K~> 

9. EMELETI, MÁS FÉL SZO BÁS. ÖSSZKOMFORTOS, VÍZÓRÁS. 
O T P LAKÁS ELADÓ. ÉRD.: 1 7 ÓRA UTÁN. 3 1 7 - 9 7 2 . ( 1 2 8 3 7 
K ) 

MURASZEMENYEI BÁNYA TÓNÁL TELEK ELADÓ. ÉRD.: 3 1 8 -
8 6 3 . ( 1 2 8 3 8 K ) 

TELKET VENNÉK SZABADHEGYEN. AJÁNLATOKAI 3 1 1 6 1 4 
RE KÉREK. ( 1 2 8 3 9 K ) 

N K . - B A C Ó N A K I HEGY ELEJÉN HÉTVÉGI TELEK GYÜ
MÖLCSFÁKKAL, MÁLNÁVAL, FEKETE SZEDERREL, SZŐLŐVEL, 
KONYHAKERTTEL, ÚJ LÉGLAPINCÉVEL ELADÓ. ASZFALTOS^ ÚT, 
ÁRAM, ÖNTÖZÉSHEZ VÍZ VAN. IRÁNYÁR: 5 5 0 E Z E R F T ÉRD.: 
1 8 - 2 1 ÓRA KÖZÓLT T E L . : 9 3 / 3 1 6 7 1 2 . ( 1 2 8 4 0 KJ 
BELVÁROSI. II . EMELED. 7 5 N M - E S , MEGVÁSÁROLHATÓ ÖN
KORMÁNYZATI LAKÁSOMAT ELADNÁM VAGY KÉT KISEBBRE 
CSERÉLNÉM, VAGY EGY BELVÁROSI MÁSTÉLSZOBÁSRA ÉRTÉK
KÜLÖNBÖZETTEL. ERD.: NK. KIRÁLY U, 4 5 . ALATT, BOR F E -
RENCNÉNÁL. ( 1 2 8 4 1 K ) 

SAND, KOSSUTH U. 1 2 . SZ. ALATT CSALÁDI HÁZ ELADÓ. 
UGYANITT 5 0 0 DB KARÁCSONYFA IS ELADÓ. ÉRD.: NK. 
MUNKÁS U. 8 / B . 2. C M . 8. ( 1 2 8 4 3 K ) 

NK-ÁN AZ IRTÁS UTCÁBAN ELADÓ 4 SZOBÁS, 7 7 NIII-ES, 
EGYEDI FŰTÉSŰ, REDŐNYÖS, I. EMELETI LAKÁS. ÉRD.: 
9 3 / 3 1 8 - 3 4 2 - E S TELEFONSZÁMON. ( 1 2 8 4 4 K ) 

LISZÓN, FENYVESEK ÖVEZTE KIS PARASZTHÁZ (ELŐSZOBA, 
SZOBA, KONVHA. KAMRA) TELJES BERENDEZÉSSEL, MELLÉK
ÉPÜLETEKKEL ÉS NAGY FÖLDTERÜLETTEL 7 0 0 . 0 0 0 FT-ÉRT EL
ADÓ. V Í Z AZ UDVARBAN. ÉRD.: 9 3 / 3 1 4 9 7 2 - E S TELEFO-
NON. ( 1 2 8 4 5 K ) 

LÁTÓHEGYEN KÖZVETLEN A KÁPOLNA MELLETT 1 5 0 0 N.ÖL 
SZŐLŐ-GYÜMÖLCSÖS KERT ÉPÜLETTEL, LELJES FELSZERELÉSSEL 
ELADÓ. K Ú T 3 FÁZ.ISÚ VILLANY BEVEZETVE HELYIJÁI ÁLTAL 
IS MEGKÖZELÍTHETŐ. IRÁNVÁR: 8 5 0 E F T ERD.: 9 3 / 3 1 9 -

4 5 5 . ( 1 2 8 4 6 K ) 

5 6 N M - E S , 2 ÉS FÉLSZOBÁS 3. EMELETI, VÍZÓRÁS. TELE 
FONOS LAKÁS PINCÉVEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 1,8 M R 
(UGYANITT ÁLLÓLÁMPA IS ELADÓ.) C Í M A SZERKESZT ŐSÉ G-
BEN." ( 1 2 8 4 7 K ) 

TATABÁNYAI 2 SZOBÁS, TELEFONOS. 6. EMELETI LAKÁSOMAT 
ELCSERÉLNÉM NK-IRA, ÉRD.: NK. LISZT F . Ó / D . FSZ. V E 
RES. ( 1 2 8 4 8 K ) 

FSZ I. 2 SZOBÁS, KP. FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 
1 . 6 5 0 . 0 0 0 F T ÉRD.: NK. LISZT F . 6 / D . FSZ. VERES. 
( 1 2 8 4 9 K ) 

ELADNÁNK NK. SZENTGYÖRGYVÁRI HEGY I. HEGYHÁTON 
LÉVŐ 1 0 0 0 N M BEKERÍTETT TERÜLETEN LÉVŐ INGATLANUNKAT 
2 SZANLŰ NYARALÓSZERŰ ÉPÍTMÉNNYEL. V Í Z , VILLANY ÉJ
SZAKAI IS, FÜRDŐSZOBÁVAL. A BELVÁROSTÓL 2 , 5 K M . 
IRÁNVÁR: I M F T , ÉRD.: 9 3 / 3 1 7 - 4 9 6 . 18 ÓRA UTÁN. 

( 1 2 8 5 0 K ) * 

ÖREGFÖRHÉNCI HEGYEN BIRTOK PINCÉVEL, FELSZERELÉSSEL 
ELADÓ. ÉRD.: NK. DÓZSA G Y . U . 1 0 . TEL.: 9 3 / 3 1 1 7 3 5 . 
( 1 2 8 5 1 KL 

SZOBÁS + PADLÁSSZOBÁS, KERTES CSALÁDI HÁZ ELADÓ. 
NI : N K . , UJ ELET 50 . ( 1 2 8 6 4 KL 

N K ÁN AZ ALLILA ULCÁBAN 3. EMELED, MÁSFÉL SZOBÁS, 
EGYEDI GÁZAS LAKÁS ELADÓ. ÉRD.. 18 ÓRA ILLÁN A 
9 3 / 3 1 5 - 5 1 4 TELEFONON. ( 1 2 8 6 5 K ) 

SORMÁSON ÚJ CSALÁDI HÁZ ELADÓ. N K - I LAKÁS! BESZÁ 
MÍTVA. ÉRD: 18 ÓRA UTÁN A 9 3 / 3 1 5 - 5 1 4 TELEFONON. 
( 1 2 8 6 6 K ) 

N K - Á N A RÓZSA U. 1 6 / C . 3 / 1 0 . ALATT ELADÓ EGY 2 SZO
BÁS, KÉT ERKÉLYES, NAGYKONYHÁS, 5 4 N M - E S , VÍZÓRÁS 
LAKÁS, V, ELCSERÉLHETŐ A CSOKONAI UTCÁBAN 1. VAGY 2. 
EMELED 2 SZOBÁS LAKÁSRA. ÉRDEKLŐDNI A FEND CÍMEN 
1 7 ÓRA UTÁN LEHET. ( 1 2 8 6 7 K ) 

VENNÉK A CSOKONAI UTCÁBAN 1. VAGY 2. EMELED 2 
SZOBÁS LAKÁST ÉRD.: N K . , RÓZSA U. 1 6 / C . 3 / 1 0 . 17 ÓRA 
UTÁN. ( 1 2 8 6 8 KL 

ELCSERÉLNÉNK KISEBBRE, VAGY ELADNÁM NAGYKANIZSÁN 
LÉVŐ 1 1 0 N M E S KÖZPONTI FEKVÉSŰ 1. EMELETI TELEFO 
NOS LAKÁSUNKAT. ÉRD.: A 0 6 / 3 0 / 4 4 3 - 6 4 3 TELEFONSZÁ 
MON- ( 1 2 8 6 9 K ) 

2 SZOBÁS, EGYEDI FŰLÉSES. 60 NM-ES KÜLÖN VIZÓRÁS FEL
ÚJÍTOTT LAKÁS TÁRSASHÁZBAN OLCSÓN ELADÓ (LOMKAMRA 
VAN). ÉRD.: 1 6 ÓRA UTÁN HASZON LÁSZLÓ N K . . DÓZSA 
G Y . 6 1 . 1. EMELET ( 1 2 8 7 0 K ) 

1 M F T KÉSZPÉNZZEL LAKÁST VENNÉK NAGYKANIZSÁN. 
GÁZFŰTÉSES ELŐNYBEN. C Í M A SZERKESZTŐSÉGBEN! 
( 1 2 8 7 1 K ) 

V E N N É K NAGYKANIZSÁN EGYEDI FŰTÉSES ÖNKORMÁNYZATI 
LAKÁST (LEHET FELÚJÍTÁSRA SZORULÓ IS), VAGY HÁZRÉSZT 
T E L . : 9 3 / 3 1 1 - 6 1 4 ( 1 2 8 7 5 K ) 

ELADÓ! MIKLÓSFÁN, SZENTENDREI ÚT I I . SZ. ALATT 4 9 
NM S, INGATLAN KB. 4 0 0 N.OL FÖLDTERÜLETTEL, EGYBEN, 
VAGY KÜLÖN IS. JELENLEG PRESSZÓNAK KIALAKÍTOTT, DE 
AKÁR LAKÁSNAK, ÜZLETHELYSÉGNEK ÁTALAKÍTHATÓ. V Í Z - G Á Z 
BENT VAN. ÉRDEKLŐDNI A MEGBÍZOTT ELADÓNÁL A HELY 
SZÍNEN, VAGY FELVILÁGOSÍTÁS A 9 3 / 3 1 I 8 2 9 - E S TELEFON
SZÁMON. MINDEN MEGI'LDAS ÉRDEKEL' M28">B | ( , 
NAGYKANIZSA, LEVENTE N. 28-BAN I SZOBÁS CSALÁDI 
HÁZ, GARÁZZSAL SÜRGŐSEN ELADÓ. IRÁNVÁR: 1.8 M F T 

T E L . : 9 3 / 3 1 7 4 0 0 ( 1 2 9 3 6 K ) 

RIGYÁC KÖZPONTJÁBAN 2 SZOBÁS ESALÁDI HÁZ MELLÉK 
ÉPÜLETEKKEL ELADÓ. ERD.: 9 3 / 3 1 7 4 1 7 VAGY 9 3 / 3 7 5 
3 7 3 TELEFONON. ( 1 2 9 3 7 K ) 

ELCSERÉLNÉM NAGYKANIZSA, ZEMPLÉN U. L /A SZ. ALATTI 
II. EMELED 2 SZOBÁS ÖSSZKOMFORTOS LAKÁSOMAT VÁROS
KÖRNYÉKI CSALÁDI HÁZRA ÉRD.: MUNKAIDŐBEN A 
9 3 / 3 1 4 - 1 9 0 / 2 5 TELEFONON. ( 1 2 9 3 8 KL 

ELCSERÉLNÉM ZALAKOMÁR (KISKOMÁROM) PETŐFI S. ÚT 
8 2 . SZÁM ALATTI HÁZAMAI, GAZDASÁGI ÉPÜLETEKKEL 6 5 0 
N.ÖL KERTTEL RAJTA GYÜMÖLCSFÁKKAL, MÁLNÁS, NAGY HÁT
SÓ KERTTEL, GÁZ BESZERELVE. NAGYKANIZSAI EGYEDI FŰ
TÉSES, I VAGY 2 SZOBÁS LAKÁSRA MEGEGYEZÉSSEL. C Í M : 
8 7 5 1 ZALAKOMÁR PETŐFI S. UT 82 . SZÁNDÉKRÓL LEVÉ 
LÉRTESÍTÉST KÉREK, MEGBESZÉLÉSRE FELKERESEM. ( 1 2 9 3 9 

K ) 

N K - Á N ERZSÉBET TÉREN I. EMELED, 6 0 IIIU-S KÖZPONTI 
FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. ÉRD.: HÉTKÖZNAP 17 ÓRA UTÁN A 
9 3 / 3 2 1 - 0 4 6 - 0 8 TELEFONON. ( 1 2 9 4 0 KL 

NK. 2 0 K M - E S VONZÁSKÖRZETÉBEN, LAKHATÓ, KB. 2 SZO

BÁS HÁZAT VENNÉK NAGY TELEKKEL. V Í Z . VILLANY SZŰK 

SÉGES. AJÁNLATOKAT ..FALUSI ÉLET" JELIGÉRE A 8 8 0 1 N K . , 

PF.: 5 4 3 CÍMRE KÉRNÉM. ( 1 2 9 4 1 K ) 

2 SZOBÁS, ÖSSZKOMFORTOS LAKÁS SÜRGŐSEN ELADÓ. 

IRÁNYÁR: 1 . 5 M F T . ÉRD.: VARGA LÁSZLÓ N K . . RÓZSA U. 

1 3 . 3 / 1 8 . ( 1 2 9 4 2 K ) 

N K . , KODÁLY U 7. 9 / 5 4 . ALALL 2 SZOBÁS, O T P LAKÁS 

ELADÓ. ERD.: FENTI U M E N . SCÉLECZ. ( 1 2 9 - 1 3 K) 

N K . , KINIZSI U. 4 7 . SZÁM ALATTI CSALÁDI HÁZ, UDVARRAL, 

KÉT CSALÁD RÉSZÉRE KÜLÖN-KÜLÖN, VAGY EGYBEN ELADÓ. 

ÉRD.: FEND CÍMEN. ( 1 2 9 4 4 K | 

N K . KATONARÉTEN 1 3 0 NÉGYZETMÉTERES 2 SZINTES 1 5 

ÉVES CSALÁDI HÁZ. GARÁZZSAL, MELLÉKÉPÜLETTEL, IPARI 

ÁRAMMAL. 1 6 0 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 7 . 4 M F T . 

ÉRD.: N K . . SÁNCI U. 9 / A . ( 1 2 9 4 5 K ) 

BELVÁROSI. 8 4 NÉGYZETMÉTERES FELÚJÍTOD ÖRÖKLAKÁS EL
ADÓ, VAGY ÉRLÉKEGYEZLETÉSSEL SZINTÉN BELVÁROSI 6 0 - 7 0 
NÉGYZETMÉTERES LAKÁSRA CSERÉLHETŐ. GALÉRIA ÉS LELŐ-
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TÉRBEÉPÍTÉS LEHETSÉGES. IRÁNYÁR: 4,4 M F T . ÉRD.: N K . . 
CSENGERY U. 2. 1 1 1 / 1 2 . ( 1 2 9 4 6 K ) 

ELADÓ NK ÁN A K - I VÁROSRÉSZBEN. N Y - I FEKVÉSŰ, 5 4 
N M - E S , 2 IZOBÁS. 2 ERKÉLYES, VIZÓRÁS, REDÓNYÓS, LOM
KAMRÁS, KÖZPONTI FŰTÉSES LAKÁS, 1 0 EMELETES ÉPÜLET 
4. EMELETÉN. IRÁNYÁR: 1 . 6 5 M F T . ÉRD.: 9 3 / 3 2 0 - 1 7 4 - E S 

TELEFONSZÁMON, 1 5 ÓRA UTÁN. ( 1 2 9 4 7 K ) 

SAJÁT TULAJDONÚ BELVÁROSI 1 SZOBA, KOMFORTOS, 3 6 
NM-ES UDVARI LAKÁS (PADLÁS, PINCE, KAMRA) ELADÓ, 
VAGY ELCSERÉLNÉNK MÁSFÉL SZOBÁSRA ELADÁS ESETÉN 
IRÁNYÁR: 1.3 M F T . FELÚJÍTÁSRA SZORULÓ CSALÁDI HÁZ IS 
ÉRDEKEL. ÉRD.: NK. ROZGONVI U. 5. SÍPOS EGÉSZ NAP. 

( 1 2 9 5 3 KL 

DÓZSA G Y U. 61 SZÁM ALATT I EMELEÜ, 6 0 N M - E S . 
EGYEDI FŰTÉSŰ, KOMFORTOS KÉTSZOBÁS LAKÁS SÜRGŐSEN 
ELADÓ. ÉRD.: HASZON LÁSZLÓ N K . . DÓZSA U. 6 1 . DU. 
1 6 ÓRA UTÁN, ÉS HÉTVÉGÉN EGÉSZ NAP. ( 1 2 9 6 5 K ) 

G A R Á Z S 

IDEIGLENES GARÁZS ÉPÍTÉSÉRE TERÜLETET BIZTOSÍTOK A BEL
VÁROSBAN CSAK MOBIL GARÁZS, SZERZŐDÉSSEL! AJÁNLA 
101 „ÁRAJÁNLAT" JELIGÉRE. NK. PF.: 1 5 4 - B E KÉREK. 
( 1 2 7 9 1 K ) 

KERESEK KIADÓ GARÁZSOKAT NK-ÁN. ÉRD : N K . KAZÁN 
LAK KRT. 7 / B . 1 /4 . TEL. : 4 3 / 3 2 0 - 1 1 1 NYITVA: HÓTKOZ 
NAP: 8 - 1 2 . 14 1 7 ÓRÁIG. ( 1 2 1 9 6 K ) 

BELVÁROSI 1 1 NM ES GARÁZS ELADÓ N K ÁN. IRÁNYÁR: 
9 0 0 E P L ÉRD. N K . . KAZANLAK KIT. 7 / B . 1 /4 . PLÁNDERNÉ 
HIRDETŐ-LNGATLANKÖZVETITŐNÉL. HÉTKÖZNAP: 8 - 1 2 - 1 4 -
17 ÓRÁIG. TEL. : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 1 2 1 9 7 K ) 

BELVÁROSHOZ KÖZELI GARÁZSSORON KIADÓ 1 8 N M ES. VIL 
LÁNNYAL ELLÁTOTT GARÁZS I ÉVRE. AZONNALI IGÉNYBEVE 
HETÓÉN. BÉRLEÜ DÍJ: 5 0 0 0 FT • VILLANV/HÓ. ERD.: SL 
K E K INGATLANKÖZVETITÓ IRODA. N K . TERV N. 4. 
T E L / F A X : 9 3 / 3 1 2 0 5 8 . MUNKANAPOKON 8 - 1 7 ÓRÁIG. 

ILIV. SZÁM A ' K 9 . 1 1 2 2 7 6 K ) 

DARÁZS VAGY RAKTÁR CÉLJÁRA KIADÓ BELVÁROSI, ZÁRT UD
VARBAN LÉVŐ. 18 NM ES TÉGLA ÉPÍTMÉNY. BÉRLETI DÍJ: 
5 0 0 0 FT/HÓ. ERD.: S I K E R INGATLANKÖZVETITÓ IRODA. 
NK. TERV U. 4. TEL/FAX: 4 3 / 3 1 2 0 5 8 . MUNKANAPOKON 
8 - 1 7 ÓRÁIG. HÍV, SZÁM: A / 1 0 3 . ( 1 2 2 7 7 KJ 
KERESÜNK KIADÓ ÉS ELADÓ GARÁZSOKAI N K ÁN. ERD.: SL 
K E K INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA. NK. TERV U. 4. 
T E L / F A X : 9 3 / 3 1 2 0 5 8 . MUNKANAPOKON 8 - 1 7 ÓRÁIG. 

[ 1 2 2 7 8 K ) 

NAGYKANIZSÁN, A KAÁN KÁROLY ÚTR GARÁZSSORON AKNÁS 
GARÁZS ELADÓ. ÉRD.: N K , IBOLYA U. ¡ 6 . T E L . : 9 3 / 3 1 7 -

(.54 ( 1 2 4 2 3 KL 

J A R M U 

1300-AS LADA SAMARA (FEHÉR) KIFOGÁSTALAN ÁLLAPOT

BAN, 3 8 . 0 0 0 KM REL ELADÓ. ÉRD.: 3 2 1 - 2 6 3 . ( 1 2 8 0 9 K ) 

4 .5 ÉSVES SKODA FAVORIT 14 EZER KM RE] ÚJSZERŰ ÁL

LAPOTBAN ELADÓ. ÉRD.: ESTI ÓRÁKBAN. 3 1 8 - 7 8 9 . ( 1 2 8 1 0 

K ) 

DIESEL CITROEN B X 1 9 T R D 8 ÉVES. 1 9 9 7 - I G MÖSZAKIZ-
TATVA, JÓ ÁLLAPOTBAN ELADÓ. JELLEMZŐK: METÁLSZÜRKE, 
5 L-ES FOGYASZTÁS, TÁVIRÁNYÍTÓS CENTRÁLZÁR, NASZTŐ, 
ELEKTROMOS ALBAKEMELŐ, KIVEHETŐ RÁDIÓSMAGNÓ. 
IRÁNYÁR: 5 9 0 EZER F T CSERÉT ESETLEG BESZÁMÍTOK. 
ERD.: 1 8 - 2 1 ÓRA KÖZÖTT TEL.: 9 3 / 3 1 6 7 1 2 . ( 1 2 8 1 1 K ) 
[IETECSÉ.- MIATT ELADÓ 1 5 0 0 KM I FUTOTT, GAR;-IK M I IS . 
1.4 ES 5 AJTÓS FEHÉR OPER CORSA SVING, RÁDIÓVAL, KÖZ 
PONU AJTÓZÁRRAL, ELEKTROMOS ABLAKEMELŐVEL FELSZEREL 
VE. TEL. 9 3 M 1 * X M , 14 ORA UTÁN. ( 1 2 8 0 6 K ) 
SIMSON ROBOGÓ, 2 ÉVES, KITŰNŐ ÁLLAPOTBAN ELADÓ. 

ERD.: NK. BAGOLA SOR 5. ( 1 2 8 0 7 K ) 

1 5 0 0 POLSKI FIAT 8 1 ES . 6 5 . 0 0 0 FT ÉRT ELADÓ. "96 M Á 

JUSIG MŰSZAKIZ LÁTVA, 5 ÉVES MOTORRAL. UGYANITT ÍRÓ

ASZTAL 1 5 0 0 FTÉRT ELADÓ. ÉRD.: 9 3 / 3 1 0 6 2 6 EGÉSZ 

NAP, VAGY NK. ZRÍNYI U. 28 . NAGY. ( 1 2 8 0 8 K ) 

SAMARA 1 3 0 0 AS, 5 SEBESSÉGES, 5 AJTÓS, KATALIZÁTOROS 

ELADÓ. ÉRD.: N K . . DÓZSA G Y . U. 9 3 . ( 1 2 8 7 7 KL 

SKODA 1 5 0 E S . 10 ÉVES ELADÓ. TEL. : 9 3 / 3 1 7 - 8 9 0 

( 1 2 8 7 8 KL 

ELADÓ 14 ÉVES / U K LE|ÁR( MŰSZAKIVAL, I L ÉVES PIA 
LÓS B A R K A S ÉVVÉGI MŰSZAKIVAL, ÉS ALFA 3 3 - A S , 1 , 5 -
OS. '84-ES ÉVJÁRATÚ. ÉRD.: N K . , KINIZSI U. 47 . ( 1 2 8 7 9 

K ) 

ELADÓ SWALDI ( S I M S O N ) SZTÁNNO TOROS SEGÉDMOTORKE-
RÉKPÁR (ÚJONNAN GENERÁLOZOTT) 3 0 . 0 0 0 FT-ÉRT. ÉRD.: 
LEVÉLBEN LEHEL (VISZEM). C Í M : 8 7 5 1 ZALAKOMÁR PE 
TÓFI S. ÚT 82 ( 1 2 9 2 4 K ) 

FIAL PANDA 6 5 0 ES, '87 ÉVJÁRALÚ. NAGYON JÓ ÁLLAPOT
BAN 2 ÉV MŰSZAKIVAL 3 0 0 EFL-OS IRÁNYÁRON ELADÓ. 
TEL. : 0 6 / 2 0 / 4 5 1 9 8 5 ( 1 2 9 4 8 K ) 

CITROEN D X 1 4 0 0 AS. '84-ES ÉVJÁRALÚ, BORDÓ SZÍNŰ, 
1 ÉV MŰSZAKIVAL, 3 3 0 EFT OS IRÁNYÁRON ELADÓ. T E L . : 
0 6 / 2 0 / 4 5 1 9 8 5 ( 1 2 9 4 9 K ) 

A L B L R L K T 

BELVÁROSBAN ÜZLETHELYISÉGET BÉRELNÉK 4 0 N M - I G . 
AJÁNLATOKAT A 9 3 / 3 1 3 - 0 8 0 / 1 9 6 OS MELLÉKRE KÉREK. 
( 1 2 8 0 4 K> 

ALAPÍTVÁNY HELYISÉGET VAGY LAKÁST KERES KARITATÍV 
CÉLRA. MEGÁLLAPÍTOTT BÉRLETI ÖSSZEGRŐL IGAZOLÁST 
ADUNK, MELY TELJES MÉRTÉKBEN KÖLTSÉGKÉNT ELSZÁMOL 
HATÓ. ERD.: " ' / 3 / 3 2 0 - 9 7 2 , 1 7 ÓRA UTÁN. ( 1 2 8 0 5 K > 
EÖTVÖS TÉREN 2 SZOBA, FÜRDŐSZOBA, ELŐSZOBÁS EGYEDI 
FŰLÉSES LAKÁS I. EMELETEN VÁLLALKOZÁS CÉLJÁRA (IRODA, 
ORVOSI RENDELŐ) ALBÉRLETBE KIADÓ. ÉRD.: N K , . TELEKI 
U. 1 6 . TEL.: 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 1 4 - 1 8 ÓRÁIG HÉTKÖZNAP. 
( 1 2 2 2 7 K ) 

2 SZOBÁS, BÚTOROZATLAN FÖLDSZINTI LAKÁS HOSSZÚTÁVRA 
ALBÉRLETBE KIADÓ A KAZANLAK KN-BAJI. IRÁNYÁR: REZSI 
VEI EGYÜTI 1 7 . 0 0 0 + V Í Z VILLANY DÍJ. ÉRD.: N K . , KAZÁN 
LAK KRT 7 / B . 1 /4 . TEL. : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 , NYITVA HÉTKÖZ-
NAP: 8 - 1 2 ; 14 1 7 ÓRÁIG. ( 1 1 6 4 7 K ) 

3 SZOBÁS, BÚTOROZATLAN EGYEDI FŰTÉSES, TELEFONOS BEL
VÁROSI LAKÁS+GARÁZS ALBÉRLETBE KIADÓ. IRÁNYÁR: 
30 .000 FT -FREZSI. ÉRD.: N K . , KAZANLAK KRT- 7 / B . 1 /4 . 
TEL.: 9 3 / 3 2 0 1 1 1 . NVILVA: HÉTKÖZNAP: 8 1 2 ; 14 1 7 

ÓRÁIG ( 1 1 6 5 0 K ) 

KERESEK KIADÓ SZOBÁKAT, LAKÁSOKAT, GARÁZSOKAT, CSA 
LÁDI HÁZAKAT DÍJTALAN BÉRLŐBIZTOSÍTÁSSAL. A K I N O V E M 
BER 10-IG A PLÁNDERNÉ HIRDETŐ IRODÁT BÍZZA M E G A 
KIADÁSSAL, AZ AJÁNDÉKBA KAP AZ ÜNNEPI NAGYTAKARÍTÁS
HOZ 1 LITER SZŐNYEGTISZTÍTÓ SZERT. EZI NEM HAGYHATJA 
KI! KERESSEN SZEMÉLYESEN, LEVÉLBEN VAGY TELEFONON. 

PLÁNDERNÉ HIRDETŐ IRODA. N K . KAZANLAK KRT. 7 / B . I. 
EMELET. T E L . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . NYITVA: HÉTKÖZNAP 8 - 1 2 ; 
1 4 - 1 7 ÓRÁIG. MUNKA UTÁN ÜZENETRÖGZÍTŐ FOGADJA 
MEGBÍZÁSÁT KÖSZÖNÖM, HOGY MEGKERESETT ( 1 2 0 2 4 K ) 
KERESEK ÜGYFELEM MEGBÍZÁSÁBÓL 2 VAGY 3 SZOBÁS BÚ 
TOROZATLAN ALBÉRLETI LAKÁST HOSSZÚTÁVRA LEINFORMÁLNA 
TÓ MUNKAHELLYEL RENDELKEZŐ FIATAL, 2 GYERMEKES CSA
LÁD, AJÁNLATOKAL N K . , KAZANLAK KRL 7 / B . 1 /4 . NYITVA: 
HÉTKÖZNAP: 8 - 1 2 . 1 4 - 1 7 ÓRÁIG. T E L . : 9 .3 /320 1 1 1 . 

( 1 2 1 9 8 KL 

KERESEK ÉS KÍNÁLOK KIADÓ ALBÉRLETI SZOBÁKAT N K - Á N , 
CSALÁDI HÁZAT N K - Á N . LAKÁSOKAT N K N. ÉRD.: N K . . K A 
ZANLAK KRT 7 / B . 1 /4 . NYITVA: HÉTKÖZNAP: 8 - 1 2 , 1 4 - 1 7 
ÓRÁIG. T E L . : 9 3 / 3 2 0 1 1 1 . ( 1 2 1 9 9 K ) 

S Z O B A , KONYHA, FÜRDŐSZOBA HASZNÁLATTAL ALBÉRLETBE 
KIADÓ A KAZANLAK, LISZT, RÓZSA, Z E M P L É N BARTÓK B . 
UTCÁKBAN. IRÁNYÁR: 8 . 0 0 0 FT AMI MINDENT TARTALMAZ. 
ÉRD.: N K . . KAZANLAK KRT 7 / B . 1 /4 . NYITVA: HÉTKÖZ 
NAP: 8 1 2 , 1 4 - 1 7 ÓRÁIG. T E L . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 2 2 0 0 K ) 
2 SZOBÁS, BÚTOROZOTT CSALÁDI HÁZ IGÉNV ESELÉN A HOZ
ZÁ TANÓZÓ KERTTEL IS ALBÉRLETBE KIADÓ" N K . KÜLVÁRO
SÁBAN. IRÁNYÁR: 2 0 . 0 0 0 FT+REZSI DI|. ÉRD.: N K . . K A 
ZANLAK KRT 7 / B . 1 /4 . NYITVA: HÉTKÖZNAP: 8 - 1 2 . 1 4 - 1 7 
ÓRÁIG. T E L . : 9 3 / 3 2 0 I I I . ( 1 2 2 0 1 K ) 

KERESEK I SZOBÁS, BÚTOROZATLAN, VAGY BÚTOROZOTT AL
BÉRLETI LAKÁST HOSSZÚTÁVRA LEINFORMÁLHATÓ ÜGYFELEM 
RÉSZÉRE. AJÁNLATOKAT PLÁNDERNÉ HIRDETŐ N K . , K A Z A N 
LAK KRT 7 / B . 1 /4 . NYITVA: HÉTKÖZNAP: 8 - 1 2 , 1 4 - 1 7 
ÓRÁIG. TEL. : 9 3 / 3 2 0 1 1 1 . MUNKA UTÁN ÜZENETRÖGZÍTŐRE 
MONDHATJA KIADÓ INGATLANÁNAK ADATAIT, ELÉRHETŐ C Í -

MÉT, TELEFONSZÁMÁT ( 1 2 2 0 2 K ) 

2 SZOBIT. LÉSZBEN BÚTOROZOTT, ÖSSZKOMFORTOS LAKÁS 
ALBÉRLETBE KIADÓ A K I VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 1 5 . 0 0 0 
FT + REZSI. ÉRD.: NK. KAZANLAK KRT 7 / B . 1/4. T E L : 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . HÉTKÖZNAP 8 - 1 2 ; 1 4 - 1 7 ÓRÁIG. ( 1 2 7 9 4 KL 

1 SZOBÁS, EGYEDI GÁZFŰTÉSES, BELVÁROSHOZ KÖZELI LA
KÁS ALBÉRLETBE KIADÓ HOSSZÚ TÁVRA, BÚTOROZAÜANUL. 
IRÁNYÁR: 1 0 , 0 0 0 FT+REZSI. ÉRD.: NK. KAZANLAK KRT. 
7 / B . 1 /4 . T E L , : 9 3 / 3 2 0 1 1 1 . NYÍLVA: HÉTKÖZNAP 8 - 1 2 ; 
1 4 - 1 7 ÓRÁIG. ( 1 2 7 9 5 K ) 

2 SZOBÁS, BÚTOROZOTL LAKÁS ALBÉRLETBE KIADÓ A K - I VÁ
ROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: REZSIVEL EGYÜTI 2 0 . 0 0 0 FT. ÉRD.: 
NK. KAZANLAK KRT. 7 / B . 1/4. TEL. : 9 3 / 3 2 0 I I I . HÉT 
KÖZNAP 8 - 1 2 ; 1 4 - 1 7 ÓRÁIG. ( 1 2 7 9 6 K ) 

2 SZOBÁS, BÚTOROZOL! LAKÁS ALBÉRLETBE KIADÓ HOSSZÚ 
TÁVRA A K Í VÁROSRÉSZBEN. HŰTŐSZEKRÉNY VAN. IRÁNY
ÁR: 1 2 . 0 0 0 FT+REZSI DÍJ. ÉRD.: NK. KAZANLAK KRT. 7 / B . 
1/4. T E L . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . NYITVA: HÉTKÖZNAP 8 - 1 2 ; 1 4 -

1 7 ÓRÁIG. ( 1 2 7 9 7 K ) 

KERESEK 2 VAGY 3 SZOBÁS BÚTOROZATLAN LAKÁST ALBÉR
LETBE ÜGYFELEM MEGBÍZÁSÁBÓL. KIADÓ RÉSZÉRŐL DÍJTA
LAN BÉRLŐKÖZVETÍTÉSSEL. ERD.: N K KAZANLAK KRT. 7 / B . 
1/4. T E L . : 9 3 / 3 2 0 I I I . NYITVA: HÉTKÖZNAP 8 - 1 2 ; 1 4 -
1 7 ÓRÁIG. ( 1 2 7 9 8 K ) 

KERESÜNK KIADÓ ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT, CSALÁDI HÁ 
ZAKAT. BÚTOROZOTLAN VAGY ANÉLKÜL- MEGTALÁL BENNÜN
KET A TELEKI UTCA ELSŐ NÉGYEMELETES HÁZÁNAK FÖLD 
SZINTJÉN, A NAPSUGÁR PRESSZÓ HÁTSÓ BEJÁRATÁVAL S Z E M 
BEN. N K . TELEKI U, 5 / A . F S Z . T E L ; 9 3 / 3 1 7 5 0 5 , NYIT 
VA: H - P IG: 9 - 1 6 ÓRÁIG, S Z . : 1 0 - 1 2 ÓRÁIG. ( 1 2 0 2 8 K ) 
2 SZOBÁS, BÚTOROZOTT ALBÉRLETET KERESEK N K ÁN A K - I 
VÁROSRÉSZBEN. ÉRD.: NK. TELEKI U. 5/A, FSZ. T E L . : 
9 3 / 3 1 7 5 0 5 , NYÍLVA: H - P IG: 9 - 1 6 ÓRÁIG. S Z . : 1 0 - 1 2 

ÓRÁIG. ( 1 2 0 2 9 K ) 

2 ÉS FÉLSZOBÁS, HŰT OROZ ÁLLA N ALBÉRLETE! KERESEK NK. 
VÁROSKÖZPONTJÁBAN. ÉRD.: N K . TELEKI U. 5 /A. FSZ. 
T E L . : 9 3 / 3 1 7 5 0 5 , NYITVA. H - P IG: 9 - 1 6 ÓRÁIG. S Z . : 

1 0 - 1 2 ÓRÁIG. ( 1 2 0 3 Ó K ) 

KERESEK NK ÁN BÚTOROZOTT, 1 SZOBÁS, OLCSÓ ALBÉRLE
TEKET. ÉRD.: NK. TELEKI U. 5/A. FSZ. TEL.: 9 3 / 3 1 7 - 5 0 5 . 
NYITVA: H - P - I G : 9 - 1 6 ÓRÁIG. S Z . : 1 0 - 1 2 ÓRÁIG. 
( 1 2 0 3 1 K I 

I SZOBÁS, BÚTOROZATLAN LAKÁS ALBÉILETBE KIADÓ. ÉRD.: 
9 3 / 3 1 9 2 8 0 1 6 ÓRA UTÁN. ( 1 2 1 2 9 K > 

KATONARÉLEN KIADÓ 3 SZOBÁS CSALÁDI HÁZ. FÜRDŐVEL, 
SPEJZZEL, ELŐTÉRREL, WC VEI. BÚTOROZAÜANUL. ÚJ SZEK
RÉNNYEL, ÚJ GÁZTŰZHELLYEL, ÚJ KONYHASZEKRÉNNYEL, 
GÉPKOCSIBEJÁRÓVAL. BÉRLETI DÍJ: 2 5 . 0 0 0 FL+REZSI/HÓ. 
ERD.: N K . . TERV U. 4.. S I K E R INGATLANKÖZVETÍTŐ IRO
DA, T E L . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , HÉTKÖZNAP 8 - 1 7 ÓRÁIG. HÍV. 

S Z Á M : A / L I I . ( 1 2 2 2 4 K ) 

KATONARÉLEN KIADÓ CSALÁDI HÁZ FÖLDSZINTJE, KÜLÖN BE 
JÁRATTAL. 2 SZOBÁVAL, KONYHÁVAL, FÜRDŐVEL, IGÉNY SZE
MIT BÚTORRAL, VAGY BÚTOR NÉLKÜL, IGÉNY SZENNL GA
RÁZZSAL IS. BÉRLEÜ DÍJ: 2 0 . 0 0 0 FL+REZSI/NÓ. ÉRD.: N K . . 
TERV U. 4., S I K E R INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA, T E L . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , HÉTKÖZNAP 8 - 1 7 ÓRÁIG. HÍV. SZÁM: A / 7 0 . 

( 1 2 2 2 5 K ) 

RAKTÁROZÁS CÉLJÁRA KIADÓ BELVÁROSI FÖLDSZÍNŰ, FELÚJÍ
TOTT, 1 5 N M - E S , GÉPKOCSIVAL MEGKÖZELÍTHETŐ HELYISÉG, 
VÍZZEL, VILLANNYAL, TERMÉSZETES MEGVILÁGÍTÁSSAL (AB
LAKKAL) IS, HATÁROZAÜAN IDŐRE, AZONNAL BÉRBEVEHETŐ-
EN, BÉRLEÜ DÍJ: 1 0 . 0 0 0 F T + Á F A / H Ó . ÉRD.: N K . . TERV 
U. 4., S I K E R INGATÍANKÖZVEÜTŐ IRODA, TEL": 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 . HÉTKÖZNAP 8 - 1 7 ÓRÁIG. HÍV. S Z Á M : A / 1 1 2 . 

( 1 2 2 2 6 K ) 

SZOBA KIADÓ NK. K I VÁROSRÉSZÉBEN, BÚTOROZOTLAN. 
KP. FŰTÉSSEL, 4. EMELETEN, 4 EMELELES ÉPÜLETBEN, I FŐ 
RÉSZÉRE, AZONNAL BEKÖLTÖZHETŐEN, HATÁROZATLAN IDŐRE, 
KONYHA ÉS FÜRDŐSZOBAHASZNÁLATTAL, IGÉNY SZERINT 
ÁGYNEMŰVEL ÉS KONYHAI EDÉNYEKKEL. BÉRLETI DÍJ: 
9 0 0 0 FT. REZSI NINCS! ÉRD.: S I K E R INGATLANKÖZVETÍTŐ 
IRODA. N K . TERV U. 4. TEL./FAX: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , MUNKA-
NAPOKON 8 - 1 7 ÓRÁIG. HÍV, SZÁM: A / 1 1 3 . ( 1 2 2 7 9 K ) 
KIADÓ PALINBAN 2 SZINTES, TÁRSASHÁZI LAKÁS FELSŐ 
SZINTJE, BÚTOROZAÜANUL, 1 + 2 FÉL SZOBÁVAL, KÜLÖN BE
JÁRATTAL, KÖZÖS KONYHAHASZNÁLATTAL. BÉRLETI DÍJ: 
1 0 . 0 0 0 FT + REZSI/HÓ, ERD.: S I K E R INGAÜANKÖZVETÍTŐ 
IRODA, N K . TERV U. 4. TEL./FAJC: 9 3 / 3 1 2 0 5 8 . MUNKA 
NAPOKON 8 - 1 7 ÓRÁIG. HÍV, SZÁM: A / 1 1 4 . ( 1 2 7 8 0 K ) 
KIADÓ 1 + 2 FÉLSZOBÁS, REŐNYÖS. VÍZÓRÁS, FÖLDSZINTI, 
BÚTOROZAÜAN, DECEMBER 21-TŐL BEKÓLLÖZHELŐ LAKÁS. 
NK. KELETI VÁROSRÉSZÉBEN, M A X I M U M 4 FŐ RÉSZÉRE. 
BÉRLEÜ DÍJ: 1 3 . 0 0 0 FT+REZSI/HÓ. ERD.: S I K E R INGAT 
LANKÖZVETÍTŐ IRODA, N K . . TERV U. 4.. T E L / F A X : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , MUNKANAPOKON 8 - 1 7 ÓRÁIG. HIVATKOZÁSI 

S Z Á M : A / 1 1 6 . ( 1 2 9 2 2 K , 

1 SZOBÁS CSALÁDI HÁZ ALBÉRLETBE KIADÓ. 3 HÓNAP ELŐRE 
FIZETENDŐ. ÉRD.: 8 - 1 1 ÓRÁIG. T E L . : 9 3 / 3 1 6 - 6 1 0 ( 1 2 8 8 0 

K J 

CSALÁDI HÁZAT BÉRELNÉK HOSSZÚ TÁVRA (KANIZSA 1 0 
K M - E S KÖRZETÉBEN IS JÓ.) LEVELEKEL „GÁZFŰTÉS SZÜK
SÉGES" JELIGÉRE A PF.: 1 5 4 BE KÉRNÉM. ( 1 2 9 2 5 K ) 

HÁZASPÁR, AKIKNEK FELNŐTT GYERMEKEI ÖNÁLLÓ ÉLETET ÉL 
NEK. AJÁNLATOKAT ..EGYÜTT KÖNNYEBB'' JELIGÉRE, NK. 
KAZANLAK KRT 7 / B . 1 /4 . ALÁ KÉRÜNK. ( 1 2 0 2 7 K ) 
HA EREDMÉNYESEN AKARSZ FELKÉSZÜLNI AZ ÉRETTSÉGIRE 
ÉS A FELVÉTELIRE MAGYAR NYELVTAN, MAGYAR- ÉS VILÁG 
IRODALOM ÉS TÖRTÉNELEM TÁRGYAKBÓL, KIDOLGOZOTT 
TESZTJEINK SEGÍTSÉGÉVEL BÍZHATSZ A SIKERBEN. A TESZTEK 
ÉS A JAVÍTÓKULCSOK TAN TÁRGYÁN KÉNÜ ÁRA ÖSSZESEN 1 2 0 0 
F T ( E G Y EGY TANTÁRGYCSOMAG HAT TESZTET ÉS JAVÍIÓ 
KULCSOL FOGLAL MAGÁBAN.) T E S Z T - K O N T R O L L ÉRD. 
A 3 1 0 5 4 0 ES TELEFONON ÉS LEVÉLBEN, A N K . PF.: 1 5 4 
„ T K S Z T K O N T R O L L " JELIGÉVEL. ( 1 2 1 1 2 K ) 
N Ő I . FEKETE PERZSABUNDA MEGKÍMÉLT ÁLLAPOTBAN SAP 
KÁVAL EGYÜTI. VAGY ANÉLKÜL 6 0 6 5 EFT ÉRT ELADÓ. 1 5 0 
1 6 0 C M MAGAS, KÖZEPES TESTALKATÚAKNAK SZÉP KARÁ

CSONYI AJÁNDÉK. ( A BOLÜ ÁRA 1 5 0 EFT). UGYANITT ÉRTÉ 
KES KÖNYVEK, LEXIKONOK FÉLÁRON KAPHATÓK AJÁNLATOKAT 
„PERZSA'"' JELIGÉRE A PF.: 1 5 4 BE KÉREK. ( 1 2 1 7 5 K ) 
BULLLEMER! NAGYTESTŰ, ERŐS FELÉPÍTÉSŰ KAN EGÉSZ ÉV 
BEN SPORTTÁRSI ÁRON FEDEZ. TEL. : 9 3 / 3 8 3 5 2 6 ( 1 2 2 4 8 K ) 
VÁLLALOK B T - K ÉS EGYÉNEK RÉSZÉRE EGÉSZNAPOS TELE
FONÜGYEIDET AJÁNLATOKAT N K . PF : 4 5 6 CÍMRE KÉREK. 

( 1 2 8 1 4 K ) 

MEGBÍZHATÓ NYUGDÍJAS GYERMEKFELÜGYELETET ÉS EGYÉB 
MUNKÁT VÁLLAL. 9 3 / 3 1 3 - 9 5 0 . ( 1 2 8 1 5 K ) " 

ÉPÍTKEZÉSBŐL MARADT 3 RAKLAP KEFNI BOLTI ÁRON ELADÓ. 

K I S K A M Z S A , L'IVÁN U. 5. ( I 2 8 L Ó K ) 

ALSÓTAGOZATOSOK KORREPETÁLÁSA, ÉS KEZDŐK ANGOL TA
NÍTÁSÁT DIPLOMÁS PEDAGÓGUS VÁLLALJA T E L . : 06-
6 0 / 3 9 8 - 9 1 3 . ( 1 2 8 1 7 K ) 

HASZNÁLT SÍFELSZERELÉS KEDVEZŐ ÁRON ELADÓ. ÉRD.: 
9 3 / 3 1 0 - 7 9 4 . 1 7 ÓRÁIG. [ 1 2 8 1 8 KL 

GVERMEKFELUCVELETEET VÁLLALOK ÉRD.: ESTI ÓRÁKBAN. 
9 3 / 3 1 7 - 3 9 0 . ( 1 2 8 1 9 K ) 

2 DB L A D A TÉLIGUMI FELNIVEL ELADÓ 3 1 7 1 1 8 . 

( 1 2 8 1 9 K ) 

IIIMII .11. LUCLCNYÓ ELADÓ I C I I > ( 1 2 8 2 0 K ) 

NK ÁLL FELSZERELT ASZLALOSIUTÍLIELV KIADÓ. ÉRD.: REGGEL 
7 . 5 0 - I G . TEL.: 0 6 / 6 0 / 3 9 9 604 . ( 1 2 8 2 1 K ) 

FŐISKOLÁS DIÁK KORREPETÁLÁSI VÁLLA] MATEMATIKÁBÓL, 
KÖZÉPISKOLA I V . OSZTÁLYIG. 3 0 0 FT/ÓRA. T E L . : 9 3 / 3 1 7 
4 1 1 . (ESTI ÓRÁBAN I. I 1 282*2 KL 

MAGYARORSZÁGON LEGNAGYOBB PÉNZÜGYI TANÁCSADÓ 
CÉG KERES FOLYAMATOS KÉPZÉSI ÉS MAGAS KERESETI LE 
HETŐSÉGGEL ÖNÁLLÓAN DOLGOZNI TUDÓ, KREATÍV MUNKA 
TÁRSAKAI, AKÁR MELLÉKÁLLÁSBA IS GAZDASÁGI VAGY 
PÉNZÜGYI VÉGZETTSÉG ÉS NÉMET NYELV ISMERETE ELŐNY, 
DE NEM FELTÉTEL. ÉRD.: NOVEMBER LL-ÉN. 1 0 18 ÓRÁIG 
A 8 3 / 3 4 8 - 5 0 3 . ( 1 2 8 2 3 K I 

8 0 0 LITERES HIDROFOR, KEMPING KERÉKPÁROK OLCSÓN EL-
ADÓK. ÉRD.: NK. CORVIN 1 2 / D . ( 1 2 8 2 4 K ) 

HÓLÁNC HASZNÁLTAN, FELÁRON ELADÓ UGYANITT 14 ES GU 
MIKOPENY IS ELADÓ. ÉRD.: 9 3 / 3 1 0 7 9 4 . 1 7 ÓRÁIG. 
( 1 2 8 2 5 KL 

EZÜSTFENYŐ 9 0 DB 1 ,5 MÉTERES, 3 0 DB DOUGLAS 1 . 5 -
2 .5 MÉTERES KARÁCSONYFÁNAK ELADÓ. NK. CSENGERY U. 
•16 ( 1 2 8 2 6 KL 

HÍZOTT SERTÉSEK ELADÓK. NK. IAKABKUÜ U. 4 1 / A . 
( 1 2 8 2 7 KL 

2 SZEMÉLYES KANAPÉ ÉS 2 FOTEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 2 0 EFT. 
ÉRD.: 18 ÓRA UUIN, 3 1 3 5 4 1 . ( 1 2 8 2 8 KL 

LÓ ÁLLAPOTBAN LÉVŐ 2 DB ÁGYNEMŰTARTÓS HEVERŐ ÉS 2 

DB FOLEL ELADÓ. NK. DÓZSA G Y . 7 6 . SZOLLÁR. [ 1 2 8 2 4 K ) 

JÓ VÉRVONALÚ DOBERMANN KISKUTYÁK ELADÓK. ÉRD. 

4 3 / 3 1 6 - 8 7 3 . ( 1 2 8 3 0 K ) 

KRÓMOZOTT, DUPLA MOSOGALÓSZEKRÉNY SZIFONNAL EL 
ADÓ. PIROS, BÓRULÉSES SAROKPAD, KISASZTALLAL ELADÓ. 
ÉRD.: 4 3 / 3 1 1 - 3 4 3 . VAGY ESTE 4 3 / 3 1 5 7 5 5 ON. ( 1 2 8 3 1 
KJ 

KRÁCSONYI KIVÁGÁSRA LUCCFENYŐ ELADÓ. 2 0 0 DB 1 , 5 - 2 
IN IG. ÉRD.: MINDEN NAP 1 6 ÓRA UTÁN, 3 1 9 5 4 3 AS TE 
LEFONOM ( 1 2 8 3 2 K ) 

LÓ ÁLLAPOTBAN LÉVŐ REKAMIÉ + 2 FOTEL ÉS CGV OUFF EL 
ADÓ. ÉRD.: 1 5 ÓRA UTÁN. N K . KAZANLAK KRL. 2 / B . 3 / 1 4 . 
1 1 2 8 3 3 KL 

7 ÉVES. SLAJ 2 0 0 LITERES PÓTKOCSIS SZERELVÉNY ELADÓ. 
T E L . : 0 6 / 6 0 / 3 9 4 3 7 7 . ( 1 2 8 3 4 K ) 

SZPONZORT KERESTETIK! KISPÁLYÁS LABDARÚGÓ CSAPAT 
MDKODÉSÉT TÁMOGATÁSÁHOZ SZPONZORT KERESÜNK. K Ö Z 
VETÍTŐNEK 1 0 SZÁZALÉK JUTALÉKOT ADUNK' TEL. 
0 6 / 3 0 / 4 7 5 6 1 4 ( 1 2 8 8 1 KL 

EZÜSTFENYŐ KARÁCSONYFÁNAK 1 0 0 DB 7 0 0 F L / M ÁRON 
ELADÓ. É Í D . : N K . . RÓZSA U. 1 6 / 0 3 / 1 0 . 1 7 ÓRÁTÓL. 
( 1 2 8 8 2 K ) 

TÖBBFUNKCIÓS BABAKOCSI 5 0 0 0 FI ÉRT ELADÓ. ÉRD.: 
N K . . DÓZSA G Y . 4 3 . [ 1 2 8 8 3 KL 

L U C Z M K VARRÓGÉP ELADÓ. ÉRD.: 4 3 / 3 1 2 - 3 2 9 TELEFONON. 
[ 1 2 8 8 4 K ) 

OTTHONI PÉNZKERESETI LEHETŐSÉGEKHEZ LÁRSAKAL KERE 
SEK SZAKTUDÁST NEM IGÉNYLŐ MUNKA ELVÉGZÉSÉRE. V Á 
LASZBORÍTÉKÉRT TÁJÉKOZTATOM. GÁL GYÖRGY 8 8 0 0 N K . . 
VÁROSKAPU ÚT S / B . 3 / 1 3 . ( 1 2 8 8 5 K ) 

L U C - ÉS EZÜSTFENYŐ I 3 , 5 M IG ELADÓ. ÉRD.: N K . . K A 
ZANLAK 9 /1 ) . 1 / 7 . KERESZTESI. 1 1 2 8 8 6 KL 

C O M M O D O R E 6 4 SZÁMÍTÓGÉP FLOPPYVAL ÉS EGYÉB TAR 
TOZÁKOKKAL 1 5 . 0 0 0 FT OS IRÁNYÁRON ELADÓ. ERD.: N K . , 
ALSÓLEMETÓ 6 / A . ( 1 2 8 8 7 K ) 

NÉMET NYELVBŐL KORREPETÁLÁST ÉS VIZSGÁRA VALÓ FEL 

KÉSZÍTÉST VÁLLALOK. TEL. : 9 3 / 3 1 6 4 3 2 ( 1 2 8 8 8 K ) 

PIANÍNÓ ELADÓ. ÉRD.: 1 7 ÓRA UTÁN A 9 3 / 3 2 1 0 7 6 TELE

FONON. ( 1 2 8 8 9 K ) 

KIEMELT ÁRON VÁSÁROLOK KOVÁCS MAIGIL KERÁMIÁT, BÚ 
TORI. FESTMÉNYT, PORCELÁNT ÉS EGYÉB RÉGI TÁRGYAKAT 
ÉRD.: 9 3 / 3 1 7 1 2 0 1 6 ÓRA UTÁN. ( 1 2 9 1 5 K ) 

VEGYES 
ELTARTÁSI SZERZŐDÉST KÖTNE IDŐS HÁZASPÁRRAL VAGV 
EGYEDÜLÁLLÓ IDŐS HÖLGGYEL V. ÚRRAL EGY KÖZÉPKORÚ, 
INTELLIGENS. EMBERÜSZLELŐ, -SZERELŐ, LEINFORMÁLHATÓ 

PIANLNÓL BÉRELNÉK, VAGY VENNÉK. AJÁNLATOKAT ,JANU 

ÁRTÓL" JELIGÉRE A PF.: 1 5 4 - B E KÉRNÉM. ( 1 2 9 2 6 K ) 

NAGYMÉRETŰ RÉZVÁZAS FRANCIÁGV, ÚJ HTI/ATTAL ELADÓ. 

IRÁNYÁR: 2 0 . 0 0 0 FT. T E L . : 9 3 / 3 1 7 - 4 0 0 . ( 1 2 9 2 7 K ) 

K Ö J Á L - E N G E D É L Y E S ÉLELMISZER NZLET BÉRIED JOGA OL-

CSÓN ÁLADÓ. PÉNZTÁRGÉP VAN. AJÁNLATOKAT ..UZLEL" JE-

LIGÉRE A PF . : 1 5 4 - B E KÉRNÉM. ( 1 2 9 2 8 K ) 

ELADÓ I ÉVES SANYO VIDEOMANGÓ PROGRAMOZHATÓ FEL 

VÉTELLEL. 3 5 . 0 0 0 FT-OS IRÁNYÁRON, VALAMIM I DB T V 

JÁTÉK 2 JOYSÜCKKAL 3 . 5 0 0 FT-ÉRT ÉRD.: N K . , BARTÓK 

B . U. 6. KÁPOLNÁS. ( 1 2 9 2 9 K ) 

E G V I P T O M - U S A UTAZÁS, KÉTSZEMÉLYES, LUXUSHAJÓVAL 
1 5 . 0 0 0 FT-ÉRT ELADÓ. ÉRD.: N K . . RÁKÓCZI U. 40. REGGEL 

9 ÓRÁIG. ( 1 2 9 3 0 K ) 

2 GYERMEK ULÁNI SZOCIÁLPOLIÜKAI KEDVEZMÉNY ELADÓ. 
C Í M A SZERKESZTŐSÉGBEN. ( 1 2 9 3 1 K ) 

ÁLTALÁNOS ISKOLÁSOK KORREPETÁLÁSÁT MATEMAÜKÁBÓL. 
KÉMIÁBÓL VÁLLALOM. ÉRD.: 9 3 / 3 7 1 2 8 8 TELEFONON LE-
HET ( 1 2 9 3 2 K ) 

ELADÓ JÓ ÁLLAPOTBAN LÉVŐ 1 2 0 X 7 5 C M - E S KONYHAASZ

TAL, MŰBŐR SAROKPAD. IRÁNYÁR: 6 . 0 0 0 FT, ILLETVE 5 . 0 0 0 

F T ÉRD.: N K . . MUNKÁS U." 1 2 / D [ V / 1 3 . ( 1 2 9 3 3 K ) 

KARÁCSONYFÁK ELADÓK. 1 3 M É I E N G . 1 6 0 F T / M ÁRON. 

T E L . : 9 3 / 3 2 0 9 4 6 ( 1 2 9 3 4 K ) 

EGYETEMISTA LÁNY NAGY LELKESEDÉSSEL OLASZ NYELVET 
TANÍTANA KEZDŐ SZINTTŐL. ÉRDEKLŐDNI ESTE ÉS HÉTVÉGÉN 
A 9 3 / 3 1 3 - 0 4 0 / 7 1 2 9 8 TELEFONON LEHET. ( 1 2 9 5 0 KJ 
ELADÓ DOTERMANN NŐSLÉNYKUTYA, ELSŐ BEPÁROZTATÁS 
ELŐD. (OLYAN MINT A M A G N U M C Í M Ű FILMBEN VAN) JÓ 
ŐRZŐ ÉS VÉDŐ. 1 0 . 0 0 0 FT ÉRT. C Í M : 8 7 5 1 . ZALAKOMÁR 
PELŐFI S. ÚT 8 2 . ÉRDEKLŐDÉS ESELÉN LEVÉLBEN ELŐRE ÉR 
TESÍTÉSL KÉREK, HA KELL HÁZHOZ VISZEM. ( 1 2 9 5 1 K ) 
ELADÓ 2 2 0 VOLTOS TERIUÉNYDAIÁLÓ ÚJSZERŰ ÁLLAPOTBAN. 
1 0 . 0 0 0 FTÉRT LEVÉL ÉRTESÍTÉSI KÉREK: 8 7 5 1 . Z.ALAKO 

MÁR PELÓFI S . ÚT 82 . CÍMRE. ( 1 2 9 5 2 K ) 

ELADÓ 1 2 VOLTOS GÉPKOCSIHOZ VALÓ PORSZÍVÓ, 1 . 0 0 0 
FT-ÉRT LEVÉL ÉRTESÍTÉSRE HÁZHOZ VISZEM. C Í M : 8 7 5 1 . 
ZALAKOMÁR PETŐFI ÚL 82 . ( 1 2 9 5 2 K ) 

OJSZERFI, 38-AS VILÁGOSBARNA, RÖVID, DIVATOS IRHABUN 
DA ÖVVEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 8 . 5 0 0 FT TEL, 9 3 / 3 1 8 5 2 1 
ESTE ÉS HÉLVÉGÉN. ( 1 2 9 5 4 K ) 

VADONATÚJ FEKETE DI VALÓS BŐRDZSEKI, 50 -ES VASTAG 
BŐRBŐL, BÉLELT, FÉLÁRON ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 4 . 5 0 0 FT. 
T E L . : 9 3 / 3 1 8 5 2 1 ESTE ÉS HÉTVÉGÉN. ( 1 2 9 5 5 K ) 
GYÖNYÖRŰ, ÚJ OLASZ MENYASSZONYI RUHA (ESTÉLYINEK 
IS ALKALMAS) MAGAS, KARCSÚ HÖLGYNEK FÉLÁRON ELADÓ. 
IRÁNYÁR 5 8 . 0 0 0 F T TEL. : 9 3 / 3 1 8 5 2 1 ESTE ÉS HÉTVÉ 

GÉN. ( 1 2 9 5 6 K ) 

BETON KERÍTÉS OSZLOPOKA! VENNÉK, 5 0 DB-OT, 2 . 5 M 
MAGAS KÖRÜLIT TEL. : 9 3 / 3 1 8 5 2 1 ESIE ÉS HÉTVÉGÉN 
( 1 2 9 5 7 K ) 

EMPIRE STÍLUSÚ, KB. 7 0 ÉVES SAKKINLARZIÁS SINIZETT 
(KARCSÚ LÁBAKON 5 FIÓKOS M A I V Á M L A P O S I ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 2 9 0 . 0 0 0 FT/2 DB. TEL 9 3 / 3 1 8 5 2 1 ESTE ÉS 
HÉLVÉGÉN. 1 1 2 9 5 8 KL 

LOUGINES 8 5 GR. ARANY ZSEBÓRA ELADÓ. IRÁNYÁR: 
1 0 5 . 0 0 0 FT T E L . : 9 3 / 3 1 8 5 2 1 OSLE ÉS HÉLVÉGÉN 
H 2 9 5 9 K ) 

B M W DISZTÁRCSAGAINITÜRA, 14 ES, GYÁRI ELADÓ IRAM 
ÁR 6 . 5 0 0 FT. TEL. : 9 3 / 3 1 8 - 5 2 1 EITE ÉS HÉLVÉGÉN. 
( 1 2 9 6 0 K ) 

LOVALÓ AUTÓGÁZFELSZCRCLÉS. KOMPLETT, VADONATÚJ, PA 
LACKKAL. JAVÍTÓKÉSZLETTEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 2 2 . 0 0 0 F T 
T E L . : 9 3 / 3 1 8 5 2 1 ESTE ÉS HÉTVÉGÉN. ( 1 2 9 6 1 K ) 

P A R T N E R K E R E S Ő 

C S I N O S , FÜGGEÜEN 3 0 ÉVES TANÁRNŐ MEGISMERKEDNE 
EGY INTELLIGENS, LEHETŐLEG DIPLOMÁS FÉRFIVAL 4 5 ÉVES 
KONG. FÉNYKÉPES ÉS LE LEFON SZÁMOS LEVELEK ELŐN\ 
BEN. LEVELEKET , ,CIGÁNYLÁNY" LELIGÉRE, NK. PF.: 1 5 4 
BE KÉREK. ( 1 2 8 0 0 K I 

N E M DOHÁNYZÓ, 5 0 / 1 8 5 . ELVÁLT FÉRFI, RENDEZETT ANYA 
GIAKKAL MEGISMERKEDNE KÁROS SZENVEDÉLYEKTŐL MEN
TES, HOZZÁILLŐ HÖLGGYEL. LEVELEKET „VÁLLALKOZZUNK 
EGYÜTT" ICLIGÉRE. N K PF : 1 5 4 BE KÉREK. ( 1 2 8 0 1 K ) 
4 3 / 1 6 0 / 5 3 ÖNHIBÁJÁN KÍVÜL ELVÁLT HÖLGY KERESI KÁROS 
SZENVEDÉLYTŐL MENTES, INTELLIGENS ŰR ISMERETSÉGÉT, 
AKI OTTHONÁBA KÖLTÖZNE. CÍMÉRT ÉRDEKLŐDNI: NK. K I -
RÁLY II. 4 5 . ALATT, BOR FERENCNÉNÁL. ( 1 2 8 0 2 K ) 
2 9 / 1 8 2 DIPLOMÁS, JÓKÉPŰ, SPORTOS, KÁROS SZENVEDÉLY-
LŐL MENTES FIATALEMBER KERES MAGÁHOZ ILLŐ TÁRSAT EGY 
KÍVÜL L>ELÜL ÉRTÉKES HÖLGY SZEMÉLYÉBEN. FÉNYÉPES LE
VELEK ELŐNYBEN, MELYEKET „ISTEN A SZERETET" JELIGÉRE. 
NK. PF.: 1 5 4 BE KÉREK. ( 1 2 8 0 3 KL 
INTELLIGENS, DIPLOMÁS HÖLGY 4 - 6 ÓRÁS ÁLLÁST VÁLLALNA 
BUÜKBAN. AJÁNLATOKAT NK. PF. 4 5 6 CÍMRE KÉREK. 

( 1 2 8 1 2 KL 

4 4 ÉVES. ÉRTELMISÉGI HÖLGY KAMASZKORÚ LEÁNVÁVAL 
SZINTÉN ÉRTELMISÉGI, INTELLIGENS FÉRFI ISMERETSÉGET KE 
RESI 5 5 ÉVES KONG EGYEDÜLÁLÓ VAGY GYERMEKÉT EGYE 
DÜL NEVELŐ FÉRFI SZEMÉLYÉBEN. C Í M : 8 8 0 1 PF.: 4 5 6 . 

( 1 2 8 1 3 K ) 

3 0 ÉVES N K I FIATALEMBER MEGISMERKEDNE GYERMEK 
TELÉN HÖLGGYEL. LEHEL ELVÁLT IS. ANYAGIAK RENDEZET 
TEK. OLYAN HÖLGYEK JELENTKEZÉSÉI VÁROM, AKIK K O M O 
IVAK ÉS HÁZASSÁGRA GONDOLNAK. LEVELEKET „GONDTALAN 
ÉLET" JELIGÉRE N K , PF : 1 5 4 - B E KÉREM. ( 1 2 8 9 0 K I 
24 ÉVES. 1 7 0 / 6 0 VIDÁM SRÁC KERES HOZZÁILLŐ ZENÉT 
KEDVELŐ HÖLGY LÁRSASÁGÁT TARTÓS KAPCSOLAL CÉLJÁBÓL. 
VÁLASZOKAT . .CSAK RÁD VÁROK'1 JELIGÉRE N K . . PF : 

1 5 4 BE. ( 1 2 8 9 1 K> 

ÍM ÉVES, L S ^/S *Í, FILI'K'I (LEN, ÉRLEL MIST-CI 1 I'V, RIIICKCT 
NEVELŐ HÖLGY TÁRSAI KERES HOZZÁILLŐ, KAROS SZENVE 
DÉLYTŐL MENTES, CSALÁDCENTRIKUS ÚR SZEMÉLYÉBEN, 
ESETLEG HÁZASSÁG CÉLJÁBÓL. LEVELEKET „MEGBECSÜLÉS" 
JELIGÉRE. N K . . PF.: 1 5 4 - H E KÉREK. ( 1 2 9 6 3 K ) 

INGYENES 
lakossági apró 

F E L A D H A T Ó : 

Nagykanizsa , Terv U . 3 . 
T K L E J F O N : 

9 3 / 3 1 0 - 5 4 0 , 3 1 2 - 3 0 8 

Jt/fti, om t turluitStifi** Jt&iti 

ír mit LrJíUtU «tifar irJU&Jíeil 

ttrit Uríi/Llintítautl' t Hrtiéttt 

mtfultttaimr*. 
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Autósok ingyenes napja 
N o v e m b e r t i z e d i k é n i n g y e 

n e s n a p r a vá r t a t ag ja i t az. A u 
t ó k l u b Z a l a M e g y e i T e r ü l e t i 
S z e r v e z e t e . V a j o n h o g y a n s i 
ke rü l i e p é n t e k i n a p ? - k é r 
dez i ük Varga Lajostól, a k i a 
z a l a e g e r s z e g i t e l e p h e l y m ű s z a 
ki v e z e t ő j e k é n t s e g í t e t t e a k a 
n i z s a i a k m u n k á j á t . 

- Elnökségünk korábbi ha
tározata volt. hogy negyed
évenként egy ingyenes napra 
várjuk klubtagjainkat a szer
vezethez tartozó megyei mű
szaki állomásainkon. így ke
rült sor erre egyidőben Zala
egerszegen. Lentiben és itt 
Nagykanizsán. Ez a törekvé
sünk nem más. mint szem előtt 
tartva a klubtagok érdekeit, 
megannyi gond közepette se
gítséget adni az idényjellegű 
tennivalókhoz. 

Ez a szolgáltatásunk egyen
értékű a közlekedésbiztonsági 
Jélülvizsgálattal. Átvizsgáljuk 
a világító- és jelzőberendezé
seket, a jékeket, kormányt, 
gömbfejeket, a kipufogórend
szert. Átnézzük a biztonsági 
öveket, megvizsgáljuk az akku
mulátorok állapotát, és ellen
őrizzük a fékfolyadék viszkozi

tását is. Mindehhez tartozik 
még a fagyálló folyadék mé
rése, és ha kell cseréje, lite
renként kétszázötven forintos 

fogyasztói áron. További ked
vezmény a környezetvédelmi 

felülvizsgálat elvégzése is, ami 
megfelelőség esetén csak öt
ven forintba - az igazolólap 
árába - kerül klubtagunknak. 

- H o g y a n a l a k u l t az i n g y e 
n e s n a p m é r l e g e ? 

- Összesen hatvannyolc 
gépjármű járta meg műhelye
inket. Ebből harminckettőnél 
végeztünk környezetvédelmi 
mérést - igazolványt is kaptak 
-. ketten igényeltek olaj-, és 
heten fagyállófolyadék cserét. 
Többek közölt volt egy megyén 
kívüli vendégünk, és olyan 
ügyfél is eljött hozzánk, aki 
még nem klubtag. 

- Aki még nem járt nálunk, 
tapasztalhatta, hogy megszé
pült ügyfélszolgálati irodánk
ban fogadhattuk klubtagjain
kat, megújult oktatótermünk is 
van - v e t t e át a s z ó t Kovács 
Lajos, a n a g y k a n i z s a i á l l o m á s 
m ű s z a k i v e z e t ő j e . - Folya
matosan haladunk a külső és 
belső felújítási munkákkal, és 

parkosított udvarunk sem a 
régi. A nagyobb kiadások mel
lett kisebb célszerszámokkal 
javult műszerezettségünk, cse
rélni kellett jónéhány kézi 
szerszámol is. Időközben egy 
0PL-l-es Jütóműbeállítóval 
lettünk gazdagabbak, sőt gu
miszerelést és cenlírozást is 
vállalunk már. Ami további új
donság, az a szélvédőüveg ja
vítása. A kőfelveró'dés okozta 
sérülések javítása úgynevezett 
NOVUS technikával történik, 
melynél az. eredmény látást 
nem zavaró, és a műszaki 
vizsgán is elfogadott. 

D é l u t á n n é g y ó r á r a e l f o g y 
tak a z a u t ó k , z á r n a k a m ű h e 
l y e k , a s z e r e l ő k és a m ű s z a k i 
v e z e t ő k e g y ü t t é r t é k e l t é k a n a 
p o t . M e g k ö s z ö n v e a n y i l a t k o 
z a t o k a t , o l y a n g o n d o l a t o k k a l 
b ú c s ú z t u n k . ha k e d é l y e k e t 
z a k l a t ó vo l t is az é v k e z d e t , 
e n n e k e l l e n k e z ő j e l e h e t e g y 
e r e d m é n y e s e b b é v v é g e , m a j d 
f o l y t a t á s k é n t s i k e r e s e b b új 
e s z t e n d ő . 

Tóth Ferenc 

Rózsa dr . 
v á n d o r k ö n y v e i 

A t ö r t é n e l e m s z a b a d e g y e t e m 
k e r e t é b e n a m e s t e r l e g é n y e k 
v á n d o r k ö n y v e i l v i z s g á l t a f i 
l o l ó g i a i a l a p o s s á g g a l d r . R ó 
z s a M i k l ó s . A z e l ő a d ó k u t a 
t á s a i azt az u t a t v á z o l t a f e l , 
a m e l y az i p a r o s o k s z a k m a i 
t a n u l á s á t v i t t e a l e g m a g a s a b b 
s z i n t r e . M e g s z ó l a l t a t t a a v á n 
d o r k ö n y v e k e t ú g y , h o g y s z a k 
m á k , s o r s o k , m a g a t a r t á s o k , 
e g y „ é l e t f o r m a " v á l t v i l á g o s 
sá a s z é p s z á m ú h a l l g a t ó s á g 
e l ő t t . 

A t u d o m á n y o s e l ő a d á s a n y a 
ga is a l a p j a l e s z a k a n i z s a i 
m o n o g r á f i a új k ö t e t e i n e k . 

H ( i v 
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MEGJELENT 
AZ OTP TÖRTÉNETE 

A jubi leumra az OTP Bank 
Nagykanizsai Fiókja saját kiadásá
ban megjelentette a város takarék
pénztárának történetét feldolgozó 
monográfiát . Dr. Polay József „Az 
Országos Takarékpénztár és Ke
reskedelmi Bank Rt. Nagykanizsai 
Fiókjának 150 éves tör ténete" cí
mű munkája a takarékpénztárak 
európai és magyar alapításával 
kezdődik, majd a nagykanizsai in
tézmény történetét dolgozza fel 
három fejezetben: 1845-től az első 
világháborúig, 1914-től az ál lamo
sításig, valamint 1949-től napjain

kig. A monográfia olvasmányos 
formában, 12 melléklel segítségé
vel tárja elénk azt a tevékenysé
get, aminek során a takarékpénztár 
és jogutódja, az OTP bank a város 
és környéke legnagyobb, meghatá
rozó bankjává vált. A lektorálást 
dr. Béli József végezte. A nagy
kanizsai nyomda igényes munká
jával kibocsátott , zöld színű cím
lapon 1845-ös grafikával díszített 
kiadványhoz, az érdeklődők az 
OTP fiókban juthatnak hozzá. 

b. I ; . 

- Va l lomások a zené rő l . Folytatódott szerdán a HSMK kamara
termében a Val lomások a zenéről című sorozat. Hz alkalommal dr. 
Erdős Lászlóné Faragó Ágnes zongora, valamin! Jakobovics László 
hegedűtanárok szonátaestjére került sor tehetséges növendékek fellé
pésével . 

Vas Gereben a tizenkilence-
dik század elején átutazott 
Kanizsán. Nem volt egyéb ir-
nlvalója a városról, csak az, 
hogy a sé ta téren (Eötvös tét), 
a Sárecz tokában lovakat Ú S Z 

tattak, abban lubickoltak a 
környék gyerekei , sőt kániku
la idején a felnőttek is meg-
mártoztak benne. A város 
nyáron porfelhőben, eső ese
tén sártengerben úszott. Az 
utcák kövezetlenek voltak, 
i.inla sehol, a bogárhátú, 
zsuppos házakból gyakran gó-
tyalábakon keltek át a túlol
dalra. Az utcákon este meg
szűnt az élet, az ..éjjeli vigyá
zók" lámpással a kezükben 
óránként kiáltoztak. 

Egy 1822-ből származó vá
rostérkép tanúsága szerint a 
város jelenlegi alaprajza máj-
megvolt . Sugaras település-
ként a Piac tér központtá] 
(Erzsébet tér) öt irányba ága
zó postautak keresztezés] 
pontjában feküdt. Ide iorkul-
I • I a Magyar utca, a Német 
utca (Király utca) és az Ispi-
t.il utca (Ady Endre utca). Az 
előbb említett Sétatérből 
(vagy Papkertből) ágazott ki 
a Récsei utca (Petőfi utca), 
valamint a Soproni utca (Te
leki utca). A két közpoutí te
ret a Fő U L I . I kötötte össze. 
Egy tizennyolcadik századi te
lekkönyvi bejegyzés szerint ti
zennégy összekötő utcácska 
volt a városban. Kiskanizsá-
n.ik két jelentősebb utcájáról 
tudunk ekkor: a Felső és az 
Alsó utcáról. 

A határba hosszú csápként 
kinyúló utcákban a házakai 
és te lkeket a tulajdonos nevé
vel jelezték. 

A város központja a Piarcz 
tér volt. Iti álltak a kereske
dők boltjai, ide érkeztek be a 
szekerek, a lovasok, iti voltak 
a legnagyobb fogadók, a 
Zöldfa uradalmi vendégfoga
dó (Bolyai- iskola helyen) , a 
Szarvas vendéglő (Rozgonyi 
sarok). Jelentősebb épUlet 
volt a Ferences templom ás 
zárda, a városbíró háza I Ki-
rály utca eleje), a Babóchay-
ház (Erzsébet tér), az urasági 
kastély (Múzeum épület) , va-
l . i i n i i i i több kereskedőház a 
mai Deák téren T 

í ^ * * ^ 0 ^ Büki r.r7.seoeí 

K A N I Z S A D é l - Z a l a i H e t i l a p 
Főszerkesztő: Dóró János. Munkatársak: Dukát Éva. Gombás Imre. Kovács Rita. Lukács Ibolya. Titkárságvezető: Bencze 
Ildikó. Szerkesztőségi titkár: Fischer Judit. Külső munkatársak: Balogh Antal. Balogh László, Bodor Béla, Büki Erzsébet. 
Horváth Ilona, Szirovicza Miklós , Tóth Ferenc. Szerkesztőség: Nagykanizsa, Terv u. 3. Levélcím: 8801 Nagykanizsa, Pf.: 154. 
Tel.: 93/310-540 fel./fax: 93/312-305. Computertechnika: Antal Lívia, Borda Menyhért és Foga Kálmán Zalaegerszeg, Kossuth u. 4 5 ^ 9 . 
Tel.: 92/315-800. Kiadja a Szociális Foglalkoztató Nagykanizsa, Terv u. 3. Tel.: 93/311-457. Felelős vezető: Soós Sándorné. 
Gazdasági vezető: Metzger Istvánné. Nyomja a Zalai Nyomda Rt. Zalaegerszeg, Gorkij u. 1. Tel . : 313-550. Felelős vezető: 
Somogyi Tibor ügyvezető igazgató. Terjeszti a Magyar Posta és a Szociális Foglalkoztató Nagykanizsa. Előfizetési díj: egy 
hónapra 100 Ft. Lapzárta: A megjelenést megelőző kedd 12 óra. ISSN 0X65-3879 



DEL-ZALAI HETILAP ARA: 2 5 Ft 

KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN évf. 4 7 . s z . 1 9 9 5 . nov . 2 4 . 

Alapítványi 
g i m n á z i u m 

A Kanizsay Orsolya Alapít
ványi Gimnázium és Középis
kola invitálta az érdeklődőket 
tájékoztatóra hétfőn délután a 
Yascmbcriiázba. Jászberényi 
I ászld az induló Intézmény ne
vében üdvözülte » megjelente
ket és ismertette az Iskola -
melynek ötlete már a rend
szerváltás idején felmerült az 
alapítókban a város oktatást 
struktúrájának hiányosságait 
látva - programját. A létreho
zók nem titkolt célja, hogy az 
új Intézménnyel minőséget t e . 
remisének, s gyakorlatilag Ka
nizsán elitképzést valósítsanak 
meg. Terveik szerint négy-öt 
évfolyamon összesen kétszáz-
kétszáztízenöt diák tanulhatna 
tantárgyi blokkok alapján-
{izekben a már hagyományos
nak számító tantárgyak mel
lett - mivel az alapítványi is
kola távlati céljaj között sze
repel, hogy diákjaiknak min-
zetközi érettségit adhassanak 
- megismerkedhetnének a szo
ciológiával, közgazdaságtan
nal, pszichológiával, kulturális 
antropológiával, ipari forma
tervezéssel, raúzeológiával, 
menedzseri és vállalkozási is
meretekkel, életmódi tudniva
lókkal, s ezentúl száz órás is
meret elméleti kurzuson is 
részt vennének a négy év alatt. 
Az iskola ezenkívül vállalná 
azt, hogy azok a diákjaik, akik 
valamilyen oknál fogva nem 
tanulnak tovább ötödik évfo
lyamon menedzser-ismereteket 
sajátítsanak el. Vállalja ezen
kívül az intézmény azt js, hogy 
minden évfolyamra az ötven 
tanuló között felvesz öt olyan 
gyereket is, akik bár tehetsé
gesek, de szüleik nem tudnák 
fizetni a magas tandíjat. Mivel 
a szerveződő gimnázium élvezi 
az önkormányzat és az OKSB 
támogatását valószínűleg a 
Széchenyi kollégium épületé
ben várhatja majd diákjait a 
Művelődési Minisztérium en
gedélyével. 

K.R. 

NMC DIALÍZIS KÖZPONT 
Ö k o m e n i k u s F e l s z e n t e l é s k e 

r e t é b e n Koroncz László r ó m a i 
k a t o l i k u s p l é b á n o s , Balogh Ti
bor r e f o r m á t u s l e l k é s z , Deme 
Dávid e v a n g é l i k u s l e l k é s z v a 
l a m i n t Rajnai Sándor a z i z r a e 
l i ta h i t k ö z s é g v e z e t ő j e k é r t á l 
d á s t a N a t i o n a l M e d i c a l C a r e 
N a g y k a n i z s a i D i a l í z i s K ö z p o n t 
r a a z e l m ú l t h é t p é n t e k é n r e g 
g e l a z i n t é z m é n y K o s s u t h tér i 
é p ü l e t é b e n . E z t k ö v e t ő e n t u d o 
m á n y o s e l ő a d á s o k r a k e r ü l t s o r 
a H e v e s i S á n d o r M ű v e l ő d é s i 
K ö z p o n t b a n , a h o l n y o l c h a z a i 
o r v o s k í v á l ó s á g o t h a l l g a t h a t t a k 
m e g a z é r d e k l ő d ő k t ö b b e k k ö 
z ö t t a h e m o d i a l y s i s m a g y a r o r 

s z á g i t ö r t é n e t é r ő l é s p e r s p e k t í 
v á j á r ó l , a f o l y a m a t o s d e t o x i k á -
c i ó r ó l a h e v e n y v e s e e l é g t e l e n 
ség k e z e l é s é b e n , v a l a m i n t a 
d i a l y s á l t b e t e g e k p s z i c h é s g o n 
d o z á s á r ó l . A z e l ő a d á s o k a t k ö 
v e t ő e n a K o s s u t h t é r i k ö z p o n t 
b a n k i s e b b ü n n e p s é g k e r e t é b e n 
Suhai Sándor p o l g á r m e s t e r k ö 
s z ö n t ö t t e a b e r u h á z ó c é g , a z 
N M C j e l e n l é v ő k é p v i s e l ő i t , a 
k i v i t e l e z é s t v é g z ő Z Á É V v e z e 
tő i t a r e n d k í v ü l i a l k a l m o n . E m 
l é k e z t e t e t t a r r a , a l ig e g y h ó n a p 
ja f o g l a l t a c s a k el p o s z t j á t , m i 
k o r a m ű v e s e á l l o m á s a l a p j a i t 
l e t e t t é k . A z ó t a c s u p á n t í z h ó 
n a p t e l t e l , e z a l a t t a k ö z p o n t r e 

k o r d g y o r s a s á g g a l e l k é s z ü l t 
o l y a n n y i r a , h o g y n é h á n y n a p j a 
m á r a b e t e g e k is b i r t o k b a v e 
h e t t é k . V á r o s u n k p o l g á r m e s t e r e 
ö r ö m m e l j e g y e z t e m e g , h o g y 
k ü l ö n ö s e n j ó é r z é s á t a d n i a e g y 
o l y a n l é t e s í t m é n y t , m e l y a 
s z á z h a r m i n c e z r e s v o n z á s k ö r z e -
tű K a n i z s á n k o r u n k s z í n v o n a 
l án v á r j a m a j d a b e t e g e k e t , g a z 
d a g í t v a e z z e l a v á r o s e g é s z 
s é g ü g y é t . V é g ü l g r a t u l á l t az ö t 
l e t g a z d á k n a k és a k i v i t e l e z ő k 
n e k a m a g a s s z í n v o n a l é r t , m a j d 
j ó e r e d m é n y e k e t k í v á n v a á t a d t a 
a d i a l i z á l ó t r e n d e l t e t é s é n e k . 

K . R . 

Nevelési tanácsadók konferenciája 
A „Pszichológiai kultúra hete" el

nevezésű, egyhetes megyei rendez
vénysorozat egyik programja volt a 
csütörtökön, a Helyőrségi Klubban 
megrendezett konferencia. A meg
nyitón Suhai Sándor polgármester 
elmondta, hogy az idei jubileumi év 
számos megnyitója közül talán ez 
áll legközelebb nevelés-szociológu-
si h ivatásához, érdeklődéséhez, 
eredeti szakmájához. A rendezvény 
azért is örömteli - mondta a pol
gármester - , mert évek óta dúl a 
balkáni háború, merényleteket kö
vetnek el, forr a világ, ugyanakkor 
van egy boldog sziget, ahol a lélek 

kultúrájáról lehet eszmét cserélni. A 
szervezők által összeállított progra
mot a jövőt célba vevőnek, a jövőbe 
mutatónak jel lemezte. Kiemelte, 
hogy Nagykanizsán mintegy húsz 
éve folyik intézményes nevelési ta
nácsadás, melynek megszervezésé
ben, később munkájában maga is te
vékenyen részt vett. Megemlékezet t 
az első vezetőről , dr. Eördögh Vir
gilről, a szervezet fej lődéséről , lo
gopédiai , konduktori k iegészí tésé
ről. Megemlí te t te a Családsegí tő 
Hálózat megalakulását , a speciál is 
nevelésben nagy szerepet j á t szó 
Rózsa úti iskola tevékenységét . A 

neve lés i tanácsadók szerepét meg
világítva azt ecsetelte, hogy milyen 
veszélyek várnak azokra a gyere
kekre, akik hátrányos helyzetük, ér
telmi fogyatékosságuk, sérültségük 
miatt nem kerülnének idejében 
szakemberek elé. Dr. Kotnyek István 
azzal kívánt jó munkát a konferen
cia résztvevőinek, hogy ne enged
jék , hogy korunk az ant iemberek 
korává váljon. A program kereté
ben tartotta meg előadást dr. 
Ranschburg Jenő, Dorner Márta és 

dr. Páli Judit. 

L.I . 

TÉGY A GYŰLÖLET ELLEN! 
Három évvel ezelőtt három

százezren erősítették meg aláírá
sukkal, hogy nem kívánják tovább 
karba tett kézzel nézni az ország
ban erősödő, az emberek közé éket 
verő gyűlöletet. Ekkor indult útjára 
hazánkban a Tégy a gyűlölet ellen! 
mozgalom, mely idén november 5. 
és december 10. között „Tégy a 
gyűlölet ellen" hónapot szervezett 
a célból, hogy mobilizálják a köz
véleményt, erősítsék az intolerancia 
és a társadalmi kirekesztés vala
mint a diszkrimináció különböző 
formái elleni küzdelmet, s nem 
utolsó sorban mozgósítsák a civil 

szervezeteket. Ennek keretében az 
elmúlt hét péntekén Keszthelyről 
érkezett a MÁV és a vasutas szak
szervezetek támogatásával a moz
galom nevét viselő vonat. A szerel
vény segítségével lehetőség nyílt 
arra, hogy a kezdeményezéshez a 
kanizsai magánszemélyek és 'civil 
szerveződések is csatlakozhassa
nak, s' kicserélhessék eszméiket ar
ról „Mit tehetünk a kirekesztés és 
az intolerancia ellen a Szulák And
rea és az Igricek koncertjét követő 
vitafórumon. A vonaton többek 
között helyet kapott egy gyermek
rajz kiállí tás is a „Neked mit je

lent az Emberi Jog" című pályázat
ra folyamatosan érkező alkotások
ból, így a tárlat állomásról állomás
ra gazdagodik. Az összegyűlt raj
zok közül a legsikerültebbeket de
cember tizedikén juta lmazzák 
majd, a hónap zárásakor. Helyet 
kapott még ezenkívül a vagonok
ban fotó és roma festménykiáll í tás 
is . A kanizsai porgram zárása után 
a Tégy a gyűlölet ellen vonat Ka
posvár felé zakatolt tovább, hogy 
a somogyi városba is elvigye üze
n e t é i 

K . R . 
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Ügyrendi, Jogi és 
Közrendi Bizottság 

P i a c r e n d e l e t 

E l s ő n a p i r e n d k é n t a p i a c r e n 
d e l e t m ó d o s í t á s á r ó l t á r g y a l t a 
b i z o t t s á g . A m ó d o s í t á s o k a , 
h o g y a p i a c - é s v á s á r t a r t á s s a l 
f o g l a l k o z ó k o r m á n y r e n d e l e t 
é r t e l m é b e n b á r k i r e n d e z h e t , 
ü z e m e l t e t h e t p i a c o t é s v á s á r t , 
ak i a j o g s z a b á l y o k n a k m e g f e 
le l . M i n t Mátyás József e l 
m o n d t a , a g a z d a s á g i é s v á r o s 
ü z e m e l t e t é s i b i z o t t s á g m á r 
m e g t á r g y a l t a a t e r v e z e t e t . K é 
r é s ü k a m ó d o s í t á s o k m e l l e t t 
az v o l t , h o g y h a l e h e t , e g y 
s z e r ű s í t s é k a z e l ő í r á s o k a t . F e l 
m e r ü l t az i s , h o g y a h e l y i m ű 
k ö d é s j o g o s í t v á n y á n a k k i a d á s a 
k ö t ő d j ö n a z a d ó h a t ó s á g h o z v a 
ló b e j e l e n t k e z é s k ö t e l e z e t t s é 
g é h e z . Béres Márton f e l h í v t a 
a f i g y e l m e t a z é r d e k k é p v i s e l e t 
é s a k a m a r á k v é l e m é n y é n e k 
k i k é r é s é r e . Dr. Kerekes József 
e l m o n d t a , h o g y a G V B k é r é 
s é v e l e l l e n t é t b e n n e m e g y s z e 
r ű s í t e n i k e l l e n e a v á r o s p i a c 
r e n d e l e t é t , h a n e m i n k á b b á t 
v e n n i a k o r m á n y r e n d e l e t e t , 
m e r t a z r é s z l e t e s e b b , m i n t a 
v á r o s m ó d o s í t á s - t e r v e z e t e . V é 
l e m é n y e s z e r i n t a r e n d e l e t b e n 
n e m c s a k u t a l n i k e l l a r e n d s z a 

b á l y o k r a , h a n e m k o n k r é t s z a 
b á l y o z á s t k e l l k i d o l g o z n i , p é l 
d á u l a z i d ő t a r t a m r a , a t e v é 
k e n y s é g e t k í s é r ő j e l e n s é g e k -
s z e m é t , z a j , f o r g a l o m - k o r 
d á b a n t a r t á s á r a . A t e r v e z e t e t 
e l h a m a r k o d o t t n a k , e l n a g y o l t 
n a k t a r t o t t a , n e m j a v a s o l t a e l 
f o g a d á s r a . 

Tarnóczky Attila f e l h í v t a a 
f i g y e l m e t a r r a , h o g y r e n d e l e 
t ü k n e k a m a g a s a b b s z i n t ű j o g 
s z a b á l l y a l v a l ó ö s s z h a n g b a 
h o z á s a n e m azt j e l e n t i , h o g y 
a k a d á l y v e r s e n y n e k k e l l k i t e n n i 
a j o g s z a b á l y o k a l a n y a i t . L e 
h e t , h o g y a z e d d i g m o n o p o l 
h e l y z e t b e n l é v ő ö n k o r m á n y 
z a t n a k n e m t e t s z i k , h o g y v e r 
s e n y t á r s a i l e h e l n e k , m é g i s e t i 
k á t l a n u l k o r l á t o z n á a k o n k u 
r e n c i á t . A k é p v i s e l ő r á m u t a 
to t t a r r a i s , h o g y e g y m á s n a k 
e l l e n t m o n d ó k i k ö t é s e k s z e r i n t 
s z e r e p e l n e k a r e n d e l e t m ó d o s í 
t á s t e r v e z e t é b e n . V é l e m é n y e 
s z e r i n t n e m s z a b a d n a k i h a g y n i 
p é l d á u l a s z a b á l y s é r t é s i ö s s z e 
g e k e t , a n y i t v a t a r t á s r e n d j e l . 
K é r t e a t e r v e z e t e l ő k é s z í t ő i t , 
h o g y h a m á r á t v e s z i k a k o r 
m á n y r e n d e l e t s z ö v e g é t , a k k o r 
t e g y é k az t s z ó s z e r i n t , n e m ó 
d o s í t s á k r o s s z u l . J a v a s o l t a , 
h o g y a l a p o s a n d o l g o z z á k át a 
r e n d e l e t t e r v e z e t e t . 

Béres Márton n e h e z m é n y e z 
t e , h o g y a m i k o r a k o r m á n y 

r e n d e l e t a m o n o p ó l i u m f e l o l 
d á s á t c é l o z t a m e g , a h e l y i r e n 
d e l e t k o r l á t o k a t á l l í t . V é l e m é 
n y e s z e r i n t az ö s s z h a n g b a h o 
z a t a l is h i á n y z i k a t e r v e z e t b ő l . 
A l i b e r a l i z á l á s r a v o n a t k o z ó 
é s z r e v é t e l e k k e l t u d e g y e t é r t e n i 
a k é p v i s e l ő . M i n t Béres Már
ton u t a l t r á , a z A l k o t m á n y b í 
r ó s á g e g y s z e r m á r k i f o g á s t 
e m e l t a z ö n k o r m á n y z a t e g y i k 
r e n d e l e t é v e l s z e m b e n , m e r t 
a n n a k e g y e s p o n t j a i t n e m a z o 
n o s m ó d o n é r t é k e l t e a h a t ó s á g 
és a r e n d e l e t a l a n y a . A p i a c 
r e n d e l e t m ó d o s í t á s á n á l ü g y e l n i 
k e l l a r ra , h o g y m i n d e n k i e g y 
f o r m á n é r t e l m e z z e a m e g e n g e 
d ő é s t i l tó r é s z e k e t . Tarnóczky 
Attila e l m o n d t a , h o g y h i v a t a l i 
a d a t o k f e l t á r á s á t , b e s z e r z é s é t 
n e m l e n n e s z e r e n c s é s á t h á r í t a 
ni a z ü g y f é l r e , h i s z e n h e l y b e n 
m e g v a n , c s a k fel k e l l h a s z n á l 
n i . A s z a n k c i o n á l á s r a u t a l v a a 
k é p v i s e l ő az t j a v a s o l t a , h o g y 
a z o k a t k o n k r é t a b b a n k e l l e n e 
m e g f o g a l m a z n i , h o g y e g y é r t e l 
m ű l e g y e n , m i a k ö v e t k e z m é 
n y e a n n a k , h a v a l a k i a n o r m a 
t í v á k a t m e g s é r t i . 

Németit László n e m é r t e t t e , 
a s z a b á l y s é r t é s e k e s e t é b e n m i 
ér t k a p s z e r e p e t a r e n d ő r s é g 
is a r e n d e l e t b e n . 

Tarnóczky Attila az e l ő z e t e s 
n y i l v á n t a r t á s b a v é t e l l e l k a p 
c s o l a t b a n e m e l i k i f o g á s t , a z t 

k é r d e z t e , a z a k o r m á n y r e n d é 
l é t b e n b e n n e v a n - e . Fe lve tő 
d ö t t a z i s , h o g y r e n d e z é s i terv 
k i v o n a t á t m i é r t k e l l besze rez 
n i e a v á l l a l k o z ó n a k . Mátyás 
József, a h i v a t a l m ű s z a k i osz
t á l y á n a k v e z e t ő j e a z o n a véle
m é n y e n v o l t , h o g y e z azérl 
s z ü k s é g e s , h o g y a v á l l a l k o z ó 
l á s s a , m i l y e n e l ő í r á s o k vona t 
k o z n a k a r r a a t e r ü l e t r e , ahol 
p i a c o t a k a r ü z e m e l t e t n i . Az 
o s z t á l y v e z e t ő m e g j e g y e z t e , 
h o g y a z e l s ő k a n i z s a i m a g á n 
p i a c l é t r e h o z á s a s o k t a n u l s á g 
ga l j á r t . A z a d a t s z o l g á l t a t á s i 
k ö t e l e z e t t s é g g e l k a p c s o l a t b a n 
Tarnóczky Attila r á k é r d e z e t t , 
h o g y az ö n k o r m á n y z a t á l ta l 
ü z e m e l t e t e t t p i a c o k e s e t é b e n 
is m ű k ö d i k - e . Mátyás József 
e r r e i g e n n e l v á l a s z o l t . Béres 
Mártont a v i t a a r ró l g y ő z t e 
m e g , h o g y a r e n d e l e t t s r v e z e t 
tú l s o k l é p c s ő t t a r t a l m a z , s z e 
r i n t e a k o r m á n y r e n d e l e t h e z 
k é p e s t a m e g e n g e d ő r é s z e k e t 
k e l l e n e b ő v í t e n i . Balogh 
György v é l e m é n y e az vo l t , 
h o g y a v á s á r o z ó k n a k is e g y 
s z e r ű b b , h a v a n o l y a n r e n d e 
le t , m e l y n e k a l a p j á n v i l á g o s , 
m i n e k k e l l m e g f e l e l n i e . Tar
nóczky Attila k é r t e , h o g y az 
e n g e d é l y e s e t l e g e s m e g t a g a d á 
s á n a k k o n k r é t f e l t é t e l e i t m i n 
d e n k é p p e n f o g l a l j á k b e l e a 
r e n d e l e t b e . Németh László fe l -

S u h a i S á n d o r ú r 
p o l g á r m e s t e r 

Tárgy: Interpelláció 
Az elmúlt években többször, 
utoljára pedig a szeptemberi 
közgyűlésen vetettem fel a vas
útállomással kapcsolatos észre
vételeimet. Egy megyei jogú vá
ros nem engedheti meg magá
nak, hogy olyan siralmas álla
potok uralkodjanak a vasútállo
más környékén, mint ami jelen
leg ott kialakult. A városba 
vasúton érkezők, kilépve az ál
lomás épületéből a következőket 
tapasztalják: 
1. Az állomás előtt kialakított 

és az autóbusz megfordulását 
biztosító út miatt nincs ele
gendő parkolóhely. 

2. A parkoló és a MÁV NTE 
sporttelep fala közötti kb. 5 
m széles „zöldterület" gazzal 
benőve és szeméttel terítve. 

3. A parkolóhelyek többségében 
áll az esővíz, kalandossá lé
ve a kocsiból való kiszállást. 

4. A jobb sorsra érdemes víz-
kúl, mint szeméitároló üze
mel. A parkoló mellett 
egyébként nincsenek szemét
tárolók. 

5. A busz kanyarodását kijelölő 
jelzőoszlopok közül több 
összetörve és kidöntve. 

6. Az egyetlen működő telefon
fülke sötétben használhatat

lan, mert nincs sem belső 
sem külső világítás. 

7. A pálya bejáratánál lévő pa
dok alkalmatlanok eredeti 
funkciójuk betöltésére. 

S. A parkolóhelyek további 
„szűkítése" érdekében három 
beton virágtartóval négy to
vábbi parkolóhelyet kiiktattak. 

A fentieket még tetézi, ha hoz
záveszem az állomás mellékhe
lyiségeinek balkáni színvonatát, 
az úgynevezett büfé előtti helyi
ség igénytelen berendezését és 
elhanyagolt állapotát. Tudom, 
hogy ez utóbbi megjegyzés el
sősorban az állomásfőnök úr 
kompetenciája, de végtelenül 
sajnálom, hogy ezt az állapotot 
hosszú évek óla eltűri. Az állo
más előtti tér viszont önkor
mányzati terület, amit köteles
ségünk volna gondozni. Miután 
az állomás valamilyen formá
ban minden nagykanizsai lakos-
életét érinti, ezért ennek a ren
dezetlen állapotnak a megszün
tetése közügy. 
Javaslom tehát, a következőket: 
L A parkoló mögötti senkiföld

jét meg kell szüntetni úgy, 
hogy a parkoló a fák közé 
beillesztve a kerítés falától 
egy méterre kialakított védő
sávig húzódjon. Meg kell 
vizsgálni, hoy az így kiszéle
sedett útfelület elegendő-e 
egy duplasávos parkoló ki
alakítására. 

2. A pálya bejárata előtti részt 
teresítve a vízkúl és a padok 
elhelyezéséi úgy kell kialakí
tani, hogy azok funkciójuk 
szerint használhatók legye
nek. 

3. Az autóbuszok megfordulásá
nak lehetőségét a mellékelt 
ábra 3769 sz. ingatlana előt
ti részen kell kialakítani. Ez
által felszabadul a jelenleg 
buszfordulónak fenntartott 
terület és a parkírozó helyei 
a pálya kerítése mentén meg 
lehet hosszabbítani. Becsüli 
számítások alapján, így a 
parkírozó helyek száma a 
duplasávos parkoló esetén SO 
százalékkal, ennek elvetése 
esetén 50 százalékkal növel
hető. 

4. Egy másik elképzelés szerint 
a duplasávos parkoló egyik 
felét a vasútállomás előtti 
tér közepén alakítanánk ki. 
Ennek létrehozásához szük
ség van a tér forgalmi rend
jének megváltoztatására. Az 
elképzelés szerint a város 
felöl érkezők a pálya kerítése 
mentén és a lér közepén ki
alakított parkírozók között 
közlekedhetnének egy egyirá
nyú úton keresztül és a 3769 
sz. ingatlan elölt fordulnának 
vissza az állomás felé. 

5. Távlali tervként elképzelhe
tő, hogy a buszok forgalmát 
egy olyan körforgalomba 

kényszerítsük, ahol az út a 
pálya északi oldalán elhalad
va a szennyvíztisztító felé ve
zető útba torkollik, majd a 
0194-3 sz. ingatlanon keresz
tül építendő úton visszatér a 
vasútállomás felé. 

6. A felsorolt elképzelések vár
ható költségei: 

A költségeknél alapvetően a kö
vetkező tételekkel kell számolni: 
- aszfaltozás 
- járdaszegély-építés 
- parkosítás 
- festés 
- útépítés (3. sz. elképzelés) 
- egyéb 
1. sz. elképzelés: 3500 EFt 
2. sz. elképzelés: 4000 EFt 
3. sz. elképzelés: 12000 EFt 
Kérem a Polgármester urat, 
hogy javaslatomat felülvizsgálat 
céljából küldje meg a Városfej
lesztési és Környezetvédelmi Bi
zottságnak. Amennyiben a bi
zottság a javaslatol elfogadja, 
kérném a terület rendezési ter
vét elkészíttetni majd ezt köve
tően a közgyűlés elé terjeszteni 
szíveskedjen. A terület rekonst
rukciós költségeit kérném a jö
vő évi költségvetés tervezésénél 
figyelembe venni. 
Nagykanizsa, 1995. november 
15. 
Tisztelettel: 

M a g y a r József 
képviselő 
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hívta a figyelmet arra, hogy a 
tervezet szerint egy szabály
sértést három szankció is kö
vethet, ez többszintű szankcio
nálás lenne. A rendeletmódo
sítás tervezetét a bizottság át
dolgozás után újra áttekinti. 
Az önkormányzat és a Kézmű
ves Kamara között megállapo
dás született. Czupi Gyula azt 
kívánta tudni, hogy van-e más 
kamarával is együttműködési 
kötelezettség törvényi szinten 
szabályozva. Ha van, akkor 
mindegyikkel külön kellene 
együttműködési megállapodást 
kötni, ha nincs, akkor általá
nosabb megállapodás terveze
tet kellene kidolgozni. Dr. 
Varga Mária azt a felvilágo
sítást adta, hogy a Zalai Kéz
műves Kamara jelentkezett a 
városnál, ezért konkrét a meg
állapodás, a többi kamarával a 
törvényi előírások alapján tör
ténik az együttműködés. 

Béres Márton fordított pozí
ciót képzelne el, szerinte in
kább az önkormányzatnak kel
lene kezdeményezni a kama
rák, érdekképviseletek felé. 
Felhívta a figyelmet arra, is, 
hogy az egyes partnereknek az 
önkormányzattal szemben azo
nos pozíciókat kellene biztosí
tani. 

Dr. Kerekes József szerint a 
megállapodást elolvasva olyan 
érzései vannak, mintha a vá
ros a kamara gyámsága alá 
kerülne. Nem értett egyet az
zal sem, hogy miért kell az 
önkormányzat munkatervét 
megküldeni a kamaráknak. 

Tarnóczky Attila véleménye 
az, hogy a tervezet elfogadha
tó, az egyes pontok nagyrészt 
udvariassági gesztusokat tar
talmaznak. Arra kérte az elő
készítőket, hogy nevezzék 
meg, az önkormányzat vállalá
saiért ki a felelős. 

Béres Márton szerint az ön
kormányzatnak a saját munka
terve elkészítéséhez is ki kel

lene kérni a kamarák vélemé
nyét. Harmadik napirendként 
foglalkozott a bizottság az 
előterjesztések publikusságára. 
Tarnóczky Attila az október 
24-i közgyűlésen vetette fel, 
hogy vizsgálják meg milyen 
módon járjon el az önkor
mányzat és a hivatal az olyan 
esetekben," amikor egy előter
jesztésben az esetleges zárt 
ülés lehetősége benne van. A 
képviselő a bizottság tagjainak 
elmondta, javasolta, hogy 
azokban az esetekben, ame
lyekben a törvény, vagy az 
SZMSZ kimondja mikor kell 
zárt ülést tartani, az előter
jesztések írásos anyagai is bi
zalmas ügyként legyenek ke
zelve. Amely esetekben - pél
dául személyiségi jog védelme 
- a zárt ülés elrendelésére ké
sőbb, az ügy tárgyalásakor ke
rülhet sor, addig nem kerülhet 
nyilvánosság elé az ügyirat 
sem. Amennyiben zárt ülésen 
tárgyalják az előterjesztés to
vábbra is bizalmasan kezelen
dő lenne. Ha nem kér sem az 
érintett zárt ülést, sem a köz
gyűlés nem dönt mellette, az 
ügyirat nyilvánossá, publikál-
hatóvá válik. 

Balogh György szerint min
den publikus - előterjesztés, 
jegyzőkönyv - , amit nem zárt 
ülésen tárgyalnak. Dr. Keres-
kai István szerint nem mindig 
lehet eldönteni előre, hogy 
zárt ülésre kerül-e sor, vagy 
nem. 

Béres Márton szerint arra 
kell ügyelni, hogy az előter
jesztésekbe mi kerül be. A 
„vélekedések" sorsáról is dön
teni kellene. Nem szabad meg
feledkezni az ártatlanság vé
lelmének szabályáról sem. A 
képviselő rámutatott, hogy az 
SZMSZ-ben szabályozni kell, 
hogy a ki nem vizsgált, meg
alapozatlan, nem jogerős 
ügyek ne kerüljenek sem elő
terjesztésbe, sem polgármeste

ri tájékoztatóba, sem a köz
gyűlés elé. A közgyűlés mél
tóságát is védelmezni kell. 
Felhívta a figyelmet arra, 
hogy ne az intrika szintjén 
szülessenek meg és kerüljenek 
a nyilvánosság elé olyan ügy
iratok, amelyek nincsenek ki
vizsgálva. Tarnóczky Attila 
hozzáfűzte, hogy mindenkinek 
saját felelőssége, hogy milyen 
leveleket ír és küld szét a vá
rosban, de a testület saját mű
ködésére vonatkozóan szabá
lyokat kell felállítani. 

Béres Márton véleményét 
még azzal egészítette ki, hogy 
az előterjesztő felelőssége le
gyen az, hogy az érintetteknél 
előzetesen tájékozódik arról, 
hogy hozzájárulnak-e a nyilvá
nossághoz. 

LX 

Szociális és Egészségügyi 
Bizottság 

Szoc iá l i s 
t á m o g a t á s o k 

A dr. Csákai Iván vezette 
bizottság első napirendként a 
Humán GESZ átszervezéséről 
tárgyalt. Az ülésen jelen volt 
Lőrincz Lászlóné, az intéz
mény vezetője, aki tájékoz
tatta a bizottság tagjait jelen
legi munkájukról. Vázolta, 
hogy egy átszervezés milyen 
hatással lenne a GESZ-re néz
ve. Zsoldos Ferenc szerint ak
kor van értelme bármilyen át
szervezésnek, ha az mind 
pénzügyileg, mind a munka
szervezés szempontjából kor
szerűbb szervezetet eredmé
nyez. Az előzetesen elképzelt 
alternatívák akkor válnak ak
tuálissá, ha a kapcsolódó té
mákban már döntött a közgyű
lés. 

Magyar József újra felhívta 

Az élet gyakran produkál váratlan és kellemetlen helyzeteket, 
melyeket mi sem tudunk megoldani. 

De a bajok anyagi következményeit enyhíteni tudjuk! 

G O N D O S K O D Á S , G O N D V I S E L É S , E L Ő R E L Á T Á S 
= P R O V I D E N C I A 

Legyen Ön magánember, munkaadó vagy munkavállaló, talán Önnek is fontosak 
vagyontárgyai, egészsége, szerettei és munkatársai biztonsága és jövője. 

A L E G B I Z T O S A B B , H A Ö N M A G A G O N D O S K O D I K ! 
KERESNIE SEM K E L L A L E H E T Ő S É G E T , T A L Á L K O Z Z U N K ! 

Biztosítási tanácsadóink bármikor tájékoztatják Önt a nagykanizsai kirendeltségen. 
Személyesen: Nagykanizsa, Kölcsey u. 46. 

vagy telefonon: 310-214, 310-686 

a figyelmet arra, hogy a vá
rosban működő karitatív szer
vezetek munkáját koordinálni 
kellene, hiszen többnyire azo
nos csatornákon végzik tevé
kenységüket. 

Dr. Kaszás Gizella elmond
ta, hogy ilyen célból jött létre 
és működik a szociális kerek
asztal. Egyeztetnek is, de az 
is természetes, hogy vannak 
átfedések, hiszen minden szer
vezet önálló. A Családsegítő 
Központ vezetője még hozzá
fűzte, hogy nem olyan elkese
rítő a helyzet, mint ahogy 
sokszor elmondják. 

Dr. Csákai Iván tájékoztatta 
a bizottságot arról, hogy az 
értelmi fogyatékosok javára, 
szülői kezdeményezésre alapít
ványt kívánnak létrehozni. 
Mintegy negyven szülő bevo
nása folyamatban van. Hor
váth Gézáné ezt kiegészítette 
azzal, hogy folyik az igényfel
mérés is, amely közben szá
mítani kell arra, hogy a zala-
szentgróti intézményből kike
rülők közül is igényelnek 
helybeni ellátást. Az alapellá
tás további működtetése kap
csán dr. Bárányi Enikő el
mondta, a közgyűlésnek ki 
kell mondani, hogy az levál
jon-e a kórháztól avagy ne. A 
kórházigazgatótól az iránt ér
deklődött, hogy a Kanizsához 
hasonló nagyságrendű váro
sokban milyen módon működ
tetik az alapellátás intézmény
rendszerét. 

Zsoldos Ferenc is az alap
ellátás kórháztól való leválá
sának indokaira kérdezett rá. 

Dr. Szabó Csaba, a kórház 
orvos-igazgatója rámutatott, 
hogy nem is az az igazi kér
dés, hogy ki működteti az 
alapellátást, hanem az, hogy 
megvannak-e a források. A 
másik kérdés pedig az, hogy 
az ellátás jól működjön. A ta-

(Folytatás a 10. oldalon.) 

R 
PROVIDENCIA 
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Egyperces néma felállással 
áldoztak városunk válaszott 
képviselői a keddi testületi 
ülés megkezdése előtt Vizely 
Dezső emlékének, majd a na
pirend előtti felszólalásokkal 
és bejelentésekkel megkezdték 
munkájukat a városatyák. Tül-
tő István elmondta, tudomása 
szerint Balatonkeresztúrig fog 
majd elkészülni koncesszióban 
az M 7 - e s autópálya. Mivel vá
rosunkon jelenleg is hatalmas 
olasz és horvát kamiontömeg 
dübörög keresztül, ezért a 
szintén érintett Letenye polgár
mesterével közösen fellépve az 
országgyűlési képviselőkön ke
resztül megpróbálják elérni, 
hogy az építés ne fejeződjön 
be a Balaton partján. Tar-
nóczky Attila emlékeztetett ar
ra, hogy az előző ülésen fo
gadták el a rendőrség éves be
számolóját. Az azóta eltelt idő
ben azonban számosan megke
resték a belvárosi valutázókkal 
kapcsolatban az okból, hogy 
az illegális pénzváltók nem 
csupán törvénytelen cselek
ményt követnek el, hanem a 
turisták becsapásával rontják 
Kanizsa hírét, megítélését is. 
Javasolta éppen ezért, hogy 
akárcsak a megyeszékhelyen 
kerüljön városunkban is felál
lításra egy figyelőrendszer, 
mely valamelyest gátat szabna 
ennek a tevékenységnek. Ba
logh Tibor bejelentette, hogy 
a polgármester ügyével kap
csolatban felállított bizottság 
nem tudta tizenöt napon belül 
lefolytatni vizsgálatát Suhai 
Sándor betegsége miatt, ezért 
az erről készült anyagot csak 
a legközelebbi ülésen tudják a 
testület rendelkezésére bocsá
tani. Zsoldos Ferenc felvetette, 
hogy a közelmúltban az In-
key kápolna mellett elhaladva 
észrevette, a műemléki véde
lem alá tartozó, évről évre 
rosszabb állapotot muató épü
let ajtaja tárva nyiva áll. Kér
te, kerüljön mielőbb a sírbolt 
bezárásra, s a Környzetvédelmi 

F O G A D Ó Ó R A 
Értesítem a 12. számú vá

lasztókörzet lakóit, hogy 
1995 . n o v e m b e r 2 9 - é n , 
s zerdán 18.00 ó r a k o r a 
Vécsey. úti Altalános Isko
lában ( V é c s é y u. 6.) , 

1995. n o v e m b e r 3 0 - á n , 
c s ü t ö r t ö k ö n 18 .00 ó r a k o r 
a Zs igmondy-Winkler Mű
szaki Középiskola Kol lég iu
mában (Zárda u. 2.) beszá - í 
mólót é s képv i se lő i foga- * 
dóórát tar tok . á 

Tisztelettel: j§ 
Magyar József 7. 

o n k o r m a n y / a t i képviselő • 
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Felügyelet rendszeresen ellenő
rizze, hogy vandál kezek ne 
hatolhassanak be ismét. Mar
ton István a polgármester ok
tóber hannincadikai méltatlan 
kirohanását utasította vissza, 
majd megkérdezte Suhai Sán
dort fenntartja-e még a testü
letet kiskorúsító, durván sértő 
megjegyzést. A megszólított 
kifejtette, távozásakor nem ő 
elnökölt, így - akárcsak máskor 
a testület egyéb tagjai - úgy 
érezte megteheti, hogy elhagy
ja a termet. Ezt követően a 
polgármesteri tájékoztatót Kré-
mer József kívánta kiegészíteni 
az anyag összeállítását követő 
időszak eseményeivel. így em
lítést tett a szurguti delegáció 
és a kiotói pedagógus csoport 
kanizsai látogatásáról. Béres 
Márton indítványozta, az Alfá
tól az Omegáig Kft. felügyelő 
bizottságába az önkormányzat 
képviselőjére a GVB tegyen 
javaslatot, s csak ezután fog
lalkozzon vele újra a közgyű
lés. Palotás Tibor és Kerekes 
József a Pénzügyi Bizottság 
vizsgálatának részleteiről ér
deklődött, melyet a Városgaz
dálkodási és Kommunális Vál
lalat átalakulásával kapcsolat
ban folytattak. Marton István 
a bizottság elnöke felajánlotta, 
hogy amennyiben a testület 
igényt tart rá januárra a komp
lex írásos anyagot rendelkezé
sükre bocsátják. Majd váro
sunk közgyűlése és a megyei 
közgyűlés egyeztető bizottsá
gának ülése és ezen belül is a 
múzeummal kapcsolatos meg
beszélés képezte hosszas vita 
tárgyát. Suhai Sándor felhábo
rodásának adott hangot, hogy 
a kanizsai értékesítésből be
folyt összeget a megye Zala 
más pontjain kívánná elkölte
ni, holott városunk körzeti 

Tájékoztató 
a Batthyány Lajos 

Gimnáziumban 
az 1996/97-es tanévben 

induló 8 osztályos 
gimnáziumi osztályról 

Időpont: 1995. december 2 . , 
szombat 9.00 óra 
Helyszín: Batthyány Lajos 
Gimnázium - nagyaula 
Az érdeklődő 4. osztályos ál
talános iskolások és szüleik t 

megismerkedhetnek a 8 osz- J 
tályos gimnáziumi képzés u 
programjával és beiskolázási A 
rendjével. 

Mindenkit szeretettel vár: 3 
BLG - I sko laveze tés * 
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funkciót is ellát. Számos kép
viselő érdeklődött éppen ez 
okból az iránt, hogy a megyei 
közgyűlés elnökének Varga 
Lászlónak akaratával szemben 
van-e arra esély, hogy város 
valóban megkapja a múzeum 
összeköltöztetéséhez szükséges 
harmincmilliót. Tarnóczky Atti
la úgy ítélte meg, van reális 
esély, hiszen a megye ezidáig 
érvényes határozata értelmében 
az adott összeget, az említett 
célra lehet csak fordítani. A 
következő napirend kezdetén a 
polgármester bejelentette, hogy 
csupán egyetlen interpelláció 
érkezett Magyar Józseftől, ám 
ezt jelentősége miatt javasolta, 
hogy képviselői indítványként 
önálló pontként tárgyalják le
hetőleg már a következő testü
leti ülésen. Krémer József egy 
egyedi hatósági ügy kapcsán 
tette fel ezután kérdéseit. A 
Kazanlak körút és a Rózsa ut
ca sarkán szeretne ugyanis két 
vállalkozó már hosszú hóna
pok óta esztétikus pavilont 
emelni. Novemberre már úgy 
tűnt elképzelésük révbe ér, de 
kiderült a terület nincs átvezet
ve a rendezési tervre és így 
nem kaphatnak építési enge
délyt. Mátyás József elmondta 
az építéshatóságot két dolog 
köti, az országos építési sza
bályzat és a rendezési tervek, 
ha egy terv e kettő közül va
lamelyiknek nem felel meg 
nem adhatják ki az engedélyt. 
Majd Suhai Sándor és Magyar 
József is a várost ellepő fale-
véhnennyiség kapcsán kértek 
szót. A polgármester tarthatat
lannak érezte, hogy a levelek 
szállításával is megbízott cég 
- akárcsak az , e lőző évben -
most sem tesz semmit, legfel
jebb arra vár, hogy az avart 
belepje a hó. Kifejtette, ha a 
cég továbbra sem szállítja el a 
leveleket mást kell ezzel a vá
rosnak megbíznia. Ezt köve
tően Somos Béléiné fűzött szó
beli kiegészítést a városunkbe-
li fiatalok, pályakezdők, mun
kanélküliek munkalehetőségei
ről szóló tájékoztatójához. Ki
fejtette, szomorú vezető szerep 
városunké, ugyanis a megyé
ben élők 8,8 százaléka munka
nélküli, míg Kanizsán és von
záskörzetében ez a szám 11,5. 
így jelenleg 6500 fölölti állás
keresőt tartanak nyilván, akik 
közül 3558-an élnek a város
ban. A munkanélkülieken belül 
Somosné a legkritikusabbnak a 
pályakezdők csoportját nevez
te, akik - 1400-an, hetvenszá

zalékban legalább középfokú 
végzettségűek - nem tudják rá
termettségüket bizonyítani. Vé
gül sürgette a grémiumot mi
nél előbb tegyenek valamit a 
munkahelyteremtésért. Suhai 
Sándor felhatalmazást kért és 
kapott a jelenlévőktől arra, 
hogy akár ingyen is felajánl
hasson befektetőnek területet, 
ha nagy számú munkahely lé
tesítéséről van szó. Czobor 
Zoltán pedig azt indítványozta, 
hogy a GVB dolgozza ki a 
munkanélküliség kezelésének 
irányelveit. Majd a cigány ki
sebbségi önkormányzat munká
járól szóló tájékoztatót fogad
ták el, mielőtt szinte vala
mennyi képviselő köszönetét 
fejezte ki és gratulált Teleki 
Lászlónak eddigi eredményeik
hez. Ezt követően az önkor
mányzat és a Zalai Kézműves 
Kamara közötti együttműködé
si megállapodást hagyták jóvá, 
valamint a Nagykanizsai Szén
hidrogénipari Kulturális Ala
pítvány kuratóriumába delegál
ták Sabján Imrét és újjáválasz
tották a Floreát Kanizsa Ala
pítvány kuratóriumi tisztségvi
selőit. Az elnök dr. Málly Ve
ra lett, a tagok pedig Gazdag 
Istvánné, Horváth Gábor, L6-
rincz László és Tóth Jánosné. 
A balatonmária-fürdői beépí
tetlen terület értékesítésével 
kapcsolatban rövid patt helyzet 
után jóváhagyták, hogy a telek 
kikiáltási ára 842 ezer forint 
legyen, s a befolyó összeget a 
máriai gyermektáborra fordít
sák. Az Élettér Egyesületnek 
térítésmentesen, határozatlan 
időre, egy éves felmondási 
idővel bocsátották rendelkezé
sére az általuk kért telket, 
majd megszavazták hogy a za-
lakomári varroda értékesítésé
ből származó összegből három
milliót a Szociális Foglalkoz
tatónak vissza kell fizetnie, 
míg a fennmaradó bevételt sa
ját működési céljaira fordíthat
ja. Kétszázezer forint támoga
tásban részesítették vita nélkül 
a Nagykanizsai Nagycsaládo
sok Egyesületét és Solti Ká
roly lemondása kapcsán Dei-
szinger Józsefei választották a 
GVB külső tagjának. Végül 
zárt ülésen vitatta meg a gré
mium a Billa Kft. területvásár
lási szándékát, a MÁV NTE 
tornacsarnok és a laktanyák 
ügyét valamint egyéb gazdasá
gi kérdéseket. 

K . R . 
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KÜLVÁROSI 
DISZKONT 

LEGÚJABB AJANLATA 
CIGARETTÁK 20 DB-TÓL NAGYKER ÁRON! 

MUSTANG 
SOPIANAE. HELIKON 
MULTIFILTER 
SYMPHONIA 
R. 1. 
CAMEL 

6 6 , - Ft 
79,90 Ft 

100,30 Ft 
75,40 Ft 
178 - Ft 

145,40 Ft 

KANIZSAI SOROK NAGYKER ARON! 
Kanizsai Világos 3 8 , - Ft + ü. 
Balatoni, Kőbányai 3 9 , - Ft + ü. 
Kinizsi, Korona 4 4 , - Ft + ü. 
5 ládától 1 Ft/ü. KEDVEZMÉNY! 

ZWACK TERMÉKEK GYÁRI ÁRON! 
Unicum 0,5 1 6 8 7 , - Ft 
Unicum 0,7 1 9 9 0 , - Ft 
Unicum 1 1 1.356,- Ft 
Cinzano 1 1 5 8 6 , - Ft 

Nyitva: H-P.: 6 .30-18.00-ig 
Sz. 6.30-15.00-ig 
V.: 8.00-12.00-ig 

NAGYKANIZSA, CSENGERY U. 117. 
Tel.: 06-60/397-767 

M M M M M M M M M M M M I 

H I B A E L H Á R Í T Á S 

„Pillér-I" Kft. 
• É P Ü L E T K Á R O K , 

T E T Ő B E Á Z Á S S T B . 

D U G U L Á S , 
C S Ő T Ö R É S S T B . 

r 0 r 

! 

• E P U L E T F E L U J I T A S , 
Á T A L A K Í T Á S , 
K A R B A N T A R T Á S . 

N A G Y K A N I Z S A , Z R Í N Y I M. U . 4 2 . 
T e l . : ( 9 3 ) 3 1 3 - 2 7 2 

(16 óra után üzenetrögzítés) 

Ü ' I R A 
AZ OPEL VECTRA HÉTVÉGE 

NAGY SIKERT ÉS NAGYON JÓ 
BENYOMÁST KELTETT 

A LÁTOGATÓK KÖRÉBEN. 

A BEMUTATOTT OPEL VECTRÁK 
A HÉTVÉGÉN ELKELTEK. NAGY VOLT 

AZ ÉRDEKLŐDÉS. 
A LENYŰGÖZŐ KÜLSŐ MEGJELENÉS, 

A KIFEJLESZTETT CSÚCSTECHNOLÓGIA 
.. LENYŰGÖZTE A LÁTOGATÓKAT. 

REMÉLJÜK, A VECTRA SIKERE 
A JÖVŐBEN MÉG JOBBAN ERŐSÖDIK. 

TOVÁBBRA IS SZERETETTEL VÁRJUK 
MINDEN KEDVES ÜGYFELÜNKET! 

T I S Z T E L E T T E L : 



KANIZSA - 1995. november 24. 

A DKG-EAST 
nyolcvanöt 

elsőéves tanulót 
vesz fel 

A l i g k e z d ő d ö t t e l a t a n é v , a 
D K G - E A S T t a n u l ó k k a l f o g l a l 
k o z ó s z a k e m b e r e i a b e i s k o l á 
z á s i i g é n y e k f i g y e l e m b e v é t e l é 
ve l az 1 9 9 6 / 9 7 - e s t a n é v r e 
n é g y s z a k m á b a n n y o l c v a n ö t 
t a n u l ó f e l v é t e l é r e a d t á k b e 
i g é n y ü k e t . A S z é c h e n y i I s t v á n 
Ipa r i S z a k k ö z é p é s S z a k m u n 
k á s k é p z ő I s k o l a s z í v e s e n f o 
g a d j a a p a t i n á s ü z e m t a n u l ó i t 
a s z a k e l m é l e t i é s a k ö z i s m e 
ret i t á r g y a k b ó l . L e n d v a i L á s z l ó , 
az i p a r i ü z e m t a n m ű h e l y v e z e 
tő je é r d e k l ő d é s ü n k r e e l m o n d 
ta , h o g y a r é s z v é n y t á r s a s á g 
h ú s z h e g e s z t ő , h u s z o n ö t e s z 
t e r g á l y o s , t i z e n ö t g é p l a k a t o s , 
v a l a m i n t h u s z o n ö t v a s - é s 
f é m s z e r k e z e t i l a k a t o s t a n u l ó t 
k í v á n f e l v e n n i . A z új s z a b á 
l y o z ó k f i g y e l e m b e v é t e l é v e l a 
b e i s k o l á z á s n á l v a n n a k a g g á 
l y a i k . P i l l a n a t n y i l a g n e m t u d 
j á k , h o g y a g y a k o r l a t b a n h o 
g y a n v a l ó s u l m e g az i p a r i b a n 
a k i l e n c e d i k é v f o l y a m b e v e z e 
t é s e . K i d ö n t i e l , h o g y a n y o l 
c a d i k o s z t á l y t v é g z e t t f i a ta l 
m i l y e n i r á n y b a n f o l y t a t h a t j a a 
t a n u l m á n y a i t . A n y o l c a d i k 
o s z t á l y u t á n i t o v á b b t a n u l á s a 
s z a k m u n k á s k é p z ő b e n , v a g y a 
k i l e n c e d i k é v f o l y a m b a n l e s z 
b i z t o s í t h a t ó . É s a k k o r m é g 
n e m s z ó l t u n k a s z ü l ő k ó h a j á 
ró l a g y e r m e k ü k t o v á b b t a n u l á 
sá t i l l e t ő e n . . . 

E b e s z é l g e t é s t k ö v e t ő e n 
m e g k é r d e z t ü k a S z é c h e n y i 
I p a r i I s k o l a i g a z g a t ó j á t T ó t h 
L á s z l ó t , a k i é r d e k l ő d é s ü n k r e 
e l m o n d t a , h o g y a D K G - E A S T 
i g é n y e i t a z e l m ú l t é v e k b e n is 
s i k e r ü l t k i e l é g í t e n i , h i s z e n a 
g é p g y á r i k é p z é s i r á n t i i g é n y 
v á l t o z a t l a n u l f e n n á l l . B i z o 
n y o s k ö t ö t t s é g e i k a z i n d í t h a t ó 
o s z t á l y o k l é t s z á m a v o n a t k o z á 
s á b a n v a n n a k , h i s z e n a z ö n 
k o r m á n y z a t a z o s z t á l y o k s z á 
m á t m e g l e h e t ő s e n b e h a t á r o l 
j a . . . A z i g a z g a t ó h a n g s ú l y o z t a , 
h o g y a z i p a r i ü z e m b e n a k é p 
zés m ű s z a k i f e l t é t e l e i a d o t t a k 
a z a n y a g i é s a g a z d a s á g i o l 
d a l t f i g y e l e m b e v é v e e g y a r á n t . 
A s z e m é l y i á l l o m á n y a l k a l m a s 
a n ö v e k v ő f e l a d a t o k m e g o l d á 
s á r a , m o n d t a b e f e j e z é s ü l az 
i n t é z m é n y i g a z g a t ó j a . 

B.B. 

Szervezetlenül sokba kerülhet 
a jo minőség 

A MUNKAIDŐ 
15 SZÁZALÉKÁT 

FORDÍTJUK 
A MEGFELELŐ 

MINŐSÉG 
ELÉRÉSÉRE 

A va lóban j ó minőség i t e rmé
kek gyá r t á sa gyak ran sokkal töb
be kerü l a m a g y a r ipa rvá l l a tok-
nak, mint ahogy az megfe le lő 
s ze rvezés mel le t t s z ü k s é g e s len
ne . Er re a k ö v e t k e z t e t é s r e j u t 
l egú jabb e l e m z é s é b e n a Cz i -
p i n & P a r t n e r osz t rák t e rme lé 
kenység i t anácsadó cég , ame ly 
24 m a g y a r ipari ü z e m b e n vég 
zet t ezze l kapcso la tos ku ta t á so 
kat . A t e r m é k e k át lag 95 száza
léka k a p a gyár tás i fo lyamat vé
gén e l ső osz tá lyú minős í t és t . En
nek az e l ső hangzás ra k i v á l ó 
e r e d m é n y n e k azonban k o m o l y 
á ra van: a C z i p i n & P a r t n e r fel
m é r é s e sze r in t az ü z e m e k b e n a 
m u n k a i d ő 15 száza léká t a minő 
ség j av í t á sáva l k a p c s o l a t o s tevé
k e n y s é g e k tesz ik k i . Ebbe a te
v é k e n y s é g i k ö r b e ta r toznak a kü
l ö n b ö z ő sz in teken végrehaj to t t 
m i n ő s é g e l l e n ő r z é s e k , az utóla
gos j a v í t g a t á s o k , a nem megfe
l e lő m i n ő s é g ű n y e r s a n y a g o k és 
f é l k é s z t e r m é k e k e lőkész í t é se , k i 
vá loga t á sa , i l le tve m á s célú fel
haszná lása . U g y a n a k k o r a gya
ko r l a tban m é g csak m e g b e c s ü l n i 
s e m l ehe tne azt a m u n k a i d ő - t a r 
tamot , a m e l y e t a m u n k á s o k a sa
j á t ü z e m ü k ö n belü l , de egy ko
rábbi t e rmelés i fázisban készü l t 
e lő - és f é lké sz t e rmékek j av í t á sá 
val tö l tenek . A Cz ip in t anács 
a d ó i n a k v é l e m é n y e szer in t a mi
nőség j av í t á s á r a fordí tot t t öbb
le t rá fo rd í t á sok nagy részére nem 
lenne s z ü k s é g , ha az ü z e m e k b e n 
n a g y o b b f igye lmet s zen te lnének 
a fo lyamatos m i n ő s é g -

Z s i g m o n d y - W i n k l e r 
M ű s z a k i K ö z é p i s k o l a 

Nagykanizsa, Sugár u. 13. 
n o v e m b e r 24-én 15 órá tó l 

nyílt napon 
szere te t te l várja 

a g é p é s z e t - e n e r g e t i k a M 

(o la j - , gáz ipa r i ) ; * 
v e g y é s z e t - k ö r n y e z e t v é d e l e m ; Ö 
i n f o r m a t i k a - s z á m í t á s t e c h n i k a | 

s zakok i ránt é r d e k l ő d ő 
t anu lóka t és szü le ike t . 

e l l enő rzé snek , m é g p e d i g minden 
egyes munka fáz i s után. Ha a to
vábbado t t t e rmék m i n ő s é g é t 
m inden m u n k a h e l y s zú róp róba 
szerűen e l l enő r i zné , meg taka r í t 
hatók l e n n é n e k az u tó l agos j a v í 
tások és l eá l l á sok kö l t s ége i . Egy 
m a g y a r f émfe ldo lgozó vá l la la t 
nál pé ldáu l he lyben kész í t ik az 
ö s s z e s z e r e l é s h e z s zükséges fél
k é s z t e rmékeke t , a m e l y e k e t át
mene t i l eg - f e lhaszná lásuk ig -
rak tá roznak . A gépek kopása , a' 
nye r sanyag egyene t l en m i n ő s é g e 
és a tű résha tá rok közöt t i m é r e 
t i n g a d o z á s o k mia t t a z o n b a n az 
ö s s z e s z e r e l é s k o r gyak ran k ide 
rül, hogy a gyár to t t da rabok m é 
re te ingadoz ik . E n n e k e r e d m é 
nyeképpen az ös szesze re l é s t 
gyakran m e g kel l s zak í t an i , 
hogy a g é p e k e t újra beá l l í t sák 
- s ez minden a l k a l o m m a l idő
vesz teséget je lent . Másrész t egye
dül a leál lásokkal tudtak a selejt
arányt 2 százalékra szorí tani . 

A C z i p i n & P a r t n e r megf igye l é 
sei szer in t a k ö v e t k e z ő h ibák 
fordulnak e lő l e g g y a k r a b b a n : 

1. A m i n ő s é g e t gyak ran csu
pán r é sz t e rü l e t ek re vona tkoz ta t 
va e l l enőrz ik , és n e m vizsgá l ják 
az egész fo lyamato t s z e m l é l v e . 

2. A M E O többny i r e azt el
l enőrz i , hogy a m e g a d o t t para 
méte rek az e lő í r t t ű ré sha tá rok 
közt m a r a d n a k - e . E l m a r a d vi
szont az á l t a lános é rvényű kö 
ve tkez te t é sek l e v o n á s a - a M E O 
vagy a m ű v e z e t ő k v i szon t csu
pán „ e g y s z e r i " d ö n t é s e k k e l rea
gá lnak , a m e l y e k nem szün te t ik 
m e g a p r o b l é m a gyöke ré t . 

3. N e m vesz ik r endsze re sen és 
k ö v e t k e z e t e s e n s z á m b a a m i n ő 
ség fenn ta r t á sának kö l t sége i t , az t 
mindenk i e l h a n y a g o l h a t ó nagy
s á g r e n d ű n e k tek in t i . , 

4. E lmarad a minőség i p r o b 
l émák rész le tes e l e m z é s e , sok
szo r c sak a k ö v e t k e z m é n y e k e t 
v izsgá l ják , d e az o k o k a t nem. 

í gy éppen a bajok gyökere ma
rad h o m á l y b a n . 

5. A teljesítménybérezési 
r e n d s z e r e k a magasabb teljesít
m é n y t ugyan honorálják, de 
gyak ran n e m vesz ik figyelembe 
a z e g y é b t ényezőke t , mint pél
dául a minőség i h ibák kijavítá
sához szükséges többletráfordítá
sokat . 

6. E lhanyago l j ák a dolgozók 
képzésé t , me r t nem elemzik a 
t o v á b b k é p z é s e k n e k a minőségre 
g y a k o r o l t ha tásá t . Egy példa: a 
tex t i l iparban a szövési hibákat 
m á r a s z ö v ő m u n k á s o k felismer
he tnék - c s akhogy az erre való 
tuda tos tö rekvés t nem ösztönzik, 
és azt senk i sem el lenőrzi . 

7. A h ibáka t osztályokra és 
n e m d o l g p z ó k r a lebontva elem
zik. M é g ha ki is derül , hogy 
me ly ik d o l g o z ó munkája nem 
megfe le lő , a veze tők nem akar
nak és n e m is tudnak az illető
vel poz i t ívan konfrontálódni . 

8. A no rmák és minőségi elő
í r á sok gyak ran túl merevek. Ha 
az e lő í r á soka t r endre teljesítik, 
s enk inek s e m j u t eszébe , hogy a 
l é c ese t leg túl a lacsonyan van. 

9. S o k s z o r ura lkodik bizony
ta lanság akörü l , h o g y hogyan is 
mér jék a minősége t . Vannak 
o lyan kü l sőd leges megjelenéssel 
kapcso la tos h ibák (pl. egy fer
dén fe l ragasz to t t c ímke) , ame
lyek n e m m é r h e t ő k laboratóriu
m o k b a n , ped ig gyakran fonto-
sabbak a p i acon , min t a techni
kai paraméterek . A z ilyen jellem
zőket a konkurens termékekkel 
való összehasonl í tás segítségével, 
vagy minőségvizsgá ló bizottságok 
bevetésével lehet mérni . 

10. A minőség i reklamációkat 
gyak ran t echn ika i szempontok 
szer int keze l ik : n e m a csalódott 
vevő , h a n e m mérés i eredmények 
á l lnak a középpon tban . Emiatt 
az ügy in tézés le lassu l , s a vevő 
m á s o d s z o r is csa lódni fog. 

Czipin&Partner 

I V a g y k a n i z s a i 

feizios t i p p 

Hirdessen, 
hogy megismerjek: 

Tel.: 93/313-919 
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A G R I C O 
Kamionosok autósboltja 

Autósboltot szinte keresni sem kell, ta
lál az ember, hogy újra használhatóvá te
gye kedvenc Trabantját, vagy valami szu
per dolgot szerezzen be a Toyotájába. De 
ezekben az üzletekben hiába keresné az 
I F A , a L I A Z , vagy netán R Á B A alkatré
szeit... Pedig akiknek ezek a nagy brum
mogok keresik a kenyeret, azoknak fon-
tosabb, hogy haszongépjárműveik ne ha
szon talankodjanak. 

Szerencsére Nagykanizsán van, aki rá
juk is gondolt. Gyurkó Pál üzemmérnök, 
amikor eredeti munkahelye megszűnt, 
mondhatni: kényszerből lett önálló vállal
kozó. Műszaki ember lévén látta, hol van 
a hiány, így a tehergépjárművek elhasz
nálódására alapozott. Kezdetben Palinban 
is megkeresték, akiknek szüksége volt a 
szolgáltatásaira, s most rövid ideje, itt a 
Virág Benedek utca négyben egészen jó 
helyen van az A G R I C O Műszaki Keres
kedés. 

- Jelentett-e profilváltást, vagy bővítést 
a költözés? 

- Profilbővülést nem jelentelt, de vál
tozást igen. Bár a Barkas gépkocsialkat
részek forgalmazása megmaradt, a Zukról 

lemondtunk. Ma már erre egyre kevesebb 
volt a kereslet. Helyette Skoda, Liaz és 
Rába teherautókhoz kínálunk minden 
szükséges alkatrészt. Emellett, mivel a 
környékbeli léeszekben még több Lada Ni
va terepjáró van forgalomban, ezt a ke
resletet is igyekszünk kielégíteni. Szívesen 
felkeresnek bennünket a kamionosok is, 
kamion-shopként ugyanis mindenféle ext
rát, a kényelmet, a láthatóságot szolgáló 
berendezést is árusítunk. Ezek a kiegészí
tők nemzetközileg elfogadott dolgok. 

- Mi a legkeresettebb termék, vagy al
katrész? 

- A jelenleg aktuális dolgok a téli köz
lekedésre való felkészülési szolgálják: fagy
állók, szélvédőmosók, zárolajozók... De 
nemcsak ezért keresnek meg bennünket, 
lényegesebb az alkatrészforgalmunk. Állí
tom, hogy Zala megye legolcsóbb ilyen 
jellegű boltja vagyunk, még Zalaegerszeg
ről, vagy még távolabbi helyekről is ide 
járnak vásárolni. 

- Az év lassan a végéhez közeledik, így 
megkérdezem, milyen egyenleg várható. 

- Nem zárunk rossz évet, az új hely 
szerencsés választás volt. De a következő 

évtől sem várható jobb. A mi vásárlóinkat 
nagyon rosszul érintik, mint fuvarozókat 
a jövő évi megszorító intézkedések, sárga 
rendszámtábla, különböző letéti össze
gek... Nem is beszélve az üzemanyagárak 
emelkedéséről. 

- Gondolom, ennyiféle alkatrésznek 
még a beszerzése sem kis munka. Kié ez 
a feladat? 

- Hetente legalább három napot úton 
kell töltenem ahhoz, hogy megfelelően el 
tudjam látni a boltot áruval. Ezalatt a 
feleségem vezeti az üzletet. Az alkatrész-
ismereteket tőlem volt kénytelen elsajátí
tani, hisz korábban pénzügyi előadóként 
dolgozott. Családi összefogás nélkül ne
héz volna talpon maradni. 

Gombás Imre 

Kapcsolók, 
idomok és 

az AEG 
A Kapcsolók és Idomok boltja változatla

nul az építkezők, építtetők igényeinek kielé
gítését tartja szem előtt. Most viszont már 
nem csupán a villany- és csőszerelési anya
gok árusításával, hanem elektromos kisgé
pekkel is foglalkoznak. Balogh Sándor üz
letvezetőt kérdezem a profilbővülésről. 

- Korábbi beszélgetésünkben már említet
tem, hogy mindig igyekszünk valami újdon
sággal jönni a piacra. Most nagyon jó mi
nőségű termékcsaládot kívánunk újból beve
zetni a magyar piacon. Méltatlanul felejtet
ték el ugyanis az AEG kitűnő termékcsalád
ját Magyarországon. Aki folyamatosan hasz
nálja, az nagyon jól tudja, hogy kifogástalan 
minősége ellenére igazán kedvező árú elekt
romos kéziszerszámokról van szó, amelyek 
Németországban készülnek. November tizen
negyedikétől kezdve indul nálunk a termékek 
bemutatása, bevezetése. Ezzel kapcsolatban 
akciós áron, tíz százalék kedvezménnyel áru
sltjuk egészen az év végéig. Célunk mindez
zel egyrészt a profilunk szélesítése volt, más
részt ennek a termékcsaládnak a megkedvel-
tetése. A fúrógépek, a fúrókalapácsok, a kö
szörűk, a gyorsvágók, a sarokcsiszolók biz
ton számíthatnak azok érdeklődésére, akik 
mint a kapcsolók és idomok boltjának eddig 

is vásárlóink voltak. Éppen az ő kedvükért 
még menetvágó-készletekkel is színesítjük a 
választékunkat, bár azok nem az AEG gyárt
mányai. 

- Ezek tehát elsősorban a szakemberek 
szerszámai. Vagy találnak maguknak a hob
biszinten barkácsolók is? 

- Az ipari kisgépek közölt az otthon bar
kácsolók is találhatnak maguknak megfelelő 
eszközöket: szúrófűrész, fúró, csavarbehajtó, 
csiszológép, s akár jó minőségű, a háztar
tásban is jól használható porszívó is. De 
külön megrendelésre bármilyen készüléket 
beszerzünk, mert szerintünk nem is kereskedő 
az, aki nem törekszik a vásárlók igényeinek 
maximális kielégítésére. 

- Korábbi újdonságuk a rézcső és az ah
hoz való szerelési anyagok voltak. Mi a ta
pasztalat ezzel kapcsolatban? 

- Egyre ismertebbé válik, bár termé

szetesen ehhez ismerni kell a szerelési tech
nológiát is. Ezeket az anyagokat is bár 
egyébként is kedvező áraink vannak, kedvez
ményesen, kilenc százalékkal olcsóbban kí
náljuk a viszonteladóknak. Köztudott, hogy 
a rézcső tartóssága gyakorlatilag határtalan. 
Amíg az épület áll, a rézből készült csőve
zeték is kitart. Erre bizonyíték, hogy kilenc-
ven-száz éves vezetékrendszerek is hibátla
nul, korróziómentesen kerülnek elő az eset
leges bontáskor. 

- Milyen eredményeket tudhat magáénak 
az üzlet? 

- Az ismert gazdasági körülmények miatt 
nem volt olyan az idei év mint a tavalyi. De 
le kell nyelnünk! Ezért kell változtatni, bőví
teni, mert egyre több dologból lehet csak ki
hozni azt a keveset, amiből meg tudunk élni. 

Gombás Imre 
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A Bs ALATON 
Fűszert Rt. 
nagykanizsai 
raktárházának 
írubemutatój 

Készüljünk 
a karácsonyi bevásárlásra! 

Az év végének ünnepeire 
való tekintettel 1995. novem
ber 16-án a Central Hotel ét
termében tartotta a Balaton 
Fűszert Rt. nagykanizsai rak
tárháza hagyományos termék
bemutatóját, melyen a több 
mint tíz gyártó, szállító cég 
mellett számos kereskedő, vi
szonteladó vett részt. A mint
egy nyolcvan szövetkezeti és 
magánkereskedő Barcs, Csur
gó, Zalakaros, Letenye, Lenti 
és természetesen Nagykanizsa 
környékéről jött a találkozóra. 

A rendezvény forgatóköny
ve szerint először Polai 
György raktárházigazgató kö
szöntötte a megjelenteket, 
majd a raktárház üzleti tevé
kenységéről beszélt. 

- Az 1995-ös év árbevételi 
tervét időarányosan mintegy 8 
százalékkal túlteljesítettük. Re
ményeink szerint az év végére 
1,1 milliárd forintos forgalmat 
sikerül realizálnunk. Nagyban 
köszönhető ez a kereskedelmi 
partnereink segítségének, ke

reskedelmi tevékenységének, 
hiszen árbevételünk 70 száza
lékát ez teszi ki. A megrendelt 
áru rendszeres kiszállítása 
mintegy ezer vevőt (viszontel
adót) érintett Barcstól Szom
bathelyig. Többségük évtize
dek óta kereskedelmi partne
rünk. Bevételünk kisebb há
nyada áruházunk forgalmából 
származik. Mintegy ötezer ve
vőt regisztráltunk mind a vi
szonteladók, mind a lakosság 
részéről. A kiskereskedők ked
velik ezt a bevásárlási lehető
séget is, mert így a napi ár
bevételüket rögtön vissza tud
ják forgatni, vevőik szóiméira 
nagyobb kínálatot tudnak biz
tosítani. Mindannyiunkat érint 
az a körülmény, hogy a vásár
lóerő, a fizetőképes kereslet 
csökken. A pénzszűke, a mun
kanélküliség általános tenden
cia. Térségünkben viszont 
mindenképpen lüktető erőt je
lent a bevásárló turizmus ha
tása. Bízunk abban, hogy ezt 
a lehetőséget az év hátralévő 

részében is jól ki tudjuk hasz
nálni. Mostani árubemutatón
kon olyan cégek jelenlek meg 
áruikkal, amelyek az ünnepi 
bevásárlásban is fokozott ér
deklődésre tarthatnak számot. 
Szerelnénk önöket meggyőzni 
arról, hogy ezek az áruk ke
lendőek lesznek. 

Ha a sokféle árut felvonul
tató cégeket kínálatuk szerint 
csoportosítanánk, azt a követ
kezőképpen tehetnénk az ün
nepekre való felkészülés je
gyében: takarítás, szépítkezés 
és ünnepi asztal ételekkel, ita
lokkal. Az UNILEVER mosó
szereket, háztartási cikkeket, 
az SC JOHNSON légfrissítő
ket, háztartási tisztítószereket, 
a GARNIER hajfestékeket, 
kozmetikumokat, parfümöket, 
az eddig kevésbé ismert 
BENCKISER Kft. pedig vízlá
gyítókat, öblítőket, gépi moso
gatószereket ajánlott. Ez utób
bi cégről megtudtuk, hogy 
más több mint másfél évszá
zada működik, ha nem is Ma-

Galambokon 
príma 

a PRIMA 

Csontos György valamikor 
huszonöt évvel ezelőtt is ke
reskedelmi vezetőként kezdte 
a munkáját az akkori önálló
an működő Galamboki 
ÁFÉSZ-nél. Ma a PRÍMA 
Szövetkezeti Kereskedelmi 
Kft. ügyvezető igazgatója. A 
kft. kis- és nagykereskedelmi 
tevékenységgel egyaránt fog
lalkozik. Galambokon, az 
Ady út 15-ben találhatóak, 
de van a községben élelmi
szer- és iparcikkboltjuk is. 

- Ezzel együtt huszonhat 
kereskedelmi egységgel ren
delkezik a kft-nk. Dolgozói 
létszámunk negyvenhat fő. 
Ebből viszont most csak hu
szonnégy az alkalmazotti lét
szám, ugyanis húsz üzletün
ket a korábbi dolgozóinknak 
adtuk ki bérbe. A „tulajdo
nosváltás" egyetlen dolgozót 
sem érintett úgy, hogy elbo
csátottuk volna: tavaly is 
ennyien voltak, s jövőre sem 
lesznek kevesebben. Az elvem 
az, hogy meg kell becsülni 

az emberek, szakérteiméi, 
munkáját. 

- És az emberek sem ke
resnek más, jobban fizető 
munkát? Ezek szerint anyagi
lag sem járnak rosszul?! 

- A megmaradt hal egysé
günk nyolcvanmilliós forgal
mat bonyolít. Az idei terve
zett nyereség is meglesz. Az
zal együtt is, hogy a dolgo
zóknak tulajdonképpen tizen
hat havi bért juttatunk. Éven
te négy alkalommal ugyanis 
egy-egy plusz havi bért kap
nak. A mai ár- és bérviszo
nyok között ezzel is könnyí
teni szeretnénk embereink 
helyzetén. 

- A PRÍMA területén 
ennyivel jobb a vásárlóerő? 
Vagy mi a titka a jó ered
ménynek? 

- Én megtanultam a köz
mondást: „A sűrű fillér jobb, 
mint a ritka forint." A véi-
sárlóerő elég gyengén áll néi-
lunk is. Bár az ünnepi for
galomban a múlt évinél va
lamivel jobbra számítok. Ezt 
a célt szolgéilják az árenged
mények is. Állandóan vannak 
nálunk akciók, amelyeknek 
nem is szükséges nagy reklá
mot csinálnunk. Az éirenged-
mény ugyanis általában egy-

egy községre vonatkozik, s a 
„hír itt magától is terjed". 

- Egy ilyen kiterjedt ke
reskedelmi hálózat kézbentar
tása nem kis feladat. Marad 
idő pihenésre is? Van aki át
vegye a stafétabotot? 

- Majd ha nyugdíjas le
szek, de addig még sok idő 
van hátra. Viszont nem va
gyok egyedül. Nálam jóval 
fiatalabb munkatársak vesz
nek körül, van teliéit utánpót
lás is. Még a családon belül 
is, hiszen a lányom is keres
kedő, csak most az unokéim-
mal van otthon. Pihenés? Ót 
éve csinálom ezt a kfl.-t, ar
ra hajlottam, hogy sokkal 
jobb legyen, mint korábban 
volt. Évek óta nem volt nya
ralásom. De nekem a mun
kám a legfontosabb. Ha si
kert érünk el, ami a munka
társaimnak, nekem is hasz
nos, az többel ér minden 
nyaralásnál. És ott a hétvégi 
házam Zalakarosban szőlő
vel. Olt hétvégén is van bő
ven tennivaló, van alkalom a 
kikapcsolódásra. H élj"Önként 
aztán újult erővel indulhat 
újra a munka. 

G.I. 

gyarországon. Itt ugyanis 
mindössze három esztendeje 
kezdik megismerni a nevét, 
holott már több mint kétszáz 
országban jelen van. Az 
Aranyfácán Konzervgyár Kft. 
viszont itthon ért el tekinté
lyes életkort 1934 óta Hatvan
ban. Kínálatában főzelékkon
zervek, lekvárok, savanyúsá
gok. Hogy nehezebb legyen 
választani, vagy még nagyobb 
legyen a kínálat, savanyúságot 
a mustár és a torma mellett a 
Bugaci Aranykalász Kft. is 
hozott. Az Egberts a kávékat, 
fűszereket hozta, a Detki 
Keksz Kft. teasüteményeket, a 
Ramexa Rt. nevének a Kinder-
csokiról, Nutelláról kellene 
eszünkbe jutnia. S hogy ital
ban se legyen hiány, arról a 
Rauch üdítőitalai és a Hunga-
rovin borai, pezsgői gondos
kodtak. Mindezt a színes áru
készletet a kanizsai raktárház 
„saját hatáskörében" még in
kább kiszélesítette. Volt tehát 
Mikulás, szaloncukor, csokifi
gura, sőt előre elkészített 
ajándékcsomag nőknek, férfi
aknak akár a karácsonyfa alá 
is. A bemutatón résztvevő ke
reskedők ott rögtön kitölthet
tük a megrendelőlapokat, hogy 
még az ünnepek előtti bevá
sárlás idején kínálhassák ve
vőiknek az itt megismert új
donságokat. Közülük többen 
már most előleget kaptak az 
ajándékozásból, ugyanis aján
dékkosarakat sorsoltak ki kö
zöttük meglepetésül. 

A bemutatóra meghívott ke
reskedők közül Metsző Istvánt 
szólítottuk meg. 

- Csurgóról jöttem, Egy 320 
nm-es eladótérrel rendelkező 
élelmiszeráruház vezetője va
gyok. Tizenheten dolgozunk, s 
bruttó 13-14 milliós forgalmai 
bonyolítunk. Az idei év elég 
jó, mondhatnám, a legjobb, 
mióta három és fél éve ott va
gyok. 

- A Balaton Füszérttel is 
azóta van kapcsolatban? 

- Sokkal régebbi! Én a Ba
laton Fiiszértnél tanultam a 
kereskedelmet. A jó kapcsola
tot pedig vittem magammal. 
Az áruk nyolcvan százalékát 
innen szerzem be. < 

Gombás Imre 
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KAPCSOLÓK ÉS 
IDOMOK BOLTJA 
mm 

VÁLLALKOZÓK, 
VÁLLALKOZÁSOK! 

MOST VÁSÁROLJÁK MEG 
A MUNKÁJUKHOZ SZÜKSÉGES GÉPEKET, 

SZERSZÁMOKAT! 

A K a p c s o l ó k é s I d o m o k Bol t j ában , A d y E . u. 6 . s z á m 
e l e k t r o m o s k é z i s z e r s z á m b e m u t a t ó t é s v á s á r t t a r t u n k 

1 4 - t ó l . 

A B E M U T A T O T T G É P E K E T É S S Z E R S Z Á M O K A T 
1 0 % E N G E D M É N N Y E L K Í N Á L J U K N A G Y K A N I Z S Á N , 

A K I R Á L Y U . 2 9 - B E N . 

Tovább tart a kedvezményes PVC-cső vásár! 

KAEM ( t o k o s l e f o l y ó c s ő ) 

0 1 1 0 / 2 m 8 5 6 F t h e l y e t t 7 2 5 , - F t 
0 5 0 / 2 m 3 2 0 F t h e l y e t t 2 7 5 - F t 

AJÁNLJUK MÉG VÖRÖSRÉZ CSÖVEINKET! 
Kedvező árak, viszonteladóknak és vállalkozóknak 

KÜLÖN KEDVEZMÉNY! 

PÁLYÁZATI FELHÍVÁS 
AZ 1996. ÉVI KULTURÁLIS ALAP 
CÉLTÁMOGATÁS ELNYERÉSÉRE. 

A p á l y á z a t c é l j a : 
Nagykan iz sa vá ros művésze t i és k ö z m ű v e l ő d é s i é le tének t á m o 
gatása. Pá lyázha t m inden helyi m a g á n s z e m é l y , k ö z ö s s é g , c so 
por t , egyesü le t és m ű v e l ő d é s i i n t é z m é n y . 
Pár tot , pár tpol i t ika i t evékenysége t , egyháza t , val lás i fe lekezete t 
és e z e k h e z k a p c s o l ó d ó sze rveze te t nem t á m o g a t az a lap . 
P á l y á z n i a z a l á b b i t é m a k ö r ö k r e l e h e t : 
1. Nagykan izsán m e g r e n d e z é s r e ke rü lő k é p z ő m ű v é s z e t i , zene 

művésze t i , i r oda lmi , s z ínház i , k ö z g y ű j t e m é n y i és e g y é b kul 
turál is r e n d e z v é n y e k t á m o g a t á s a . 

2. A nagykanizsa i művésze t i c sopo r tok , együ t t e sek magya ro r 
szági és külföldi fesz t ivá lokon va ló r é szvé t e l ének és v e n d é g 
szerep lésének t á m o g a t á s a - e l ső so rban a t e s tvé rvá rosokban . 

3 . Nagykan iz sán m e g r e n d e z é s r e k e r ü l ő nemze tköz i , o r s zágos és 
regionál is művésze t i vagy e g y é b ku l tu rá l i s r e n d e z v é n y e k tá
moga tása . 

4. Ku l tu rá l i s , i r oda lmi , he ly tör téne t i és k ö z h a s z n ú in fo rmác iós 
szo lgá l ta tások t ámoga tá sa . 

A c é l t á m o g a t á s e l n y e r é s é n e k m ó d j a : 
1. Pályázni lehet : 1997. ápr i l i s 30- ig m e g r e n d e z é s r e ke rü lő , fent 

megha tá rozo t t t é m a k ö r ö k r e . 
2. A pá lyáza toka t a Po lgá rmes te r i Hiva ta l é s a Heves i Sándor 

Műve lődés i K ö z p o n t por tá ján á t v e h e t ő ada t l apon kell benyúj -

3 . Egy pá lyázó több cé l ra is nyúj tha t be pá lyáza to t . Ez ese tben 
cé lonként külön űr lapot kell k i tö l ten i . 

4. A pá lyáza to t a Po lgá rmes te r i Hiva ta l H u m á n Osz t á lyá r a kell 
két pé ldányban benyúj tan i . 

5. A beadás ha tá r ide je : 1996. j a n u á r 20 . 
O k t a t á s i , 

1 

r 
' I ' I ' I ' I ' I ' I 
i ' ' ' i ' i ' i '-Ht 

Nagykanizsai I. sz. Téglagyár Kft. 
értesíti az építkezni szándékozókat, 

hogy saját gyártmányú téglatermékein kívül 
az alább felsorolt építőanyagokat értékesít: 

• HB 38-as falazóblokk 

• 6/40-es válaszfal " 
• FB 60/19-es födémbélés-elem 

• Tatai tetőcserép, 3 típus 
• Bramac tetőcserép tartozékaival, 4 színben 

• Tetőfólia 
• Üvegtégla 

Téglából épített kerítés elemei 
• kerítésmező fedlap 

• lábazati fedlap 25x25cm-es és 38x38 cm-es 
lábazathoz 

• oszlop fedlap 25x25 cm-es és 38x38 cm-es 
oszlophoz 

Szigetelő lemezek 
• Bitubit P 333 csupasz 
• Bitubit P 417 csupasz 

Hullámpala 175x115 cm-es 

Betongerendák 

Cement 

Mészhidrát 

Továbbá tájékoztatjuk vásárlóinkat, hogy 1995. no
vember 1-től saját gyártmányú falazótermékeinkből 
elővásárlási lehetőséget biztosítunk jelenlegi áron. Az 
elővásárolt termékek 1996. I. negyedévben szállítha
tók el gyárunkból. 

Elővásárlásra ajánlott termékek: • B 30-as falazóblokk 
Kettósméretű, soklyukú tégla 
10/40-es válaszfal 
Rába 1 falazóblokk 
Rába 3 falazóblokk 
Kisméretű tömör tégla 
Kisméretű lyukas tégla 

! 
Érdeklődni lehet gyárunkban személyesen, 2 

telefonon a 93/311-275, § 
telefaxon a 93/310-344 számokon. 

J 
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(Folytatás a 3. oldalról.) 

pasztalatok alapján elég ritka, 
hogy a kórházhoz tartozik az 
alapellátás is. 

Tiitlő István alpolgármester 
tájékoztatta a bizottságot, 
hogy elkészültek az alapellá
tás működtetésével kapcsola
tos számszaki vizsgálatok, ép
pen az ülés napján kerültek a 
kimutatások a városvezetés 
elé. Következő napirendként 
dr. Szabó Csabát hallgatták 
meg, aki a kórház szervezeti 
és működési szabályzatának 
tervezetéről tájékoztatta a bi
zottságot. Külön kitért a kór
ház vezetési formájára. A ter
vezet szerint egyszemélyi fe
lelős vezető irányítaná az in
tézményt, akinek feladatait, 
munkaköri leírását a közgyű
lés hagyná jóvá. A főigazgató, 
vagy menedzserigazgató he
lyettesei azok lennének, akik 
ma társigazgatói szintű veze
tők. A leendő orvosi, ápolási 
és gazdasági szakterület veze
tője, igazgatóhelyettesként, a 
főigazgatónak alárendelten, de 
egymással azonos szinten te
vékenykedne, így a vezető né
gyes alkotná az igazgató tes
tületet. Dr. Szabó Csaba hoz
záfűzte, hogy abban is lehet 
gondolkodni, hogy három 
igazgatóhelyettes valamelyike 
kiváltható a főigazgatóval, er
re is van példa másutt. A ter
vezetet az EDDSZ-szel egyez
tették, az támogatta az elkép
zeléseket. A bizottság az írá
sos dokumentum áttanulmá
nyozása után újra napirendre 
tűzi a témát. 

Simánné Mile Éva, a szociá
lis és egészségügyi osztály ve
zetőhelyettese a pénzben és 
természetben nyújtandó szo
ciális támogatásokról szóló 
rendelet módosításának terve
zetéről adott tájékoztatót. A 
szakember elmondta, a módo
sítás szükségességét sok té
nyező indokolja. Az egyik az, 
hogy 150 százalékos lakbér
emelés esetén a gazdasági bi
zottság meghatározott összeget 
- mintegy tizenkét millió fo
rintot - szociális kompenzá
cióra javasolt visszaforgatni. 
Emellett több koncepcionális 
kérdés is a segélyek, támoga
tások mértékének, adhatóságá-
nak jogosultsági körének át
dolgozását teszi szükségessé. 
Nagyobb figyelmet kell fordí
tani például az egyedülállókra 
- mondta Simánné Mile Éva. 
A hathatósabb segítségnyújtás 
érdekében a támogatottak szá
mát csökkenteni, a támogatá
sok mértékét növelni javasol
ják. A rendszeres nevelési se
gélyek rendszerét is új alapok

ra helyeznék, például az a d h a 
tó s ág időtartamát egy évben 
maximalizálnák. A térítési dí
jak támogatását, annak sávos 
rendszerben való biztosítását 
az érintettek segítése céljára 
szintén tartalmazza a tervezet. 
Az erre való igényt mind a 
szülő, mind az intézmény be
nyújthatja akár év közben is. 
A környezettanulmány lefoly
tatásától el lehetne tekinteni, 
ha a család, az érintett gyer
mek szociális helyzetére vo
natkozó tudnivalókkal az isko
lák ifjúságvédelmi felelősei 
rendelkeznek. A térítési díjak 
támogatási rendszere érvényes 
lenne a nyári zöldtábori ellá
tás esetén is. A javaslatok kö
zött szerepel az is, hogy a se
gélyezés megítélése előtt ne 
csak a jövedelmi viszonyokat, 
de a vagyoni helyzetet is vizs
gálják meg. A temetési segé
lyeket javasolja a szakosztály 
megemelni. A rendszeres szo
ciális segélyezésben részesü
lők számára rászorultság ese
tén adható lenne a lakásfenn
tartási támogatás is. A rend
szeres nevelési segély összege 
kétezerötszáz forint lenne ha
vonta. A méltányossági alapon 
adható közgyógyellátási iga
zolványokra való jogosultság 
rendszerét is átdolgozták. A 
jogosultsági jövedelemhatáron 
kívül azt is figyelembe ven
nék, hogy a kérelmező gyógy
szerköltsége meghaladja a ha
vi ezer forintot és a gyógy
szermennyiség hatvan százalé
ka vényre felírható legyen. 
Emellett a támogatási forma 
mellett a rászorulók számára 
gyógyszertámogatás is biztosít
ható lenne. A lakásfenntartási 
támogatások mértékét is sávos 
formában dolgozták ki, rászo
rultsági fok szerint. A kimu
tatások alapján száz százalé
kos lakbéremelés esetén - az 
eddigi igények és más hatóté
nyezők figyelembevételével -
lakásfenntartási támogatás cél
jára 1996-ban 11,5 millió fo
rintra lenne szükség. A bizott
ság a szakosztály által kidol
gozott tervezetet támogatta. 

L.I. 

Gazdasági és Város
üzemeltetési Bizottság I. 

Parkolók 
Állatmenhely 

A bizottság tagjai először a 
vagyongazdálkodási csoport 
előterjesztését tárgyalták meg. 
Az ÁFÉSZ azzal a kéréssel 
fordult az önkormányzathoz, 
hogy áruházai mellett parkoló

hely céljára területet igényel
nének. Á Templom téri és a 
Zemplén utcai áruházak mel
letti parkolókat bővíteni sze
retnék, ehhez térítésmentes 
közterület-biztosítást kérnek. 
Az izzós ABC mellett a par
kolók elhelyezéséhez szüksé
ges közterületre vételi szándé
kot jelentettek be. Ez utóbbi 
esetben a vagyongazdálkodási 
csoport javaslata az, hogy az 
érintett helyre tervezett üzlet
ház területét az eredetitől nyu
gatabbra kellene elmozdítani. 
Az előterjesztő felhívta a fi
gyelmet arra, hogy ha a bi
zottság döntése pozitív, a par
koló kialakításának költségeit 
az ÁFÉSZ vállalja, ugyanak
kor csak közparkolóként enge
délyezik a működtetést. 

Bicsak Miklós támogatta a 
parkolókialakítási, bővítési el
képzeléseket, hiszen - mint 
mondta - ezzel is az ellátás 
színvonalát lehet növelni. 

Éerencz József szerint a par
kolási gondokon segítene, ha 
újabb lehetőségeket használ
hatna ki a város lakossága, ám 
elengedhetetlennek tartotta a 
hulladékelhelyezés, a hulla
dékgyűjtők, a rendbentartás 
szabályainak lefektetését is. 

Czobor Zoltán azt javasolta, 
a három területet adják el, de 
kizárólag parkoló céljára le
gyen hasznosítható. 

Szabó Szilveszter elmondta, 
a vagyonhasznosítási csoport 
is az eladást támogatja. A bi
zottság is hasonlóképpen dön
tött, a tárgyalásokra felhatal
mazást adott a szekemberck-
nek. 

Az „Élettér Állat- és Termé
szetvédő Egyesület" állatmen
hely kialakítására a Thury lak
tanya mellett több mint négy
ezer négyzetméteren található 
ingatlan használatára kért en
gedélyt. A korábban sertéshiz
laldaként működő telep épüle
teit felújítanák, hiszen mind a 
szerelvények, mind a terület 
nagyon elhanyagolt állapotban 
van. 

Halász Károly szót emelt az 
elképzelés ellen, szerinte ab
ban az ipari övezetben nem 
szabad állattartással foglalkoz
ni. A külföldi befektetők, üz
leti partnerek nem néznék jó 
szemmel az állatokat. Felhívta 
a figyelmet a nemrég az RRT-
ben is szabályozott Szabad
hely közelségére és arra, hogy 
vannak olyan elképzelések, 
hogy a Thury laktanya helyén 
innovációs központ lenne. 

Czobor Zoltán erre a célra 
a kiskanizsai állatvásárteret ja
vasolta. 

Ferencz József elismerését 
fejezte ki az egyesület kezde

ményezéseit illetően, támoga
tásra javasolta azokat. El
mondta nekik is volt már öt
letük állatmenhely kialakításá
ra, de akkor a hivatalos szer
vek azt mondták, a kiszemelt 
hely, az állatvásártér erre nem 
alkalmas. Bicsak Miklós sze
rint a volt hizlalda átalakítása 
elég költséges lenne, más 
megfelelő helyet kellene ke
resni. Dr. Apáthy Zsuzsa, az 
egyesület elnöke felhívta a fi
gyelmet arra, hogy előnye a 
kiszemelt helynek, hogy van 
olyan épület, amit használni 
tudnának, ennek rendbetétele 
olcsóbb, mint az építkezés. 
Hozzáfűzte még azt is az el
nök, hogy hivatali ajánlás volt 
a hizlalda, nem érti, miért 
most emelnek szót ellene. A 
bizottság javasolja ideiglene
sen és térítésmentesen átadni 
kutyamenhely céljára a terüle
tet, de meg kell vizsgálni, 
hogy az állatvásárteret hogyan 
lehetne hasznosítani. Az álla
tok 1996. március 31-ig tar
tózkodhatnak a Thury lakta
nya mögött. 

Magyar József az elhangzot
takat kiegészítette azzal, hogy 
az állatmenhely üzleti vállal
kozás lehet, amennyiben pan
zió formában is működnének. 
Erre viszont egy volt „disznó
ól" nem alkalmas. 

A bajcsai településrészben 
templom építésére készülnek. 
Ehhez területigénnyel léptek 
fel a bajcsaiak az önkormány
zat felé. Az imaház alatti te
rületet kérik. A GVB úgy ha
tározott, hogy javasolják az 
imaház alatti terület jelképes 
összegért történő átadását az 
egyháznak. A jelenlegi köz
park fenntartása az üzemeltető 
feladata lenne. Az Olaj telep 
melletti garázstömb területét 
is kérik megvételre. A va
gyonhasznosítási csoport az 
eladást javasolja. A VKB is 
támogatja az elképzelést, 
amennyiben a külső egységes 
kép biztosítható. Másfél millió 
forint az eladási ár. A zalako-
mári varroda kezdő licitjét öt
millió forintra javasolta a cso
port, a GVB a négymillió fo
rintos kezdő ár mellett foglalt 
állást. A Spaar üzletlánc egyik 
tagja épült volna fel azon a 
területen, melynek további 
előkészítésére a befektetők 
nem jelentkeztek. Most újabb 
vevő nézte ki a területet, a 
BILLA Kft akar üzletet építe
ni. Az előzetes tárgyalásokra 
a GVB hozzájárulását adta. 

L.I. 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

MAORT telep 
A F l o r e a t A l a p í t v á n y k u r a 

t ó r i u m i t a g j a i n a k ú j r a v á l a s z t á 
s á r a te t t s z e m é l y i j a v a s l a t o k 
m e g v i t a t á s á v a l k e z d t e ü l é s é t a 
b i z o t t s á g . A z A l a p í t v á n y t 
1 9 9 2 - b e n h o z t a l é t r e a z ö n k o r 
m á n y z a t é s a R y n o Kf t . A v á 
ros i ü g y é s z s é g v i z s g á l a t a s o 
r án m e g á l l a p í t o t t a , h o g y a k u 
r a t ó r i u m m e g b í z a t á s a l e j á r t , 
e z é r t f e l s z ó l a l á s s a l élt a z új 
s z e r v e z e t k i j e l ö l é s e é r d e k é b e n . 

A k u r a t ó r i u m hé t t a g ú , a t a 
g o k a t a z a l a p í t ó k v á l a s z t j á k 
m e g . A m e g e g y e z é s e k é r t e l 
m é b e n h á r m a t j e l ö l a R y n o 
Kft . , n é g y e t a z ö n k o r m á n y z a t . 
A z ö n k o r m á n y z a t e l ő t e r j e s z t é 
s é b e n e l n ö k k é n t - a R y n o v a l 
e g y e t é r t é s b e n - a z e d d i g i e l 
n ö k , d r . M á l l y V e r a n e v e s z e 
r e p e l . A k u r a t ó r i u m t a g j a i n a k 
G a z d a g I s t v á n n é t , a z M H B 
i g a z g a t ó j á t , I m r e B é l á t , a h i 
va t a l m u n k a t á r s á t , L ő r i n c z 
L á s z l ó t , a D é l - Z a l a i Á r u h á z 
i g a z g a t ó j á t é s H o r v á t h G á b o r t , 
a R y n o K u l t u r á l i s M e n e d z s e r 
i r o d a v e z e t ő j é t j a v a s o l j a a z 
ö n k o r m á n y z a t . Palotás Tibor 
a r ra v o l t k í v á n c s i , h o g y a n e m 
h i v a t a l i s z e m é l y e k e t m i l y e n 
o k o k m i a t t j a v a s o l j á k . 

Dr. Lukácsa Erzsébet a l 
j e g y z ő e l m o n d t a , h o g y a v á r o s 
é r d e k é b e n o l y a n s z e m é l y e k e t 
ke l l a k u r a t ó r i u m b a d e l e g á l n i , 
a k i k a m e l l e t t , h o g y s z é p é r 
z é k k e l r e n d e l k e z n e k , é s n e m 
tú l e l f o g l a l t a k , m á s t e r ü l e t e n 
s z e r z e t t t a p a s z t a l a t a i k a t , k a p 
c s o l a t r e n d s z e r ü k e t is m o z g ó s í 
tan i t u d j á k . Palotás Tibor 
e g y e t is é r t e t t e z z e l , c s u p á n 
az t k é r d ő j e l e z t e m e g , h o g y a 
R y n o - a l k a l m a z o t t H o r v á t h G á 
b o r t m i é r t az ö n k o r m á n y z a t 
j e l ö l i . 

Dr. Lukácsa Erzsébet s z e 
r in t n e m s z a b a d a z é r t h á t r á 
n y o s a n k e z e l n i H o r v á t h G á 
bor t , m e r t a M e n e d z s e r i r o d a 
v e z e t ő j e . K u l t u r á l i s t e r ü l e t e n 
s z a k e m b e r , s o k a t t e t t e d d i g is 
az A l a p í t v á n y é r t , m i n d e n r e n 
d e z v é n y e n t e v é k e n y e n j e l e n 
v o l t . S z í v v e l , l é l e k k e l á l l k i 
az ü g y é r t . 

Gyalókai Zoltán s z e r i n t a z 
í r á sos a n y a g k e v é s , t ö b b e t 
s z e r e t n e t u d n i a z A l a p í t v á n y 
ró l . A z a l j e g y z ő r ö v i d e n i s 
m e r t e t t e a z a l a p í t v á n y c é l j a i t . 

Palotás Tibor az t k é r t e , 
h o g y H o r v á t h G á b o r h e l y e t t 
m á s t j a v a s o l j o n a z ö n k o r 
m á n y z a t . A z t s e m é r t e t t e a 
k é p v i s e l ő , h o g y k o n k r é t a n ki 
j a v a s o l t a a k u r a t ó r i u m l e h e t s é 
ges t ag ja i t . F e l h í v t a a f i g y e l 
met a r ra , h o g y h a a R y n o r a 

g a s z k o d i k H o r v á t h G á b o r s z e 
m é l y é h e z , a k k o r v a l a k i m á s 
h e l y e t t j a v a s o l j a . ( A m á s i k 
a l a p í t ó d r . M á l l y V e r á t , M a k 
ra i M á r t o n n é t é s B o c s k o r n é t 
j e l ö l i t a g n a k . ) 

Dr. Lukácsa Erzsébet s z e 
r i n t H o r v á t h G á b o r o l y a n l e l 
k e s e n s z e r v e z i a r e n d e z v é n y e 
k e t , h o g y i l y e n j ó s z e r v e z ő t í 
p u s ú e g y é n t n e m s z a b a d k i 
h a g y n i a k u r a t ó r i u m b ó l , o n n a n 
n é l k ü l ö z h e t e t l e n . 

Krémer József a n n y i b a n 
c s a t l a k o z o t t k é p v i s e l ő t á r s á h o z , 
h o g y n e m é r t e t t e , k i v a g y k ik 
é s ho l j a v a s o l t á k a t a g s á g r a a 
m e g n e v e z e t t e k e t . K é r t e , h o g y 
e z is d e r ü l j ö n k i . 

Tültö István k é r t e , h o g y a 
k ö z g y ű l é s r e m á r k o n k r é t , l e 
e g y e z t e t e t t j a v a s l a t t a l é r k e z z e 
n e k a z o k a k é p v i s e l ő k , a k i k 
n e m é r t e n e k e g y e t a s z e m é l y i 
j a v a s l a t t a l . 

A b i z o t t s á g j a v a s o l t a , h o g y 
a D K G E A S T - e t is k é p v i s e l j e 
v a l a k i , ak i a s z a k m a i m u n k á 
b a n r é s z t t u d v á l l a l n i . 

A B i l l a Kf t . a N a g y k a n i z s a 
9 5 . h e l y r a j z i s z á m ú i n g a t l a n o n 
é p í t e n d ő á r u h á z h o z k é r t e a 
V K B á l l á s f o g l a l á s á t . A b i z o t t 
s á g a b e m u t a t o t t t e r v e k k e l é s 
a v á r o s i f ő é p í t é s z v á z l a t t e r 
v e k r e v o n a t k o z ó f e l j e g y z é s e 
a l a p j á n t á m o g a t t a az á r u h á z 
m e g v a l ó s í t á s á t . 

K ö v e t k e z ő n a p i r e n d k é n t az 
é p í t é s z e t i é r t é k e k h e l y i s z a b á 
l y o z á s a k e r e t é b e n a M A O R T 
t e l e p r e v o n a t k o z ó r e n d e l e t t e r 
v e z e t e t v e s é z t e k i a b i z o t t s á g . 
Magyar József, a t e r ü l e t k é p 
v i s e l ő j e , a V á r o s v é d ő E g y e s ü 
let r é s z é r ő l k é r t e a b i z o t t s á 
g o t , h o g y e g é s z í t s é k ki a t e r 
v e z e t e t : A r e d ő n y ö k s z í n e i t 
e g y é p ü l e t t í p u s o n b e l ü l a z o n o s 
s z í n ű r e , b a r n á r a v a g y f e h é r r e 
l e h e t c s a k s z í n e z n i . A r á c s o k 
f e h é r e k v a g y k é k e k l e h e t n e k . 
A f ö l d s z i n t i é p ü l e t e k e n ú j a b b 
n y í l á s z á r ó k l é t e s í t é s e t i l o s . 
F e d e t t t e r a s z té l i k e r t t é a l a k í 
t á s a c s a k a z é p ü l e t r o n g á l á s a 
n é l k ü l , ü v e g f a l l a l a l a k í t h a t ó 
k i . A k i s z á r a d t fák p ó t l á s a a 
l a k ó k f e l a d a t a , s z a k e m b e r e k 
b e v o n á s á v a l . A fa p ó t l á s á t 
u g y a n o l y a n fa ü l t e t é s é v e l k e l l 
m e g o l d a n i . A z e n g e d é l y n é l 
k ü l é p í t k e z ő k k e l s z e m b e n s z i 
g o r ú s z a n k c i ó k a t k e l l é l e t b e 
l é p t e t n i . Tóth József a z é p í t é s i 
h a t ó s á g r é s z é r ő l j a v a s o l t a j o 
g á s z o k k a l f e l ü l v i z s g á l t a t n i a 
r e n d e l e t a z o n p o n t j á t , a m i a 
s z a n k c i o n á l á s r a v o n a t k o z i k . A 
j a v a s l a t o k k a l e g y ü t t a b i z o t t 
s á g a k ö z g y ű l é s e l é j a v a s o l t a 
a t e r v e z e t e t . 

A z i l l e g á l i s h u l l a d é k l e r a k ó k 
f e l s z á m o l á s á v a l k a p c s o l a t o s 
b e s z á m o l ó t Erdős Péter, a 
K ö r n y e z e t v é d e l m i I n f o r m á c i ó s 
I r o d a v e z e t ő j e t a r t o t t a m e g . 
A z í r á s b a n r ö g z í t e t t a n y a g 

s z e r i n t r a n g s o r o l v a v a n n a k 
a z o k a t e r ü l e t e k , a h o l a l e g 
s ü r g e t ő b b a l e r a k ó k f e l s z á m o 
l á s a . A b i z o t t s á g j a v a s o l t a , 
h o g y a m i t l e h e t , m é g a z i d é n 
e l k e l l v é g e z n i , a j ö v ő é v i 
k ö l t s é g v e t é s b e n p e d i g a ' 9 6 - o s 
m u n k á k e l v é g z é s é r e 'a f e d e z e 
te t s z e r e p e l t e t n i k e l l . A M ú z e 
u m tér i t r a f ik t u l a j d o n o s a a z 
z a l a k é r é s s e l f o r d u l t a h i v a 
t a l h o z , h o g y a p a v i l o n é s z a k i 
r é s z é n é l i l l e t v e k e l e t i o l d a l á 
ná l m o b i l á l l a g v é d ő r á c s o t h e 
l y e z h e s s e n e l . A b e n y ú j t o t t 
d o k u m e n t u m o k a l a p j á n a b i 
z o t t s á g t á m o g a t j a a k é r é s t a z 
za l a k i k ö t é s s e l , h o g y e s z t é t i 
k u s r á c s k e r ü l j ö n k i h e l y e z é s r e . 

A Q T V 2 0 0 0 I r o d a t ö b b 
h e l y s z í n e n k í v á n r e k l á m t á b l á 
k a t k i h e l y e z n i . A b i z o t t s á g 
s z e r i n t a h e l y s z í n e k e t m e g 
ke l l v i z s g á l n i ö s s z h a n g b a n a 
m á r k i h e l y e z e t t r e k l á m f e l ü l e 
t e k k e l , e m e l l e t t a z i n g a t l a n o k 
t u l a j d o n o s a i t is m e g k e l l k é r 
d e z n i . A t é m á r a m é g v i s s z a t é r 
a b i z o t t s á g . 

L. I. 

Gazdasági és Város
üzemeltetési Bizottság II. 

Jegyár
emelés 

E l s ő n a p i r e n d k é n t e g y s z e r 
z ő d é s b o n t á s r ó l t á r g y a l t a K o 
v á c s T a m á s v e z e t t e b i z o t t s á g . 
A z ö n k o r m á n y z a t b é r b e a d t a 
a F E R O L E D B t . - n e k e g y - a 
vo l t Ú t t ö r ő h á z é s a Z r í n y i u t 
ca i k ö z ö t t i - t e r ü l e t é t . A s z e r 
z ő d é s é r t e l m é b e n a b é r l ő a t e 
r ü l e t e t c s a k k ö z l e k e d é s r e é s 
r a k t á r o z á s r a h a s z n á l h a t t a v o l 
na . E h e l y e t t a l b é r l e t b e a d t a , é s 
ot t i p a r c i k k p i a c n y í l t . M i v e l a 
b é r l ő a s z e r z ő d é s b e n f o g l a l t a 
ka t m e g s é r t e t t e , az ö n k o r 
m á n y z a t n o v e m b e r 3 0 - c a l f e l 
m o n d t a a b é r l e t e t . Mátyás Jó
zsef a j e l e n k ö r ü l m é n y e k k i 
a l a k u l á s á r ó l t á j é k o z t a t t a a b i 
z o t t s á g o t . Cserli Tibor m e g j e 
g y e z t e , h o g y a v á r o s sa já t t u 
l a j d o n á n t e r e m t e t t l e h e t ő s é g e t 
a m a g a k o n k u r e n c i á j á n a k . F e l 
h í v t a a f i g y e l m e t a r r a i s , h o g y 
a t u l a j d o n o s h o z z á j á r u l á s a n é l 
k ü l a d t a k i a l b é r l e t b e a b é r l e 
m é n y t a m á s i k fé l . 

Mátyás József s z e r i n t a v á 
r o s n a k az l e n n e a l e g g a z d a s á 
g o s a b b , h a a p i a c ü z e m e l t e t ő 
j é v e l k ö t n é n e k s z e r z ő d é s t , 
m e g f e l e l ő b é r l e t i d í j é r t . E z t 
t á m o g a t t a C z o b o r Z o l t á n é s 
Bicsak M i k l ó s i s . A b i z o t t s á g 
f e l h a t a l m a z t a a v a g y o n h a s z n o 
s í t á s i c s o p o r t o t , h o g y t á r g y a l 
j o n a j e l e n l e g i a l b é r l ő v e l a t e 
r ü l e t t o v á b b i h a s z n o s í t á s a c é l 
j á b ó l . 

A s z o c i á l i s é s e g é s z s é g ü g y i 
o s z t á l y v e z e t ő - h e l y e t t e s e t á j é 
k o z t a t t a a b i z o t t s á g o t a p é n z 
b e n é s t e r m é s z e t b e n n y ú j t a d ó 
s z o c i á l i s t á m o g a t á s o k á t d o l g o 
z o t t r e n d s z e r é r ő l . 

Magyar József k é r t e S i m á n -
n é M i l e É v á t , h o g y v i z s g á l j á k 
m e g , h o g y a s á v o s a n a d h a t ó 
t á m o g a t á s o k e s e t é b e n h o g y a n 
l e h e t n e a l k a l m a z n i a c s a l á d i 
p ó t l é k k i s z á m í t á s á n á l is é r v é 
n y e s m ó d s z e r t . S z e r i n t e n e 
p á r s z á z f o r i n t d ö n t s e e l , h o g y 
v a l a k i m e l y i k s á v b a n j o g o s u l t 
t á m o g a t á s r a . 

Czobor Zoltán a z t k é r d e z t e , 
h o g y k i k e g y á l t a l á n a r á s z o r u 
l ó k . U g y a n o l y a n n e t t ó j ö v e 
d e l m i v i s z o n y o k e s e t é n k a p h a t 
m a N a g y k a n i z s á n v a l a k i s z o 
c i á l i s t á m o g a t á s t , m i n t a m i 
l y e n a l a p j á n b e n y ú j t o t t a a z 5 -
6 m i l l i ó s l a k á s v á s á r l á s h o z 
s z ü k s é g e s t á m o g a t á s r a a k é r e l 
m e t . A k é p v i s e l ő m e g j e g y e z t e , 
h o g y m a M a g y a r o r s z á g o n a 
t í z e z e r f o r i n t / f ő n e t t ó h a v i j ö 
v e d e l e m n e m j e l e n t r á s z o r u l t 
s á g o t . Czobor Zoltán s z e r i n t 
n e m e t i k u s a z s e m , h o g y a 
l a k b é r e m e l é s e k b ő l b e f o l y ó 
t ü b b m i l l i ó f o r i n t b ó l a z o k n a k 
is j u t t a t n a a z ö n k o r m á n y z a t 
l a k á s f e n n t a r t á s i t á m o g a t á s t , 
a k i k n e m ö n k o r m á n y z a t i l a 
k á s b a n l a k n a k . K é r t e , h o g y a 
s z a k o s z t á l y d o l g o z z o n ki e g y , 
c s a k a z ö n k o r m á n y z a t i l a k á 
s o k b a n é l ő k r e v o n a t k o z ó tá 
m o g a t á s i r e n d s z e r t . E z u t ó b b i t 
a b i z o t t s á g n e m t á m o g a t t a . 

Palotás Tibor j a v a s o l t a , 
h o g y az O T P - l a k á s o k m a g a s 
k a m a t a i t f i z e t ő k e t n e d i s z k r i 
m i n á l j á k . 

T á m o g a t t a a b i z o t t s á g Ma
gyar József j a v a s l a t á t , a s á v 
v á l t á s s a l k a p c s o l a t o s m ó d s z e r t 
a z i l l e t é k e s e k m e g v i z s g á l j á k . 

A Z a l a V o l á n R t . t á j é k o z 
t a t t a a b i z o t t s á g t a g j a i t , h o 
g y a n k í v á n j a m e g e m e l n i a 
b u s z j e g y e k é s b é r l e t e k á r á t . A 
t e r v e z e t s z e r i n t a z e l ő v é t e l b e n 
m e g v á s á r o l t h e l y i j á r a t ú a u t ó 
b u s z j e g y á r a n e g y v e n k e t t ő , a 
b u s z o n v á s á r o l t a h a t v a n for in t 
l e n n e . A z e g y v o n a l a s h a v i 
b é r l e t e z e r , a f é l h a v i h a t s z á z 
f o r i n t b a k e r ü l n e . A k o m b i n á l t 
e g y v o n a l a s h a v i b é r l e t é r t 
e g y e z e r h a t v a n f o r i n t o t k é r n é 
n e k . A z ö s s z v o n a l a s b é r l e t e t 
e g y e z e r e g y s z á z h a t v a n , a f é l h a 
v i t h é t s z á z h e t v e n , a z ö s s z v o 
n a l a s k o m b i n á l t a t e g y e z e r k é t 
s z á z h ú s z f o r i n t é r t k í v á n j a adn i 
a V o l á n . A n y u g d í j a s é s t a n u 
l ó b é r l e t e k á r á t k e t t ő s z á z k i 
l e n c v e n f o r i n t r a e m e l n é k , h a 
a z o n b a n á r k u l c s v á l t o z á s r ó l 
d ö n t a j o g a l k o t ó , a k k o r h á 
r o m s z á z ö t v e n ö t f o r i n t l e s z a 
b é r l e t . A z a r c k é p n é l k ü l i b é r 
le t á r á t h á r o m e z e r ö t v e n f o r i n t -

(Folytatás a 16. oldalon.) 
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„A magam 
módján" 

Nem ismeretlenül érkezett 
Nagykanizsára Berentei Péter 

táncdalénekes, hiszen közkívá
natra már néhányszor tar
tott előadást az Erkel Fe
renc Olajipari Művelődési 

Házban. November elején Is
mét színpadra állt, hogy be
mutassa a nyáron megjelent 
harmadik lemezét. A telthá

zas, élő lemezbemutató ferge
teges sikert hozott számára. 

Nem akart szűnni a vlsszahí-
vó tapsözön. Miután a magá

val hozott összes lemezt és 
kazettát dedikálta, ültünk le 

beszélgetni. 
- Kevés olyan művésszel ta

lálkoztam, aki ekkora alázattal 
viseltetik a közönsége iránt. 

- Én így voltam ezzel már a 
kezdet kezdetén is. Mindent szem 
előtt tartva, elsősorban a nézők 
és hallgatók kívánsága, igénye 
volt az első. őket kiszolgálni, 
szeretni, színvonalas műsort ad
ni az elsődleges feladatom. Ha 
színpadra lépek, nincs olyan, 
hogy rossz a kedvem, vagy 
egyáltalán rossz napom volt. Ak
kor csak egy dolog létezik, ma
ximálisan olyan élményt nyújtani 
a közönségnek, hogy megelége
déssel távozzanak az előadás 
után. 

- Mondanál valamit az új le
mezedről? 

- Tizenhárom dalt, világsláge
reket és slágereket tartalmaz 
Bradányi Iván dalszövegeiből. A 
lemezanyagot Szombathelyen 
énekeltem fel az LMS Stúdióban, 
magát a lemezt a SONY gyár
totta le. Mindkét fél minőségi 
munkát végzett, remélem én is. 
Köszönet ezért nekik és Domby 
Bertalan hangmérnöknek. 

- Az előadás napján délelőtt 
riport a Kanizsa Rádióban, este 
fellépés, majd interjú a városi 
televízió számára. Nem lehet 
okod panaszra. Országosan is ér
zed ezt a népszerűséget? 

- Igen, persze. Jól összejöttek 
a dolgok. A Kossuth Rádióban 
kél hete mutatták be a lemez
anyagot, elkészült az új videó-
klipem, a Szív Tv-ben adásra 
vár az anyag, közben fellépek az 
ország különböző helyein. No
vember harmincadikán szintén 
élő lemezbemutatóra készülök, 
mely a Rálkai Klubban lesz. 

- Azt tudjuk rólad, hogy sze
retsz kirándulni, olvasni, zenét 
hallgatni, most pedig megtudtuk 
az előadásod alatt, hogy remek 
anekdotázó is vagy. Búcsúzóul 
elmondanál egy veled történt 

esetet a Kanizsa Hetilap számára 
is? 

- Szilveszter éjszakáján tör
tént. Előadásra igyekeztem, mi
kor egy autóbusz belémrohant. A 
kocsim totálkáros lett, nekem 
bordám tört, a szám alatt pedig 
lyukat ütött a kormánykerék. 
Mentők, kórház... Az orvosnak 
hiába mondtam, hogy húsz perc 
múlva fel kell lépnem, nem tö
rődött vele. Pillanatra magamra 
hagytak, én meg rohantam taxit 
fogni. Vérző szájjal, de leénekel
tem az előadást. Közben a rend
őrség kiment a szüleimhez, akik 
mit sem tudlak a történtekről. 
Édesanyámmal így beszélgettek: 

„A fiát keressük, eltűnt az am
bulanciáról." 

„Miért? Nem is tudtam, hogy 
ott is van fellépése." 

Dómján Ibolya 

Kézilabda és 
a Jazz Café 

Gombor Ágit két különböző 
oldaláról is ismerhetjük. Egy-

részről az NB I B-s kézilab
dacsapat egyik erősségeként, 

csapatkapitányaként hétről-
hétre láthatjuk a meccseken. 
Másrészről O az egyedi han

gulatú Jazz Café vezetője. 
Ötletekkel, tervekkel teli tu

laj, aki nap mint nap dolgo
zik is a bárban. 

- Kézilabda és az üzlet. Azt 
hiszem, mindkettő teljes embert 
kíván, neked hogyan fér össze a 
kettő? 

- Jó kérdés. Fárasztó az biz
tos. Mindkettő fontos nekem, és 
nagyon szerelem csinálni. Sze
rencsére elég jól bírom a folya
matos éjszakázást. Sajnos így 
sem tudok lejárni minden edzés
re, de a meccsekre igyekszem 
összeszedni magam. Sokat segí
tenek a szüleim is, akik beszáll
nak dolgozni, ha szükséges. 

- Tehát a bár a munka, a ké
zilabdázás pedig a hobbi? 

- Nagyvonalakban. De nekem 
a Jazz Café több mint munka, a 
kézilabda pedig több mint hobbi. 
Tizenkét éve kézilabdázom, nem 
bírnám ki nélküle. Nagyon jó 
egy csapóiban játszani, együtt 
hajtani a célért. Motiválnak a 
többiek, a riválisok, hogy kima
radok a csapatból, ha nem jól 
játszom. Szörnyű, ha nem játsz
hat az ember, végül is ez a leg
fontosabb. Azt hiszem, nagyon 
jól illik hozzám ez a sport. Ne
kem való a temperamentuma, jól 
ki tudom élni magam a pályán. 

- Vissza a zenéhez. Honnan a 
zenei érdeklődés, kötődés? Ta
nultál zenét? 

- A barátaim a Műszaki Egye
temre jártak, és ott volt egy na
gyon jó jazzklub. Azt hiszem, a 
jazzt és a másik kedvenc műfa
jomat, a bluest is ott kezdtem 
megszerelni. A jazzen belül a 
klasszikus, hagyományos jazzmu
zsikál szeretem a legjobban. A 
modernebb, elvontabb jazz-zené
ket inkább csak koncerten hall
gatok, ahol azért más az atmosz
férája egy zenének. Egyébként 
most kezdtem el gitározni tanul
ni itt a zeneiskolában. 

- Mi indított el, hogy huszon
évesen megtanulj egy hangsze
ren? 

- Mindig idegesített, hogy 
nem tudok semmilyen hangsze
ren játszani, és irigyellem azo
kat, akik tudlak. Ezt itt a Jazz 
Café-ben, ahol nagyon sok jó 
zenész megfordul, még erőseb
ben érzem. Tudni szerelném, 
hogy mit érez az ember, amikor 
leül és csak úgy játszik egy 
hangszeren. A jazz miatt saxo-
fonozni szerettem volna, de 
helyhiány miatt nem veitek fel 
a zeneiskolába, így választot
tam a gitárt. Ez is gyerekkori 
vágyam volt. Többen javasolták 
is ezt a hangszert, mert ezen 
viszonylag gyorsabban meg le
het tanulni játszani. Arra már 
nincs energiám, hogy nyolc-tíz 
évig tanuljak, míg valamit el 
tudok játszani. 

- Nagyon célratörő vagy. A 
Jazz Café-t is tudatosan, az ér
deklődésednek megfelelően ala
kítottad ilyen jellegű, hangulatú 
hellyé? 

- Nem. Amikor a Ko-Go 
presszó már működött, gondoltuk 
a szüleimmel, hogy ezt a fenti 
helyiséget is hasznosítani kelle
ne. Először gondoltunk játékte
remre, biliárdszalonra, kárlyázó-
ra, meg sok minden másra. Az
tán pont ekkor jölt el hozzánk 
Tiborcz Iván, beszélgettünk, és 
fél óra alatt eldőlt, hogy ez egy 
jazzbár lesz rendszeres élő ze
nével. Nagy szerencse, hogy itt 
az Iván, aki meghatározója a 
hely hangulatának. Szóval az 
egész nem volt tudatosan eldönt
ve, csak úgy kialakult. 

- Szerencsére jó irányba. Jel
lemző az, hogy kik járnak fel? 

- Legtöbben a zene miatt jön
nek, de sokan vannak, akik csak 
a hely hangulatát szerelik és 
ezért járnak ide. A vendégek túl
nyomó része rendszeresen jön. 
Az nem jellemző, hogy milyen 
korosztály jár, de azt hiszem, 
ide eljön az a középkorosztály 
is, aki máshova már nem nagyon 
megy el. 

- Ma éppen szerda van, így 

fültanúja vagyok egy új kezde
ményezéseteknek. 

- Igen. Egy hónapja indult 
egy "angol klub", amit minden 
szerda este héttől szerelnénk 
megtartani. Az itt dolgozó kül
földiekre, elsősorban angol 
anyanyelvúekre, angolul tanulók
ra számítunk, illetve azokra, 
akik tudnak angolul és gyakorol
ni szeretnék a nyelvet. Ezt a klu
bot egy teljesen kötetlen beszél
getés formájában képzeljük el. 
Remélem, ebből is kialakul egy 
jó társaság. 

- Milyen szerepe van szerin
ted a város zenei életében a Jazz 
Café-nek? 

- Elsősorban az, hogy az Iván 
jóvoltából itt van rendszeres élő 
jazz-zene, és koncerteket is tar
tunk. Szerintem azért is fontos 
egy ilyen jellegű hely, mert so
kan soha nem mennének el egy 
jazzkoncertre. Ide meg beül egy 
italra, és esetleg itt figyel fel rá, 
hogy milyen jó zene szól, hogy 
ez tulajdonképpen tetszik neki. 
Aztán jó esetben utána már el
jön másik előadásokra is, vagy 
akár a Helybe, a HSMK-ba egy 
jazzkoncertre. 

- Legyünk optimisták. Az el
hivatottságon túl, anyagilag 
megéri ezeket a koncerteket 
megszervezni? 

- Sokkal több koncertre lenni 
szükség a városban, és mindig 
bízom benne, hogy ki lehet moz
dítani az embereket egy jó ze
nére. De ez ritkán jön igazán 
össze. A nagy nevekre, egy Vu-
kánra persze eljönnek, ezek a 
bulik anyagilag is jók, de egy 
ismeretlenre nagyon kevesen 
jönnek be. Egyszerűen nem iga
zán érdeklődőek az emberek. 
Szerelném, ha még több koncer
tet tudnék itt szervezni, de ez 
elég nehezen megy. Szponzorok 
kellenek hozzá, mert a közönség 
általában csak a töredékét hozza 
be a kiadásoknak. Ennek ellené
re szerelném, ha a jövőben több 
koncertet tudnék leszervezni ide 
a Jazz Caféba. Szerencsére a 
rendszeres vendégek általában 
eljönnek, de üzletileg egyelőre 
nem nagyon jönnek össze ezek a 
koncertek. Nagyon nagy szükség 
lenne a városban egy főiskolára, 
egyetemre, hogy stabil közönsé
ge legyen ezeknek a koncertek
nek, és nem csak itt a Jazz Ca
fé-ben, hanern bárhol a város
ban. 

- Maradjunk a koncerteknél. 
A közeljövőben kiket szeretnél 
meghívni? 

- Rövid időn belül szeretném 
fellépielni Vukán Györgyöt, Bon-
tovics Katit, Gadó Gábort, a 
Jessica Quartettet. Ezeknek az 
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elbadóknak tavaly is nagy sike
rük volt, de szeretnék más elő
adókat is meghívni. November 25-
én, ezen a szombaton pedig Hobo 
jön le és tart rendhagyó koncertet 
és előadást Külvárosi Blues cím
mel. A jövőben egyébként a Deák
téren az OTP előtti gúlán lesznek 
a Jazz Café hirdetései. 

- R e m é l e m , miné l több p laká t 
lesz rajta. 

- Én is. 

Pungor Attila 

Vendéglős 
dinasztiák 

Karny György bevezető gondo
latainál szívesen emlékezett 

édesapjára, aki a Centrálban 
volt tanuló, majd 1922-1945 

között a Kanizsai Restiben 
dolgozott felszolgálóként. Az 
államosítást követően dolgo

zott a Centrálban, rövid ide
ig ellenőri feladatkört is be

töltött, majd a nyugdíjazás 
előtti éveiben egy kisebb ven 

déglátó egységet vezetett 
Édesapja testvére Is a ven 

déglátásban dolgozott Székes 
fehérváron - mondta beveze< 

tőjében 
- Miér t ez t a szakmát vá lasz

totta? 
- A sorsomat, szakmaválasztá

somat több tényező is befolyá
solta. Még polgárisla koromban 
kijártam a Restibe, segítettem a 
különvonatok utasainak a fel
szolgálásánál, akkor a keresetek 
más területen nagyon alacsonyak 
voltak és jól jött a kis kiegészí
tés. Tervem volt a szakma kila-
nulása, sőt összeállt már minden 
ahhoz, hogy a Budapest-Róma 
útvonalon étkezőkocsis felszolgá
ló legyek. Sajnos ez a háború 
miatt meghiúsult, mivel a hábo
rú időszakában a vonatok csak 
Csáktornyáig közlekedtek. Ter
mészetesen motivált a nyelv
tanulás is... A kanizsai Restiben 
voltam tanuló, a kollégáim ka
tonai szolgáltata miatt harmad
éves tanulókoromban fizetőpin
cér voltam 1944 végéig, a vég
zettség megszerzéséig. 

- Hogyan emléksz ik az 1945 , 
majd az 1960 utáni i dőszak ra? 

- Sajnos 1945 után egy leépü
lésnek voltunk a tanúi. Úgy 
szakmailag mint üzletviteli szem
pontból. Először a nagy üzlete
ket államosították, majd amikor 
a város jogot kapott az államo
sításra, akkor a kisüzletek kerül
tek sorra. így fokozatosan szűn
tek meg a vendéglőst tulajdon
viszonyok. A régi Central pati
nája a háború után nagyon meg
kopott, hiszen az épület volt 
Maszolaj Központ is, teljesen 

megsemmisült a berendezés az 
átalakítás során. Még rágondol
ni is rossz erre az időszakra. A 
felszálló ágat a hatvanas évekre 
teszem, amikor a Centrali üze
meltetésre újból visszakaptuk. A 
szakmai színvonal ha lassan is, 
de az eredeti szintre visszaállt. 
Az első vezetői megbízást a 
Central újbóli megnyitásakor 
I960, szeptember 12-én kaptam. 
Erre az időszakra esik az étte
rem, a cukrászda, a szálloda, a 
hall és a szállodai szobák kor
szerűsítése is. Ebben az idő
szakban a Pannónia Szálloda 
vezetését is elláttam a Central 
mellett. 

- Mi re emléksz ik sz ívesen? 
- Az exponált vendéglátó egy

ségből huszonhat évi vezetői 
szolgálat után mentem nyugdíj
ba. Szívesen emlékszem Lázár 
Gézára, az államosítási követő 
igazgatómra, aki először vezette 
be a közétkeztetést Nagykani
zsán, majd később szakmai hoz
záértése elismeréseként a Belke
reskedelmi Minisztérium főosz
tályvezetője lett. I960 után mi
vel a városban kulturális műso
rok nem voltak, ezért havonta 
egy-két alkalommal menő buda
pesti táncdalénekesek, magyar
nóta énekesek, kabaré művészek 
szereplése sok vendéget vonzott. 
Sokszor előfordult, hogy a há
rom vendéglátó helyiségünkben 
egy időben, telt ház előtt folytak 
az előadások nagy sikerrel. A 
műsoros délutánokon a középis
kolák igazgatóinak az engedélyé
vel diákok is részt vehettek, a 
megállapodás értelmében szesz
mentes italokat szolgáltunk fel. 
Óriási tömegeket vonzottak a 
16-19 óra között bonyolított 
rendezvényeink. A bár megnyitá
sára 1963-ban került sor. Az el
ső időszakban szavaló, sanzones
teket szerveztünk, sajnos később 
ezek a programok veszteltek va
rázsukból. Szívesen emlékszem 
idős Hofer Viktdrra, a Kanizsai 
Resti vezetőjére, későbbi munka
társaim közül Filipovils László
ra, Bálim Ferencre és Kovács 
Jánosra. Ha mégegyszer szakmái 
kellene választani, ugyanezt a 
szakmát választanám, mivel a je
lek szerint lehetőségem lenne sa
ját elképzeléseim szerint üzemel
tetni. A felszolgálók zöme a há
ború előli a vendéglátós szakmát 
azért választotta, mert mód volt 
munkavégzésre Ausztriától Fiú
méig bezárólag, ez idő alatt az 
idegen nyelv megtanulása is 
megvalósult. 

Bödör János a legidősebb a 
megkérdezett vendéglátós 

szakemberek közül. (') is éde
sapja nyomdokain lépett a 

szép szakterületre. 

- Édesapám Gyenesdiáson 
volt vendéglős, de ahogy az ab
ban az időben divat volt, a hen
tes és mészáros szakmát is kita
nulta. A vendéglőnk a jelenlegi 
Gyenesi Csárda helyén volt. Szü
leim javaslatára tanulóviszonyt 
létesítettünk a keszthelyi Bocs-
kay étteremmel. Ott voltam ta
nuló, olt szabadultam 1925-ben. 
Utána ugyancsak Keszthelyen 
dolgoztam, a Hungária és az 
Amazon Éttermekben. Kanizsára 
a Délivasúti Restibe 1927-ben 
jöttem - soro l ta á l l o m á s h e l y e i t 
az idős vendég lő s mes t e r . 

- Mestervizsgát 1943-ban 
Sopronban teltem az Iparkamara 
vizsgabizottsága előtt. Ebben az 
időszakban kerültem a Restiből 
a Korona Élterem és Szálloda 
Fő úti egységébe. A tulajdonos 
ifj. Hofer Viktor volt. Önálló bér
lői minőségben a beszerzés, ér
tékesítés, a vendéglő felszerelése 
a tulajdonomat képezte. Később 
ugyanilyen minőségben bérellem 
a Vida féle vendéglöt. A háború 
utáni helyzet sok dolgot nyitva 
hagyott. Az államosítás nem a 
legszerencsésebb időben jött és 
sorra kerültek a kisebb egységek 
is. Állami állományba kerültem, 
a tulajdonaink a „nagykalapba" 
kerüllek. Az államosítási követő
en kisebb egységekben vezető
ként dolgoztam, de a munkák zö
mét én végeztem el. Vezettem a 
Fekete Sas Vendéglői, a Lépcsős 
Vendéglőt, a Véndiófa Éttermet, 
a Rózsakert Éttermet, a Csen-
gery borozói többek között, majd 
negyvenhét évi szolgálat után a 
Petőfi utcai Lapi Vendéglőből 
mentem nyugdíjba harminc éve. 
A mai viszonyok között meggon
dolnám egy új vendéglő beindí
tását, üzemeltetéséi, nem kívá
nom indokolni, hogy miért..! 

Kremzner Géza, a nevét vise
lő Restaurant vezetője sok 

érdekes adattal szolgált a be
szélgetésünk alkalmával. 

- Édesanyám Csáktornyáról 
származott, a szomszédos or
szágbeli városban a nagyapám
nak 400 személyes étterme volt. 
Édesapám Zala megyei szüle
tésű, csáktornyai munkaviszonya 
alatt a papáékkal szembeni élte
remben dolgozott, olt ismerke
dett meg édesanyámmal. Édesa
pám hentes, - mészáros -, és 
vendéglős képesítést szerzett. Es
küvőjük után - 1941-ben - a 
Lépcsős Vendéglő bérlői lettek. 
1950-ig, az államosításig jól 
ment a vendéglő, szüleim nagy 
szorgalommal tették a dolgukat. 
Az államosítás bennünket sem 
hagyott ki az akkori „program
ból", mindenünket elveltek, a 
szó szoros értelmében padlóra 
küldtek bennünket! Édesapám az 

államosítás után közvetlenül nem 
kapott munkát. A három gyer
meket alkalmi munkából volt 
kénytelen eltartani. Dolgozott a 
Fűszértnél kihordóként, a hon
védség egyik alakulatánál sza
kácsként. 1953 után került vissza 
eredeti szakmájába az akkori 
Vendéglátó Vállalathoz. Az álla
mi cég üzletei közül dolgozott a 
Centrálban, a Pannónia Étte
remben és az Ady Kisvendéglő
ben - e m l é k e z e t t a k ü z d e l m e s 
i d ő s z a k r a a s z a k m á t t ovábbmű
v e l ő v e n d é g l ő s fiú. 

- Érdekességként mondom, 
hogy az akkori városvezetés -
rövid időre - a Kanizsai 
Üveggyárnak adta át a Lépcsőst, 
kultúrtermet csináltak az egysé
günkből. Enyhén szólva minden 
összejött. Édesapám 1957-től a 
nyugdíjazásáig, 1971-ig újból a 
Lépcsős Kisvendéglőt vezette, 
amely ekkor állami tulajdonban 
volt. Édesanyám volt a vendéglő 
szakácsa. 

- V i h a r o s é v e k után, hogyan 
a laku l t a z ön so r sa? 

- 1958-62 között a Budapesti 
Vendéglátóipari Technikumban 

folytattam tanulmányokat, sike
res érettségit tettem. A szívem 
hazahúzott Kanizsára. Az előírt 
ideig cukrász, szakács és felszol
gáló gyakornok voltam, a sza
kács ismereteket Hágner Kál-
mánnélöl, a cukrász tudományt 
Macsek Józseftől és Kiss László
tól, míg a felszolgálói tudniva
lókat Karny György és Bálint 
Ferenc üzletvezető uraktól sajá
títottam el jó színvonalon. Ké
sőbb mindhárom szakmából 
szakmunkásképesítést szereztem! 
Sokáig voltam felszolgáló a Ró
zsakert és a Béke Étteremben, 
később a Béke Étteremben üzlet
vezető-helyettesi feladatkört lát
tam el, majd a szerződéses üz
letek indulásával sikerült meg
nyernem az Ady Vendéglőre kiirt 
pályázatot. Azóta egyéni vállal
kozóként dolgozom. A volt Ön
kiszolgáló Éttermei a privatizá
ció indulása után, licit tárgya
láson egy barátommal együtt 
nyertük meg, fele-fele arányban, 
hatalmas OTP hitellel, ez az ét
terem sikeredett fáradozásunk
ból. Külön hangsúlyozom, hogy 
feleségem nélkül nem létezne ez 
a vállalkozás, ö szintén szakma
beli, mindig olt dolgozik, ahol a 
legnagyobb szükség van rá, le
gyen az a konyha, az étterem, a 
fagyizó, vagy akár a bevásárlási 
teendők területe. Létezésemet a 
felkészült és megbízható beosz
tottjaimnak is köszönhetem. 

Bödör Béla 
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Verset írunk, 
ők fogják 
ceruzámat 

Ranschburg Jenő, az ismert 
pszichológus is vendége volt 

Nagykanizsán a nevelési kon
ferenciának, ahol az iskolás
kor problémáiról tartott telt 
házas, nagy sikerű előadást. 

E közben utalt arra, hogy 
az a tfz éves fiúgyerek, aki
nek nincs tele kék-zöld fol
tokkal a lába, az már neki 

gyanús. Az nem úgy viselke
dik, ahogy egy tfz éves fiú

tól elvárható lenne. Körülbe
lül innen folytattuk a beszél

getést Ranschburg Jenővel. 
- Professzor úr, praxisa során 

találkozott már rossz gyerekkel? 
Van-e egyáltalán praxisa? 

- Bizonyos értelemben van 
praxisom. Ha ez alatt terápiás 
gyakorlatot kell érteni, az is 
van. A terápiás praxis azonban 
nem tudta kitölteni az életemel. 
Egy egyórás terápia számomra 
- még most, öregen is — hihe
tetlen teher. Nagyon empatikus 
alkat vagyok, nehezen szabadu
lok meg a mások problémájától. 
Hogy ezeket haza is vittem, 
olyan terheket jelentelt, hogy a 
feleségem volt, aki megálljt pa
rancsolt. Mindig csak annyit 
praktizáltam, hogy ne jöjjek ki 
a gyakorlatból, ugyanis az a vé
leményem hogy az nem igazi 
pszichológus, aki nem végez te
rápiát is. Természetesen mellelte 
sok egyébbel is foglalkoztam. A 
másik kérdés: ki nem állhatom, 
a „rossz gyerek" fogalmat, nem 
tudom, mit jelent. Vannak prob
lematikus gyerekek, magatartás
zavarosak, de aki azt mondja 
egy gyerekre, hogy rossz, az 
nem ért a gyerekhez. Én úgy 
gondolom, hogy a pszichológiai 
elméletek nagy része rokon a 
Bibliával. Úgy képzelik, hogy az 
ember sok rossz dologgal szüle
lik, aztán a szülői-nevelői gya
korlat dolga, hogy kiseprűzze a 
gyerekből a rengeteg rosszai és 
a helyébe mindenféle jói ültes
sen be. Én megfordítanám ezt. 
Minden pszichológiai elmélettel 

- a pszichoanalízistől a legmo
dernebb elméletekig - ellentét
ben én úgy gondolom, nem lehet 
rosszal születni, de igazából jó
val sem. 

- Tiszta lappal indulunk? 
- Még úgy sem. Van egy bi

zonyos biológiai indíttatása min
den újszülöttnek: az, hogy köves
se a szülőt. Az állatvilágban a 
kölyök túlélését jelenti, hogy jól 
követi-e a szülőt. Miért gondol
juk mi azt, hogy az emberrel ez 
nem szülelik vele, amikor annyi 
minden más vele születik? Mi 
azt játsszuk, hogy az élet korai 
szakaszában mindazt, ami a fel
nőtt-követések módján eleve jó
ként ítélhető meg egy gyerekben, 
azt gyorsan kiírtjuk belőle. Az
tán kétségbeesett erőfeszítéseket 

teszünk azért, hogy ezeket újra, 
külsődleges módszerekkel beleül
tessük és ezt szocializációnak, 
vagy nevelésnek nevezzük. Sok 
évig jártam olyan családokhoz, 
akik alacsony életkorú gyereke
ket neveltek. Volt egy nagy ku
tatásunk, melynek során négy
százhatvan budapesti családdal, 
amelyeknek az életét a gyerek 
születésétől kezdve nyomon kö
vettük. A csecsemőkorban és va
lamivel utána lévő gyerekeket 
nevelőktől megkérdeztük, hogy 
mit csinálnak, hogy a gyerek 
szól fogadjon. A legtöbben azt 
mondták, hogy semmit, de akadt 
olyan is, akinek rengeteg mód
szere volt, de sajnálkozott, hogy 
nem ér el vele eredményi és a 
gyerekel olykor meg kell vernie. 
Néhányan azonban őszintén 
ránkcsodálkoztak. Azt mondták, 
hogy semmit nem csinálnak, 
csak mondják nekik, amit kell. 

- Az a tapasztalat, hogy a leg
több szülő megvárja a problémát 
és utána próbálja meg korrigál
ni? 

- Valóban így van. Várnak. 
Nem tudom, hol van az a kriti
kus pont, amikor kibillen valami 
és cselekedni kezdenek. Én iga
zából azt tartom nevelésnek, 
amikor a szülő és a gyerek kap
csolata igazán természetes. Nin
csenek módszerek, elgondolások, 
hanem létezés van. A mindenna
pi létezés közben mondok vala
mit, de csak olyant, ami abszolút 
jó a gyereknek, ö pedig ezt ter
mészetességgel követi. Hiszen ha 
nem tenné, az neki káros lenne, 
így számomra nem létezik a 
rossz gyerek fogalma, éppúgy, 
ahogy a jó gyerek fogalma sem. 
Csak gyerek létezik. Voltak jó 
tapasztalataim is és az olyan 
családok számát kellene növelni, 
ahol együtt vannak, jól érzik 
magukat, örülnek egymásnak. 

- Nem volt késő a gyerek szü
letésétől kezdve figyelni egy-egy 
családot? Nem korábban kellett 
volna kezdeni? Mindig azt hall
juk, hogy a nevelésnek korábban 
kell kezdődnie. 

- Termesztésen már a kisma
mákat is figyeltük - csak nem 
gondoltam, liogy ilyen jó és fon
tos kérdést is kapok, ezért kezd
tem a születéstől. A terhes anyu
kákat választoltuk ki, és tartot
tuk velük a kapcsolatot, mert a 
nevelés valóban korábban kezdő
dik. Nem véletlen, hogy a kí
naiak már a fogamzás feltétele
zett idejétől kezdik számolni az 
életkort, ők kilenc hónappal 
„idősebbek". Igaz, hogy mind a 
baba, mind a szülő élete, már a 
magzati élettel beletartozik a 
szocializációs folyamatba. Úgy
hogy valóban már a kis magza
tok és mamák megfigyelésével 
kezdődött a vizsgálatunk. Azok a 
kis magzatok mára felcsepered
tek, már tizenhárom-tizennégy 
évesek. 

- Ma már a születés előtt ér
zékeli a baba a tiltó társadalom 
hatásait. A kismamának felhív
ják a figyelmét, hogy ezt ne 
tedd, azt ne tedd, aztán az ifjú 

mama kerül hasonló helyzetbe, 
majd a gyerek. Szinte beleszüle
tik mindenki a szocializációs 
görcsökbe. Ez a társadalom 
problémája? 

- Igen, ez az, amiről már be-
széllem. Egy tízhónapos gyerek 
már a tabuk világába kerül. 
Ezen sokat lehetne változtatni, 
nagy szerepel játszik e téren a 
szülői tolerancia. Egy kicsit meg 
vagyunk bolondllva. A legjobb 
jóindulattal tiltunk, mert azt 
hisszük, hogy a tiltás és a meg
engedés a nevelés. Ha egy fel
nőtt emberi megkérdezünk, hogy 
mi a nevelés - azt mondja, hogy 
a jutalmazás és a büntetés. Ezt 
csecsemőkortól csináljuk. A ne
velésnek nem sok köze van eh
hez. 

- Előadásában említette, hogy 
míg az óvodáskorúaknái nem 
mutatható ki, addig a hiperakti-
vitás az iskoláskorra diagnoszti
zálható. Miért? 

- Százból akár százötven ki-
peraklivitás is diagnosztizálható, 
ugyanis több hiperaklivitási 
probléma van, mint ahány hiper-
aktív gyerek. 

- Az óvoda és a iskola közötti 
átmenet okozza a gondokat? 

- Sokszor szó volt már arról, 
hogy gyakorta iskolává alakítják 
az óvodái, óvodává az iskolát. 
Én ezt a problémát is másként 
látom. Szerintem a gyerekkor 
hal éves korban valóban végei 
ér. Nem azért, mert beiskoláz
zuk, hanem azért iskolázzuk be, 
mert egy egészen új korszak kö
vetkezik be a gyermek életében 
ezután. Minőségileg különbözik, 
máshogy közeledik a világhoz, 
máshogy éli meg a világ törté
néseit. Éppen ettől válik beisko-
lázhalóvá. Úgy kezd gondolkod
ni, mint egy felnőtt, csak még 
kevésbé jól csinálja. Sok felnőt
tes elem jelenik meg, ezt hasz
nálja ki az iskola. 

- Az előadás során szó esett 
arról is, hogy a gyerek tönkre
tétele a beiskolázással kezdődik. 
Károsodik a gyerek az iskolai 
évek alatt? 

- Ezt a tönkrelételt Pető pro
fesszor - akitől idéztem -, a ci
vilizációs ártalmakra értette. A 
civilizáció tragédiája az, hogy 
mérhetetlen nagy ismeretanyagot 
kell átadni a gyerekeknek ahhoz, 
hogy azok folytathassák a civi
lizációt. A primitív népeknél, 
ahol nincs múltjuk, nincs át
adandó kultúra, olt egyszerűbb, 
nem kell iskolába járni. Nyilván 
ott boldogabbak is. A civilizált 
társadalmakban az iskola na
gyon fontos. Nagyon jó és na
gyon rossz dolgokat is produkál
hat. Olyan, mint a kórház: egy 
beteg gyereket be kell vinni, 
ugyanakkor a hospitalizado, 
mint iszonyatos veszély fenyege
ti. Lelki ártalmakat rejteget ma
gában, ahogy az iskola is. Az a 
dolgunk, hogy az ártalmakat a 
lehelő leginkább elkerüljük, kiik
tassuk, ami pedig szükséges és 
elkerülhetetlen dolog az iskolá
ban, azt a lehelő legtökéleteseb
ben csináljuk. És ne bántsuk a 

pedagógusokat, mert nagyon ne
héz és nagyon fontos munkát vé
geznek. 

- A kreatív, nagyon tehetsé
ges zseniközeli gyerekek kérdése 
is gyakorta gondot okoz? Velük 
nemcsak olyanoknak szabadna 
foglalkozni, akik maguk is ha
sonló cipőben jártak, maguk is 
átlag fölötti képességűek? 

- Igazából minden pedagógus
nak kreatívnak kell lennie. Az 
lenne a kívánatos, ha lenne 
annyi kreatív ember Magyaror
szágon, aki a kreatív gyerekek
kel foglalkozhatna. Kérdés az, 
hogy jó-e az, hogy létrehozunk 
egy olyan osztályt, ahol csak 
csupa tehetséges gyerek tanul? 
Van olyan alapítványi iskola. 
Van azonban olyan vélemény, 
mely szerint az elitképzés nega
tív oldalai domborodhatnak ki, 
egy gög a többi gyerekkel szem
ben. Pszichésen nem egyértel
műen jó. Nemcsak a társada
lomnak rossz, nekik maguknak 
is. Gyakorta boldogtalanokká 
válnak. Francia vizsgálatok bi
zonyítják, hogy ezek a gyerekek 
egymással sem tudnak jól kijön
ni, a rivalizado véressé válhat. 
Ha viszont betesszük őket a 
„normát" osztályokba, akkor 
meg nincsenek lábujjhegyre ál
lítva. Pedig lábujjhegyre kell ál
lítani őket. Rengeteg variáció lé
tezik erre nézve. Valamikor még 
Gazsó Ferenc államtitkársága 
idején kértek fel a hazai tehet
séggondozás munkamódszereinek 
kidolgozására. Ez el is készült, 
talán harmincan elolvasták. Az
óta senkit nem érdekel. Magyar
ország egyébként nagy lehetsé-
gexportör. Nincs lehetősége a 
nagyon tehetségeseknek valóra 
váltani önmagukat és elmennek. 
Nyugaton tárt karokkal, felsze
relt laboratóriumokkal, munká
val várják őket. A másik részük 
pedig itthon marad, állandó fa
lakba ütközik és a tehetsége egy 
idő után kialszik. 

- Ma min dolgozik a pro
fesszor úr? 

- A szakmai könyvek írása 
melleit decemberben a Merlin 
színházban lesz egy műsor, 
melynek keretében a gyerekver
seimből adnak elő neves művé
szek. Ezek olyan versek, amelyek 
egy gyerek éleiét kövelik végig 
versbe szedve. Nem költemények, 
szakmai dolgok vannak rímekbe 
öltve. A könyv maga a költészet 
napjára, József Attila szüle
tésnapjára jelenik mg. De még 
egyszer mondom, nem költemé
nyek, csak a gyerekekről szól
nak, mintha ők szólalnának meg 
bennük, ahogy ők látják a vilá
got háromtól hat éves korig. 

- Ahogy a költő írta, Ransch
burg Jenő is így tett: verset 
írunk, ők fogják ceruzámat... 

- Köszönöm a hasonlatot, va
lóban valahogy így van. 

- Az olvasók, gyerekek, szü
lők nagy várakozással tekintenek 
a megjelenés elé. Köszönöm a 
beszélgetést. 

L.I. 
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ban szabnák meg. A pótdíjak 
ötszáz, egyezer és egyezeröt
száz forintra változnának. 

Magyar József szerint ez 
túlzott áremelés, így sem a 
gazdagok járnak busszal. Félő, 
hogy nem tudják megfizetni a 
magasabb árakat az utasok, 
több lesz a bliccelő és keve
sebb a bérletvásárló. Megje
gyezte a képviselő, hogy ez a 
tervezet irritálni fogja a köz
gyűlést is. Rákérdezett arra is, 
hogy miért a 8-9 éves Merce
des buszok beszerzése mellett 
döntenek az Ikarus helyett. 
Palotás Tibor csodálkozott, 
hogy a 23,5%-os emelés mel
lett is tizenhatmilliós veszte
séget tervez a Volán. Arra is 
rámutatott, hogy most először 
nagyobb mértékű a tervezett 
áremelés, mint az infláció. 

Bicsak Miklós az emelkedett 
árak mellett az ehhez nem il
leszkedő magatartásra hívta 
fel a figyelmet. Mint elmond
ta, többször keresték fel pana
szaikkal a választópolgárok, 
és maga is tapasztalta, hogy 
az ellenőrök és a sofőrök nem 
a megfelelő módon viselked
nek. 

Palotás Tibor huszonegy 
százalékos emelést tudna elfo
gadni, ezt a bizottság nem tá
mogatta, az eredeti, 23,5%-ot 
javasolta. 

A víz- és csatornadíjak eme
lését is tárgyalta a bizottság. 
A Vízmű által kidolgozott ter
vezet szerint körülbelül negy
venöt százalékos lenne az 
emelés. Ezt a bizottság túl
zottnak tartotta. Mint Kovács 
Antal igazgató elmondta, a 
víz- és csatornadíj emelését 
nagyban megnöveli a városi 
uszoda fenntartásának költsé
ge. A bizottság kérte, hogy 
mutassák ki, mennyi lenne 
csupán a víz- és csatornadíj
emelést indokló növekedés és 
mennyibe kerül az uszoda 
veszteségeinek finanszírozása. 

Czobor Zoltán javasolta, 
hogy egy huszonöt százalékos 
emelést dolgozzon ki a Vízmű 
és ezt hozzák be újra a bizott
ság elé. 

A piacrendeletből a bizott
ság Kovács Tamás javaslatára 
kérte kivenni az önkormányzat 
által üzemeltetett piacok rész
letes szabályozásának kérdé
sét, azt külön határozatban 
szabályozzák. 

Erdős Péter beszámolt a hul
ladékgazdálkodási rendélet mó
dosításáról. További észrevéte
leket tett Ferencz József, így a 
két szakember további finomí
tásokat végez a tervezeten. 

L. I. 

V i z e s 
d i l e m m á k 

Úszni egészséges, nyugtató, 
jó . Már, amíg van hol. Ka
nizsán mára úgy fest köny-

nyen megtörténhet, hogy 
négy év finanszírozási hiá

nyosságai miatt veszélybe 
kerül a hét éve átadott vá

rosi uszoda. Ugyan a für
dő vezetőjének, Bányai Já

nosnak még nem csaptak 
össze feje felett a hullá

mok, de ennek ellenére ag
gódik az uszoda jövőjéért . 
- Gazdasági körülményeink

ről dióhéjban csak annyit, 
1992 óta az önkormányzat az 
uszodának szánt támogatást 
nem emelte. Így ma is ugyan
abból a tizenkilencmillió fo
rintból kellett volna gazdál
kodnunk, mint három évvel 
ezelőtt. Kiemelném, hogy még 
az említett támogatással is fél
milliós veszteséget produkál
tunk abban a évben. S ez a 
veszteség azóta egyre növek
szik. Idén - ha számolunk a 
majd harmincszázalékos inflá
cióval - harminchal-harminc
nyolc millió forint támogatás
ra lett volna szükségünk. 

- Hogyan sikerült ennek el
lenére mégis talpon marad
niuk? 

- Mi az évek soréin megpró
báltunk a csökkenő anyagi le
hetőségekhez igazodni, igye
keztünk az energia és anyag
gazdálkodáson szigorítani, síit 
a lé/számot is lejjebb vittük, 
mivel egy nagy létele kiadásaink
nak a bérköltség és ennek já
rulékai. '88-ban, mikor az 
uszoda indult negyvennyolcan 
dolgoztak itt, ezzel biztosí
tottuk a teljes körű szolgálta
tást. Ma összesen huszonhár
mán vagyunk, s minden az 
épülethez kapcsolódó feladat 
minket terhel. Egy karbantar
lónk van, aki a hegesztéstől a 
vízvezeték szerelésen át egé
szen a csempézésig mindenhez 
ért, a napközben csinos fehér 
köpenyben látott hölgyek pe
dig zárás után átöltöznek, ke
zükbe veszik a felmosóron
gyot, a vödröt és rendbe te
szik a hipó gőzét belélegezve 
az uszodát. 

- Idén is hatalmas vesztesé
get könyvelhetnek tehát el. 

- Otmiliós bevételünk és a 
tizenkilencmilTtós támogatás 
mellett körülbelül tizenhárom
millió forint a hiány, amit 
üzemeltetőnk, a Vízmii fedez 
valamilyen forrásból. Ez az, 
ami tovább nem folytatható, 
mert ez a tizenhárom jövőre 
huszonöt-huszonhat lesz. Je

lenleg annyi látszik, az uszoda 
illetve a fürdő a Vízmű önálló 
üzemegységeként valószínűleg 
a vállalat által alakított egy
személyes kft. formájában fog 
üzemelni a jövő évben, legha
marabb áprilistól. (Korábban 
egy munkásgyűlésen, melyet a 
polgármester úr hívott össze 
szó volt ugyan egy dolgozói 
kft. létrehozásáról, ám ebbe a 
Vízmű nem egyezett bele.) 
Hogy e kft-nek az önkormány
zat általi támogatása miként 
alakul az még tárgyalások 
függvénye.'A magam részéről 
most nem akarnék elébe menni 
a dolgoknak. 

- Megoldást jelent-e a be
vételek növelése? 

- Erre egyetlen módunk 
van, az áremelés. Am ez rövid 
időn belül a vendégszám visz-
szaeséséhez vezetne. Ez nem 
járható út. 

- Mennyibe kerülne egy 
jegy, ha a vendégnek kéne 
megfizetnie a szolgáltatást? 

- Nyolcszáz-kilencszáz fo
rint lenne akkor egy felnőtt
jegy. Megfizethetetlen. Ezért is 
igyekeztünk egyéb lehetőséget 
keresni. Ilyen lehetne a rek
lámtevékenység fokozása, de 
sajnos nincs igazából érdeklő
dés a reklámfelüleleink iránt, 
nem látnak bennünk fantáziát. 
Próbálkoztunk ugyan, de csu
pán két cég hirdetését sikerüli 
megszerezni, nevetséges áron. 
(Évi harmincezer forintot fi
zetnek, ha jól tudom.) Járha
tóbbnak tarlom azt, hogy 
szponzorokat keressünk a für
dőhöz. A megyeszékhelyen mű
ködik például egy olyan ala
pítvány, melyet Zalaegerszeg 
úszósportjáért hívtak életre. 
Ez négymillióval támogatja 
évente az egerszegi uszodát. 
Olt egyébként más különbsé
get is felfedezhetünk. Például 
az úszók fizetnek az edzése
kért, míg mi ingyen szolgáljuk 
ki az úszó és vízilabda szak
osztály minden edzéséi. (Illet
ve az utóbbi hónapokban már 
mi is bevezettük, hogy a zárá
si időn túl tartott labdcis edzé
sek után pénzt kérünk.) Ez 
alól kivétel Papp Miklós volt 
edző, jelenleg testnevelő ta
nár, aki a Bolyaiban létreho
zott egy diák sportegyesülelet, 
melynek tagjai minden egyes 
alkalommal megfizetik a belé
pőt pedig ugyanolyan úszó 
szakosztályt visznek már, mint 
a Vízmű SE, aminek már csak 
a neve Vízmű, mert a vezető
ségében egyetlen vállalatbeli 
sincs. A VSE tagjai ma olyan 
belépővel rendelkeznek, 
mellyel bármikor - akár nyári 
strandidőben is - ingyen lép
hetnek az uszoda területére. 
Igazságtalannak tartom, külö

nösen ha a számbavesszük azt 
is, hogy a tehetségtelen embe
reket nem rúgják ki. így pél
dául a tizenhét-tizennyolc ak
tív vízilabdázó mellett még 
több, mint ötvenen használják 
az uszodát teljesen ingyen. Be 
kéne látni az uszoda nem jó
tékonysági intézmény, már 
csak azért sem, mert a tizen
kilencmilliós támogatásunk az 
adófizetők pénze. Ha egy szü
lő megfizeti azt, hogy a gyer
meke a jövőben például te
niszcsillag legyen, akkor ál
dozzon arra is, hogy esetleg 
olimpiai bajnokká válik úszás
ban. Ilyen világol élünk. 

- Lehetséges-e a kisebb 
veszteség érdekében, hogy le
faragják a kiadásaikat? 

- Képtelenség. A Dédász-
nak, Kögáznak kell fizetnünk, 
a bért vonzataival állnunk 
kell, emellett muszáj megven
nünk a víz fertőtlenítéséhez 
szükséges alumínium szulfátot 
és az egyéb tisztítószereket. 

- Ha megkapnák a kért 
összeget, abból mennyi jutna 
karbantartásra, állagmegóvás
ra? 

- Szinte semmi, hiszen az 
igényeli pénzt felemészti az 
üzemeltetés. Ahhoz, hogy a 
kezdetektől beázó, rohadó te
tőt és más hibákat rendbehoz
zuk még plusz ötmillióra volna 
szükség, körülbelül négy éven 
keresztül. 

- Milyen következményei 
vannak a kft-vé alakulásnak? 

- Előnyös abból a szem
pontból, hogy sterilen követ
hetőek lesznek a mi gazdasági 
ügyeink. Hátrányos viszont 
azért, mert ha egy fél év után 
kiderül, hogy veszteségesek 
vagyunk - ami nagyon való
színű - azonnal bezárathatják 
az intézményt. 

K.R. 

Változik 
a nyitva tartás 

A beérkező észrevéte
lek alapján, az ígények-
h e í alkalmazkodva de
cember elsejétől megvál
tozik a városi uszoda 
nyitva tartása. Az eddi
gi este fél nyolc helyett 
hét Óráig várják majd a 
vendégeket, hétköznap 
pedig ismételten kinyitja 
kapuit hajnalban az in
tézmény, így reggel fél 
hattól tempózhatnak 
majd kanizsa egészségre 
vágyó polgárai. 
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1995. NOVEMBER 27-

DECEMBER 1. 
hétfőtől péntekig 

F o g h a t ó 5.55-töl 9 .00- ig a 
873 k H z kh-on , va lamint a 
71,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnal tól r e g g e l i g " -
zenés h í rmagaz in . B e n n e 6 .00 -
Kossuth k rón ika . 6 .15 - Dé l -du
nántúli k rón ika , r eg ioná l i s lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggel i 
magyar műsora . 7 .00 - Kossu th 
krónika. 7 .15 - Dé l -dunán tú l i 
krónika, reg ioná l i s l apszemle 
7.30 - Köz lekedés i in formác iók . 
8.00 - A nagyv i lág és a rég ió 
hírei, o r szágos l ap szemle . 8 .10 -
Hétköznapi tör téne tek . Szerkesz 
tők: Németh Ká ro ly , K o v á c s 
Zoltán, Somogyvá r i Valér ia , 
Zsoldos Lász ló , K o v á c s Imre . 
12-től 19.30-ig csak a 873 k H z -
es kh a d ó n . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nyelvű nemze t i ség i műsor . 
13 .30-15 .00 - Horvá t nye lvű 
nemzet iségi m ű s o r - 1 5 . 0 0 -

16.00 - Dé l -dunán tú l i Magaz in 
- a Pécsi R á d i ó közszo lgá la t i 
műso ra . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nón ia R á d i ó s zo lgá l t a tó és ke 
r e s k e d e l m i m ű s o r a . 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- R e g i o n á l i s n é m e t a n y a n y e l v ű 
m ű s o r . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In de r 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na m a t e r n j e m 
j e z i k u " - az MR horvá t anya 
nye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „ N a m a t e r n j e m j e z i k u " 
- az M R sze rb a n y a n y e l v i mű
sora Pécs rő l . 

1995. DECEMBER 2. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-tól 11-ig a 873 
k H z k h - o n , v a l a m i n t a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó p i h e n é s t ! " - s zó rakoz 
tató m a g a z i n m ű s o r . Sze rkesz tő : 
S c h w e i e r Rita. 12-fől 19.30-ig 
csak a 873 k H z - e s kh adón . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nye lvű 
nemze t i ség i műso r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- H o r v á t nye lvű nemze t i ség i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du
nántú l i h í rmagaz in - a Pécsi Rá
d ió közszo lgá la t i műso ra . 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannón ia Rádió szol -
gá la tó és ke re skede lmi műsora . 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Reg ioná l i s néme t 
a n y a n y e l v ű műsor . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In de r M u t t e r s p r a c h e " - az 
M R német anyanye lv i műsora 

Pécs rő l . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „ N a ma
ternjem j e z i k u " - az M R horvá t 
anyanye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a ma te rn j em 
j e z i k u " - az M R sze rb nemze t i 
ségi a n y a n y e l v i m ű s o r a Pécs rő l . 

1995. DECEMBER 3. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 S z e r k e s s z ü k 
együ t t ! S z e r k e s z t ő : Lenk I rén. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Sze rb nye lvű 
nemze t i ség i műso r . 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvá t nye lvű nemze t i s ég i 
műsor . 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dé l -du 
nántúl i magaz in - a Pécsi R á d i ó 
közszo lgá la t i műso ra . B e n n e : ze 
nés k í v á n s á g o k . 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannón ia R á d i ó szo lgá l t a tó és 
ke re skede lmi m ű s o r a . 1 8 . 0 0 -
19.00 - Reg ioná l i s néme t nye lvű 
nemzet i ség i m ű s o r „G r us s und 
K u s s " i smé t l é se . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
m a g y a r nye lvű zenés spo r tmaga 
zin. S z e r k e s z t ő : S o m o g y v á r i Va
lér ia . 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
M u t t e r s p r a c h e " - az M R n é m e t 
anyanye lv i m ű s o r a Pécs rő l . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma te rn j em 
j e z i k u " - az M R horvá t nye lvű 
nemze t i ség i a n y a n y e l v i m ű s o r a 
Pécs rő l . 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „ N a ma
ternjem j e z i k u " - az MR sze rb 
nye lvű nemze t i ség i a n y a n y e l v i 
m ű s o r a Pécsrő l . 

Pénz t á r ny i tva : 1 5 - 1 8 órá ig 
Pénz t á r te l . : (93) 3 1 1 - 4 6 8 

Te l e fon : (93) 3 1 1 - 4 5 4 

Heti 
programajánló 

- 2 5 - é n 2 0 órá tó l : Nosztal
gia Kávéház - Katalin 
bál 
A m ű s o r v e n d é g e i : M o r -
vay P á l m a é s G o m b o s 
L á s z l ó 

- 2 8 - á n 19 ó r a k o r : A 
Nemzeti Filharmónia bér
leti hangversenye 
M o r z s a O s z k á r zongora 
estje 

- 29 -én 17.30 ó r a k o r : 
Helytörténeti Szabad
egyetem 
„ K é z m ű i p a r és céhek Za 
la m e g y e m e z ő v á r o s a i 
b a n " 
E lőadó : R ó z s á n é dr. 
L e n d v a r i A n n a 

- 30 -án 17 órakor: Humán
ökológiai Szabadegye
tem 
„ K ö r n y e z e t és e r k ö l c s " 
E l ő a d ó : dr . Vic to r A n d 
rás ( E L T E ) 

Válaszút 
Beküldési határidő: decein. 

ber 1. 
Lapunk 4 5 . számában megje

lent keresztrejtvény helyes 
megfejtése: Okét legalább nem 

vezetik félre betegeik ki je lenté
sei . A sorso láson M a r i a Ed ina , 
Jenéi Sz i lárd , Kecskemét i Ro
land, 1 .m M k Kami l la , V e r m e s -
né K o z m a Ági o lvasóink nyer

tek a jándékuta lványt , vagy ne
gyedéves K A N I Z S A Dél-Zalal 
Het i l ap e lőf izetést , melyet 
s z e r k e s z t ő s é g ü n k b e n vehetnek 
át. 

EGY B Ö L C S MEG 

A'LLAFT'T/S OLVAS 
H»T«S A KÉK 
S O M O K B A N 

K Ö T 

VASMACS-
KA IGEIJE P I N G P O N 

G O Z Ó 

Ü T É S E 

G T E . K I I A 

A N Y A G A 

T L Í F N N R 

DUL 
W I N É & r -

N O 

(ANDREA) AMERIKA 
V Í Z E S É S 

Í5ÍÍ*Í 

A Z O N O S A K 
KAL.IUM I 
N I T R O G É N 

ROEAANO 
A N Y A G 

&A' ^A'NÍ! 
J A ' N O S 

V E R S E 

ESTEFELE H I D R . O G Ë N 

K A I O N A -

K A T 

GYŰJT 

VILÁGBAJ
NOK MA' 
GYÁR 
ÚSZÓ 

S 
KUK0KICA-

T A ' R O L Ó 

J Ó D , O X I -

G É N , T R Í 
C I O M 

N E M SZO 
KOS 

NYUGTAT 

FÉL LXDA! 

ANGOL 

FILM 

C Í M E 

K U D A R 

COT V A L L 

T O P O G 
-V 

ESKÜVŐI 
É N E K 

" V 

SZESZES 
I T A L 

MEGRAZ-
KÓDTA-
T A ' S 

REGÉNYEN 
VA'LTOZTAT 

KIEJTETT 
B E T Ű 

K I M O N O 
ÖVE 

FÉL Ö T | 

LAB R É 
S Z E , NVL 

" 7 — M ' R Ó L 

H A N G J E L 

L A M - RE 
G I E S E N 

~ 7 — 

AT TUDJA 
F O G N I 

7~ 

O R D Ö G 

CSENDES 
NÓTA ! 

HE L.YRAG 
A R Á B A 

N É M E T 

NEVE 
U S A - T A G -

A ' L L A M 

FEJÉR T-V 
VA'SOS 
B O R , 
TALL IUK 

7 

THAIZAM-
&IAI, NÉ
MET GK-J. 

R È S Z & E N 

KOZZA'ONTI 

M.E.V. 
— V — 

S Z É N , 

E Z Ü S T 

G A F C O N A T 

B E T A K A -

sua FÉL U O 

A FÖLD 

FELÉ 

CSEKÉLY 

F I Z E T É S 

V O R Ö S J S O R 

S Z Ö L O 

VATTA-
D A R A B } 

Ó L O M 

—V— 

P R O T A K 

T I N I U M 

lì 

FAT 

HASOGAT z 

KEDVELI 

VERDIT 

IGEN 
~7 
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A Hont megyéből származó 
Thury György - akit a 

kortársak a „magyar 
Cidnek", a „törökök 

rémének", a „nagy török
verőnek" neveztek - élet

útjának legkorábbi 
szakaszáról csak hiányos 
adatokkal rendelkezünk. 

Az okleveles források nem 
említik születésének pontos 

dátumát, de feltételezhetően 
1519-ben látta meg 

a napvilágot, mivel -
Istvánffy Miklós krónikája 

szerint - 1571-ben 
bekövetkezett halálakor 

52 éves volt. Őseiről tudjuk, 
hogy már nagyapja, Thury 

Miklós, Mátyás király 
seregében szolgált, és apja, 

Gábor is kimagasló 
hadiérdenieket szerzett. 

T h u r y G y ö r g y a c s a l á d h á 
r o m f i ú g y e r m e k e ( t e s t v é r e i : 
F a r k a s és B e n e d e k ) k ö z ü l a 
l e g i d ő s e b b v o l t , é s a k o r t á r s 
t ö r t é n e t í r ó k s z e r i n t s o h a s e m 

V. Molnár László: 

THURY GYÖRGY 
j á r t i s k o l á b a , í g y v a l ó s z í n ű l e g 
í r n i s e m t a n u l t m e g . A z ő 
„ i s k o l á j a " a v é g v á r i é l e t le t t , 
a h o l a h a d i i s m e r e t e k e t é s a 
k o r a b e l i v i t é z i s z e l l e m e t i g y e 
k e z e t t e l s a j á t í t a n i . T e h e t s é g e s , 
r e n d k í v ü l i e r e j e , m e g n y e r ő 
k ü l s e j e , n y á j a s m o d o r a , v i d á m 
k e d é l y e és - k o r t á r s a k á l t a l is 
n a g y r a b e c s ü l t - j ó s z í v ű s é g e 
r é v é n f é n y e s k a r r i e r t fu to t t b e . 

A b u d a i v á r t ö r ö k k é z r e k e 
r ü l é s é t ( 1 5 4 1 ) k ö v e t ő é v e k b e n 
T h u r y e l ő b b s á g i , d r é g e l y i , 
m a j d ú j v á r i h u s z á r „ f ő l e g é n y -
k é n t " V á r d a i P á l p ü s p ö k s z o l 
g á l a t á b a n á l lo t t . H í r n e v é t 
e z e k b e n a z é v e k b e n g y a k o r i 
p á r b a j a i v a l v í v t a k i , a m e l y e k 
s o r á n a l e g k i v á l ó b b t ö r ö k t i s z 
t e k e t g y ő z t e l e . A f é l e l m e t e s 

h í r ű b a j v í v ó r ó l m á r e k k o r l e 
g e n d á k k e r i n g t e k , é s n a g y 
m e g t i s z t e l t e t é s n e k s z á m í t o t t , 
h a v a l a m e l y i k i g a z h i t ű m u z u l 
m á n k i h í v á s á t e l f o g a d t a . M i 
ve l e b b e n az i d ő b e n a t ö r ö k 
és m a g y a r v é g v á r i a k p á r b a j a i t 
m é g n e m t i l t o t t á k - T h u r y 
e g y é b k é n t is V á r d a i p ü s p ö k é s 
n e m a k i r á l y , I. F e r d i n á n d 
s z o l g á l a t á b a n á l l t - , a l e g y ő z 
h e t e t l e n b a j v í v ó k é n t e m l e g e 
t e t t „ v e r s e n g ő s v i t é z " m i n d e n 
a l k a l m a t k i h a s z n á l t , h o g y b i 
z o n y í t s a k a t o n a i t e h e t s é g é t . I s 
m e r e t e s , h o g y 1 5 4 4 - b e n h u 
s z á r c s a p a t á v a l a t ö r ö k t ő l k ö 
r ü l v e t t é s o s t r o m o l t l é v a i v á r 
f e l m e n t é s é r e s i e t e t t , a m e l y e t 
e k k o r B a l a s s a M e n y h é r t v é 
d e l m e z e t t . E z t k ö v e t ő e n r é s z t 

D R E Z D A I KEPÉK '95 
A „ W e n d e " ( f o r d u l a t ) ó t a 

n e m j á r t a m az e g y k o r i N D K -
b a n , í gy k í v á n c s i a n v á r t a m 
m i l y e n v á l t o z á s k k ö v e t k e z t e k 
b e az o r s z á g é l e t é b e n . N o s , 
D r e z d á r a , S z á s z o r s z á g f ő v á 
r o s á r a a l i g l e h e t r á i s m e r n i . 
C s a k a s z ö k ő k u t a k , a Z w i n -
ger , a t ö r t é n e l m i n e v e z e t e s s é 
g e k a r é g i e k , bá r a v á r o s j e l 
képé t , a F r a u e n k i r c h é t is ( M i 
a s s z o n y u n k - t e m p l o m a ) , a m e l y 
nek a I I . v i l á g h á b o r ú ó t a 
c s a k a r o m j a i l á t h a t ó k , h e l y 
r eá l l í t j ák és f e l é p í t i k 2 0 0 6 - r a . 
E k k o r ü n n e p l i u g y a n i s D r e z 
d a f e n n á l l á s á n a k 8 0 0 . é v f o r 
d u l ó j á t . S z á s z o r s z á g az ú j ra 
e g y e s í t é s u t á n k ü l ö n ö s e n k e d 
v e z ő h e l y z e t b e n v a n , h i s z e n 
a v o l t N S Z K - t ó l a z új s z ö 
v e t s é g i á l l a m o k k ö z ü l a l e g 
m a g a s a b b ( a n y a g i t á m o g a t á s t 
k a p t a . A l a k o s s á g 69 s z á z a 
l éka j o b b a n é l , m i n t a z e l ő z ő 
é r á b a n , s itt a l e g k i s e b b a 
m u n k a n é l k ü l i s é g ( D r e z d a -
11 s z á z a l é k ) , a m e l y e t e r ü l e t 
l e g n a g y o b b p r o b l é m á j á v á 
vá l t . G o n d o t o k o z , h o g y 
S z á s z o r s z á g l a k o s s á g a 1 9 8 9 -
tő l 4 m i l l i ó v a l c s ö k k e n t . E n 
n e k o k a i a b b a n r e j l e n e k , 
h o g y s o k f ia ta l a n y u g a t i o r 
s z á g r é s z b e k ö l t ö z ö t t , m e r t a 
m u n k á t o t t j o b b a n m e g f i z e 
t ik, k i s e b b a s z ü l e t é s i s z á m , 
m e r t a n ő k i n k á b b e l m e n n e k 
d o l g o z n i , e z e n k í v ü l a s z o 

c i á l i s t á m o g a t á s m á r n e m au 
t o m a t i k u s , s a b ö l c s ő d é é r t é s 
ó v o d á é r t is s o k a t k e l l f i z e t n i . 
A z á r a k - t e r m é s z e t e s e n " a 
n y u g a t i a k h o z i g a z o d t a k m i n 
d e n f é l e s z e m p o n t b ó l - l ak 
b é r , r e z s i s z o l g á l t a t á s o k , é l e l 
m i s z e r e k - , a m i n ő s é g e t i t t 
is m e g k e l l f i z e t n i . A b é r e k 
a z o n b a n - a p é n z e g y é b k é n t 
t a b u t é m á v á v á l t - m á r n e m 
k ö v e t i k az á r a k a t . A z e m b e 
r e k 3 0 s z á z a l é k a 2 0 0 0 - 3 0 0 0 
m á r k a ( n e t t ó ) k ö r ü l k e r e s K e 
l e t - N é m e t o r s z á g b a n , e z a 
n y u g a t n é m e t f i z e t é s e k 7 4 
s z á z a l é k a . A p e d a g ó g u s o k v i 
s z o n t az á t l a g n á l j o b b a n m e g 
b e c s ü l t e b b e k , e g y k ö z é p i s k o 
lai t a n á r 4 0 0 0 - 4 5 0 0 m á r k á t 
k a p h a v o n t a , v i s z o n t a k ö t e 
l e z ő ó r a s z á m g i m n á z i u m b a n 
2 7 , á l t a l á n o s i s k o l á b a n p e d i g 
2 9 . A s z á s z o k e n n e k e l l e n é r e 
a z t m o n d j á k , h o g y h e l y z e t ü k 
- a z új á l l a m o k k ö z ö t t - a 
l e g j o b b . M i i n d o k o l j a m e g 
e l é g e d e t t s é g ü k e t ? A k o r l á t l a n 
u t a z á i l e h e t ő s é g e k , a f a n t a s z 
t i k u s á r u k í n á l a t , a s z ó l á s - é s 
s a j t ó s z a b a d s á g , a p l u r a l i z 
m u s , a z e g y é n i s é g k i b o n t a k o 
z á s á n a k l e h e t ő s é g e . S z á s z o r 
s z á g t e h á t a n y u g a t i f e j l ő d é s 
ú t j á r a l é p e t t . D r e z d á b a n m i n 
d e n t r e n o v á l n a k , ú j j á é p í t e n e k , 
a l e g n a g y o b b b e r u h á z á s a S i 
e m e n s á l t a l l é t r e h o z o t t C H I P -
g y á r v o l t , a m e l y 1,2 m i l l i á r d 

m á r k á b a k e r ü l t . D e a f ő v á r o s 
m é l t á n ő r z i m ú l t j á t , h a g y o 
m á n y a i t i s . A k u l t ú r a k ö z 
p o n t j a , m ű v é s z e t i a k a d é m i á j a 
m á r 1 7 6 4 - b e n m e g n y í l t , z e n é 
j é t p e d i g o l y a n n e v e k f é m j e l 
z ik , m i n t W a g n e r és R i c h á r d 
S t r a u s s . D r e z d a e g y e t e m i v á 
r o s , a m á r e m l í t e t t m ű v é s z e t i 
f ő i s k o l a m e l l e t t - t ö b b e k k ö 
z ö t t - e l i s m e r t m ű s z a k i e g y e 
t e m m ű k ö d i k i t t , d e az e l s ő 
s z á m ú t u r i s t a - , k e r e s k e d e l m i , 
k ö z l e k e d é s i é s b a n k k ö z p o n t 
is S z á s z o r s z á g f ő v á r o s a . 
D r e z d á b a n 4 7 0 e z r e n é l n e k . 
A b b a n a v á r o s b a n , a m e l y e t 
H e r d e r a „ n é m e t F i r e n z é n e k " 
n e v e z e t t , a b b a n , a m e l y 
h o s s z ú i d e i g b i z t o s a n n e m is 
á l m o d o t t a v á l t á s r ó l , a k o r l á t 
lan l e h e t ő s é g e k r ő l . T o v á b b 
k é p z é s ü n k e g y i k e l ő a d ó j a a z t 
m o n d t a : „ S z á s z o r s z á g b a n 
m i n d e n m á s ! " - S e z t é r t e t t e 
a t ö r t é n e l m i m ú l t r a , a j e l e n r e . 
A j ö v ő r e i s ? ! E b b e n a z e s z 
t e n d ő b e n m é g az i d ő j á r á s is 
e l t é r a m e g s z o k o t t ó l , u g y a n i s 
a k e l l e m e t l e n h i d e g , a c s í p ő s 
té l , a h ó e s é s m a j d e g y h ó n a p 
p a l k o r á b b a n k ö s z ö n t ö t t b e . 
C s a k az E l b a t e s z i m e g s z o 
k o t t ú t já t , s n e m g o n d o l a r r a , 
h o g y i t t n é h á n y é v v e l e z e l ő t t 
m é g m i n d e n t é n y l e g m á s 
v o l t . 

Horváth Ilona 

v e t t a h í r e s s z á l k a i viadalban, 
a m e l y b e n a g y ő z e l e m ugyan 
N y á r y F e r e n c n e v é b e n fűző
d i k , d e T h u r y n a k is oroszlán
r é s z e v o l t a d i a d a l b a n . Tudjuk 
r ó l a , h o g y 1 5 5 2 . augusztus 
1 1 - é n , J a k u s i t s Ferenccel 
e g y ü t t ő is r é s z t ve t t Teuffel 
E r a s m u s - a m a g y a r o k Ördög 
R é z m á n n a k n e v e z t é k - veze
t é s é v e l a t ö r ö k ö k győze lméve l 
v é g z ő d ö t t p a l á s t i csatában, 
a h o l j e l e n t ő s é r d e m e vo l t az 
o l a s z z s o l d o s o k m e g m e n t é s é 
b e n . 

V á r d a i Pá l p ü s p ö k után 
T h u r y k i r á l y i s z o l g á l a t b a lé
p e t t , é s a l éva i v á r b a n Thele-
k e s s y I m r e p a r a n c s n o k s á g a 
a l a t t h a r c o l t . 1 5 5 3 tavaszá tó l 
- k i v á l ó s z o l g á l a t a i fe jében -
ő t n e v e z t é k k i a v á r ő r s é g élé
r e , m a j d h a m a r o s a n B a r s me
g y e f ő i s p á n i t i s z t é t is m e g k a p 
ta . M i v e l k ö z e l m á s f é l évig a 
m a g y a r k a m a r a e g y e t l e n forint 
z s o l d o t s e m f ize te t t a lévai 
v á r ő r s é g é n e k , e z é r t T h u r y le
m o n d o t t p a r a n c s n o k i t i sz téről . 
E z t k ö v e t ő e n P o d m a n i c z k y 
R a f a e l m e g h í v á s á r a Palotára 
k ö l t ö z ö t t , h o g y á t v e g y e az ot
t a n i v á r t a r t o m á n y g a z d a s á g i és 
k a t o n a i ü g y e i n e k i rányí tásá t . 
A vár u r á n a k 1559 . február 9-i 
h a l á l á t k ö v e t ő e n a palota i 
e r ő s s é g k i r á l y i t u l a j d o n b a ke
r ü l t , d e a z u r a l k o d ó továbbra 
i s m e g h a g y t a T h u r y t kap i t ány i 
t i s z t é b e n . 

T h u r y r e n d k í v ü l n e h é z idő
b e n ál l t P a l o t a é l é n , m i v e l az 
1 5 6 0 - a s é v e k e l e j é n a szom
s z é d o s t ö r ö k h e l y ő r s é g e k pa
r a n c s n o k a i m i n d e n t meg te t t ek , 
h o g y a k á r c s e l l e l , v a g y kato
n a i e r ő v e l b e v e g y é k e várat. 
K ö z ü l ü k is k i t ű n t H a m z a fe
h é r v á r i b é g , a k i n e k d ö n t ő sze
r e p e v o l t az 1 5 6 1 - e s és 1562-
es P a l o t a e l l e n i t á m a d á s o k b a n . 
A b é c s i U d v a r i Had i t anács 
a z o n b a n m i n d e z e k e l lenére 
m é g s e m ve t t e k o m o l y a n Thury 
á l l a n d ó k é r e l m e i t , a m e l y e k b e n 
a t ö b b é v e s z s o l d h á t r a l é k meg
f i z e t é s é t s ü r g e t t e . 

A z 1 5 6 3 - a s év f o n t o s ese
m é n y e k e t h o z o t t T h u r y éle té
b e n . I s m e r e t e s , h o g y I. Miksa 
k i r á l l y á k o r o n á z á s a k o r Po
z s o n y b a n , s z e p t e m b e r 8-án, az 
u r a l k o d ó t i s z t e l e t é r e lovagi 
t o r n a j á t é k o t r e n d e z t e k . Ezen a 
p a l o t a i v á r k a p i t á n y m i n d e n el
l e n f e l é t l e g y ő z t e , é s amikor 
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v é g ü l G y u l a f f y L á s z l ó v a l - k o 
r á n a k m á s i k h í r e s p á r b a j h ő s é 
ve l - k í v á n t m e g m é r k ő z n i , 
M i k s a m e g t i l t o t t a a v i a d a l t , 
n e h o g y a k é t v i t é z e g y m á s b a n 
k á r t t e g y e n . A k o r o n á z á s o n j e 
l e n l e v ő k ü l f ö l d i f e j e d e l m e k és 
főu rak e l r a g a d t a t á s s a l s z e m l é l 
t ék T h u r y r e n d k í v ü l i ü g y e s s é 
gét , h a t a l m a s e r e j é t é s k a t o n a i 
v i r t u s á t . A k o r o n á z á s i t o r n a j á 
t é k o t k ö v e t ő e n a k i r á l y a r a n y 
s a r k a n t y ú s v i t é z z é a v a t t a a l e 
g y ő z h e t e t l e n b a j n o k o t , é s n e k i 
a d o m á n y o z t a a z i rc i a p á t s á g 
fa lva i t . 

U g y a n e z e n é v ő s z é n k e r ü l t 
sor T h u r y m á s o d i k h á z a s s á g á r a 
( e l ső f e l e s é g é n e k n e v é t n e m 
i s m e r j ü k ) , a m i k o r is H a t h a l m y 
Zsó f i á t v e t t e n ő ü l . A z e s k ü v ő 
r e M i k s a és K á r o l y f ő h e r c e g 
e g y - e g y a r a n y o z o t t s e r l e g e t 
k ü l d ö t t a j á n d é k b a , é s a m e 
n y e g z ő n m i n d k e t t e n k é p v i s e l 
t e t t ék m a g u k a t . (E h á z a s s á g b ó l 
t ö b b g y e r m e k s z ü l e t e t t , d e a 
f iúk k ö z ü l c s a k P á l é r t e m e g 
az i f júkor t , a l á n y o k k ö z ü l p e 
dig A n n a , Z s ó f i a és K a t a l i n a 
f e l n ő t t k o r t . ) 

M i v e l a p a l o t a i v á r ő r s é g s e m 
1 5 6 4 - b e n , s e m a k ö v e t k e z ő é v 
b e n n e m k a p t a m e g z s o l d h á t 
r a l é k á t , e z é r t T h u r y 1 5 6 5 . d e 
c e m b e r 3 -án k a p i t á n y i t i s z t é b ő l 
v a l ó f e l m e n t é s é t k é r t e M i k s á 
tó l . A k i r á l y e g y i d ő r e m é g 
m a r a d á s r a b í r t a , d e T h u r y s z i 
l á r d a n e l h a t á r o z t a , h o g y az e l 
ső l e h e t s é g e s a l k a l o m m a l m e g 
v á l i k t i s z t é t ő l . E z t a z o n b a n a z 
1 5 6 6 - o s e s z t e n d ő t ö r ö k h a d j á 
r a t a és v á r f o g l a l á s a i e l h a l a s z 
to t t ák , m i v e l A r s z l á n b u d a i p a 
sa j ú n i u s 5-én 7 - 8 0 0 0 fős s e 
r e g é v e l P a l o t á t is o s t r o m a l á 
v e t t e . A t ö r ö k ö k a r r a s z á m í t o t 
tak, h o g y a vá r fa la i s o k á i g 
n e m á l l h a t n a k e l l e n az e r ő s 
á g y ú z á s n a k és a m i n t e g y 5 0 0 
főny i v é d ő t g y o r s a n m e g a d á s r a 
k é n y s z e r í t h e t i k . A h e v e s á g y ú 
tűz e l l e n é r e a z o n b a n a v á r ő r 
ség - T h u r y p a r a n c s n o k s á g a 
a la t t - m i n d a d d i g h ő s i e s e n k i 
ta r to t t , a m í g a 14 e z e r f ő n y i 
f e l m e n t ő s e r e g j ú n i u s 1 6 - á n , 
N i c o l a s S a l m g ró f v e z e t é s é v e l 
m e g n e m é r k e z e t t . 

A p a l o t a i g y ő z e l m e t k ö v e t ő 
en T h u r y v é g é r v é n y e s e n l e 
m o n d o t t o t t a n i t i s z t s é g é r ő l , é s 
he lyé t u n o k a ö c c s e , T h u r y M á r 
ton ve t t e át . E z t k ö v e t ő e n , 
1 5 6 7 s z e p t e m b e r é b e n az u r a l 
k o d ó f e l a j án lo t t a n e k i a d é l 
d u n á n t ú l i t ö r ö k e l l e n e s k ü z d e l 
m e k b e n h a d á s z a t i f o n t o s s á g ú 
k a n i z s a i vár k a p i t á n y s á g á t , 
ami t - h o s s z a s a l k u d o z á s o k 
után - a k ö v e t k e z ő év e l e j é n 
el is f o g a d o t t . 1 5 6 8 . j a n u á r 1 4 -
én s z ü l e t e t t m e g u g y a n i s a z a 

m e g á l l a p o d á s , a m e l y n e k é r t e l 
m é b e n K a n i z s a i O r s o l y a ( N á -
d a s d y T a m á s n á d o r ö z v e g y e ) a 
c s a l á d ő s i v á r á t k i r á l y i t u l a j 
d o n b a a d t a . 

T h u r y G y ö r g y k a n i z s a i k a p i 
t á n y s á g a a z I. M i k s a c s á s z á r 
é s I I . S z e l i m s z u l t á n k ö z ö t t i 
f e g y v e r s z ü n e t , m a j d a d r i n á p o -
ly i b é k e ( 1 5 6 8 . f e b r u á r 17 . ) 
m e g k ö t é s é t k ö v e t ő i d ő s z a k r a 
e s i k , e z é r t e n n e k m e g f e l e l ő e n 
k e l l é r t é k e l n i t e v é k e n y s é g é t . 
N e k i i s - m i n t b á r m e l y i k k i 
r á l y i v á r k a p i t á n y á n a k - s z e r 
t e á g a z ó f e l a d a t a i v o l t a k : g o n 
d o s k o d n i a k e l l e t t a r á b í z o t t 
e r ő s s é g á l l a g á r ó l , k a r b a n t a r t á 
s á r ó l , a k a t o n á k m e g f e l e l ő e l 
l á t á s á r ó l , f e l s z e r e l é s é r ő l , h a r c i 
k e d v é r ő l , é s n e m u t o l s ó s o r b a n 
m e g k e l l e t t v é d e n i e a k ö r n y e z ő 
f a l v a k l a k o s s á g á t a t ö r ö k c s a 
p a t o k p o r t y á i t ó l , r a j t a ü t é s e i t ő l . 

A k a n i z s a i v á r k o r s z e r ű s í t é s i 
é p í t k e z é s e i v e l p á r h u z a m o s a n a 
t ö r ö k k e l v í v o t t h a r c o k s e m 
s z ü n e t e l t e k , a m e l y e k r ő l T h u r y 
r e n d s z e r e s e n b e s z á m o l t a z 
u r a l k o d ó n a k . 1 5 6 8 . á p r i l i s 2 5 -
é n p é l d á u l a r r ó l t e t t j e l e n t é s t , 
h o g y a z e l ő z ő n a p o n a k o p p á -
n y i é s a s i m o n t o r n y a i b é g c s a 
p a t a e g é s z e n K a n i z s á i g n y o 
m u l t a k e l ő r e , é s a h e l y b e l i l a 
k o s o k k ö z ü l t ö b b e t e l a k a r t a k 
h u r c o l n i . A k a n i z s a i a k a z o n b a n 
ü l d ö z ő b e v e t t é k a p o r t y á z ó t ö 
r ö k ö k e t , l e c s a p t a k r á juk , é s a 
h a r c b a n a z e g y i k a g á t is e l f o g 
t á k . 

T h u r y k a t o n a i g y ő z e l m e i 
e g y r e n a g y o b b e l é g e d e t l e n s é 
g e t k e l t e t t e k a m a g y a r o r s z á g i 
t ö r ö k p a s á k k ö r é b e n , e z é r t á l 
l a n d ó a n p a n a s z t e m e l t e k e l l e n e 
a b é c s i U d v a r i H a d i t a n á c s n á l , 
s ő t I b r a h i m , a P o r t a k ö v e t e 
a z o n n a l i e l m o z d í t á s á t s ü r g e t t e . 
E z t a z o n b a n M i k s a k i r á l y e l 
u t a s í t o t t a , m i v e l t i s z t á b a n v o l t 
a z z a l , h o g y n é l k ü l ö z h e t e t l e n 
s z ü k s é g e v a n a t ö r ö k h a r c m o 
d o r m i n d e n f o r t é l y á t i s m e r ő , a 
p á r v i a d a l o k b a n l e g y ő z h e t e t l e n 
n e k t a r t o t t , l e g e n d á v a l ö v e z e t t 
k a n i z s a i k a p i t á n y r a . 

1 5 6 9 - b e n és 1 5 7 0 - b e n T h u r y 
s z á m á r a n e m k i s f e l a d a t o t j e 
l e n t e t t a k ö r n y e z ő t ö r ö k h e l y 
ő r s é g e k c s a p a t a i n a k f é k e n tar 
t á s a , v a l a m i n t a n n a k m e g a k a 
d á l y o z á s a , h o g y á z e l l e n s é g új 
p a l á n k v á r a k a t é p í t s e n , v a g y a 
l e r o m b o l t r é g i e k e t h e l y r e á l l í t 
s a . E z e n k a t o n a i a k c i ó k v é g r e 
h a j t á s a m i n d n a g y o b b n e h é z s é 
g e k b e ü t k ö z ö t t , m i v e l a k a n i 
z s a i v á r ő r s é g é v e k ó t a f i z e t e t -
l e n v o l t . A z s o l d é s az é l e l e m 
h i á n y a k ü l ö n ö s e n 1 5 7 0 - 7 1 t e 
l é n v á l t e l v i s e l h e t e t l e n n é , 
a m e l y r ő l O t t ó H e i n r i c h v o n 
P u c h a i m h a d i t a n á c s o s 1 5 7 1 . 

m á r c i u s 2 3 - á n e z t j e l e n t e t t e : 
„ K a n i z s a n a g y v e s z e d e l e m b e n 
f o r o g . A z é h s é g m i a t t a k a t o 
n á k s z ö k n e k . . . É l e l e m é s f i z e 
tés k e l l i d e , m á s k ü l ö n b e n m i n 
d e n v e s z v e v a n . . . P e d i g K a n i 
z s á t ó l f ü g g A u s z t r i a é s S t á j e r 
o r s z á g s o r s a . M o s t a l e g n a 
g y o b b és a l e g é g e t ő b b v e s z e 
d e l e m f e n y e g e t i ! " 

S a j n o s , az 1 5 7 1 - e s e s z t e n d ő 
m á r n e m h o z o t t o l y a n s i k e r e 
k e t a k a n i z s a i k a p i t á n y s z á m á 
ra , m i n t az e l ő z ő i d ő s z a k . Á p 
r i l i s 2 - á n u g y a n i s a k i v á l ó 
v é g v á r i k a p i t á n y t a s z o m s z é 
d o s t ö r ö k v á r ő r s é g e k c s a p a t a i 
l e s r e c s a l t á k , é s a z e g y e n l ő t l e n 
k ü z d e l e m b e n m e g ö l t é k . H a l á 
l á v a l k a p c s o l a t b a n t ö b b v e r z i ó 
i s m e r e t e s , a m e l y e k k ü l ö n b ö z ő 
m e g v i l á g í t á s b a h e l y e z i k T h u r y 
t r a g i k u s k i m e n e t e l ű k a t o n a i 
a k c i ó j á t . A 16 . s z á z a d i h u m a 
n i s t a t ö r t é n e t í r ó , I s t v á n f f y 
M i k l ó s s z e r i n t : „ M á r k ö z e l e d 
t e k a h ú s v é t i ü n n e p e k , a m i k o r 
Al i b é g ( S z i g e t v á r p a r a n c s n o 
k a ) e g y i k l o v a s v e z é r é t , M a l -
c h u s t ( M a l k u c s ) e r ő s t ö r ö k 
c s a p a t o k k a l K a p o r n o k fe lé 
k ü l d t e , h o g y p u s z t í t s a n a k , u t a 
s í t v a ő t , h o g y k ü l ö n b ö z ő a l k a l 
m a s h e l y e k e n l e s t á l l í t s o n , s 
m i n d e n k é p p e n a z o n l e g y e n , 
h o g y az ó v a t l a n u l e l ő n y o m u l ó 
T h u r y a z o k b a b e l e e s s é k . 
T h u r y , a m i k o r m e g t u d t a , h o g y 
a t ö r ö k ö k a k ö z e l b e n t a r t ó z 
k o d n a k , m é g é j j e l e l i n d u l t 
I s z e b f a l u h o z , e l ő c s a p a t a i k a t 
u t o l é r t e , s h a r c b a b o c s á t k o z o t t 
v e l ü k , a z o k a t s z é t s z ó r t a é s 
m e g f u t a m í t o t t a . . . O r o s z t o n y 
f a l u n á l , a m e l y R a j k és K i s k o -
m á r o m k ö z ö t t , e z e k t ő l k ö r ü l 
b e l ü l e g y e n l ő t á v o l s á g r a f ek 
s z i k , n a g y s z á m ú e l l e n s é g r e 
b u k k a n t , m e l y az e r d ő b e n r e j 
t ő z k ö d ö t t . K e m é n y h a r c k e z 
d ő d ö t t , m a j d h i r t e l e n M a l c h u s 
a l e s h e l y r ő l t ö b b m i n t 6 0 0 l á n 
d z s á s l o v a s s a l k i t ö r t . . . I t t , az 
i s z a p o s , c s ú s z ó s h e l y e n T h u r y 
l o v a ö s s z e r o g y o t t , m i r e a z e l 
l e n s é g k ö r ü l v e t t e . T h u r y v i t é 
zü l v é d i m a g á t , s a z a l a t t e g y 
i d e g e n l o v a t , m e l y g a z d á t l a n u l 
o d a f u t , g y e p l ő j é n é l m e g f o g v a 
r á u g r a n i i p a r k o d i k , d e n e m s i 
k e r ü l , s a f ö l d r e z u h a n . . . V é 
g ü l , a m i k o r m á r ö v é i is e l 
h a g y j á k , é s s z e r e n c s é j e i s c s e r 
b e n h a g y t a , e g y s z a b l y a h a t a l 
m a s ü t é s é t ő l m e g s e b e s ü l v e -
e g y M e r n i n e v ű t ö r ö k m é r t e r á 
- ö s s z e r o g y o t t é s m e g h a l t . . . 
T e m e t é s t Z r í n y i G y ö r g y , M i k 
l ó s f ia r e n d e z e t t n e k i , d e c s a k 
k i f o s z t o t t é s fej n é l k ü l i t e s t é t 
t u d t á k e l t e m e t n i . . . I ly s z o m o r ú 
v é g e le t t e n n e k a p á r a t l a n f é r 
f i ú n a k . H a l á l á n a k o k a i n k á b b 
a p u s z t u l ó M a g y a r o r s z á g , m i n t 
ő m a g a v o l t . " 

KUNIZSU MŰSOR 
N O V E M B E R 25 . S Z O M B A T 
20 óra: Necropsia együttes kon

certje a HELY-ben. 
20 óra: Nosztalgia Kávéház - Ka

talin bál a HSMK-ban. 
19 óra: DENTÁL bál a HEK-ben. 
19 óra: Katalin bál a Kodály Z. 

Műv. Házban. 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Dumb és Dumber (Dilibogyók) 
Stúdió mozi: 18.15 óra: A rettent

hetetlen (Braweheart) 
N O V E M B E R 26. 

V A S Á R N A P 
9.50 óra: Tanúsíts tiszteletet és 

szeretetet házasságodban - elő
adás az Erkel Műv. Házban (Je
hova tanúi) 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Dumb és Dumber (Dilibogyók) 

Stúdió mozi: 16.30 óra. A rettent
hetetlen (Braweheart) 
N O V E M B E R 27. H É T F Ő 

17 óra: Jordán Péter festményki
állításának megnyitója a Móricz 
Zs. Műv. Házban. 

18 óra: Tudós Klub a HELY-ben 
O^éteznek-e idegen lények?) 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Dumb és Dumber (Dilibogyók) 

Stúdió mozi: 16.30 óra: A rettent
hetetlen (Braweheart) 

UHF 55-ös csatomán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: — Híradó; — Telefonos játék; 
- A hétvége sportja 

N O V E M B E R 28 . K E D D 
19.00 óra: A Nemzeti Filmharmó

nia bérleti hangversenye - Mor
zsa Oszkár zongoraestje a 
HSMK-ban. 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Dumb és Dumber (Dilibogyók) 

Stúdió mozi: 18.15 óra: A rettent
hetetlen (Braweheart) 
N O V E M B E R 29. S Z E R D A 

17.30 óra: Helytörténeti Szabad
egyetem a HSMK-ban. „Kézmű
ipar és céhek Zala megye váro
saiban" címmel Rózsáné dr. 
Lendvai Anna előadása. 

18 óra: „Táncház az Erkelben. 
Közreműködik a Dél-Zala Nép
táncegyüttes és a Patkó Banda. 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Dumb és Dumber (Dililx>gyók) 

Stúdió mozi: 18.15 óra: A rettent
hetetlen (Braweheart) 

UHF 55-ös csatornán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Homokóra, magazinmű
sor; - Körjárat, villanások a kör
nyék településeiről; - Ifjúsági 
magazin; - Reformtáplálkozás; -
Jel-Kép, vallási műsor. 

N O V E M B E R 30. 
C S Ü T Ö R T Ö K 

17 óra: Humánökológiai szabad
egyetem a HSMK-ban. „Környe
zet és erkölcs" címmel dr. Vic-
tor András (ELTE) előadása. 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Száguldó erőd 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Gyorsabb 
a halálnál 

UHF 55-ös csatornán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - | Híradó; - Hétvége, aján
lóműsor; - Telefonos játék; -
Jövő hét. 
N O V E M B E R 24. P É N T E K 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Száguldó erőd 

Stúdió mozi: 18.15 óra: Gyorsabb 
a halálnál 
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NYÖGNI, KIABÁLNI, 
NEM VISSZATARTANI 

Ki n e l á t o t t v o l n a m á r o l y a n 
a m e r i k a i f i lme t , a m i k o r a n y í l t 
u t c á n , é t t e r e m b e n , v a g y b á r h o l 
f e n n h a n g o n v i t a t k o z n a k a z 
e m b e r e k , r e n d e z i k le v i t á s 
d o l g a i k a t , t e r e g e t i k k i a k á r a 
c s a l á d i s z e n n y e s t i s . 

A z a m e r i k a i k ö z é p - és f e l 
s ő o s z t á l y r e n d s z e r e s e n j á r 
p s z i c h o a n a l i t i k u s h o z , a h o l j ó l 
k i b e s z é l i k p r o b l é m á i k a t . M a 
g y a r o r s z á g o n s o k a v i s s z a f o j 
tott indula t . L e h e t ez t t á r s a d a l 
m i g y ö k e r e k k e l is m a g y a r á z n i , 
d e b i z o n y á r a e z e g y i l y e n f a j t a 
n é p . 

L e h a l k í t o t t h a n g o n v e s z e k 
sz ik a n ő a fér j je l az u t c á n , 
g o n d o s a n b e z á r j a e g y - e g y jó 
k i a b á l á s e l ő t t az a b l a k o k a t , 
s ú g v a m o n d j a el r e k l a m á c i ó j á t 
az á r u h á z b a n . T e s t i é s l e lk i 
f á j d a l m á b a n is i n k á b b ő r l ő d i k 
m a g á b a n , e g y e d ü l k e r e s i a k i 
v e z e t ő u t a t . A n a g y o b b r é s z 
b e l e t ö r ő d i k a p r o b l é m á k b a , 
n e m k é r s e g í t s é g e t e g y p s z i 
c h o l ó g u s t ó l , s e m b a r á t t ó l . A 
v é g s ő f e l ő r l ő d é s s o k s z o r ö n 
g y i l k o s s á g h o z v e z e t , n e m v é 
l e t l e n , h o g y M a g y a r o r s z á g v e 
ze t i a v i l á g s t a t i s z t i k á t e t é r e n . 

D e va jon m i n d e n k é p p e n 

s z a k e m b e r h e z k e l l f o r d u l n i ? A 
f e s z ü l t s é g e k f e l h a l m o z ó d á s á 
n a k k e z d e t é n b i z o n y á r a n e m . 
M i n t m á r k o r á b b a n í r t u k , s e 
g í t h e t , ha j ó l k i s í r j a m a g á t az 
e m b e r . N a g y m e g k ö n n y e b b ü 
l é s t o k o z h a t e g y o l y a n v e s z e 
k e d é s i s , a m e l y b e n k ö l c s ö n ö 
s e n t i s z t á z ó d n a k e l h a l l g a t o t t 
p r o b l é m á k , ú j a b b f e s z ü l t s é g e 
k e t k e l t ő t é n y e z ő k . N e m k e l l 
a z o n b a n m e g v á r n i , a m í g a f e 
s z ü l t s é g h a l m o z ó d n i k e z d . M i 
é r t n e k i a b á l h a t n a e g y m á s s a l 
e g y h á z a s p á r az u t c á n , h a l e 
r e n d e z n i v a l ó j a v a n ? M i é r t ne 
l e h e t n e f e n n h a n g o n k é r d ő r e 
v o n n i az e l a d ó t a b o l t b a n ? 

S ő t ! A k á r e g y m a g u n k b a n , 
m o s o g a t á s , a u t ó s z e r e l é s k ö z 
b e n is j ó l k i k á r o m k o d h a t j u k 
m a g u n k a t , m i n t h a az é r i n t e t t 
i s j e l e n l e n n e . N e f o j t s u k 
v i s s z a é r z e l m e i n k e t ! H a n e 
h é z s é g e i n k t á m a d n a k , a k á r a 
m u n k a h e l y e n is n y ö g j ü n k fel 
b á t r a n . E g y k i s n y ö g d é c s e l é s , 
f e l s z a k a d ó s ó h a j t á s is m e g 
k ö n n y e b b ü l é s h e z v e z e t h e t . 

A k i s m a m á k az u t o l s ó n a g y 
m e g p r ó b á l t a t á s a l k a l m á v a l 
s o k s z o r k e r ü l n e k o l y a n h e l y 
z e t b e , h o g y a s z ü l é s i f á jda l 

m a k j e l e n t k e z é s e e s e t é n k o 
r á b b i b e s z é l g e t é s e k t a r t j ák 
v i s s z a ő k e t a t t ó l , h o g y fe l - f e l 
k i á l t s a n a k , h a a f á j d a l o m j e 
l e n t k e z i k . A z o r v o s o k t ö b b s é 
g e s e m v e s z i j ó n é v e n , s o k 
s z o r s é r t ő m e g j e g y z é s e k e t t e s z 
a n a g y o b b h a n g h a l l a t á n . P e 
d i g e b b e n az e s e t b e n is s e g í t 
h e t a k i á l t á s , n y ö g é s , v a l a m i 
f e l s z a b a d u l , v a l a m i k ö n n y e b 
bé , d e l e g a l á b b e l v i s e l h e t ő b b é 
v á l i k e z á l t a l . H i s z e n k i m e r i 
az t m o n d a n i , h o g y m i n d a m a 
m á n a k , m i n d a b a b á n a k jó az , 
h a s z o r o n g á s s a l , a „ ja j , n e 
h o g y m e g s z ó l j a n a k , i n k á b b 
n e m s i k o l t o k " e l v e t k ö v e t v e 
j ö n v i l á g r a az ú j s z ü l ö t t . S i 
k o l t s o n , k i á l t s o n , v e s z e k e d j e n , 
n y ö g j ö n j ó h a n g o s a n b á r k i , 
k e v e s e b b s z o r o n g á s , f e s z ü l t 
s ég h a l m o z ó d i k fö l . 

É r d e k e s , h o g y a s ú l y e m e 
l ő v e r s e n y e k m e g p r ó b á l t a t á s a i t 
is k ö n n y e b b e n v i s e l i a v e r 
s e n y z ő , h a a s z a k í t á s n á l v a g y 
a l ö k é s n é l j ó n a g y o t n y ö g h e t , 
s o k s z o r o r d í t h a t . T a l á n n e m 
v é l e t l e n . . . E n n y i t a s t r e s s z 
h e l y z e t b e n l é v ő k n e k és n e m 
u t o l s ó s o r b a n a s z ü l ő á g y o n 
f e k v ő k n e k is e l n é z h e t ü n k . 

Fekete-fehér, i gen -nem 
K o n z e r v a t í v és m á s o k t ó l e l 

z á r t n é p e k n é l l e h e t k é r d é s , 
h o g y a k ü l ö n b ö z ő b ő r s z í n ű 
fe lek p á r k a p c s o l a t á t h o g y a n 
í t é l ik m e g . T e h á t s o k h e l y e n . 
E g y k i s k o n z e r v a t i v i z m u s , 
i d e g e n k e d é s a m á s s á g t ó l s z i n 
te m i n d e n k i b e s z o r u l f ü g g e t l e 
nü l a t t ó l , h o g y h o l é l , m i l y e n 
t á r s a d a l m i k ö r n y e z e t b e t a r t o 
z ik . 

A „ s z í n e s " h á z a s s á g o k r a E u 
r ó p á b a n m é g m a is t ö b b e n f e l 
k a p j á k a f e jüke t , m i n t m o n d 
j u k N e w Y o r k b a n , a n a g y o l 
v a s z t ó t é g e l y b e n . M a g y a r o r 
s z á g s p e d i á l i s h e l y z e t b e n v a n 
a „ s z í n e s e d é s t " i l l e t ő e n . A m í g 
n e m v o l t a k i l y e n n y i t o t t a k a 
h a t á r o k , a m í g f ő l e g c s a k B u 
d a p e s t r e k e r ü l t e g y - k é t t e s t v é 
ri fe j lődő o r s z á g b ó l f e l j a v í t ó 
t a n u l m á n y ú t r a , e g y e t e m r e e g y 
pár s z í n e s b ő r ű , v a g y p o l i t i k a i 
m e n e d é k j o g h o z t a h o z z á n k a 
d é l - a m e r i k a i a k a t , v i d é k e n 
n a g y f e l tűnés t k e l t e t t az a p á r 

- fő l eg o r v o s i v é g z e t t s é g ű -
n e g r o i d , a k i k k ö z ü l n e m e g y 
p á r k a p c s o l a t b a k e v e r e d e t t a 
m a g y a r l e á n y o k k a l . E z n a g y 
f e l t ű n é s t k e l t e t t , s o k a n i l l e t t é k 
m e g n e m é r t é s s e l a „ f e h é r f e 
l e t " , d e b e l ü l r ő l i z g a t ó n a k , t i 
t o k z a t o s n a k t a l á l t á k a „ f e k e t e 
f e l e t " . A n a g y o b b e l u t a s í t á s 
„ h á z o n b e l ü l i " s z í n e s e d é s e s e 
t én já r t . A n a g y l é t s z á m ú c i 
g á n y l a k o s s á g g a l k e v e r e d v e a 
„ m a g y a r " fe le t e l í t é l t é k , é p p 
ú g y i l l e t t é k , m i n t m a g u k a t a 
c i g á n y o k a t . A c i g á n y - m a g y a r 
h á z a s s á g t a l á n m é g m a is n a 
g y o b b e l u t a s í t á s r a s z á m í t h a t , 
m i n t e g y n i g é r i a i f e k e t e férfi 
é s e g y f e h é r m a g y a r l á n y k a p 
c s o l a t a . E g y i d e j e d i v a t b a is 
j ö t t e k a f e k e t e b ő r ű e k é s a z 
a r a b o k , k e v é s b é a j a p á n o k , k í 
n a i a k . A f e k e t é k fő l eg a m a 
g a s a b b v é g z e t t s é g ű e k k ö r é b e n 
s z á m í t h a t n a k s i k e r r e , a z a r a 
b o k i n k á b b az a l a c s o n y a b b i s 
k o l a i v é g z e t t s é g ű e k e s e t é b e n . 

P e r s z e v a n n a k k i v é t e l e s e s e t e k 
i s . A z e s e t e k t ö b b s é g é b e n i z 
g a t ó a n ha t a n ő k r e a s z í n e s -
b ő r ű férf i , s z e r e l m i k é p e s s é g e 
i k r ő l l e g e n d á k k e r i n g e n e k . 
A k i k e t n e m az a z o n o s é r d e k 
l ő d é s - p é l d á u l e g y e g y e t e 
m e n v é g e z t e k - k ö t ö s s z e , é s 
n e m is a n y a g i o k a v a n a k a p 
c s o l a t n a k , a z o k f ő k é n t a s z e 
x u á l i s k í v á n c s i s á g u k a t k í v á n 
ják k i e l é g í t e n i . N e m k i z á r t a 
s i k e r e s k a p c s o l a t , a jó h á z a s 
ság é p p ú g y , m i n t a f é r j éve l a 
n y o m o r b a , a m e g a l á z o t t s á g b a , 
a f é r f i t á r s a d a l o m b a k e r ü l ő f e 
hé r r a b s z o l g á k e s e t e s e m . 

A m á s s á g m é g m i n d i g f i 
g y e l e m f e l k e l t ő . H a v a l a k i s á r 
ga , a n n a k a f ehé r m á s . É p p 
ú g y , m i n t a f e h é r n e k m á s t j e 
l e n t a f e k e t e . A m á s s á g o t 
v a g y e l u t a s í t j u k , v a g y v o n z ó 
d u n k h o z z á , k ö z ö m b ö s e n n a 
g y o n k e v e s e k e t h a g y . 

MIRŐL ÁLMODIK 
A LÁNY? 

A r é g i n ó t a s z e r i n t a hold
v i l á g o s é j s z a k á k o n királyfi
r ó l , h ó f e h é r p a r i p á n . Manap
s á g s e m v á l t o z o t t soka t a 
n ő k i g é n y e . L e g y e n a férfi 
t e h e t ő s , c s i l l o g j o n , legyen 
l ó e r ő k k e l f e l s z e r e l k e z v e . Ál
m a i n k l o v a g j a g á l á n s , virág
c s o k r o k k a l r e n d s z e r e s e n 
i h e g l e p i v á l a s z t o t t j á t , e g y kis 
k a r k ö t ő , e g y k i s n y a k b a v a l ó , 
e g y k i s g y e r t y a f é n y e s vacso
r a . . . T e r m é s z e t e s e n a m e g á l 
m o d o t t férfi c s i n o s , d iva to 
san ö l t ö z k ö d i k és tes t i para
m é t e r e i is i d e á l i s a k . M e r t ál
m a i b a n s e n k i n e k n e m az ala
c s o n y , s z ű k v á l l ú , k o p a s z o d ó , 
p o c a k o s k a k é p e u g r i k b e . A 
m a g a s , k i s p o r t o l t t e rme tű , 
s z é l e s v á l l ú , s z ű k c s í p ő j ű , 
i g é z ő t e k i n t e t ű Fé r f i ró l áb
r á n d o z i k m i n d e n n ő . Az 
e r ő s , m e g b í z h a t ó férfi u tán 
s ó v á r o g m i n d e n n ő , l egyen 
„ n ő i e s " n ő , v a g y a l eg fana -

MIT NÉZNEK 
MEG A NŐK 

EGY FÉRFIN? 
M i n d e n k i n e k m á s a g y e n 

g é j e . Á l t a l á b a n ak i t a nők 
m e g n é z n e k , v a n is ra j ta m i t 
n é z n i . E g y n a g y c s o p o r t a 
l á b a k r a e s k ü s z i k . V o n z ó a k 
l e h e t n e k a h o s s z ú , e g y e n e s 
l á b a k , n e m t ú l s á g o s a n fej let t 
i z o m z a t t a l . C s a k k e l l e m e s e n 
f o r m á s v á d l i k r ó l van s z ó , 
n e m a s h w a r z e n n e g g e r i 
i z o m k ö t e g e k r ő l . E g y e s e k 
n a g y h a n g s ú l y t f e k t e t n e k a 
l á b f e j e k r e is . K i n e k t e t s z e n e 
v a j o n e g y l ú d t a l p a s , k i fe lé 
á l l ó , n e g y v e n k i l e n c e s férfi
l á b , a m e l y i k te l jes t e r j ede l 
m é v e l c s a t t a n a b e t o n o n ? 
N o , d e m e n j ü n k f e l j ebb ! A 
v á l l n á l s z ű k e b b c s í p ő e l e n 
g e d h e t e t l e n , e l l e n k e z ő e se t 
b e n v a g y a c s í p ő v e l , v a g y a 
v á l l a l v a n p r o b l é m a . N e m is 
b e s z é l v e a r ró l , h o g y az 
á l o m l o v a g e l k é p z e l h e t e t l e n a 
d e r e k a k ö r é f o n ó d ó ú s z ó g u 
m i k k a l . A n ő k n a g y r é s z e a 
k a r c s ú , m é g i s e rő t e l j e s , i z -

REIKI 
I . , I I . T A N F O L Y A M O K 

I N D U L N A K : 1 9 9 5 . d e -
c e m b e r - 1 9 9 6 . j a n u á r 
f e b r u á r h ó n a p o k b a n hé t 
v é g e k e n : 1 0 - 1 7 ó r á i g az 
A l f a C e n t e r b e n , N a g y k a -
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t i k u s a b b f e m i n i s t a . O l y a n r ó l , 
a k i m e g v é d , f e l k a p , m a g á h o z 
e m e l . 

A z t m o n d j á k , m i n d e n k i 
o l y a n r ó l á b r á n d o z i k , a m i j e 
n i n c s m e g . L e g y e n az d o l o g , 
a n y a g i j a v a k , s z e r e n c s e v a g y 
é p p e n t e s t i - l e l k i v á g y a i n a k 
e m b e r s z a b á s ú t á r g y a . 

M á r ő s a n y á i n k i s r á j ö t t e k , 
h o g y az e r ő s , i z m o s , fér f i 
e m b e r b ő l l e s z a j ó ő s a p a , h i 
s zen v a l ó s z í n ű l e g m a g á h o z 
h a s o n l ó f i aka t fog n e m z e n i . 
A z á l l a t o k t e r m é s z e t e s k i v á 
l a s z t ó d á s a a z o n b a n s o k k a l 
n a g y o b b h a t á s f o k k a l é r v é 
n y e s ü l . S a j n o s v a g y u n k a l a 
c s o n y a k , s o v á n y a k , k ö v é r e k , 
g ö r b e l á b ú a k - n ő k , f é r f i ak 
v e g y e s e n . D e a k a n c s a l , h o r 
g a s o r r ú n ő s e m á b r á n d o z i k 
fé l l ábú , e g y b e n y a k ú f é r f i ró l . 
H o g y m é g i s m e g e l é g e d n e k 
azza l , a m i j u t ? N e m i g a z . 
M e g e l é g e d é s n i n c s , c s a k 
c s e n d e s b e l e n y u g v á s . . . É s á l 
m o d u n k t o v á b b . 

m o s f e l s ő t e s t e t n é z i m e g e l ő 
ször . F é r f i e m b e r n é l f o n t o s 
s z e m p o n t m é g a k a r és a 
vá l l i s . S c h w a r t z i i t t i s i n 
k á b b e l i j e s z t ő , d e a m e g f e 
le lő b i - é s t r i c e p s z v o n z z a a 
nő i t e k i n t e t e t . A vá l l s e m m i 
k é p p e n n e l e g y e n c s a p o t t . A 
fejre u t a z ó k l e g t ö b b j e a s z e 
m e t n é z i m e g . V a n , a k i t a 
m é l y t ü z ű , f e k e t e s z e m b o -
lond í t m e g , v a n , a k i a k i s -
h e r c e g e s k é k r e e s k ü s z i k , m á 
sok az a c é l o s s z ü r k e s z e m 
p á r t ó l g y e n g ü l n e k e l . A ha j 
á p o l t s á g á r a s o k n ő f i g y e l , 
n e m k ü l ö n b e n s z í n é r e . A s z ő 
kék a z o n b a n é p p ú g y f i g y e -
l e m f e l k e l t ő e k , m i n t a f e k e 
ték. É r d e k e s , h o g y a p o c o k 
b a r n a h a j ú fé r f iak u t á n v a j m i 
k e v e s e n v á g y ó d n a k . S o k a n a 
k i s r é s z l e t e k r e is a d n a k . 
I lyen p é l d á u l a fül , a k é z u j 
j a i , a k ö r m ö k á p o l t s á g a é s a 
férfi i l l a t a . E z u t ó b b i is g y a 
ko r t a s z i n t e l á t s z i k . H á t i l y e 
nekre f i g y e l n e k a n ő k . 

n izsa , K o d á l y Z. ú t 7 . 
s z á m ala t t , B a l á z s F e - % 
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K i k a p ó s f ér j ek . . . 
Amerikai kutatók egy újabb 

érvvel gazdagítot ták a kikapós 
férjek eddig sem csekély érvlis
táját. A tudósok három és fél 
éven keresztül tanulmányozták 
jegyzet tömbbel , periszkóptükörrel 
és némi hormonanyaggal felvér
tezve a rhesus majmok nemi éle
tét. Eme emlősök vadon élő ro
konai csak a téli hónapokban, 7 -
12 héten keresztül párosodnak. 
Mivel azonban az ember nemi 
aktivitása egész éven keresztül 
azonos, ezért hormonokkal szabá
lyozták a kutatók a majomnősté
nyeket oly módon, hogy azok ál
landóan párosodásra képesek le
gyenek. A majmok hónapokon 
keresztül élvezték a kötetlen, 
már-már emberi nemi életet, ám 
a h ímeknek körülbelül egy év 
után elment a kedvük a dologtól. 
Párosodásaik száma csökkent, a 
nemi aktusok közötti idő meg
duplázódott . A lankadás azonban 
nyomban megszűnt, amint a tu
dósok új „partnernőket" költöz
tettek az unott urak mellé. A 
majmok azonnal ismét tettre ké
szek voltak, sőt teljesítményük 
rekordmagasságba szökött, holott 
a hölgyek csöppet sem különböz
tek előző társnőiktől . Úgy fest, 

csupán az a körülmény, hogy 
nem voltak azonosak a megszo
kott nőstényekkel , e legendő volt 
a majom hímeknek ahhoz, hogy 
potenciájuk ismét megnöveked
jen. Hogy mi ebből a tanulság az 
emberi nem számára? Nos, bebi
zonyosodott , a férfiak potenciája 
a monogám emberi kapcsolatok 
során épp olyan hamar lecsök

ken, mint a rhesus majmoké. (A 
korszerű fogamzásgátló eszközök, 
s itt elsősorban az antibébi tab
letták elterjedése élénkebbé tette 
a homo sapiensek nemi tevékeny
ségét is.) Kiderült azonban az is, 
hogy azok a nők, akik képesek 
voltak kapcsolatukban rend
szeresen megújulni külsőségeik
ben - frizura, ruházat, parfümök, 
csábos fehérnemű - hosszabb 
ideig voltak képesek partnereik 
potenciáját a korábbival közel 
azonos szinten tartani. 

Kemény hangú határozat szüle
tett Kaliforniában, melynek pél
dáját hamarosan más ál lamok és 
európai országok is követték. Ma
ga a határozat pedig úgy szólt, 
hogy a doktor, aki lefekszik a pá
ciensével, azt azonnal törölni kell 
az orvosi névjegyzékből. E ke
mény döntést többek között a Ca
lifornia State Psychological Asso
ciation által indított vizsgálat is 
indokolta. Felmérések bizo
nyították be ugyanis, hogy 559 
megkérdezett nőből 410 lett pszi
chiátere szeretője. A viszony meg
szakadásával viszont gyakran sú
lyos lelki zavarok léptek föl náluk, 
melyek odáig fajultak, hogy az 
összetört szívű nők klinikai keze

lésre szorultak. Az áldozatok kö
zül tizenegy hölgy meg akarta öl
ni hűtlenné vált kedvesét. El
szántságukat bizonyítandó: három 
pszichiáter már csak a másvilá
gon folytatja rendelését. S hogy 
mi vezetett idáig? Többen es
küsznek rá, hogy a Masters-John
son féle modern szexuálterápia, 
mellyel saját intézetükben hivatá
sos prostituáltak „kezelték" a be
tegeket gátlásaikat feloldandó. 
Miután azonban kiderült foglal
koztatottaik kiléte, diplomás or
vosokkal, nőgyógyászokkal, pszi
chiáterekkel végeztették e „ko
moly, szakmai" munkát, melynek 
- a határozat életbelépésével -
úgy fest, mostanra befellegzett. 

TOJÁSKOCSONYA 
HÚS- VAGY 

ERÖLEVESBE 
Két egész to jás t e l k e v e r ü n k 2 

dl te j je l , k izs í rozo t t csészékbe 
vagy kis f o r m á k b a (intjük, és 
v íz fü rdőben k o c s o n y á s r a főz
zük . K i b o r í t j u k és a p r ó koc
k á k r a vág juk . Egy szemé ly re 
fél to já s t s z á m í t u n k . Ünnep i ét
r e n d n é l kész í t j ük . 

TOJÁS 
BURGONYÁBAN 

SÜTVE 
Hozzáva lók (2 személy re ) : 

1/2 k g b u r g o n y a . 2 dl t e j , 4 
egész t o j á s , f> d k g va j , S d k g 
sajt , só. 

A b u r g o n y á b ó l f o r r ó t e j j eL 2 
d k g vaj ja l b u r g o n y a p ü r é t készí 
t ü n k . Egy vaj já ] vagy z s í r r a l 
k iken t t űzá l ló t á l r a t e r í t j ü k , és 
m e r ő k a n á l l a l négy mélyedés t 
n y o m u n k bele . E b b e be leü t jük 
a to j á soka t , a fehér jé t megsóz
zuk és sü tőbe tesszük , amíg a 
to jás fehér je m e g a l v a d . T á l a l á s 
k o r m i n d e g y i k to jás t e t e j é r e 
1/2 d k g - o s v a j d a r a b k á t t e s zünk , 
reszel t sa j t t a l megszó r juk . 

TOJÁSPOGÁCSA 
H o z z á v a l ó k {4 s z e m é l y r e ) : 4 

egész to jás , 1 1/2 zsemle , 15 
d k g zs í r vagy o l a j , k is fej hagy 
ma , 2 k a n á l l iszt , só, zö ldpe t 
rezse lyem. 

A z semléke t t e j b e n m e g á z t a t -

TOJASRECEPTEK 
j l ik . jól k i c sava r juk és e lmor 
zsol juk. .3 tu jáshó! egy csapot t 
kávéskaná l tiszt h o z z á a d á s á v a l 
3 dkg . z s i r a d é k o n ' r á n t o t t á t ké
szí tünk- A hagymá t a p r ó r a vág
va, h a l v á n y s á r g a ™ p i r í t j u k . 
Mindezeke t összekever jük , 
megsózzuk , a p r ó r a vágott zöld
pe t r ez se lyme t a d u n k hozzá , egy 
egész to jássa l kö t jük és l iszte
ze t t deszkán p o g á c s á k a t Tormá

siunk belőle. F o r r ó z s i r a d é k b a n 
k i sü t jük . 

TOJÁSSALÁTA 
Hozzáva lók : ti egész to j á s . 

10-15 dkg h a g y m a , ecet . só, 
b o r s , t ű k o r , 2 k a n á l o la j , 3 -4 
főtt b u r g o n y a . 

A h a g y m á t k a r i k á r a vág juk , 
l e f o r r á z z u k , jól l ec su rga t juk . A 
to jásokat k e m é n y r e főzzük, k i 
hűlve k a r i k á k r a vág juk , üveg
t á l b a n a h a g y m á v a l s a s z in t én 
k a r i k á r a vágott b u r g o n y á v a l 
so ronkén t e l r endezzük . S a l á t a 
levet kész í tünk , azzal a to jás t 
l e ö u t j ü k , olaj jal meglocso l juk , 
törö t t bo r s sa l m e g h i n t j ü k . 
Öná l ló fogás. 

„GOMBA" 
TOJÁSBÓL 

A t o j á s o k n a k csak az a l a p j á t 
vágjuk le , s á r g á j u k a t k i s zed jük , 
b á r m i l y e n p á s t é t o m m a l vagy 
bé isvagdalékka l tö l t jük . Te te j é 

r e fél p a r a d i c s o m o t f ek te tünk , 
amit belül egy k i s k r é m m e l be
k e n ü n k , nehogy leessen. Vajból 
a p r ó , fehér pe t tyeke t n y o m u n k 
r á . Hidegtá l díszí tésénél igen 
m u t a t ó s , k ivá l t , h a a t o j á s o k a i 
folyékony aszp ikka l e lőbb két
szer á t fényezzük . 

AGGLEGÉNY
RÁNTOTTA 

Hozzáva lók : 30 dkg b u r g o 
nya , 1 fej v ö r ö s h a g y m a , 20 dkg 
füstöl t sza lonna , 4-5 to jás , só, 
p i r o s p a p r i k a . A b u r g o n y á t hé 
j á b a n megfőzzük és k o c k á r a 
vágjuk . A sza lonná t k o c k á k r a 
vágva üvegesre o lvasz t juk , hoz
z á a d j u k az a p r ó r a vágot t vö
r ö s h a g y m á t , és a m i k o r p i ru ln i 
kezd , m e g p a p r i k á z z u k , végül 
be l edob juk a k o c k á r a vágot t 
b u r g o n y á t . E rős tűzön p i r í t juk , 
és m i k o r m á r az egész ropogós , 
v i l á g o s b a r n a , r á ü t j ü k az előző
leg e l h a b a r t nyers to jásokat . 
C s a k a d d i g hagy juk a tűzön , 
míg a tojás kocsonyássá n e m 
vál t . Ket tes savanyúságga l k í 
n á l j u k . 

S z a p o r í t j a az agg legény- rán
t o t t a l , ha k a r i k á r a vágot t kol
bász t vagy s o n k a d a r a b o k a t ke
v e r ü n k közé . 
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T A L Á L D KII 
1. L e v e l e t h o z , n e m p o s 

tás . N i n c s ásó ja , m é g i s ás . 
L á b a len t a fö ldben túr , k o 
r o n á t h o r d , m i n t n a g y ú r . 
Kar ja iva l i n t ege t , u g y a n b i 
z o n y m i l ehe t? 

(Fa) 

2. L e g a l u l van két k a r ó , 
t e t e jükben egy h o r d ó , a z o n 
felül t e r j e sz -be r j e sz , azon 
felül t á t o m - b á t o m , azon fe

lül s z i r t y e m - s z u r t y o m , azon 
fe lül c s i l l a g - b i l l a g , azon fe
lül r e n g e t e g , t u d o d - e , h o g y 
m i l e h e t ? 

(Ember: lába, törzse, karja, 
szája, orra, szeme, haja) 

3 . K í v ü l v e r s e s , b e l ü l h a 
j a s , a fe jében p á r t a , h á t u l 
j á b a n p á l c a . Mi az? 

(Csipkebogyó) 

4 . A m i k o r e l k é s z ü l , egy 

k i s h á z b a b é ü l . N a g y o b b r é 
s z e m e n n y b e s z a l a d , k i s e b b 
r é s z e fö ldön m a r a d . K i t a l á 
lod , m i c s o d a ? 

(Pipadohány) 

5. H o l d e le j t i , N a p fel
kap ja . Há t ez m i ? 

(Harmat) 

6. V a n lába , de s o s e m 
j á r . C s u p a t o l l , d e m é g s e m 
szá l l . Ki m e g v e t i , m e g n e m 
ve t i , i n k á b b m a g á t b e l e v e t i . 
M i az? 

(Ágy) 

7. P a r a s z t n a k van, k i rá ly
nak van , o lykor m é g a 
H o l d n a k is van . Mi az? 

(Udvar) 

8. M i n d e n p e r c b e n egy, 
m i n d e n p i l l a n a t b a n egy, 
eze r é v b e n egy s em. Mi 
az? 

(P betű) 

9. A l ig vol t t öbb , min t 
e g y fa lás , m é g i s éget , min t 
a p a r á z s . T ü z é t v ízzel n e m 
o l t h a t o m , h i áb a is p r ó b á l 
g a t o m . M i az? 

(Paprika) 

GONDOLATOLVASÁS 
1. G o n d o l j e g y s z á m o t é s í rd fe l e g y d a r a b p a p í r r a . 
2. S z o r o z d m e g a g o n d o l t s z á m o t k e t t ő v e l . 
3 . A d j h o z z á a z e r e d m é n y h e z t í z e t . 
4 . A z í gy n y e r t s z á m o t o s z d e l k e t t ő v e l . 
5 . A z ú j a b b e r e d m é n y b ő l v o n d l e a g o n d o l t s z á m o t , m a j d a 

m a r a d é k o t e m e l d n é g y z e t r e . 
6. H a j ó l s z á m o l t á l , a v é g e r e d m é n y h u s z o n ö t l e s z . 
K i p r ó b á l h a t s z e g y m á s i k v a r i á c i ó t i s : 
1. G o n d o l j e g y m á s i k s z á m o t é s s z o r o z d m e g 3 7 - t e l . 
2. A k a p o t t e r e d m é n y t s z o r o z d m e g h á r o m m a l . 
3 . H a g y d e l a s z o r z a t u t o l s ó s z á m j e g y é t , é s a m i m e g m a r a d t , 

o s z d el a g o n d o l t s z á m m a l . 
4 . H a p o n t o s a n s z á m o l t á l , t i z e n e g y e t f o g s z k a p n i , m a r a d é k 

n é l k ü l . 

ELLENÁLLHATATLAN ÉRVELÉS 

— Be fogjuk 
bizonyí tani a t a 
n á t ú rnak , hogy 
i n n e n fentről 
m é g i s c s a k sok
kal s z e b b a ki
l á t á s i . . . 

- J ean , fusson e l ő t t e m 
egy é g ő g y e r t y á v a l ! 

- M i é r t , u r a m ? 
- H o g y f é n y ű z ő l e 

gyek . 

* * * 
- M i é r t c s a k a bal p a 

p u c s o m a t k é s z í t e t t e az 
á g y h o z ? 

- M e r t ön m i n d i g b a l 
l ábba l ke l , u r a m . 

* * * 
- M i ez a c s o s z o g á s , 

J e a n ? 
- K i m e n t a fe lö l tő je a 

d i v a t b ó l , u r a m . 
* * * 

- J e a n , a m i o r s z á 
g u n k b a n m á r n i n c s e l 
n y o m á s ? 

- N i n c s u r a m . 
- A k k o r e n g e m m i é r t 

n y o m o t t e l az á l o m ? 

* * * 
- J e a n , mi r o t y o g i t t ? 

Fő az e g é s z s é g , 
u r a m . 

* * * 
- M i az a n a g y j a j g a 

tás odak in t , J e a n ? 
- Az a l k a l o m szü l i a 

tolvaj t . 

D É L I G Y Ü 

M Ö L C S 

B A R O M F I > 

CSENDES 

G Á L A ! R 

N A G Y O N 

R É G I 

K O N N Y U 

< I S C L P Ű 

A ' L L A M I 

B E V É T E L 

D O M E R Ò 

J A P A N 

A U T Ó J E L E 

M A S 

Ú T R A 
IRÁNY Í T 

T E N I S Z E 

Z Ő 

( S A ' N D O R ) 

M A G Y A R 

V Á R O S 

& A C S I K A 

A R A B 

F É R F I N É V 

A R R A A 

H E L Y R E 

V 

R E C É Z E T T 

A R A N K A 

T O R I N O 

H A T A ' R A I 

O K U L 

F É K T E L E N , 

H E V E S 

; — v — 

O S Z T R Á K 

P É N Z N E M , 

R Ö V I D Í T 

V E 

KÖRMÖLÉS 
OROSZ RE
PÜLŐGÉP 

D T Ù L I 

C S A T O R N A 

N E M I S 

F Ö L É I 

— v — 

- G A T , - . . 

E L Ó ' R E 

M E G S E J T 

v — 

H A L K 

Ü T E M ! 

F E H É R 

N E M Ű 

A Z O N O S 
B .ETÚK 

P A P Í R R A 

Y E T É 
7 

VXLÖSZT 
N Ű L E G 

Á L M O S 

E E L G A 

A U T O ' J E L 

L D Ü E T E G 

S E G 

— 7 — 

K É R D Ő 
S Z Ó C S K A 

T O V A 

V — 

D U N Á N T O 

L I M E G Y E 

S Z É K H E L Y 

A számozott négyze
tekbe írt betűk sorrend
ben összeolvasva egy női 
nevet alkotnak. 

Lapunk 45. számában 
megjelent keresztrejt
vény helyes megfejtése: 

Akkor továbbra is 
rosszul lesz. 

A sorsoláson Boncz 
Hajnalka, Deli Mátyás, 
Hercvicz Zsófia, Kantó 
Péter és Szokol András 
olvasóink nyertek aján
dékutalványt vagy ne
gyedéves Kanizsa Dél-
Zalai Hetilap előfizetést, 
melyet szerkesztőségünk
ben vehetnek át. 
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HOGY MIK VANNAK... 
Homérosz szőke szakállú hő

se Odüsszeusz bolyongásai so
rán eljutott a lótuszevők biro
dalmába is, akik a szendergések 
és álmok földjén éltek. Joggal 
merül fel hát az olvasóban a 
kérdés, vajon tényleg ehető a 
mi népmeséinkben tündérrózsa
ként emlegetett növény? Nos, a 
görög mítosznak ezúttal ismé
telten van valóságalapja. Sok 
országban őrölnek ma is a ló
tusz magjából kenyérlisztet. 
Sőt, természetesen már a régi 
görögök is fogyasztották. Piac
tereiken, az agorán Pythagorasz 
bab néven árulták a kofák. 

• • • 
A XVII. század második fe

lében sok kiváló hangszerké
szítő mester dolgozott a Pó-
síkság déli szegélyén meghú
zódó hangulatos kisvárosban, 
Crenionában. A leghíresebbek 
nevei bizonyára ismerősen 
csengenek: Nicola A ma ti, 
Andrea Guarneri, Antonio 
Stradivari. Hosszú, szorgos 
munkával eltöltött éveik alatt 
több ezer varázslatos zene
szerszámot készítettek, ám 
szakmájuk mesterfogásait 
magukkal vitték a sírba. Nem 
csoda hát, hogy még a meste
rek életében annyi aranyat 
adtak egy-egy hangszerért, 
amennyit nyomott, később pe
dig ennek többszörösét. Az ok 
egy vájtfülű muzsikarajongó 
előtt nyilvánvaló. Egy cremo-
nai hegedű hangja tisztán 
fénylő, erőteljes, szárnyaló, 
tiszta és emellett bársonyos. A 
tudomány emberei szintén ha
sonlóan vélekedtek, miután 
laboratóriumi körülmények 
között is bebizonyosodott, 
hogy ezek a hangszerek ki
egyenlítettebb hangteljesít
ményt mutatnak. A titok nyit
jára végül a texasi Houston 
Egyetem magyar származású 
professzora, Nagyváry József 
jött rá. Elektronmikroszkóp
pal megvizsgálta egy törött 
Guarneri cselló darabkáit, s 
ekkor kiderült, hogy a fale
mez apró pórusai mindkét vé
gükön nyitottak. így nem ke
letkeznek zavaró felhangok, 
melyek lerontják a hangzást. 
Több évi munkával talált egy 
régi receptet, mellyel hajdan 
Európában a bútorasztalosok 
tartósították a fát. Kiderült 
egy-egy ilyen vegyi fürdő után 
a fa keményebb, ellenállóbb 
lesz a beivódott ásványi anya
goktól és vékonyabb lemezt 
lehet hasítani belőle. A pro
fesszor felismerte azt is, hiába 
maradnak a kezelés után nyit

va a pórusok, ha azokat a 
lakk később eltömi. (így hat
nak a XVIII. század óta alkal
mazott olaj és gyanta alapú 
lakkok.) Újabb kutatások 
után talált egy négyszáz éves 
receptet, melyhez a lakk ké
szítője szárított szitakötőket 
áztatott erős lúgban, selyem
szűrőn mosta át az üledéket, 
amit ecetben oldott be, majd 
besűrített. Az eredmény? A 
professzor által készíttetett 
hegedűk hangja bámulatosan 
tiszta és csengő, akárcsak egy 
Stradivarié. 

• • • 

E g y e l k e s e r e d e t t b e t e g e l k e 
s e r e d e t t o r v o s a p o r c u k o r r a l 
s z ó r t b e e g y m a k a c s u l n e d v e 
d z ő l á b s z á r f e k é l y t . V e s z t e n i v a 
l ó j u k m á r n e m vo l t , h i s z e n a 
s e b h ó n a p o k ó t a n e m g y ó g y u l t 
b e é s s e m m i l y e n t u d o m á n y á l 
ta l k r e á l t m e d i c i n a n e m h a s z 
n á l t n e k i . É s a c u k o r c s o d á t 
te t t . M á s n a p r a m e g s z ű n t a v á -
l a d é k k é p z ő d é s , k é t h é t m ú l v a 
k i s i m u l t , m a j d c s a k h a m a r b e 
g y ó g y u l t az o ly s o k á i g n y i t o t t 
s e b f e l ü l e t . N e m r é g e g y a r g e n t i n 
k u t a t ó c s o p o r t i s m e r t e t t e s z á z 
h ú s z b e t e g c u k o r r a l v a l ó g y ó 
g y í t á s á n a k t a n u l s á g a i t . E l j á r á 
s u k a l ap j á t a z k é p e z t e , h o g y 
f e l i s m e r t é k a k e d v e l t é d e s í t ő 
s z e r b a k t é r i u m ö l ő t u l a j d o n s á 
gá t . Á m e z z e l v a l ó j á b a n c s u p á n 
e g y t ö b b e z e r é v e s e l j á r á s t a l 
k a l m a z t a k e m b e r e k r e , m e l y e t 
m i n d e n h á z i a s s z o n y i s m e r . 
U g y a n i s a g y ü m ö l c s ö k c u k o r r a l 
v a l ó t a r t ó s í t á s a k o r u g y a n a z tör
t é n i k , m i n t a m a k a c s s e b f e l ü l e t 
k e z e l é s e k o r . 

• • • 

Meglepő, de statisztikailag 
is bizonyított az a tény, hogy 
szombaton sokkal több férfi 
hal meg tragikus hirtelenség
gel, mint a hét bármely nap
ján. E megállapítást huszonöt 
év kutatásai után az amerikai 
Mayo klinikai munkatársai 
tették tudományos megfigye
lések alapján. Kiderült, ezer 
végzetes szívroham közül két
száz esett szombatra. (A szo
morú statisztika második he
lyén a vasárnap áll, míg a leg
utolsó posztot a péntek nyerte 
el.) E különös jelenség magya
rázata egyelőre még várat 
magára, ám elképzelhető, 
hogy az ok nagyon is egysze
rű. Jónéhányan az ötnapos 
munkahét feszültsége után ép
pen a pihenőnapon omlanak 
össze, s ehhez még hozzájárul 
az is, hogy pont a hétvége az, 
mikor a férfiak többet esznek 

és isznak a kelleténél, ami 
még jobban megterheli szer
vezetüket. 

• • • 
A m i ó t a v i l ág a v i l ág s z á m t a 

lan a n y a g b ó l k é s z í t e t t e k m á r 
c s e c s e m ő k s z á m á r a f e k h e l y e t . 
A l e g u t ó b b i é v t i z e d e k k e l p é l d á 
ul r e n d k í v ü l i m ó d o n e l ő t é r b e 
k e r ü l t a h i g i é n i a és a k ö n n y e b b 
t i s z t á n t a r t h a t ó s á g i rán t i i g é n y , 
e z é r t m ű a n y a g v a g y g u m i l e 
m e z t t e r í t e t t ek a c s e c s e m ő k le
p e d ő j e a lá . H o l o t t k ö z t u d o t t , 
h o g y a z ú j s z ü l ö t t e k n e k h o s s z ú 
h ó n a p o k o n át ó r i á s i s z ü k s é g e 
v a n m e l e g s é g r e , s i m o g a t á s r a a 
s z ó s z o r o s é r t e l m é b e n i s , h i s z e n 
a b a b a e l e i n t e g y a k o r l a t i l a g 
c s a k a b ő r é n k e r e s z t ü l k é p e s ér
z é k e l n i a v i l á g o t . E g y ú j - z é l a n 
di k ó r h á z b a n e z é r t k o r s z a k a l k o 
tó ú j í tás t t a l á l t ak ki é s v e z e t t e k 
be . B á r á n y b ő r r e f ek t e t t ék a z 
a p r ó s á g o k a t , m é g p e d i g a S o u t -
h e r n - R o m n e y h i b r i d j u h o k b ő r é 
re , a m i n h á r o m - ö t cen t i h o s s z a n 
m e g h a g y t á k a sző r t . H e t v e n 
n y o l c k i s b a b á r a k i t e r j e d ő v i z s 
g á l a t u k s o r á n k ide rü l t , h o g y a z 
é r in t e t t k i s m a m á k k ö z ü l h e t v e n 
n é g y ú g y é r e z t e a b a r i b ő r j o b b , 
m i n t a h a g y o m á n y o s á g y n e m ű , 
m e r t c s e c s e m ő i k n y u g o d t a b b a k , 
k i e g y e n s ú l y o z o t t a b b a k v o l t a k , 
m i n t p a m u t v a g y g u m i l e p e d ő n 
a l v ó t á r s a ik . 

• • • 
1274-ben történt, hogy a 

mongolok - akik Kublaj kán 
vezetésével az akkor ismert 
világ nagy részét már meghó
dították már - betörtek Ja
pánba. Negyvenezer harcossal 
és hatalmas flottával szálltak 
partra Kyusu szigetén, hogy a 
felkelőnap országának addig 
szabad népét leigázzák. Egy 
nipponi mesterlövész azonban 
leterítette a fővezért, majd 
egy iszonyú vihar szétszórta a 
hódító hadat. A japánok csak 
hét év nyugalmat nyertek, 
ugyanis Kublaj ismét táma
dásra vezényelte seregét, ezút
tal százötvenezer gyilkos ked
vű mongol képében. Ismét 
Kyusunál szálltak partra, 
ahol ötvenhárom napi iszo
nyatos ellenállás után a védők 
ereje már-már megtört, mikor 
roppant tájfun támadt és a 
betolakodók hajóit elpusztí
totta. E szelet a japánok ka-
mikázénak, azaz az istenek 
szelének nevezték. Ugye, ezek 
után fölösleges elmagyaráz
nunk miért lett a második vi
lágháború öngyilkos pilótái
nak is a neve éppen ez? 

gatyá ja , 

Kos: III. 21 - IV . 20. 
M i n d i g az or ra l van a p r o b 
l éma . V a g y i n k á b b a fejjel? 
P róbá ld vég re m a g a d é v á 
tenn i , az „ak inek nem inge-

n e v e g y e m a g á r a " elvet . 
S z e b b n a p o k j ö n n é n e k . 
Bika: IV. 2 1 - V . 20. 

Csak tanácso t adha tsz , dön
teni n e m dön the t sz m á s h e 
lyett . P róbá ld m e g e lv ise ln i 
azt is , ha nem olyan vég

e r e d m é n y r e ju t . min t ami lyen t te vár
nál . 
Ikrek: V. 21 -VI . 21. 

N e m m é r g e l ő d n i és duzzog-
• ni kel l a gondok miat t , ha-

j á n e m m e g k e r e s n i forrásukat . 
f£tiH Lég) isméi par tner , külön

ben é rdeke id sú lyosan sérü lnek majd. 
Rák: VI. 22 -VII . 22. 

N é m i sú lygya rapodás egy 
[¿55 b i z o n y o s fokig m é g jó l is 

áll . Á m nem árt tudni , hogy 
pon tosan hol is ez a szint. 

N e a „ba rá toknak" , hanem inkább a 
t ükö rnek h iggy . 

Oroszlán: VII. 23-VIII . 23. 
M á r akkor veszé lyes volt a 
j á t s z m a m i k o r e lkezd ted , s 
m á r a m á r k ü l ö n ö s e n fenye
ge tő v izekre tévedt c sóna 

kod . Igen, az á ldozat a há lóban van, 
de s p o r t s z e r ű b b volna e lengedni . 

Szűz: VIII. 24 - IX. 23. 
Azér t vannak a j óba rá tok . 
h o g y a rég e lveszte t t á lmot 

Kĵ  v i s s zahozzák néked majd 
nll egy szép napon . U g y e , is

m e r ő s . A k k o r próbál j vég re némi hitet 
is mer í t en i be lő le . 

Mérleg: IX. 2 4 - X . 23. 
E g y e l ő r e győzö t t az akara t 
erő és a konze rva t i v i zmus . 
J o b b azonban , ha az eszed
be vésed , hogy amin t az ér

z e l m e i d e l r agadnak és t i tkod nem tu
d o d őr izni t o v á b b , jaj neked . 

Skorpió: X. 24 -XI . 22. 
N e épí tsd h o m o k r a házada t , 
h idd el az n a g y o n b izony-

ÍÜPQÍÉ Stabi l a l apoka t egé-
|5B£al s 7 ( " ' " ' I S anyagbó l kell ké
sz í t ened , min t amik mos t r ende lkezé 
s e d r e á l lnak. Keress . 

Nyilas: XI. 23-XII . 22. 
Kár a k i r o h a n á s o k é r t és a 

gőzér t . H a l k a n észé rvekke l 
sokka l e g y s z e r ű b b e n cé lhoz 
é rhe tné l Á m . ha m é g s e m , 

így nem o k o z h a t s z h o s s z a n sa jgó se
b e k e t 
Bak XII. 2 3 - 1 . 20. 

¿4 V i g y á z z , a régi francia 
bö l c snek igaza volt. A z e n e 
a l egagyafúr tahb ker í tő és 

I3WÍ c sáb í tó Óvd füleidet, ha 
n e m sze re tnéd , hogy akara tod - s így 
tes ted is - e lgyengül jön 

Vízöntő: I. 21-11. 20. 
V á n d o r vagy m a g a d is. S 
j ó , ha tudod , nem egy pa
don , fotelben, fa á rnyában 
m e g ü l v e ju t sz e lőre , hanem 

az ú ton ha ladva . Vedd újra k e z e d b e a 
bo to t és r ó d d a k i lométe reke t . 

Halak: II. 21-111. 20. 
^L*cTM N e izgul j , elég csupán 
Wmfljm egyet len aprócska kerekei 
|{gjM m e g l ö k n ö d , hogy .i gépezet 
•l*2&Éa e l indul jon és e l v é g e z z e kü l 
de tésé t A lot tó k i tö l tésében ne mos t 
vá l toz tass sz i sz témát . Végze te s lehet 
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Mit mondott Készei? 

Döntetlen a szezonzárón 
A labda rúgó N B II. őszi so

roza tának záróforduló já ra kerül t 
sor vasárnap , m e l y n e k ke re tében 
az Ola jbányász együ t t e se a l i s 
taveze tő Siófok gárdáját fogadta . 
A Ba la ton -pa r t i ak j e l e n l e g i 
edzője az a Késze i F e r e n c , aki 
nem is o lyan rég m é g a k a n i 
zsaiak veze tőedző je vol t . Ak tuá 
lis volt tehát a ké rdés az o la jo
soktól „ m e n e s z t e t t " e d z ő h ö z , 
hogy mi lyen é rzésekke l jö t t új 
csapatával N a g y k a n i z s á r a ? 

- Az ember zsigereiben van
nak bizonyos dolgok, de csak azt 
tudom mondani, hogy az a sió
foki miliő, a játékosok, a veze
tők, szurkolók ahogy fogadtak 
engem, és ahogy azóta viszo
nyulnak hozzám, az elfeledtette 
lassan velem a Nagykanizsán 
történt problémákat. Annak a 
módja, ahogy én a szülőváro
somból elkerültem, és ahogy 
egyes emberek milyen helyzetben 
állítottak engem fel az edzői 
padról, az az ő színvonalukat 
jellemzi.. • 

- Nem gondo lod , hogy na
gyon sok e m b e r - köze l h á r o m 
ezer - két okból jö t t k i a mér
kőzés re : egyik , h o g y a S iófok 
je len leg a nyuga t i csopor t l is ta
vezetője , a más ik , hogy te vagy 
az edzőjük. 

- Ezen érdemes elgondolkodni 

- m o n d t a a t réner , majd indul t , 
hogy e l fogla l ja he lyét a m e g s z o 
kot tó l e l té rő , az el lenfél k i spad
j án . 

Az Ola jbányász csapa tá t : Cz i -
gó th - Szá la i , Své lecz , Ba log , 
Ivány i , F a r k a s , Gyu la i , V idócz i , 
V i s n o v i c s - F i l i pov ic s , Pécs i 
ö s szeá l l í t á sban kü ld t e pá lyára 
S z a b ó I m r e edző . Cse rekén t le
he tősége t kapot t még Pécs i he
lye t t H e g e d ű s (62 . p.) és V idó
czi he lyet t Kovács T. a 84. perc
ben . 

A haza i ak szempon t j ábó l j o b 
b a n nem is kezdődhe te t t vo lna 
a t a l á l k o z ó , min t ahogy ez az 
ö s s z e c s a p á s indul t , h i szen Vis 
nov ics ó r iás i , j ó l el talál t lövésse l 
m á r a ha tod ik pe rcben beve t t e a 
s iófoki k a p u v é d ő : B r a k s z a t ó r i u s z 
hálójá t . Ezu tán azonban felpör
ge t t ék a j á t éko t a vendégek i s , 
s zo ronga t t ák a kan iz sa i f iúkat , 
és K i r c h m a y e r mes te r i szabadrú
gása révén ki is egyen l í t e t t ek . A 
m á s o d i k j á t é k r é s z b e n lá tni l ehe
tet t , hogy nagyon tart egymás tó l 
a két csapa t , „a dön te t l en még 
m i n d i g nem o lyan r o s s z " j e l s z ó 
val e l ső so rban a v é d e k e z é s r e 
koncen t r á l t ak . E n n e k e l l ené re 
m i n d k é t o lda lon akad t néhány 
veszé lyes k o n t r a t á m a d á s , me ly 
bő l e l ő s z ö r a Kan iz sán is futbal
lozot t S z a b ó szerezhe te t t vo lna 

gól t , d e akadt he lyze te a haza iak 
közül Pécs inek , k é s ő b b F i l ipo -
v icsnak is . A j ó befe jezéssel 
azonban adósak marad t ak , így a 
m á s o d i k fé l időben n e m szüle te t t 
gó l , marad t tehát az 1-1-es dön
tet len. U g y a n a k k o r küzden i tu -
dásból d icsére t illeti a kan iz sa i 
fiúkat, mert mos t igazán nem le
het e l m o n d a n i , hogy nem akar 
tak, nem hajtot tak, csakhát a j á 
ték sava-borsa : a gól az , ami 
m é g j o b b a n tűzbe hozha t t a vo lna 
a nézőke t . A z e lmondo t t aka t tá
maszt ja alá az i s , hogy Juhos 
j á t é k v e z e t ő osz toga t t a b ő v e n a 
sá rga l apoka t , ö s szesen hetet 
muta to t t fel, ebből egyet F i l ipo -
v icsnak és egyet Gyu la inak . 

E d z ő i ny i la tkoza tok . 
Szabó Imre: - A lelkesedésért, 

a küzdenitudásért gratulálok a 
csapatnak, az a plusz hiányzott 
most is a játékunkból, amit gól
nak hívnak. 

Készei Ferenc: - Erre a hagy 
presztízsmérkőzésre elsősorban 
a küzdő jelleg volt jellemző. A 
döntetlennel megőriztük idegen
beli veretlenségünket, szerintem 
nem érdemtelenül lettünk őszi 
bajnokok. 

Deregi Lász ló 

kiesés szele 

KIKAPOTT A TUNGI 
Sikerül-e megszakítani az eddi

gi rossz szériát, hiszen a Tungs
ram NB l-es férfi kézi labdacsapa
ta az idei bajnoki évben nem 
nyert meccset - ez volt a nagy 
kérdés szombaton Nagykanizsán 
az Olajbányász csarnokában, ahol 
a tungis fiúk a Szolnok együttesét 
fogadták bajnoki találkozón. Saj
nos ki kell mondanunk: Nem! 
Nézzük azonban a találkozót, me
lyen a hazaiak a következő ösz-
szeállításban léptek pályára: Mé
száros - Székelyhídi 4, Rudolf 6, 
Brenner 4/2, Becskei , Hungler, 
Bjelov 6. Csereként pályára küldte 
Katona Sándor edző Rodekot (2), 
Krichenbaumot (2) és Vártok 
Ákos kapust. 

Ezen az összecsapáson is kide
rült, hogy a Tungsram gárdája már 
nem az a csapat, aki képes hazai 

pályán mindeneki ellen egyenlő, 
sőt győztes eséllyel porondra lép
ni, s a legrosszabb, hogy ezt már 
az ellenfelek is tudják! 

Az első negyedórában felváltva 
estek a gólok, majd amikor sorra 
maradtak ki a helyzetek a kanizsai 
fiúknál, akkor nagyot lépett elő(e 
a szolnoki együttes , és ez a félidei 
ötgólos (8-13) vendégelőnyben is 
megmutatkozot t . 

A második já tékrész elején úgy 
tűnt, magára talál a hazai csapat, 
a 38. percben 13-16-ra módosítot
ták az eredményt , de kiderült, 
hogy mindez csak pil lanatnyi fel
lángolás volt, mert a vendégek kö
zül a nagy kedvvel já tszó Bendó, 
Áment és Szotyori eloltották a 
már csak pislákoló lángokat. A 
tungis fiúk közül az idegenlégiós 
Bjelov, valamint az át lövő Bren

ner dicsérhető, míg Rudolfnak is 
voltak jó és eredményes periódu
sai. Mindez azonban kevés volt, 
így elmaradt a várva várt győze
lem. Sajnos nagyon nehéz helyzet
be került így a Tungsram NB l-es 
csapata, ez már nem is a kiesés 
szele, hanem a kiesés orkánja. 

Edzői nyilatkozatok. 
Katona Sándor: - A meccset az 

első félidőben veszítettük el, ami
kor sorozatban hagytuk ki a hely
zeteinket, V ebből „jól megéltek" 
a vendégek. A jobbik csapat nyert. 

Szőke István: - Az első félidő 
utolsó tíz percében akkora előnyt 
szereztünk, hogy a másodikban 
már azt gyenge játékkal is tar
tani tudtuk. 

D. L. 

Nosztalgia 
torna 

A kan iz sa i szervezők v a s á r n a p 
m á s o d i k a l k a l o m m a l r endez ik m e g 
•A/. o reg í túk nemze tköz i kéz i l abda
t o r n á t , a m e l y r e a Z s i g m o n d ; t o r n a 
c s a r n o k b a n k e r ü l sor . 

A reggel 9 ó r a k o r k e z d ő d ő nosz 
ta lg ia t o r n á n a h o r v á t VarteKs, ; t 

Pécsi M S ( ' es a N a g y a t á d lesz a k a 
n izsa iak vendége a k ö r m é r k ő z é s e s 
I T I l l I S Z I T I I 1 l í d . 

Búcsú 
a Magyar 
Kupától 

SMMHMMHMMNMMÉNMMMK 
A k o s á r l a b d a M a g y a r Kupá

b a n a l e g j o b b t i zenha t közé 
j u t á s é r t m é r k ő z ö t t a MÁV 
N T E e g y ü t t e s e , a m e l y az NB 
l - e s m e z ő n y A-csoport jában 
s z e r e p l ő e g e r s z e g i e k k e l talál
k o z o t t a v a s u t a s csarnokban . 

A k é t z a l a i c s a p a t házatáján 
i g e n n a g y a k ü l ö n b s é g , és ez 
m e g l á t s z o t t a kupamérkőzésen 
i s , a m e l y e n 

MÁV N T E -
Zala Volán MTE 

42-86 (22-47) 
A k a n i z s a i a k e z ú t t a l nélkü

l ö z t é k T o r n á t é s P in t é r t , s ele
v e h á t r á n y b a n k e z d t é k a mér
k ő z é s t a t a r t a l é k o s hazaiak. 
T o v á b b j u t á s i e s é l y e k n e m vol
t ak . 

A k u p a m é r k ő z é s e n a vendé
g e k r e p ü l ő r a j t o t ve t t ek , akik 
t i z e n ö t p o n t o t s z ó r t a k könnye
d é n , m í g a v a s u t a s l á n y o k n a k 
c s u p á n e g y k o s á r r a tel let t . Az 
ú j a b b ö t p e r c e s s z a k a s z b a n fel
j a v u l t a k B e d ő é k , a k i k lépést 
t a r t o t t a k az ege r szeg iekke l . 
M i n d a k é t c s a p a t nyolc-nyolc 
p o n t o t s z e r z e t t . 

A z e l s ő f é l i d ő k ö z e p é t ő l újí
t o t t az A - c s o p o r t b e l i és állva 
h a g y t á k a f ia ta l k a n i z s a i csa
p a t o t , m i k ö z b e n a v e n d é g e k is 
g y a k r a n c s e r e j á t é k o s o k a t sze
r e p e l t e t t e k . F o k o z a t o s a n húz
t a k el é s az e l ső h ú s z perc 
u t á n m á r t e t e m e s , huszonöt 
p o n t o s e l ő n n y e l v e z e t t e k . 

S z ü n e t u t á n , az e l ső öt per
c e t s i k e r r e l z á r t á k a vasuta
s o k , a k i k h é t p o n t j á r a néggyel 
v á l a s z o l t a k az egerszeg iek , 
a k i k e k k o r m á s o d i k sorukat 
s z e r e p e l t e t t é k . E z t k ö v e t ő e n a 
k a n i z s a i l á n y o k e g y r e többet 
r o n t o t t a k , s o k l é p é s h i b á t vétet
t ek , s m i n d a k é t p a l á n k alatt 
a v e n d é g e k t ű n t e k k i . Nő t t az 
e l ő n y , m a j d a k a n i z s a i szak
v e z e t ő e g y r e t ö b b lehe tősége t 
a d o t t a f i a t a l o k n a k , ak ik ta
p a s z t a l a t o k k a l g a z d a g o d t a k . 

A k u p á t ó l b ú c s ú z ó csapat : 
S i m o n n á 10 , V á g v ö l g y i V . 3, 
L á n c z o s , S z a b ó 4 , B e d ő 14. 
C s e r e : F ö l d e s i 9, V á g v ö l g y i 
K., P a i z s 2 , B o r s i , Hujber. 
E d z ő : V á g v ö l g y i T a m á s . 

B. A. 
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ATLÉTIKA NEGYPROBA 
A v á r o s i - v á r o s k ö r n y é k i 

d i á k s p o r t - b i z o t t s á g r e n d e z é s é 
ben k e r ü l t l e b o n y o l í t á s r a az I. 
k o r c s o p o r t o s a t l é t i k a i n é g y 
p róba . 

P É T E R F Y É S 
H U N Y A D I S I K E R 

A v á r o s i d ö n t ő b e n a f iúk 
m e z ő n y é b e n n y o l c , m í g a l á 
n y o k n á l h a t i s k o l a k é p v i s e l t e t 
te m a g á t . A z e l ő z ő b e n a P é -
terfy n y e r t e az ö s s z e s í t e t t 
p o n t v e r s e n y t , m í g az u t ó b b i 
aknál H u n y a d i s i k e r s z ü l e t e t t . 

A v e r s e n y s z á m o k g y ő z t e s e i . 

5 0 m s í k f u t á s b a n R á c z 
Kr i sz t i án ( B o l y a i ) é s O r s ó s 
A n d r e a ( H u n y a d i ) v é g z e t t az 
é len . T á v o l u g r á s b a n P i e c s 
Lász ló ( P é t e r f y ) é s O r s ó s 
A n d r e a n y e r t . K i s l a b d a h a j í t á s -
ban K i s s Z o l t á n ( P e t ő f i ) é s 
Ba logh T i b o r ( Z e m p l é n ) , i l l e t 
ve B u r i á n T í m e a ( T e m p l o m 
téri) k e r e k e d e t t f e lü l . 4 0 0 m 
futásban R á c z K r i s z t i á n ( B o 
lyai) és B á n f a i A d r i e n n ( R o z -
gonyi ) let t a l e g j o b b . 

A z e g y é n i ö s s z e t e t t p o n t v e r 

s e n y é l c s o p o r t j a . F i ú k : 1. 
R á c z K r i s z t i á n 2 8 3 , 2 . P i e c s 
L á s z l ó 2 7 1 , 3 . K i s s Z o l t á n 
2 7 0 , 4 . Z s o l d o s J á n o s ( P é 
t e r fy ) 2 5 9 , 5 . S z e l e i L á s z l ó 
( P é t e r f y ) 2 4 2 , 6. B o r b á s Z s o l t 
( P é t e r f y ) 2 2 0 p o n t . L á n y o k : 1. 
B á n f a i A d r i e n n 2 3 3 , 2 . Á c s 
A n e t t ( N a g y r á c ) 2 2 7 , 3 . F a r 
k a s K a t a l i n 2 1 3 , 4 . O r s ó s 
A n d r e a ( m i n d a k e t t ő H u n y a 
d i ) 2 1 2 , 5 . G u t t a A n i k ó ( R o z -
g o n y i ) 2 0 1 , 6. K i r s c h l e c h n e r 
E . ( B o l y a i ) 196 p o n t . 

A z i s k o l á k k ö z ö t t i p o n t v e r 
s e n y b e n a f i ú k n á l P é t e r f y ( 9 9 2 
p o n t ) , B o l y a i ( 7 7 7 ) , R o z g o n y i 
( 7 6 1 ) , H u n y a d i ( 7 3 5 p o n t ) é l 
c s o p o r t s o r r e n d a l a k u l t k i . A 
l á n y o k n á l : 1. H u n y a d i 7 9 9 , 2 . 
R o z g o n y i 7 3 4 , 3 . B o l y a i 6 3 4 , 
4 . N a g y r á c 6 2 8 p o n t . 

G E L S E I F Ö L É N Y 

A v á r o s k ö r n y é k i d ö n t ő n a 
g y o n f o g h í j a s v o l t , h i s z e n 
m i n d a f iúkná l , m i n d a l á n y o k 
n á l c s u p á n n é g y - n é g y i sko la 
ve t t r é sz t a v e r s e n y e n , a m e l y e n 
ge l se i s i k e r e k s z ü l e t t e k . 

A l á n y o k n á l H o h l Z s u z s a n 
n a ( Z a l a k a r o s ) n y e r t e a z 5 0 
m é t e r t é s a t á v o l t , v a l a m i n t a 
4 0 0 m é t e r t , a n a g y r é c s e i F ö l d i 
H a j n a l k a p e d i g a k i s l a b d a d o -
b á s t . A f i ú k n á l C s i z m a d i a 
N o r b e r t ( G e l s e ) 5 0 m é t e r e n , 
O r s ó s G y ö r g y ( S z e p e t n e k ) tá 
v o l b a n , S z a k ó L á s z l ó ( G a l a m 
b o k ) k i s l a b d á b a n és V l a s i c s 
M á r t o n ( N a g y r é c s e ) 4 0 0 m é t e 
r e n v é g z e t t a z é l e n . 

A z ö s s z e t e t t e g y é n i v e r s e n y t 
a g e l s e i G e r g e l i c s S á n d o r 
n y e r t e 2 3 3 p o n t t a l a z i s k o l a 
t á r s C s i z m a d i a N o r b e r t ( 2 3 1 ) 
és a b e l e z n a i O r s ó s N o r b e r t 
( 2 1 2 p o n t ) e l ő t t . A l á n y o k n á l 
H o h l Z s u z s a n n a 2 6 3 p o n t t a l 
g y ő z ö t t az i s k o l a t á r s K i s s K a 
t a l in ( 2 2 9 ) és F ö l d i H a j n a l k a 
( 1 7 2 p o n t ) e l ő t t . 

A z i s k o l á k k ö z ö t t i ö s s z e s í 
t e t t p o n t v e r s e n y é l c s o p o r t j a . 
F i ú k n á l : 1. G e l s e 8 7 3 , 2 . S z e 
p e t n e k 7 0 8 , 3 . G a l a m b o k 7 0 3 . 
L á n y o k n á l : 1. G e l s e 5 2 3 , 2 . 
S z e p e t n e k 5 0 0 , 3 . N a g y r é c s e 
4 5 7 p o n t . 

B. A . 

TEKE, 
HETVENÖT SZÁZALÉK 

• / • m m m m m m m m m m m m m m m 

A teke é l v o n a l á b a n s z e r e p l ő 
sörgyár i c s a p a t o k az u t ó b b i 
két f o r d u l ó b a n h e t v e n ö t s z á z a 
lékos t e l j e s í t m é n y t n y ú j t o t t a k . 
A n ő k t a r t o t t á k az ö t v e n s z á 
zalékos m e n e t r e n d e t , u g y a n a k 
kor a fé r f iak b e l e l e n d ü l t e k , 
akik az ú j o n c o k e l l e n m a g a 
biz tosan v e t t é k az ú j a b b a k a 
dá lyoka t . 

Az N B l -es n ő i e g y ü t t e s h a 
g y o m á n y t i s z t e l ő n e k b i z o n y u l t , 
amely ez t a s z a k a s z t f é l s i k e r 
rel ve t t e . N e m d ő l t e k a b á b u k 
D u n a ú j v á r o s b a n , a h o l 6 :2 
a rányban m a r a d t a k a l u l , m i 
közben a f i a t a lok l e n d ü l e t e s e k 
és e r e d m é n y e s e k v o l t a k , d e 
mos t a m e g b í z h a t ó , r u t i n o s 
ve r senyzők j ó v a l a k é p e s s é g e k 
alatt s ze r epe l t ek . 

- A nehéz pályán nekünk 
ezúttal nem ment a játék, 
csupán a fiatal Balogh E. 
(392 fa) és Szentes (391) bi
zonyult pontszerzőnek. Hát 
többet vártunk magunktól -

v é l e k e d e t t Majoros Istvánné 
j á t é k o s e d z ő . 

A k i s i k l á s u t á n a z t á n j a v í 
t o t t a k a k a n i z s a i a k , a k i k b r a 
v ú r o s g y ő z e l m e t a r a t t a k a P o s 
tás S E e l l e n 5 :3 a r á n y b a n . A 
m á s o d i k h e l y e n á l l ó f ő v á r o s i 
a k k a l v é g i k n a g y h a r c o t fo ly 
t a t t a k , a s z í n v o n a l a s és i z g a l 
m a s m é r k ő z é s e n e l s ő s o r b a n a 
n a g y s z e r ű ha j r á h o z t a m e g a 
h a z a i s i k e r t . E g y é n i p o n t s z e r 
z ő k : V á g v ö l g y i n é 4 3 0 , M a j o -
r o s n é 3 9 8 és B a k o s I l d i k ó 3 9 6 
f á v a l , m í g a c s b - s i k e r h e z N é -
m e t h n é 3 9 3 , B a l o g h E. 3 7 2 és 
S z e n t e s 3 6 6 f á v a l j á r u l t h o z z á . 

- Az NB l-es ifjúsági csa
patunk (Soós, Bakos E.) is öt
ven százalékos teljesítményt 
nyújtott. A kislányok 3: l-re 
nyertek Dunaújvárosban és 
ugyanilyen arányban vesztet
tek a Postás ellen - e m l í t e t t e 
M a j o r o s n é . 

A p o n t s z e g é n y N B l - e s férfi 
g á r d a f ö l é n y e s g y ő z e l m e k k e l 

j u t o t t t ú l a z a k a d á l y o k o n . A 
c s a p a t m e g k e z d t e a f e l z á r k ó 
z á s t , a m e l y n é g y b a j n o k i p o n t 
tal g y a r a p o d o t t . 

A s ö r g y á r i a k a v e n d é g L y u -
k ó b á n y a e l l e n 7:1 a r á n y b a n 
n y e r t e k , m a j d v e n d é g k é n t 6 : 2 -
r e d i a d a l m a s k o d t a k a f ő v á r o s i 
C h i n o i n e l l e n . 

- Igen jól jött és kellelt is 
ez a két győzelem, hiszen ezzel 
megerősítettük helyünket a kö
zépmezőnyben. A csapat küz
dőképes, egységes volt s töret
len munkával, jó hozzáállással 
tovább javíthatjuk mérlegün
ket - h a n g o z t a t t a Tóth Ferenc, 
a f é r f i ak e d z ő j e . 

A f e l j a v u l t s ö r g y á r i a k k ö z ü l 
az u t ó b b i k é t t a l á l k o z ó n 
m i n d a k é t e g y é n i p o n t o t b e 
g y ű j t ö t t e L u k v á r , N é m e t h S. , 
B e n d e és K o v á c s , m í g I l l é s 
e g y p o n t o t s z e r z e t t és Z ö m b i k 
is h o z z á j á r u l t a c s a p a t s i k e r -
hcz . 

B .A . 

Kanizsai 
úszók 

Szombathelyen 
és 

Kaposváron 
>m m m m m m x m m 

A z e l m ú l t h é t v é g é n k é t 
r a n g o s e s e m é n y r e k e r ü l t so r , 
a m e l y e k e n r é s z t v e t t e k a k a 
n i z s a i ú s z ó k i s . 

S z o m b a t h e l y e n a H u n g á r i a 
K u p a n e m z e t k ö z i v e r s e n y e n a 
V í z m ű u t á n p ó t l á s v e r s e n y z ő i , 
a z 1 9 8 1 - 1 9 8 6 k ö z ö t t s z ü l e t e t t 
t e h e t s é g e k s z e r e p e l t e k , a h o l t i 
z e n k é t k l u b k é p v i s e l t e t t e m a 
gá t . 

A k a n i z s a i ú s z ó k j o b b e r e d 
m é n y e i . 

H a r m a d i k h e l y e n v é g z e t t 
B a l á z s A t t i l a ( 1 9 8 l - e s ) 1 0 0 m 
g y o r s o n ( 1 : 0 4 , 3 7 m p ) , aki 100 
m h á t o n n e g y e d i k h e l y e z é s t 
s z e r z e t t ( 1 : 1 8 , 3 2 m p ) . 

N e g y e d i k h e l y e z e t t le t t D o -
m i n a T a m á s ( 1 9 8 6 - o s ) 5 0 m 
g y o r s o n ( 3 7 , 7 0 m p ) K a l a m á r 
B e n c e e l ő t t ( 3 8 , 7 7 m p ) . 

K o v á c s P a t r í c i a k o r c s o p o r t 
j á b a n a z ö t ö d i k h e l y e t s z e r e z 
t e m e g 2 0 0 m m e l l ú s z á s b a n 
( 3 : 1 6 , 6 5 m p ) , m í g h a t o d i k le t t 
5 0 m m e l l e n C s e r j é s V e r o n i k a 
( 4 9 , 5 2 m p ) , M i k o v i c s G á b o r 
( 1 9 8 1 - e s ) 1 0 0 m p i l l a n g ó n 
( 1 : 1 4 , 7 9 m p ) és S ü l e O r s o l y a 
( 1 9 8 1 - e s ) 1 0 0 m p i l l a n g ó n 
( 1 : 1 4 , 7 4 m p ) . H e t e d i k h e l y e n 
v é g z e t t T á t r a i Z s o l t ( 1 9 8 1 - e s ) 
1 0 0 m p i l l a n g ó n ( 1 : 1 5 , 4 6 m p ) . 

K a p o s v á r o n , a z A d o r j á n e m 
l é k v e r s e n y e n a B o l y a i D S E te 
h e t s é g e i s z e r e p e l t e k ( 1 0 e g y e 
s ü l e t ) , a h o l a l e g j o b b e r e d 
m é n y t P a p p V i k t ó r i a (1984— 
8 5 - ö s m e z ő n y ) é r t e el , a k i 5 0 
m m e l l ú s z á s b a n a m á s o d i k he -
l y e n v é g z e t t ( 4 1 , 3 m p ) . 

B. A . 

M I N Ő S Í T Ő V I Z S G A 
A v á r o s i f ede t t u s z o d á 

b a n t a r t o t t á k m e g az ú s z ó 
m i n ő s í t ő t , a m e l y e n h u s z o n -
k e t t e n t e t t e k e r e d m é n y e s 
v i z s g á t , v a g y i s e n n y i v e l 
g y a r a p o d o t t az ú s z ó - v e r 
s e n y z ő k s z á m a , a m i j e l z i , 
h o g y a k l u b o k b a n n a g y fi
g y e l m e t f o r d í t a n a k a t ehe t 
s é g g o n d o z á s r a , a v e r s e n y 
z ő k k i n e v e l é s é r e . 
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Spor thé tvége 

PÉNTEK 

Sakk. V á r o s i e g y é n i b a j 
n o k s á g ( m e g n y i t ó é s a z e l 
ső f o r d u l ó ) , B a t t h y á n y - g i m -
n á z i u m . 1 7 . 0 0 ( h e l y s z í n i 
n e v e z é s 1 6 . 4 5 - i g ) . 

SZOMBAT 

Asztalitenisz. N B I I I . 
F é r f i a k . S ö r g y á r - A j k a , S ö r 
g y á r i e d z ő t e r e m , 1 1 . 0 0 . 

Kézilabda. N B I B . N ő k : 
O l a j b á n y á s z - F o n y ó d i P e t ő 
fi, O l a j b á n y á s z m u n k a c s a r 
nok , 1 1 . 0 0 . 

Sakk. V á r o s i - v á r o s k ö r 
n y é k i d i á k o l i m p i a i d ö n t ő k 
(I—II—III. k o r c s o p o r t ) , 
Z e m p l é n - i s k o l a , 8 . 0 0 . 

Teke. N B I. N ő k : S ö r 
g y á r - E l e k t r o m o s , S ö r g y á r i 
c s a r n o k , 1 0 . 0 0 . 

Vízilabda. O B I I . I f júsá 
g i ak : V í z m ű - V a s a s , F e d e t t 
u s z o d a , 1 1 . 0 0 . 

Kosárlabda. V á r o s i m i n i 
b a j n o k s á g ( 5 - 6 . o s z t á l y o 
s o k ) , T e m p l o m té r i i s k o l a , 
9 . 0 0 . 

VASÁRNAP 

Kézilabda. I I . N e m z e t k ö 
zi n o s z t a l g i a k u p a (4 férfi 
c s a p a t ) , Z s i g m o n d y t o r n a 
c s a r n o k , 9 . 0 0 . 

Labdarúgás. M e g y e i : 
K i s k a n i z s a - K e m e n d o l l á r , 
1 0 . 4 5 . V á r o s k ö r n y é k : Z a l a -
k o m á r - Z a l a s z e n t b a l á z s , L i -
s z ó - G a l a m b o k , F i t y e h á z -
B a j c s a , M u r a k e r e s z t ú r - P o -
l i ce ( k e z d é s i i d ő : 1 3 . 0 0 ) . 

Természetjárás. A z O l a j 
ipa r i T B E tú rá j a . I n d u l á s : 
a u t ó b u s z - á l l o m á s , 1 0 . 0 0 . 
G y a l o g t ú r a . B a g o l a i e l á g a -
z ó - B u n y a - M i k l ó s f a . T á v : 
12 k m . V i s s z a é r k e z é s : 
1 7 . 2 0 . 

A V í z m ű S E O B I l - e s f ia ta l 
c s a p a t a a f e l n ő t t e k m e z ő n y é 
b e n k ü z d a b a j n o k i p o n t o k é r t . 
A c s a p a t l e g u t ó b b S z é k e s f e 
h é r v á r o n v í v t a t o r n a r e n d s z e r ű 
m é r k ő z é s e i t , a h o l a h á r o m ta 
l á l k o z ó k ö z ü l k e t t ő t m e g n y e r t 
a S z ö l ő s i - g á r d a , é s c s a k e g y 
s z o r o s m é r k ő z é s e n m a r a d t 
a lu l . 

A k é t n a p o s t o r n a n y i t ó m é r 
k ő z é s é n a k a n i z s a i a k 15:5 
a r á n y b a n n y e r t e k a S o p r o n e l 
len ( g ó l d o b ó k : G r u t t ó 5 , S i -
m o n k a 3 , K a r á c s o n y , M a r k ó 
és R é v é s z 2 - 2 , S z a b ó 1) . 

A m á s o d i k m é r k ő z é s e n is 

Példamutató felsősök és 
zsigmondysták 

A v á r o s i a t l é t i k a i s z ö v e t s é g 
és az O l a j b á n y á s z a t l é t i k a i 
s z a k v e z e t é s e k i e m e l t f i g y e l 
m e t f o r d í t a f u t á s , a z a t l é t i k a 
n é p s z e r ű s í t é s é r e , a f i z i k a i k é 
p e s s é g e k f e j l e s z t é s é t e l ő s e g í t ő 
v e r s e n y e k r e n d e z é s é r e . 

A s z a k á g i v e z e t é s t ö b b ak 
c i ó t is s z e r v e z az á l t a l á n o s é s 
k ö z é p f o k ú i n t é z m é n y e k t a n u 
ló i r é s z é r e . E n n e k e g y i k e s e 
m é n y e a k é t f o r d u l ó s v á r o s i 
v á r o s k ö r n y é k i m e z e i b a j n o k 
s á g a K a n i z s a K u p á é r t , a m e l y 
r e t a v a s s z a l é s ő s s z e l k e r ü l 
s o r . 

- Örömmel mondhatom, 
hogy az immár hagyományos 
bajnokságra az általános isko
lák közül közel húszan képvi
seltették magukat népes mező
nyökkel, nagy szervezettséggel 
és elkötelezettséggel, köztük 
hatan kapcsolódlak be a vá
roskörnyéki iskolák részéről. 
Tehát a kedvező hagyományok 

folytatódtak, míg a középfokú 
iskolák közül egyedül csak a 
Zsigmondy-Winkler tűnt ki va
lójában népes sereggel, amely 
mellett a Batthyány-gimnázium 
jelent meg egy tanulóval, azaz 
foghíjas volt ez a mezőny -
ö s s z e g z e t t Parti Tibor, a b a j 
n o k s á g e g y i k f ő s z e r v e z ő j e , a z 
o l a j o s o k v e z e t ő e d z ő j e . 

A k é t f o r d u l ó s K a n i z s a K u 
p á n a z á l t a l á n o s i s k o l á k k ö z ü l 
a l e g s i k e r e s e b b n e k G a l a m b o k 
b i z o n y u l t , m í g a k ö z é p f o k ú a k 
m e z ő n y é b e n t o r o n y m a g a s a n a 
Z s i g m o n d y - W i n k l e r v é g z e t t 
az é l e n . 

É l c s o p o r t v é g e r e d m é n y e k . 
Á l t a l á n o s i s k o l á s o k ( b e f u t ó k 

s z á m a 5 6 8 fő , a m e l y b ő l fiú 
3 3 2 , l e á n y z ó k 2 3 6 f ő ) . 

Ö t ö d i k o s z t á l y o s o k . L á n y o k : 
1. R é v f i N o é m i , 2 . B e l d a B e 

á t a ( m i n d a k e t t ő G a l a m b o k ) , 
3 . K a p u s i E n i k ő , 4 . T o l n a i 
T ü n d e ( m i n d a k e t t ő B o l y a i ) , 
5 . O r s ó s E d i n a ( H u n y a d i ) , 6 . 
R ó n a s z é k i Á g o t a ( B o l y a i ) . F i 
úk: 1. T a l a b é r Pé t e r ( T e m p l o m 
tér i ) , 2 . V a r g a Z s o l t ( N a g y r á c ) , 
3 . K u t a s i Kr i s z t i án ( G e l s e ) , 4 . 
B a r a n y a i Á r o n ( K ö r ö s i ) , 5 . K e 
l e m e n L á s z l ó (Ge l se ) , 6. 
F a g g y a s P é t e r ( G a l a m b o k ) . 

H a t o d i k o s z t á l y o s o k . L á 
n y o k : 1. T á l o s i N i k o l e t t ( G a 
l a m b o k ) , 2 . K ö s z ö r ű s K a t a l i n 
( B o l y a i ) , 3 . D o m i n i k L í v i a 
( P a l i n ) , 4 . H o r v á t h A n i k ó ( G a 
l a m b o k ) , 5 . H o r v á t h C s i l l a 
( S z e p e t n e k ) , 6. F e h é r Z i t a 
( Z e m p l é n ) . F i ú k : 1. V í g h B á 
l in t , 2 . K á l ó c z i Á r p á d ( m i n d 
a k e t t ő G e l s e ) , 3 . S t r a u s z J ó 
z s e f ( R ó z s a ) , 4 . B i c s k e i A t t i l a 
( B o l y a i ) , 5 . B á r á n y i G e r g e l y 
( K ö r ö s i ) , 6. S z e v e r K á r o l y 
( H e v e s i ) . 

H e t e d i k o s z t á l y o s o k . L á 
n y o k : 1. S z m o d i c s A n e t t ( Z r í 
n y i ) , 2 . P á l i V i k t ó r i a ( H e v e s i ) , 
3 . B o r o s B e á t a ( N a g y r á c ) , 4 . 
H o r v á t h A n n a ( H e v e s i ) , 5 . 
V e i l i n g e r K a t a l i n ( H u n y a d i ) , 
6 . L e n k o v i c s E s z t e r ( H e v e s i ) . 
F i ú k : 1. P i n t é r L á s z l ó ( K ö r ö 
s i ) , 2 . G á r p a G y ö r g y , 3 . 
K e r c s m a r i c s S z a b o l c s , 4 . H a t 
v a n i S z i l á r d ( m i n d N a g y r á c ) , 
5 . H ó b o r A t t i l a ( H u n y a d i ) , 6 . 
F u l l e r L á s z l ó ( B o l y a i ) . 

N y o l c a d i k o s z t á l y o s o k . L á 
n y o k : 1. V a r g a O r s o l y a ( R o z -
g o n y i ) , 2 . B a l o g h M á r i a ( G a 
l a m b o k ) , 3 . V a r g a A n d r e a 
( K ö r ö s i ) , 4 . T ó t h C s i l l a ( H e 
v e s i ) , 5 . T ö r z s ö g Z s u z s a 
( Z e m p l é n ) , 6. M i h á l y K l a u d i a 
( G a l a m b o k ) . F i ú k : 1. B a k o n y i 
S á n d o r ( Z a l a k o m á r ) , 2 . K á p o l 
n a L á s z l ó ( G a l a m b o k ) , 3 . K ő 
s z e g i B a l á z s ( K ö r ö s i ) , 4 . S z a -

PÓLÓS GYŐZELMEK 
n y e r t e k , e z ú t t a l a S z é k e s f e h é r 
v á r c s a p a t a e l l e n b i z o n y u l t a k 
j o b b n a k 1 3 : 6 a r á n y b a n ( R é 
v é s z é s S z a b ó 3 - 3 , K a s z p e r é s 
S i m o n k a 2 - 2 , M a r k ó , G r u t t ó 
é s K a r á c s o n y l - l g ó l t s z e r 
z e t t ) , s e z z e l a t o r n a s i k e r é r t a 
s z o l n o k i a k e l l e n m é r k ő z t e k . 
S z o l n o k i R o z m á r - V í z m ű S E 

1 3 - 1 1 ( 4 - 3 , 3 - 2 , 1-2, 5 - 4 ) 
N a g y k ü z d e l e m b e n m a r a d 

t a k a l u l a k a n i z s a i f i a t a l o k , 
a k i k a t o r n á n a m á s o d i k h e 
l y e t s z e r e z t é k m e g . G d . : M a r 
k ó 3 , G r u t t ó , H o r v á t h é s R é 
v é s z 2 - 2 , S i m o n k a és L e p o s a 
l - l . 

Sikeres bemutatkozás 
az O B II ifiben 

M e g k e z d t e b a j n o k i s z e r e p l é 
sé t az O B I I . i f j ú ság i m e z ő 

n y é b e n a V í z m ű együ t t e se , 
a m e l y g y ő z e l e m m e l m u t a t k o 
z o t t b e . 

A f i a t a l k a n i z s a i a k Cegléd 
c s a p a t á t l á t t á k vendégü l , 
a m e l y e l l e n 14 :6 (4 :0 , 4 :3 , 
4 : 1 , 2 :2 ) a r á n y b a n ke reked tek 
f e l ü l . G d . : R é v é s z T . és Si
m o n k a 5 - 5 , K a s z p e r 2, Szabó 
J_ 

B. A. 

b ó S z i l á r d ( V é c s e y ) , 5 . Né 
m e t h L a j o s ( K ö r ö s i ) , 6. B o g 
d á n Á r p á d ( G a l a m b o k ) . 

A z ő s z i f o r d u l ó é l c s o p o r t j á 
b a n : 1. G a l a m b o k 1 7 5 , 2 . K ö 
r ö s i 1 0 6 , 3 . N a g y r á c 9 5 , 4 . 
G e l s e 9 2 , 5 . H u n y a d i 8 5 , 6 . 
B o l y a i 8 0 p o n t . A z ö s s z e s í t e t t 
p o n t v e r s e n y é l c s o p o r t j á b a n : 
K a n i z s a K u p a g y ő z t e s e a G a 
l a m b o k 3 7 5 p o n t t a l , m í g 2. 
K ö r ö s i 2 5 5 , 3 . G e l s e 1 7 8 , 4 . 
B o l y a i 1 5 0 , 5 . H e v e s i 1 2 8 , 6. 
P a l i n 1 2 6 , 7 . H u n y a d i 1 1 6 , 8 . 
Z e m p l é n 114 , 9 . V é c s e y 1 0 1 , 
1 0 . N a g y r á c 9 6 p o n t . 

K ö z é p i s k o l á s o k (61 fő a be 
fu tók s z á m a , e b b ő l 15 l eány 
é s 4 6 f i ú ) . 

I—II. o s z t á l y o s o k . L e á n y o k : 
1. V i t y k ó A n d r e a , 2 . M i s k ó 
A n e t t , 3 . S z e l e i T í m e a , 4 . M ó -
r o c z L i l l a , 5 . C s á n y i E l i za , 6. 
D o b o r R e g i n a ( m i n d Z s i g 
m o n d y ) . F i ú k : 1. H a u s G y ö r g y 
( B a t t h y á n y ) , 2 . D o b ó N o r b e r t , 
3 . D u i c s I s t v á n , 4 . B e r t a l a n 
J e n ő ( m i n d Z s i g m o n d y ) , 5 . 
B a l á z s J á n o s ( R ó z s a ) , 6. Kut i 
C s a b a ( R ó z s a ) . 

I I I - I V . o s z t á l y o s o k . Lá
n y o k : 1. D r é g e l y K i s s G a b r i 
e l l a , 2 . Pá l f i T í m e a , 3 . Sa la 
m o n T í m e a , 4 . G e r e n c s é r Z i ta , 
5 . K i s s B e r n a d e t t , 6. Kele 
A d é l ( m i n d Z s i g m o n d y ) . F iúk : 
1. K á r á s z K r i s z t i á n , 2. Kor-
p i c s K r i s z t i á n , 3 . T ó t h Szi 
l á r d , 4 . C s a l l ó Z o l t á n , 5 . Ge -
c s e S z a b o l c s , 6. K a p á s R o l a n d 
( m i n d Z s i g m o n d y ) . 

A z ő s z i f o r d u l ó é l c sopo r t j á 
b a n : 1. Z s i g m o n d y - W i n k l e r 
3 8 0 , 2 . B a t t h y á n y - g i m n á z i u m 
15 p o n t . A z ö s s z e s í t e t t pont
v e r s e n y b e n : K a n i z s a Kupa 
g y ő z t e s e : Z s i g m o n d y - W i n k l e r 
6 2 6 p o n t t a l . 

B a l o g h A n t a l 
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N a g y s z e r ű e r e d m é n y e k k e l 
z á r u l t az i d e i b a s e b a l l o s é v a d , 
m e l y n e k s i k e r k l u b j a l e t t a z 
A N T S T h u r y W e s t e r n - R O -
T A R Y B B C l u b , a v i d é k l e g 
j o b b j a . A k a n i z s a i h a n g y á k 
n a g y o t l é p t e k e l ő r e , h i s z e n a z 
é l v o n a l b a n , a m a g y a r b a j n o k 
s á g b a n m e g s z e r e z t é k a m á s o 
d ik h e l y e t s e z z e l az e z ü s t é r 
m e t . A z O B I I I - b a n r a j t o l t 
ú jonc m á s o d i k c s a p a t m e g 
n y e r t e a N y u g a t i c s o p o r t b a j 
n o k s á g á t , és K e l e t i e l l e n f e l é 
vel s z e m b e n m a g a b i z t o s a n 
ve t t e a m i n ő s í t ő o s z t á l y o z ó t . 
F e l j u t o t t a k a m á s o d i k v o n a l b a . 
A fér f iak m e l l e t t a n ő k b e k a p 
c s o l ó d t a k a s o f t b a l l o r s z á g o s 
b a j n o k i r e n d s z e r é b e , a h o l c s a k 
r o s s z a b b h a j r á v a l s z o r u l t a k a 
h a r m a d i k h e l y r e , bá r e n n é l 
t ö b b e t v á r t a k . M i n d e n e s e t r e az 
e l ső b a j n o k i é v , a b e m u t a t k o 
zás s i k e r e s v o l t s j ó a l a p o t 
ado t t a t o v á b b l é p é s h e z . 

- Hatalmas lépést tett meg 
a szakág az elmúlt öt évben 
hazánkban és természetesen itt 
nálunk, a kanizsai klubnál. Az 
utódok maximális szervezési 
és tartalmi munkál végeztek, 
akik bemutatták, hogy egy kis 
klub milyen kiemelkedő ered
ményekre képes - k e z d t e Iván-
csits János, a T h u r y S Z K I t a 
nára , a b a s e b a l l k a n i z s a i h o -
nos í tó ja , m e n e d z s e r , a k i m á s 
i r ányú e l f o g l a l t s á g m i a t t a d t a 
át a s t a f é t a b o t o t az u t ó d o k n a k . 

- M i t s z ó l a n a g y s i k e r e k 
hez? 

- Mindenkit csak dicsérni 
tudok, s ebben benne vannak 
a szervezők, edzők, játékosok, 
a magot jelentő Thury tanuló
ifjúsága, akikkel az úttörősze
repet vállaltuk fel. Én nagyon 
boldog vagyok, hogy a játé
kosedző Gondi Zoltán kollé
gám, a megszerzett Yamada 
Koichi japán kiváló szakember 
és játékos magas szintre emel
ték a szakágat. 

Három csapat mérlege 
- M i k é n t t a l á l t a k r á K o i c h i -

r a ? 

- Mintegy két évvel ezelőtt 
egy sokoldalú funkciót betöltő 
japán küldöttség járt nálunk 
az iskolában, melyben Koichi 
az új szakágról hasznos esz
mecserét folytatott. Az egyez
ség, a segítség gyorsan jött. 
Japán finanszírozással Koichi 
dunántúli köredző lett, s a mi 
játékosunk, meg egyik szakve
zető. Óriási nyereség, aki 
Gondival erős várat épített s 
a jövőben csak finomításokra 
kell összpontosítani a pályán 
és pályán kívül. 

- M i n e k t u l a j d o n í t j a , h o g y 
e r ő t e l j e s e n c s ö k k e n t a n é z ő 
s z á m a z új b á z i s o n , a T h u r y 
v e r s e n y p á l y á n ? 

- Négy évvel ezelőtt, az első 
hazai hivatalos mérkőzésen, 
még a Mindenki Sportpályáján 
több száz néző volt jelen. Vol
tak szórólapok, tájékoztatók s 
a kívülállók is tudták, hogy mi 
történik a pályán, azaz ismer
kedtek az új szakággal. Most 
tényleg mintegy félszáz 
törzsszurkoló van, amiből adó
dik a feladat, hogy erősen ja
vítani kell a tájékoztatást, a 
helyszíni „közvetítést", vagyis 
a szakág népszerűsítését fo
kozni kell - m o n d t a v é g e z e t ü l 
a b a s e b a l l a l a p í t ó . 

A z e l m ú l t b a j n o k i é v a d b a n 
b r o n z é r e m m e l t ű n t e k k i a k a 
n i z s a i h a n g y á k , a k i k a z 1 9 9 5 . 
é v i N B I-n e l ő r e l é p é s r e k é 
s z ü l t e k s m i n d e n t e k i n t e t b e n 
e r ő s ö d t e k . > 

- A tervszerű és tudatos 
munka, rákészülés meghozta 
az újabb nagy sikert. A fiúk
kal együtt hatalmas munkát 
végeztünk s ennek lett az ered
ménye az ezüstérem a többszö-

Sörgyári sikerek 
a Tizek-bajnokságon 

A Péte r fy i s k o l á b a n b o n y o 
lították le a v á r o s i - v á r o s k ö r 
nyéki a s z t a l i t e n i s z T i z e k - b a j 
nokságot az u t á n p ó t l á s m e z ő 
nyében . 

A z ö s s z e v o n t k o r c s o p o r t o s 
fiú v e r s e n y e n a S ö r g y á r f i a t a l 
jai j e l e s k e d t e k s m i n d a k é t 
k o r c s o p o r t b a n m e g s z e r e z t é k a 
bajnoki c i m e t . 

A se rdü lő f iúk m e z ő n y é b e n 
Gerencsé r Pé t e r v é g z e t t a z 

é l e n ( S ö r g y á r ) Z á m b ó C s a b a 
( S z é c h e n y i S Z K I ) , C z u p p o n 
I s t v á n , M a j t á n G á b o r ( m i n d a 
k e t t ő M i h á l d ) és H a l á s z M á t é 
( Z a l a k a r o s ) e l ő t t . 

A z i f j ú s á g i a k n á l t a r o l t a k a 
s ö r g y á r i f iúk , a k i k k ö z ü l V a r 
g a Z s o l t n y e r t e a T i z e k - b a j 
n o k s á g o t B i c s a k A t t i l a , Z á m 
b ó T a m á s , L a k i c s L á s z l ó és 
R á c z G á b o r e lő t t . 

B . A . 

rös bajnok Bp. United mögött 
- k e z d t e Gondi Zoltán, m a j d 
í g y f o l y t a t t a : - Az alapsza
kaszban az egyik nagy rivális, 
a Szentendre jobb volt nálunk, 
de aztán a nyári rátöltés, a 
siófoki torna tapasztalata már 
jelezte, hogy a kerettagok a 
sikerért még többet tesznek. 
Nos, a rájátszás bizonyított, 
hiszen 0:1 után Szentendrén 
sikerült fordítani és kiharcolni 
a. döntős szereplést. 

- A f i n á l é b a n s i m á n n y e r t 
a b a j n o k ! T ö b b r e s z á m í t o t t ? 

- Az United az amerikai 
egyetemi bajnokságban játszó 
játékossal és profi előkészítő
vel rendelkezett, akik a szakág 
meghatározói. A lépést nem 
tudtuk velük felvenni, most 
tényleg jobbak, de azért mi a 
döntő három mérkőzésén egy 
kicsit mérsékelt teljesítményt 
nyújtottunk. Természetesen 
nincs okunk a siránkozásra, 
az ezüstérem az nagy dolog, 
ami újabb feladatokra késztet 
bennünket. 

- K i k v o l t a k a h ú z ó e m b e 
r e k ? 

- Az idei bajnokság során 
Darabos Gábor, Barbalics 
László, Szili Zsolt, a japán fi
úk tűntek ki, de a többiek is 
kitettek magukért, köztük Tra-
ub, Weinausz, Poprádi, Iva-
nics. Magyar, Pataki, Szécsé-
nyi. 

- M o s t s z ü n e t k e z d ő d i k ? 

- Szó sincs róla. Mi non
stop felkészülési végzünk, 
vagyis máris megkezdődött a 
kemény felkészülés s ebben a 
játékosok partnerok, no meg a 
Thury SZKI vezetése, amely 
biztosította a termi felkészü
lést. Mindenkinek nagy szük
sége van az alapos munkára, 
különösen Darabosnak és Bar-
balicsnak, akik a jövő évi 
angliai Európa-bajnokságra is 
készülnek. Válogatott keretta
gok, de a többiek is nagy fel
adat előtt állnak, hiszen mint 
ezüstérmesek rangos nemzet
közi kupában szerepelünk — 
m o n d t a G o n d i Z o l t á n , a k i D a 
r a b o s G á b o r r a l e g y ü t t a z N B 
I l l - a s c s a p a t s z a k m a i m u n k á 
j á t is i r á n y í t j a . 

A k i s - h a n g y á k , a z u t á n p ó t 
l á s k é p v i s e l ő i t e h e t s é g ü k e t é s 
s z o r g a l m u k a t b i z o n y í t o t t á k . A 
m e z ő n y b ő l k i e m e l k e d t e k . 
M i n d az a l a p s z a k a s z b a n , m i n d 
a r á j á t s z á s b a n m a g a b i z t o s a k 
v o l t a k . Ú j o n c k é n t n y e r t e k , b e 
j u t o t t a k a s z a k á g m á s o d i k v o 

n a l á b a , a h o l az e m l í t e t t f ia ta
l o k m e l l e t t h e l y t á l l á s r a k é s z ü l 
n e k a k e r e t t a g o k , k ö z t ü k K á l 
m á n L á s z l ó , K á p o l n á s Z o l t á n , 
B o l f L á s z l ó , S z i l á g y i T a m á s , 
B a r n a R ó b e r t . 

A n a g y - és k i s c s a p a t m e l l e t t 
a n ő k is m e g j e l e n t e k a k ü z d ő 
t é r e n , a k i k s z a k m a i m u n k á j á t 
Traub Attila i r á n y í t o t t a . 

- A softball bajnokság ugyan 
még kezdetleges, az irányító 
szövetség kevésbé gondozza. A 
szervezetlenség bosszant, no 
meg a bajnoki befejezés is. 
Csalódott vagyok, egyszerűen 
nem értem, hogy mi történi a 
lányokkal - k e z d t e az e d z ő , 
m a j d a b a j n o k s á g r ó l így v é l e 
k e d e t t : - Hal csapat rajtolt, 
aztán öt maradt a többszaka
szos rendszerben. Mi a bajno
kot kétszer is megvertük, aztán 
a végén jöttek a fiaskók. 

- H a l l h a t n á n k e z e k r ő l ? 
- A többszörösen is elha

lasztott befejező két verseny
napon a nálunk jóval gyen
gébb fővéirosióknál vendéges
kedtünk. Biztos voltam a si
kerben, a nagyon jó helyezés
ben. Aztán kikaptunk a 424. 
Alaplabda csapatától, majd az 
Óbudai Brick Factory együtte
sétől s ettől elment minden. 

- A b r o n z é r e m a z é r t j e l e n t 
v a l a m i t ! 

- Újoncok voltunk, a bronz 
jól hangzik, de az bosszantó, 
hogy ez sokkal jobb lehetett 
volna. Szóval, tanultunk, sze
reztünk több tapasztalatot és 
ezeket a jövőben hasznosítani 
is fogjuk. Az biztos, hogy 
szebb éremre vagyunk jók. 

- A j á t é k o s o k k ö z ü l k i k k e l 
e l é g e d e t t ? 

- Újak vagyunk, s a hoz
zánk érkezőket szeretettel fo
gadjuk. A lányok többsége ve
vő az újra, dolgoznak is. Van
nak olyanok, mint Poprádi 
Eszter, Kovács Rita, Kunics 
Ágota, akik a legjobbak, aki
ket követni kell s akkor még 
jobbak leszünk - h a n g o z t a t t a 
a k r i t i k u s e d z ő . 

A z e m l í t e t t e k e n k í v ü l a 
b r o n z é r e m h e z h o z z á j á r u l t 
M e s z t e g n y e i G a b r i e l l a , S á m e l 
M ó n i k a , G y i m e s M a g d o l n a , 
K á p o l n á s E d i n a , H o r v á t h Z s u 
z s a n n a , K u n Z s u z s a n n a , D é n e s 
H e l g a , I v a n i c s A n i k ó és V é - _ 
k á s i E s z t e r . 

Balogh Antal 
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CSASZI 
Ingat lanközvet í tő Kft. 

Nagykanizsa, Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 

Nk án a K - i v á r o s r é s z b e n 5 2 n m - e s , 2 s z o b á s , kp . 
f ű t é s e s , f ö l d s z i n t i l a k á s e l a d ó . Irányár. 1 ,65 m R 
( 1 2 0 5 8 K ) 
N k án a b e l v á r o s k ö z e l i . 5 6 n m - e s , 2 s z o b á s , e r k é 
l y e s , e g y e d i v í z ó r á s , k p . f ű t é s e s . 8. e m e l e t i l a k á s e l -
a d ó . Irányár: 1,6 m F l . ( 1 2 0 5 9 K ) 

N k - á n , b e l v á r o s k ö z e l i . 6 0 n m - e s . 2 s z o b á s , e g y e d i 
g á z f ű t é s e s , e r k é l y e s , v í z ó r á s , 4 . e m e l e t i l a k á s e l a d ó . 
Irányár: 1.9S m R ( 1 2 0 6 0 K ) 

N k án a K - i v . r é s z b e n 6 7 n m - e s , 3 s z o b á s , k p . f ű 
t é s e s , 2. e m e l e t i l a k á s e l a d ó . Irányár: 2 ,1 mFt . 
( 1 2 0 6 6 K ) 

N k - á n a K-i v . r é s z b e n 4 2 n m - e s , 1 s z o b á s , 1 fé l 
s z o b á s , 6. e m e l e t i , kp . f ű t é s e s l a k á s e l a d ó . Iránvár: 
1,5 m F t ( 1 2 0 6 7 K ) 

N k - á n a b e l v á r o s b a n 8 2 n m - e s , 1 s z o b á s , 3 f é l s z o -
bás , e g y e d i f ű t é s e s , é t k e z ő s , e r k é l y e s , 2 . e m e l e t i . 
v l z ó r á s l a k á s 10 n m - e s p i n c é v e l e l a d ó . ( 1 2 0 6 8 K ) 
N k án a K - i v . r é s z b e n 5 5 n m - e s . 1 s z o b á s , 2 f é l 
s z o b á s , e r k é l y e s , kp . f ű t é s e s , 1. e m e l e l i l a k á s e l a d ó . 
Irányár: 2 m F L ( 1 2 0 6 9 K ) 

N k - á n a K i v . r é s z b e n 5 5 n m - e s , 1 s z o b á s , 2 f é l 
s z o b á s , kp . f ű t é s e s , 2 . e m e l e t i l a k á s e l a d ó . Irányár: 
1,9 m R ( 1 2 0 7 1 K) 

N k - á n a b e l v á r o s b a n 5 4 n m - e s , l s z o b á s , 2 f é l s z o 
bás , 3 . e m e l e t i , e g y e d i g á z f ű t é s e s l a k á s e l a d ó . Irány 
ár: 2 , 4 m F l . ( 1 2 0 7 2 K ) 

N k - á n a K a t o n a r é i e n 9 3 n m - e s , 3 s z o b á s , g a r á z s o s , 
e g y e d i g á z f ű t é s e s c s a l á d i h á z 5 0 0 n m - e s t e l e k k e l el 
a d ó . Irányár: 3 ,7 m F L ( 1 2 0 8 6 K ) 

Le t é n y é n 128 n m - e s , 4 s z o b á s , kp . f ű t é s e s c s a l á d i 
h á z 9 7 0 n.öl t e l e k k e l e l a d ó . Irányár: 2 .5 m F L ( 1 2 0 8 8 
K) 

C s u r g ó n 8 8 n m - e s , 2 s z o b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s , g a 
r á z s o s c s a l á d i h á z a f ő ú t v o n a l m e l l e t t 4 0 0 n . ö l l e -
l e k k e l e l a d ó . Irányár: 2 mFt . ( 1 2 0 8 9 K ) 

G a l a m b o k o n a f ő ú t v o n a l m e l l e t t 1 1 0 n m - e s , 3 s z o 
bás , 17 é v e s c s a l á d i h á z 4 0 0 n .ö l t e l e k k e l e l a d ó . 
( 1 2 0 9 0 K ) 

NK án ,i b e l v á r o s h o z k ö z e l 6 5 n m - e s , 3 s z o b á s , e r 
k é l y e s , ö s s z k o m f o r t o s , f ö l d s z i n t i . Üz le t , v a g y i r o d a 
k ia lak í tá sára a l k a l m a s l a k á s e l a d ó . ( 1 2 1 1 6 K ) 
K i s k a n i z s á n 41 n m - e s , 1 s z o b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s 
c s a l á d i ház , 2 7 9 n.öl t e l e k k e l e l a d ó . ( 1 2 1 2 0 K ) 
N k - á n 7 0 n m - e s , 2 s z o b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s , c s a -
lád i h á z r é s z e l a d ó . Irányár: 1 .55 M F t ( 1 2 1 2 7 K ) 

S z e p e t n e k e n 1 0 0 n m - e s , 2 s z o b á s , 1 f é l s z o b á s , e g y e 
di g á z f ű t é s e s c s a l á d i h á z 1 1 0 0 n.öl t e l e k k e l e l a d ó . 
Irányár: 3 , 2 m F t . ( 1 2 2 5 2 KI 

S z e m e n y e c s ö r n y é n 7 2 n m - e s , 2 s z o b á s , k o m f o r t né l 
kt l l i , 5 0 é v e s c s a l á d i h á z , 2 0 0 n.öl t e l e k k e l e l a d ó . 
Irányár: 6 0 0 e F t . ( 1 2 2 5 3 K ) 

N k - á n b e l v á r o s k ö z e l i 4 7 n m - e s , 1 s z o b á s . 1 f é l s z o 
b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s , k ö z ö s u d v a n l a k á s e l a d ó . 
Irányár: 1,6 mFt- ( 1 2 2 6 3 K ) 

N k - á n az É - i v á r o s r é s z b e n 1 1 2 n m - e s , 2 s z o b á s , 1 
f é l s z o b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s , a k n á s g a r á z s o s , k é t 
s z i n t e s t á r s a s h á z i l a k á s e l a d ó . ( 1 2 2 6 4 K j 

N k - á n a b e l v á r o s b a n 7 5 n m e s , 3 s z o b á s , é l k e z ő s , 
e g y e d i g á z f ű t é s e s . 4 . e m e l e t i , v l z ó r á s l a k á s e l a d ó . e p y t 
I r ái 1 iyár: 3 , 2 m F t . ( 1 2 2 6 5 K> 

N K - á n a b e l v á r o s b a n , k ö z p o n t i h e l y e n , 5 3 n m - e s , 2 
s z o b á s , e g y e d i g á z f ű t é s s , m a g a s f ö l d s z i n t i . Üz le t k i 
a l a k í t á s a r a a l k a l m a s , k ö z ö s u d v a n l a k á s e l a d ó . 
Irányár: 2 .7 M F L ( 1 2 8 9 2 K ) 

K i s k a n i z s á n n e m m e g v á s á r o l h a t ó , 6 3 n m - s , 2 s z o 
b á s , g a r á z s o s , e g y e d i g á z f ű t é s e s ö n k o r m á n y z a t i l a 
k á s o m a t , é r t é k e g y e z t e t é s s e l e l c s e r é l n é m Irányár: 
1.5 M F L ( 1 2 8 9 3 K ) 

N K - á n a M u n k á s u t c á b a n 57 n m - e s , 1 s z o b á s . 2 fé l 
s z o b á s , 2 . e m e l e t i , v l z ó r á s l a k á s e l a d ó . ( 1 2 8 9 4 K ) 
N k - á n a C s o k o n a i u t c á b a n 2 s z o b á s , e g y e d i f ű t é s e s , 
3. e m e l e t i l a k á s e l a d ó . Irányár: 2 M F L ( 1 2 8 9 5 K) 

N K - á n a b e l v á r o s b a n , 5 8 n m - e s , 1 s z o b á s , 1 f é l s z o 
b á s , h a l l o s , n a g y k o n y h á s e g y e d i g á z f ű t é s e s , 2. e m e -
le t i l a k á s e l a d ó . Irányár: 2 . 4 M F t ( 1 2 8 9 6 K) 
N k - á n a b e l v á r o s b a n 7 2 n m - e s , 3 s z o b á s , k o n y h a + é t -
k e z ő s , e g y e d i f ű t é s e s , e l s ő e m e l e t i , t á r s a s h á z i l a k á s 
e l a d ó . Irányár: 4 . 2 M F L ( 1 2 8 9 7 K ) 

N k - á n a K i v á r o s r é s z b e n . 5 7 n m - e s , I s z o b á s , 2 f é l 
s z o b á s , 3 . e m e l e t i ö n k o r m á n y z a t i l a k á s o m a t é r t é k e 
g y e z t e t é s s e l 1.5 s z o b á s ö n k o r m á n y z a t i l akásra c s e -
r é l n é m . ( 1 2 8 9 8 K ) -

N k - á n a P l a t á n s o r o n 4 3 n m - e s , 1 s z o b á s . I f é l s z o 
b á s , e g y e d i g á z f ű t é s e s , f ö l d s z i n t i l a k á s e l a d ó . Irány-
ár: 1 .55 M F L ( 1 2 8 9 9 K ) 

N K - á n a K a t o n a r é t e n 1 4 0 n m - e s , 5 s z o b á s , g a r á z s o s , 
e g y e d i g á z f ű t é s e s , b e é p í t e t t t e t ő t e r e s c s a l á d i h á z . 
3 0 6 n . ö l t e l e k k e l e l a d ó . I rá ny á r : 7 . 6 M F t . ( 1 2 9 0 0 K ) 
N k - á n a b e l v á r o s b a n 2 k ü l ö n á l l ó h á z r é s z 1 8 0 n.öl 
t e l e k k e l , e g y e d i g á z f ű t é s s e l , g a r á z z s a l , 4 5 n m - e s . 
v á l l a l k o z á s r a a l k a l m a s é p ü l e t i é i e l a d ó . ( 1 2 9 0 1 K ) 
N k - á n a b e l v á r o s b a n 1 3 0 n m - e s , 3 s z o b á s , e g y e d i 
g á z f ű t é s e s , e g y s z i n t e s p i n c é s , c s a l á d i h á z , v á l l a l k o 
z á s r a a l k a l m a s t erü le t t e l ( 1 2 0 n m ) , 2 2 4 n m - e s t e l e k -

k e l e l a d ó . ( 1 2 9 0 2 K ) 

B a g o l á n 1 1 0 n m - e s , 4 s z o b á s , b e é p í t e t t t e t ő t e r e s , ga
r á z s o s , p i n c é s , k ö z p o n t i f ű t é s e s c s a l á d i h á z , m e l l é k 
é p ü l e t e k k e l , 8 0 0 n . ö l t e l e k k e l e l a d ó . Irányár: 3 . 5 
M R ( 1 2 9 0 3 K ) 

N K - á n a b e l v á r o s b a n 1 0 0 n m - e s , 3 s z o b á s , é t k e z ő s , 
e g y e d i g á z f ű t é s e s c s a l á d i h á z , 2 3 m s z é l e s , 2 5 0 n.ö 
e s t e l e k k e l e l a d ó . Irányár: 9 M F L ( 1 2 9 0 4 K) 

ELADÁS • VETÉL • CSERE 
C S 0 S Z I CSASZI 

I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő K F T . 
Nagykan izsa , M a g y a r u. 19. Tel . : 93/314-012 

Családi házak, lakások, lelkek nyaralók, üzlethelyiségek, irodák, 
raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. Értékbecslés. 

MEGBÍZÁSOKAT 1 ÉVES IDŐTARTAMRA VÁLLALUNK, 
AKÁR DÍJMENTESEN IS. 

A N A G Y K A N I Z S A I I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
hétfőtől péntekig: 9 .00-17.00- ig , szombaton: 10.00-13.00-ig . 

K I R E N D E L T S É G E I N K : 
LETENYE, FENYŐ U. 10. KISKANIZSA, ZSIGÁRDI KÖZ 22. 

Tel.: 93/343-515 Tel.: 93/319-770 
Nyitva tartás: Nyitva tartás: 
szerda: 15.00-18.00-ig csütörtök: 17.00-20.00-ig 

MI AZ Ó N O K IGÉNYEIT KS ERDEKEIT 
T A R T J U K SZEM ELŐTT. 

„ÉGISZ" Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. Tel.: 93/313-371 

NYITVA: m u n k a n a p o k o n 10-12 és 14-18 ó r á i g 

Vál l a l j uk c sa l ád i h á z a k , l a k á s o k , n y a r a l ó k , t e l k e k és 
m i n d e n n e m ű e g y é b i n g a t l a n A D Á S V É T E L É T , 

c se ré j é t , b é r b e a d á s á t . 

S z é l e s v á l a s z t é k u n k b ő v í t é s e é r d e k é b e n k e r e s e k 
és k í n á l o k z a l a k a r o s i n y a r a l ó k a t , 

c s a l á d i h á z a k a t ( N a g y k a n i z s á n é s k ö r n y é k é n ) , 
a l b é r l e t e k e t , ( b é r b e a d ó k n a k i n g y e n e s v á l l a l á s ) , 

l a k á s o k a t ( k ö z p o n t i - é s e g y e d i f ű t é s s e l ) . 

Városunkban a legrégebben létesített és bevezetett 
irodámban ellátom a szorosan vett forgalmazási 
teendőkön túlmenően a szükséges mindennemű 

jogi teendőt. 

N k - á n b e l v á r o s k ö z e l i 1 1 0 n m - e s , 3 s z o b á s , e g y e d i 
g á z f ű t é s e s 6 0 é v e s c s a l á d i h á z . 8 0 0 n m - e s t e l e k k e l 
e l a d ó . Irányár: 1.8 M F t ( 1 2 9 0 5 K ) 

N k - á n a C o r v i n u tcában 6 0 n m - e s . 2 s z o b á s , e g y e d i 
g á z f ű t é s e s . I. e m e l e t i l a k á s e l a d ó . ( 1 2 9 6 8 K ) 
N k - á n a K - i v á r o s r é s z b e n 5 6 n m - e s , 2 s z o b á s , e l s ő 
e m e l e t i , v í z ó r á s l a k á s e l a d ó . Irányár: 1 .65 m F t . 
( 1 2 9 6 9 K ) 

N k - á n 5 0 n m e s . 2 s z o b á s , c i r k o g e i z í r e s . 2. e m e l e t i , 
é t k e z ő s , v l z ó r á s l a k á s e l a d ó . ( 1 2 9 7 0 K ) 

N k - á n a z É - i v á r o s r é s z b e n 6 7 n m e s , 3 s z o b á s , e g y e -
di g á z f ű t é s e s , e r k é l y e s , g a r á z s o s , v l z ó r á s t á r s a s h á z i 
l a k á s 1 8 0 n.O t e l e k k e l e l a d ó . Irányár: 3 . 8 m R 
( 1 2 9 7 1 K ) 

N k án a b e l v á r o s b a n 55 n m - e s . 2 s z o b á s , k p fűté 
s e s , e g y e d i v l z ó r á s l a k á s e l a d ó . Irányár: 1.5 m F t 
( 1 2 9 7 2 K ) 

N k án a b e l v á r o s b a n 2 s z o b á s . 5 7 n m - e s k o n y h a - é t -
k e z ö s . ö s s z k o m f o r t o s l a k á s e l a d ó . Irányár: 1,8 m F t 
( 1 2 9 7 3 K ) 

N k án b e l v á r o s k ö z e l i , 5 2 n m - e s . 1 s z o b á s , h á l ó f ü l 
k é s , e g y e d i g á z f ű t é s e s , t e h e r m e n t e s , k ö z ö s udvar i 
l a k á s e l a d ó . Irányár: 1.2 m F l . ( 1 2 9 7 4 K) 

N k án 7 5 n m e s . 3 s z o b á s , g a r á z s o s , e g y e d i g á z f ű 
t é s e s , e l ó k e r t e s , e g y e d i v l z ó r á s , f ö l d s z i n t i l a k á s e l -
a d ó . Irányár: 3 , 9 m F t . ( 1 2 9 7 5 K ) 

N k án a K-i v á r o s r é s z b e n 6 8 n m - e s . 3 s z o b á s , e g y e 
di v l z ó r á s , 2 e r k é l y e s , k p . f ű t é s e s , 8 . e m e l e t i l a k á s 
e l a d ó . Irányár: 1.8 m F t ( 1 2 9 7 6 K ) 

N k - á n 1 0 0 n m - e s , 2 s z o b á s , I f é l s z o b á s , e g y e d i f ű 
t é s ű , 12 é v e s t á r s a s h á z i l a k á s . 2 6 n m - e s g a r á z z s a l 
v a g y a n é l k ü l e l a d ó . ( 1 2 9 7 7 K ) 

Nk áll 5X nm e s , I s z o b á s . 2 f é l s z o b á s , e r k é l y e s . 
4 . e m e l e t i l a k á s e l a d ó . Irányár: 1 .65 m F t . ( 1 2 9 7 8 
K j 

N k án b e l v á r o s k ó z e l i 1+1 f é l s z o b á s , e g y e d i f ű t é s e s 
l a k á s e l a d ó . Irányár: 1.8 m F l . ( 1 2 9 7 9 K ) 

N k án b e l v á r o s k ó z e l i , 3 9 n m - e s . 1 s z o b á s , e g y e d i 
g á z f ű t é s e s , f é l k o m f o r t o s , k ö z ö s udvar i l a k á s e l a d ó . 
Irányár: 1,1 m F t . ( 1 2 9 8 0 K ) 

N k - á n a K i v á r o s r é s z b e n 6 8 n m - e s , 2 s z o b á s , 2 f é l 
s z o b á s , 2 . e m e l e t e i , i k e r g a r á z s o s l a k á s e l a d ó v a g y 
é r t é k e g y e z t e t é s s e l n a g y k a n i z s a i í l l . k ö r n y é k b e l i c s a -
lád i házra c s e r é l h e t ó . ( 1 2 9 8 1 K ) 

N k - á n a K-i v á r o s r é s z b e n 5 9 n m - e s , 1 s z o b á s , 2 f é l 
s z o b á s , kp . f ű t é s e s , 2 . e m e l e l i l a k á s e l a d ó . Irányár: 
1,9 m R ( 1 2 9 8 2 K ) 

L e t e n y é n 7 0 n m - e s , 3 s z o b á s . I f é l s z o b á s , b e l v á r o s -
k ö z e l i c s a l á d i h á z 3 0 0 n .ö l telekkel e l a d ó . ( 1 2 9 8 3 
KJ 

„ÉGISZ" 
Ingat lanközvet í tő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. 

Tel.: 93/313-371 

K a r á c s o n y i a k c i ó ! A z É G I S Z I n g a t l a n k ö z v e t í t ő Iro
da a k ö v e t k e z ő k e d v e z m é n y e k k e l l e p i m e g k e d v e s 
( l e e n d ő ) ü g y f e l e i t : v a l a m e n n y i i n g a t l a n é r t é k e s í t é s i 
m e g b í z á s t , m e l y e t e b b e n a z é v b e n Irodánk r é s z é r e 
a d n a k , i n g y e n ( d í j a z á s n é l k ü l ) f e l v e s s z ü k . M e g b í 
z á s t v á r u n k c s a l á d i h á z , l a k á s , n y a r a l ó , t e l e k , g a r á z s 
é s s z ő l ő i n g a t l a n é r t é k e s í t é s é r e í l í . e z e k b é r l e t i v i s z o 
n y a i n a k l é t e s í t é s é r e . E b b e n a z i d ő s z a k b a n a z i n g y e 
n e s m e g b í z á s o k o n t ú l m e n ő e n 2 0 % k e d v e z m é n y t 
a d u n k a z e s e d é k e s i n g a t l a n k ö z v e t í t ő i d í jbó l . T e h á t 
a z e d d i g i 1% h e l y e t t m i n d ö s s z e 0 , 8 % - o t s z á m í t u n k 
fe l a z á l t a l u n k é r t é k e s í t e t t i n g a t l a n után. B í z z o n m e g 
b e n n ü n k e t , b í z z o n b e n n ü n k ! N e m f o g c s a l ó d n i , VI
l i ink j ó l jár. G y o r s a n , m e g b í z h a t ó a n , e l ő z é k e n y e n 
k i s z o l g á l j u k . ( 1 3 0 4 1 K ) ' 

N k - S á n c b a n 5 s z o b á s , f ü r d ő s z o b á s , 1 5 5 n m - e s c s a 
lád i h á z e l a d ó . A h á z 1 9 8 6 - b a n é p ü l t é s 7 7 7 n m - e s 
t e l e k ( u d v a r , kert ) tar toz ik h o z z á . Irányár: 5 m F L 
( 1 1 9 7 9 K ) 

N a g y b a k ó n a k o n 2 s z o b a h a l l o s , f ü r d ő s z o b á s c s a l á d i 
h á z , k ü l ö n w c - v e l , kp . f ű t é s s e l e l a d ó . A h á z h o z g a z 
d a s á g i é p ü l e t e k tartoznak. Irányár: 2 , 2 m F L ( 1 1 9 8 0 
K ) 
N a g y k a n i z s a - P a l i n f ő u t c á j á b a n 3 s z o b á s 9 0 n m a l a p 
terü le tű c s a l á d i h á z 2 . 8 1 8 n m ö s s z t e r ü l e t t e l e l a d ó . 
A terü le t g a z d á l k o d á s r a k i v á l ó a n a l k a l m a s . A h á z -
e l c s e r é l h e t ő - c s a l á d i h á z r a N a g y k a n i z s á n , v a g y Z a 
l a k a r o s o n é r t é k e g y e z t e t é s s e l . Irányár: 4 MFt . ( 1 1 6 1 8 
K) 

N k - á n a C s e n g e r y u t c á b a n 3 é s f é l s z o b á s , 2 f ü r d ő 
s z o b á s f e l ú j í t ó i t c s a l á d i h á z , e g y e d i f ű t é s s e l e l a d ó . 
Irányár: 5 M F t . ( 1 1 6 2 0 K ) 

Z á k á n y b a n a fa lu k ö z e p é n 3 s z o b á s , 1 1 0 n m - e s c s a 
l á d i h á z , f ü r d ő s z o b á v a l , zárt terassza l e l a d ó . A te l 
k e n nyári k o n y h a , g a z d a s á g i é p ü l e t e k é s garázs i s 
van . A t e l e k 9 0 0 n .ö l . Irányár: 2 .8 M R ( 1 1 6 2 2 K) 
C s a p i - h e g y e n 4 0 0 n.öl zártkert i i n g a t l a n 2 0 0 tőke 
n e m e s s z ő l ő v e l , g y ü m ö l c s f á k k a l é s kb . 100 d b l e -
n v ő v e l e l a d ó . A z i n g a t l a n o n l a k h a t ó p ince van. 
Irányár: 3 0 0 e F L ( 1 1 6 2 5 K ) 

N a g y r é c s e ha tárában A d á m - h e g y e n 1 . 2 0 0 n.öl i n g a t 
l a n , b e n n e 3 0 0 n.öl k o r d o n o s s z ő l ő , g y ü m ö l c s f á k k a l 
e l a d ó . A z i n g a t l a n o n k é t s z i n t e s é p ü l e t é s t e l j e sen 
f e l s z e r e l t b o r o s p i n c e ta lá lható . Irányár: 4 5 0 e F L 
( 1 1 6 2 6 K ) 

Z a l a k a r o s F e l s ő h e g y e n kb . 2 0 0 n.öl s z ő ő té l i e s í t e t t 
D o m b ó v á r i f a h á z z a l ( 3 0 n m - e s e l a d ó ) a h á z o n ny i 
tott t e r a s z , k é t h á l ó f u l k e , f ő z ő f ü l k e é s t u s o l ó van. 
A t e r a s z m e l l e t t k ü l ö n táro ló van. Irányár: 1.7 M R 
( 1 1 6 2 7 K ) 

Z a l a k a r o s i t á r s a s h á z b a n 4 s z o b á s , 4 f ü r d ő s z o b á s , 2 
k o n y h á s l a k á s e l a d ó . A s z o b á k kü lönbejáratúak . 
Irányár: 4 .5 M F t . ( 1 1 6 3 5 K ) 

S o m o g y c s i c s ó n ( N a g y k a n i z s á t ó l 2 5 k m - r e ) 1 é s f é l 
s z o b á s , f ü r d ő s z o b á s , e l ő s z o b á s , e l ő t e r a s z o s c s a l á d i 
h á z e l a d ó , g a z d a s á g i é p ü l e t e k k e l . Irányár: 1.4 M R 
( 1 2 2 3 6 K) 

B a l a t o u m a g y a r ó d o n ké t é s f é l s z o b á s , k o n y h á s ház 
e l a d ó . F ü r d ő s z o b a h e l y e k i a l a k í t v a . Z u h a n y o z á s i l e 
h e t ő s é g van . K ü l ö n W C h e l y i s é g , d e r í t ő v e l . A c s a 
t o r n á z a s 1 9 9 6 . é v r e t e r v e z v e . A h á z h o z kb . 8 0 0 n m 
t e r ü l e t ( u d v a r , k e r t ) tartozik. Irányár: 2 ,5 M R 
( 1 2 2 3 7 K ) 

S a n d o n 2 s z o b a , k o n v h a , k a m r a , f ü r d ő s z o b á s , e l 
ő s z o b á s h á z e l a d ó . A h á z kb . 4 0 é v e s a fürdő é s e l 
ő s z o b a k é t é v e s . A h o z z á tar tozó terület k b . 1 . 4 0 0 
n .ö l , m e l y e n 9 0 0 d b 4 é v e s f e n y ő kb . 3 0 0 n.öl be 
r e k f á s e r d ő i s van. Irányár: 1.5 MFL ( 1 2 2 3 9 K) 
Z a l a k a r o s o n 2 s z o b á s , 4 4 n m - e s a l á p i n c é z e t t , p a n o 
r á m á s h é t v é g i h á z e l a d ó . A h á z t é h e s i t e t L A p i n c e 
a z é p ü l e t te l jes t e r ü l e t é t e lér i . T e r a s z k é t o l d a l o n k ö 
r ü l v e s z i a z é p ü l e t e L V i l l a n y , v í z van. H o z z á t a r t o z ó 
t erü le t : k b . 1 5 0 n .ö l . Irányár: 2 M F L ( 1 2 2 4 1 K ) 
M i k l ó s f á n m á s f é l s z o b á s , f ü r d ő s z o b á s , k ü l ö n W C 
v e l , f ő z ő f u l k é v e l é s é t k e z ő v e l e l l á t o t t h á z e l a d ó . A z 
i n g a t l a n h o z 9 0 0 n .ö l terület tar toz ik 4 0 d b g e s z t e -
n y e f á v a ] , m e g g y é s barackfákka l . A z i n g a t l a n o n ké t 
m e l l é k é p ü l e t é s e g y s z a l e t l i van . Irányár: 3 M R 
( 1 2 2 4 2 K ) 

N a g y k a n i z s a S z a b a d h e g y e n kb . 5 0 0 n.öl l e l e k k i i ű n ő 
h e l y e n , r o m o s é p ü l e t t e l e l a d ó . Irányár: 8 5 0 e F t 
( 1 2 2 4 3 K ) 

V a j d a - C s e r f Ő n 7 0 0 n . ö l i n g a t l a n p i n c é v e l e l a d ó . A z 
i n g a t l a n o n 3 0 0 n.öl s z ő l ő , g y ü m ö l c s f á k k a l ta lá lha
tók. A p i n c é n h á r o m h e l y i s é g van , m e l y b ő l a p r é s 
h á z é s a s z o b a c e m e n t l a p o s . A g a z d a s á g k i t ű n ő e n 
g o n d o z o t t , i g e n j ó á l l a p o t b a n van . A p i n c é i g porta
l a n í t o t t út v e z e t , a p a n o r á m a i g e n t e t s z e t ő s . Irányár: 
3 5 0 eFt . ( 1 2 2 4 4 K) 

R ó z s a u t c á b a n 2 s z o b á s , f ü r d ő s z o b á s l a k á s k ü l ö n 
W C - v e i , v f z ó r á s , ö s s z k o m f o r t o s l a k á s e l a d ó . A l a k á s 
4 e m e l e t e s h á z m á s o d i k e m e l e t é n van. Irányár: 1,6 
m F L ( 1 2 8 5 2 K ) 

N k . v á r o s l e g k ö z e p é n e g y s z o b á s , k o n y h á s , e l ő s z o 
b á s , f ü r d ő s z o b á s , k a m r á s , 5 0 n m - e s , r eprezenta t ív 
k ö r n y e z e t b e n l é v ő l a k á s e l a d ó . A l a k á s m a g a s é s ga
l é r i a k i a l a k í t á s á r a i s a l k a l m a s . I r o d a c é l i á r a i s k i v á 
l ó a n m e g f e l e l . Irányár: 1,6 m R ( 1 3 0 3 3 K ) 
S u g á r ú t o n a v á r o s k ö z p o n t j á h o z k ö z e l 3 s z o b á s , 9 0 
n m - e s f e l ú j í t o t t e g y e d i f ű t é s e s l a k á s e l a d ó . Irányár: 
5 m F L ( 1 3 0 3 4 K ) 

B e l v á r o s h o z k ö z e l 2 s z o b á s , k o n y h á s , e l ő s z o b á s , 
é l é s k a m r á s h á z r é s z e l a d ó . A z u d v a r o n m o s ó k o n y h a 
é s f a h á z van . A h á z kb . 8 0 é v e s , a l a p o s a n l e r o m l o t t 
á l l a p o t b a n v a n , f e l ú j í t á s r a s z o r u l . Irányár: 1,2 m R 
( 1 3 0 3 5 K ) 

M i h á l d o n 2 s z o b a , k o n y h a , k a m r á s c s a l á d i ház e l 
a d ó . A h á z h o z ö s s z e s e n 6 0 0 n.öl t erü le t tartoz ik , 
a m e l y b e n a g y ü m ö l c s ö s 6 0 0 n.öl. A z udvaron m e l 
l é k é p ü l e t v a n , a m e l y b ő l l a k ó é p ü l e t e k ia lak í tható . 
V i l l a n y , v í z a z u d v a r o n . F ű t é s e g y e d i , g á z n incs . 
Irányár: 7 0 0 e F t . ( 1 3 0 3 6 K ) 

K a l o n a r é t e n k é t s z i n t e s , 4 s z o b á s , f ü r d ő s z o b á s , nagy 
k o n y h á v a l é s e l ő s z o b á v a l r e n d e l k e z ő c s a l á d i h á z e l 
a d ó . A z u d v a r o n 12 n m n a g y s á g ú nyári k o n y h a é s 
16 n m - e s g a r á z s van . A ház v í z - , v i l l a n y é s c s a t o r 
n á z á s s a l e l v a n l á t v a . T e l e f o n van. A h á z n e m r é g e n 
é p ü l t , k i t ű n ő á l l a p o t b a n v a n é s a z o n n a l b e k ö l t ö z h e 
tő. Ö s s z t e r ü l e t 3 0 6 n.öl. Irányár: 7 m F t ( 1 3 0 3 7 K) 
K a l o n a r é t e n 3 s z o b á s , k o n y h á s , k a m r á s , e l ő s z o b á s 
h á z r é s z e l a d ó . A z u d v a r o n g a r á z s , s e r i é s ó i van . A z 
é p ü l e t kb . 2 0 é v e s , j ó á l l a p o t b a n v a n , azonna l be 
k ö l t ö z h e t ő . A h á z b a n v l z , g á z , v i l l a n y é s c s a t o r n a 
van . T e l e f o n b e k ö l v e . A z é p ü l e t h e z udvar , kert tar
t o z i k . A h á z 9 2 n m , a z ö s s z t e r ü l e t 5 0 0 nm. A te tő 
p a l a , a z é p ü l e t f e l ú j í t o t t Irányár: 3 .7 m F L ( 1 3 0 3 8 
K a l o n a r é t e n I s z o b á s , k o n y h á s , f ü r d ő s z o b á s , k ü l ö n 

P L A N D E R N E H I R D E T Ő 
Nagykanizsa , Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

Tel. : 320-111 
Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. 

C s a l á d i h á z a k , l a k á s o k , t e l k e k , n y a r a l ó k g a r á z s o k , i r o d á k 
V É T E L E - E L A D Á S A - B É R B E A D Á S A - C S E R É J E -

H I R D E T É S E 

HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: 
A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " 

L A K Á S O K A T , H Á Z A K A T , T E L K E K E T , 

N Y A R A L Ó K A T , G A R Á Z S O K A T ! 

B É R B E A D Ó K R É S Z É R E A „ K I A D Á S " D Í J T A L A N ! 
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WC-S SÁROS HÁZRÉSZ ELADÓ. A HÁZ ICLLLÖN BEJÁRATÚ, OSZ
TATLAN TELKEN VAN. KB. 40 ÉVES. ÚJONNAN CSERÉLT PA
LATETŐVEL. A HÁZ ALAPTERÜLETE 34 NM, ÖSSZTERÜLET 154 
NM. A KERÍTÉS BETONLÁBAKON, DRÓTKERÍTÉS. AZ UDVARON 
GARÁZS. A HÁZ ALATT 10 NM-ES PINCE VAN. IRÁNYÁR: 1,8 
MFT (13039 K) 
KINIZSI UTCÁBAN MÁSFÉLSZOBÁS, KOMFORTOS UDVARI 
HÁZRÉSZ ELADÓ, AZ ÉPÜLET JÓ ÁLLAPOTBAN VAN. IRÁNYÁR: 
1,6 M R (13040 K) 

P L A N D E R N E 
HIRDETŐ 

Nk., Ka/unlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 

KERESEK ELADÓ LAKÁSOKAT, CSALÁDI HÁZAKAT, ÜZLETEKET, 
GARÁZSOKAT NAGYKANIZSÁN ÉS VONZÁSKÖRZETÉBEN. KE
RESEK CSERE ÖNKORMÁNYZATI LAKÁSOKAT, UDVARI HÁZRÉ
SZEKET. KERESSEN SZEMÉLYESEN A JERIKÓ PRESSZÓTÓL 50 
M-RE, SZÜRKE HÁZ ELSÓ EMELETÉN VAGY HÍVJON A 320-
I I L-ES TELEFONON. KÉRÉSÉRE SZEMÉLYESEN FELKERESEM. 
(12984 K) 
I+FÉLSZOBÁS, SPÁJZOS, NAGYKONYHÁS (FÜRDŐ MEGOLD
HATÓ) CSALÁDI HÁZ GAZDASÁGI ÉPÜLETEKKEL, 200 N.ÖL TE
LEKKEL ELADÓ BÁNOKSZENTGYÖRGYÖN. VÍZ, GÁZ VAN. 
IRÁNYÁR: 300.000 FT (12985 K) 
1+FÉLSZOBÁS EGYEDI GÁZFŰTÉSES (A FÜRDŐ KP. FŰTÉSES), 
SPÁJZOS, KISMÉRETŰ KONYHÁS LAKÁS ELADÓ A K-I VÁROS 
RÉSZBEN. X. EMELETEN. IRÁNYÁR: 1.25 MFT (12986 K) 
2 SZOBÁS, NAGYKONYHÁS, ERKÉLYES, RELUXÁS, 1. EMELETI, 
JÓ ÁLLAPOTÚ LAKÁS ELADÓ A VÁROSKAPU KRT-ON. IRÁNYÁR: 
1,5 M R (12987 K) 
1+2 FÉLSZOBÁS, ÖSSZKOMFORTOS, 3. EMELETI LAKÁS ELADÓ 
A K-I VÁROSRÉSZBEN. KONYHA, ELŐSZOBA LAM BÉN ÁZOTT, 
A NYÍLÁSZÁROK, ABLAKOK REDŐNYÖSEK. IRÁNYÁR: 2MFT 
(12988 K) 
2+3 FÉLSZOBÁS, 2 FÜRDŐSZOBÁS CSALÁDI HÁZRÉSZ + 
RÁZS A HÁZ ALATT ELADÓ PALINBAN, IRÁNYÁR: 5,3 MFT 
(12989 K) 
2 SZOBÁS, ERKÉLYES, ÖSSZKOMFORTOS, 3. EMELETI LAKÁS EL 
ADÓ A K-I VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 1,7 MFT (12990 K) 
2 SZOBÁS, FÜRDŐSZOBÁS, MEGVÁSÁROLHATÓ, KONY 
HA+SPÁJZOS, NAGYTELKES CSALÁDI HÁZ ELADÓ RIGYÁCON. 
IRÁNYÁR: 900.00(1 FT. ¡12391 K) 
2 SZOBÁS, ÖSSZKOMFORTOS, ERKÉLYES, NAGYKONYHÁS. 
SPÁJZOS, 3. EMELETI LAKÁS ELADÓ A K-I VÁROSRÉSZBEN. 
IRÁNYÁR: 1,4 MFT. (12992 K) 
2+1 FÉLSZOBÁS, K-NY FEKVÉSŰ, ÖSSZKOMFORTOS, ERKÉ 
LYES. FELÚJÍTOTT LAKÁS (A KONYHAABLAKON RELUXA) A VÁ-
ROSKAPU KRT-ON ELADÓ. IRÁNYÁR: 2 MFT (12993 K) 
1+FÉLSZOBÁS, FÜRDŐSZOBÁS, NAGYKONYHÁS, SPÁJZOS, 
NAGYTELKES CSALÁDI HÁZ GAZDASÁGI ÉPÜLETEKKEL ELADÓ 
IHAROSBAN. IRÁNYÁR: 1,8 MFT (12994 K ) ' 
2 SZOBÁS, NAGYKONYHÁS, TELEFONOS, KP. ANTENNÁS, FÜR
DŐSZOBÁS, EGYEDI FATUZELÉSES, PARKETTÁS CSALÁDI HÁZ 
ZALASZENLBAFÁZSON 1.800 NM LEIEKKEL ELADÓ VAGY NK 
1 2 SZOBÁS EGYEDI FÖTÉSESRE CSERÉLENDŐ. IRÁNYÁR: 2,25 
M R (12995 K) 
60 NM-ES, EGYEDI FŰTÉSES, EGYEDI VÍZÓRÁS LAKÁS ELADÓ 
A DÓZSA GY. UTCAI TÁRSASHÁZBAN: IRÁNYÁR: 2 MFT 
(12996 K) ' 
NK-SZENTGYÖRGY VÁRI HEGY IV. HEGYHÁTON „ÉDENKERT-
BEN" 920 NM-ES, ZÁRTKERTI INGATLAN LAKHATÓ ÉPÜLETTEL, 
TELJES FELSZERELÉSSEL ELADÓ, VÍZ, VILLANY VAN. IRÁNYÁR: 
7S0.000 FT (12997 K) 
2 SZOBÁS, 2 ERKÉLYES, EGYEDI VLZÓRÁS. REDŐNYÖS, ÖSSZ
KOMFORTOS, 3. EMELETI LAKÁS ELADÓ A K-I VÁROSRÉSZ-
BEN. IRÁNYÁR: 1,7 MFT. (12998 K) 
2 SZOBÁS, ERKÉLYES, 1. EMELETI, ÖSSZKOMFORTOS ÖNKOR
MÁNYZATI LAKÁSOMAT ELCSERÉLNÉM ÉRTÉKEGYEZTETÉSSEL 
1 SZOBÁS ÖNKORMÁNYZATI LAKÁSRA. MINDEN MEGOLDÁS 
ÉRDEKEL. (12999 K) 
BELVÁROSI LAKÁS SZOCIÁLPOLITIKAI KEDVEZMÉNNYEL EL-
ADÓ NK-ÁN. IRÁNYÁR: 50.000 FT/NM. (13000 K) 
2+FÉLSZOBÁS, FÜRDŐSZOBÁS CSALÁDI HÁZ MELLÉK
ÉPÜLETTEL, AKNÁS GARÁZZSAL 8.700 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ 
MURAKERESZTÚRON. IRÁNYÁR: 1,7 MFT (13001 K) 
2 SZOBÁS, ERKÉLYES, X. EMELETI, JÓ ÁLLAPOTÚ LAKÁS EL-
ADÓ A K-I VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 1,5 MFT (13002 K) 
2 SZOBÁS, FÜRDŐSZOBÁS, NAGYKONYHÁS, SPÁJZAS CSALÁDI 
HÁZ, 700 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ PÁKÁN. A TELEK PÁZSITOS, 
GYÜMÖLCSFÁKKAL BEKERÍTETT TERÜLET IRÁNYÁR; 700.000 
R (13003 K) 
15 NM-ES, NK-I BELVÁROSI GARÁZS ELADÓ. IRÁNYÁR: 
700.000 FT (13004 K) 
2 SZOBÁS, 54 NM-ES, ÖSSZKOMFORTOS, TELEFONOS, BUDA
PESTI LAKÁSOMAT NK-I KISEBB CSALÁDI HÁZRA VAGY 2 
SZOBÁS, 1. EMELETI LAKÁSRA CSERÉLNÉM. MINDEN MEG-
OLDÁS ÉRDEKEL. (13004 K) 

ZALAÚJLAKON FELÚJÍTÁSRA SZORULÓ, DE LAKHATÓ CSALÁDI 
HÁZAK ELADÓK. IRÁNYÁR: 1,2 MFT (13005 K) 
2 SZOBÁS, (FÜRDŐSZOBA HELYE MEGVAN) KONYHÁS, SPÁJ-
ZAS CSALÁDI HÁZ ELADÓ NEMESVIDON. IRÁNYÁR: 450.000 
FT (13006 K) ' 
CSAPI HEGYEN A BUSZMEGÁLLÓTÓL 5 PERCRE 1.200 N.ÖL 
TERÜLET ÚJ ÉPÜLETTEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 250.000 FT 
(13007 K) 
3 SZOBÁS, 3. EMELETI, EGYEDI VÍZÓRÁS, REDŐNYÖS LAKÁS 
ELADÓ A VÁROSKAPU KRT-ON VAGY 2 SZOBÁS LAKÁSRA CSE
RÉLNÉM ÉRTÉKEGVEZTETÉSSEL. MINDEN MEGOLDÁS ÉRDE-
KEL. (13008 K) 
2 SZOBÁS, 54 NM-ES, EGYEDI GÁZFŰTÉSES, FÖLDSZINTI LA
KÁS ELADÓ A CSOKONAI UTCÁBAN. IRÁNYÁR: 1,7 MFT 
(13009 K) 
1 SZOBÁS, ÖSSZKOMFORTOS, FÖLDSZINTI, ERKÉLYES LAKÁS 
ELADÓ A K-I VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 1,2 MFT (13010 K) 
235 N.ÖL TELEK ELADÓ A GALAMBOKI-TÓNÁL. IRÁNYÁR: 
200.000 FT (13011 K) 
300 N.ÖL ZÁRTKERTI INGATLAN HÉTVÉGI HÁZZAL, MELLÉK
ÉPÜLETEKKEL ELADÓ NK-SZENLGYÖRGYVÁRI HEGY IV. 
HEGYHÁTON. IRÁNYÁR: 500.000 FT. VÍZ, VILLANY VAN. 
(13012 K ) 
KACORLAKON KÖZMŰVESÍTETT LELEK ELADÓ. VÁLLALKOZÁS-
NAK KIVÁJÓ. (13013 K) 
2+2 FÉLSZOBÁS, FÖLDSZINTI. VÁROSKAPU KÖRÚTI LAKÁS EL-
ADÓ. IRÁNYÁR: 2,2 MFT. (13014 K) 
BEJÁRATOTT BÜFÉ ÉS AJÁNDÉKÜZLET ELADÓ NK-ÁN. IGÉNY 
ESETÉN A BÜFÉ KIADÓ VÁLLALKOZÁSNAK. (13015 K) 
2 SZOBÁS, NAGYKONYHÁS, EBÉDLŐS. TÁRSALGÓS, SPÁJZAS. 
FÜRDŐSZOBÁS CSALÁDI HÁZ 400 N.ÖL TELEKKEL, BEKERÍTETT 
UDVARRAL ELADÓ HAHÓTON. IRÁNYÁR: 3 MFT (13016 K) 
BELVÁROSI,102 NM-ES, AZONNAL BEKÖLTÖZHETŐ CSALÁDI
HÁZ 135 N.ÖL TELEKKEL, GARÁZSLEHETŐSÉGGEL ELADÓ, VÁL
LALKOZÁSNAK, LAKÁSNAK, ÜZLETNEK KIVÁLÓAN ALKALMAS. 
IRÁNYÁR: 7 MFT. (13017 K) 
1+2 FÉLSZOBÁS, FÜRDŐSZOBÁS, IPARI ÁRAMOS, GARÁZSOS, 
NAGYTELKES, KÜLÖN UVEGHÁZAS CSALÁDI HÁZ ELADÓ SO-
MOGYCSICSÓN. IRÁNYÁR: 1,4 MFT (13018 K) 
4 SZOBÁS, 2 FÜRDŐSZOBÁS, 2 SZINTES, NAPPALIS CSALÁDI 
HÁZ GARÁZZSAL, MELLÉKÉPÜLETEKKEL ELADÓ GALAMBO-
KON. IRÁNYÁR: 7 MFT. (13019 K) 
2 SZOBÁS CSALÁDI HÁZ ELADÓ A KATONA RÉTEN, EGYEDI 
GÁZ-, VÍZÓRÁS, KISKERTES. IRÁNYÁR: 4 MFT (13020 K) 
ESZTEREGNYÉN ÉPÍTÉSI LELEK KÉSZ ÉPÍTÉSI ENGEDÉLLYEL, 
TERVRAJZZAL, 40 KÖBMÉTER SÓDERRAL ELADÓ. IRÁNYÁR: 
360.000 FT VÍZ, VILLANY, GÁZ A TELKEN. (13021 K) 
2 SZOBÁS, EGYEDI GÁZFŰTÉSES, FÖLDSZINTI, PARKETTÁS LA
KÁS ELADÓ A K-I VÁROSRÉSZBEN. IRÁNYÁR: 1.5 MFT. 
(13022 K) 
NK-SZENTGYÖRGYVÁRI HEGY II . HEGYHÁTON 1059 NM-ES 
TELEK HÉTVÉGI HÁZZAL ELADÓ. IRÁNYÁR: 350.000 FT. 
(13023 K) 
1500 N.ÖL TERÜLET LAKHATÓ HÉTVÉGI HÁZZAL ELADÓ ZALA 
KAROSON. A TELEK MEGOSZTHATÓ. (13024 K) 
MIKLÓSFÁN NAGY CSATÁM HÁZ ELADÓ BEVEZETETT ÜZLET
TEL. (13025 K) 

BELVÁROSI CSALÁDI HÁZ 2 ÉS 3 SZOBÁS ELADÓ ÉPÍTÉSI VÁL-
LALKOZÁSNAK. IRÁNYÁR: 15 MFT (13026 K) 
2 SZOBÁS, ERKÉLYES, ÖSSZKOMFORTOS, FELÚJÍTÁSRA SZORU
LÓ LAKÁS ELADÓ A ZEMPLÉN GY. UTCÁBAN. IRÁNYÁR: 1,5 
MFT (13027 K) 
3+FÉLSZOBÁS, 2 FÜRDŐSZOBÁS, NAGYKONYHÁS, TERASZOS, 
TETŐTERES CSALÁDI HÁZ KIS UDVARRA] ELADÓ NK-ÁN. 
IRÁNYÁR: 5,2 MFT. (13028 K) 
CSALÁDI HÁZ ELADÓ A VÖRÖSMARTY UTCÁBAN. IRÁNYÁR: 
4,6 MFT (13029 K ) 
2 SZOBÁS VAGY 1+FÉLSZOBÁS LAKÁST KERESEK (FELÚJÍTÁSRA 
SZORULÓT IS) 1,2 MFT ÖSSZEGIG MEGBÍZÓIM RÉSZÉRE 
NK-ÁN. EMELET NEM LÉNYEGES. PLÁNDERNÉ INGAT
LANKÖZVETÍTŐ. (13030 K) 
BALATON É-I PARTJÁN, ÁBRAHÁM HEGYEN 212 N.ÖL TELEK 
KISMÉRETŰ FAHÁZZAL ÁRON ALUL ELADÓ. VILLANY, VÍZ VAN. 
IRÁNYÁR: 1 MFT (13031 K) 
BELVÁROSHOZ KÖZELI, 3 SZOBÁS, ÖSSZKOMFORTOS, ERKÉ
LYES, KÜLÖN LONIKAMRÁS, FELÚJÍTOTT LAKÁS ELADÓ TÍZEME-
LELES HÁZBAN. IRÁNYÁR: 2 MFT. (13032 K) 

S I K E R 
Ingat lanközvet í tő Iroda 

Nagykanizsa, Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058 

KERESÜNK NK.-ÁN EGYEDI FŰTÉSŰ LAKÁSOKAT, TOVÁBBÁ 
MEGVÁSÁROLHATÓ ÖNKORMÁNYZATI LAKÁSOKAT, VALAMINT 
OLCSÓBB, 1 — 1-5 SZOBÁS LAKÁSOKAT MEGTALÁL BENNÜNKET 
A DÉL-ZALAI ÁRUHÁZ ÉS A TÁVOLSÁGI AÚTÓBUSZPÁLYAUD-
VAR KÖZÖTTI UTCÁBAN, A RENDŐRSÉG OLDALÁBAN, A STOP 
PRESSZÓ MELLETTI CSALÁDI HÁZBAN. HA ÖN KANIZSAI, 
KÖNNYEN ELÉRHET BENNÜNKET A 32-ES ÉS A 19-ES BU
SZOK VONALÁN, HA VIDÉKI, AKKOR A KANIZSAI AULÓBUSZ-
PÁLYUDVARTÓL 100 MÉTERRE. JELENTKEZHET LEVÉLBEN, 
VAGY TELEFONON IS. ,,A MI SIKERÜNK: HA ÖNNEK ÍIKE 
RÜL! ' 5. ÉVE A KANIZSAI INGATLANPIACON! (11221 K) 
NK. K-I VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 1 SZOBÁS, 39 NM-ES, ER
KÉLYES, 3. EMELETI, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN LÉVŐ, KP. FŰ
TÉSŰ, SZŐNYEGPADI ÓS, 7 ÉVES, JÓ ÁLLAPOTBAN LÉVŐ, FES
TETT, MÁZOLT, TAPÉTÁZOTT LAKÁS, NÉGYZET ALAPRAJZÚ 
KONYHÁVAL, A FÖLDSZINTEN KÖZÖS TÁROLÓ HELYISÉGGEL. 
IRÁNYÁR:-1,4 MFT HIV. SZÁM: 992. (11716 K ) 
KISKANIZSÁN ELADÓ 4 SZOBÁS, 97 NM-ES, TETŐTERES, ER
KÉLYES, 3 ÉVES CSALÁDI HÁZ, SZŐNYEGPADLÓS SZOBÁKKAL, 
BÚTOROZOTT KONYHÁVAL, VEZETÉKES GÁZFŰTÉSSEL, VÍZZEL, 
862 N.ÖL TELEKKEL. A TETŐTÉR NINCS BEFEJEZVE. IRÁNYÁR: 
4,2 MFT HIV. SZÁM: 994. (11953 K) 
NK. BELVÁROSÁBAN ELADÓ 1+3 FÉLSZOBÁS, 82 NM-ES, 2. 
EMELETI, ÉTKEZŐS, ERKÉLYES, TELEFONOS, EGYEDI EIRKO-
GEJZÍR FŰTÉSŰ, VFZÓRÁS, FÜRDŐSZOBÁS, 2 WC-S, ÚJ ÉPÜ
LETBEN LÉVŐ LAKÁS. A SZOBÁK KÖZÜL 2 PARKETTÁZOTT, 2 
SZŐNYEGPADLÓS, IRÁNYÁR: 4,8 MFT VAGY: CSERÉLHETŐ 
NAGYKANIZSA, SÁNC, KATONARÉT TERÜLETEN 4 SZOBÁS, 

GARÁZSOS, KERTES CSALÁDI HÁZRA, ÉRTÉKEGYEZTETÉSSEL. 
HIV. SZÁM: 995. (11954 K) 
NK. KÖZPONTJÁBAN ELADÓ 2 SZOBÁS, 54 NM-ES, 2. EME
LETI, EGYEDI GÁZFŰTÉSŰ, NÉHÁNY ÉVES LAKÁS, BEÉPÍTETT 
SZEKRÉNYEKKEL. IRÁNYÁR: 2,4 MFT HIV. SZÁM: 996. 
(11955 K) 
FÖRHÉNCEN ELADÓ 1200 N.ÖL TELEK, AMELYBŐL 400 N.ÖL 
HAGYOMÁNYOS SZŐLŐ, 400 N.ÖL FENYVES ÉS 400 N.ÖL 
GYÜMÖLCSÖS. A TELKEN TÉGLA FALAZATÚ PINCE TALÁLHATÓ, 
PRÉSHÁZZAL, 1 SZOBÁVAL, ELŐTÉRREL, KONYHÁVAL, TELJES 
FELSZERELÉSSEL. AZ ÉPÜLET 1982-BEN ÉPÜLT IRÁNYÁR: 
1,2 MFT HIV. SZÁM: 999. (11958 K) 
NK. K-I VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 1,5.SZOBÁS, ERKÉLYES, 
KP. FŰTÉSŰ, 4. EMELETI, 10 EMELETES ÉPÜLETBEN LEVŐ, 
FELÚJÍTOTT, KÁBELTÉVÉS, TEHERMENTES LAKÁS, AZ ELŐSZO
BÁBAN BEÉPÍTETT SZEKRÉNYEKKEL. IRÁNYÁR: 1.45 MFT 
HIV. SZÁM: 1001. (11959 K) 
NK. BELVÁROSÁHOZ KÖZEL ELADÓ 2SZOBÁS, 51 NM-ES, 
FÖLDSZINTI, EGYEDI GÁZFŰTÉSŰ, VLZÓRÁS, PARKETTÁZOTL, 
KÁBELTÉVÉS, TEHERMENTES, 10 ÉVE FELÚJÍTOTT LAKÁS, EGY
MÁSBA NYÍLÓ SZOBÁKKAL, KÜLÖN FÜRDŐVEL, WC-VEL, 
KONYHÁVAL, ELŐSZOBÁVAL, SPÁJZZAL, PINCÉVEL, ÜZLETHE
LYISÉGGÉ IS ALAKLTHATÓAN, TERVRAJZOKKAL, A LAKÓTÁRSAK 
HOZZÁJÁRULÓ NYILATKOZATÁVAL. IRÁNYÁR: 2,6 MFT HIV. 
SZÁM: 1002. (11960 K) 
VÁSÁROLNA ÜGYFELÜNK 1. EMELETI, NAGYKONYHÁS, 1,5-
2, VAGY 1+2 FÉLSZOBÁS LAKÁST, A KAZANLAK KÖRÚTTÓL A 
PLATÁN SORIG. AZ EGYEDI GÁZFŰTÉS ÉS A TELEFON ELŐNY, 
DE NEM KIZÁRÓLAGOS FELTE TEL. MAXIMUM 1,8 MFT-IG. 
HIV. SZÁM: 1003. (11961 K ) 
LISZÓBAN ELADÓ 2 SZOBÁS, EGYSZINTES, TÉGLA FALAZATÚ, 
NAGYKONYHÁS, KB. 10 ÉVE FELÚJÍTOTT, NYÍLÁSZÁRÓÉ SERÉN 
ÁTESETT CSALÁDIHÁZ, VÍZZEL, VILLANYAL, 80 NM ALAPTE
RÜLETTEL, JÓ ÁLLAPOTBAN, FELÚJÍTOTT, SÍKPALÁS TETŐVEL, 
PADLÁSSAL, UDVARI MELLÉKÉPÜLETEKKEL, NYÁRI KONYHÁ
VAL, GABONATÁROLÓVAL, ISTÁLLÓVAL, PAJTÁVAL, GARÁZZSAL, 
ÁSOTT KÚTTAL, 1 HEKTÁROS, GAZDÁLKODÁSRA ALKALMAS 
SZÁNTÓTERÜLETTEL. IRÁNYÁR: 1.2 MFT HIV. SZÁM: 1004. 
(11962 K) 
ELADÓ BUDAPESTEN A XI . KERÜLETBEN 2 SZOBA-HALLOS, 
SZEMÉLYZETI SZOBÁS, TELEFONOS, KÁBELTÉVÉS, FELVONÓS, 
100 M-ES, ERKÉLYES, REDŐNYÖS, AZONNAL BEKÖLTÖZHETŐ, 
1942 BENÉPÜLT TÁRSASHÁZI LAKÁS, VILLANYFÜTÉSSEL ÉS FA-
TÜZELÉSSEL. GÁZ BEVEZETVE A FŐCSAPIG. TAPÉTÁZÁS, FES
TÉS, MÁZOLÁS INDOKOLT IRÁNYÁR: 5,5 MFT HIV. SZÁM: 
1005. (11963 K) 
ELADÓ NK. É-I VÁROSRÉSZÉBEN 1,5 SZOBÁS, UDVARI HÁZ-
RÉSZ. KONVEKTOROS, EGYEDI GÁZFŰTÉSSEL, VÍZZEL, VIL
LANNYAL, KONYHÁVAL, FÜRDŐVEL, WC-VEL, ELŐSZOBÁVAL, 
OSZTATLAN, KÖZÖS UDVARRAL. AZ UDVARRA KOCSIVAL BE LE
HET ÁLLNI, ÖSSZESEN 3 LAKÁS VAN AZ UDVARBAN. IRÁNYÁR: 
1 MFT. HIV. SZÁM: 1009. (11967 K) 
NK. ÉSZAK-KELETI VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 3+2 FÉLSZOBÁS, 
90 NM-ES, EGYEDI CIRKOGEJZÍR FŰTÉSŰ, 3. EMELETI, ER
KÉLYES, SZŐNYEGPADLÓS, KÁBELTÉVÉS, 5 ÉVES LAKÁS, TE
HERMENTESÍTVE, AZ ELŐSZOBÁBAN BEÉPÍTETT SZEK
RÉNYEKKEL. A FÜRDŐ MENNYEZETIG CSEMPÉZETT A 
KONYHA 2,6X3,2 MÉTERES. A SPEJZ AZ ELŐSZOBÁBÓL 
NYOÍLIK. IRÁNYÁR: 4.3 MFT HIV. SZÁM: 1010. (11968 

S I K E R 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I R O D A 

N A G Y K A N I Z S A , T E R V U T C A 4 . 

(A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 

L a k á s o k , c s a l á d i h á z a k , n y a r a l ó k , t e l k e k , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
i r odák , r a k t á r a k , g a r á z s o k v é t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a . 

V M E G B Í Z Ó I N K R É S Z É R E 5 H E L Y E N H I R D E T Ü N K ! V 

K E R E S Ü N K K I A D Ó A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! 

V B É R B E A D Ó K R É S Z É R E D Í J T A L A N K Ö Z V E T Í T É S ! > 
K E R E S Ü N K E L A D Ó Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 

ELADÁS * VETÉL * ALBÉRLET 
„ T E L E K " I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő I R O D A 

Nagykanizsa, Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505 

( T e l e k i u t c a e l ső n é g y e m e l e t e s h á z á n a k fö ldsz in t jén , 
a N a p s u g á r P r e s s z ó h á t s ó b e j á r a t á v a l s z e m b e n ) . 

Lakások, családi házak, telkek, mezőgazdasági 
telkek, nyaralók, irodák, üzlethelyiségek, garázsok, 
raktárak vétele, eladása, bérbeadása és értékbecslése. 

KERESÜNK KIADÓ ALBÉRLETEKET, 
LAKÁSOKAT ÜRESEN VAGY BÚTOROZVA. 

Keresünk eladó önkormányzati lakásokat. 

V á l l a l j u k ö n k o r m á n y z a t i l a k á s o k m e g v é t e l é n e k ü g y i n t é z é s é t , g 
A z i r o d a n y i t v a t a r t á s a : h é t f ő t ő l p é n t e k i g 9 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - i g 

s z o m b a t o n 1 0 . 0 0 - 1 2 . 0 0 - i g 

N 
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NK. BELVÁROSÁHOZ KÖZEL ELADÓ 1. EMELETI, 3 SZOBÁS, 
6 7 N M - E S , ERKÉLYES, VÍZÓRÁS. SZŐNYEGPADLÓS, TAPÉTÁ
ZOTT, KÁBELTÉVÉS, KP. FŰTÉSŰ, 1 0 EMELETESBEN LÉVŐ LA
KÁS. IRÁNYÁR: 2 ,2 M F T . HIV. S Z Á M : 1 0 1 1 . ( 1 1 9 6 9 K ) 
2 SZOBÁS, 5 6 N M - E S , ERKÉLYES. 1. EMELETI, REDŐNYÖS, 
RELUXÁS, VFZÓRÁS, 4 ÉVE TELJESEN FELÚJÍTOTT, KÖZPONTI 
FŰTÉSŰ LAKÁS, I EMELETES ÉPÜLETBEN, N K . K-T VÁROS
RÉSZÉBEN ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 . 8 5 M F L HIV. S Z Á M : 1 0 1 2 . 

( 1 2 2 0 4 K ) 

•ELADÓ MIHÁLDI HEGYEN 200 N.ÖL LUGASZŐLŐ, RÉGI TÖ-
MÉSPINCÉVEL, 2 HOLD SZÁNTÓTERÜLETTEL, GYÜ
MÖLCSFÁKKAL. IRÁNYÁR; 100 E F L HIV. S Z Á M : 1 0 1 3 . 
( 1 2 2 0 5 K ) 

FIZETÉSI KÖNNYÍTÉSSEL, RÉSZLETFIZETÉSSEL ELADÓ 3 SZO
BÁS, 6 7 N M - E S , 2 ERKÉLYES, K - N Y - I FEKVÉSŰ, 4. E M E 
LETI, KÖZPONTI FŰTÉSŰ, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN LÉVŐ LA
KÁS, N K K - I VÁROSRÉSZÉBEN. IRÁNYÁR: 1 . 7 2 5 . 0 0 0 FT, 
A Z 1 MILLIÓ FELETTI ÖSZEG 4 HAVI RÉSZLETBEN FIZETHETŐ. 

HIV. SZÁM: 1 0 1 4 . ( 1 2 2 0 6 K ) 

ÜZLETHELYISÉGET BÉRELNÉNK N K . KÖZPONTJÁBAN, FORGAL
MAS HELYEN, 7 0 - 1 4 0 N M ALAPTERÜLETTEL. HIV. SZARA: 
1 0 1 5 . ( 1 2 2 0 7 KJ 

1,5 SZOBÁS, 4 5 N M - e s , KOMFORTOS, ZUHANYZÓS, UDVAR
RA NYILÓ HÁZRÉSZ ELADÓ NK-ÁN. IRÁNYÁR. 1 , 6 M F T . HIV. 
SZÁM: 1 0 1 6 . ( 1 2 2 0 8 K ) 

EGYEDI FŰTÉSŰ, 2 . EMELETI, 1 + 2 FÉL SZOBÁS, PARKETTÁ 
ZOTT. AZONNAL BEKÖLTÖZHETŐ, NK. BELVÁROSÁBAN LÉVŐ 
LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 2 .3 M F T . HIV. S Z Á M : 1 0 1 7 . 
( 1 2 2 0 9 K ) 

ELADÓ NK. ÉSZAK-KELETI VÁROSRÉSZÉBEN 2 SZINTES, 1 0 3 
NM-ES, 3 . EMELETI, 6 SZOBÁS, EGYEDI CIRKOGEJZÍR FŰ
TÉSŰ, BEÉPÍTETT SZEKRÉNYES, SZŐNYEGPADLÓS, KÁBELTÉ
VÉS, TEHERMENTES, 6 ÉVES, AZONNAL BEKÖLTÖZHETŐ LA
k á s , AZ ALSÓ SZINTEN 3 SZOBÁVAL, FÜRDŐVEL, FÓZŐFÜL-
KÉVEL, ERKÉLLYEL, WC-VEL, A FELSŐ SZINTEN 3 SZOBÁVAL, 
FÜRDŐVEL. IRÁNYÁR: 4 ,3 M F L HIV. SZÁM: 1 0 1 8 . ( 1 2 2 1 0 

K ) 

ELADÓ MAGYARSZERDAHELVEN CSALÁDI HÁZ, KB. 9 0 N M 
ALAPTERÜLETTEL. 9 1 6 N.ÖL TELEKKEL, KÜLÖNÁLLÓ HÁZ
RÉSSZEL, UDVAN GAZDASÁGI ÉPÜLETEKKEL, VILLANNYAL, VE
ZETÉKES VÍZZEL. IRÁNYÁR: 1 . 3 M F T . HIV. S Z Á M : 1 0 1 9 . 
1 1 2 2 1 1 K ) 

RIADÓ NK. KELETI VÁROSRÉSZÉBEN 2 , 5 SZOBÁS, 62 N M -
ES.VÍZÓRÁS, KÖZPONTI FŰTÉSŰ, FÖLDSZINTI, 4 EMELETES 
ÉPÜLETBEN LÉVŐ LAKÁS. IRÁNYÁR: 2 . 1 M F L H I V . S Z Á M : 
1 0 2 1 . ( 1 2 2 1 3 K ) . 

2 SZOBÁS, 5 4 N M - E S , ERKÉLYES, REDŐNYÖS, RELUXÁS, TE
LEFONOS, KÁBELTÉVÉS, JÓ ÁLLAPOTBAN LÉVŐ, 4. EMELETI LA
KÁS, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN, KÖZPONTI FŰTÉSSEL, N K . , K -
1 VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 . 7 M F T . HIV. S Z Á M : 
1 0 2 2 . ( 1 2 2 1 4 K ) 

ELADÓ NK-ÁN 5 SZOBÁS, ÉTKEZŐS, 2 FÜRDŐSZOBÁS, 2 WC-
S, 2 SZINTES+PADLÁSTERES, PINCÉS CSALÁDI HÁZ, 2 X 1 1 7 
NM LAKÓTERÜLETTEL, 3 6 NM-ES ZÁRT TERASSZAL, 2 4 0 N.ÖL 
PARKOSÍTOTT TELEKKEL, 1 7 MÉTER HOSSZÚ, DUPLA GA
RÁZZSAL - M E L Y MŰHELYNEK IS ALKALMAS-, 3 FÁZISÚ 
ÁRAMMAL, A TELKEN 1 ÉVE MŰKÖDŐ, BEVEZETETT FAGY-
LALTOZÓVAL, TEHERMENTESEN, 1 HÓNAPON BELÜL BEKÖLTÖZ
HETŐEN. IRÁNYÁR. 1 5 M F T . FAGYLALTOZÓ NÉLKÜL 1 2 , 5 

MFT. HIV. SZÁM: 1 0 2 3 . ( 1 2 2 1 5 K ) 

GYÉKÉNYESEN, A LÓTÓL 5 0 MÉTERRE ELADÓ 4 3 0 0 N M - E S , 
KÜLTERÜLETI TELEK, RAJTA, RÉGI NEM LAKHATÓ, FALUSI HÁZ
ZAL. VILLANY ÉS ÁSOTT KŰT VAN. IRÁNYÁR: 4 5 0 E F L HIV. 
SZÁM: 1 0 2 4 . ( 1 2 2 1 6 K ) 

N K K I VÁROSRÉSZBEN TILADÓ 2 * 2 FÉL SZOBÁS, 6 7 N M 
ET, KÖZPONTI FŰTÉSŰ. 4. EMELETI, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN 
LÉVŐ LAKÁS. A Z ELŐSZOBA LAMBÉRIÁZOTT. IRÁNYÁR: 2 , 3 
M F T . UGYANITT ELADÓ 2 7 0 0 N.ÖL SZŐLŐ, KASZÁLÓ, PINCE 
VILLANNYAL, TELJES FELSZERELÉSSEL. IRÁNYÁR: 1 6 0 E F L 

HIV. SZÁM: 1 0 2 5 . ( 1 2 2 1 7 K ) 

ÚJUDVARON, A T V TORONY é s A SÍPÁLYA KÖZELÉBEN EL
ADÓ 3 1 0 N.ÖL TELEK, 3 9 0 TŐKE HAGYOMÁNYOS SZŐLŐVEL, 
1 7 2 N.ÖL GESZTENYÉSSEL, ÚJ PINCÉVEL, AMELY HÉTVÉGI 
HÁZNAK IS MEGFELEL A HELY MÉHÉSZKEDÉSRE KIVÁLÓAN 
ALKALMAS. IRÁNYÁR: 2 0 0 E R HIV. S Z Á M : 1 0 2 6 . ( 1 2 2 1 8 

K ) 

ELADÓ N K . K - I VÁROSRÉSZÉBEN 3 SZOBÁS, 6 5 N M - E S , 
KÖZPONTI FŰTÉSŰ, PARKETTÁZOTT, KÁBELTÉVÉS, FÖLDSZINTI 
LAKÁS, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN IRÁNYÁR: 1 .9 M F L HIV. 
SZÁM: 1 0 2 7 . ( 1 2 2 1 9 K ) 

N K . K - I VÁROSRÉSZÉBEN ELADÓ 3 SZOBÁS, 6 7 N M E - S , 
4,EMELETI, LIFTES, ERKÉLYES, SZŐNYEGPADLÓS, KÖZPONTI 
FŰTÉSŰ, KÁBELTÉVÉS, AZONNAL BEKÖLTÖZHETŐ LAKÁS, 1 0 
EMELETES ÉPÜLETBEN. A SZOBÁK K - I FEKVÉSŰEK, A 
KONYHA KB. 3 X 3 MÉTERES, D - I FEKVÉSŰ. IRÁNYÁR: 2 . 5 

M F L HIV. SZÁM: 1 0 2 8 . ( 1 2 2 2 0 K ) 

ELADÓ KISKANIZSÁN 1 4 0 N M - E S , 5 SZOBÁS, 2 SZINTES, 
TELEFONOS, kb . 1 5 ÉVES CSALÁDI HÁZ, GÁZZAL, VIL
LANNYAL, VÍZZEL, CSATORNABEKÖTÉSSEL. A Z ALSÓ SZINTEN 
2 SZOBA, KONYHA, SPEJZ, FÜRDŐ, WC, A FELSŐ SZINTEN 3 
SZOBA, FÜRDŐ, KÖZLEKEDŐ TALÁLHATÓ. A 8 4 0 N M - E S , PAR
KOSÍTOTT TELKEN ÚSZÓMEDENCE, SZÖKŐKÚT, DÍSZFÁK, 2 
GARÁZS, 2 RAKTÁR TALÁLHATÓ, AZ UTÓBBIAK 2 2 MÉTER 
HOSSZÚ MELLÉKÉPÜLETBEN. IRÁNYÁR: 1 1 M F T . HIV. 
SZÁM: 1 0 3 0 . ( 1 2 2 7 1 M 

ELADÓ VAGY BÉRBEADÓ KISKANIZSÁN BEVEZETETT 
PRESSZÓ, TELJES FELSZERELÉSSEL, BERENDEZÉSSEL, 2 VEN
DÉGFOGADÓ HELYISÉGGEL, ELŐKÉSZÍTŐ HELYISÉGGEL, IRO
DAHELYISÉGGEL, TELEFONNAL, FÉRFI-NŐI WC-VEL, SZEMÉLY
ZETI WC-VEL, UDVAN, 2 6 N M - E S , RAKTÁRHELYISÉGGEL, VÍZ
ZEL, VILLANNYAL, GÁZZAL, CSATORNABEKÖTÉSSEL, TEHER
MENTESEN. IRÁNYÁR: 3 , 5 M F T . HIV. SZÁM: 1 0 3 1 . 

( 1 2 2 7 2 K ) 

ELADÓ NK. K - I VÁROSRÉSZÉBEN 1. EMELETI, D - I FEKVÉ
SŰ, 2 ERKÉLYES, 2 SZOBÁS, 5 4 N M - E S , BEÉPÍTETT SZEK
RÉNYES, KÁBELTÉVÉS, TEHERMENTES, SZŐNYEGPADLÓS, 4 
EMELETES ÉPÜLETBEN LÉVŐ, KP, FŰTÉSŰ LAKÁS. IRÁNYÁR: 
1 , 8 5 M F L HIV. S Z Á M : 1 0 3 2 . ( 1 2 2 7 3 K ) 

ELADÓ BALATONFENYVESEN EGYSZINTES, 2 SZOBÁS, 6 2 
N M - e s , alápnK ÉZELL NYARALÓ, KONYHÁVAL, FÜRDŐVEL, 
ZÁRT LERASSZAL, 2 2 0 N.ÖL'BEKÉRI TETT SAROKTELKEN, 2 GÉP
KOCSIBEJÁRÓVAL, 5 6 N M - e s MELLÉKÉPÜLETTEL. V Í Z , VIL
LANY VAN, g á z é s CSATORNA RÁKÖTHETŐ. IRÁNYÁR: 3 , 8 
M R HIV. S Z Á M : 1 0 3 3 . ( 1 2 2 7 4 K ) 

ELADÓ PALINBAN 2 + 3 FÉLSZOBÁS, 1 0 0 N M - E S , 2 SZINTES, 
•'• ÉVES LAKÁS, 7 LAKÁSOS TÁRSASHÁZBAN, TERASSZAL, ER

KÉLLYEL, GARÁZZSAL, PADLÁSTÉRREL, A FÖLDSZINTEN 1 NAGY 
SZOBA, 1 FÉL SZOBA, KONYHA, FÜRDŐ, WC, AZ EMELETEN 
1 NAGY SZOBA, 2 fél SZOBA, FÜRDŐ, WC TALÁLHATÓ. V Í Z , 
VILLANY, GÁZ VAN. IRÁNYÁR: 5 , 5 M F T . HIV. SZÁM: 1 0 3 4 . 
( 1 2 2 7 5 K ) 

ELADÓ KACORLAKON RÉGI ÉPÍTÉSŰ, 3 SZOBÁS, LAKHATÓ, 
RENDBETETL LAKÓHÁZ, KONYHÁVAL, SPEJZZEL, ELŐTÉRREL, 
MELLÉKÉPÜLETEKKEL, VÍZZEL, VILLANNYAL, BEKERÍTETT UD
VARRAL, 1 ,5 HOLD TELEKKEL, MELYEN SZŐLŐ IS VAN. IRÁUY-
ÁR: 8 5 0 E F L HIV. SZÁM: 1 0 3 5 . ( 1 2 2 7 6 K ) 

ELADÓ NAGYKANIZSA CSALÁDI HÁZAS ÖVEZETÉBEN, A S U 
GÁR ÚTRA MERŐLEGES UTCÁBAN 1 . 5 SZOBÁS, FÜRDŐSZOBÁS, 
SPEJZOS, SZŐNYEGPADLÓS, FELÚJÍTOTT UDVARI LAKÁS, VÍZ
ZEL, VILLANNYAL, GÁZZAL, CSATORNABEKÖTÉSSEL, I LAKÓ
VAL KÖZÖS UDVARBAN, TELEKKÖNYVILEG MEGOSZTOTT TE
RÜLETEN. IRÁNYÁR: 1 . 5 5 M F L HIV. S Z Á M : 1 0 3 6 . 
( 1 2 9 1 8 K ) 

ELADÓ GARABONCON 1 9 8 8 - B A N ÉPÜLT, 2 SZINTES, PADLÁS-
TERES CSALÁDI HÁZ, ÜZLETTEL. A Z ALSÓ SZINTEN 3 0 N M - E S , 
VEGYESBOLT, 3 0 NM-ES RAKTÁR, 3 0 NM-ES PINCE, A KÖ
ZÉPSŐ SZINTEN 2 , 5 SZOBA, NAPPALI, WC, FURDŐ, KONYHA, 
SPEJZ, EBÉDLŐ, ERKÉLY, 3 0 NM-ES TERASZ, ALATTA GARÁZS, 
A PADLÁSTÉRBEN ERKÉLY, VÍZ, VILLANY, LEFOLYÓK. A TELEK 
1 6 0 0 N M - E S , GÉPKOCSIBEJÁRÓVAL, 1 3 MÉTER HOSSZÚ 
GAZDASÁGI ÉPÜLETTEL. IRÁNYÁR: 7 M F T . H I V . S Z Á M : 1 0 3 7 . 
( 1 2 9 1 9 K ) 

ELADÓ N K . KERESETT, BELVÁROSHOZ KÖZELI UTCÁJÁBAN 
EGYEDI GÁZFŰTÉSŰ, VÍZÓRÁS, 2 SZOBÁS, 5 6 N M - E S , ER
KÉLYES, FELÚJÍTOTT, TEHERMENTES, AZONNAL BEKÖLTÖZHETŐ, 
KÁBELTÉVÉS, REDŐNYÖS, BEÉPÍTETT SZEKRÉNYES, 4. E M E 
LETI, 4 EMELETESBEN LÉVŐ LAKÁS. A FÜRDŐ ÉS A WC KÜ
LÖN-KÜLÖN HELYISÉGBEN VAN. IRÁNYÁR: 1,9 M R . 
H I V . S Z Á M : 1 0 3 8 . C S A K BE KELL KÖLTÖZNI! ( 1 2 9 2 0 K ) 
ELADÓ N K . KELETI VÁROSRÉSZÉBEN 2 SZOBÁS, 5 3 N M - E S , 
2 ERKÉLYES, 1 . EMELETI, KÖZPONTI FŰTÉSŰ, RELUXÁS, SZŐ
NYEGPADLÓS, 1 0 EMELETES ÉPÜLETBEN ( N E M A Z E M P L É N 
BEN) LÉ VŐ LAKÁS. IRÁNYÁR: 1 , 6 5 M F T . HIVATKOZÁSI 

S Z Á M : 1 0 3 9 . ( 1 2 9 2 1 K ) 

ELADÓ N K . BELVÁROSÁBAN 8 0 % - O S KÉSZÜLTSÉGI FOKBAN 
LÉVŐ, JELENLEG 2 SZOBÁS, DE 3 SZOBÁSSÁ ALAKÍTHATÓ, 7 4 
N M - E S , TETŐTÉRI, ÓJ LAKÁS. LAKÁSVÁSÁRLÁSI (SZOC.POL) 
KEDVEZMÉNY IGÉNYBE VE HE TŐ. IRÁNYÁR: 3 , 4 M R HIV. 
S Z Á M : 1 0 4 0 . ( 1 3 1 1 3 K ) 

ELADÓ N K . K - I VÁROSRÉSZÉBEN 1 + 2 FÉLSZOBÁS, 5 7 N M -
ES, 2. EMELETI, KP. FŰTÉSŰ, SZŐNYEGPADLÓS, JÓ ÁLLAPO
TÚ, 4 EMELETES ÉPÜLETBEN LÉVŐ LAKÁS. IRÁNYÁR: 1 ,8 
M R HIV. S Z Á M : 1 0 4 1 . ( 1 3 1 1 4 K ) 

ELADÓ PALINBAN 7 7 9 4 N M - E S , KB. 2 0 MÉTER SZÉLES, BE
ÉPÍTETLEN, BELTERÜLETI TELEK. TELEPHELYNEK, VÁLLAKÓZÁS 
SZÁRAÁRA KIVÁLÓAN ALKALMAS. IRÁNYÁR: 5 0 0 E F L HIV. 
S Z Á M : 1 0 4 2 . ( 1 3 1 1 5 K ) 

ELADÓ N K . BELVÁROSÁBAN 5 SZOBÁS, HALLOS, 2 KONYHÁS, 
2 FÜRDŐSZOBÁS, TELEFONOS, ERKÉLYES, REDŐNYÖS, ALÁPIN
CÉZETT, 1 9 8 5 - B E N TELJESEN FELÚJÍTOTT CSALÁDI HÁZ NAGY 
IKER GARÁZZSAL, 5 0 N M BEÉPÍTETLEN UDVARRAL ÉS GARÁZS-
HELLYEL, AZ UDVARON KÜLÖNÁLLÓ, 1 SZOBA-KONYHÁS, 
KAMRÁS ÉPÜLETTEL, 8 6 ÉVES LAKÓVAL. IRÁNYÁR: 1 1 M R . 
BESZÁMÍTHATÓ 2 SZOBÁS, ÖSSZKOMFORTOS LAKÁS. HIV. 

SZÁRA: 1 0 4 3 ( 1 3 1 1 6 K ) 

ELADÓ N K . É - I VÁROSRÉSZÉBEN 1 SZOBA-KONYHÁS UDVARI 
LAKÁS VÍZZEL, VILLANNYAL, GÁZZAL, KONYHÁVAL, TUSOLÓ-
VAL, WC-VEL, OSZTATLAN KÖZÖS UDVARRAL, AZ UDVARON 
FÁSKAMRÁVAL. A SZOBA SZŐNYEGPADLÓS. FIZETÉS
KÖNNYÍTÉS LEHETSÉGES: 6 0 0 . 0 0 0 FT K É S Z P É N Z + 1 ÉVI 
RÉSZLEL IRÁNYÁR: 1 , 1 M F L H I V . S Z Á M : 1 0 4 4 . ( 1 3 1 1 7 
K ) 

ELADÓ BAGOLÁN 4 SZOBÁS, 1 1 0 N M - E S , LETŐTÉRBEÉPÍLE
SES, ÖSSZKOMFORTOS, 9 ÉVES CSALÁDI HÁZ, GARÁZZSAL, 
KÁBELTÉVÉVEL, VEGYES TÜZELÉSŰ KAZÁNNAL, MELLÉK
ÉPÜLETEKKEL, 8 0 0 N.ÖL TELEKKEL, AZ ÉPÜLET ELŐTT TELE
FONVEZETÉKKEL, IRÁNYÁR: 3 , 5 M F L HIV. SZÁM: 1 0 4 5 . 
( 1 3 1 1 8 K ) 

ELADÓ N K . K - I VÁROSRÉSZÉBEN 1 , 5 SZOBÁS, 4 8 N M - E S , 
1 . EMELETI, EGYEDI GÁZFŰTÉSŰ, VÍZÓRÁS, 4 EMELETES 
ÉPÜLETBEN LÉVŐ LAKÁS. IRÁNYÁR: 1,4 M F L H I V S Z Á M : 
1 0 4 6 . ( 1 3 1 1 9 K ) 

ELADÓ N K . KÖZPONTJÁBAN 1 + 2 FÉLSZOBÁS, 5 7 N M - E S , 2 . 
EMELETI, EGYEDI GÁZFŰTÉSŰ, VFZÓRÁS, PARKETTÁZOTT, JÓ 
ÁLLAPOTBAN LÉVŐ LAKÁS. IRÁNYÁR: 2 ,4 M F L H I V . S Z Á M : 
1 0 4 7 . ( 1 3 1 2 0 K ) 

ELADÓ N K . 2 SZOBÁS, 9 6 N M - E S , FELÚJÍTOTT, SZŐNYEG
PADLÓS CSALÁDI HÁZ, 3 0 0 N M - E S TELEKKEL, GÉPKOCSIBE
JÁRÓVAL, IKERGARÁZZSAL. IRÁNYÁR: 3 , 4 M F T . H I V . S Z Á M : 
1 0 4 8 . ( 1 3 1 2 1 K ) 

ELADÓ N K . BELVÁROSÁHOZ KÖZEL EGYEDI GÁZFŰTÉSŰ, 1, 
EMELETI, 1 , 5 SZOBÁS, PARKETLÁZOLT, TAPÉTÁZOTT, KB. 4 3 
N M - E S , FRANCIAERKÉLYES (KILÉPŐS) LAKÁS, 4 EMELETES 
ÉPÜLETBEN. FESTÉS, MÁZOLÁS INDOKOLT. IRÁNYÁR: 1 ,4 
M F T . HIV. SZÁRA: 1 0 4 9 . ( 1 3 1 2 2 K ) 

„ T E L E K " 
Ingat lanközvet í tő Iroda 

Nagykanizsa, Teleki u. 5/a. fsz. 
Tel.: 93/317-505 

N K - Á N CSALÁDI HÁZAS ÖVEZETBEN ELADÓ RÉGI, FELÚJÍTÁSRA 
VÁRÓ CSALÁDI HÁZ. G Á Z , VILLANY VAN, VÍZ AZ UDVARON, 
1 1 0 N.ÖL. IRÁNYÁR: 3 M F T . ( 1 1 3 9 4 K ) 

N K - H O Z KÖZELI FALUBAN 3 SZOBÁS, 8 0 NM-ES CSALÁDI 
HÁZ 8 3 0 N.ÖL TELEKKEL AZONNAL ELADÓ. V Í Z , VILLANY, DE
RÍTŐ VAN. GARÁZZSAL, PINCÉVEL, A FALU KÖZPONTJÁBAN, 
A BUSZMEGÁLLÓNÁL. IRÁNYÁR: 2 MFT. ( 1 1 3 9 5 K ) 
N K - H O Z KÖZEL 4 SZOBÁS, 2 SZINTES, 3 6 0 N.ÖL TELEKKEL, 
PINCÉVEL CSALÁDI HÁZ ELADÓ. V L Z , VILLANY, GÁZ, CSATOR-
NA, TELEFON VAN. IRÁNYÁR: 5 , 5 M F L ( 1 1 3 9 6 K ) 
N K - Á N A BELVÁROSTÓL 1 0 PERCRE, 9 2 N M - E S , 3 SZOBÁS, 
PARKETTÁS, CSALÁDI HÁZ 2 6 0 N.ÖL TELEKKEL, 3 2 NM-ES 
MELLÉKÉPÜLETTEL (MELYBEN VILLANY VAN) MEGLEPŐ ÁRON 
ELADÓ. GÁZFŰTÉS K É M É N Y B E KÖTÖTT* KONVEKTOROKKAL. 

IRÁNYÁR: 6 , 6 M F T . ( 1 1 3 9 7 K ) 

KERESÜNK N K - Á N MEZŐGAZDASÁGI TELKEKET, ÉPÍTÉSITEL
KEKET, GARÁZST, ÜZLETHELYISÉGEL MEGTALÁL BENNÜNKET 
A TELEKI UTCA ELSŐ NÉGYEMELETES HAZÁNAK FÖLDSZINT
JÉN, A NAPSUGÁR PRESSZÓ HÁTSÓ BEJÁRATÁVAL SZEMBEN. 
( 1 1 4 1 3 K) 

G Y É K É N Y E S I TÓHÓ KÖZEL ( C S E 2 5 ) PANORÁMÁS HELYEN, 
FELÚJÍTÁSRA SZORULÓ, LAKHATÓ ÉPÜLET ELADÓ. IRÁNYÁR: 
4 0 0 . 0 0 0 , - F L ( 1 1 9 8 4 K ) 

NAGYRÉCSÉN ( C S V 2 4 ) 2 SZOBÁS CSALÁDI HÁZ GARÁZZSAL 
EGYÜTT, 5 0 0 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 , 3 MFT. 
( 1 1 9 8 5 K ) 

N K - Á N A MAGYAR UTCÁHOZ KÖZEL ( C S V 2 3 ) 2 SZOBÁS 
CSALÁDI HÁZ KIS TELEKKEL, GARÁZZSAL ELADÓ. IRÁNYÁR: 3 
M F T . ( 1 1 9 8 5 K ) 

ZALAKAROSHOZ ( C S V 2 1 ) KÖZEL 3 SZOBÁS, 1 1 0 NM-ES 
CSALÁDI HÁZ ELADÓ 9 0 0 N.ÖL TELEKKEL. V Í Z , VILLANY VAN. 
FÖLDPINCE 1 6 N M - E S . IRÁNYÁR: 3 M F T . ( 1 1 9 8 6 K ) 
BELVÁROSBAN ( L E 7 5 ) MAGASFÖLDSZINTI, 2 SZOBÁS, 
EGYEDI FŰTÉSES, PARKETTÁS, 5 3 N M - E S , EGYEDI FŰTÉSES 
LAKÁS ELADÓ. ÜZLETNEK IS ALKALMAS. IRÁNYÁR: 2 , 5 5 MFT. 

( 1 1 9 8 8 K ) 

N K - N ( L E 6 3 ) K - I VÁROSRÉSZBEN 2 SZOBÁIT, ERKÉLYES, 
5 4 N M - E S , KP. FŰTÉSES, II . EMELETI LAKÁS ELADÓ. IRÁNY-
ÁR: 1,8 M F T . ( 1 2 0 0 3 K ) 

N K - N K - I VÁROSRÉSZ ELEJÉN III . EMELETI, ERKÉLYES, 
;YEDI FŰTÉS ' 
2 0 1 1 K ) 

N K - Á N K - I VÁROSRÉSZBEN 3 SZOBÁS, 6 8 N M - E S , 4. E M E 
LETI, ÖNKORMÁNYZATI LAKÁS ELADÓ. ( L E 7 0 ) IRÁNYÁR: 1 , 5 
M F T . ( 1 2 0 1 3 K ) 

N K - Á N ( L E 6 7 ) K - I VÁROSRÉSZBEN 8. EMELETI, 3 SZOBÁS, 
FELÚJÍTOTT, 6 4 N M - E S , LOINKAMRÁS LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 
1 .8 M F L ( 1 2 0 1 5 K ) 

KERESÜNK NK-ÁN ÉS KÖRNYÉKÉN EGYEDI FŰTÉSŰ LAKÁSO
KAT, TELKEKET, CSALÁDIHÁZAKAT, ÖNKORMÁNYZATI LAKÁSO-
KAL NÁLUNK A KÖZVETÍTŐI DÍJ CSAK AZ IRÁNYÁR 1 % - A . 
MEGTALÁL BENNÜNKET A TELEKI U. ELSŐ 4-EMELETES HÁ
ZÁNAK FÖLDSZINTJÉN, A NAPSUGÁR PRESSZÓ HÁTSÓ BEJÁ 
TATÁVAL SZEMBEN. ( 1 1 3 8 5 K ) 

ELCSERÉLNÉNK KISEBBRE, VAGY ELADNÁM NAGYKANIZSÁN 
LÉVŐ 1 1 0 NM-ES KÖZPONTI FEKVÉSŰ 1. EMELETI TELEFO
NOS LAKÁSUNKAL ÉRD.: A 0 6 / 3 0 / 4 4 3 - 6 4 3 TELEFONSZÁ-
MON, ( 1 2 8 6 9 KL 

EGYEDI FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 , 7 M F L ( L É 7 3 ) 
( F J O R " 

GALAMBOKON 4 SZBÁS, 2 SZINTES CSALÁDI HÁZ, KÖZPONTI 
FŰTÉSES GÁZZAL, 1 2 0 N.ÖL TELEKKEL, ÚJSZERŰ ÁLLAPOT
BAN, AZONNAL ELADÓ. IRÁNYÁR: 6 M F T . ( C S E 9 ) ( 1 2 2 2 8 

K ) 

MIKLÓSFÁN ( C S E 3 2 ) 7 0 N M - E S , EGYSZINTES CSALÁDI 
HÁZ, GARÁZZSAL, 3 0 0 N.ÖL TELEKKEL, ÉS 2 HELYISÉGES 
MELLÉKÉPÜLETTEL ELADÓ. V Í Z , VILLANYFŰLÉS VAN, GÁZ AZ 
UTCÁBAN. IRÁNYÁR: 4 M F T . ( 1 2 2 2 9 K ) 

BECSEHELYEN ( C S E 3 3 ) 4 SZOBÁS, 1 0 0 N M - E S , CSALÁDI 
HÁZ, 6 0 0 N.ÖL TELEKKEL, GARÁZZSAL, PINCÉVEL, FAHÁZZAL 
ELADÓ. G Á Z , VÍZ, VILLANY, DERÍTŐ VAN. IRÁNYÁR M É G 
NINCS. ( 1 2 2 3 0 K ) 

N K - Á N ( L E 7 9 ) K - I VÁROSRÉSZBEN I. EMELETI, 1 ÉS 2 
FÉLSZOBÁS, 5 7 N M - E S , KÖZPONTI FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 2 ,1 M F T . ( 1 2 2 3 2 K ) 

NK-ÁN ( L E 8 1 ) K - I VÁROSRÉSZBEN TÍZEMELETES ÉPÜLET
BEN, 2 SZOBÁS, 5 4 N M - E S , KÖZPONTI FŰTÉSES, KÉT ER-
KÉLYES LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 , 5 M F L ( 1 2 2 3 3 K ) 
NK-ÁN ( L E 8 9 ) BELVÁROSBAN I I . EMELETI, MÁSFÉL SZO
BÁS, 4 7 N M - E S , EGYEDI FŰTÉSES, VÍZÓRÁS, PARKETTÁS LA 

KÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 .9 M F L ( 1 2 2 3 4 K ) 

N K - Á N ( C S E 3 5 ) VÁROSKÖZPONTBAN 2 CSALÁDI HÁZ, EGY 
3 SZOBÁS ÉS EGY 2 SZOBÁS, EGY 6 5 9 N M - E S TELKEN AK
NÁS GARÁZZSAL ÉS 4 0 NM-ES ÜZLETHELYISÉGGEL ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 1 5 M F L ( 1 2 8 5 4 K ) 

NK-ÁN ( L E 9 7 ) , A BELVÁROSBAN 1 2 5 N M - E S , 2 SZINTES 
LAKÁS 7 0 % - O S KÉSZÜLTSÉGI FOKON ELADÓ GARÁZZSAL 
EGYÜTT. IRÁNYÁR: 5 . 3 M R A GARÁZS IRÁNYÁRA: 6 5 0 . 0 0 0 
R ( 1 2 8 5 5 K ) 

N K - Á N ( L E 1 0 0 ) BELVÁROSBAN II, EMELETI, 2 SZOBÁS, 
PARKETTÁS, 5 4 N M - E S , EGYEDI FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 2 , 5 M F L ( 1 2 8 5 6 K ) 

N K - Á N ( L E 9 9 ) BELVÁROSBAN 2 + 2 FÉLSZOBÁS, I I I . E M E 
LETI, 8 5 N M - E S , 2 SZINTES, KP. FŰTÉSES, VLZÓRÁS, ROLÓS, 
RELUXÁS, PÁRAELSZÍVÓS LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 3 , 6 MFT. 
( 1 2 8 5 7 K ) 

ZALAEGERSZEGEN ( T E 2 7 ) 4 0 0 N.ÖL ZÁRTKERTI INGATLAN 
ELADÓ. V Í Z , VILLANY MEGOLDHATÓ. IRÁNYÁR: 4 0 0 . 0 0 0 F L 
( 1 2 8 5 8 K ) 

LÁTÓHEGYEN ( T E 2 ) 4 5 0 N.ÖL TELEK, 3 X 4 M - E S FAHÁZZAL 
ELADÓ. VEZETÉKES VÍZ, VILLANY VAN. IRÁNYÁR: 4 5 0 . 0 0 0 
R ( 1 2 8 5 9 K ) 

NAGYRADÁN ( T E 2 9 ) 5 5 5 6 N M - E S GYÜMÖLCSÖS PRÉSHÁZ
ZAL ÉS 3 3 3 1 N M - E S TERÜLET SZŐLŐVEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 
2 , 5 M F T . ( 1 2 8 6 0 K ) 

ZALASZENTBALÁZSON ( C S E 3 0 ) 2 SZOBÁS, LAKHATÓ, FŰT
HETŐ CSALÁDI HÁZ 1 7 7 0 N M TELEKKEL ELADÓ. VILLANY 
VAN, VÍZ AZ UDVARBAN. IRÁNYÁR: 6 0 0 . 0 0 0 R ( 1 2 8 6 1 
K ) 

N K - Á N ( C S E 2 9 ) 4 SZOBÁS, 1 0 0 NM-ES CSALÁDI HÁZ 2 5 0 
N.ÖL TELEKKEL, GAZD.-I ÉPÜLETEKKEL, GARÁZSOKKAL ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 4,8 M F T . ( 1 2 8 6 2 K ) 

LÁTÓHEGYEN ( T E 2 3 ) 1 4 3 4 N M TELEK, 4 8 N M - E S , 2 
SZINTES HÁZZAL, PANORÁMÁS HELYEN SÜRGŐSEN ELADÓ. 
V Í Z AZ UDVARON, VILLANY VAN, GAZ AZ UTCÁBAN. IRÁNY-
ÁR: 1 , 6 MFT. ( 1 2 8 6 3 K ) 

ESZTEREGNYÉN ( C S E 3 6 ) 2 SZOBÁS. 8 0 N M - E S , CSALÁDI
HÁZ 1 2 0 0 N.ÖL TELEKKEL, MELLÉKÉPÜLETEKKEL ELADÓ. 
V Í Z , VILLANY, GÁZ, DERÍTŐ VAN. IRÁNYÁR: 1 , 7 M F L 
( 1 3 0 9 8 K ) 

NK-ÁN ( L E 1 0 9 ) BELVÁROSHOZ KÖZEL 1 1 0 N M - E S , 5 SZO
BÁS, ÉTKEZŐS, TE TŐTÉRBEÉPÍ TÉSES, UDVARI LAKÁS, 8 0 N M 
ZÖLDTERÜLETTEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 6 M F T . ( 1 3 0 9 9 K ) 
NK-ÁN ( L E 1 0 8 ) TÍZEMELETES ÉPÜLETBEN, 2 SZOBÁS, 5 4 
N M - E S , 2 ERKÉLYES, KP. FŰTÉSES LAKÁS EELADÓ. IRÁNYÁR: 

1 ,5 MFT. ( 1 3 1 0 0 K ) 

NK-ÁN ( L E 1 0 6 ) BELVÁROSHOZ KÖZELI, 2 SZOBÁS, 5 5 N M -
ES, KP. FŰTÉSES, VÍZÓRÁS LAKÁS TÍZEMELETES ÉPÜLETBEN 
ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 , 5 MFT. ( 1 3 1 0 1 KJ 

CSERFŐI HEGYEN 8 0 0 N.ÖL ZÁRTKERTI INGATLAN LAKHATÓ 
5 X L L M - E S ÉPÜLETTEL, FELSZERELÉSSEL EGYÜTT ELADÓ. V Í Z 
NINCS, VILLANY, CISZTERNA VAN. IRÁNYÁR: 3 5 0 . 0 0 0 FT. 
( 1 3 1 0 3 K ) 

ZALAKAROSON ( T E 3 0 ) 8 0 0 N.ÖL TELEK FAHÁZZAL ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 1,2 MFT. ( 1 3 1 0 4 K ) 

LEIENVÉN ,ÍS NM-ES UZLELHELYISÉC FORPALMAS ÚL MEL 
LELI ELADÓ. IRÁNYÁR: 4 M F L ( 1 3 1 0 5 K ) 

N K - Á N ( L E I 0 4 ) 2 SZOBÁS, 5 4 N M - E S , EGYEDI FŰTÉSES, 
PARKETTÁS, UDVARI LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 9 9 0 . 0 0 0 F L 
( 1 3 1 0 6 K ) 

N K - Á N ( L E I 0 2 ) BELVÁROS KÖZELI, MÁSFÉLSZOBÁS, 4 1 
N M - E S , EGYEDI FŰTÉSES, PARKETTÁS LAKÁS ELADÓ. IRÁNY-
ÁR: 1 , 5 M R ( 1 3 1 0 7 K ) 

NK-ÁN ( L E 5 9 ) K - I VÁROSRÉSZBEN I I I . EMELETI, 2 SZO
BÁS, 5 4 N M - E S , 2 ERKÉLYES, KP. FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. 
( 1 3 1 0 8 K ) 

NK-ÁN ( L E 9 6 ) K - I VÁROSRÉSZBEN II . EMELETI, 2 , 5 SZO
BÁS, 6 4 M 2 - E S LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 2 , 2 M R ( 1 3 1 1 0 

K ) 

N K - Á N ( L E 8 5 ) BELVÁROSHOZ KÖZELI, MÁSFÉLSZOBÁS, 4 1 
N M - E S , EGYEDI FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1,4 M F T . 
( 1 3 1 1 1 K ) 

N K - Á N ( L E 8 4 ) K - I VÁROSRÉSZBEN 2 SZOBÁS, 4 8 N M 
ES, KP. FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. IRÁNYÁR: 1 , 5 M F L 
( 1 3 1 1 2 K ) 

SZABAD 
PIAC 

4 SZOBÁS + PADLÁSSZOBÁS, KERTES CSALÁDI HÁZ ELADÓ. 
ÉRD.: N K . . ÚJ ÉLET 5 0 . ( 1 2 8 6 4 K ) 

N K - Á N AZ ATTILA UTCÁBAN 3 . EMELETI, MÁSFÉL SZOBÁS, 
EGYEDI GÁZAS LAKÁS ELADÓ. ÉRD.: 1 8 ÓRA UTÁN A 
9 3 / 3 1 5 - 5 1 4 TELEFONON. ( 1 2 8 6 5 K ) 

SORMÁSON ÚJ CSALÁDI HÁZ ELADÓ. N K - I LAKÁST BESZÁ
MÍTVA. ÉRD: 18 ÓRA UTÁN A 9 3 / 3 1 5 - 5 1 4 TELEFONON. 
( 1 2 8 6 6 K ) 

N K - Á N A RÓZSA U. 1 6 / C . 3 / 1 0 . ALATT ELADÓ EGY 2 SZO
BÁS, KÉT ERKÉLYES, NAGYKONYHÁS, 5 4 N M - E S , VÍZÓRÁS 
LAKÁS, V. ELCSERÉLHETŐ A CSOKONAI UTCÁBAN 1. VAGY 2. 
EMELETI 2 SZOBÁS LAKÁSRA. ÉRDEKLŐDNI A FENTI CÍMEN 

1 7 ÓRA UTÁN LEHET. ( 1 2 8 6 7 K ) 

VENNÉK A CSOKONAI UTCÁBAN 1. VAGY 2. EMELETI 2 
SZOBÁS LAKÁST. ÉRD.: N K . , RÓZSA U. 1 6 / C . 3 / 1 0 . 1 7 ÓRA 
UTÁN. ( 1 2 8 6 8 K ) 

2 SZOBÁS, EGYEDI FŰTÉSES, 6 0 NM-ES KÜLÖN VLZÓRÁS FEL
ÚJÍTOTT LAKÁS TÁRSASHÁZBAN OLCSÓN ELADÓ (LOMKAMRA 
VAN). ÉRD.. 1 6 ÓRA UTÁN HASZON LÁSZLÓ NK. . DÓZSA 
G Y . 6 1 . 1. EMELEL ( 1 2 8 7 0 K ) 

1 M F T KÉSZPÉNZZEL LAKÁST VENNÉK NAGYKANIZSÁN. 
GÁZFŰTÉSES ELŐNYBEN. C Í M A SZERKESZTŐSÉGBEN! 
( 1 2 8 7 1 K ) 

V E N N É K NAGYKANIZSÁN EGYEDI FŰTÉSES ÖNKORMÁNYZATI 
LAKÁST (LEHET FELÚJÍTÁSRA SZORULÓ IS), VAGY HÁZRESZL 
T E L . : 9 3 / 3 1 1 - 6 1 4 ( 1 2 8 7 5 K ) 

ELADÓ! MIKLÓSFÁN, SZENTENDREI ÚT 1 1 . SZ. ALATL 4 9 
N M - S , INGATLAN KB. 4 0 0 N.ÖL FÖLDTERÜLETTEL, EGYBEN, 
VAGY KÜLÖN IS. JELENLEG PRESSZÓNAK KIALAKÍTOTT, DE 
AKÁR LAKÁSNAK, ÜZLETHELYSÉGNEK ÁTALAKÍTHATÓ. V Í Z - G Á Z 
BENT VAN. ÉRDEKLŐDNI A MEGBÍZOTT ELADÓNÁL A HELY
SZÍNEN, VAGY FELVILÁGOSÍTÁS A 9 3 / 3 1 1 - 8 2 9 - E S TELEFON-
SZÁRAON. MINDEN MEGOLDÁS ÉRDEKEL! ( 1 2 8 7 6 K ) 
NAGYKANIZSA, LEVENTE U. 28-BAN 1 SZOBÁS CSALÁDI 
HÁZ, GARÁZZSAL SÜRGŐSEN ELADÓ. IRÁNYÁR: 1.8 M R 

T E L . : 9 3 / 3 1 7 - 4 0 0 ( 1 2 9 3 6 K ) 

RIGYÁC KÖZPONTJÁBAN 2 SZOBÁS CSALÁDI HÁZ MELLÉK
ÉPÜLETEKKEL ELADÓ. ÉRD.: 9 3 / 3 1 7 - 4 1 7 VAGY 9 3 / 3 7 5 -
3 7 3 TELEFONON. ( 1 2 9 3 7 K ) 

ELCSERÉLNÉM NAGYKANIZSA, ZEMPLÉN U. L / A S Z ALATTI 
II . EMELETI 2 SZOBÁS ÖSSZKOMFORTOS LAKÁSOMAT VÁROS
KÖRNYÉKI CSALÁDI HÁZRA ÉRD.: MUNKAIDŐBEN A 
9 3 / 3 1 4 - 4 9 0 / 2 5 TELEFONON. ( 1 2 9 3 8 K ) 

ELCSERÉLNÉM ZALAKOMÁR (KISKOMÁROM) PETŐFI S. ÚT 
8 2 . S Z Á M ALATTI HÁZAMAT, GAZDASÁGI ÉPÜLETEKKEL 6 5 0 
N.ÖL KERTTEL RAJTA GYÜMÖLCSFÁKKAL, MÁLNÁS, NAGY HÁT
SÓ KERTTEL, GÁZ BESZERELVE. NAGYKANIZSAI EGYEDI FŰ
TÉSES, 1 VAGY 2 SZOBÁS LAKÁSRA MEGEGYEZÉSSEL. C Í M : 
8 7 5 1 ZALAKOMÁR PETŐFI S. ÚT 82 . SZÁNDÉKRÓL LEVÉ
LÉRTESÍTÉST KÉREK, MEGBESZÉLÉSRE FELKERESEM. ( 1 2 9 3 9 
K ) 

N K - Á N ERZSÉBET TÉREN 1. EMELETI, 6 0 NM-S KÖZPONTI 
FŰTÉSES LAKÁS ELADÓ. ÉRD.: HÉTKÖZNAP 1 7 ÓRA UTÁN A 
9 3 / 3 2 1 - 0 4 6 - O S TELEFONON. ( 1 2 9 4 0 K ) 

NK. 2 0 K M - E S VONZÁSKÖRZETÉBEN, LAKHATÓ, KB. 2 SZO
BÁS HÁZAT VENNÉK NAGY TELEKKEL. V Í Z , VILLANY SZÜK
SÉGES. AJÁNLATOKAT „FALUSI ÉLET" JELIGÉRE A 8 8 0 1 N K . , 
P L : 5 4 3 CÍMRE KÉRNÉM. ( 1 2 9 4 1 K ) 

2 SZOBÁS, ÖSSZKOMFORTOS LAKÁS SÜRGŐSEN ELADÓ. 
IRÁNYÁR: 1 . 5 M F L ÉRD.: VARGA LÁSZLÓ N K . . RÓZSA U. 
1 3 . 3 / 1 8 . ( 1 2 9 4 2 K ) 

N K . , KODÁLY U 7 . 9 / 5 4 . ALATT 2 SZOBÁS, O T P LAKÁS 
ELADÓ. ÉRD.: FENÜ CÍMEN. SCÉLECZ. ( 1 2 9 4 3 , K ) 
N K . , KINIZSI U. 4 7 . SZÁM ALATTI CSALÁDI HÁZ, UDVARRAL, 
KÉT CSALÁD RÉSZÉRE KÜLÖN-KÜLÖN, VAGY EGYBEN ELADÓ. 

ÉRD.: FENÜ CÍMEN. ( 1 2 9 4 4 K ) 

N K . KATONARÉTEN 1 3 0 NÉGYZETMÉTERES 2 SZINTES 1 5 
ÉVES CSALÁDI HÁZ, GARÁZZSAL, MELLÉKÉPÜLETTEL, IPARI 
ÁRAMMAL, 1 6 0 N.ÖL TELEKKEL ELADÓ. IRÁNYÁR: 7 . 4 M R 
ÉRD.: N K . , SÁNCI U. 9 / A . ( 1 2 9 4 5 K ) 

BELVÁROSI, 8 4 NÉGYZETMÉTERES FELÚJÍTOTT ÖRÖKLAKÁS EL
ADÓ, VAGY ÉRTÉKEGYEZTETÉSSEL SZINTÉN BELVÁROSI 6 0 - 7 0 
NÉGYZETMÉTERES LAKÁSRA CSERÉLHETŐ. GALÉRIA ÉS TETŐ
TÉRBEÉPÍTÉS LEHETSÉGES. IRÁNYÁR: 4 ,4 M F L ÉRD.: N K . , 

CSENGERY U. 2. 1 1 1 / 1 2 . ( 1 2 9 4 6 K ) 

ELADÓ NK-ÁN A K - I VÁROSRÉSZBEN, N Y - I FEKVÉSŰ, 54 
N M - E S , 2 SZOBÁS, 2 ERKÉLYES, VÍZÓRÁS, REDŐNYÖS, LOM
KAMRÁS, KÖZPONTI FŰTÉSES LAKÁS, 1 0 EMELETES ÉPÜLET 
4. EMELETÉN. IRÁNYÁR: 1 . 6 5 M F L ÉRD.: 9 3 / 3 2 0 - 1 7 4 - E S 
TELEFONSZÁMON, 1 5 ÓRA UTÁN. ( 1 2 9 4 7 K ) 

SAJÁT TULAJDONÚ BELVÁROSI 1 SZOBA, KOMFORTOS, 3 6 
NM ES UDVARI LAKÁS (PADLÁS, PINCE, KAMRA) ELADÓ, 
VAGY ELCSERÉLNÉNK MÁSFÉL SZOBÁSRA. ELADÁS ESETÉN 
IRÁNYÁR: 1 ,3 M F L FELÚJÍTÁSRA SZORULÓ CSALÁDI HÁZ IS 
ÉRDEKEL. ÉRD.: N K . ROZGONYI U. 5 . SIPOS EGÉ SZ NAP. 

( 1 2 9 5 3 K ) 

DÓZSA G Y . U. 6 1 SZÁRA ALATT I EMELETI, 6 0 NM-ES, 
EGYEDI FŰTÉSŰ, KOMFORTOS KÉTSZOBÁS LAKÁS SÜRGŐSEN 
ELADÓ. ÉRD.: HASZON LÁSZLÓ N K . . DÓZSA U. 6 1 . DU. 
1 6 ÓRA UTÁN, ÉS HÉTVÉGÉN EGÉSZ NAP. ( 1 2 9 6 5 K ) 
ELCSERÉLNÉM NK. SZENT IMRE UTCA 2. SZÁM ALATTI (VOLT 
ZETKIN U.) ÖNKORMÁNYZATI, UTCAI, KOMFORTOS, 3 0 NM 
ALAPTERÜLETŰ LAKÁSOMAT 2. EMELETIG, UGYANILYEN FOK" 

ZATÚRA ÉS ÖNKORMÁNYZATIRA. ( 1 3 0 4 2 K ) 

V E N N É K NK-TÓL 1 5 K M - E S KÖRZETIG CSALÁDI HÁZAT 1 
M F T - I G . AJÁNLATOKAT A 9 3 / 3 1 7 - 1 8 7 - E S TELEFONRA KÉ-
REK. ( 1 3 0 4 3 K ) 

ELADÓ 5 6 N M - E S , 2. EMELETI, ERKÉLYES, NAGYKONYHÁS, 
ÖSSZKOMFORTOS LAKÁS. ÉRD.: N K . LISZT F . U. 1 / B . 1 1 / 3 . 
1 8 ÓRA UTÁN. ( 1 3 0 4 4 K ) 

IHAROSBERÉNY KÖZPONTJÁBAN 2 SZOBÁS HÁZ NAGY KERT
TEL (GAZD. ALKALMAS) ELADÓ. ÉRD.: 3 1 4 - 4 4 7 / 1 9 - E S MEL 
LÉKŰ TELEFONON. ( 1 3 0 4 5 K ) 

BELVÁROSBAN 5 8 N M - E S , KOMFORTOS CSALÁDI HÁZRÉSZ 
( 3 8 NM-ES SZOBÁVAL) AZ UDVARBAN GARÁZZSAL ELADÓ. 
ÉRD.: 3 2 0 - 5 1 4 TELEFONON, AZ ESTI ÓRÁKBAN. ( 1 3 0 4 6 K ) 
NK-ÁN A KAZANLAK KÖRÚTON 2 + 2 FÉLSZOBÁS, FÖLDSZINTI 
LAKÁS ELADÓ. ÉRD.: 9 3 / 3 1 2 - 4 5 7 - E S TELEFONON. ( 1 3 0 4 7 

K ) 

PALINBAN HÁZHELY ELADÓ. V L Z , GÁZ MEGOLDHATÓ. ÉRD.: 
N K - K Á M Á N C S P U S Z T A 10 . PETŐFIÉKNÁL, HÉTVÉGÉN. 
( 1 3 0 4 8 K ) 

AZONNALI BEKÖLTÖZÉSSEL NK. KÖZPONTJÁBAN 2 SZOBÁS, 
EGYEDI FŰTÉSES, VÍZÓRÁS. TELEFONOS, GARÁZSOS LAKÁS EL 
ADÓ. TEL. : 1 7 ÓRA UTÁN: 3 1 7 - 7 3 5 . ( 1 3 0 4 9 K ) 
N K . KÖZPONTJÁBAN 3 SZOBÁS+ÉTKEZŐS, EGYEDI GÁZFŰ
TÉSES, PARKETTÁS, BALKONOS, IGÉNYESEN KIALAKÍTOTT LA
KÁS GARÁZZSAL VAGY ANÉLKÜL ELADÓ. ÉRD.: HÉTKÖZNAP 
1 8 ÓRÁTÓL, HÉTVÉGÉN DÉLUTÁN. MIKLÓS VIKTOR, NK. 
NAGYVÁTHY U. 5 . I V . ERA. 1 0 . ( 1 3 0 5 0 K ) 

4 0 0 N.ÖL TELEK A LÁTÓ-HEGYEN, BUSZMEGÁLLÓNÁL ELADÓ. 

ÉRD.: 18 ÓRA UTÁN, 3 1 2 - 6 3 6 TELEFONON. ( 1 3 0 5 1 K ) 

N K - Á N A K - I VÁROSRÉSZBEN 6 8 N M - E S , 3 SZOBÁS, 2. 

EMELETI, IGÉNYESEN FELÚJÍTOTT LAKÁS IKERGARÁZZSAL V. 

ANÉLKÜL REÁLIS ÁRON ELADÓ VAGY N K - I , ILLETVE KÖRNYÉKI 

CSALÁDI HÁZRA CSERÉLHETŐ. TEL.: 9 3 / 3 1 6 - 5 6 9 . ( 1 3 0 5 2 K ) 

NK-PALINBAN CSALÁDI HÁZ TELEKKEL, GYÜMÖLCSÖSSEL EL-

ADÓ. ÉRD.: 3 1 6 - 4 4 4 . ( 1 3 0 5 3 K ) 

BALATONMÁRIA-ALSÓN 3 0 8 N.ÖL KÖZMŰVESÍTETT TELEK A 
VÍZHEZ KÖZEL, ÉPÜLETTEL ELADÓ. UGYANITT 1 2 , 2 5 NM VA
DONATÚJ PARKETTA ELADÓ. NK. DÓZSA G Y . 1 1 4 / 2 . TEL.: 
3 1 4 - 6 6 2 . ( 1 3 0 5 4 K ) 

ELADÓ 2 SZOBÁS, NAGYKONYHÁS. 2 ERKÉLYES, VÍZÓRÁS, 
2 . EMELETI LAKÁS TELEFONNAL EGYÜTL ÁR. : 1 . 7 5 0 . 0 0 0 R 
ÉRD.: 1 7 ÓRA UTÁN, N K . ZEMPLÉN G Y , 3 / A . 1 1 / 1 7 , VAGY 
3 2 0 - 8 4 5 TELEFONON. ( 1 3 0 5 5 K ) 

BALATONBERÉNYBEN A VÍZPART MELLETT SZINTES VILLA EL
ADÓ. ÉRD.: 1 7 ÓRA UTÁN, TEL.: 9 3 / 3 1 6 - 7 9 2 . SVARCZ. 
( 1 3 0 5 6 K ) 

1 + 2 FÉLSZOBÁS, ÖNKORMÁNYZATI LAKÁS ELADÓ VAGY 2 
SZOBÁSRA CSERÉLHETŐ. MINDEN MEGOLDÁS ÉRDEKEL. ERD.: 
SHAFFER. N K . VÁROSKAPU 1 1 / A . 1/3. ( 1 3 0 5 7 K ) 
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2 é s f é l s z o b á s , ö n k o r m á n y z a t i l a k á s e l a d ó v. 2 s z o 
bás saját t u l a j d o n ú l a k á s r a c s e r é l h e t ő , É r d . : V á r o s 
kapu 1 1 / A . I I I /4 . K ö r m e n d i . ( 1 3 0 5 8 K ) 

N a o y b a k ó n a k o n m á s f é l s z o b á s , kp . f ű t é s e s l a k á s e l 
adó. Érd.: N a g y b a k ó n a k , FŐ út 5 6 . v a g y a 3 7 1 - 3 8 2 
te le fonon. ( 1 3 0 9 7 K ) 

GARÁZS 
Nk-án ( G E 7 ) 18 n m - e s , a k n á s g a r á z s e l a d ó . Irányár: 
3 0 0 . 0 0 0 F t N k . T e l e k i u. 5/a . F s z . T e l . : 9 3 / 3 1 7 - 5 0 5 . 
Telek I n g a t l a n k ö z v e t í t ő I r o d a ( 1 3 1 0 2 K ) 

Keresek k i a d ó g a r á z s o k a t N k - á n . E r d . : N k . . K a z a n -
l a k k r t 7 / B . l A . T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 N y i t v a : h é t k ö z 
nap: 8 - 1 2 , 1 4 - 1 7 órá ig . ( 1 2 1 9 6 K ) 

Belváros i 15 n m - e s g a r á z s e l a d ó N k - á n . Irányár: 
900 eFL Érd. : N k . , K a z a n l a k k r t 7 / B . 1/4. P l á n d e r n é 
H i r d e t ő - I n g a t l a n k ö z v e t í t ő n é l . H é t k ö z n a p : 8 - 1 2 - 1 4 -
17 óráig. T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 ( 1 2 1 9 7 K ) 

B e l v á r o s h o z k ö z e l i g a r á z s s o r o n k i a d ó 18 n m - e s , v i l 
lannyal e l l á t o t t g a r á z s 1 é v r e , a z o n n a l i í g é n y b e v e -
Itetöen. B é r l e t i d í j : 5 0 0 0 Ft + v i l l a n y / h ó . É r d . : S I 
KER I n g a U a n k ö z v e t í t ő Iroda , N k . T e r v u. 4 . 
Tel . / fax: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , m u n k a n a p o k o n 8 - 1 7 ó r á i g . 
Hív, s z á m : A / 8 9 . ( 1 2 2 7 6 K) 

Garázs v a g y raktár c é l j á r a k i a d ó b e l v á r o s i , z á r t ud
varban l é v ő . 18 n m - e s t é g l a é p í t m é n y . B é r l e t i d í j : 
5000 F t / h ó . É r d . : S I K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő Iroda , 
N k T e r v u. 4. T e l / f a x : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , m u n k a n a p o k o n 
8-17 óráig . H i v . s z á m : A / 1 0 3 . ( 1 2 2 7 7 K) 
Keresünk k i a d ó é s e l a d ó g a r á z s o k a t N k - á n . É r d . : S I -
KER I n g a t l a n k ö z v e t í t ő I r o d a . N k . T e r v u. 4 . 
Tel . / fax: 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , m u n k a n a p o k o n 8 - 1 7 ó r á i g . 
(12278 K ) 
Nk.-án, a K a á n K á r o l y úti g a r á z s s o r o n a k n á s g a r á z s 
eladó. Érd . : N k . , I b o l y a u. 16. T e l . : 9 3 / 3 1 7 - 6 5 4 
(12923 K ) 
Munkás út 7. s z . a latt i k e r g a r á z s f e l e e l a d ó . Erd . : 
hétvégén, Nk . K a z a n l a k k r t 9 / A . F e h é r . ( 1 3 0 8 1 K ) 
Városkapu krL 2. s z . alatti i k e r g a r á z s j o b b o l d a l i f e l 
ét Kazan lak k r t 3 . s z . h á z h o z k ö z e l e b b f e k v ő i k e r 
garázs b á r m e l y i k f e l é r e e l c s e r é l n é m . É r d . : K a z a n l a k 
krl 3 / C . I I /8 . C s e j t e i , h é t k ö z n a p 17 ó r a után. T e l : 
312-548 . ( 1 3 0 8 2 K ) 

Munkás utcai g a r á z s s o r o n a k n á s g a r á z s e l a d ó . Érd, ; 
317-320 . ( 1 3 0 8 3 K ) 

J Á R M Ű 

Simson r o b o g ó , 2 é v e s , k i t ű n ő á l l a p o t b a n e l a d ó . 
Erd.: Nk. B a g o l a sor 5. ( 1 2 8 0 7 K ) 
Samara 1 3 0 0 - a s , 5 s e b e s s é g e s , 5 a j tós , k a t a l i z á t o r o s 
eladó. Érd . : N k „ D ó z s a G y . u. 9 5 . ( 1 2 8 7 7 K ) 
Skoda ISO-es , 10 é v e s e l a d ó . T e l . : 9 3 / 3 1 7 - 8 9 0 
(12878 K ) 

Eladó 14 é v e s Z U K lejárt m ű s z a k i v a l , 11 é v e s p la 
tós Barkas é v v é g i m ű s z a k i v a l , é s A l f a 3 3 - a s , I , 5 - ö s , 
84-es évjáratú . Erd . : N k . . K i n i z s i u. 47 . ( 1 2 8 7 9 K ) 

t 
Hálás szívvel mondunk köszönetet 
mindazoknak, akik 

Simon Mihályné 
temetésén megjelentek, sírjára a 
megemlékezés virágait helyezték, 
gyászunkban osztoztak. 

A gyászoló család 

Hálás szívvel mondunk köszönetet 
mindazoknak, akik felejthetetlen 
hatottunkat 

Veit Lajost 
utolsó útjára elkísérték, sírjára a 
megemlékezés virágait helyezték, 
bánatunkban osztoztak. 

A gyászoló család 

Köszönetünket fejezzük ki mind
azoknak, akik 

Fábián Gyula 
temetésén megjelentek, sírjára ko
szorút, virágot helyeztek. 

A gyászoló család 

Köszönetet mondunk mindazoknak 
a rokonoknak, 
ismerősöknek, akik 

Takács Gyuláné 
temetésén megjelentek, részvétüket 
bármilyen módon kifejezték. 

A gyászoló család 

Köszönetet mondunk mindazoknak 
a rokonoknak, barátoknak és isme
rősöknek, akik 

Vizeli Dezső 
temetésén megjelentek, sírjára ko
szorút, virágot helyeztek, mély 
gyászunkban együttérzéssel 
osztoztak. 

A gyászoló család 

E l a d ó S w a l d i ( S i m s o n ) s z t á r m o t o r o s s e g é d m o t o r k e 
r é k p á r ( ú j o n n a n g e n e r á l o z o l l ) 3 0 . 0 0 0 Ft -ér t . Érd . : 
l e v é l b e n l e h e t ( v i s z e m ) . C í m : 8 7 5 1 . Z a l a k o m á r P e 
tőf i S. út 8 2 . ( 1 2 9 2 4 K ) 

F i a t P a n d a 6 5 0 - e s , ' 87 é v j á r a t ú , n a g y o n j ó á l l a p o t 
b a n 2 é v m ű s z a k i v a l 3 0 0 e F l - o s i r á n y á r o n e l a d ó . 
T e l . : 0 6 / 2 0 / 4 S 1 - 9 8 5 ( 1 2 9 4 8 K ) 

C i t r o e n D X 1 4 0 0 - a s . ' 8 4 - e s é v j á r a t ú , b o r d ó s z í n ű , 
1 é v m ű s z a k i v a l , 3 3 0 e F t - o s i r á n y á r o n e l a d ó . T e l . : 
0 6 / 2 0 / 4 5 1 - 9 8 5 ( 1 2 9 4 9 K ) 

F i a t f i o r i n o ( d o b o z o s ) f r i s s m ű s z a k i v a l , z ö l d k á r t y á 
v a l e l a d ó . N k . V á r o s k a p u 1 4 / B . 1/3. É r d . : s z o m v a t o n 
e g é s z n a p , v a g y 19 óra után. ( 1 3 0 8 4 K ) 

S c h v i n M T B s i m a n o v á l t ó s k i t ű n ő á l l a p o t b a n , s o k 
e x t r á v a l i g é n y e s n e k e l a d ó . É r d . : 8 7 2 8 P o g á n y s z e n t -
p é t e r , D ó z s a út 2 1 . ( 1 3 0 8 5 K ) 

1 2 6 - o s k i s P o l s k i j ó á l l a p o t b a n e l a d ó , 8 6 - o s k i a d á s ú . 
Érd . : 9 3 / 3 1 6 - 2 0 7 t e l e f o n o n . ( 1 3 0 8 6 K ) 

E z U s ü n e t á l s z í n ű , 1,48 l i t e r e s N i s s a n S u n n y 1 4 0 
e z e r k m - r e l , ' 9 6 . d e c e m b e r i g é r v é n y e s m ű s z a k i v a l 
2 8 0 e z e r F t - é r t s ü r g ő s e n e l a d ó . T e l e f o n , n a p p a l : 
3 5 6 - 0 0 5 , e s t e : 3 5 6 - 0 5 9 . ( 1 3 0 8 7 K ) 

ALBÉRLET 

A b e l v á r o s t ó l 1 0 p e r c r e 10 n m - e s h e l y i s é g a z o n n a l 
b é r b e a d ó i r o d á n a k v a g y r e n d e l ő n e k . Irányár: 1 0 . 0 0 0 
F t + r e z s i / h ó . É r d , : T e l e k I n g a t l a n k ö z v e t í t ő Iroda , 
Nk . T e l e k i u. 5 / A . F s z . T e l . : 9 3 / 3 1 7 - 5 0 5 . ( 1 3 1 0 9 K ) 
B e l v á r o s b a n ü z l e t h e l y i s é g e t b é r e l n é k 4 0 n m - i g . 
A j á n l a t o k a t a 9 3 / 3 1 3 - 0 8 0 / 1 9 6 - o s m e l l é k r e k é r e k . 
( 1 2 8 0 4 K ) 

E ö t v ö s t é r e n ( P l a t á n s o r e l e j é n ) 2 s z o b a , f ü r d ő s z o b a , 
e l ő s z o b á s e g y e d i f ű t é s e s l a k á s I. e m e l e t e n v á l l a l k o 
z á s c é l j á r a ( i r o d a , o r v o s i r e n d e l ő ) a l b é r l e t b e k i a d ó . 
E r d . : N k . , T e l e k i u. 16 . T e l . : 9 3 / 3 1 3 - 3 7 1 1 4 - 1 8 órá -
i g h é t k ö z n a p . ( 1 2 2 2 7 K ) 

K e r e s e k k i a d ó g a r á z s o k a t , a l b é r l e t i s z o b á k a t , l a k á 
s o k a t , c s a l á d i h á z a k a t , ü z l e t h e l y i s é g e k e t , i r o d á k a t a 
k i a d ó r é s z é r ő l , d í j ta lan k ö z v e t í t é s s e l . K e r e s s e n s z e 
m é l y e s e n v a g y a 3 2 0 - 1 1 l - e s t e l e f o n o n . M e g t a l á l a 
J e r i k ó p r e s s z ó t ó l 5 0 m - r e , 3 2 - 3 4 - 3 3 - 3 1 - e s a u t ó 
b u s s z a l k e r e s s e n , h o g y b é r l ő t k e r e s h e s s e k Ö n n e k . 
P l á n d e r n é H i r d e t ő Iroda . N k . K a z a n l a k krt. 7 / B . 1/4. 
( 1 2 0 2 4 K ) 

S z o b á k f ü r d ő s z o b a é s k o n y h a h a s z n á l a t t a l k i a d ó k 
N k - á n 6 5 0 0 é s 8 0 0 0 F t bér le t i dí jért , a m i a r e z s i t 
i s t a r t a l m a z z a . É r d . : N k . K a z a n l a k 7 / B . 1/4. T e l . : 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 3 0 8 8 K ) 

1 s z o b á s , e g y e d i f ű t é s e s , b e l v á r o s h o z k ö z e l i l a k á s 
a l b é r l e t b e k i a d ó . Irányár: 1 1 . 0 0 0 F t + r e z s i . Érd . : 
P l á n d e r n é I n g a U a n k ö z vet i tő . Nk . K a z a n l a k krt. 7 / B . 
1/4. T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . N y i t v a : H é t k ö z n a p 8 - 1 2 ; 1 4 -
17 ó r á i g . ( 1 3 0 8 9 K ) 

K e r e s ü n k k i a d ó a l b é r l e t e k e l , l a k á s o k a t , c s a l á d i há
z a k a t , b ú t o r o z o t t a n v a g y a n é l k ü l . M e g t a l á l b e n n ü n 
k e t a T e l e k i u t c a e l s ő n é g y e m e l e t e s h á z á n a k f ö l d 
s z i n t i é n , a N a p s u g á r P r e s s z ó h á t s ó be jára táva l s z e m 
b e n . Nk, T e l e k i u. 5 / A . F s z . T e l . : 9 3 / 3 1 7 - 5 0 5 , N y i t -
va: H - P - i g : 9 - 1 6 ó r á i g , S z . : 1 0 - 1 2 órá ig . ( 1 2 0 2 8 K) 

2 s z o b á s , b ú t o r o z o t t a lbér l e t e t k e r e s e k N k - á n a K-i 
v á r o s r é s z b e n . É r d . : Nk, T e l e k i u. 5 /a . F s z . T e l . : 
9 3 / 3 1 7 - 5 0 5 , N y i t v a : H - P - i g : 9 - 1 6 ó r á i g , S z . : 1 0 - 1 2 
ó r á i g . ( 1 2 0 2 9 K ) 

2 é s f é l s z o b á s , b ú t o r o z a t l a n a lbér l e t e t k e r e s e k Nk, 
v á r o s k ö z p o n t j á b a n . Érd . : N k . T e l e k i u. 5 /a . F s z . 
T e l . : 9 3 / 3 1 7 - 5 0 5 , n y i t v a : H - P - i g : 9 - 1 6 ó r á i g , S z . : 
1 0 - 1 2 ó r á i g . ( 1 2 0 3 0 K ) 

K e r e s e k N k - á n b ú t o r o z o t t , 1 s z o b á s , o l c s ó a l b é r l e 
t e k e t É r d . : N k . T e l e k i u. 5 /a . F s z . T e l . : 9 3 / 3 1 7 - 5 0 5 . 
N y i t v a : H - P - i g : 9 - 1 6 ó r á i g , S z . : 1 0 - 1 2 ó r á i g . 
( 1 2 0 3 1 K ) 

1 s z o b á s , b ú t o r o z a t l a n l a k á s a l b é r l e t b e k i a d ó . Érd . : 
9 3 / 3 1 9 - 2 8 0 16 óra után. ( 1 2 1 2 9 K ) 

K a t o n a r é t e n k i a d ó 3 s z o b á s c s a l á d i h á z , f ü r d ő v e l , 
s p e j z z e l , e l ő t é r r e ] , w c - v e l , bú t o r o z a t l a n u l , új s z e k 
r é n n y e l , új g á z t ű z h e l l y e l , új k o n y h a s z e k r é n n y e l , 
g é p k o c s i b e j á r ó v a l . B é r l e t i d í j : 2 5 . 0 0 0 F t + r e z s i / h ó . 
E r d . : N k . , T e r v u. 4 , , S I K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő Iro
d a , T e l . : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 órá ig . H i v . 
s z á m : A / 1 1 1 . ( 1 2 2 2 4 K ) 

K a t o n a r é t e n k i a d ó c s a l á d i h á z f ö l d s z i n t j e , k ü l ö n b e 
j á r a t t a l , 2 s z o b á v a l , k o n y h á v a l , f ü r d ő v e l , i g é n y s z e 
rint b ú t o r r a l , v a g y b ú t o r n é l k ü l , i g é n y s z e r i n t g a 
r á z z s a l i s . B é r l e t i d í j : 2 0 . 0 0 0 F t + r e z s i / h ó . Érd . : N k . , 
T e r v u. 4 , , S I K E R I n g a U a n k ö z v e t i tő Iroda , T e l . : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 ó r á i g . H i v . s z á m : A / 7 0 . 
( 1 2 2 2 5 K ) 

R a k t á r o z á s c é l j á r a k i a d ó b e l v á r o s i f ö l d s z i n t i , f e l ú j í 
tott , 1 5 n m - e s , g é p k o c s i v a l m e g k ö z e l í t h e t ő h e l y i s é g , 
v í z z e l , v i l l a n n y a l , t e r m é s z e t e s m e g v i l á g í t á s s a l ( a b 
l a k k a l ) i s , h a t á r o z a t l a n időr,e, a z o n n a l b é r b e v e h e l ő -
e n . B é r l e t i d í j : 1 0 . 0 0 0 F t + A F A / h ó . É r d . : N k . , T e r v 
u. 4 . , S I K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő Iroda, T e l . : 9 3 / 3 1 2 -
0 5 8 , h é t k ö z n a p 8 - 1 7 órá ig . H i v . s z á m : A / 1 1 2 . 
( 1 2 2 2 6 K ) 

S z o b a k i a d ó N k . K - i v á r o s r é s z é b e n , b ú t o r o z o t t a n , 
k p . f ű t é s s e l , 4. e m e l e t e n , 4 e m e l e t e s é p ü l e t b e n , 1 fő 
r é s z é r e , a z o n n a l b e k ö l t ö z h e t ő e n , h a t á r o z a t l a n i d ő r e , 
k o n y h a - é s f ü r d ő s z o b a h a s z n á l a t t a l , i g é n y s z e r i n t 
á g y n e m ű v e l é s k o n y h a i e d é n y e k k e l . B é r l e t i d í j : 
9 0 0 0 Ft . R e z s i n i n c s ! É r d . : S I K E R I n g a U a n k ö z v e t í t ő 
I r o d a , N k . T e r v u. 4 . T e l . / f a x : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , m u n k a -
n a p o k o n 8 - 1 7 ó r á i g . H i v . s z á m : A / 1 1 3 . ( 1 2 2 7 9 K ) 
K i a d ó P a l i n b a n 2 s z i n t e s , t á r s a s h á z i l a k á s f e l s ő 
s z i n t j e , bú t o r o z a t l a n u l , 1 + 2 f é l s z o b á v a l , k ü l ö n b e 
j á r a t t a l , k ö z ö s k o n y h a h a s z n á l a t tal . B é r l e t i d í j : 
1 0 . 0 0 0 Ft + r e z s i / h ó . É r d , : S I K E R I n g a t l a n k ö z v e t í t ő 
Iroda, N k . T e r v u. 4 . T e l . / f a x : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , m u n k a -
n a p o k o n 8 - 1 7 ó r á i g . H i v . s z á m : A / 1 1 4 . ( 1 2 7 8 0 K ) 
K i a d ó 1 + 2 f é l s z o b á s , r e ő n y ö s , v í z ó r á s , f ö l d s z i n t i , 
b ú t o r o z a t l a n , d e c e m b e r 2 1 - t ő l b e k ö l t ö z h e t ő l a k á s , 
Nk . k e l e t i v á r o s r é s z é b e n , m a x i m u m 4 f ő r é s z é r e . 
B é r l e t i d í j : 1 3 . 0 0 0 F t + r e z s i / h ó . É r d . : S I K E R Ingat
l a n k ö z v e t í t ő I r o d a , N k . , T e r v u. 4 . , T e l . / F a x : 
9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 , m u n k a n a p o k o n 8 - 1 7 ó r á i g . H i v a t k o z á s i 

s z á m : A / 1 1 6 . ( 1 2 9 2 2 K ) 

I s z o b á s c s a l á d i h á z a l b é r l e t b e k i a d ó . 3 h ó n a p e l ő r e 
f i z e t e n d ő . É r d . : 8 - 1 1 ó r á i g . T e l . : 9 3 / 3 1 6 - 6 1 0 ( 1 2 8 8 0 
K ) 
C s a l á d i h á z a t b é r e l n é k h o s s z ú távra ( K a n i z s a 10 
k m - e s k ö r z e t é b e n i s j ó . ) L e v e l e k e t „ G á z f ű t é s s z u k -
s é g e s " j e l i g é r e a Pf.: l S 4 - b e k é r n é m . ( 1 2 9 2 5 K ) 
N k - á n 2 - 3 s z o b á s , g á z f ű t é s e s a l b é r l e t e t k e r e s ü n k . 
A j á n l a t o k a t „ D e c e m b e r t ő l " j e l i g é r e , N k . Pf.: 1 5 4 - b e 
k é r ü n k . ( 1 3 0 9 2 K ) 
N k - á n a b e l v á r o s b a n 1 s z o b á s , udvar i l a k á s ü z l e t 
n e k , i r o d á n a k , a l b é r l e t n e k k i a d ó . É r d . : 15 órátó l : 
R á k ó c z i u. 5 1 . ( 1 3 0 9 3 K ) 

N k - á n 3 s z o b á s a lbér l e t e t k e r e s e k . A j á n l . : 17 ó r a 
u t á n , 3 2 0 - 8 7 4 . ( 1 3 0 9 4 K ) 

A l b é r l e t b ú t o r o z o t t s z o b á v a l k i a d ó d i á k l á n y v a g y 
e g y e d ü l á l l ó nő r é s z é r e . É r d . : 3 1 3 - 0 4 0 / 7 1 0 - 0 6 t e l e -
f o n o n , n a p k ö z b e n . ( 1 3 0 9 5 K ) 

V E G Y E S 

H a e r e d m é n y e s e n a k a r s z f e l k é s z ü l n i a z é r e t t s é g i r e 
é s a f e l v é t e l i r e m a g y a r n y e l v t a n , m a g y a r - é s v i l á g 
i r o d a l o m é s t ö r t é n e l e m t á r g y a k b ó l , k i d o l g o z o t t 
t e s z t j e i n k s e g í t s é g é v e l b í z h a t s z a s i k e r b e n . A t e s z t e k 
é s a j a v í t ó k u l c s o k t a n t á r g y a n k é n t i ára ö s s z e s e n 1 2 0 0 
Ft. ( E g y - e g y t a n t á r g y c s o m a g hat t e s z t e t é s j a v í t ó -
k u l c s o t f o g l a l m a g á b a n . ) T E S Z T - K O N T R O L L É r d . : 
a 3 1 0 - 5 4 0 - e s t e l e f o n o n é s l e v é l b e n , a N k . Pf.: 1 5 4 
„ T E S Z T - K O N T R O L L ^ j e l i g é v e l . ( 1 2 1 1 2 K ) 
A l s ó t a g o z a t o s o k k o r r e p e t á l á s a , é s k e z d ő k a n g o l ta
n í tásá t d i p l o m á s p e d a g ó g u s v á l l a l j a T e l . : 0 6 -

6 0 / 3 9 8 - 9 1 3 . ( 1 2 8 1 7 K ) 

F ő i s k o l á s d i á k k o r r e p e t á l á s t vá l la l m a t e m a t i k á b ó l , 
k ö z é p i s k o l a I V . o s z t á l y i g , 3 0 0 F t / ó r a T e l . : 9 3 / 3 1 7 -
4 1 1 , ( e s t i ó r á b a n ) . ( 1 2 8 2 2 K ) 

S z p o n z o r t k e r e s t e t i k ! K i s p á l y á s l a b d a r ú g ó c s a p a t 
m ű k ö d é s é t t á m o g a t á s á h o z s z p o n z o r t k e r e s ü n k . K ö z 
v e t í t ő n e k 10 s z á z a l é k j u t a l é k o t a d u n k ! T e l . : 
0 6 / 3 0 / 4 7 5 - 6 1 4 ( 1 2 8 8 1 K ) 

T ö b b f u n k c i ó s b a b a k o c s i 5 0 0 0 F t - é r t e l a d ó . É r d . : 
N k „ D ó z s a G y . 9 3 . ( 1 2 8 8 3 K ) 

L u c z n i k v a r r ó g é p e l a d ó . É r d . : 9 3 / 3 1 2 - 3 2 9 t e l e f o n o n . 
( 1 2 8 8 4 K ) 

C o m m o d o r e 6 4 s z á m í t ó g é p f l o p p y v a l é s e g y é b tar-
t o z á k o k k a l 1 5 . 0 0 0 F t - o s i r á n y á r o n e l a d ó . E r d . : N k . , 
A l s ó t e m e t ő 6 / A . ( 1 2 8 8 7 K ) 

N é m e t n y e l v b ő l k o r r e p e t á l á s t é s v i z s g á r a v a l ó f e l -
k é s z l t é s t v á l l a l o k . T e l . : 9 3 / 3 1 6 - 4 3 2 ( f 2 8 8 8 K ) 
P i a n i n o e l a d ó . É r d . : 17 óra után a 9 3 / 3 2 1 - 0 7 6 t e l e 
f o n o n . ( 1 2 8 8 9 K ) 

P i a n í n ó t b é r e l n é k , v a g y v e n n é k . A j á n l a t o k a t . J a n u 
ártó l" j e l i g é r e a Pf.: 1 5 4 - b e k é r n é m . ( 1 2 9 2 6 K ) 
N a g y m é r e t ű r é z v á z a s f r a n c i á g y , új h u z a t t a l e l a d ó . 
Irányár: 2 0 . 0 0 0 Ft. T e l . : 9 3 / 3 1 7 - 4 0 0 . ( 1 2 9 2 7 K ) 
K Ö J Á L - e n g e d é l y e s é l e l m i s z e r ü z l e t bérleti, j o g a o l 
c s ó n á t a d ó . P é n z t á r g é p van. A j á n l a t o k a t „ Ü z l e t " j e -
l i g é r e a Pf.: 1 5 4 - b e k é r n é m . ( 1 2 9 2 8 K ) 

E l a d ó 1 é v e s S a n y o v i d e o m a n g ó p r o g r a m o z h a t ó f e l 
v é t e l l e l , 3 5 . 0 0 0 F t - o s i r á n y á r o n , v a l a m i n t 1 d b T V 
j á t é k 2 j o y s t i c k k a i 3 . 5 0 0 Ft -ért . Érd . : N k . , B a r t ó k 
B . u. 6. K á p o l n á s . ( 1 2 9 2 9 K ) 
E g y i p t o m - U S A u t a z á s , k é t s z e m é l y e s , l u x u s h a j ó v a l 
1 5 . 0 0 0 Ft-ért e l a d ó . É r d . : N k . , R á k ó c z i u. 4 0 . r e g g e l 
9 ó r á i g . ( 1 2 9 3 0 K ) 
2 g v e r m e k utáni s z o c i á l p o l i t i k a i k e d v e z m é n y e l a d ó . 
C í m a s z e r k e s z t ő s é g b e n . ( 1 2 9 3 1 K ) 

A l t a l á n o s i s k o l á s o k k o r r e p e t á l á s á t m a t e m a t i k á b ó l , 
k é m i á b ó l v á l l a l o m . Érd . : 9 3 / 3 7 1 - 2 8 8 t e l e f o n o n l e -
het . ( 1 2 9 3 2 K ) 
E l a d ó j ó á l l a p o t b a n l é v ő 1 2 0 x 7 5 c m - e s k o n y h a a s z 
tal , m ű b ő r s a r o k p a d . Irányár: 6 . 0 0 0 F t , i l l e t v e 5 . 0 0 0 
F t É r d . : N k . . M u n k á s u. I 2 / B . I V / 1 3 . ( 1 2 9 3 3 K ) 
K a r á c s o n y f á k e l a d ó k , 1-3 m é t e r i g . 1 6 0 F t / m áron . 
T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 9 4 6 ( 1 2 9 3 4 K ) 

E g y e t e m i s t a l á n y n a g y l e l k e s e d é s s e l o l a s z n y e l v e t 
tan í tana k e z d ő s z i n t t ő l . É r d e k l ő d n i e s t e é s h é t v é g é n 
a 9 3 / 3 1 3 - 0 4 0 / 7 1 2 9 8 t e l e f o n o n l e h e t ( 1 2 9 5 0 K ) 
E l a d ó d o b e r m a n n n ő s t é n y k u t y a , e l s ő b e p á r o z t a l á s 
e l ő t t ( o l y a n m i n t a M a g n u m c í m ű f i l m b e n van) j ó 
ő r z ő é s v é d ő , 1 0 . 0 0 0 F t - é r t C í m : 8 7 5 1 . Z a l a k o m á r 
P e t ő f i S. út 8 2 . é r d e k l ő d é s e s e t é n l e v é l b e n e l ő r e é r -
t e s í t é s t k é r e k , ha ke l l h á z h o z v i s z e m . ( 1 2 9 5 1 K ) 
E l a d ó 2 2 0 v o l t o s t e r m é n y d a r á l ó ú j s z e r ű á l l a p o t b a n , 
1 0 . 0 0 0 F t - é r t L e v é l é r t e s í t é s t k é r e k : 8 7 5 1 . Z a l a k o -
m á r P e t ő f i S. út 8 2 . c í m r e . ( 1 2 9 5 2 K ) 

E l a d ó 12 v o l t o s g é p k o c s i h o z v a l ó p o r s z í v ó , 1 . 0 0 0 
F t - é r t L e v é l é r t e s í t é s r e h á z h o z v i s z e m . C í m : 8 7 5 1 . 
Z a l a k o m á r P e t ő f i út 8 2 . ( 1 2 9 5 2 K ) 

Ú j s z e r ű , 3 8 - a s v i l á g o s b a r n a , r ö v i d , d i v a t o s i r h a b u n -
d a ö v v e l e l a d ó . Irányár: 8 . 5 0 0 F t T e l . : 9 3 / 3 1 8 - 5 2 1 
e s t e é s h é t v é g é n . ( 1 2 9 5 4 K ) 

V a d o n a t ú j f e k e t e d i v a t o s b ő r d z s e k i , 5 0 - e s v a s t a g 
b ő r b ő l , b é l e l t , f é l á r o n e l a d ó . Irányár: 1 4 . 5 0 0 Ft. 
T e l . : 9 3 / 3 1 8 - 5 2 1 e s t e é s h é t v é g é n . ( 1 2 9 5 5 K ) 
G y ö n y ö r ű , új o l a s z m e n y a s s z o n y i ruha ( e s t é l y i n e k 
i s a l k a l m a s ) m a g a s , k a r c s ú h ö l g y n e k f é l á r o n e l a d ó . 
Irányár: 5 8 . 0 0 0 F t T e l . : 9 3 / 3 1 8 - 5 2 1 e s t e é s h é t v é -
g é n . ( 1 2 9 5 6 K ) 

B e t o n k e r í t é s o s z l o p o k a t v e n n é k , 5 0 d b - o t , 2 , 5 m 
m a g a s k ö r ü l i t T e l . : 9 3 / 3 1 8 - 5 2 1 e s t e é s h é t v é g é n . 
( 1 2 9 5 7 K ) 
E m p i r e s t í l u s ú , k b . 7 0 é v e s s a k k i n t a r z i á s s m i z e t t 
( k a r c s ú l á b a k o n 5 f i ó k o s m á r v a n y l a p o s ) e l a d ó . 
Irányár: 2 9 0 . 0 0 0 F t / 2 db . T e l . : 9 3 / 3 1 8 - 5 2 1 e s t e é s 
h é t v é g é n . ( 1 2 9 5 8 K ) 

L o u g i n e s 8 5 _ g r . a r a n y z s e b ó r a e l a d ó . Irányár: 
1 0 5 . 0 0 0 F t T e l . : 9 3 / 3 1 8 - 5 2 1 e s t e é s h é t v é g é n . 
( 1 2 9 5 9 K) 

B M W d í s z t á r c s a g a r n i t ú r a , 1 4 - e s , g y á r i e l a d ó . I r á n y 
ár: 6 . 5 0 0 F t T e l . : 9 3 / 3 1 8 - 5 2 1 e s t e é s h é t v é g é n . 
( 1 2 9 6 0 K ) 

L o v a t o a u t ó g á z f e l s z e r e l é s , k o m p l e t t , v a d o n a t ú j , pa
l a c k k a l , j a v í t ó k é s z l e t t e l e l a d ó . Irányár: 2 2 . 0 0 0 Ft , 
T e l . : 9 3 / 3 1 8 - 5 2 1 e s t e é s h é t v é g é n . ( 1 2 9 6 ) K ) 
E l a d ó új be jára l i a j tó : 2 1 0 x l 5 0 - e s , 2 d b e r k é l y a j t ó : 
2 I 0 x l 5 Ö - e s , v a l a m i n t 2 d b ab lak: I 5 0 x 9 0 - e s ( h ő s z i 
g e t e l t ü v e g e k k e l , t a v a l y i á r o n . ) Érd . : N k . Z e m p l é n 
G y . 7 / A . X / 6 1 . ( 1 3 0 5 9 K ) 

8 0 l - e s f a g y a s z t ó s z e k r é n y , 1 5 0 l - e s h ű t ő s z e k r é n y ( 5 
é v e s e k ) é s v i l á g o s s z í n ű s z e k r é n y s o r e l a d ó k . E r d . : 
Nk . V á r o s k a p u 1 4 / B . 1/3. S z o m b a t : e g é s z n a p , v a g y 
19 óra után. ( 1 3 0 6 0 K ) 

6 0 0 d b v ö r ö s b a r n a a l p e s i B R A M A C t e t ő c s e r é p r é g i 
áron s ü r g ő s e n e l a d ó . E r d . : N k . M u n k á s u. 1 2 / A . D a -
m. H é t k ö z n a p 17 óra után . ( 1 3 0 6 1 K ) 

Z e m p l é n G y . 3 / B . 1/7, alatt 1 6 0 l - e s h ű t ő s z e r k é n y 
e l a d ó . ( 1 3 0 6 2 K ) 

O l c s ó n e l a d ó : s z é t n y i t h a t ó s a s z t a l , 2 m ű b ő r b e v o n a 
tú h o k e d l i v e l ú j s z e r ű á l l a p o t b a n . É r d . : N k . R ó z s a u. 
11 . X / 6 5 . ( 1 3 0 6 3 K ) 

F a i p a n k ö r f ű r é s z g é p 1,1 K W m o t o r r a l e l a d ó . T e l . : 
3 1 7 - 8 9 0 . ( 1 3 0 6 4 K ) 

É r e t t s é g i z e t t l á n y t f o d r á s z ü z l e t e m b e n a l k a l m a z n é k 
v a g y t a n u l ó k é n t f e l v e n n é m . É r d . : 3 2 1 - 2 1 5 . ( 1 3 0 6 5 

Á r n y é k o l á s t e c h n i k á i c i k k e k é r t é k e s í t é s é h e z ü z l e t k ö -
tőt f e l v e s z ü n k . T e l . : 9 3 / 3 2 0 - 8 3 6 . ( 1 3 0 6 6 K ) 

E l a d ó : j ó á l l a p o t b a n l é v ő h e v e r ő ( 8 5 0 0 F t ) , g y e r e 
k á g y b e t é t t e l ( 3 5 0 0 F t ) . N k . A k á c f a utca 19. ( K á -
v é g y á r m e l l e t t i u t ca . ) ( 1 3 0 6 7 K ) 

M u n k a v á l l a l á s . 1 O t t h o n v é g e z h e t ő k ö n n y ű b e d o l g o 
z á s t a ján lok . S z i k l a i A t t i l á n é . Nk . C s e n g e r y u. 15. 
f s z / 2 . ( 1 3 0 6 8 K ) 

F e g y v e r v i z s g á v a l , r e n d ő r s é g i h a t ó s á g i v i z s g á v a l , 
r e n d ő r s é g i é s v a g y o n v é d e l m i g y a k o r l a t t a l , v a l a m i n t 
B - k a t e g ó r i á s j o g o s í t v á n n y a l é s bank gyakor la t ta l 
r e n d e l k e z ő 3 3 é v e s f i a t a l e m b e r f e g y v e r e s s z o l g á l a 
to t v a g y m u n k a h e l y e t k e r e e s Nk . terü le tén . A j a n l a 
tokat „ E r ő s test i f e l é p í t é s " j e l i g é r e , Nk . Pf.: 1 5 4 - b e 
k é r e k . ( 1 3 0 6 9 K ) 

R u h a f e s t é s ! V á l l a l j u k m i n d e n n e m ű p a m u t a n y a g o k , 
f a r m e r e k , e g é s z k a b á t , v á s z o n , b a l l o n ruhák f e s t é s é t , 
r ö v i d h a t á r i d ő v é ) . Nk . C s e n g e r y 15. f sz , 2 . T e l . : 
3 2 0 - 0 2 1 v a g y Nk . R ó z s a u. 1 6 / C . F s z / 2 . T e l . : 3 2 0 -
7 8 1 . ( 1 3 0 7 0 K ) 

N k - á n 2 m m a g a s s z o b a f e n y ő e l a d ó . É r d . : 9 3 / 3 1 2 -
4 5 7 - e s t e l e f o n o n . ( 1 3 0 7 1 K ) 

F o d r á s z t a n u l ó l f e l v e s z e k . É r d . : S z i l v á s n é V u k P i r o s -
k a , N k . E r d é s z u. 2 0 . T e l . : 3 1 3 - 1 4 0 / 7 1 - 4 3 6 m e l l é k . 
( 1 3 0 7 2 K ) 

A s z t m á s o k f i g y e l e m ! S z o b a i p á r o l o g t a t ó b e r e n d e z é s 
j u t á n y o s áron e l a d ó . E r d . : 3 1 8 - 3 0 4 . h é t v é g é n . 
( 1 3 0 7 3 K ) 

G y e r m e k f e l ü g y e l e t e t v á l l a l o k , l a k á s o m o n i s . E g é s z 
n a p o s v a g y é j s z a k a i f e l ü g y e l e t t e l i s . H é t v é g é k m e g 
o l d h a t ó k . A j á n l a t o k a t . J a n u á r " j e l i g é r e . Nk . P f : 
1 5 4 - b e k é r e k . ( 1 3 0 7 4 K) 

C o m m o d o r e 6 4 - e s s z á m í t ó g é p m a g n ó v a l , 2 d b j o y s 
t i c k k a i o l c s ó n e l a d ó . E r d . : 17 óra után, 9 3 / 3 2 1 - 0 7 6 
t e l e f o n o n . ( 1 3 0 7 5 K ) 

M e g b í z h a t ó , k ö z é p k o r ú házaspár e l l ar tá s i s z e r z ő d é s t 
k ö t n e h á z a s p á r r a l v a g y e g y e d ü l á l l ó i d ő s e m b e r e k 
k e l , ö s s z e k ö l t ö z é s s e l . L e v e l e k e t „ S z e r e t e t " j e l i g é r e , 
N k . K a z a n l a k krt . 7 / B . 1/4 . a l á k é r j ü k . ( 1 3 0 9 1 K ) 
S z e k r é n y s o r o l c s ó n e l a d ó . Érd . : T e l . : 17 óra után . 
9 3 / 3 1 6 - 7 9 2 . C í m : M u n k á s u. 1 6 / B . I I I / l l . H a r c z . 
( 1 3 0 9 6 K ) 

P A R T N E R K E R E S Ő 

4 3 / 1 6 0 / 5 3 ö n h i b á j á n k í v ü l e l v á l t h ö l g y k e r e s i k á r o s 
s z e n v e d é l y t ő l m e n t e s , i n t e l l i g e n s úr i s m e r e t s é g é t , 
a k i o t t h o n á b a k ö l t ö z n e . C í m é r t é r d e k l ő d n i : Nk . K i -
r á l y u. 4 5 . a la t t . B o r F e r e n c n é n á l . ( 1 2 8 0 2 . K ) 
3 0 é v e s N k - i f i a t a l e m b e r m e g i s m e r k e d n e g y e r m e k 
t e l e n h ö l g g y e l . L e h e t e l v á l t i s . A n y a g i a k r e n d e z e t 
tek. O l y a n h ö l g y e k j e l e n t k e z é s é ! v á r o m , a k i k k o m o 
l y a k é s h á z a s s á g r a g o n d o l n a k . L e v e l e k e t „ G o n d t a l a n 
é l e t " j e l i g é r e N k . , Pf . : 1 5 4 - b e k é r e m . ( 1 2 8 9 0 K ) 
2 4 é v e s , 1 7 0 / 6 0 v i d á m srác k e r e s h o z z á i l l ő z e n é t 
k e d v e l ő h ö l g y társaságát tartós k a p c s o l a t c é l j á b ó l . 
V á l a s z o k a t : „ C s a k Rád várok" j e l i g é r e N K . , Pf.: 
1 5 4 - b e . ( 1 2 8 9 1 K ) 

3 0 é v e s , 1 5 5 / 5 5 , f ü g g e t l e n , é r t e l m i s é g i , 2 g y e r m e k é t 
n e v e l ő h ö l g y társat k e r e s h o z z á i l l ő , káros s z e n v e 
d é l y t ő l m e n t e s , c s a l á d c e n t r i k u s úr s z e m é l y é b e n , 
e s e t l e g h á z a s s á g c é l j á b ó l . L e v e l e k e l „ M e g b e c s ü l é s " 
j e l i g é r e , N k . , Pf.: 1 5 4 - b e k é r e k . ( 1 2 9 6 3 K) 
4 5 é v e s barna h ö l g y várja e g y b e c s ü l e t e s , j ó z a n é l e 
tű férf i i s m e r e t s é g é t baráti v a g y h á z a s s á g i k a p c s o 
latra . L e v e l e k e t „ C s a k ha k o m o l y a n g o n d o l o d " j e -
U g é r e , N k . Pf.: 1 5 4 - b e k é r e k . ( 1 2 9 6 4 K ) 

T á r s k e r e s ő s z o l g á l a t ! „ Ü j r a k e z d é s " j e l i g é r e . V á l a s z -
b o r í t é k é r t t á j é k o z t a t o m . 8 8 0 1 N k . Pf.: 5 4 0 . ( 1 3 0 7 6 
K ) 

É l e t t á r s a t k e r e s e k e g y n e m d o h á n y z ó . 6 0 é v körül i 
ór s z e m é l y é b e n . L e v e l e k e t „ K a r á c s o n y k e t t e s b e n " 
j e l i g é r e , N k . Pf.: 1 5 4 - b e k é r e k . ( 1 3 0 7 7 K) 

2 3 é v e s h ö l g y k á r o s s z e n v e d é l y e k t ő l m e n t e s , c s a l á d 
c e n t r i k u s f ér f i i s m e r e t s é g é t k e r e s i 3 5 é v e s k o r i g . L e 
v e l e k e t „ C s a l á d c e n t r i k u s " j e l i g é r e kérek Nk, Pf.: 
1 5 4 - r e . ( 1 3 0 7 8 K ) 

É r z e l e m g a z d a g , h á z i a s h ö l g y barátot keres . 6 0 é v 
k ö r ü l i , k e l l e m e s m e g j e l e n é s ű , é l e t v i d á m férfi l e v e l é t 
v á r o m tartós k a p c s o l a t c é l j á b ó l „ S z é p K a r á c s o n y " 
j e l i g é r e , Nk . Pf.: 1 5 4 - r e . ( 1 3 0 7 9 K ) 

4 4 é v e s e l v á l t férfi barátnőt k e r e s . H o b b i m : m ű v é 
s z e t e k , t e r m é s z e t j á r á s . L e v e l e k e t „ T a u r u s " j e l i g é r e , 
N k . Pf.: 1 5 4 c í m r e k é r e k . ( 1 3 0 8 0 K ) 

M a g á n y o s ? T á r s r a v á g y i k ? N i n c s partnere? K e r e s s e 
é s b í z z a m e g . h o g y h i r d e t é s é t t o v á b b í t h a t j a a P l á n 
d e r n é H i r d e t ő Iroda , N k . K a z a n l a k k r t 7 / B . 1/4. T e l . : 
9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . ( 1 3 0 9 0 K ) 

INGYENES 
lakossági apró 

F E L A D H A T Ó : 
Nagykanizsa , Terv u. 3 . 

TELEFON: 
9 3 / 3 1 0 - 6 4 0 , 3 1 2 - 3 0 5 

/CéRÉWOCMSÓHOZ/ 
Jc/ífés, ú r t ntíttiCkifit*jt&íti 
«• mii MtUfU i(tot MU/Uitil 
etrít iiijiíIwttlezzuU t tiríjt/im 
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Piarista Napok 
N o v e m b e r 24- tő l d e c e m b e r 

3-ig a P iar i s ta i sko la a rend 
alapí tója t i sz te le té re K A L A -
Z A N C I U S N A P O K - a t r endez . 
A t íznapos p r o g r a m b a n a szü
lők, az é r d e k l ő d ő k bep i l l an 
tást nye rhe tnek a P ia r i s ta i s 
kola napi munká jába , t a l á lko
zók során i s m e r k e d h e t n e k az 
ö regd iákokka l , va l amin t p e 
dagógia i és val lá los tá rgyú 
e lőadásokat ha l l ga tha tnak 
meg. A k ö z r e m ű k ö d ő v e n d é 
gek közöt t l esz Bálás B é l a 
püspök, dr. Perjés O t tó p ro 
fesszor, ö regd iák , dr . Foga -
rassy Judit zeneesz té ta , dr 
Kál lay Erv in rendfőnök , va
lamint D e m e D á v i d helyi l e l 
kész. 

B.E. 

Pártfogói 
hálózat 

A Po lgá rmes te r i Hiva ta l 
Igazgatás i Osz t á lya a gyer 
m e k v é d e l m i m u n k a ha t ékony
ságának növe lése é r d e k é b e n 
mege lőző seg í tő t á r s ada lmi 
pár t fogó hálózato t a lakí to t t 
ki. Je len leg hét pár t fogó vesz 
részt a m u n k á b a n , • m e l y b ő l 
három személy t a k i s e b b s é g i 
önkormányza t delegál t . A 
pár t fogók m u n k á r a va ló fel
kész í tésére 1995. n o v e m b e r 
15-én a C s a l á d s e g í t ő K ö z 
ponttal közösen kerül t sor -
kap tuk a tá jékozta tás t Pa r t i né 
dr. Szmod ic s György i tő l , a 
Po lgármes te r i Hiva ta l Igazga-
tási o sz t á lyának veze tő jé tő l . 

Joó kiállítás 
Ma fél ö tkor ny í l ik Joó At

tila festő és graf ikus k iá l l í tá 
sa az Erkel F e r e n c Ola j ipar i 
Műve lődés i H á z b a n . A d e 
cember 8-ig l á toga tha tó tá r la
tot M á d é Káro ly , a D K G -
E A S T vezér igazga tó ja ajánlja 
az é rdek lődők f igye lmébe . 

Irodalmi 
szőttes 

A fenti c ímmel i n g y e n e s e n 
ha l lga tha t ták m e g a versek 
kedvelő i kedden es te a 
H S M K - b a n a hazai és kül föl 
di kö l tők g y ö n g y s z e m e i t . A z 
a lkotásokat az es ten Gerge ly -
né Bedő Valé r ia , T ó t h n é H e 
gedűs Erzsébe t és V i n c z e Fe 
renc t o lmácso l t ák az é r d e k l ő 
dőknek. 

K.R. 

BAUER 
A GAZDASÁGRÓL 

A z S Z D S Z e l m ú l t c s ü t ö r t ö 
k ö n B á z a k e r e t t y é n t a r t o t t m e 
g y e i k ü l d ö t t g y ű l é s é r e i g y e k e z 
v e m e g á l l t v á r o s u n k b a n B a u e r 
T a m á s o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e 
l ő , h o g y s a j t ó t á j é k o z t a t ó k e r e 
t é b e n fe j t se k i v é l e m é n y é t ak 
t u á l i s g a z d a s á g p o l i t i k a i k é r d é 
s e k r ő l . E l m o n d t a , a k e r e t t y e i 
f ó r u m z a l a i e l ő k é s z í t ő j e a s z a 
b a d d e m o k r a t á k d e c e m b e r e l e 
j i o r s z á g o s k ü l d ö t t g y ű l é s é n e k , 
m e l y e n é r t é k e l i k a z e l m ú l t é v 
és a k o r m á n y á t a l a k í t á s ó t a e l 
t e l t i d ő e r e d m é n y e i t . K i f e j t e t 
t e , m e g í t é l é s ü k s z e r i n t a k o r 
m á n y s o k m i n d e n t e l v é g z e t t , 
a m i t e l v á l l a l t a v á l a s z t á s o k 
i d e j é n . E z e k k ö z ü l a l e g f o n t o 
s a b b , h o g y s z e m b e n é z e t t a z 
o r s z á g v a l ó d i h e l y z e t é v e l , é s 
h o z z á l á t o t t e g y o l y a n g a z d a 
s á g p o l i t i k a i f o r d u l a t h o z , a m i t 
m e g h i r d e t e t t , é s s i k e r ü l t m e g 
á l l í t a n i u k a g a z d a s á g i r o m l á s t . 
M e g l á t á s a s z e r i n t e z e n k í v ü l 
a z o r s z á g j ö v ő r e m á r k i f e l é 
fog t a r t a n i a z a d ó s s á g s p i r á l 
b ó l , s ő t - m i n t a h o g y az t a 
j ö v ő é v i k ö l t s é g v e t é s t e r v e z e t e 
is t a r t a l m a z z a - n e g y v e n s z á 
z a l é k k a l t ö b b p é n z - j u t m a j d 
b e r u h á z á s o k r a , m i n t a z i d é n . 
P o z i t í v u m k é n t e m l í t e t t e m é g a 
k é p v i s e l ő a z o r s z á g v á l s á g b ó l 
v a l ó k i v e z e t é s e m e l l e t t , h o g y 
a k o r m á n y f o l y t a t t a a p o l i t i k a i 

•mmmmmmmmmmmmmmmm 
r e n d s z e r á t a l a k í t á s á n a k f o l y a 
m a t á t , v a l a m i n t az e l ő z ő n é g y 
o l y a n k ü l p o l i t i k a i t ö r e k v é s e i t , 
m i n t az E u r ó p a i U n i ó h o z és 
a z E N S Z - h e z v a l ó c s a t l a k o z á s , 
t o v á b b á j e l e n t ő s l é p é s e k e t t e t t 
a z o k t a t á s ü g y m e g r e f o r m á l á s á 
é r t . M i n d e m e l l e t t k i e m e l t e a 
k o r m á n y m u n k á j á n a k n é h á n y 
o l y a n p r o b l é m á s k é r d é s é t i s , 
m e l l y e l a k i s e b b i k k o a l í c i ó s 
p á r t m a e l é g e d e t l e n . E z e k k ö 
z ö t t k i e m e l k e d ő h e l y e t f o g l a l 
e l , h o g y n e m s i k e r ü l t a p r i v a 
t i z á c i ó t f e l g y o r s í t a n i , a p r i v a 
t i z á c i ó s t ö r v é n y k é s e t t , s a n 
n a k m e g v a l ó s í t á s a is r e n d k í v ü 
li l a s s ú s á g g a l t ö r t é n i k . U g y a n 
i l y e n n e g a t í v u m k é n t s o r o l t a 
fel a j ó l é t i r e n d s z e r á t a l a k í t á 
s á n a k k é s l e k e d é s é t é s a z e l m a 
r a d t t á r s a d a l m i - g a z d a s á g i 
m e g á l l a p o d á s t , m e l y é r t - B a 
u e r ú g y v é l t e - n e m c s u p á n a 
k o r m á n y f e l e l ő s , h a n e m a 
k o m p r o m i s s z u m k ö t é s r e n e m 
h a j l a n d ó s z a k s z e r v e z e t e k i s . 
V é g ü l m e g e r ő s í t e t t e , h o g y 
m i n d e z e k e l l e n é r e a z S Z D S Z 
a k o r m á n y g a z d a s á g p o l i t i k á j á 
n a k f ő i r á n y á v a l e g y e t é r t , s a 
k é t k o a l í c i ó s p á r t m e g fog ja 
s z a v a z n i a k ö l t s é g v e t é s t , h o g y 
az a k e l l ő i d ő b e n k é s z e n l e -
h e s s e n . 

K . R . 

Ültess fát utódaidnak 
mmmmm mm : wmm ÍÍÍ::Í:.¥::>ÍÍ :W: 

A Petőfi Sándor Általános Isko
la Kaán Károly Környezetvédő 
Egyesülete november huszonegye
dikén, kedden mintegy száz fát ül
tet el a kanizsai Csónakázó-tónál . 
Az egyesület pályázat útján nyert 
el támogatást , a kiírás ér telmében 
magyar, őshonos fákat ültettek el 
utódai(n)knak. A hivatal műszaki 
osztálya je löl te ki azt a területet, 

ahol a Park Kft. segítségével bo
nyolították le akciójukat. 

Az ültetéshez közreműködőket 
is vártak. Minden iskola lehetősé
get kapott, hogy egy-két fővel 
képviseltesse magát, és hozzájá
ruljon az akcióhoz. A képviselő
testület tagjait is várták a faülte
tésre. 

L. I. 

- T e x t i l e k E r d é l y b ő l . Dr . 
H o r v á t h L á s z l ó m ú z e u m 
i g a z g a t ó nyi to t ta m e g k e d d e n 
a H e v e s i Sándor M ű v e l ő d é s i 
K ö z p o n t b a n G a z d á n é O l o s z 
E l l a e rdé ly i t e x t i l m ű v é s z em

lékkiá l l í tásá t . m e g k a p ó 
szépségű , élettel i a lko tásoka t 
d e c e m b e r ö töd iké ig tek in the t ik 
meg a szöve tbe á lmodot t ké
pek bará ta i . 

K. R. 

A szépítő-
választmány 
tevékenysége 

A * eaeroyolcszázas évek 
végén az a szóbeszéd járta 
Kanizsán, Hogy a Mura 
összes kavicsa is kevés lenne 
a feneketlen városi sár betö
mésére, Pedig a város és az 
erre a célra választott $zépí-
t ö Bizottság, élén Chinorányi 
Boldizsár elnökkel, mindent 
megtet t , hogy a csatornázat
lan , kövezetlen, világosítót 
nélküli várast kiemelje hely-
Zeféhől. Amikor már bem 
bírták tovább az emberek, 
hogy a szekerek alá rözsekö-
legeket rakjanak, járda he
lyett meg gerendákat, meg
született a pirostéglás utcák 
ideája. 1810-ben meg is kez
dődött ez a munka, de nem 
volt e lég tégla . Hirtelen sza
kadt az emberek nyakába az 
a kötelezettsége hogy minden
kinek a háza elfítt nemcsak a 
járdát , hanem az árkot és a 
hidat is ki kell tégláznia. A 
munka lassan haladt, pedig a 
város kölcsönt vett fel, a la* 
kosság pedig nagyértékű fu
vart és kézimunkát ajánlott 
fel, és Varasdró! hat flaszle-
razót hívott. A I ip iiica ti , i i 
IspitaJ utca volt az eisö a sor
ban , aztán folytatódott a sor 
tovább. 

A Bizottság másik nehéz, 
de cseniényes munkája volt a 
város világításának megszer
vezése. Először a piac körül 
lakó harmincnégy kereskedő 
kapott engedélyt arra, hogy 
saját költségén két lámpás éj
jel iőrt fogadjon, később ide 
és a városháza elé állólámpák 
kerüllek. 

A Szépí tő Bizottság nevé
hez fűződik az újabb és 
újabb utcák megnyitása is: az 
urasági szekerek bevett útvo
nalát, az Ispitál utcát meg-
bos&zabífották Kapronczai 
néven, majd a vasút megnyi
tása után ezt a forgalmat el
terelték az Iván utca megnyi
tásával (Csengery utca). Ki
szélesítették a l.cgródi (mai 
Kazinczy) és Szeglet utcát 
(Kölcsey utca), és engedélyez
t é k , Sn t bíztatták a lakossá
got, hogy építkezzen, s így 
alakult ki az a sok-sok kis 
keresztutca, amelyik már a 
mai városképnek is része. 

1?. E. 
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